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Symbole

/\ WARNUNG

Warnhinweise machen auf Gefahren aufmerk-
sam, die Ihre Gesundheit oder Ihr Leben bzw.
die Gesundheit oder das Leben anderer Per-
sonen gefahrden kénnen.

GP Umwelthinweis

Umwelthinweise geben Ihnen Informationen
zu umweltbewusstem Handeln oder umwelt-
bewusster Entsorgung.

H Sachschadenshinweise machen Sie auf
Risiken aufmerksam, die zu Schaden an Ihrem
Fahrzeug fiihren konnen.

€ Niitzliche Hinweise oder weitere Informati-
onen, die hilfreich fiir Sie sein kénnen.

> Dieses Symbol weist auf eine Hand-
lungsanweisung hin, die Sie befolgen
missen.

> Mehrere solcher aufeinander folgen-

den Symbole kennzeichnen eine
Anweisung mit mehreren Handlungs-
schritten.

(> Seite) Dieses Symbol teilt Ihnen mit, wo Sie
weitere Informationen zu einem
Thema finden kénnen.

> > Dieses Symbol kennzeichnet eine
Warnung oder eine Handlungsanwei-
sung, die auf der néchsten Seite fort-
gesetzt wird.

Anzeige Diese Schrift kennzeichnet eine
Anzeige im Display.
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Willkommen in der Welt von Mercedes-
Benz!

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgféltig und
machen Sie sich vor der ersten Fahrt mit lhrem
Fahrzeug vertraut. Befolgen Sie zu lhrer eigenen
Sicherheit und fir eine langere Betriebsdauer
des Fahrzeugs die Anweisungen und Warnhin-
weise in dieser Betriebsanleitung. Eine Miss-
achtung kann zu Personenschdden sowie zu
Schaden am Fahrzeug fiihren.

Die Ausstattung oder Produktbezeichnung lhres
Fahrzeugs unterscheidet sich je nach:

o Modell

o Auftrag

o Lénderausfiihrung

« Verfligbarkeit

Die Abbildungen in dieser Betriebsanleitung zei-
gen ein Fahrzeug mit Linkslenkung. Bei Fahr-
zeugen mit Rechtslenkung weicht die Anord-
nung von Fahrzeugteilen und Bedienelementen
entsprechend ab.

Mercedes-Benz passt seine Fahrzeuge sténdig
dem neuesten Stand der Technik an.

Mercedes-Benz behilt sich daher Anderungen
in folgenden Punkten vor:

e Form

o Ausstattung

» Technik

Deshalb kann die Beschreibung in einzelnen Fal-
len von lhrem Fahrzeug abweichen.

Bestandteile des Fahrzeugs sind:

« Betriebsanleitung
» Wartungs- oder Serviceheft
« ausstattungsabhéngige Zusatzanleitungen

Flihren Sie diese Unterlagen stets im Fahrzeug
mit. Geben Sie diese Unterlagen beim Verkauf
des Fahrzeugs an den neuen Besitzer weiter.

€ Erleben Sie wichtige Funktionen Ihres Fahr-
zeugs auf Deutsch und Englisch in der inter-
aktiven Betriebsanleitung im Internet unter:
www.mercedes-benz.de/
betriebsanleitung-transporter

Sie kénnen auch die Smartphone-App
Mercedes-Benz Guide nutzen:

Android™

Bitte beachten Sie, dass die Mercedes-Benz
Guide App eventuell noch nicht in hrem Land
verfligbar ist.

Gute Fahrt wiinscht Ihnen die Technische
Redaktion der Daimler AG.

9065847408 || HINNMIMMMINARIAT


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f814f2cd870420a335477e683bde3bde&version=6&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f814f2cd870420a335477e683bde3bde&version=6&language=de&variant=DE
http://www.mercedes-benz.de/betriebsanleitung-transporter
http://www.mercedes-benz.de/betriebsanleitung-transporter
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d40caec1ded5d80035477e6814001400&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=83faadeeded6dd3d35477e6876567656&version=1&language=de&variant=DE

Inhaltsverzeichnis

|
Stichworter ...........cccovveeeeviieeeecieeeeens 3

Einleitung ..........cccovvviiiiiiiiee, 23

Auf einen Blick ...........cccccoeeevvvereennnnn. 30
]
Sicherheit ............coovvvvveieiiiiieee, 38
]
Offnen und SchlieBen .........c.oouu....... 61

Sitze, Lenkrad und Spiegel ................. 82

Licht und Scheibenwischer ................ 90

Klimatisierung ..............cccoceininnenn. 108

Fahren und Parken ........................... 130

Transportieren ..........ccccoevvveeieennenn. 245
|
Wartung und Pflege .......................... 251
|
Pannenhilfe ...........ccoccoociiiinnnnnnen. 274
|
Rader und Reifen ..............ccoceeeenen. 283
|
Technische Daten ...............cccccceee. 306




12-V-Steckdose ........ccccocervercuenniennne 242
4ETS (Elektronisches Traktions-
System) .....cooiiiiiiiie 57

Abbiegelicht
Funktion/Hinweise .......cccoovvvveeeeennn. 93
Glihlampen wechseln .........ccceeueeene 98
Abblendlicht
Auslandsreisen .......ccccecceeveeneennen. 153
Display-Meldung .......c.cccecveerveennee. 215
ein-/ausschalten .......ccoceeeeciveeeenns 90
Glihlampen wechseln ... 98
Abgasnachbehandlung ..................... 312
Display-Meldungen (Fahrzeuge
mit Lenkradtasten) ......ccceeeveeennns 218
Display-Meldungen (Fahrzeuge
ohne Lenkradtasten) ........cc.ccoc....... 207
Kontrollleuchte .......cccoeciiiiiennienne 229
SEOMUNG .ot 207
Abgasnachbehandlung BlueTec®
AdBlue®-Vorratsanzeige ............... 189
Ablagen und Stauféacher
Ablagefach am Cockpit .................. 237
Ablagefach in der Mittelkonsole .... 237
Ablagefach iiber der Front-
SCheIbe o 238
Ablage uber der Dachverkleidung .. 238
Brillenfach ......ccoccevviiiiiiiiiieiee 237
Handschuhfach .......c..ccooooiiiiiiniie 236
Papierklemme .......cccooiiiniiinnienne 239
Staufach unter Doppelbeifahrer-
SIEZ oottt 238
Staufach unter Fondsitzbank ......... 238
wichtige Sicherheitshinweise ......... 236
ABS (Antiblockiersystem)
Display-Meldung .........ccccceerueennee. 211
Funktion/Hinweise .......cccoovvvveeeennnn. 55
Kontrollleuchte
wichtige Sicherheitshinweise ........... 55
Abschleppen
Abschleppdse an-/abbauen .......... 279
bei festgefahrenem Fahrzeug ........ 281
bei verschiedenen Defekten .......... 280

mit angehobener Vorder-/Hinter-
achse
mit beiden Achsen am Boden
wichtige Sicherheitshinweise
Abschleppschutz
deaktivieren
ein-/ausschalten
Funktion
Abstandswarnfunktion
ein-/ausschalten
Funktion/Hinweise
Warnleuchte
ADAPTIVE ESP®
siehe ESP® (Elektronisches Stabi-
litdts-Programm)
Adaptiver Brems-Assistent
Funktion/Hinweise
Adaptives Bremslicht .........................
AdBIUE® .........cocvve
Abgasnachbehandlung ..................
Display-Meldung (Fahrzeuge mit
Lenkradtasten)
Display-Meldung (Fahrzeuge ohne
Lenkradtasten)
Hinweise
Lagerung
nachfiillen
Additive
Benzin
Diesel
Motordl
ADR (Arbeitsdrehzahlregelung)
Airbag
AKLIVIEIUNG .o
Einleitung ...oooveeeiiiiiiiieeee
Front-Airbag (Fahrer, Beifahrer)
Thoraxbag .....ccoevveeeveeenieeinieeeieeee
wichtige Sicherheitshinweise
Windowbag
Aktives Service System
siehe Serviceintervallanzeige
Alarmanlage
siehe EDW (Einbruch-Diebstahl-
Warnanlage)
Alarm beenden (EDW)




Allradantrieb
ein-/ausschalten .......ccccccceeeeeennnne 174
Getriebelibersetzung LOW
RANGE .....ooviiiiriiieieneneeecenee 175
wichtige Sicherheitshinweise ......... 174
An-/Aufbauten ............cccoeevvieiiiiniiinnnns 27
Anfahrassistent
Display-Meldung ......c.cccccevveenueene 212
Anfahren
Schaltgetriebe .....ccovvveevieeiirennn. 134
Anfahrhilfe
Display-Meldung ........cccceeevvenieenne 212
Funktion ......coooieeiiiiiiiiiiceieee 135
Kontrollleuchte .........cccooveeiieennnen. 228
Anhéngerbetrieb
7-poliger Stecker ......ccccoevveeneennes 186
AnbaumaBe ......ccceveieiiiineenieenn. 320
Anhédnger abkuppeln ........ccccceeueee. 185
Anhédnger ankuppeln .......ccccccoeuue.. 185
Anhéngevorrichtung reinigen ......... 272
ESP® (Elektronisches Stabilitats-
Programm) ......cccoeveiiiiiinneen.
Fahrhinweise
Hinweise zum nachtréglichen Ein-
DAU i 319
Kugelhals abbauen ...........cccccceee 185
Kugelhals anbauen ...........cccceenee 184
Lampenausfallkontrolle LED-Lam-
PEN ceveeieiiieeeerirreeeenireeeeeireeesnnene 186
PARKTRONIC ....oeeoiiiiienieniinieaene 180
Totwinkel-Assistent ........cccccceeuneene. 169
wichtige Sicherheitshinweise ......... 183
Anhéngerkupplung
siehe Anhéngerbetrieb
Anschleppen
Motornotstart .......cccceeevieenieenneen. 281
wichtige Sicherheitshinweise ......... 278
Antiblockiersystem
siehe ABS (Antiblockiersystem)
Anzeige
AuBentemperatur (Fahrzeuge mit
Lenkradtasten) .......cccceeeeniecnennnen. 194
AuBentemperatur (Fahrzeuge
ohne Lenkradtasten) ........c.c.cce..c... 190
Display-Meldungen ........cccccceeennee. 205

Standardanzeige (Fahrzeuge mit

Lenkradtasten) .......cccceeeeviercnennen. 194

Standardanzeige (Fahrzeuge ohne

Lenkradtasten) .......cccocceeeneiinieenne 190

siehe Warn- und Kontrollleuchte
Anziehdrehmoment Radschrau-
ben/Radmuttern ..............ccoceeenenn. 300
Aquaplaning ...........ccocceeeiiiiniiieniines 155
Armaturenbeleuchtung

siehe Instrumentenbeleuchtung
Armaturenbrett

siehe Cockpit
Armlehnen ... 86
Aschenbecher .............cccocceiiiiniine 241
ASR (Antriebs-Schlupf-Regelung)

aus-/einschalten ......cccccveeeeeeeeeecnnn, 56

Display-Meldung ......c..ccceeveeeneenne 212

Funktion/Hinweise ......ccccccevvevnnnnnn. 55

Kontrollleuchte .........cccecveeiveennneen. 227

wichtige Sicherheitshinweise ........... 55
ASSYST

Serviceintervallanzeige .................. 261
Aufbauten ...........cccooviiiiii 27
Auffindlicht

einstellen (Fahrzeuge mit Lenk-

radtasten) ....ccooceeeeeeeiiiinieeeeeee 199
Aufkleber

allgemeine Sicherheitshinweise ....... 23
Auslandsreisen ..........c..ccoceeviiriennene 153
AuBenbeleuchtung

siehe Licht
AuBenspiegel

einstellen .....ooeeveenienieneeniceeene 88

wichtige Sicherheitshinweise ........... 88
AuBentemperaturanzeige ................. 188
Ausstiegsleuchte

Glihlampen wechseln ..........c......... 103
Auto

siehe Fahrzeug
Automatikgetriebe

anfahren ......cccovevveeneenieenecneenene 135

Anhédngerbetrieb .......cccovviveeeinnnns 143

Fahrhinweise ......cccceeveveeneeneennen. 142

Fahrpedalstellung ......c..cccceeeueennee. 142

Kick-down ......cooviiiiniiiniiiiieeee, 142

Motor starten .......ccocceeeeveenicennnenn. 133

Notbetrieb .....cococevvviiriiiiiiiene 144



Parksperre manuell aufheben ........
Problem (Storung)

Rangieren .................
Schaltbereiche
Schaltvorgang
selbst schalten ........ccocceeviieneene
Tippschaltung .......cccceeeveeeiieeneeenns
Ubersicht .....c.oceeeveeeeeeereeeeeeeenans
Wahlhebel ......covoiiviiiiiiieen,
Wahlhebelstellungen .........ccccceeee 141
wichtige Sicherheitshinweise ......... 141
Automatischer Motorstart/-stopp
ECO-Start (Euro 6-Motor) ............... 137
siehe ECO-Start
Automatisches Fahrlicht .................... 90
Automatische Tiirverriegelung .......... 68
Autoschliissel
siehe Schliissel
AUX-Anschluss ..o, 244
.
Bahntransport .............cccoeviiiinnnnn. 154
BAS (Brems-Assistent-System)
Display-Meldung ........ccccceevuveuennnen. 212
Funktion/Hinweise ......ccoovvveveeeeennn. 56
Kontrollleuchte ........cccceevverieeninnnne 227
Batterie
Hauptschalter .....ccccoeveveenienennene 131
Batterie (Fahrzeug)
ab-/anklemmen (Motorraum) ........ 265
ab- und anklemmen .........cccccceeue. 263
aus- und einbauen ......cc..ccceeveenneee. 264
Bodenbelag aus- und einbauen ...... 262
Display-Meldung .......c.cccecueerveennee. 224
ein-/ausbauen (Motorraum) .......... 266
Einbauort ......cccoviiiiiiiiieice, 262
Ladekontrollleuchte .......ccccceueeee. 230
[2deN ..eeeeiiiee 266
PlEEE eveeeieeeeeeeee e 267
Starthilfe .....ooceeveenieieeeeeeneee 276
wichtige Sicherheitshinweise ......... 261
Batterie wechseln (Fernbedienung
Zusatzheizung) .........ccccoeveevieniennene 122
Batterie wechseln (Schliissel) ............ 64
Bedieneinheit
Fahrertlr ....occeeeveienieiniiieeecceee 36

Klimatisierung .......ccccceeceeeveeneennennen. 34

links und rechts des Lenkrads ......... 36

Mittelkonsole .......ccocceeevieeniiienieene 34

Uber der Frontscheibe .... 35
Bediensystem

siehe Bordcomputer
Begrenzungsleuchte

Glihlampen wechseln .................... 102
Beladungsrichtlinien

wichtige Sicherheitshinweise ......... 245
Beleuchtung

siehe Licht
Beliiftungsdiisen

am Dach einstellen ........cccccceeuneee. 117

fur Fahrzeuginnenraum einstel-
18N e
Mitteldlsen einstellen ....
Seitendiisen einstellen ..................
wichtige Sicherheitshinweise .........
Benzin ..o,
Beschlagene Scheiben
siehe Klimatisierung
Betriebsanleitung
allgemeine Hinweise
Fahrzeugausstattung
Sachméngelhaftung ..............
vor der ersten Fahrt .......cccccoeeeee.
Betriebssicherheit

Sachmangelhaftung .........cccecueeeuneene 23
Betriebssicherheit und Zulassung

An-/Aufbauten .......ccoceeeeeiiieeeennennn. 27

BestimmungsgemaBer Gebrauch ..... 23

Ein- und Umbauten .....cc.cccceeeenneeen. 27

Fahrzeug-Registrierung ........cccccccc..c. 27

Hinweise zu Aufbaurichtlinien .......... 27

Hinweise zum Fahrbetrieb ............... 25

Konformitatserklarungen ................. 25

Qualifizierte Fachwerkstatt .............. 27

Veranderung der Motorleistung ....... 26
Betriebsstoffe

AdBlue® Sonderzusitze

Bremsfliissigkeit ......cccceeveerivrennenn.

Kraftstoff ....cocceevvecennnene

KihImittel (Motor) ..........

MOEOrOl ....eeeieeiiieeieeeeeeeeeee

Scheibenwaschmittel .....................

wichtige Sicherheitshin-

WEISE wveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenaanen, 307, 308




Blinklicht
ein-/ausschalten ......ccccccceeeeeeeeeenne. 92
Glihlampen wechseln (hinten) ....... 100
Glihlampen wechseln (vorn) ............ 99
Blinklicht (Pritschenfahrzeug)
Glihlampen wechseln (hinten) ....... 102
BlueTEC (AdBIue®) ...........cccoevvvvneene. 312
Bordcomputer
Display-Meldung .........cccceveeeneenne 205
Olstand priifen ........coeveveevevevenenes 253
Untermeni Beleuchtung ................ 199
Bordcomputer (Fahrzeuge mit
Lenkradtasten)
bedienen ......ccccoveeviiviiniiniceeee, 191
Display-Meldung .........cccccevveevennen. 191
Menl Audio ..coceeeeveieiiiiieceieee 194
Meni Betrieb ......cccccenieeiniiininnns 193
Meni Einstellungen .......cccccceeeee.. 195
Menl Navigation ......cccceeeeveeneenne. 195
Meni Reiserechner ......c...ccceevueeee. 202
Menu Telefon .....ccccovcevveniinieenenne 203
Menii Ubersicht .........cccoevvevrveennnee 193
Standardanzeige .....ccccceveeeevieennee 194
Bordcomputer (Fahrzeuge ohne
Lenkradtasten)
allgemeine Hinweise ......ccccceeueennee. 190
Display-Meldung .........ccceeeveerneennns 205
Standardanzeige .......cccceeeeeeeieennns 190
Uhrzeit einstellen ........cccoeoeeeieennee 190
Bordwerkzeug .............ccoccoeiiiiiniinine 274
Bottleholder ...........c..ccoooiiiiiiiniinies 241
Bremsanlage
Kontrollleuchte ........cccceoieenieenneen. 227
SOrUNG et 212

Brems-Assistent-System
siehe BAS (Brems-Assistent-System)
Bremsbeldge

Display-Meldung .........ccceeeveenneenns 212
Kontrollleuchte ........cccceevveneeennnenn. 230
NEUE ..eeeieeeiieteeeeriteeeeerreeeeeeneeeeens 155
Bremse
ABS L 55
Adaptiver Brems-Assistent ............. 166
BAS e 56
Bremsflissigkeit (Hinweise) ........... 316
Bremsflussigkeitsstand priifen ...... 257
EBD oot 57

Fahrhinweise ......ccccceeeeveeneeneennen. 154
Feststellbremse (Hinweise) ............ 155
Feststellbremse betétigen ............. 150
neue Bremsbeldge ........ccoceeeeenne 155
Wartung .c...eeeeeeenieeineeiieeeeeee 227
wichtige Sicherheitshinweise ......... 154
Bremsen
Display-Meldung .........ccceeeuveenuiennne 212
Bremsfliissigkeit
Display-Meldung .........ccccceeueevennen. 213
HINWEISE ...ooiiiiiiiiiiieeiceeceee 316
Kontrollleuchte .........ccceeeeenieennneen. 227
Stand prifen ......ceevveeeieeeiiieeieeen, 257
Bremskraft-Verteilung, elektroni-
sche
siehe EBD (Electronic Brake-force
Distribution)
Bremslicht
Adaptives ....cceeeieiiiieie e 55
Glihlampen wechseln ..........cc........ 100
Bremslicht (Pritschenfahrzeug)
Glihlampen wechseln .................... 102
Brillenfach ........c..occoviniiiiinninene 237
CD-Player/CD-Wechsler ................... 195
Checkliste
vor Gelandefahrt ......c.cccoeveieninenes 157
Cockpit
UDErSICNt weoeeeeeeecieeeieeeeieeeies 30
siehe Kombiinstrument
COLLISION PREVENTION ASSIST
Abstandswarnfunktion ein-/
ausschalten ......cccceveeveenieneeneenne 166
Cupholder .........cccooeviiiiiiieiieieee 240
Mittelkonsole .......cceceeveeveeneennenne 240
]
Dachbedieneinheit .............ccccceceennene 35
Dachlast (Dachtrager) ....................... 318
Dachliifter ein-/ausschalten ............ 129
Dachtrager
HINWEISE «..eeeiiiiiiiiieeeiceiceee 250
maximale Traglast .....cccccoeeveerenene 318
Dachverkleidung (Reinigungshin-
WEISE) ..eeeiiiiieeieeeiee et 273



Daten

siehe Technische Daten
Diagnosekupplung

Betriebssicherheit und Zulassung .... 26
Diebstahlsicherung

Abschleppschutz .........cccooeieinieenee. 59

Innenraumschutz ........ccocceeeeeennnen. 59

Wegfahrsperre ......ccceeeevveeneeneennen. 58
Diesel .....coceeveeiiieiieieneeee e 310
Dieselmotor

Vorgliih-Kontrollleuchte ................. 233
Dieselpartikelfilter

Display-Meldung .......c.cccecveerveennee. 218

Kontrollleuchte ........ccccceeeercennennne 233

Kurzstreckenbetrieb ...........c...cc.... 152
Digitaler Tachometer

Einheit einstellen (Fahrzeuge mit

Lenkradtasten) .....cccceeeeiieeeneninennn. 197
Display

FEINIZEN toevieeiieeiee e 272
Display-Meldung

Fahrsysteme ......ccccceeviieeieenninenns 221

Fahrzeug ......cccoveevennieccnneneenne. 224

LiCht e 215

Meldungsspeicher abfragen ........... 205

MOTOF <. 218

REIfEN oo 223

SChlUsSel c.eeeiieiieiiierieeieeeene 225

Sicherheitssysteme .......cccccoceeeueene 211

wichtige Sicherheitshinweise ......... 205
Display-Meldung (Fahrzeug mit
Lenkradtasten)

Serviceintervallanzeige .................. 260
Display-Meldung (Fahrzeug ohne
Lenkradtasten)

Serviceintervallanzeige .................. 260
Doppelbeifahrersitz

Staufach ...ccoeeiieiiiee 238
Drehsitz .......c.cccooiiiiiiiiiii 83
Drehzahl-Einstellung (Arbeitsbe-
trieb) ..o 182
Drehzahlmesser ............ccoceeeieennnen. 188
DSR (Downhill Speed Regulation) .... 176

s

e-/E-Zeichen ...........cccoovviiiniinnnnnn. 306
EBD (Electronic Brake-force Distri-
bution)
Display-Meldung ........ccccceeevervennnen. 213
Funktion/Hinweise .......cccovvvvveeeeennn. 57
Kontrollleuchten ......cccccccevveeniene 227
ECO-Start (Euro 5-Motor)
allgemeine Hinweise .....cccccceeeenne 136
aus-/einschalten .......ccccccveeevennnn, 137
ECO-Start (Euro 6-Motor)
allgemeine Hinweise ........cccceeueennee 138
ein-/ausschalten ........cccceeeeeveeennn. 139
EDW (Einbruch-Diebstahl-Warnan-
lage)
Alarm beenden ......ccccceevieenneennnneen. 58
ein-/ausschalten ........cccccevvveveennnnn. 58
Einbruch-Diebstahl-Warnanlage
siehe EDW (Einbruch-Diebstahl-
Warnanlage)
Einfahrhinweise ..........c.ccccooeieene 130
Einparken
siehe Parken
Einparkhilfe
siehe PARKTRONIC
Einstellungen
alle zurlicksetzen (Fahrzeuge mit
Lenkradtasten) .....ccccoeevveeeininnennn. 196
Untermenls zuriicksetzen (Fahr-
zeuge mit Lenkradtasten) .............. 196
Electronic Brake-force Distribu-
tion
siehe EBD (Electronic Brake-force
Distribution)
Elektrische Schiebetiir
FUunktion «....eovveeneieineeeeeeeee 70
Hinderniserkennung .........cccccceeeuvenn. 70
JUSHIErEN L.oveeeiiieiieeeeeee e 72
manuelle Entriegelung .......c.cccc....... 72
Notentriegelung ........ccocceeeveeenieennes 72
o6ffnen/schlieBen (mit Schlissel) ..... 71
offnen/schlieBen (mit Taste) ........... 70
offnen/schlieBen (Tlrgriff) ............... 71
Problem (Storung) .....cccoovveeveeeenneene 73
Reversierfunktion .......c.ccceeeeeeneeene 70

wichtige Sicherheitshinweise ........... 69



Elektrische SchlieBhilfe
Elektrische Sicherungen
siehe Sicherungen

Elektrische Trittstufe
Display-Meldung .........cccccevveevennen.
Funktion
Hinderniserkennung ......c.cccceceeennee.
Kontrollleuchte
manuell einschieben
Notentriegelung .......cccoeeveevcevenineenns
reinigen
wichtige Sicherheitshinweise

Elektroanlage
Batteriehauptschalter ....................

Elektromagnetische Vertraglich-

keit
Konformitatserklarung ..........ccccee..e.

Elektronische Niveauregelung
siehe ENR (Elektronische Niveau-

regelung)
Elektronisches Stabilitats-Pro-
gramm

siehe ESP® (Elektronisches Stabi-
litdts-Programm)

Elektronisches Traktions-System
siehe 4ETS (Elektronisches Trak-
tions-System)

ENR (Elektronische Niveaurege-

lung)
aus-/einschalten
Display-Meldung ........cccceeveeeneennne
Fahrzeugniveau anheben/absen-
ken
Funktion/Hinweise
Kontrollleuchte
Problem (Stérung)
wichtige Sicherheitshinweise

Entriegelung
innen (Zentralentriegelungs-
taste)
mit Notschlussel

ESP® (Elektronisches Stabilitits-

Programm)

Anhéngerstabilisierung ....................
Display-Meldung .........ccceeeveereeenns
Kontrollleuchte

Warnleuchte
wichtige Sicherheitshinweise

Fachwerkstatt ................co.ccoeoi.
Fahren im Gelande
Checkliste vor Geléndefahrt ..........
siehe Geldandefahrt
Fahrer-/Beifahrertiir
entriegeln
Fahrersitz
siehe Sitz
Fahrgastraumheizung
siehe Klimatisierung
Fahrgastraumklimaanlage
siehe Klimatisierung
Fahrhinweise
allgemein
Anhédngerbetrieb
Aquaplaning ........cceeeceeecireeieenieenn.
Auslandsreisen
Automatikgetriebe
Bahntransport
Bremsen
Einfahrhinweise
eingeschrénkte Bremswirkung

auf salzgestreuten StraBen ............ 155
Fahren bei N3SS€ ....uuvveeeeeeeeeeeennnnns 155
Fahren im Gebirge .....cccccceevveeennen. 159
Fahren im Winter 156
Geféllstrecken 154
Gelandefahrt ......cococvveeeeciieeeenneen, 156
Geschwindigkeitsbegrenzung ........ 153
Kurzstreckenfahrt .......cccocvvveeeeeeenn.

nasse Fahrbahn
neue Bremsbeldge
neue Bremsscheiben ....

Schneeketten ......ccocceevveeeeveenieene
Schubabschaltung .........cccccceeene.
Wasserdurchfahrt auf StraBen ....... 155
wichtige Sicherheitshinweise ......... 130
winterglatte Fahrbahn .................... 156

Fahrlicht
siehe Automatisches Fahrlicht



Fahrsicherheitssystem
4ETS (Elektronisches Traktions-
System)
ABS (Antiblockiersystem)
Abstandswarnfunktion ...................
Adaptiver Brems-Assistent
Adaptives Bremslicht .........ccccueenne..
ASR (Antriebs-Schlupf-Regelung)
BAS (Brems-Assistent-System)
EBD (Electronic Brake-force Dis-
tribution)
ESP® (Elektronisches Stabilitéts-
Programm)
UbErSiCht ..ceevecveceeeeeeeeeeeeeeee e
wichtige Sicherheitshinweise

Fahrsystem
Display-Meldung
ENR (Elektronische Niveaurege-
lung)
PARKTRONIC ....ooveieieenieniineenienne
SPEEDTRONIC
TEMPOMAT ..o
Totwinkel-Assistent

Fahrsysteme
Spurhalte-Assistent

Fahrtrichtungsanzeiger
siehe Blinklicht

Fahrzeug
ablassen ....c.cceveevirienneeneeeeene
abschleppen
anfahren
anheben ...,
Ausstattung
Betriebssicherheit
Datenerfassung .......ccccceeeveeereveennnenn.
Display-Meldung
Elektronik ......cccceeeveiiiiiiniiiieee
ent-/verriegeln, ohne Schliissel
(KEYLESS-ENTRY)
entriegeln (im Notfall)
entriegeln (Schlissel) .....cccceevveennen.
gegen Wegrollen sichern ...............
individuell einstellen (Fahrzeuge
mit Lenkradtasten)
Registrierung
Sachméngelhaftung
stilllegen

transportieren

verriegeln (im Notfall)

verriegeln (Schlissel)
Fahrzeugbatterie

siehe Batterie (Fahrzeug)
Fahrzeugdaten
Fahrzeug-ldentifizierungsnum-

Fahrzeugtypschild
Fenster
siehe Seitenfenster
Fensterheber
siehe Seitenfenster
Fernbedienung
abstimmen (Zusatzheizung)
Batterie wechseln (Zusatzhei-
zung)
Betriebsdauer dndern (Zusatzhei-
zung)
ein-/ausschalten (Zusatzhei-
zung)
siehe Schlissel
Fernlicht
ein-/ausschalten
Fernlicht-Assistent
Gliihlampen wechseln
Fernlicht-Assistent
Fernlicht-Assistent ein-/
ausschalten
Funktion/Hinweise
Feststellbremse
Display-Meldung
Hinweise /Funktion
Feuerléscher
Flaschenhalter
siehe Bottleholder
Fond
Belliftungsdiisen einstellen
Klimatisierung ein-/ausschalten ....
Fondheizung
siehe Klimatisierung
Fondklimaanlage
siehe Klimatisierung
Fondsitzbank
ein-/ausbauen (Kombi)
Staufach (Doppelkabine)




Fremdstart (Motor)
siehe Starthilfe

Frequenzen
Funkgerat .....cccoeveevienienieniceene 306
Mobiltelefon ......ccccevereverninienncnnns 306
Frontscheibe
entfrosten .....ccccoeveeveveninicencnenne 114
FEINIZEN wovveeeeeieeieeieeeeeeeee e 269
Frontscheibenheizung
ein-/ausschalten ........cccccceeevennnnn. 115
Problem (Storung) ......cccocvveeeveenneen. 115
Funkbasierende Fahrzeugkompo-
nenten
Konformitétserklarung .........cccccce... 25
Funkgerate
Typgenehmigung/Frequenzen ....... 306
c
Geléndefahrt
Checkliste nach der Fahrt .............. 158
Regeln fir Fahrten im Gelénde ...... 158
wichtige Sicherheitshinweise ......... 156
Gesamtwegstrecke
Anzeige (Fahrzeuge mit Lenkrad-
tasten) cooeeviee 194
Anzeige (Fahrzeuge ohne Lenk-
radtasten) ....cocceeeeeeenieeeeeeeee 190
Geschwindigkeit begrenzen
siehe SPEEDTRONIC
Geschwindigkeit regeln
sieche TEMPOMAT
Getrankehalter
siehe Cupholder
Getriebe
siehe Automatikgetriebe
Getriebelibersetzung LOW RANGE .. 175
Gliihlampenwechsel
Abbiegelicht .......ccccevvvieerciereieeeiene 98
Abblendlicht ......cccooirverieniinenee 98
Ausstiegsleuchte .......ccccccecveveennen. 103
Begrenzungsleuchte ..........cccccc... 102
Bi-Xenon-Lampen .......cccocevvieenneenn. 97
Blinklicht (hinteres, Pritschen-
fahrzeug) ....cceeevveeiieeiieieeeee e 102
Blinklicht (hinteres) ......cccccevveeeenee. 100

Blinklicht (vorderes) .......cccccecueenennee. 99

Bremslicht ......cocoeeviieveenenniiicennen. 100
Bremslicht (Pritschenfahrzeug) ...... 102
Display-Meldung .........ccceeveeeniennne 215
Fernlicht ....c.cooviiiie, 98
hintere Innenraumleuchte .............. 103
Innenbeleuchtung .......cccecoveeeennnns 103
Innenraumleuchte ........ccccceveenenee. 103
Kennzeichenbeleuchtung ............... 101
Kennzeichenbeleuchtung (Prit-
schenfahrzeug) ......ccoceveenienenncnne 102
Nebelschlusslicht .......cccccceeveeenneen. 100
Nebelschlusslicht (Allradfahr-
ZEUE) eveeereeeieeeeteeeieeeeteeetee e 101
Nebelschlusslicht (Pritschenfahr-
ZEUE) weeeeieeeeiieeee et 102
Parklicht (hinteres, Pritschenfahr-
ZEUE) weveeneeieieeeieeeeee e 102
Parklicht (hinteres) .......ccceevvevveennne 100
Parklicht (vorderes) ......cccceeeeuveennenn. 99
Rickfahrlicht ........cccoovviiniiiniinnne 100
Rickfahrlicht (Pritschenfahr-
ZEUE) weveeeeeeeieeeeee ettt 102
Schlusslicht ......cocevveenieeniininneen. 100
Schlusslicht (Pritschenfahrzeug) .... 102
Seitenmarkierungsleuchte ............. 103
Standlicht .......ccccevvieeeeiiiieeees 98, 99
Tagfahrlicht (Halogen-Scheinwer-
FOI) e 98
Ubersicht Leuchtmitteltypen (hin-
tere Lampen, Kastenwagen/
[1Ce] 1o} | SRS 100
Ubersicht Leuchtmitteltypen (hin-
tere Lampen, Pritschenfahrzeug) ... 102
Ubersicht Leuchtmitteltypen (vor-
dere Lampen) ...cooveeveeeeniiieeeeniiieeeenn. 97
Umrissleuchte ......ccccceveeveeneenneenne. 102
vordere Innenraumleuchte ............. 103
Warn- und Kontrollleuchte ............. 234
wichtige Sicherheitshinweise ........... 97
Zusatzblinkleuchte ..........ccooceeeeueennne 99
Zusatzblinkleuchte (Dach) ............. 102

Grundeinstellungen
siehe Einstellungen

Gurt
siehe Sicherheitsgurt

Gurtstraffer
AKEIVIEIUNG .o 45



Handbremse

siehe Feststellbremse
Handschuhfach ............c.ccocceereiine 236
Handy

siehe Mobiltelefon
Haustiere im Fahrzeug ........................ 54
Heckscheibenheizung

ein-/ausschalten .......cccceeeeeeeeennn, 115

Problem (Storung) .....ccoceevevcenneen. 115
Heckscheibenwischer ...................... 105

ein-/ausschalten ........cccccevvnnnnnnnn. 105
Hecktréager

HINWEISE ..oveeeiieiiriceiceeceieecee 250
Hecktiir

Kindersicherung .......cccccevevveeeennnen. 54

offnen/schlieBen ......cccccvveeeecveeeenne 75

offnen/schlieBen von innen ............. 76

wichtige Sicherheitshinweise ........... 75
Hecktiir und Schiebetiir

entriegeln (Schllssel) .......cccoeeueeee. 61
Heizung

siehe Klimatisierung
Hintere Innenraumleuchte

Glihlampen wechseln .................... 103
Hochdruckreiniger ...........cccccceeee... 268
Hoéchstgeschwindigkeit

Geschwindigkeitsbegrenzung ........ 153
]
Innenbeleuchtung

Bewegungsmelder ........cceceenneenee. 96

Fondbeleuchtung zentral schal-
TEN ceeeeee e
Gliihlampen wechseln ....

Hinweise zum Lampenwechsel ...... 103

UBEISICAL v 95

VOITIE wovireeeeeeeeeeeeeenrrreeeeeeeeeeeeennnees 95
Innenlicht

siehe Innenbeleuchtung
Innenraumschutz

ausschalten .....cccveeeecciieeeeecieeeeees 59

deaktivieren ......cccoeeeeevvvveeeeeeeeeeen. 59

einschalten .......ooeveeeeciiiiveieeeecee, 59

Funktion

Innenspiegel
abblenden .......ccoceviniinniniieee 88
Insassensicherheit
Einleitung Rickhaltesystem ............. 38
Haustiere im Fahrzeug ........ccccccceeu.ee 54
Kinder im Fahrzeug ........ccccceeeveeennee 46
Warnleuchte Rickhaltesystem ......... 38
wichtige Sicherheitshinweise ........... 38
Insektenschutz am Kihler ................. 27
Instrumentenbeleuchtung ................ 188
ISOFIX-Kindersitzbefestigung ............ 48

Kennzeichenbeleuchtung

Glihlampen wechseln ..........c.........
Kennzeichenbeleuchtung (Prit-
schenfahrzeug)

Glihlampen wechseln ....................
KEYLESS-ENTRY .....ccccceviinininienienienne 72
Kick-down ........c.cooeeviiniiniiniinicneene
Kilometerzahler

siehe Gesamtwegstrecke

siehe Tageswegstrecke
Kinder

Kindersitzsicherung .........ccccoceeeene 47

Rickhaltesystem ......ccccceeeveeeniennnee 47
Kindersicherung

HECKEUN oo

Schiebetlr ......cocceeveevierieenienee.

wichtige Sicherheitshinweise
Kindersitz

auf dem Beifahrersitz .......cccccceeenee. 50
Empfehlungen ......ccoceevinicnnennnnnee. 52
geeignete Positionen ... 50
ISOFIX et 48
riickwartsgerichtetes Riickhalte-
SYSEEM Leiiiiiiieietee e 50
Top Tether ..coocveeeiiieiieeeeeeeee, 49
vorwértsgerichtetes Riickhalte-
SYSEEM et
Kindersitzsicherung ....
KIappsitz .......ccccoooiiiiiniiiiieieeee
Klimaanlage

siehe Klimatisierung




Klimatisierung
Beliiftungsdiisen einstellen ............ 116
Beschlag auf Scheiben entfernen.. 114
ein-/ausschalten .......ccccceeeeeeeennnns 112
Fondheizung .......cccooveeeveinncnnneenn. 111
Fondklimaanlage ........ccccceevueeennen. 112
Frontscheibenheizung ein-/
auschalten .......occeeveeneevenneenieenne. 115
Heckscheibenheizung ein-/
ausschalten ........cccoceeiienninnnnenn. 115
Heizung «...cooeeeiiiiiiiiceeee 109
Heizung im Fond ........cceceeevneennnen. 111
Klimaanlage .....ccccecveevveeecveeenienns 110
Klimaanlage im Fond .........cccccce.... 112
Kthlung mit Lufttrocknung ............ 113
Laderaumbeliftung bedienen ........ 129
Luftfilter priifen/reinigen (Fond-
klimaanlage) .......ccceeeeeveeieieenncenne 259
Luftmenge einstellen ..................... 113
Luftverteilung einstellen ................ 113
Probleme mit der Frontscheiben-
REIZUNE ..eoiieiiiieiieeeeeee 115
Problem mit Heckscheibenhei-
ZUNE eveeeieeeiee e et eseeeeieeeneeeeane 115
Reheat-Funktion (Lufttrocknung) ... 114
Scheiben entfrosten ......c.cccceeeueenee
Temperatur einstellen
Ubersicht Systeme ........ccccceveene..
Umluftbetrieb ein-/ausschalten ..... 115
wichtige Sicherheitshinweise ......... 108
Zusatzheizung .......ccccevevveevveenneennne 117

Klimatisierungsautomatik
siehe Klimatisierung
Kombiinstrument
AuBentemperaturanzeige
Drehzahlmesser .........cccoceee..
Instrumentenbeleuchtung .
Kraftstoffanzeige ........ccccceveevuennnen.
Tachometer .....ccccceveieicinnecinneenn.
UDErSICht ..cveeevecveeeeeeeeeee e
Warn- und Kontrollleuchten ............. 32
wichtige Sicherheitshinweise .........
Kombischalter .............ccocceeiiinnniinice 92
Komfortoffnen .........cccccooeeniiniinnncnn. 80
KomfortschlieBen ............ccccoecveennen. 81

Kommunikationsgerate
Anschliisse
Betrieb ..oooiveriieiiee,
Typgenehmigung/Frequenzen .......
Vorristung PND ....cccceovieinncinnnenn.

Konformitatserklarungen ................... 25

Kontrollleuchte
siehe Warn- und Kontrollleuchte

Kopfstiitze
einstellen .....cooeeveeneiniinenieeeene
einstellen (hintere)

Kraftstoff
Additive (Benzin) ......ccccceceevieeeennne.
Additive (Diesel) ........

Anzeige Tankinhalt
Diesel bei niedrigen AuBentempe-
FATUEN ettt
Display-Meldung .........ccceeeveeenueeenne
Informationen zum Verbrauch .......
Problem (Storung) ......ccoccveeveeeennen.
Qualitat (Benzin) .....coeeeeevveeeneennne
Qualitat (Diesel) ..ccoeeereeeveeeereeenns
Reichweite anzeigen (Bordcom-
puter mit Lenkradtasten) ...............
Reichweite anzeigen (Fahrzeuge
mit Lenkradtasten) .......ccccceveeene
tanken ..o
Tankinhalt/Reserve .........
Verbrauchsstatistik .........cccccveenneee.

Kraftstoffanlage entliiften

Kraftstoffanzeige ............ccccooceeenines

Kraftstoffbehalter
Problem (Storung) ......cccccveeveeennenn.

Kraftstofffilter erneuern ...................

Kraftstofffilter mit Wasserab-

scheider
ENEWASSEIN .eeeiiiieiieeeieeeee e
Kontrollleuchte .........ccceeeeeneeennneen.

Kugelhals
abbauen
anbauen

Kiihlerabdeckung ................cccccoonee. 27

KihImittel (Motor)

Display-Meldung .........ccceeeeeenunennne
FUIIMenge ...coovvevvevieniceeeeeee
nachfillen
Stand prifen ......cooeeeveeinieeneene




Temperatur anzeigen (Bordcom-

puter)

wichtige Sicherheitshinweise
Kihlung

siehe Klimatisierung
Kundendienst

siehe Serviceintervallanzeige
Kunststoffverkleidung (Reini-
gungshinweise)
Kupplungssystem (Bremsfliissig-
keitsstand priifen)
Kurzstreckenfahrt (Dieselpartikel-
filter)

Lack (Reinigungshinweise) .............. 269
Ladebordwand

FEINIZEN ettt 272
Ladegut

SICHEIN oo 247

transportieren .......ccocceeevveereeeennnn. 245
Ladegutsicherung

wichtige Sicherheitshinweise ......... 247
Laderaum

Beliftung ein-/ausschalten ........... 129
Laderaumboden .............ccocceeiienicnn. 28
Lampe

siehe Glihlampenwechsel
Lampenwechsel

siehe Gliihlampenwechsel
Lampe wechseln

Parklicht .oc..ooeeveenienienicieeeeee 98
Lastschiene

maximale Zugbelastung ................. 318

Zurrdse montieren ......ccoccceeveeennnen. 249
Lastverteilung .............cccoooiiiinnn. 247
Leitertrager

Maximallast .......cooveeeiiiiniieniinee 319
Lendenstiitze

siehe Lordosenstiitze
Lenkrad

einstellen .....cccoveeniennieniceeee 87

FEINIZEN toevieerieeiee et eeiee e 273

Tasten-Ubersicht .......ccoceveeveeeevennes 34

Lenkunterstiitzung
Display-Meldung .......c.cccecveeeveennen.
Warnleuchte
Leuchte
siehe Warn- und Kontrollleuchte
Leuchtweite regulieren
Licht
Abbiegelicht
Abblendlicht
Auslandsreisen
Automatisches Fahrlicht
Blinklicht ....cccveeeieeiieieeeeeeeeee,
Fernlicht .....cooviiiiiiiiiiiieeceeee
Fernlicht-Assistent ......cccccoeveernienne
Leuchtweite
Lichthupe
Lichtschalter .......ccoecoeeeviieniienieene
Nachleuchtzeit AuBenlicht ein-
stellen (Fahrzeuge mit Lenkrad-
tasten)
Nebellicht
Nebelschlusslicht
Parklicht
Standlicht
Tagfahrlicht ein-/ausschalten
(Bordcomputer mit Lenkradtas-
ten)
Tagfahrlicht ein-/ausschalten
(Schalter)
Umfeldbeleuchtung ein-/
ausschalten (Fahrzeuge mit Lenk-
radtasten)
Warnblinklicht .......ccocevvinienniennnnnnee.
wichtige Sicherheitshinweise
siehe Glihlampenwechsel
siehe Innenbeleuchtung
Lichtsensor ...........ccocceiiiiiiiiiiiinnnneen.
Limiter
Geschwindigkeitsbegrenzung ein-
stellen
LIM-Kontrollleuchte
TEMPOMAT ..ottt
variable SPEEDTRONIC
Lordosenstiitze
LOW RANGE ........ccccceviiiiierieeenen.
Luftdruck
siehe Reifendruck




Luftdiisen
siehe Beliiftungsdiisen
Luftfederung
siehe ENR (Elektronische Niveau-
regelung)
Luftfilter
Kontrollleuchte .........ccceeveeneeennnen. 233
Luftfilter (Display-Meldung) ............. 220
Luftmenge einstellen ........................ 113
Lufttrocknung mit Kiihlung ein-/
ausschalten ..........ccccooceevieniinceneene 113
Luftverteilung einstellen .................. 113
M
M+S-Reifen .........cccoceevienieniiiee 285
Manuelle Ver- und Entriegelung ......... 67
Meldung
siehe Display-Meldung
Meldungsspeicher (Bordcompu-
Ter) (e 205
Menii (Fahrzeuge mit Lenkradtas-
ten)
AUAIO et 194
Betrieh ..coceveeeiieieeeeeeeeeee 193
Einstellung ....cooovveeviiiiiiieiieeiee 195
Navigation ......cccceeeeveeneeneeneeneen. 195
Telefon ..o, 203
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt
siehe Qualifizierte Fachwerkstatt
Mittelkonsole Ubersicht ..................... 34
Mobile Navigationsgerate ................ 244
Mobiltelefon ............ccoceeviiniiiniiennens 243
Typgenehmigung/Frequenzen ....... 306
wichtige Sicherheitshinweise ......... 242
Motor
abstellen ......ccoveeviecennieeceeene 151
ADR (Arbeitsdrehzahlregelung) ...... 182
Anschleppen (Fahrzeug) ................ 281
Betriebssicherheit .........cccooceeneenice 26
Drehzahl-Einstellung (Arbeitsbe-
ErED) eeeeiieeeee e 183
ECO-Start (Euro 5-Motor) ............... 136
ECO-Start (Euro 6-Motor) ............... 137
Hochstdrehzahlen .........ccocceeeieeee 317
Hoéhenbegrenzung (Dieselmotor) ... 159

Leistung verandern .......cccceceeuennen. 26

MOtOrnUMMET ....cceevevvieeeeireeeeennes 307
Nebenabtrieb ......ccoveeeeciiieeeennnee. 181
Reinigungshinweise .........ccccceeuuee. 269
StArteN ..ooeeeeeccceeee e, 133
Starthilfe ......oovvveeeeeiieeeceeeeeceens 276
Startprobleme ......cccoeevveeveeniienen. 140
Technische Daten .......ccccceeeeuvveennnne 317
unregelmaBiger Lauf .......cccccceeeneene 140
Warnleuchte (Motordiagnose) ........ 232
Motorelektronik
HINWEISE .ot 306
Problem (Storung) .....cccceevevvveenenne 140
Motorhaube
Display-Meldung ........cccceeevveerveenns 225
Kontrollleuchte ........cccveeeeecrveeeeennes 234
OFfNEN e 252
SChIEBEeN w.ovveeeeeeeeeieeeeeeee e, 252
wichtige Sicherheitshinweise ......... 251
Motorol
AddItiVE cevveeeeeieeeeeeeec s 315
Display-Meldung ........cccceeeuveerveenns 220
FUIlmenge ......coeeveveeiiieieeeeeee 315
Hinweise zur Qualitét ..................... 314
Informationen zum Olverbrauch ..... 315
Mischbarkeit .......cccoovvveeeeeeeeeeennns 315
NAchflllen ......coooveeeieevieeeieireeeeens 255
Olstand (Hinweise) ........coovuevvemnee. 253
Olstand mit Olmessstab priifen ..... 254
Olstand priifen (Bordcomputer ..... 253
OIWECHSE! e 315
VisKOSItat ..vvveeeevieececieeeceeieee e 314
Warnleuchte ......ccocvveeeeeeeeiieeennnns 230
N
Nachleuchtzeit ...............ccceevnnnnnnen. 200
Navigation
Vorrustung Mobile Navigation
PND et 244
Nebellicht
ein-/ausschalten ......cccccceeeeeeeeeinnnns 91
Nebelscheinwerfer
ein-/ausschalten .......cccccccveeveviinnnnn. 91
Nebelschlusslicht
ein-/ausschalten ......ccccccceeeeeeiinnnns 91
Glihlampen wechseln .................... 100



Nebelschlusslicht (Allradfahr-

zeug)
Glihlampen wechseln .................... 101
Nebelschlusslicht (Pritschenfahr-
zeug)
Glihlampen wechseln ..........cc........ 102
Nebenabtrieb
Drehzahl-Einstellung .......c...ccoc...... 182
ein-/ausschalten .......cccccceeeeveennn. 181
Nebenabtriebe
Technische Daten ......cccceceeeveenene 318
Niederlassung
siehe Qualifizierte Fachwerkstatt
Niveauregelung
siehe ENR (Elektronische Niveau-
regelung)
Notbetrieb Automatikgetriebe ......... 144
Notschliissel
Fahrzeug ent-/verriegeln ................. 62
Fahrzeug verriegeln .......cccceeevvenee. 62
Funktion/Hinweise ......cccoovvvveeenen.n. 62

o1

siehe Motorol

Original-Teile .........ccccecoevvvveenviieeieenee, 28
e ]
Panne
Bordwerkzeug .......ccccceeevveiniiennnnnn. 274
Feuerloscher ......cccvvvveeeeeeeiiieeecinnn, 276
Starthilfe ....coovvveeeeeeeeiieeeeiereeee. 276
Verbandstasche .........ccccoeeeecvnnnnnns 275
Warndreieck ......coveeeeeeveeeeeinveeennns 275
Warnleuchte ......ccceeeevcveeeecinneeen, 275
Warnweste ......cocceveeeeeccveeeeecvneeeenns 275
siehe Abschleppen
siehe Reifenpanne
Papierklemme ...........c.cccovvveerinnnnnn. 239
Parkbremse
siehe Feststellbremse
Parken
Feststellbremse ......ccccceveeeeeeeeeennne 150
Unterlegkeil .....cooovveeeiieiieeieenen, 151
wichtige Sicherheitshinweise ......... 149

siehe PARKTRONIC

Parkhilfe

siehe PARKTRONIC
Parklicht

ein-/ausschalten ........cccceeeeevveeeenns 90

Glihlampen wechseln (hinten) ....... 100

Glihlampen wechseln (vorn) ............ 99

Lampen wechseln .......cccoevvveeennnneen. 98
Parklicht (Pritschenfahrzeug)

Gliihlampen wechseln (hinten) ....... 102
Parksperre manuell aufheben
(Automatikgetriebe) .......................... 144
PARKTRONIC

Anhéngerbetrieb .....c..ccocceeviirnennnen. 180

aus-/einschalten .......cccceeeeeeeeeennn, 179

Fahrsystem ....cccccoovieinicinicnnenne 177

Funktion/Hinweise .......cccoevuvvvvennn. 177

Problem (Storung) .....ccccvvvveveennnenne 181

Rickrollwarnung ........ccecceeeeveennnenn. 179

Sensoren Reichweite .........cccc.ee.. 178

Warnanzeige .......ccceeveeeneeeenieennnen. 179

wichtige Sicherheitshinweise ......... 177
Pflege

Anhéngevorrichtung .......ccccceeuee.. 272

AuBenbeleuchtung .........ccccccveennee. 270

Dachverkleidung .......ccccceeeveeennennn. 273

DiSplay ..cccveveereeniinienienie e 272

Handwasche .....cccccoeveeniiiincnnnes 268

HINWEISe ..cooveiiiiiiiiiicceiceee 267

Hochdruckreiniger ......ccccceceevennen. 268

INEEMEUN et 272

Kunststoffverkleidung .................... 272

LACK weeeeeeeieeie e 269

Ladebordwand (Aluminium-Bord-

WAN) i 272

Lenkrad ......oooeeeveiiiniienieeeeee, 273

Motorwasche ......ccoveeveeneenieenneenne. 269

REAET ..o 270

Rickfahrkamera ........ccccooveeeniennnes 271

Schalt- oder Wahlhebel .................. 273

Scheiben ..., 269

Schiebetlr ......occeeveeveeveieeieeen, 271

SENSOTeN ..covveiieeenieenieeicreeeiene 271

Sicherheitsgurt .......cccccveeviieeninnnes 273

SItZbezug ....covvveveeiieicireceeee, 273

Spiegelblinker ........ccooiviiiiiinniinne 270

Trittstufe (elektrisch) ......ccccceeueennen. 271

Trittstufe im StoBfanger ........c....... 272




Waschanlage .......cceceeeeeeeeienennnn. 268
Wischerblatter ......ccoovveeeeiveeennnnenn. 270
Zierelemente .....ccceeevveeeeeciieeeeennnen, 273
Pritschenbordwiénde
an-/abbauen .......ccoceeeiiiiiiiieeeeee.
offnen/schlieBen
wichtige Sicherheitshinweise ........... 77
Programmierung @ndern (Schliis-
SeI) e 62

QR-Code
Rettungskarte ......ccocceeeveeeniiinicenns 28
Qualifizierte Fachwerkstatt ................ 27

Rader
Anziehdrehmoment ........ccccceeeeuenne 300
[AZEIN .o 296
Rad-/ReifengroBe .......ccccccevueenneee. 301
Rad abnehmen ....cccccoviinicnnncenne 299
Radmontage .......ccoeeeeeveinicencnennne 296
Rad montieren ......ccoceveeeeeniennnen. 299
Radwechsel .....cccccevvevienicneenncnnee. 295
TEINIZEN wouveeieeiieieeeeeee e 270
Reserverad aus-/einbauen ............ 302
Schneeketten ......ccocceeeveveneenneenne 285
tauschen/wechseln .........cccceee. 295
Uberprifung ..o.ceeveveceeeeeeseeeeean. 284
wichtige Sicherheitshinweise ......... 283

Radio
Sender wechseln (Fahrzeuge mit
Lenkradtasten) .......cccocceeeiiiiniieenne 194
siehe separate Betriebsanleitung

Radmontage
Fahrzeug ablassen .........ccccceeeuneene 300
Fahrzeug anheben .........ccccvevunenne 296
Fahrzeug gegen Wegrollen
SICREIMN Lo 296
Fahrzeug vorbereiten ..................... 296
Rad abnehmen ....cccccoviinicnnncenne 299
Rad montieren ......ccocevceevienienneen. 299
Reserverad aus-/einbauen ............ 302

Regen- und Lichtsensor
Empfindlichkeit einstellen (Fahr-

zeuge mit Lenkradtasten) .............. 200
Scheibenwischer ........cccooceeiiinies 104
Reichweite (Fahrzeuge mit Lenk-
radtasten) .........cccceeviiiiiiiiniiieees 202
Reifen
[AEIM e 296
Laufrichtung ......coccvveviveniiieieene 296
Lebensdauer .........cccceeveeveevennieene 284
M+S-Reifen ...cooeeieeniiiiieieee, 285
Profil oo 284
Radwechsel .......coovueeeiiiiiiiiniiine 295
ReifengréBe (Daten) .............. 291, 301
Schneeketten .......cocceeveeceeieeneene 285
Sommerreifen .....c.cccoceeveerienienneen. 285
taUSChEN ..oiiiiiiieeeeee e
Uberpriifung
wichtige Sicherheitshinweise ......... 283
Reifendruck
abrufen (Bordcomputer) ................ 288
Display-Meldungen (Fahrzeuge
mit Lenkradtasten) .......cccccceeveeenne 223
Display-Meldungen (Fahrzeuge
ohne Lenkradtasten) .......cc.ccec.eee. 206
Einheit einstellen (Fahrzeuge mit
Lenkradtasten) ......ccccceveeveeernnnnenn. 198
empfohlener ......ccccoevvveeviveeceeennnenn. 287
Tabelle ..coovirierieeieeieeeeeeeeee 291
Reifendruckkontrolle
Display-Meldung .........ccccceeveevennen. 223
Funktion/Hinweise .........ccceeeunnnee 288
Kontrollleuchte .........ccceeeeenveennneen. 233
neu starten .....ccoceevveeenieenieennnnen. 289
Reifendruck elektronisch priifen .... 289
Warnleuchte ......cocereeriienniiecenienne 289
Reifendruckverlust-Warnung ........... 289
Reifenpanne
allgemeine Hinweise ......cccccceeeunee. 295
Radwechsel /Reserverad-Mon-
TAZE weieeeieeee e 296
Reinigung
siehe Pflege
Reiserechner (Bordcomputer) .......... 202



Reserverad

allgemeine Hinweise .......ccccceeueennnee 302

aus-/einbauen

wichtige Sicherheitshinweise ......... 301
Rettungskarte .................ccoc. 28
Reversierfunktion

elektrische Schiebetlr .......cccc.c....... 70
Riickfahrkamera

einschalten ...ccooccovveeniiinicennieenne 181

Reinigungshinweise .........cccceouu.e... 271

wichtige Sicherheitshinweise ......... 181
Riickfahrlicht

Glihlampen wechseln .................... 100
Riickfahrlicht (Pritschenfahrzeug)

Glihlampen wechseln ..........c......... 102
Riickfahrwarner .............ccccoocennneen. 135
Riickhaltesystem

Einleitung ...coeveeeiiiiiiiciiceeee 38

Warnleuchte (Funktion) ........... 38, 230
Riicklicht

siehe Licht

Sachmangelhaftung ............................ 23
Schaltempfehlung ... 135
Schaltereinheit
siehe Bedieneinheit
Schaltgetriebe
anfahren ..., 134
Motor starten ......ccoccceeeveenieennnenne 133
Rickwértsgang einlegen ................ 135
Schaltempfehlung ......c.cccceeveennnenee. 135
Schalthebel
TEINIZEN wevviiieiieeeereeeeeeee e 273
Schaltuhr
akLiVIEren ......cooeceeeiieeniieieeeeeee 126
Heizstufe einstellen (Zusatzhei-
ZUNE) ceeveeeireenreeeireeneee e e e 127
Sofortheizbetrieb ein-/ausschal-
ten (Zusatzheizung) .......cccccvveeeeenne 126
Ubersicht ....c.oceeevveeeeeeeeeeeeeeennns 125
Vorwahlzeit einstellen (Zusatzhei-
ZUNE) cevteeireenireeeieeestee e e e 126
wichtige Sicherheitshinweise ......... 125

m

Wochentag, Uhrzeit und Betriebs-

dauer einstellen (Zusatzheizung) .... 126
Zusatzheizung ........cccevveeeiveeneeenne 125
Scheiben
FEINIZEN ettt 269
Schiebefenster reinigen ................. 269
siehe Seitenfenster
Scheibenwaschmittel
Display-Meldung .........cccecveevveennnen. 225
FUIIMENEEN ..o 317
HINWEISE ..vvveieiieeeciieeecreeeeees 317
Kontrollleuchte .......ccceeevviveeeennnns 234
nachflllen .......ccoevveeveeevciieniieee. 257
Scheibenwischer
ein-/ausschalten .......ccccccceeevennnnn. 104
Empfindlichkeit einstellen (Fahr-
zeuge mit Lenkradtasten und
Regen-/Lichtsensor) .....cc.cccceceeeenne 200
Heckscheibenwischer .................... 105
Problem (St&rung) ....c.cccecevvveeeennee. 107
Regen- und Lichtsensor ................. 104
wischen mit Waschwasser ............. 104
Wischerblatter wechseln ................ 105
Scheinwerfer
beschlagen ......ccccovieeiiiiniiiniiae 94
Reinigungsanlage (Funktion) ............ 93
Reinigungsanlage auffillen ............ 257
Schiebefenster ............cccoocvveviiinnnnn. 81
Schiebetiir
Kindersicherung .......ccccoevvveecuvennnenn. 54
offnen/schlieBen .....cccccevveeeeeeeeennnnns 68
offnen/schlieBen von auBen ............ 69
offnen/schlieBen von innen ............. 69
FEINIZEN ettt 271
SchlieBhilfe ...cooeeveenieniiniiienieee, 69
wichtige Sicherheitshinweise ........... 68
siehe Elektrische Schiebetiir
Schiebetiir und Hecktiir
entriegeln (Schllssel) ........coceeueee. 61
SchlieBanlage
siehe Zentralverriegelung
Schliissel
Batterie wechseln .....ccccveeeevciveeeennns 64
Display-Meldung ........cceceevueeeennnen. 225
Komfort&ffnen .......cccccveeeveeecieeennnn. 80
KomfortschlieBen .......ccccccevvevieenennne 81

NotschllUssel .......cooeeeeuvvvveeeieeeeeeenn, 62



Problem (Stérung)
Programmierung @ndern
Schiebetlr und Hecktir entrie-
geln
SchlieBsystemeinstellung dndern ..
Stellungen im Ziindschloss ............
Tiiren zentral ver-/entriegeln
Verlust .ooocueeeeieiieeieeeeeeeeeee
wichtige Sicherheitshinweise ...........
Schliisselstellungen
Schliisselstellungen (Ziind-
SChIOSS) ...ooviiiiiiiiiiiieeeceeeee
Schlussleuchten
wechseln
Schlusslicht
Gliihlampen wechseln
siehe Licht
Schlusslicht (Pritschenfahrzeug)
Glihlampen wechseln
Schneeketten
Schubabschaltung ............................
Seitenfenster
ausstellbare Seitenfenster ...............
Ausstellfenster 6ffnen/schlieBen ....
justieren
Komfortoffnen
KomfortschlieBen
offnen/schlieBen
Problem (Stérung)
Schiebefenster .......cccceveeveeneenennne.
UDErSICHE vvveeeevevceeeeeeeee s
wichtige Sicherheitshinweise ...........
wichtige Sicherheitshinweise
(Ausstellfenster)
Seitenmarkierungsleuchte
Glihlampen wechseln
Seitenwind (Fahrunterstiitzung)
Sender
siehe Radio
Sensoren (Reinigungshinweise) .......
Serviceintervallanzeige
ASSYST (aktives Service-System) ..
HINWEISE ..oovveiiiniiiiceiceiceieeiee
Servicetermin (automatische
Anzeige)
Servicetermin abrufen
Servicetermin Uberschritten

66
62

Servicestiitzpunkt
siehe Qualifizierte Fachwerkstatt
Sicherheit

Betriebssicherheit .........cccccceeeeenee. 25
Kinder im Fahrzeug .........ccocceevieene 46
Sicherheitsgurt
ablegen ..cooviiiiiiieeee 42
ANIEEEN ..eoviiiiiieeeceece e 41
Display-Meldung .........cceeevveenneenns 214
Einleitung .....coovveeeiiieiieeiieeeeee 39
Hohe einstellen .......cccccoevieeeiiennen. 41
korrekter Gebrauch ...........ccocceennee. 40
FEINIZEN ittt 273
Warnleuchte ....ccccceoviieiiiiincennnnen. 234
Warnleuchte (Funktion) .................... 42
wichtige Sicherheitshinweise ........... 39
Sicherheitssystem
siehe Fahrsicherheitssystem
Sicherungen ... 282
Sitz
Armlehne .....ccooviiiiiiiiiiieeeeeee 86
Beifahrersitz einstellen ........c........... 83
Bezug reinigen .......ccoccceeeveiriiennnne. 273
Doppelbeifahrersitz ..........cccccveeeuenn. 84
Drehsitz ....cooveeeerceeieeieeeeeceeens 83
Fahrersitz einstellen ........ccccocoeeeneeen. 83
Fondsitzbank .......cccccceeviiiniienninnnnee 85
KIQPPSItZ «eeeeeneeieiieeeieieieeeeceeeee 84
Kopfstiitze einstellen 86
korrekte Fahrer-Sitzposition ............ 82
Lordosenstiitze einstellen ................ 83
Sitzheizung ...coovevveveciiiieeceee, 86
wichtige Sicherheitshinweise ........... 82
Sitzheizung ...........coocoeviiiiini 86
Sommeroffnen
siehe Komfortoffnen
Sommerreifen ...........cocevieniiniinene 285
Spannungsversorgung
ausschalten ........cccooveeeveinneenneenn. 131
Batteriehauptschalter .................... 131
einschalten ........ccocceevcieeiieenieenns 131
SiCherungen ......cceceevevveceiieneennenns 282
SPEEDTRONIC
aktuelle Geschwindigkeit spei-
Chern .., 162, 163
Display-Meldungen (Fahrzeuge
mit Lenkradtasten) .......ccccceevveennne 221



Display-Meldungen (Fahrzeuge

ohne Lenkradtasten) .........cccceevueenee 206

Funktion/Hinweise ........ccccovuvvunenn. 162

Geschwindigkeit einstellen ............ 163

LIM-Kontrollleuchte .......ccccceveenne 162

permanente .......ccccceeeveveeeeniieeennnns 164

permanente einstellen ................... 164

Problem (Storung) ....cccceeeveevveenenee. 165

variable ... 162

variable ausschalten .........cccccce..ee 164

variable einschalten .........cccc........ 163

wahlen

wichtige Sicherheitshinweise ......... 162

zuletzt gespeicherte Geschwin-

digkeit abrufen ........cccccoiviiniinnnes 163
Spiegel

AuBenspiegel .......cccoveiniieiiiiennieenne 88

Innenspiegel ......ccoeveerreeivieeniieennne. 88
Sprache

Display (Fahrzeuge mit Lenkrad-

tASLeN) cooieeieeee e 197
Spurhalte-Assistent

ein-/ausschalten ........cccceeeeevnennne. 170

Funktion/Hinweise ........ccccovuvueenn. 169
Standheizung

Einstellen ......ooveeiiiiiiiiiiieeeee 201

siehe Warmluft-Zusatzheizung

siehe Warmwasser-Zusatzheizung

siehe Zusatzheizung
Standlicht

Glihlampen wechseln ................ 98, 99
Starten (Motor) .........ccccccoeviiiiiennnen. 133
Starthilfe ..o 276
Staufacher

siehe Ablagen und Staufacher
Steckdose ........cccoveeniiniinieee, 242
Stérungen

Meldungsspeicher (Bordcompu-

TEI) tereee e 205
Streckenzéhler

siehe Tageswegstrecke

Tachometer

Anzeigeneinheit wahlen (Fahr-
zeuge mit Lenkradtasten) ..............

digitaler (Fahrzeuge mit Lenkrad-

tASTEN) e 198
digitaler (Fahrzeuge ohne Lenk-
radtasten) ....cooceeevieenicennicineee 190
siehe Kombiinstrument
Tageskilometerzahler
siehe Tageswegstrecke
Tageswegstrecke
Anzeige (Fahrzeuge mit Lenkrad-
tASTEN) weveeirieeeiecee e 194
Anzeige (Fahrzeuge ohne Lenk-
radtasten) .....cooceeevieinieenniiineee 190
ZUrlcksetzen .......ccocceeeeeeeeieenneene 188
siehe Reiserechner (Bordcomputer)
Tagfahrlicht
ein-/ausschalten (Fahrzeuge mit
Lenkradtasten) ......ccccecceeveeceennnenne 199
ein-/ausschalten (Fahrzeuge
ohne Lenkradtasten) ........cccccc....... 191
ein-/ausschalten (Schalter) ............. 90
Gliihlampen wechseln (Halogen-
Scheinwerfer) .....ccovceeecieeniiieeeeene 98
Tank
siehe Kraftstoffbehélter
Tanken
Kraftstoffanzeige .......cccoeveeieeenncs 188
Tankklappe ....ccocoeeeieeinccinieineen. 145
Tankvorgang .......ccceceeeveeeeceeennnen. 145
wichtige Sicherheitshinweise ......... 144
siehe Kraftstoff
Tankinhalt
ANZEIZE .o 188
Reichweite (Fahrzeuge mit Lenk-
radtasten) ....cooceeevieiniieennicieeee 202
Reserve, Display-Meldung .............. 219
Reserve, Warnleuchte ......cccc.......... 232
Technische Daten
Anhangevorrichtung .......cccccceevueenee 319
Dachtrager .....ccocceeveereerceennieeeeennen. 318
Fahrzeugdaten .........ccoooeiniiennnenn. 317
FUlIMeNgen ...coccveevvieiiieieiceieee 307
Lastschiene ......ccoeceeeveeinecenneenne 318
Leitertrager ..oooovveeeeeeieeeieeeiee s 319
MOLOT et 317
Nebenabtriebe ........ccovrverveennnnee. 318
Reifen/Rader ....ccccveveeeeeeeennn. 291, 301




ZUITOSE evveeveenrenieerieeeeeereneeeee e 318
ZUITPUNKEE «evveveeeeeieeieereeieeeeenes 318
Telefon ......ccooveveeeeeeiieeieeeenns 242,243
Telefon (Bordcomputer)
Anruf ablehnen/beenden .............. 203
Anruf annehmen ......ccocevciiniennnne. 203
bedienen ......ccocoeeiiiniiiiiiie 203
Display-Meldung .........ccceeevveenveenns 225
Nummer aus Telefonbuch .............. 204
Wahl wiederholen ........ccccceeiienne 204
Temperatur
AuBentemperatur ........ccceeeeenieenne 188
Einheit einstellen (Fahrzeuge mit
Lenkradtasten) ......ccccceveevieeennnnenn. 197
einstellen (Klimatisierung) ............. 113
TEMPOMAT
aktuelle Geschwindigkeit spei-
chern und halten .......cccoceeeiinennen. 160
ausschalten ........cccoceeiieniinnnnenn. 161
Display-Meldung ........ccccoeveeenuennne 221
Einschaltbedingungen .................... 160
einschalten .....ccccoveeveevceneeneenen. 160
Fahrsystem .....cccoccveveieeeiiieniieee, 159
Funktion/Hinweise .......cccccceuveeennne 159
Geschwindigkeit einstellen ............ 161
gespeicherte Geschwindigkeit
abrufen ..o, 160
LIM-Kontrollleuchte ........cccccceeueee. 160
Problem (Storung) ......cccccvveeeeeenneen. 162
TEMPOMAT Hebel ......covveviveeeenene 160
WENIEN ..o, 160
wichtige Sicherheitshinweise ......... 159
Thoraxbag ........cccoeevveeireiiieiiiiiieeces 44
Tippschaltung (Automatikge-
triebe) ...ooooveiiiie e 142
Top Tether ........coocvvvvieeiieieeieee, 49
Totwinkel-Assistent
Anhédngerbetrieb .......cccoevvveeiinnnns 169
ein-/ausschalten ................... 169, 201
Hinweise/Funktion ........cccccoveeenn. 167
Tragersystem
Leitertrager .....cccevveerieiiniienceees 250
Transport
Bahn oo 154
Beladungsrichtlinien .........ccccoc.. 245
Fahrzeug .....cooeveveeeveiiiiiiiiienene 281

Ladegutsicherung .......cccccceevveenneee. 247

Lastverteilung .......ccceeveevercvennennen. 247
Transporthilfsmittel

Tragersysteme ......ccceeveeeeieeenieennee 250
Trennwand-Schiebetiir

offnen/schlieBen ......cccovveeeeevveneenns 77

wichtige Sicherheitshinweise ........... 77
Trittstufe

siehe elektrische Trittstufe
Trittstufe im StoBfanger

FEINIZEN ittt 272
Tir

Bedieneinheit ........cccoeiieiiiiiniienen. 36

Display-Meldung .........cccoeveeeniennne 225

Kontrollleuchte .........cceeeeenieennneen. 234

Notverriegelung ......cccceveeveeeneeneenne 62

zentral ver-/entriegeln (Schlis-

SEI) et 61
Tirverriegelung

siehe Zentralverriegelung

Uberdrehzahlbereich ........................ 188
Uhrzeit einstellen

Fahrzeuge mit Lenkradtasten ........ 198

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten ...... 190
Um-/Einbauten ..............ccccoeiiniinnine 27
Umfeldbeleuchtung ein-/
ausschalten (Bordcomputer) ........... 199
Umluftbetrieb

ein-/ausschalten ........cccceeeeevveeenns 115

wichtige Sicherheitshinweise ......... 115
Umrissleuchte

Glihlampen wechseln ..........c........ 102
Umweltschutz

allgemeine Hinweise ......cccccecueeueenee. 24

Altfahrzeug-Riicknahme ................... 24
Unterlegkeil ...........ccocovviviiiniinnnnn. 151
USB-Anschluss ........ccccocveeeenennenne. 244
Variable SPEEDTRONIC

siehe SPEEDTRONIC
Verbandstasche .................c..cc.c.. 275
Verbrauchsstatistik (Bordcompu-
EEI) e 202



Verriegelung

siehe Zentralverriegelung
Vertragswerkstatt

siehe Qualifizierte Fachwerkstatt
Vorbereitung zur Fahrt

Kontrollen im Fahrzeug ..................

Sichtkontrolle am Fahrzeug

AUBEN Lo
Vor dem Losfahren

wichtige Sicherheitshinweise .........
Vordere Innenraumleuchte

Gliihlampen wechseln ....................
Vorhénge (Reinigungshinweise) ......

Wagenheber
Aufbewahrungsort .........cceceeeeenen.
Aufnahmepunkt ......c.cceevvvevieennnnne
benutzen .....cccoveeviinieniinieiee,

Konformitatserklarung .........cc.........

VOrbereiten .......cccoeveevieeiiiennieene
Wéhlhebel

FEINIZEN ettt
Warmluft-Zusatzheizung

Problem (Storung) .....ccocceeeeecenncene
Warmwasser-Zusatzheizung

Problem (St&rung) ....cccccevveeveeeeennee.
Warnblinkanlage ............ccccccecvvvnnnne.
Warndreieck ..........c.ccccvveivviecieennnnn.
Warnhinweise

AUFKIEDET ..eeeeiieeiieeieeeeeeeeee
Warnleuchte ............ccccveiiiniinnnnnn.
Warn- und Kontrollleuchte

Batterieladung .......cccceecveevviencnnenne
Bremsbelagverschleif3 ....................
Bremsen
Dieselpartikelfilter ........ccccceevueene
elektrische Trittstufe ......c.cceceenneee

Lampen ...oooceeeeeeeeniieeee s 234
Lenkunterstitzung .....ccccceevereveenene 235
LIM (variable SPEEDTRONIC) ......... 162
LUFETIEEr oo 233
Motordlstand .......cccvveeeeeeeeeeeecinnns 230
Reifendruckkontrolle ..................... 233
TankreServe ......cocccveeeeecveeeeecnneenn. 232
TUFEN e 234
Ubersicht ....o.ccveeveeeeeeeeeeeeeeceeeeeens 32
Vorglihen .....ccoooeerviciniiiiieinieee 233
Waschwasser ......ccoveeeeeeeeeeeeeeccnnns 234
Wasserabscheider .......c.cccceevveeenn. 234
Warn- und Kontrollleuchten
ESPD .o 226
KGhImittel c.oeeveeeeieeeeeeeeeeeeeeees 231
LIM (TEMPOMAT) ...eeieieeeeeeieene 160
Motordiagnose ....cc.ccceeeeeenveerneneene 232
Sicherheitsgurt .......coccovveevienienneen. 234
Warnweste ...........ccccecvivviieeeeeeeee, 275
Wartung ........cccccovvviiiiiiniiieiiieeeeee 259
Waschanlage (Pflege) ....................... 268
Waschwasser
HINWEISE ..vvveeeireee e 317
Kontrollleuchte .......cccceeeevvveeeennnnns 234
nachflllen .....coocevvveeeeeeeeiiiieeeen, 257
wischen mit - ......cccooeveeviiiieeeeeee. 104
Wasserdurchfahrt auf StraBen ........ 155
Wegfahrsperre ........ccccoceevienciiniiennnens 58
Wegstreckenzahler ........................... 194
Werkstatt
siehe Qualifizierte Fachwerkstatt
Windowbag .........ccccoeeveviiiiinieecieene, 44
Windschutzscheibe
siehe Frontscheibe
Winterbetrieb
allgemeine Hinweise ........cccceeuvennee 284
glatte Fahrbahn .........ccccccoeeienie. 156
Kihlerabdeckung .......ccccceeevieeneene 27
Schneeketten ........oeveeeeeeeeecccnnnnnnns 285
Winterdiesel ...........ccccoevvveeieeiiereeennne, 311
Winterreifen
Geschwindigkeit begrenzen ........... 153
M+S-Reifen ...coovveeeeeeveeeeeeireeecenes 285
Wischerblatter
FEINIZEN 1oeeieeieeeiie et 270
WEChSEIN ..vveeieiieeeeeeeeee e, 105




Zeit
Uhrzeit einstellen (Fahrzeuge mit
Lenkradtasten) .......cccceeeevieecnennnen. 198
Uhrzeit einstellen (Fahrzeuge
ohne Lenkradtasten) ........cc..cccc...... 190

Zentral verriegeln
siehe Zentralverriegelung

Zentralverriegelung
automatische Verriegelung .............. 68
manuelle Ver- und Entriegelung ....... 67
ver-/entriegeln (Notschlissel) ......... 62
ver-/entriegeln (Schlissel) .............. 61
ver-/entriegeln (Tasten) .....ccccccee..... 67
wichtige Sicherheitshinweise ........... 67
Zierelemente (Reinigungshin-
WEISE) ..eeeiiiiieeiieeiee ettt 273
Zigarettenanziinder v 241
Zuheizfunktion ein-/ausschalten ..... 122
Ziindschloss
siehe Schlisselstellungen
siehe Schlisselstellungen (Zund-
schloss)
Zurrose
MONLIEIeN ...eeeiieieiieeeeeeeeeeeee 249
zuldssige Zugbelastung .................. 318
Zurrpunkte und -mittel
wichtige Sicherheitshinweise ......... 247
zuldssige Zugbelastung .................. 318
Zusatzblinkleuchte
Glihlampen wechseln .......cc..coceeee.e.. 99
Glihlampen wechseln (Dach) ........ 102
Zusatzheizung
Einschaltbedingungen .........c.......... 119
Einschaltzeitpunkt einstellen ......... 120
Einschaltzeitpunkt vorwéhlen ........ 119
Heizdauer .......cccceveevieneenecnnennen. 118
mit der Fernbedienung bedienen ... 120
mit der Schaltuhr bedienen ........... 125
mit der Taste bedienen (Bedien-
€INNEIt) covvieieeeee e 119
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Betriebsanleitung

Vor der ersten Fahrt

Diese Betriebsanleitung, das Wartungs- oder
Serviceheft und die ausstattungsabhéngigen
Zusatzanleitungen sind Bestandteil des Fahr-
zeugs. Fiihren Sie diese Unterlagen stets im
Fahrzeug mit. Geben Sie alle Unterlagen beim
Verkauf des Fahrzeugs an den neuen Besitzer
weiter.

Lesen Sie diese Dokumente vor der ersten Fahrt
sorgfaltig und machen Sie sich mit dem Fahr-
zeug vertraut.

Befolgen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit und fiir
eine langere Betriebsdauer des Fahrzeugs stets
die Anweisungen und Warnhinweise in dieser
Betriebsanleitung. Eine Missachtung kann zu
Personenschéden sowie zu Schdden am Fahr-
zeug flhren.

Sachmaéngelhaftung

H Beachten Sie die Hinweise dieser Betriebs-
anleitung zum ordnungsgemaBen Betrieb
Ihres Fahrzeugs sowie zu moglichen Fahr-
zeugschaden. Schaden an lhrem Fahrzeug,
die durch schuldhafte VerstoBe gegen diese
Hinweise entstehen, sind weder von der
Mercedes-Benz Sachmangelhaftung noch
von der Neufahrzeug- oder Gebrauchtfahr-
zeug-Garantie abgedeckt.

Fahrzeugausstattung

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhélt-
lich waren. Léanderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass |hr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein konnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen. Des-
halb kann die Ausstattung Ihres Fahrzeugs bei
einigen Beschreibungen und Abbildungen
abweichen.

In den Original-Kaufvertragsunterlagen Ihres
Fahrzeugs sind alle in lhrem Fahrzeug befindli-
chen Systeme aufgelistet.

Bei Fragen zur Ausstattung und Bedienung kon-
nen Sie sich an jeden Mercedes-Benz Service-
stlitzpunkt wenden.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Wenn Sie das Fahrzeug benutzen, beriicksichti-

gen Sie folgende Informationen:

« die Sicherheitshinweise in dieser Betriebsan-
leitung

« die technischen Daten in dieser Betriebsan-
leitung

» Verkehrsregeln und -vorschriften

« Kraftfahrzeuggesetze und Sicherheitsstan-
dards

Am Fahrzeug sind verschiedene Warnhinweis-
Aufkleber. Wenn Sie Warnhinweis-Aufkleber
entfernen, kénnen Sie und andere Personen
Gefahren nicht erkennen. Belassen Sie Warn-
hinweis-Aufkleber an lhrer Position.

/\ WARNUNG

Durch Veranderungen an elektronischen Bau-
teilen, deren Software sowie Verkabelungen
kann deren Funktion und/oder die Funktion
weiterer vernetzter Komponenten beein-
trachtigt sein. Insbesondere kdnnen auch
sicherheitsrelevante Systeme betroffen sein.
Dadurch kénnen diese nicht mehr bestim-
mungsgemaB funktionieren und/oder die
Betriebssicherheit des Fahrzeugs gefahrden.
Es besteht erhohte Unfall- und Verletzungs-
gefahr!

Nehmen Sie keine Eingriffe an Verkabelungen
sowie elektronischen Bauteilen oder deren
Software vor. Lassen Sie Arbeiten an elektri-
schen und elektronischen Geraten immer in
einer qualifizierten Fachwerkstatt durchfiih-
ren.

Wenn Sie Verdnderungen an elektronischen
Bauteilen, deren Software sowie Verkabelung
durchfiihren, kann die Betriebserlaubnis Ihres
Fahrzeugs erléschen.

/\ WARNUNG

Bei gesundheitsschadlichen und aggressiv
reagierenden Stoffen kdnnen auch aus voll-
standig geschlossenen Behaltern Gase und
Flissigkeiten entweichen. Wenn Sie diese
Stoffe im Fahrzeuginnenraum transportieren,
kann dadurch lhr Konzentrationsvermogen
wahrend der Fahrt sowie lhre Gesundheit

>



https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4911319c66f11b3235477e6827122712&version=5&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=6c94a5d53580bb7835477e683a8c3a8c&version=4&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a94428df7b0db76e35477e684d9a4d9a&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a7e50a8c6d7fc88b351f19157d1b7934&version=1&language=de&variant=DE

beeintrachtigt werden. Es kann zudem zu
Funktionsstorungen, Kurzschliissen oder Sys-
temausféllen elektrischer Bauteile kommen.
Es besteht Brand- und Unfallgefahr!

Lagern und transportieren Sie keine gesund-
heitsschadlichen und/oder aggressiv reagier-
enden Stoffe im Fahrzeuginnenraum.

Beriicksichtigen Sie diese Hinweise stets auch
bei Fahrzeugen, bei denen der Laderaum nicht
vollsténdig von der Fahrerkabine getrennt ist.

Trennwand mit Tlr/Fenster: Halten Sie die Tiir/
das Fenster in der Trennwand wahrend des
Transports stets geschlossen.

Beispiele fiir gesundheitsschadliche und/oder
aggressiv reagierende Stoffe sind:

o Losungsmittel

o Kraftstoff

« Ol und Fett

« Reinigungsmittel

o Séure

Wirtschaftlich und umweltbewusst
fahren

GP Umwelthinweis

Die Daimler AG bekennt sich zu einem umfas-
senden Umweltschutz.

Ziele sind der sparsame Einsatz der Ressour-
cen und ein schonender Umgang mit den
natirlichen Lebensgrundlagen, deren Erhal-
tung Mensch und Natur dient.

Durch einen umweltschonenden Betrieb lhres
Fahrzeugs kénnen auch Sie einen Beitrag zum
Umweltschutz leisten.

Kraftstoffverbrauch und VerschleiB von
Motor, Getriebe, Bremsen und Reifen hangen
von folgenden beiden Faktoren ab:

« Betriebsbedingungen Ihres Fahrzeugs

« |hrer persénlichen Fahrweise

Beide Faktoren konnen Sie beeinflussen.
Beachten Sie daher folgende Hinweise:

Betriebsbedingungen

« Vermeiden Sie Kurzstrecken, sie erhdhen
den Kraftstoffverbrauch.

 Achten Sie auf den richtigen Reifendruck.
o Fihren Sie keinen unnétigen Ballast mit.

« Nehmen Sie einen nicht mehr benétigten
Dachgepécktrager ab.

« Ein regelmaBig gewartetes Fahrzeug
schont die Umwelt. Halten Sie deswegen
die Serviceintervalle ein.

e Lassen Sie Service-Arbeiten immer in einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfiihren.

Personliche Fahrweise

e Geben Sie beim Anlassen kein Gas.

e Lassen Sie den Motor nicht im Stand warm
laufen.

e Fahren Sie vorausschauend und halten Sie
ausreichend Abstand.

« Vermeiden Sie haufiges und starkes
Beschleunigen und Bremsen.

« Schalten Sie rechtzeitig und fahren Sie die
Génge nur zu %3 aus.

o Stellen Sie den Motor wahrend verkehrs-
bedingter Wartezeiten ab.

« Uberwachen Sie den Kraftstoffverbrauch.

Altfahrzeug-Riicknahme

Nur fiir EU-Lander:

Mercedes-Benz nimmt |hr Altfahrzeug zur
umweltgerechten Entsorgung gemaB der Alt-
fahrzeugrichtlinie der Europdischen Union (EU)
wieder zurlck.

Zur Riickgabe von Altfahrzeugen steht Ihnen ein
Netz von Riicknahmestellen und Demontagebe-
trieben zur Verfligung. In diesen Betrieben kon-
nen Sie lhr Fahrzeug kostenlos abgeben. Hier-
durch leisten Sie einen wertvollen Beitrag zur
SchlieBung des Recyclingkreislaufs und zur
Schonung der Ressourcen.

Weitere Informationen zum Altfahrzeugrecyc-
ling, zur Verwertung und zu den Bedingungen
der Riicknahme erhalten Sie auf der nationalen
Mercedes-Benz Homepage.
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Betriebssicherheit und Zulassung

Hinweise zum Fahrbetrieb

Das Fahrzeug kann beschéadigt werden, wenn

« das Fahrzeug aufsitzt, z. B. auf einer hohen
Bordsteinkante oder unbefestigten Wegen
« Sie zu schnell iber ein Hindernis fahren, z.B.
einen Bordstein oder ein Schlagloch
« ein schwerer Gegenstand gegen den Unter-
boden oder Fahrwerksteile schlagt.
Die Karosserie /der Rahmen, der Unterboden,
Fahrwerksteile, Rader oder Reifen kénnen in
solchen oder @hnlichen Situationen auch duBer-
lich nicht sichtbar beschadigt werden. Derart
geschadigte Komponenten kénnen unerwartet
ausfallen oder die bei einem Unfall auftretenden
Belastungen nicht mehr wie vorgesehen auf-
nehmen. Wenn die Unterbodenverkleidung
beschadigt ist, kdnnen sich brennbare Materia-
lien, wie z.B. Laub, Gras oder Zweige, zwischen
Unterboden und Unterbodenverkleidung
ansammeln. Wenn diese Materialien langer mit
heiBen Teilen der Abgasanlage in Kontakt sind,
kdnnen sie sich entzlinden.

/\ WARNUNG

Wenn brennbare Materialien, z. B. Laub, Gras
oder Zweige, mit heiBen Teilen der Abgasan-
lage in Kontakt sind, kdnnen sich diese Mate-
rialien entziinden. Es besteht Brandgefahr!

Prifen Sie bei Fahrten auf unbefestigten
Wegen oder im Geldnde regelméaBig die Fahr-
zeugunterseite. Entfernen Sie insbesondere
eingeklemmte Pflanzenteile oder andere
brennbare Materialien. Verstandigen Sie bei
Beschadigungen eine qualifizierte Fachwerk-
statt.

Lassen Sie das Fahrzeug umgehend in einer
qualifizierten Fachwerkstatt iberpriifen und in
Stand setzen. Wenn Sie bei der Weiterfahrt eine
beeintrachtigte Fahrsicherheit feststellen, hal-
ten Sie umgehend verkehrsgerecht an. Verstan-
digen Sie in diesem Fall eine qualifizierte Fach-
werkstatt.

Konformitétserklarungen

Funkbasierende Fahrzeugkomponen-
ten

Nachfolgender Hinweis ist fiir alle funkbasierten
Komponenten des Fahrzeugs und der im Fahr-
zeug integrierten Informationssysteme und
Kommunikationsgeréte giiltig:

Die funkbasierten Komponenten dieses Fahr-
zeugs befinden sich in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den
lUbrigen einschldgigen Bestimmungen der Richt-
linie 1999/5/EG.

Weitere Informationen erhalten Sie in jedem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Elektromagnetische Vertréglichkeit

Die elektromagnetische Vertraglichkeit der
Fahrzeugkomponenten wurde gemaB der Rege-
lung ECE-R 10, in der jeweils aktuell giiltigen
Fassung, gepriift und nachgewiesen.
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Wagenheber

EG-Konformitidtserkldarung
2006/42/EG

Wir  WEBER-HYDRAULIK GMBH
Heilbronner Str. 30 « 74363 Gliglingen

erkléren wir, dass das Produkt .Weber-Hydraulik-

Unterstellheber

Typen:

A AD ADX AH AHX
AL AT ATD ATDX ATG

ATN ATGX ATPX ATQ AX

Belastung: 2.000 bis 100.000 kg
Serien Nr.: ab Baujahr 01/2010

e i " i

anforderungen der EG Maschinennichtiinie entspncht

meammwmmmw
+ bei Veranderungen und Reparaturen durch nicht
sachkundige Personen,

. wmdieﬁmmnmtwbpvmddwmderﬂemm-
ankdung ity 4
ameseln»cerdan

i malia durchzufahrenden Uberprifungen nicht
amgehi‘rtmrdm

Einschlagige EG-Richtini G

Angewandiz Normen:
(Qualtatssicherung: DIN EN IS0 90012000
Giglingeh, deg/0147 2013

I\

P Dr. Torsten Boldt
Geschafisfihrer Bevolimachiigler lechnische
WEBER-HYDRAULIK GmbH Dokumentation
WEBER-HYDRAULIK GMBH
Heilbronner Stralle 30 « T4363 Giglingen

A006H42EG
150 11530

N0Q.00-3505-31

Abschrift und Ubersetzung der originalen Kon-

formitatserklarung:

EG-Konfirmitatserklarung 2006 /42 /EG

Wir, WEBER-HYDRAULIK GMBH, Heilbronner

Str. 30, 74363 Gliglingen, erkldren wir, dass das

Produkt "Weber-Hydraulik-Unterstellheber"

Typen:

A AD ADX AH AHX AL AT ATD ATDX ATG ATN

ATGX ATPX ATQ AX

Belastung: 2.000 bis 100.000 kg

Serien Nr.: ab Baujahr 01/2010

den einschlagigen grundlegenden Sicherheits-

und Gesundheitsanforderungen der EG-Maschi-

nenrichtlinie entspricht.

Diese EG-Konformitétserklarung verliert ihre

Gliltigkeit:

« bei Verénderungen und Reparaturen durch
nicht sachkundige Personen,

« wenn die Produkte nicht entsprechend den in
der Betriebsanleitung aufgezeigten bestim-

mungsgemaBen Einsatzfallen eingesetzt wer-
den,

« die regelmaBig durchzufiihrenden Uberprii-
fungen nicht ausgefiihrt werden.

Einschlagige EG-Richtlinien: EG-Maschinen-
richtlinie 2006/42 /EG

Angewandte Normen: ISO 11530
Qualitétssicherung: DIN EN ISO 9001:2000
Glglingen, den 01.07.2013

Unterzeichnet durch

Volker Pliicker, Geschaftsfiihrer, WEBER-HYD-
RAULIK GmbH

Dr. Torsten Boldt, Bevollméachtigter technische
Dokumentation

WEBER-HYDRAULIK GMBH
Heilbronner StraBe 30, 74363 Gliglingen

Diagnosekupplung

Die Diagnosekupplung dient dem Anschluss von
Diagnosegeraten in einer qualifizierten Fach-
werkstatt.

/\ WARNUNG

Wenn Sie Gerate an eine Diagnosekupplung
des Fahrzeugs anschlieBen, kann es zu Funk-
tionsbeeintrachtigungen von Fahrzeugsyste-
men kommen. Dadurch kann die Betriebssi-
cherheit des Fahrzeugs beeintrachtigt wer-
den. Es besteht Unfallgefahr!

SchlieBen Sie keine Geréte an eine Diagnose-
kupplung des Fahrzeugs an.

Veranderung der Motorleistung

H Leistungssteigerungen kénnen

o die Emissionswerte verandern

« zu Funktionsstorungen flihren

« zu Folgeschéden fiihren.

Die Betriebssicherheit des Motors ist nicht in
jedem Fall gewébhrleistet.

Wenn Sie die Motorleistung des Fahrzeugs erh&-
hen lassen, z.B. durch Eingriffe in das Motor-
management, verlieren Sie den Anspruch auf
Sachmangelhaftung.
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Wenn Sie die Motorleistung des Fahrzeugs erho-
hen lassen,

« lassen Sie die Reifen, das Fahrwerk, das
Brems- und das Motork{hlsystem an die
erhdhte Motorleistung anpassen

« lassen Sie das Fahrzeug neu zertifizieren

« melden Sie die Leistungsénderung dem Ver-
sicherungstréger.

Sonst erléschen die Betriebserlaubnis und der

Versicherungsschutz.

Wenn Sie das Fahrzeug verkaufen, informieren

Sie den Kéufer Uber die veréanderte Motorleis-

tung des Fahrzeugs. Sonst kann dies —abhéngig

vom Gesetzgeber — strafbar sein.

Qualifizierte Fachwerkstatt

Eine qualifizierte Fachwerkstatt besitzt die not-
wendigen Fachkenntnisse, Werkzeuge und Qua-
lifikationen flir die sachgerechte Durchflihrung
der erforderlichen Arbeiten am Fahrzeug.

Dies gilt insbesondere fiir sicherheitsrelevante
Arbeiten. Beachten Sie die Hinweise im War-
tungs- oder Serviceheft.

Lassen Sie folgende Arbeiten am Fahrzeug
immer in einer qualifizierten Fachwerkstatt
durchfihren:

« Sicherheitsrelevante Arbeiten

« Service- und Wartungsarbeiten

« Instandsetzungsarbeiten

» Verénderungen sowie Ein- und Umbauten
« Arbeiten an elektronischen Bauteilen

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen einen
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

H Lassen Sie die Motorelektronik und die
dazugehorigen Teile, wie Steuergeréte, Sen-
soren, Stellglieder oder Verbindungsleitun-
gen, nur in einer qualifizierten Fachwerkstatt
warten. Sonst kénnen Fahrzeugteile schneller
verschleiBen und die Fahrzeug-Betriebser-
laubnis kann erldschen.

Fahrzeug-Registrierung

Es kann vorkommen, dass Mercedes-Benz seine
Servicestlitzpunkte anleitet, an bestimmten
Fahrzeugen technische Inspektionen durchzu-
flihren. Dies istimmer dann der Fall, wenn deren
Qualitat oder Sicherheit verbessert werden
kann. Nur wenn Mercedes-Benz Ihre Registrie-

el

rungsdaten hat, kann Sie Mercedes-Benz iber
die Fahrzeug-Uberpriifungen informieren.

Ihre Registrierungsdaten fehlen, wenn
« Sie Ihr Fahrzeug nicht bei einem autorisierten
Fachhéndler erworben haben

o |hr Fahrzeug noch nicht bei einem Mercedes-

Benz Servicestiitzpunkt untersucht wurde.
Lassen Sie Ihr Fahrzeug am besten in einem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt registrieren.
Informieren Sie Mercedes-Benz moglichst bald
Uber eine Anderung lhrer Adresse oder einen
Wechsel des Fahrzeughalters.

An-, Auf-, Ein- und Umbauten

Hinweise zu Aufbaurichtlinien

H Lassen Sie aus Sicherheitsgriinden Aufbau-
ten nach den giiltigen Mercedes-Benz Auf-
baurichtlinien fertigen und montieren. Diese
Aufbaurichtlinien gewahrleisten, dass Fahr-
gestell und Aufbau eine Einheit bilden und die
héchstmaogliche Betriebs- und Fahrsicherheit
erreicht wird.

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen aus Sicher-
heitsgriinden

« keine sonstigen Anderungen am Fahrzeug
durchzufiihren

« bei Abweichungen von den frei gegebenen
Aufbaurichtlinien die Zustimmung von
Mercedes-Benz einzuholen.

Abnahmen durch 6ffentliche Prifstellen oder

behdrdliche Genehmigungen schlieBen

Sicherheitsrisiken nicht aus.

Beachten Sie die Informationen zu Mercedes-
Benz Original-Teilen (> Seite 28).

Sie finden die Mercedes-Benz Aufbaurichtlinien
im Internet unter https://bb-
portal.mercedes-benz.com.

Dort finden Sie auch Informationen zur PIN-
Belegung und zum Sicherungswechsel.

Weitere Informationen erhalten Sie in jedem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Hinweise zum Motorkihler

Auch scheinbar geringfiigige Anderungen am

Fahrzeug, wie z.B. das Anbauen einer Kiihler-
verkleidung im Winterbetrieb, sind nicht zuge-
lassen. Decken Sie den Motorkiihler nicht ab.
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Verwenden Sie auch keine Thermomatten,
Insektenschutzbeziige oder Ahnliches.

Sonst werden Werte des Diagnosesystems ver-
falscht. In einigen Landern ist die Aufzeichnung
von Motordiagnose-Daten gesetzlich vorge-
schrieben und muss zu jeder Zeit nachvollzieh-
bar und korrekt sein.

Hinweise zum Laderaumboden

H Die werkseitige Ausstattung mit dem Lade-
raumboden aus Holz oder Kunststoff ist integ-
raler Bestandteil der Fahrzeugstruktur. Wenn
Sie den Laderaumboden entfernen lassen,
kann die Karosserie beschadigt werden. Die
Ladegutsicherungist dann beeintrachtigt und
die maximale Belastbarkeit der Zurrpunkte ist
nicht mehr gewébhrleistet.

Lassen Sie daher den Laderaumboden nicht
entfernen.

Mercedes-Benz Originalteile

H In folgenden Bereichen lhres Fahrzeugs
kénnen Airbags, Gurtstraffer sowie Steuerge-
rate und Sensoren fir diese Riickhaltesys-
teme eingebaut sein:

o Tiren

o Tursdulen

o Turschweller

« Sitze

« Cockpit

« Kombiinstrument
« Mittelkonsole

Installieren Sie in diesen Bereichen keine
Zubehorteile, z. B. Audiosysteme. Fiihren Sie
keine Reparaturen oder SchweiBarbeiten aus.
Sie kdnnten die Funktionsfahigkeit der Riick-
haltesysteme beeintréchtigen.

Lassen Sie den nachtréglichen Einbau von
Zubehdrteilen in einer qualifizierten Fach-
werkstatt durchflihren.

@ Umwelthinweis
Die Daimler AG bietet recycelte Tauschaggre-
gate und -teile in gleicher Qualitat wie Neu-

teile an. Dabei gilt der gleiche Anspruch aus
Sachmangelhaftung wie bei Neuteilen.

Wenn Sie von Mercedes-Benz nicht frei gege-
bene Teile, Reifen und Rader sowie sicherheits-
relevantes Zubehor verwenden, kann die
Betriebssicherheit des Fahrzeugs gefahrdet
sein. Sicherheitsrelevante Systeme, z.B. die
Bremsanlage, kénnen in ihrer Funktion gestort
werden. Verwenden Sie ausschlieBlich
Mercedes-Benz Original-Teile oder qualitatsglei-
che Teile. Verwenden Sie nur fiir lhren Fahr-
zeugtyp frei gegebene Reifen und Rader sowie
Zubehdorteile.

Mercedes-Benz priift Mercedes-Benz Original-
Teile und fir lhren Fahrzeugtyp frei gegebene
Umbau- und Zubehdrteile auf

o Zuverlassigkeit

« Sicherheit

« Eignung

Andere Teile kann Mercedes-Benz trotz laufen-

der Marktbeobachtung nicht beurteilen. Auch

wenn im Einzelfall eine Abnahme durch eine

technische Priifstelle oder eine behérdliche

Genehmigung vorliegt, Gbernimmt Mercedes-

Benz keine Verantwortung fiir den Einsatz in

Mercedes-Benz Fahrzeugen.

Nur wenn sie geltenden gesetzlichen Vorschrif-

ten entsprechen, sind bestimmte Teile in der

Bundesrepublik Deutschland zum Ein- und

Umbau zugelassen. Dies gilt auch fiir einige

andere Lander. Alle Mercedes-Benz Original-

Teile erfiillen die Voraussetzung zur Zulassung.

Nicht zugelassene Teile kénnen zum Erldschen

der Betriebserlaubnis fiihren.

Dies ist der Fall, wenn

« sich die in der Betriebserlaubnis genehmigte
Fahrzeugart andert

« eine Gefahrdung von Verkehrsteilnehmern zu
erwarten ist

« sich das Abgas- oder Gerduschverhalten ver-
schlechtert.

Geben Sie bei der Bestellung von Mercedes-

Benz Original-Teilen immer die Fahrzeug-ldenti-

fizierungsnummer (FIN) (> Seite 307) und die

Motornummer (> Seite 307) an.

QR-Code fiir Rettungskarte

Die QR-Code Aufkleber sind an der B-Saule auf
der Fahrer- und auf der Beifahrerseite ange-
klebt.

Bei einem Unfall kdnnen Rettungsdienste mit-
hilfe der QR-Codes schnell die entsprechende
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Rettungskarte flr Ihr Fahrzeug ermitteln. Die
aktuelle Rettungskarte enthélt in kompakter
Form die wichtigsten Informationen zu lhrem
Fahrzeug, z.B. den Verlauf der elektrischen Lei-
tungen.

Weitere Informationen erhalten Sie unter
http://portal.aftersales.i.daimler.com.

Gespeicherte Daten im Fahrzeug

Eine Vielzahl elektronischer Komponenten lhres
Fahrzeugs enthalten Datenspeicher.

Diese Datenspeicher speichern temporéar oder
dauerhaft technische Informationen tber

o Fahrzeugzustand

 Ereignisse

o Fehler

Diese technischen Informationen dokumentie-
ren im Allgemeinen den Zustand eines Bauteils,
eines Moduls, eines Systems oder der Umge-
bung.

Diese sind z.B.:

« Betriebszustdnde von Systemkomponenten.
Dazu gehdren z. B. Fillstande.

« Statusmeldungen des Fahrzeugs und von
dessen Einzelkomponenten. Dazu gehéren
z.B. Radumdrehungszahl/Geschwindigkeit,
Bewegungsverzogerung, Querbeschleuni-
gung, Fahrpedalstellung.

« Fehlfunktionen und Defekte in wichtigen Sys-
temkomponenten. Dazu gehdren z.B. Leuch-
ten, Bremsen.

« Reaktionen und Betriebszusténde des Fahr-
zeugs in speziellen Fahrsituationen. Dazu
gehort z.B. Ausldsen eines Airbags, Einsetzen
der Stabilitatsregelungssysteme.

o Umgebungszustande. Dazu gehort z. B. die
AuBentemperatur.

Die Daten sind ausschlieBlich technischer Natur

und kdnnen dazu verwendet werden,

« die Erkennung und Behebung von Fehlern und
Méngeln zu unterstiitzen

o Fahrzeugfunktionen z.B. nach einem Unfall zu
analysieren

» Fahrzeugfunktionen zu optimieren.

Bewegungsprofile liber gefahrene Strecken

kénnen aus diesen Daten nicht erstellt werden.

Wenn Sie Serviceleistungen in Anspruch neh-

men, kénnen diese technischen Informationen

aus den Ereignis- und Fehlerdatenspeichern
ausgelesen werden.

Serviceleistungen sind z. B.

» Reparaturleistungen

 Serviceprozesse

» Garantiefélle

 Qualitatssicherung

Das Auslesen erfolgt durch Mitarbeiter des Ser-
vicenetzes (einschlieBlich Hersteller) mithilfe
von speziellen Diagnosegeraten. Dort erhalten
Sie bei Bedarf weitere Informationen.

Nach einer Fehlerbehebung werden die Infor-
mationen im Fehlerspeicher geldscht oder fort-
laufend liberschrieben.

Bei der Nutzung des Fahrzeugs sind Situationen
denkbar, in denen diese technischen Daten in
Verbindung mit anderen Informationen - gege-
benenfalls unter Hinzuziehung eines Sachver-
standigen - personenbeziehbar werden kénn-
ten.

Beispiele hierfiir sind:

« Unfallprotokolle

« Schaden am Fahrzeug

« Zeugenaussagen

Weitere Zusatzfunktionen, die mit dem Kunden
vertraglich vereinbart werden, erlauben ebenso
die Ubermittlung bestimmter Fahrzeugdaten
aus dem Fahrzeug. Zu den Zusatzfunktionen
gehort z. B. die Fahrzeugortung im Notfall.
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u Cockpit

Auf einen Blick -

Cockpit
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Funktion
Tlrbedieneinheit

Lichtschalter
Leuchtweiteregler

Kombischalter

* Blinken

* Fernlicht

* Scheibenwischer

* Heckscheibenwischer

TEMPOMAT Hebel

Lenkrad ohne oder mit Tas-
ten

Kombiinstrument

Ablagefach
¢ 3,5-mm-Klinkenbuchse
¢ USB-Anschluss

Schaltuhr fiir Warmluft-
Zusatzheizung (Standhei-
zung)

* Ablagefach mit Innenraum-
leuchte

* Dachbedieneinheit

Innenspiegel

Seite
36

90
92

92
92
104
105

159

34
31

244
244

125

95
35

88

®@e® ® & O

ONONONG)

®® O

Funktion

Warnanzeige fiir PARKTRO-
NIC

Seitenfenster rechts 6ffnen
und schlieBen

Staufach (Wagenheber und
Bordwerkzeug)

Handschuhfach
Mittelkonsole

* Wahlhebel (Automatikge-
triebe)

* Schalthebel (Schaltge-
triebe)

Ziindschloss
Weitere Bedieneinheiten
Lenkradtasten

Feststellbremse feststellen
und l6sen

Hupe
Motorhaube 6ffnen

Lenkradtasten

Seite

177

79

274
236
34

141

133
132
36
34

155

252
34
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Anzeigen und Bedienelemente
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N54.32-2860-31

Kombiinstrument bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten
Seite

188
188

Funktion
Tachometer
Drehzahlmesser

@), (@ Instrumentenbe-
leuchtung heller/dunkler

Kraftstoffanzeige mit Tank-
deckellage-Anzeige

®@ ® @O0

Display
Fahrzeuge ohne Lenkradtas-
ten

Fahrzeuge mit Lenkradtas-
ten

188

188

190

191

N54.32-2861-31

Funktion Seite
Ruckstelltaste (©) 31
Meniitaste (M)

* Standardanzeige @ndern 190
* Menis auswéhlen 190
Servicetaste (%)

Olstand im Motor kontrollie-

ren (nur Fahrzeuge mit Die-
selmotor) 253

Kombiinstrument u

Kombiinstrument

Auf einen Blick .
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E Kombiinstrument

. Warn- und Kontrollleuchten
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Kombiinstrument bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten
Funktion Seite Funktion Seite
@ Warn- und Kontrollleuch- Bremsfliissigkeitsstand zu
ten im Tachometer niedrig 227
[A] ESP®-Warnleuchte 226 1D RSl 22
ASR-Warnleuchte 226 Motorélstandwarnung 230
Kiihlmittelstand zu niedrig 231 Motor-Diagnose-Kontroll-
L leuchte 232
[sE2] KuhImitteltemperatur zu
hoch 231 Vorgliihen 133
Ruckhaltesysteme gestort 38 Storung Vorglthsystem 233
Warn- und Kontrollleuch-
Kontrollleuchte Abstands- ® te:m an ntrofiieu
warnung 166
[A] Warnleuchte Abstandswar- Blinken links 92
nung 166 ECO-Start aktiv 137
Warn- und Kontrollleuchte ABS gestort 227
Spurhalte-Assistent 170 .
Reifendruckverlust-Warn-
Tachograf (siehe separate leuchte 289

Betriebsanleitung)
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Kombiinstrument u
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@ Entsprechende Meldungen kénnen auch im

Funktion

Wasserstand der Scheiben-
waschanlage /Scheinwerfer-
Reinigungsanlage zu niedrig

AdBlue® Vorrat gering oder
verschmutzt/verdinnt

Abgasnachbehandlung
gestort

Kontrollleuchte Abstands-
warnung

Warnleuchte Abstandswar-
nung

Warn- und Kontrollleuchte
Spurhalte-Assistent

Tachograf (siehe separate
Betriebsanleitung)

Tir oder Motorhaube offen
Elektrische Trittstufe gestort

Bremsbeldge abgenutzt
LOW RANGE aktiv

Fernlicht an (Fahrzeug mit
Lenkradtasten)

Blinken rechts

ASR oder Anfahrhilfe gestort
BAS gestort

ESP® gestort
Luftfilter verschmutzt

Kraftstoffreserve

Seite

234

189

207

166

166

170

234
235

230
175

92
92

55
227

226
233
188

Display angezeigt werden (> Seite 205).
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Funktion

Wasser im Kraftstoff
Kraftstofffilter verschmutz
Batterieaufladung gestort
Gliihlampe defekt

Warn- und Kontrollleuch-
ten im Drehzahlmesser

Feststellboremse angezogen
Abblendlicht an

Arbeitsdrehzahlregelung
(ADR) ein

Servo-Unterstiitzung der
Lenkung gestort

Fernlicht an (Fahrzeug ohne
Lenkradtasten)

AdBlue® Vorrat gering oder
verschmutzt/verdiinnt

Abgasnachbehandlung
gestort

Kupplungspedal durchtreten
Kraftstoffreserve
Dieselpartikelfilter gestort
Niveauregelung

ESP® gestort

Sicherheitsgurt anlegen

Seite
234
234
230
234

155
90

182

235

92

189,
189

207
235
232
233
235
226
234

Auf einen Blick .
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Auf einen Blick - E

Mittelkonsole

enkrad mit Tasten

|

Funktion
Display
Bordcomputer steuern

Untermeni auswahlen oder
Lautstarke einstellen

aufwarts/lauter
[ — | abwarts/leiser
Telefonieren

Gespréach annehmen/
Wahlvorgang starten

Gespréch beenden/

ankommendes Gesprach
ablehnen

Von Menii zu Meni blattern

vor
zurtick

Innerhalb eines Meniis blat-
tern

[ A ]vor
[ ¥ ] zuriick

Seite

191

191

203

191

191

1 Nur bei Fahrzeugen ohne Fondklimatisierung

Mittelkonsole

g4 d KBy o

Funktion
Ablagefach

Audio 10 oder Audio 15
(siehe separate Betriebsan-
leitung)

Bedieneinheit Klimatisie-
rungssystem
Papierklemme'

Bedieneinheit Mittelkon-
sole

Elektrische Schiebetiir
links/rechts schlieBen/
offnen

Sitzheizung links/rechts
ein-/ausschalten

Frontscheibenheizung ein-/
ausschalten

Heckscheibenheizung ein-/
ausschalten

Seite

237

108
239

70

86

115

115
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Dachbedieneinheit a

Dachbedieneinheit
f [ ©

m
o

C

AN
e

OFF.

Funktion

PARKTRONIC ein-/ausschal-
ten

ECO-Start bei Euro 5-Motor
ein-/ausschalten

ECO-Start bei Euro 6-Motor
ein-/ausschalten

Warnblinkanlage ein-/
ausschalten

ASR ein-/ausschalten

Zentralverriegelung innen/
Fond

Abstandswarnfunktion ein-/
ausschalten

Spurhalte-Assistent ein-/
ausschalten

off @ | Totwinkel-Assistent
ein-/ ausschalten

* Ablagefach oder

* CD-Wechsler (siehe sepa-
rate Betriebsanleitung) oder

» Tachograf (siehe separate
Betriebsanleitung)

Cupholder mit
* Aschenbecher
* Zigarettenanziinder

Steckdose 12 V

Seite

179

137

139

93
56

67

166

170

167

240
241
241

242

N82.00-2113. 38
Funktion Seite
Mikrofon fiir Mobiltelefon 242
Leselicht rechts einschalten
und ausschalten 95
Automatische Innenbeleuch-
tung einschalten und aus-
schalten 95
¢ Brillenfach oder 237
¢ Einbruch-Diebstahl-Warn-
anlage (EDW) 58
Innenbeleuchtung einschal-
ten und ausschalten 95
Leselicht links einschalten
und ausschalten 95

~
2
0
c
)
£
o
G
S
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u Weitere Bedieneinheiten

Turbedieneinheit

Auf einen Blick -

® ©® ® ©®e06

Funktion
AuBenspiegel einstellen
AuBenspiegel wahlen

Seitenfenster links 6ffnen
und schlieBen

Seitenfenster rechts 6ffnen
und schlieBen

Ausstellfenster links 6ffnen
und schlieBen

Ausstellfenster rechts 6ffnen
und schlieBen

Seite
88
88

79

79

79

79

Weitere Bedieneinheiten

Bedieneinheit zwischen Lichtschalter
und Lenkrad

CERTHTNE

3

ol

Funktion

Warmwasser-Zusatzheizung
(Standheizung) ein-/
ausschalten

Zuheizfunktion ein-/
ausschalten

Fahrzeugniveau anheben/
absenken

Nebenabtrieb ein-/ausschal-
ten

Arbeitsdrehzahl einstellen

Arbeitsdrehzahlregelung
(ADR) ein-/ausschalten

Laderaum be-/entliften

KEYLESS-ENTRY ein-/
ausschalten

Seite

119

122

171

181

182

182

129

72
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Weitere Bedieneinheiten

Bedieneinheit zwischen Lenkrad und
Ziindschloss

BB

4

Funktion

Fondbeleuchtung zentral
ein-/ausschalten

Elektronische Niveau-Regu-
lierung (ENR) aus-/einschal-
ten

Allradantrieb ein-/ausschal-
ten

Getriebelibersetzung LOW
RANGE ein-/ausschalten

Seite

95

171

174

175

Auf einen Blick .
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u Insassensicherheit

Sicherheit -

Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Léanderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass lhr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein kdnnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Insassensicherheit

Einleitung Riickhaltesystem

Das Riickhaltesystem kann bei einem Unfall das
Risiko reduzieren, dass Fahrzeuginsassen mit
Teilen des Fahrzeuginnenraums in Kontakt kom-
men. Dariber hinaus kann das Riickhaltesys-
tem auch die Belastungen fiir die Fahrzeugin-
sassen wahrend eines Unfalls reduzieren.

Das Riickhaltesystem umfasst

« Sicherheitsgurtsystem

« Airbags

« Kinder-Riickhaltesystem
« Kindersitzbefestigungen

Die Komponenten des Riickhaltesystems sind
aufeinander abgestimmt. Sie konnen ihr Schutz-
potenzial nur entfalten, wenn stets alle Fahr-
zeuginsassen

« den Sicherheitsgurt richtig angelegt haben
(> Seite 40)

« den Sitz und die Kopfstiitze richtig eingestellt
haben (> Seite 82).

Als Fahrer miissen Sie zusatzlich sicherstellen,

dass der Fahrersitz in der richtigen Position zu

den Pedalen und dem Lenkrad ist. Abhéngig von

der Ausstattung des Fahrzeugs konnen Sie auch

das Lenkrad einstellen. Beachten Sie die Infor-

mationen zur korrekten Fahrersitzposition

(> Seite 82).

Zudem missen Sie sicherstellen, dass sich ein

Airbag beim Auslésen frei entfalten kann

(> Seite 42).

Ein Airbag erganzt den richtig angelegten

Sicherheitsgurt. Der Airbag erhdht als zusatzli-

che Sicherheitseinrichtung das Schutzpotenzial

fur den Fahrzeuginsassen in der entsprechen-

den Unfallsituation. Wenn z.B. bei einem Unfall
das Schutzpotenzial des Sicherheitsgurts aus-
reicht, l6sen die Airbags nicht aus. Zudem wer-
den bei einem Unfall nur die Airbags ausgeldst,
die in der entsprechenden Unfallsituation das
Schutzpotenzial erhéhen. Dabei bieten Sicher-
heitsgurt und Airbag im Allgemeinen keinen
Schutz vor Gegenstanden, die von auBen in das
Fahrzeug eindringen.

Informationen zur Funktionsweise des Riickhal-
tesystems finden Sie unter ,,Auslésen der Gurt-
straffer und Airbags® (> Seite 45).

Flr weitere Informationen {iber mitfahrende
Kinder sowie liber Kinder-Riickhaltesysteme,
siehe ,Kinder im Fahrzeug® (> Seite 46).

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Durch Verénderungen am Riickhaltesystem
kann dieses nicht mehr bestimmungsgeman
funktionieren. Das Riickhaltesystem kann
dann die Fahrzeuginsassen nicht mehr wie
vorgesehen schitzen und z. B. bei einem
Unfall ausfallen oder unerwartet aktiviert wer-
den. Es besteht erhdhte Verletzungsgefahr
oder sogar Lebensgefahr!

Verandern Sie niemals Teile des Riickhalte-
systems. Nehmen Sie keine Eingriffe an Ver-
kabelung sowie elektronischen Bauteilen
oder deren Software vor.

Wenn es erforderlich ist, ein Airbagsystem zur
Anpassung an eine Person mit einer Korperbe-
hinderung zu modifizieren, wenden Sie sich
wegen Einzelheiten an einen Mercedes-Benz
Servicestitzpunkt.

Warnleuchte Riickhaltesystem

Die Funktionen des Riickhaltesystems werden
nach dem Einschalten der Ziindung und in regel-
méaBigen Absténden bei laufendem Motor liber-
priift. Dadurch konnen Stérungen friihzeitig
erkannt werden.

Wenn Sie die Ziindung einschalten, geht die
Warnleuchte Riickhaltesystem im Kombi-
instrument an. Sie geht spatestens wenige
Sekunden nach dem Starten des Fahrzeugs aus.
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Die Komponenten des Riickhaltesystems sind in
Bereitschaft.

Eine Storung liegt vor, wenn die Warnleuchte
Rickhaltesystem

« nach dem Einschalten der Zlindung nicht
angeht

« nicht nach einigen Sekunden ausgeht

« ausgeht, danach aber erneut angeht, z.B. bei
laufendem Motor.

/\ WARNUNG

Wenn das Riickhaltesystem gestort ist, kon-
nen Komponenten des Riickhaltesystems
unbeabsichtigt aktiviert werden oder bei
einem Unfall mit hoher Fahrzeugverzégerung
nicht auslésen. Das kann z. B. Gurtstraffer
oder Airbag betreffen. Es besteht erhéhte Ver-
letzungsgefahr oder sogar Lebensgefahr!

Lassen Sie das Riickhaltesystem umgehend
in einer qualifizierten Fachwerkstatt iberpri-
fen und in Stand setzen.

Sicherheitsgurte

Einleitung

Der richtig angelegte Sicherheitsgurt reduziert
bei einem Aufprall oder Uberschlag am wirk-
samsten die Bewegung des Fahrzeuginsassen.
Dadurch sinkt das Risiko, dass Fahrzeuginsas-
sen mit Teilen des Fahrzeuginnenraums in Kon-
takt kommen oder aus dem Fahrzeug hinausge-
schleudert werden. Zudem hilft der Sicherheits-
gurt, den Fahrzeuginsassen in besserer Position
zum auslésenden Airbag zu halten.

Das Sicherheitsgurtsystem besteht aus

o Sicherheitsgurten

« Gurtstraffern fiir die vorderen Sicherheits-
gurte
Wenn das Fahrzeug mit einem Front-Airbag
ausgestattet ist, umfasst das Sicherheitsgurt-
system auch einen Gurtkraftbegrenzer fir
den entsprechenden Sitzplatz.

Bei Fahrzeugen mit Beifahrersitzbank hat nur
der Sicherheitsgurt des duBeren Beifahrersit-
zes einen Gurtkraftbegrenzer.
Wenn das Fahrzeug keinen Fahrer-Airbag hat,
umfasst das Sicherheitsgurtsystem keinen
Gurtstraffer und Gurtkraftbegrenzer.

Wenn der Sicherheitsgurt schnell oder ruckartig
aus dem Gurtaustritt herausgezogen wird, blo-
ckiert der Gurtaufroller. Das Gurtband kann
nicht weiter herausgezogen werden.

Der Gurtstraffer strafft beim Aufprall den Sicher-
heitsgurt, damit er eng am Korper anliegt. Er
zieht den Fahrzeuginsassen jedoch nicht in
Richtung der Sitzlehne zuriick.

Der Gurtstraffer korrigiert zudem nicht eine fal-
sche Sitzposition oder den Gurtverlauf eines
falsch angelegten Sicherheitsgurts.

Die Gurtkraftbegrenzer verringern bei einer
Aktivierung die Gurtbelastung auf den Fahrzeug-
insassen.

Die Gurtkraftbegrenzer sind auf die Front-Air-
bags abgestimmt, die einen Teil der Verzoge-
rungskréafte Gibernehmen. Dadurch kann die
Belastung der Fahrzeuginsassen wahrend eines
Unfalls reduziert werden.

Der Gurtstraffer des Beifahrersitzes wird unab-
hangig vom Verriegelungszustand des Sicher-
heitsgurts ausgelost.

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn der Sicherheitsgurt falsch angelegt ist,
kann er nicht wie vorgesehen schiitzen.
Zudem kann ein falsch angelegter Sicher-
heitsgurt z.B. bei einem Unfall, bei Bremsma-
ndvern oder abrupten Richtungswechseln
zusatzliche Verletzungen verursachen. Es
besteht erhdhte Verletzungsgefahr oder
sogar Lebensgefahr!

Stellen Sie stets sicher, dass alle Fahrzeugin-
sassen richtig angegurtet sind und korrekt
sitzen.

/\ WARNUNG

Wenn die Sitzlehne nicht in nahezu aufrechter
Position steht, bietet der Sicherheitsgurt
nicht den bestimmungsgemaBen Riickhalte-
schutz. In diesem Fall kénnen Sie bei einem
Bremsmandover oder einem Unfall unter dem
Sicherheitsgurt durchrutschen und sich dabei
z.B. am Unterleib oder Hals verletzen. Es
besteht erhdhte Verletzungsgefahr oder
sogar Lebensgefahr!

>

Insassensicherheit H

Sicherheit .
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Sicherheit -

Stellen Sie den Sitz vor Fahrtantritt richtig ein.
Achten Sie stets darauf, dass die Sitzlehne in
nahezu aufrechter Position steht und der
Schultergurtteil Gber die Mitte der Schulter
verlauft.

/\ WARNUNG

Personen unter 1,50 m GroBe kénnen den
Sicherheitsgurt ohne geeignete zusatzliche
Rickhaltesysteme nicht richtig anlegen.
Wenn der Sicherheitsgurt falsch angelegt ist,
kann er nicht wie vorgesehen schiitzen.
Zudem kann ein falsch angelegter Sicher-
heitsgurt z.B. bei einem Unfall, bei Bremsma-
névern oder abrupten Richtungswechseln
zusatzliche Verletzungen verursachen. Es
besteht erhdhte Verletzungsgefahr oder
sogar Lebensgefahr!

Sichern Sie Personen unter 1,50 m GroBe
stets in geeigneten Riickhaltesystemen.

Wenn Sie ein Kind junger als zwdlf Jahre und
unter 1,50 m Gr6Be im Fahrzeug mitnehmen,

« sichern Sie es stets in einem fiir dieses
Mercedes-Benz Fahrzeug geeigneten Kinder-
Rickhaltesystem. Das Kinder-Riickhaltesys-
tem muss alters-, gewichts- und groBenge-
recht sein

« beachten Sie unbedingt die Anweisungen und
Sicherheitshinweise zu ,,Kinder im Fahrzeug*“
in dieser Betriebsanleitung (> Seite 46)
sowie die Montageanleitung des Herstellers
des Kinder-Riickhaltesystems.

/\ WARNUNG

Sicherheitsgurte kénnen nicht wie vorgese-
hen schiitzen, wenn

« sie beschéadigt, veréndert, stark ver-
schmutzt, gebleicht oder eingefarbt sind

« das Gurtschloss beschéadigt oder stark ver-
schmutzt ist

« Veranderungen an Gurtstraffern, Gurtver-
ankerungen oder Gurtaufrollern vorgenom-
men wurden.

Sicherheitsgurte kénnen bei einem Unfall
auch nicht sichtbar beschadigt werden, z.B.
durch Glassplitter. Veranderte oder bescha-
digte Sicherheitsgurte kdnnen reien oder

ausfallen, z. B. bei einem Unfall. Veranderte
Gurtstraffer konnen ungewollt aktiviert wer-
den oder im Bedarfsfall ausfallen. Es besteht
erhohte Verletzungsgefahr oder sogar
Lebensgefahr!

Verandern Sie niemals die Sicherheitsgurte,
Gurtstraffer, Gurtverankerungen und Gurtauf-
roller. Stellen Sie sicher, dass die Sicherheits-
gurte unbeschadigt, nicht abgenutzt und sau-
ber sind. Lassen Sie die Sicherheitsgurte nach
einem Unfall umgehend in einer qualifizierten
Fachwerkstatt tberpriifen.

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen, Sicherheits-
gurte zu verwenden, die Mercedes-Benz fir lhr
Fahrzeug frei gegeben hat. Sonst kann die
Betriebserlaubnis fiir das Fahrzeug erléschen.

Korrekter Gebrauch der Sicherheits-
gurte

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zum
Sicherheitsgurt (> Seite 39).

Alle Fahrzeuginsassen miissen den Sicherheits-
gurt vor der Fahrt richtig anlegen. Stellen Sie
auch wahrend der Fahrt sicher, dass stets alle
Fahrzeuginsassen den Sicherheitsgurt richtig
angelegt haben.

Achten Sie beim Anlegen des Sicherheitsgurts
unbedingt darauf, dass

« die Gurtschlosszunge des Sicherheitsgurts
nur in das zum Sitzplatz gehérende Gurt-
schloss gesteckt wird.

« der Sicherheitsgurt straff am Kdrper anliegt.

Vermeiden Sie auftragende Kleidung, z.B.
einen Wintermantel.

o der Sicherheitsgurt nicht verdreht ist.
Nur dann kénnen die auftretenden Kréafte auf
die Gurtflache verteilt werden.

« der Schultergurtteil stets liber die Mitte der
Schulter verlauft.
Der Schultergurtteil sollte nicht den Hals
beriihren und darf nicht unter dem Arm durch-
geflihrt werden. Wenn maglich, den Sicher-
heitsgurt auf die der KérpergroBe entspre-
chenden Hdéhe einstellen.

« der Beckengurt eng und so tief wie moglich
am Becken anliegt.
Der Beckengurt muss immer in der Hiiftbeuge
verlaufen und niemals iber dem Bauch oder
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dem Unterleib. Insbesondere schwangere
Frauen missen darauf achten. Bei Bedarf den
Beckengurt nach unten in die Hiftbeuge dri-
cken und mit dem Schultergurtteil straff zie-
hen.

der Sicherheitsgurt nicht {iber scharfe, spitze
oder zerbrechliche Gegensténde verlauft.

Wenn sich solche Gegenstédnde an oder in
Ihrer Kleidung befinden, z. B. Stift, Schlissel
oder Brille, verstauen Sie diese an einem
geeigneten Ort.

mit einem Sicherheitsgurt stets nur eine Per-
son angegurtet ist.

Befdrdern Sie niemals einen S&ugling oder ein
Kind auf dem SchoB eines Fahrzeuginsassen.
Bei einem Unfall kénnen sie zwischen dem
Fahrzeuginsassen und dem Sicherheitsgurt
Quetschungen erleiden.

niemals Gegenstande zusammen mit einer
Person angegurtet werden.

Stellen Sie auch sicher, dass niemals Gegen-
stdnde zwischen einer Person und dem Sitz
sind, z. B. Kissen.

Sicherheitsgurte sind ausschlieBlich fiir die
Sicherung und Riickhaltung von Personen vor-
gesehen. Beachten Sie fiir die Sicherung von
Gegensténden, Gepéack oder Ladegut stets die
»Beladungsrichtlinien® (>> Seite 245).

Sicherheitsgurt anlegen und einstellen

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zum
Sicherheitsgurt (> Seite 39) und die Hinweise
zum korrekten Gebrauch des Sicherheitsgurts
(> Seite 40).

Sicherhei .

P91.40-3363-31

Prinzipdarstellung

» Den Sitz einstellen (> Seite 82).

Die Sitzlehne muss in nahezu aufrechter Posi-
tion stehen.

» Den Sicherheitsgurt ruckfrei aus dem Gurt-
austritt (3) ziehen und die Gurtschloss-
zunge (2) im Gurtschloss (@) einrasten.

» Wenn nétig, den Sicherheitsgurt vor der Brust
nach oben ziehen, damit der Sicherheitsgurt
straff am Kérper anliegt.
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Der Schultergurtteil muss stets Uber die Mitte
der Schulter verlaufen. Wenn nétig, den Gurt-
austritt einstellen.

» Hoher stellen: Den Gurtaustritt (3) nach
oben schieben.

Der Gurtaustritt rastet in verschiedenen Posi-
tionen ein.

» Tiefer stellen: Mit gedriickter Gurtaustritt-
entriegelung (@) den Gurtaustritt (3) nach
unten schieben.

» In der gewiinschten Position die Gurtaustritt-
entriegelung (@) loslassen und sicherstellen,
dass der Gurtaustritt einrastet.

Sicherheitsgurt ablegen

H Stellen Sie sicher, dass sich der Sicherheits-
gurt komplett aufrollt. Sonst kénnen der
Sicherheitsgurt oder die Gurtschlosszunge in
der Tir oder im Sitzmechanismus einge-
klemmt werden. Dadurch kénnen die Tir, die
Tirverkleidungen und der Sicherheitsgurt
beschadigt werden. Beschadigte Sicherheits-
gurte konnen ihre Schutzfunktion nicht mehr
erfiillen und missen ersetzt werden. Suchen
Sie eine qualifizierte Fachwerkstatt auf.

P91.40-3363-31

Prinzipdarstellung

» Losetaste (1) driicken, die Gurtschloss-
zunge (2) festhalten und zum Gurtaustritt (3)
zurlickfihren.

Gurtwarnung fir Fahrer und Beifahrer

Die Warnleuchte Sicherheitsgurt im Kom-
biinstrument macht Sie darauf aufmerksam,
dass alle Fahrzeuginsassen den Sicherheitsgurt
anlegen missen. Sie kann dauerhaft leuchten
oder blinken. Zusatzlich kann ein Warnton erto-
nen.

Die Warnleuchte Sicherheitsgurt und der
Warnton gehen aus, sobald der Fahrer angegur-
tet ist.

Nur fiir bestimmte Lander: Unabhéngig davon,

ob der Fahrer bereits angegurtet ist, leuchtet die
Warnleuchte Sicherheitsgurt nach jedem

Einschalten der Ziindung fiir 6 Sekunden. Nach
dem Starten des Motors geht sie aus, sobald der
Fahrer angegurtet ist.

€ Weitere Informationen zur Warnleuchte
Sicherheitsgurt [ & |, siehe ,Warn- und Kon-
trollleuchten im Kombiinstrument®
(> Seite 234).

Airbags

Einleitung

Den Einbauort eines Airbags erkennen Sie an
der Kennzeichnung SRS /AIRBAG oder AIRBAG.
Ein Airbag erganzt den richtig angelegten
Sicherheitsgurt. Er stellt keinen Ersatz fiir den
Sicherheitsgurt dar. Der Airbag bietet ein
zusatzliches Schutzpotenzial in entsprechenden
Unfallsituationen.

Nicht alle Airbags werden bei einem Unfall aus-
geldst. Die verschiedenen Airbagsysteme arbei-
ten unabhéngig voneinander (> Seite 45).

Kein heute erhéltliches System kann jedoch
Verletzungen und Todesfalle génzlich ausschlie-
Ben.

Auch das Risiko von Verletzungen durch den
Airbag kann aufgrund der erforderlichen
Geschwindigkeit des Airbags nach dem Auslé-
sen nicht vollsténdig ausgeschlossen werden.

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie von der korrekten Sitzposition
abweichen, kann der Airbag nicht wie vorge-
sehen schitzen und durch das Auslésen
sogar zusatzliche Verletzungen verursachen.
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Es besteht erhdhte Verletzungsgefahr oder
sogar Lebensgefahr!

Um Risiken zu vermeiden, stellen Sie stets
sicher, dass alle Fahrzeuginsassen

« richtig angegurtet sind, auch schwangere
Frauen

« korrekt sitzen und den gréBtmaglichen
Abstand zu den Airbags einhalten

« die folgenden Hinweise beachten.

Stellen Sie stets sicher, dass sich keine
Gegenstande zwischen Airbag und Fahrzeug-
insasse befinden.

« Stellen Sie die Sitze vor Fahrtantritt richtig
ein. Achten Sie stets darauf, dass die Sitz-
lehne in nahezu aufrechter Position steht. Die
Mitte der Kopfstiitze muss den Kopf etwa in
Augenhdhe unterstiitzen.

« Stellen Sie Fahrer- und Beifahrersitz so weit
wie moglich nach hinten ein. Die Sitzposition
des Fahrers muss dabei ein sicheres Fiihren
des Fahrzeugs erlauben.

» Fassen Sie das Lenkrad nur auBen am Lenk-
radkranz an. So kann sich der Airbag unge-
hindert entfalten.

» Lehnen Sie sich wéahrend der Fahrt stets an
die Sitzlehne. Beugen Sie sich nicht nach vorn
oder lehnen Sie sich nicht an die Tiir oder das
Seitenfenster. Sonst sind Sie im Entfaltungs-
bereich der Airbags.

» Halten Sie Ihre FiiBe stets im FuBraum vor
dem Sitz. Legen Sie z.B. nicht Ihre FiiBe auf
das Cockpit. Sonst sind lhre FiiBe im Entfal-
tungsbereich des Airbags.

o Sichern Sie Personen unter 1,50 m GroBe
immer in geeigneten Riickhaltesystemen. Bis
zu dieser GroBe kann der Sicherheitsgurt
nicht richtig angelegt werden.

Wenn Sie Kinder im Fahrzeug mitnehmen,
beachten Sie zusétzlich die folgenden Hin-
weise.

« Sichern Sie Kinder jiinger als zwdlf Jahre und
unter 1,50 m immer in geeigneten Kinder-
Rickhaltesystemen.

« Montieren Sie Kinder-Rickhaltesysteme vor-
zugsweise auf den Fondsitzen.

« Sichern Sie ein Kind in einem riickwartsge-
richteten Kinder-Riickhaltesystem stets auf

einem geeigneten Fondsitzplatz. Der Beifah-
rer-Airbag kann nicht abgeschaltet werden.

« Beachten Sie unbedingt die Anweisungen und
Sicherheitshinweise zu ,,Kinder im Fahrzeug®
(> Seite 46) und zu ,Kinder-Riickhaltesys-
tem auf dem Beifahrersitz“ (> Seite 50)
sowie die Montageanleitung des Herstellers
des Kinder-Riickhaltesystems.

Gegenstidnde im Fahrzeuginnenraum kén-
nen die bestimmungsgeméaBe Funktion
eines Airbags gefahrden. Um Risiken durch
die erforderliche Geschwindigkeit des Airbags
nach dem Ausldsen zu vermeiden, stellen Sie
vor Fahrtantritt sicher, dass

« sich keine weiteren Personen, Tiere oder
Gegenstande zwischen den Fahrzeuginsas-
sen und einem Airbag befinden.

« keine Gegenstédnde zwischen Sitz und Tir
sowie Tirsdule (B-Saule) liegen.

« keine harten Gegenstande wie z.B. Kleider-
biigel an Haltegriffe oder Kleiderhaken han-
gen.

o keine Zubehorteile wie Getrankedosenhalter
im Entfaltungsbereich eines Airbags befestigt
sind, z. B. an Tlren oder Seitenfenstern.

» keine schweren, scharfkantigen oder zer-
brechlichen Gegensténde in den Taschen
Ihrer Kleidungsstiicke sind. Verstauen Sie sol-
che Gegenstande an einem geeigneten Ort.

/\ WARNUNG

Wenn Sie eine Airbagabdeckung verédndern
oder Gegensténde, z. B. auch Aufkleber
darauf anbringen, kann der Airbag nicht mehr
bestimmungsgemaB funktionieren. Es
besteht erhdhte Verletzungsgefahr!

Verandern Sie niemals eine Airbagabdeckung
und bringen Sie keine Gegenstande an.

/\ WARNUNG

In den Tiren sind Sensoren fiir die Steuerung
von Airbags. Durch Verénderungen oder
unsachgemaB durchgefiihrte Arbeiten an
Tiren oder Tirverkleidungen sowie bescha-
digte Tiiren kann die Funktion der Sensoren
beeintrachtigt sein. Dadurch kénnten die Air-
bags nicht mehr bestimmungsgemaB funkti-
onieren. Die Airbags kénnen dann die Fahr-
zeuginsassen nicht mehr wie vorgesehen

>

Insassensicherheit B

Sicherheit .
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schiitzen. Es besteht erhdhte Verletzungsge-
fahr!

Verandern Sie niemals die Tlren oder Teile
davon. Lassen Sie Arbeiten an Tiiren oder Tiir-
verkleidungen in einer qualifizierten Fach-
werkstatt vornehmen.

Front-Airbags

Der Fahrer-Airbag () entfaltet sich vor dem
Lenkrad. Der Beifahrer-Airbag (2) entfaltet sich
vor und oberhalb des Handschuhfachs und der
Mittelkonsole.

Die Front-Airbags erhéhen auf den Vordersitzen
bei Aktivierung das Schutzpotenzial fir den Kopf
und den Brustkorb.

Thoraxbags

/\ WARNUNG

Ungeeignete Sitzbeziige kdnnen das Ausl6-

sen der in die Sitze integrierten Airbags behin-
dern oder sogar verhindern. Die Airbags kon-
nen dann die Fahrzeuginsassen nicht mehr

wie vorgesehen schiitzen. Es besteht erhdhte
Verletzungsgefahr oder sogar Lebensgefahr!
Verwenden Sie nur Sitzbezlige, die Mercedes-
Benz fiir den jeweiligen Sitz frei gegeben hat.

Die Thoraxbags (1) entfalten sich neben der
auBeren Sitzwange.

Die Thoraxbags sind nur in Verbindung mit Ein-
zelsitzen auf der Fahrer- und Beifahrerseite vor-
handen.

Der Thoraxbag (1) erhoht bei Aktivierung das
Schutzpotenzial fiir den Brustkorb. Er schiitzt
jedoch nicht

« den Kopf

» den Hals

« die Arme

Der Thoraxbag wird auf der Seite des Aufpralls
ausgelost.

Windowbags

Die Windowbags () sind seitlich im Dachrah-
men oberhalb der Vordertiiren eingebaut.

Der Windowbag erhoht bei Aktivierung das
Schutzpotenzial fiir den Kopf. Er schiitzt jedoch
nicht Brust oder Arme.

Der Windowbag wird bei einem Seitenaufprall
auf der Seite des Aufpralls ausgeldst.

Wenn vorausschauend ein zusétzliches Schutz-
potenzial zum Sicherheitsgurt fiir die Fahrzeug-
insassen ermittelt wird, kann ein Windowbag in
weiteren Unfallsituationen ausldsen

(> Seite 45).
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Auslésen der Gurtstraffer und Airbags

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Nach dem Ausldsen eines Airbags sind die
Teile des Airbags heif3. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Beriihren Sie die Teile des Airbags nicht. Las-
sen Sie einen ausgeldsten Airbag umgehend
in einer qualifizierten Fachwerkstatt erneu-
ern.

/\ WARNUNG

Pyrotechnisch ausgeldste Gurtstraffer sind
nicht mehr funktionsfahig und kénnen daher
nicht wie vorgesehen schiitzen. Es besteht
erhdhte Verletzungsgefahr oder sogar
Lebensgefahr!

Lassen Sie die pyrotechnisch ausgeldsten
Gurtstraffer umgehend in einer qualifizierten
Fachwerkstatt erneuern.

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen, das Fahrzeug

nach einem Unfall zu einer qualifizierten Fach-

werkstatt abschleppen zu lassen. Beriicksichti-
gen Sie dies insbesondere, nachdem ein Gurt-

straffer oder Airbag ausgel6st wurde.

Wenn Gurtstraffer oder Airbag auslésen, héren
Sie einen Knall und es kann Pulverstaub austre-
ten. Die Warnleuchte Riickhaltesystem
geht an.

Der Knall beeintrachtigt, bis auf seltene Aus-
nahmefalle, nicht Ihr Hérverm&gen. Der austre-
tende Pulverstaub ist im Allgemeinen nicht
gesundheitsschadlich, kann jedoch bei Perso-
nen mit Asthma oder Atemschwierigkeiten kurz-
zeitige Atembeschwerden hervorrufen. Wenn es
gefahrlos moglich ist, sollten Sie zur Vermei-
dung von Atembeschwerden das Fahrzeug
umgehend verlassen oder das Fenster 6ffnen.

Insassensicherheit H

Funktionsweise

Bei einem Aufprall bewertet das Steuergerét
Rickhaltesystem wahrend der ersten Kollisi-
onsphase wichtige physikalische Daten der
Fahrzeugverzdgerung oder Fahrzeugbeschleu-
nigung, wie

« Dauer

« Richtung

« Intensitéat

Aufgrund dieser Bewertung |6st das Steuergerat
Rickhaltesystem bei einem Frontal- oder Heck-
aufprall die Gurtstraffer aus.

Ein Gurtstraffer kann nur ausgeldst werden,
wenn

Sicherhei .

« die Zlindung eingeschaltet ist

« die Komponenten des Riickhaltesystems
funktionsbereit sind. Weitere Informationen
finden Sie unter ,Warnleuchte Rickhaltesys-
tem“ (> Seite 38)

« am jeweiligen Vordersitz die Gurtschloss-
zunge im Gurtschloss eingerastet ist.

Der Gurtstraffer des Beifahrersitzes wird unab-

héngig vom Verriegelungszustand des Sicher-

heitsgurts ausgelost.

Wenn das Steuergeréat Ruckhaltesystem eine

hohere Unfallschwere ermittelt, werden in

bestimmten Frontalaufprall-Situationen weitere

Komponenten des Rickhaltesystems unabhan-

gig voneinander aktiviert:

« Front-Airbags
» Windowbag auf der Seite des Aufpralls

Die Ermittlung der Aktivierungsschwellen fir
Gurtstraffer und Airbag erfolgt durch die Bewer-
tung der an verschiedenen Stellen im Fahrzeug
auftretenden Fahrzeugverzdgerungen oder
Fahrzeugbeschleunigungen. Dieser Vorgang hat
vorausschauenden Charakter. Das Auslésen
muss rechtzeitig, zu Beginn des Aufpralls, erfol-
gen.

Die Fahrzeugverzégerung oder Fahrzeugbe-
schleunigung und die Kraftrichtung werden im
Wesentlichen bestimmt von

« der Kraftverteilung wahrend des Aufpralls

o dem Kollisionswinkel

« der Verformungseigenschaft des Fahrzeugs

« der Beschaffenheit des Gegenstands, mit
dem das Fahrzeug zusammenprallt.

Faktoren, die erst nach der Kollision sichtbar

oder messbar sind, geben keinen Ausschlag fiir
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H Kinder im Fahrzeug

Sicherheit -

eine Airbagausldsung. Sie sind auch kein Indiz
dafir.

Das Fahrzeug kann erheblich deformiert wer-
den, ohne dass ein Airbag ausldst. Dies ist der
Fall, wenn nur relativ leicht verformbare Teile
getroffen werden und es nicht zu einer hohen
Verzogerung kommt. Umgekehrt kann ein Air-
bag ausgeldst worden sein, obwohl das Fahr-
zeug nur geringe Deformationen aufweist. Dies
ist der Fall, wenn z.B. sehr steife Fahrzeugteile,
wie Langstrager, getroffen werden und die Ver-
zdgerung dadurch hoch genug ist.

Wenn das Steuergerat Rickhaltesystem eine
Seitenaufprallsituation ermittelt, werden die
entsprechenden Komponenten des Riickhalte-
systems unabhangig voneinander aktiviert. Wird
in dieser Situation vorausschauend ein zusétz-
liches Schutzpotenzial fiir die Fahrzeuginsassen
ermittelt, werden auch die Gurtstraffer ausge-
I6st.

» Thoraxbag auf der Seite des Aufpralls, unab-
héngig vom Gurtstraffer und von der Benut-
zung des Sicherheitsgurts

» Windowbag auf der Seite des Aufpralls, unab-
héngig von der Benutzung des Sicherheits-
gurts und unabhéngig davon, ob der Beifah-
rersitz besetzt ist

© Nicht alle Airbags werden bei einem Unfall
ausgeldst. Die verschiedenen Airbagsysteme
arbeiten unabhéngig voneinander.

Die Wirkungsweise der Airbagsysteme wird
bestimmt von der ermittelten Unfallschwere,
insbesondere der Fahrzeugverzégerung oder
Fahrzeugbeschleunigung und der sich
abzeichnenden Unfallart:

« Frontalaufprall
« Seitenaufprall

Kinder im Fahrzeug

Wichtige Sicherheitshinweise

Aus den Unfallstatistiken geht hervor, dass auf
den Fondsitzen gesicherte Kinder sicherer sind
als auf den Vordersitzen gesicherte Kinder.
Daher empfiehlt Mercedes-Benz lhnen drin-
gend, das Kinder-Riickhaltesystem vorzugs-
weise auf einem Fondsitz zu montieren. Dort ist
das Kind in der Regel besser geschiitzt.

Wenn Sie ein Kind jinger als zwdlf Jahre und
unter 1,50 m GréBe im Fahrzeug mitnehmen,

« sichern Sie es stets in einem fiir Mercedes-
Benz Fahrzeuge geeigneten Kinder-Riickhal-
tesystem. Das Kinder-Riickhaltesystem muss
alters-, gewichts- und groBengerecht sein

« beachten Sie unbedingt die Anweisungen und
Sicherheitshinweise in diesem Abschnitt
sowie die Montageanleitung des Herstellers
des Kinder-Rlckhaltesystems.

/\ WARNUNG

Wenn Sie Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug
lassen, kénnen sie das Fahrzeug in Bewegung
setzen, indem sie z. B.

o die Feststellbremse l6sen

o das Automatikgetriebe aus der Parkstel-
lung P schalten oder das Schaltgetriebe in
die Leerlaufstellung schalten

o den Motor starten.

Zusatzlich kdnnen sie Fahrzeugausstattungen
bedienen und sich einklemmen. Es besteht
Unfall- und Verletzungsgefahr!

Nehmen Sie beim Verlassen des Fahrzeugs
immer den Schliissel mit und verriegeln Sie
das Fahrzeug. Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

/\ WARNUNG

Wenn Personen - insbesondere Kinder - lan-
ger anhaltend hoher Hitze- oder Kélteeinwir-
kung ausgesetzt sind, besteht Verletzungsge-
fahr oder sogar Lebensgefahr! Lassen Sie Per-
sonen - insbesondere Kinder - niemals unbe-
aufsichtigt im Fahrzeug.

/\ WARNUNG

Wenn das Kinder-Riickhaltesystem direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, kdnnen
sich Teile stark erhitzen. Kinder kénnen sich
an diesen Teilen verbrennen, insbesondere an
metallischen Teilen des Kinder-Riickhaltesys-
tems. Es besteht Verletzungsgefahr!

Wenn Sie mit dem Kind das Fahrzeug verlas-
sen, achten Sie stets darauf, das Kinder-Riick-
haltesystem nicht direkter Sonneneinstrah-
lung auszusetzen. Schiitzen Sie es z. B. mit
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einer Decke. Wenn das Kinder-Riickhaltesys-
tem direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
war, lassen Sie es abkiihlen, bevor Sie das
Kind darin sichern. Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

Stellen Sie stets sicher, dass alle Fahrzeugin-
sassen richtig angegurtet sind und korrekt sit-
zen. Insbesondere bei Kindern miissen Sie
darauf achten.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise zum
Sicherheitsgurt (> Seite 39) und die Hinweise
zum korrekten Gebrauch des Sicherheitsgurts
(> Seite 40).

Kindersitzsicherung

Die Kindersitzsicherung ist nur fiir bestimmte
Lander verfiigbar.

/\ WARNUNG

Wenn wahrend der Fahrt der Sicherheitsgurt
gelost wird, ist das Kinder-Riickhaltesystem
nicht mehr korrekt gesichert. Die Kindersitz-
sicherung ist deaktiviert und der Sicherheits-
gurt wird von der Aufrollautomatik ein Stiick
eingezogen. Dadurch kann der Sicherheits-
gurt nicht umgehend wieder geschlossen wer-
den. Es besteht erhéhte Verletzungsgefahr
oder sogar Lebensgefahr!

Halten Sie umgehend verkehrsgerecht an.
Aktivieren Sie die Kindersitzsicherung erneut
und sichern Sie das Kinder-Riickhaltesystem
korrekt.

Alle Sicherheitsgurte im Fahrzeug, bis auf den
Fahrer-Sicherheitsgurt, sind mit einer Kinder-
sitzsicherung ausgestattet. Die aktivierte Kin-
dersitzsicherung sorgt dafiir, dass sich der
Sicherheitsgurt nach Befestigung des Kinder-
Rickhaltesystems nicht lockert.

Kinder-Riickhaltesystem einbauen:

» Unbedingt die Montageanleitung des Herstel-
lers des Kinder-Riickhaltesystems beachten.

» Den Sicherheitsgurt ruckfrei aus dem Gurt-
austritt ziehen.

» Die Gurtschlosszunge im Gurtschloss einras-
ten.

Kinder im Fahrzeug

Kindersitzsicherung aktivieren:

» Den Sicherheitsgurt vollstandig herausziehen
und von der Aufrollautomatik wieder einzie-
hen lassen.

Beim Einziehen des Sicherheitsgurts ertont
ein Ratschgeréusch. Die Kindersitzsicherung
ist aktiviert.

» Das Kinder-Riickhaltesystem herunterdri-
cken, damit der Sicherheitsgurt straff sitzt
und sich nicht lockert.

Kinder-Riickhaltesystem ausbauen und Kinder-
sitzsicherung deaktivieren:

» Unbedingt die Montageanleitung des Herstel-
lers des Kinder-Rickhaltesystems beachten.

» Die Losetaste des Gurtschlosses driicken, die
Gurtschlosszunge festhalten und zum Gurt-
austritt zurilickfihren.

Die Kindersitzsicherung ist deaktiviert.

Kinder-Riickhaltesystem

Beachten Sie unbedingt den Verwendungsbe-
reich des Kinder-Rickhaltesystems
(> Seite 50).

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen aus Sicher-
heitsgriinden, nur ein von Mercedes-Benz emp-
fohlenes Kinder-Riickhaltesystem zu verwen-
den (> Seite 52).

/\ WARNUNG

Wenn das Kinder-Riickhaltesystem falsch auf
der dafiir geeigneten Sitzposition montiert
wird, kann es nicht wie vorgesehen schiitzen.
Das Kind kann dann bei einem Unfall, Brems-
manover oder abrupten Richtungswechsel
nicht zuriickgehalten werden. Es besteht
erhohte Verletzungsgefahr oder sogar
Lebensgefahr!

Beachten Sie unbedingt die Montageanlei-
tung des Herstellers des Kinder-Riickhalte-
systems sowie den Verwendungsbereich.
Stellen Sie sicher, dass stets die gesamte
Standflache des Kinder-Riickhaltesystems
auf der Sitzflache des Sitzes aufliegt. Legen
Sie niemals Gegensténde unter oder hinter
das Kinder-Riickhaltesystem, z. B. Kissen.
Verwenden Sie Kinder-Riickhaltesysteme nur
mit dem vorgesehenen Originalbezug. Tau-
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schen Sie beschéadigte Beziige nur gegen Ori-
ginalbeziige aus.

/\ WARNUNG

Wenn das Kinder-Riickhaltesystem falsch
montiert oder ungesichertist, kann es sich bei
einem Unfall, Bremsmandver oder abrupten
Richtungswechsel I6sen. Das Kinder-Riickhal-
tesystem kann herumschleudern und Fahr-
zeuginsassen treffen. Es besteht erhohte Ver-
letzungsgefahr oder sogar Lebensgefahr!

Montieren Sie auch unbenutzte Kinder-Ruck-
haltesysteme immer korrekt. Beachten Sie
unbedingt die Montageanleitung des Herstel-
lers des Kinder-Riickhaltesystems.

Weitere Informationen zum sicheren Verstauen
von Gegensténden, Gepéck oder Ladegut finden
Sie unter ,Beladungsrichtlinien® (> Seite 245).

/\ WARNUNG

Beschadigte oder bei einem Unfall bean-
spruchte Kinder-Riickhaltesysteme oder
deren Befestigungssysteme kénnen nicht
mehr wie vorgesehen schiitzen. Das Kind
kann dann bei einem Unfall, Bremsmandver
oder abrupten Richtungswechsel nicht
zurlickgehalten werden. Es besteht erhohte
Verletzungsgefahr oder sogar Lebensgefahr!

Erneuern Sie umgehend beschadigte oder bei
einem Unfall beanspruchte Kinder-Riickhalte-
systeme. Lassen Sie die Befestigungssys-
teme der Kinder-Riickhaltesysteme in einer
qualifizierten Fachwerkstatt tiberpriifen,
bevor Sie wieder ein Kinder-Riickhaltesystem
montieren.

@ Wenn Sie umstandsbedingt ein Kinder-
Rickhaltesystem auf dem Beifahrersitz mon-
tieren, beachten Sie unbedingt die Hinweise
zu ,Kinder-Rickhaltesystem auf dem Beifah-
rersitz“ (> Seite 50).

Beachten Sie die Warnhinweisschilder, die sich
im Fahrzeuginnenraum und an dem Kinder-
Rickhaltesystem befinden.

@ Fir das Reinigen der von Mercedes-Benz
empfohlenen Kinder-Riickhaltesysteme ver-
wenden Sie am besten Mercedes-Benz Pfle-

gemittel. Informationen erhalten Sie in jedem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

ISOFIX-Kindersitzbefestigungen

/\ WARNUNG

ISOFIX-Kinder-Riickhaltesysteme bieten
keine ausreichende Schutzwirkung fir Kinder
mit einem Gewicht Uber 22 kg, die mit dem
integrierten Sicherheitsgurt des Kinder-Riick-
haltesystems gesichert sind. Das Kind kann
z.B. bei einem Unfall nicht zurlickgehalten
werden. Es besteht erhohte Verletzungsge-
fahr oder sogar Lebensgefahr!

Wenn das Kind mehr als 22 kg wiegt, verwen-
den Sie nur ISOFIX-Kinder-Riickhaltesysteme,
bei denen das Kind mit dem Sicherheitsgurt
des Fahrzeugsitzplatzes gesichert wird.
Sichern Sie das Kinder-Riickhaltesystem
zusatzlich, sofern vorhanden, mit dem Top
Tether-Gurt.

Beachten Sie unbedingt den Verwendungsbe-
reich des Kinder-Rickhaltesystems

(> Seite 50) sowie die Montage- und Betriebs-
anleitung des Herstellers des verwendeten Kin-
der-Rickhaltesystems.

Stellen Sie unbedingt vor jeder Fahrt sicher,
dass das ISOFIX-Kinder-Rickhaltesystem rich-
tig in beiden ISOFIX-Befestigungsbiigeln einge-
rastet ist.

H Achten Sie bei der Montage des Kinder-
Riickhaltesystems darauf, dass Sie nicht den
Sicherheitsgurt des mittleren Sitzes einklem-
men. Sonst kann der Sicherheitsgurt besché-
digt werden.

N91.20-2008-31
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» Das ISOFIX-Kinder-Riickhaltesystem an bei-
den ISOFIX-Befestigungsbiigeln (1) installie-
ren.

ISOFIX ist ein normiertes Befestigungssystem
fir spezielle Kinder-Rickhaltesysteme auf den
Fondsitzen. Die ISOFIX-Befestigungsblgel (O
fiir ein ISOFIX-Kinder-Rlckhaltesystem sind
jeweils zwischen Sitzflache und Sitzlehne mon-
tiert:

« links und rechts auBen bei einer Fondsitzbank
mit 3 Sitzplatzen

« links auBen bei einer Fondsitzbank mit 2 Sitz-
platzen

Befestigen Sie Kinder-Riickhaltesysteme ohne

ISOFIX-Kindersitzbefestigung mit den Sicher-

heitsgurten im Fahrzeug. Beachten Sie dabei

unbedingt den Verwendungsbereich des Kinder-

Rickhaltesystems (> Seite 50) sowie die

Montage- und Betriebsanleitung des Herstellers

des verwendeten Kinder-Rickhaltesystems.

Top Tether

Einleitung

Top Tether ermdglicht eine zuséatzliche Verbin-
dung zwischen dem mit ISOFIX befestigten Kin-
der-Rickhaltesystem und dem Fahrzeug.
Dadurch kann das Verletzungsrisiko weiter
reduziert werden. Wenn das Kinder-Riickhalte-
system einen Top Tether-Gurt hat, sollten Sie
diesen stets verwenden.

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie den Top Tether-Gurt falsch befesti-
gen, z.B. an einer Ose im Laderaum, ist das
Kinder-Riickhaltesystem nicht richtig fixiert.
Bei einem Unfall kann es deshalb nicht wie
vorgesehen schiitzen. Es besteht erhohte Ver-
letzungsgefahr!

Befestigen Sie den Top Tether-Haken aus-
schlieBlich an der vorgesehenen Top Tether-
Verankerung.

Kinder im Fahrzeug H

Top Tether-Verankerungen

Sicherhei .

N91.20-2015-31
Fondsitzbank mit 3 Sitzplatzen (Beispiel)

Die Top Tether-Verankerungen (2) sind an der
Rickseite der jeweiligen Fondsitzbank an den
SitzbankfiBen.

N91.20-2009-31

» Kopfstiitze (1) nach oben schieben.

» Das ISOFIX-Kinder-Riickhaltesystem mit Top
Tether einbauen. Dabei unbedingt die Monta-
geanleitung des Herstellers des Kinder-Riick-
haltesystems beachten.

» Top Tether-Gurt (@) unter der Kopfstiitze (1)
zwischen den beiden Kopfstiitzenstangen
durchflhren.

» Top Tether-Haken (3 in die Top Tether-Ver-
ankerung (2) einhéngen.

Darauf achten, dass

« der Top Tether-Haken (3), wie dargestellt,
in der Top Tether-Verankerung (2) einge-
hangt ist

« der Top Tether-Gurt (@) nicht verdreht ist.

» Top Tether-Gurt (3) spannen. Dabei unbedingt
die Montageanleitung des Herstellers des
Kinder-Riickhaltesystems beachten.

» Gegebenenfalls Kopfstiitze wieder etwas
nach unten schieben (> Seite 86). Darauf
achten, dass der Top Tether-Gurt (&) nicht im
Verlauf beeintrachtigt ist.
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u Kinder im Fahrzeug

Sicherheit -

Kinder-Riickhaltesystem auf dem Bei-
fahrersitz

Allgemeine Hinweise

Aus den Unfallstatistiken geht hervor, dass auf
den Fondsitzen gesicherte Kinder sicherer sind
als auf den Vordersitzen gesicherte Kinder.
Daher empfiehlt Mercedes-Benz lhnen drin-
gend, das Kinder-Riickhaltesystem vorzugs-
weise auf einem Fondsitz zu montieren.

I A AIRBAG

= St

P&8.60-2431-31

Beachten Sie den Warnhinweis auf der Beifah-
rersonnenblende, siehe Abbildung.

NIEMALS nach hinten gerichtete Kinderrickhal-
teeinrichtung auf einem Sitz mit AKTIVIERTEM
FRONTAIRBAG verwenden; dies kann zum TOD
oder zu SCHWEREN VERLETZUNGEN bei Kin-
dern fiihren.

Riickwartsgerichtetes Kinder-Riickhal-
tesystem

P00.00-4696-31

Warnsymbol fiir ein rickwartsgerichtetes Kin-
der-Riickhaltesystem.

Der Beifahrer-Airbag kann nicht abgeschaltet
werden. Sie erkennen dies an dem speziellen
Aufkleber. Der Aufkleber ist auf der Beifahrer-
seite seitlich am Cockpit angeklebt. Wenn Sie

die Beifahrertiir 6ffnen, ist der Aufkleber sicht-
bar.

Montieren Sie ein Kinder-Riickhaltesystem
stets auf einem geeigneten Fondsitz
(> Seite 50).

Vorwartsgerichtetes Kinder-Riickhalte-
system

Wenn Sie umstandsbedingt ein Kind in einem
vorwartsgerichteten Kinder-Riickhaltesystem
auf dem Beifahrersitz sichern, stellen Sie den
Beifahrersitz stets so weit wie mdglich nach hin-
ten. Die Standflache des Kinder-Rlckhaltesys-
tems muss ganz auf der Sitzflache des Beifah-
rersitzes aufliegen. Die Lehne des Kinder-Riick-
haltesystems muss moglichst flachig an der
Sitzlehne des Beifahrersitzes anliegen. Dabei
darf das Kinder-Riickhaltesystem nicht durch
die Kopfstiitze belastet werden. Passen Sie dazu
die Einstellung der Kopfstiitze entsprechend an.
Beachten Sie dabei stets den korrekten Verlauf
des Schultergurtbands vom Gurtaustritt am
Fahrzeug zur Schultergurtfiihrung des Kinder-
Rickhaltesystems. Das Schultergurtband muss
vom Gurtaustritt nach vorn und nach unten ver-
laufen. Stellen Sie bei Bedarf den Gurtaustritt
und den Beifahrersitz entsprechend ein.
Beachten Sie stets die Informationen zur geeig-
neten Positionierung des Kinder-Riickhaltesys-
tems (> Seite 50) sowie die Montage- und
Betriebsanleitung des Herstellers des Kinder-
Rickhaltesystems.

Geeignete Positionierung des Kinder-
Riickhaltesystems

Einleitung

Im Fahrzeug dirfen nur nach ECE-Norm
ECE-R44 zugelassene Kinder-Riickhaltesys-
teme verwendet werden.
Kinder-Riickhaltesysteme der Kategorie ,,Uni-
versal® sind mit einem orangefarbenen Zulas-
sungslabel und dem Text ,,Universal“ gekenn-
zeichnet.
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Kinder im Fahrzeug H

Die Standflache des Kinder-Riickhaltesys-

universal tems muss ganz auf der Sitzflache des Bei-
fahrersitzes aufliegen. Die Lehne eines vor-
9-18 kg wartsgerichteten Kinder-Rlckhaltesystems
muss moglichst flachig an der Sitzlehne des
Beifahrersitzes anliegen.
Dabei darf das Kinder-Riickhaltesystem nicht ®
03301095 durch die Kopfstiitze belastet werden. Passen &
Sie dazu die Einstellung der Kopfstiitze ent- =
HERSTELLER sprechend an. Beachten Sie auch die Monta- _q:',
0007386 geanleitung des Herstellers des Kinder-Riick- ©
R 0023 20-5) haltesystems. (77}

Zulassungslabel an dem Kinder-Riickhaltesystem
(Beispiel)

Kinder-Riickhaltesysteme der Kategorie ,,Uni-

versal“ kdnnen entsprechend der Tabelle ,Eig-
nung der Sitzplatze zur Befestigung gegurteter
Kinder-Riickhaltesysteme* auf den angegebe-

nen Sitzpldtzen verwendet werden.

Semi-universale Kinder-Rickhaltesysteme sind
auf dem Zulassungslabel mit dem Text ,,semi-
universal® gekennzeichnet. Wenn das Fahrzeug
und der Sitzplatz in der Fahrzeugtypenliste des
Herstellers des Kinder-Rlickhaltesystems auf-
geflihrt sind, diirfen diese verwendet werden.
Fir weitere Informationen wenden Sie sich an
den Hersteller des Kinder-Riickhaltesystems
oder besuchen dessen Internetseite.

Eine Empfehlung fiir ein geeignetes ISOFIX-Kin-
der-Rickhaltesystem erhalten Sie vom Herstel-
ler des Kinder-Rickhaltesystems. Hierzu ms-
sen |hr Fahrzeug und der Sitzplatz in der Fahr-
zeugtypenliste des Herstellers des Kinder-Riick-
haltesystems aufgefiihrt sein. Fiir weitere Infor-
mationen wenden Sie sich an den Hersteller des
Kinder-Riickhaltesystems oder besuchen des-
sen Internetseite.

Kinder-Riickhaltesystem auf dem Beifahrer-
sitz - wenn Sie umstandsbedingt ein Kind in
einem Kinder-Riickhaltesystem auf dem Beifah-
rersitz sichern missen:

» Beachten Sie stets die Hinweise unter ,,Kin-

der-Rickhaltesystem auf dem Beifahrersitz*
(> Seite 50).
Dort finden Sie auch Hinweise zum richtigen
Verlauf des Schultergurtbands vom Gurtaus-
tritt am Fahrzeug zur Schultergurtfiihrung des
Kinder-Riickhaltesystems (> Seite 50).

» Stellen Sie den Beifahrersitz so weit wie mog-
lich nach hinten.

» Stellen Sie die Sitzlehne in eine nahezu auf-
rechte Position ein.
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E Kinder im Fahrzeug

Eignung der Sitzplatze zur Befestigung gegurteter Kinder-Riickhaltesysteme

Geeignet fiir Kinder-Riickhaltesysteme gemé&B Empfehlung, siehe Tabelle ,Empfohlene Kinder-
Rickhaltesysteme® (> Seite 52).

. Gewichtsgruppe Beifahrersitz/Beifah-  Fondsitzbank?
- rersitzbank
2 o bis 10 kg Universal® oder gem&B  Universal oder geméB
E bis etwa 6 Monate Empfehlung Empfehlung
£
o 0+ bis 13 kg Universal® oder gemaB  Universal oder gemaB
(7] bis etwa 15 Monate Empfehlung Empfehlung
I 9 kg bis 18 kg Universal*® oder gemaB Universal oder gemaB
etwa 9 Monate bis 4 Jahre Empfehlung Empfehlung
/i 15 kg bis 36 kg Universal*5 oder gemaB Universal oder gemaB
etwa 3,5 bis 12 Jahre Empfehlung Empfehlung

Empfohlene Kinder-Riickhaltesysteme
Beachten Sie stets auch die Hinweise zu ,Kinder-Riickhaltesystemen auf dem Beifahrersitz“
(> Seite 50) und zu ,,Geeignete Positionierung des Kinder-Riickhaltesystems* (> Seite 50).

Weitere Informationen zum richtigen Kinder-Rlckhaltesystem erhalten Sie in jedem Mercedes-Benz
Servicestutzpunkt.

Gewichtsgruppen Hersteller Typ Genehmigungs- MB-Bestellnum-
und Altersangaben Nummer mer

Gruppe 0: bis 10 kg Britax Romer  BABY SAFE E103301146 A 000970 10 00
bis etwa 6 Monate PLUS® E104 301146

Gruppe 0+: bis Britax Romer  BABY SAFE E103 301146 A 000 970 10 00
13 kg pPLUS® E104 301146

bis etwa 15 Monate

Gruppe I: 9 bis Britax Romer  DUO PLUS’ E103301133 A 000970 16 00
18 kg E104 301133

etwa 9 Monate bis

4 Jahre

Gruppe lI/Ill: 15 bis  Britax Rémer  KIDFIX? E103301148 A 000 970 19 00
36 kg E104 301148

etwa 4 bis 12 Jahre

Nicht zuldssig bei Fahrzeugen mit Doppelkabine.

Nicht zuldssig bei Fahrzeugen mit Beifahrer-Airbag.

Verwenden Sie kein riickwértsgerichtetes Kinder-Riickhaltesystem.
Stellen Sie den Beifahrersitz in die hinterste Position ein.

Das Kinder-Rickhaltesystem darf bei Fahrzeugen mit Beifahrer-Airbag nicht auf dem Beifahrersitz montiert
werden.
7 Stellen Sie den Beifahrersitz in die hinterste Position ein.

o A~ W N
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Kindersicherungen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG
Wenn Kinder mitfahren, kénnen sie

o Tlren 6ffnen und dadurch andere Personen
oder Verkehrsteilnehmer gefdhrden

« aussteigen und vom Verkehr erfasst wer-
den

» Fahrzeugausstattungen bedienen und sich
z.B. einklemmen.
Es besteht Unfall- und Verletzungsgefahr!
Wenn Kinder mitfahren, aktivieren Sie stets
die vorhandenen Kindersicherungen. Neh-
men Sie beim Verlassen des Fahrzeugs immer
den Schliissel mit und verriegeln Sie das Fahr-
zeug. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsich-
tigt im Fahrzeug.

Kindersicherung fiir

« Schiebetlr (> Seite 54)
o Hecktir (> Seite 54)

/\ WARNUNG

Wenn Sie Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug
lassen, konnen sie das Fahrzeug in Bewegung
setzen, indem sie z. B.

o die Feststellbremse |6sen

» das Automatikgetriebe aus der Parkstel-
lung P schalten oder das Schaltgetriebe in
die Leerlaufstellung schalten

o den Motor starten.

Zusatzlich kénnen sie Fahrzeugausstattungen
bedienen und sich einklemmen. Es besteht
Unfall- und Verletzungsgefahr!

Nehmen Sie beim Verlassen des Fahrzeugs
immer den Schliissel mit und verriegeln Sie
das Fahrzeug. Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

/\ WARNUNG

Wenn Personen - insbesondere Kinder - lan-
ger anhaltend hoher Hitze- oder Kélteeinwir-
kung ausgesetzt sind, besteht Verletzungsge-
fahr oder sogar Lebensgefahr! Lassen Sie Per-

sonen - insbesondere Kinder - niemals unbe-
aufsichtigt im Fahrzeug.

/\ WARNUNG

Wenn das Kinder-Riickhaltesystem direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist, konnen
sich Teile stark erhitzen. Kinder kénnen sich
an diesen Teilen verbrennen, insbesondere an
metallischen Teilen des Kinder-Riickhaltesys-
tems. Es besteht Verletzungsgefahr!

Wenn Sie mit dem Kind das Fahrzeug verlas-
sen, achten Sie stets darauf, das Kinder-Riick-
haltesystem nicht direkter Sonneneinstrah-
lung auszusetzen. Schitzen Sie es z. B. mit
einer Decke. Wenn das Kinder-Riickhaltesys-
tem direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
war, lassen Sie es abkiihlen, bevor Sie das
Kind darin sichern. Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

Kinder im Fahrzeug E

Sicherhei .
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u Fahrsicherheitssysteme

Kindersicherung fiir Schiebetiir und

u 1

Sicherheit -

Hecktiir

.16-2158-31

Schiebetiir

Hecktir

@ Kindersicherungsriegel

[2] Tir gesichert - anschlieBend Funktionsfa-
higkeit der Kindersicherung priifen.

[3] Tir entsichert

Mit der Kindersicherung an den Tiiren sichern
Sie jede Tir einzeln.

Eine gesicherte Tir, mit Ausnahme der elektri-
schen Schiebetiir, ldsst sich nicht von innen 6ff-
nen. Wenn das Fahrzeug entriegelt ist, kann die
Tir von auBen geodffnet werden. Bei einer gesi-
cherten elektrischen Schiebetiir sind nur die
Bedienelemente der Schiebetiir im Fond
gesperrt. Sie konnen die elektrische Schiebetir
jederzeit Uber die Taste an der Mittelkon-
sole 6ffnen (> Seite 70).

Haustiere im Fahrzeug

/\ WARNUNG

Wenn Sie Tiere unbeaufsichtigt oder ungesi-
chert im Fahrzeug lassen, kdnnen sie z.B. auf
Tasten oder Schalter driicken.

Dadurch konnen sie

» Fahrzeugausstattungen aktivieren und sich
z.B. einklemmen

» Systeme ein- oder ausschalten und
dadurch andere Verkehrsteilnehmer
geféhrden.

Darliber hinaus kénnen ungesicherte Tiere

bei einem Unfall oder abrupten Lenk- und

Bremsmanovern im Fahrzeug herumschleu-

dern und dabei Fahrzeuginsassen verletzen.

Es besteht Unfall- und Verletzungsgefahr!

Lassen Sie Tiere niemals unbeaufsichtigt im
Fahrzeug. Sichern Sie Tiere wahrend der Fahrt
stets ordnungsgemaB, z. B. mit einer geeigne-
ten Tiertransportbox.

Fahrsicherheitssysteme

Ubersicht

In diesem Abschnitt finden Sie Informationen zu
folgenden Fahrsicherheitssystemen:

» ABS (Antiblockiersystem)

» Adaptives Bremslicht

o ASR (Antriebs-Schlupf-Regelung)

* BAS (Brems-Assistent-System)

« EBD (Electronic Brake-force Distribution)
 ESP® (Elektronisches Stabilitdts-Programm)

Wichtige Sicherheitshinweise

Fahrsicherheitssysteme kénnen weder die
Unfallgefahr einer nicht angepassten oder
unaufmerksamen Fahrweise verringern noch
physikalische Grenzen auBer Kraft setzen. Fahr-
sicherheitssysteme sind nur Hilfsmittel. Die Ver-
antwortung fiir Sicherheitsabstand, Geschwin-
digkeit, rechtzeitiges Bremsen und Einhalten
der Fahrspur liegt bei Ihnen. Passen Sie lhre
Fahrweise immer den aktuellen StraBen- und
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Witterungsverhéltnissen an und halten Sie aus-
reichenden Sicherheitsabstand. Fahren Sie auf-
merksam.

Die beschriebenen Fahrsicherheitssysteme
kénnen nur dann ihre maximale Wirkung erzie-
len, wenn

« die Reifen einen méglichst guten Kontakt zur
Fahrbahn haben

« Sie bei winterlichen StraBenverhaltnissen
Winterreifen (M+S-Reifen) gegebenenfalls
mit Schneeketten verwenden.

Beachten Sie dazu insbesondere die Hinweise

zu Reifen, zum Reifenprofil und zum Winterbe-
trieb unter ,Réder und Reifen“ (> Seite 283).

ABS (Antiblockiersystem)

Wichtige Sicherheitshinweise

Beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise
zu den Fahrsicherheitssystemen (> Seite 54).

/\ WARNUNG

Wenn ABS gestort ist, konnen die Rader beim
Bremsen blockieren. Dabei sind die Lenkfa-
higkeit und das Bremsverhalten stark beein-
trachtigt. Zudem sind weitere Fahrsicher-
heitssysteme abgeschaltet. Es besteht
erhohte Schleuder- und Unfallgefahr!

Fahren Sie vorsichtig weiter. Lassen Sie ABS
umgehend in einer qualifizierten Fachwerk-
statt liberprifen.

Wenn ABS gestort ist, fallen andere Systeme
ebenfalls aus, auch Fahrsicherheitssysteme.
Beachten Sie die Informationen zur Warn-
leuchte (> Seite 227).

ABS regelt den Bremsdruck so, dass beim Brem-
sen die Rader nicht blockieren. Dadurch bleibt
die Lenkfahigkeit Ihres Fahrzeugs beim Brem-
sen erhalten.

ABS wirkt unabhangig von der StraBenbeschaf-
fenheit ab einer Geschwindigkeit von etwa

5 km/h. Bei glatter StraBe regelt ABS bereits,
wenn Sie nur leicht bremsen.

Wenn Sie die Ziindung einschalten, geht die
gelbe Warnleuchte im Kombiinstrument
an. Wenn der Motor lauft, erlischt sie.

Bremsen

Wenn ABS beim Bremsen regelt, spiiren Sie ein
Pulsieren am Bremspedal.

Das pulsierende Bremspedal kann ein Hinweis
auf geféhrliche StraBenbedingungen sein und
an eine besonders sorgféltige Fahrweise erin-
nern.

» Wenn ABS regelt: Weiter kréftig auf das
Bremspedal treten, bis die Bremssituation
voriber ist.

» Vollbremsung: Mit voller Kraft auf das
Bremspedal treten.

Adaptives Bremslicht

Das adaptive Bremslicht warnt den nachfolgen-
den Verkehr in einer Notbrems-Situation durch:

« blinkende Bremsleuchten
« Einschalten der Warnblinkanlage

ASR (Antriebs-Schlupf-Regelung)

Aligemeine Hinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise
zu den Fahrsicherheitssystemen (> Seite 54).

ASR kann die Unfallgefahr bei nicht angepass-
tem Anfahren und Beschleunigen weder verrin-
gern noch physikalische Grenzen auBer Kraft
setzen. ASR ist nur ein Hilfsmittel. Passen Sie
lhre Fahrweise immer den aktuellen StraBen-
und Witterungsverhéltnissen an.

Wenn Sie bei Fahrzeugen mit Allradantrieb den
Allradantrieb ein- oder ausschalten, wird ASR
fir die Dauer des Schaltvorgangs abgeschaltet.
Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: Wenn ASR
gestort ist, leuchtet die Kontrollleuchte
bei laufendem Motor und die Motorleistung
kann reduziert sein (> Seite 227).

ASR verbessert nachhaltig das Traktionsvermo-
gen, also die Kraftiibertragung zwischen Reifen
und Fahrbahn, und somit auch die Fahrstabilitat
des Fahrzeugs. Wenn die Antriebsrader durch-
drehen, bremst ASR einzelne Antriebsrader ab
und begrenzt den Motor in seinem Drehmo-
ment. Damit unterstiitzt ASR Sie maBgeblich
beim Anfahren und beim Beschleunigen beson-
ders auf nasser oder glatter Fahrbahn.

Fahrsicherheitssysteme E

Sicherheit .
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H Fahrsicherheitssysteme

Sicherheit -

Wenn kein ausreichend traktionsfahiger Unter-
grund vorhanden ist, kdnnen Sie auch mit ASR
nicht problemlos anfahren. Dabei spielen auch
die Bereifung und das Gesamtgewicht des Fahr-
zeugs sowie die Steigung der Fahrbahn eine
entscheidende Rolle.

Wenn ASR eingreift, blinkt die Warnleuchte
im Kombiinstrument.

ASR aus-/einschalten

/\ WARNUNG

Wenn Sie ASR ausschalten, nimmt ASR beim
Anfahren und Beschleunigen keine Fahrzeug-
stabilisierung vor. Es besteht erhohte Schleu-
der- und Unfallgefahr!

Schalten Sie ASR nur unter den im Folgenden
beschriebenen Situationen aus.

H Wenn Sie ASR ausschalten, ist der aktive
Bremseingriff durch ESP® zur Fahrzeugstabi-
lisierung weiterhin aktiv. Hiufige durch das
ESP® automatisch ausgeldste Bremsvor-
gange konnen das Bremssystem beschadi-
gen.

Schalten Sie deshalb ASR nur kurzzeitig und
nur dann ab, wenn es wirklich notwendig ist.

Wenn ESP® eingreift und die Warnleuchte [ A ]
im Kombiinstrument blinkt, lassen Sie ASR ein-
geschaltet. Treten Sie in diesem Fall beim
Anfahren das Fahrpedal nur so weit wie notig
nieder.

» Auf Taste driicken.
Wenn ASR ausgeschaltet ist, geht die Warn-
leuchte im Kombiinstrument an.
Wenn der Motor gestartet wird, ist ASR auto-
matisch aktiv.

Die ECO Start-Stopp-Funktion stellt beim Anhal-
ten des Fahrzeugs den Motor automatisch ab.

Fir ein erneutes Anfahren startet der Motor
automatisch. ASR bleibt dabei in dem vorher
gewdhlten Status. Beispiel: Wenn ASR vor dem
automatischen Abschalten des Motors ausge-
schaltet war, bleibt ASR auch nach dem auto-
matischen Starten des Motors ausgeschaltet.
In folgenden Situationen kann es besser sein,
ASR kurzzeitig auszuschalten:

» bei Schneekettenbetrieb
o im Tiefschnee

« auf Sand oder Kies
Wenn Sie ASR ausschalten,

» wird der Motor in seinem Drehmoment nicht
begrenzt, und die Antriebsrader kénnen
durchdrehen. Die durchdrehenden Rader
erzielen dann eine Fraswirkung fiir eine bes-
sere Traktion.

« ist die Traktionsregelung durch Bremseingriff
weiterhin aktiv. Wenn ein Antriebsrad, z.B. bei
einseitiger StraBenglatte, die Haftgrenze
erreicht, wird das Rad abgebremst. Dadurch
erhdht sich das Traktionsvermdgen in dieser
Situation.

« ist der aktive Bremseingriff durch ESP® zur
Fahrzeugstabilisierung weiterhin aktiv. Wenn
ESP® eingreift, blinkt die Warnleuchte
im Kombiinstrument.

BAS (Brems-Assistent-System)

/\ WARNUNG

Wenn BAS gestort ist, kann sich der Brems-
weg in Notbrems-Situationen verlangern. Es
besteht Unfallgefahr!

Treten Sie in Notbrems-Situationen mit voller
Kraft auf das Bremspedal. ABS verhindert
dabei ein Blockieren der Rader.

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: Wenn das Fahr-
sicherheitssystem BAS gestort ist, leuchtet die
Warnleuchte bei laufendem Motor

(> Seite 227).

BAS wirkt in Notbrems-Situationen. Wenn Sie
schnell auf die Bremse treten, erh6ht BAS auto-
matisch den Bremsdruck der Bremse und ver-
kilrzt so den Bremsweg.

Wenn Sie das Bremspedal I6sen, funktioniert die
Bremse wieder wie gewohnt. BAS wird deakti-
viert.
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EBD (Electronic Brake-force Distribu-
tion)

/\ WARNUNG

Wenn EBD gestort ist, konnen die Hinterrader
z.B. bei einer Vollbremsung blockieren. Es
besteht erhdhte Schleuder- oder Unfallge-
fahr!

Passen Sie Ihre Fahrweise an das geanderte
Fahrverhalten an. Lassen Sie die Bremsan-
lage in einer qualifizierten Fachwerkstatt
Uberprtifen.

EBD lberwacht und regelt den Bremsdruck an
den Hinterradern. Dadurch verbessert EBD die
Fahrstabilitat beim Bremsen.

Beachten Sie die Hinweise zu Warn- und Kon-
trollleuchten (> Seite 227).

ESP® (Elektronisches Stabilitéts-Pro-
gramm)

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn ESP® gestért ist, nimmt ESP® keine
Fahrzeugstabilisierung vor. Es besteht
erhohte Schleuder- oder Unfallgefahr!

Fahren Sie vorsichtig weiter. Lassen Sie ESP®
in einer qualifizierten Fachwerkstatt iberpri-
fen.

H Betreiben Sie das Fahrzeug nicht auf einem
Rollenpriifstand (z.B. zur Leistungspriifung).
Wenn Sie das Fahrzeug auf einem Rollenpriif-
stand betreiben missen, informieren Sie sich
zuvor bei einer qualifizierten Fachwerkstatt.
Sonst kénnen Sie den Antriebsstrang oder die
Bremsanlage beschéadigen.

Wenn Sie bei Fahrzeugen mit Allradantrieb den
Allradantrieb ein- oder ausschalten, wird ESP®
fuir die Dauer des Schaltvorgangs abgeschaltet.
Wenn ESP® gestért oder abgeschaltet ist, leuch-
tet die Warnleuchte bei laufendem Motor
und die Motorleistung kann reduziert sein

(> Seite 226).

€ Verwenden Sie nur Rader mit den empfoh-
lenen ReifengréBen. Nur so funktioniert ESP®
ordnungsgemaB.

4ETS (Elektronisches Traktions-Sys-
tem)

H Eine Funktions- oder Leistungspriifung darf
nur auf einem 2-Achs-Prifstand gefahren
werden. Bevor Sie das Fahrzeug auf einem
solchen Priifstand betreiben, informieren Sie
sich bei einer qualifizierten Fachwerkstatt.
Sonst konnen Sie den Antriebsstrang oder die
Bremsanlage beschéadigen.

4ETS ist nur bei eingeschaltetem Allradantrieb
aktiv (> Seite 174).

4ETS sorgt fiir permanenten Antrieb aller 4
Rader und verbessert zusammen mit ESP® die
Traktion lhres Fahrzeugs.

Wenn ein Antriebsrad wegen zu geringer Fahr-
bahnhaftung durchdreht:

o Nutzen Sie beim Anfahren die Unterstiitzung
der im ESP® integrierten Traktionsregelung.
Treten Sie das Fahrpedal so weit wie nétig
nieder.

« Nehmen Sie wahrend der Fahrt langsam den
FuB vom Fahrpedal.

Verwenden Sie bei winterlichen StraBenverhalt-
nissen Winterreifen (M+S-Reifen), gegebenen-
falls mit Schneeketten (> Seite 285). Nur so
erreichen Sie die maximale Wirkung des Allra-
dantriebs.

Anhéangerstabilisierung

/\ WARNUNG

Bei schlechten StraBen- und Witterungsver-
haltnissen kann die Anhéangerstabilisierung
ein Schlingern des Gespanns nicht verhin-
dern. Anhanger mit hohem Schwerpunkt kdn-
nen umkippen, bevor ESP® dies erkennt. Es
besteht Unfallgefahr!

Passen Sie lhre Fahrweise immer den aktuel-
len StraBen- und Witterungsverhaltnissen an.

Die ESP® Anhingerstabilisierung wirkt kriti-
schen Fahrzusténden friihzeitig entgegen und
unterstitzt Sie dadurch maBgeblich beim Fah-
ren mit einem Anhénger. Die Anhdngerstabili-
sierung ist Bestandteil von ESP®.

Fahrsicherheitssysteme

Sicherheit .
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B Diebstahlsicherungen

Sicherheit -

Wenn die Sensorik und Auswertlogik Pendel-
schwingungen des Anhangers erkennt, bremst
die ESP® Anhéangerstabilisierung zunichst
gezielt einzelne Réder des Fahrzeugs. Damit
wirkt sie den Pendelschwingungen entgegen.
Wenn die Pendelschwingungen anhalten, wird
bis zur Stabilisierung des Gespanns das Fahr-
zeug gebremst und bei Bedarf dessen Motor-
leistung begrenzt.

Wenn lhr Fahrzeug mit Anhénger (Gespann) ins
Schlingern gerat, konnen Sie das Gespann nur
durch Bremsen stabilisieren. Die ESP® Anhén-
gerstabilisierung unterstitzt Sie in dieser Situ-
ation beim Stabilisieren des Gespanns.

Die ESP® Anhéngerstabilisierung ist ab einer
Geschwindigkeit von etwa 65 km/h aktiv.

Wenn ESP® wegen einer Stérung abgeschaltet
ist, funktioniert die Anhédngerstabilisierung
nicht.

Seitenwind-Assistent

Wenn ESP® ausgeschaltet oder wegen einer
Stoérung abgeschaltet ist, funktioniert der Sei-
tenwind-Assistent nicht.

Der Seitenwind-Assistent reagiert nicht bei

« starken Erschitterungen, z. B. durch Boden-
wellen oder Schlagléchern.

« Verlust der Bodenhaftung, z. B. Schnee- und
Eisglatte oder Aquaplaning.

« schnellen und groBen Lenkbewegungen
durch den Fahrer.

Sobald sich die Fahrsituation normalisiert, ist

der Seitenwind-Assistent wieder funktionsbe-

reit.

Der Seitenwind-Assistent erkennt starke Sei-

tenwindbden, die das Geradeausfahrverhalten

Ihres Fahrzeugs stéren konnen. Abhéngig von

Richtung und Intensitat des Seitenwinds greift

der Seitenwind-Assistent ein.

Ein stabilisierender Bremseingriff unterstiitzt

Sie, das Fahrzeug in der Spur zu halten.

Bei einem deutlich wahrnehmbaren Eingriff des

Seitenwind-Assistenten erscheint im Kombiin-

strument eine Information.

Bei Fahrzeugen ohne Lenkradtasten: Die

Kontrollleuchte [ A | im Kombiinstrument

blinkt.

Bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten: Die Kon-

trollleuchte im Kombiinstrument blinkt

und im Multifunktionsdisplay erscheint die Mel-

dung Eingriff Seitenwind-Assistent.

Der Seitenwind-Assistent ist ab einer Fahrzeug-
geschwindigkeit von 80 km/h bei Geradeaus-
oder leichter Kurvenfahrt aktiv.

Diebstahlsicherungen

Wegfahrsperre

» Einschalten: Schliissel aus dem Ziindschloss
abziehen.

» Ausschalten: Schliissel im Ziindschloss auf
Stellung 2 drehen.

Die Wegfahrsperre verhindert, dass Ihr Fahr-
zeug ohne passenden Schlissel gestartet wer-
den kann.

Wenn Sie das Fahrzeug verlassen, nehmen Sie
immer den Schliissel mit und verriegeln Sie das
Fahrzeug. Wenn der Schlissel im Fahrzeug
zuriickgelassen wird, kann jeder den Motor star-
ten.

0 Wenn Sie den Motor starten, ist die Weg-
fahrsperre in jedem Fall ausgeschaltet.

EDW (Einbruch-Diebstahl-Warnan-
lage)
» Einschalten: Alle Tiren schlieBen.

» Fahrzeug mit dem Schlussel verriegeln.
Die Kontrollleuchte der Zentralverriegelungs-
taste (> Seite 67) blinkt.

» Ausschalten: Fahrzeug mit dem SchlUssel
entriegeln.
Die Kontrollleuchte der Zentralverriegelungs-
taste (> Seite 67) geht aus.

@ Wenn Sie nach dem Entriegeln innerhalb
von 40 Sekunden keine Tir 6ffnen, verriegelt
das Fahrzeug wieder automatisch.

Bei eingeschalteter Warnanlage wird ein opti-

scher und akustischer Alarm ausgel6st durch

« Entriegeln des Fahrzeugs von innen

« Offnen einer Tiir

« Offnen der Motorhaube

© Auch wenn Sie den Ausléser des Alarms,

z.B. eine gedffnete Tur, sofort wieder schlie-
Ben, geht der Alarm nicht aus.
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» Alarm beenden: Auf die Taste des
Schlissels driicken.

oder

» Schliissel in das Ziindschloss stecken.
Der Alarm geht aus.

Abschleppschutz

Funktion

Wenn sich die Neigung des Fahrzeugs andert,
wird bei eingeschaltetem Abschleppschutz ein
optischer und akustischer Alarm ausgeldst.
Wenn das Fahrzeug z. B. einseitig angehoben
wird, kann dies der Fall sein.

Ein- und ausschalten

Wenn Sie Ihr Fahrzeug verriegeln, schaltet sich
der Abschleppschutz nach etwa 20 Sekunden
automatisch ein.

Wenn Sie Ihr Fahrzeug entriegeln, schaltet sich
automatisch der Abschleppschutz aus.

Deaktivieren

» Schliissel aus dem Ziindschloss abziehen.

» Auf Taste () driicken.
Nach Loslassen der Taste geht die Kontroll-
leuchte (2) der Taste fiir etwa 5 Sekunden an.
» Fahrzeug verriegeln.
Der Abschleppschutz ist deaktiviert.

Der Abschleppschutz bleibt so lange deaktiviert,
bis Sie Ihr Fahrzeug erneut verriegeln.

Diebstahlsicherungen H

Deaktivieren Sie den Abschleppschutz, wenn
Sie Ihr Fahrzeug verriegeln und

« verladen und/oder transportieren, z. B. auf
einer Fahre oder einem Autotransporter

« auf bewegtem Untergrund abstellen, z.B. in
Etagengaragen.

Sie vermeiden dadurch einen Fehlalarm.

Innenraumschutz

Sicherhei .

Funktion

Wenn bei eingeschaltetem Innenraumschutz
eine Bewegung im Fahrzeuginnenraum erkannt
wird, 16st dies einen optischen und akustischen
Alarm aus. Das kann z. B. der Fall sein, wenn
jemand in den Fahrzeuginnenraum greift.

Einschalten

» Seitenfenster schlieBen.

» Sicherstellen, dass keine Gegenstande, wie
z.B. Maskottchen oder Kleiderbigel, am
Innenspiegel oder an den Dach-Haltegriffen
héngen.

Sie vermeiden dadurch einen Fehlalarm.

» Fahrzeug verriegeln.

Der Innenraumschutz schaltet sich nach etwa
40 Sekunden ein.

Ausschalten

» Fahrzeug entriegeln.
Der Innenraumschutz schaltet sich automa-
tisch aus.

Deaktivieren
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u Diebstahlsicherungen

» Schlissel aus dem Ziindschloss abziehen.
» Auf Taste () drlicken.
Nach Loslassen der Taste geht die Kontroll-
leuchte der Taste (2) fiir etwa 5 Sekunden an.
» Fahrzeug verriegeln.
Der Innenraumschutz ist deaktiviert.

Der Innenraumschutz bleibt so lange deakti-
viert, bis Sie Ihr Fahrzeug erneut verriegeln.

Deaktivieren Sie den Innenraumschutz, wenn
Sie Ihr Fahrzeug verriegeln und

Sicherheit -

o Personen oder Tiere im Fahrzeug bleiben
« die Seitenfenster gedffnet bleiben

o transportieren, z. B. auf einer Fahre oder
einem Autotransporter.

Sie vermeiden dadurch einen Fehlalarm.



Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Lénderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass |hr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein konnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn die Tlrzusatzsicherung aktiviert ist,
konnen die Tiiren nicht mehr von innen gedff-
net werden. Wenn dann Personen im Fahr-
zeug sind, kdnnen sie es nicht mehr verlassen,
z.B. in Gefahrensituationen. Es besteht Ver-
letzungsgefahr!

Lassen Sie niemals Personen, insbesondere
Kinder, altere Menschen oder hilfsbedurftige
Personen unbeaufsichtigt im Fahrzeug. Akti-
vieren Sie nicht die Tiirzusatzsicherung, wenn
Personen im Fahrzeug sind.

/\ WARNUNG

Wenn Sie Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug
lassen, kdnnen sie das Fahrzeug in Bewegung
setzen, indem sie z. B.

« die Feststellbremse |6sen

o das Automatikgetriebe aus der Parkstel-
lung P schalten oder das Schaltgetriebe in
die Leerlaufstellung schalten

» den Motor starten.

Zusétzlich kénnen sie Fahrzeugausstattungen

bedienen und sich einklemmen. Es besteht

Unfall- und Verletzungsgefahr!

Nehmen Sie beim Verlassen des Fahrzeugs

immer den Schliissel mit und verriegeln Sie

das Fahrzeug. Lassen Sie Kinder niemals

unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

/\ WARNUNG

Wenn Sie schwere oder groBe Gegenstande
am Schlissel befestigen, kann sich der
Schlissel wahrend der Fahrt ungewollt im
Ziindschloss drehen. Dadurch kann z. B. der
Motor abgestellt werden. Es besteht Unfall-
gefahr!

Befestigen Sie keine schweren oder groen
Gegenstande am Schlissel. Nehmen Sie z. B.
einen umfangreichen Schliisselbund ab,
bevor Sie den Schliissel ins Ziindschloss ste-
cken.

Bewahren Sie den Schliissel nicht auf
« mit elektronischen Geréaten, wie z.B. einem
Mobiltelefon oder einem anderen Schliissel

« mit metallischen Gegensténden, wie z.B.
Minzen oder Metallfolien

« in metallischen Gegenstanden, wie z.B.
einem Metallkoffer.

Dies kann die Funktion des Schliissels beein-
trachtigen.

Schlisselfunktionen

N80.35-2041-31
(® Batterie-Kontrollleuchte

® Fahrzeug zentral verriegeln

® Schiebettiren und Hecktir entriegeln
oder elektrische Schiebetir entriegeln und
6ffnen und schlieBen

® Notschlissel

® Fahrzeug zentral oder nur die Vorder-

tur/-turen entriegeln

Zur Fahrzeugausstattung gehoren 2 Schlissel.
In jedem Schliissel steckt ein Notschliissel.

Mit dem Schliissel kénnen Sie das Fahrzeug aus

groBerer Entfernung 6ffnen. Beugen Sie einem

Offnen und SchlieBen .
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Ben -

Offnen und Schlie

Diebstahl vor. Benutzen Sie deshalb den Schlis-
sel nur aus nachster Nahe.

Wenn die Batterie-Kontrollleuchte (1) nicht bei
jedem Tastendruck kurz aufleuchtet, wechseln
Sie die Batterie umgehend aus (> Seite 64).

» Zentral entriegeln: Auf Taste driicken.
Die Blinkleuchten blinken 1-mal.
Wenn das Umfeldlicht Gber den Bordcompu-
ter eingeschaltet ist (> Seite 199), geht die-
ses beim Entriegeln zuséatzlich an.

» Nur die Schiebetiiren und die Hecktiiren
entriegeln: Auf Taste dricken.
Die Blinkleuchten blinken 1-mal.

© Wenn Sie das Fahrzeug nicht innerhalb von
etwa 40 Sekunden nach der Entriegelung 6ff-
nen,
« wird das Fahrzeug wieder verriegelt
« wird der Diebstahlschutz wieder aktiviert.
» Zentral verriegeln: Auf Taste driicken.
Die Blinkleuchten blinken 3-mal, wenn
« der Diebstahlschutz aktiviert ist
« alle Turen geschlossen sind.

» Sicherungsstifte aller Tlren kontrollieren.
Die Sicherungsstifte missen heruntergefah-
ren sein.

Der Schlissel ver- und entriegelt bei werkseiti-
ger Einstellung zentral

« die Fahrer- und Beifahrertir

« die Schiebetiiren

« die Hecktlren

Im Notfall kénnen Sie die Fahrer- oder Beifah-

rertiir auch mechanisch mit dem Notschlussel

entriegeln (> Seite 62).

Fahrzeuge mit elektrischer Schiebetiir kénnen

mit KEYLESS-ENTRY ausgestattet sein

(> Seite 72).

KEYLESS-ENTRY beinhaltet:

« automatisches Offnen der Schiebetiir bei
Annéherung an das Fahrzeug

« automatisches Entriegeln der Fahrertir bei
Annéherung an das Fahrzeug

» automatisches Verriegeln der Schiebetir/
Fahrertir bei Entfernung vom Fahrzeug

Einstellung des SchlieBsystems
andern

Wenn Sie viel allein unterwegs sind, kénnen Sie
die Einstellung des SchlieBsystems @ndern. Ein
Druck auf die Taste entriegelt dann
 Fahrer- und Beifahrertir (Kastenwagen)
oder

o Fahrertiir (Kombifahrzeug, Fahrgestell)

Bei Fahrzeugen mit KEYLESS-ENTRY miissen
Sie vor dem Andern der Entriegelungsfunktion
KEYLESS-ENTRY ausschalten (> Seite 72).

» Einstellung andern: Solange gleichzeitig auf

die Tasten und driicken, bis die

Batterie-Kontrollleuchte 2-mal blinkt.
(> Seite 61).

Wenn die Einstellung des SchlieBsystems inner-
halb des Empfangsbereichs des Fahrzeugs
geandert wird, fuhrt das Driicken der Taste

oder entsprechend

» zum Verriegeln oder

« zum Entriegeln des Fahrzeugs.

Jetzt funktioniert der Schliissel wie folgt:

» Fahrertiir entriegeln: Einmal auf Taste
driicken.

» Zentral entriegeln: Zweimal kurz auf Taste

dricken.
» Zentral verriegeln: Auf Taste driicken.

» Werkseinstellung wieder herstellen:
Solange gleichzeitig auf die Tasten und
drlcken, bis die Batterie-Kontroll-
leuchte zweimal blinkt. (> Seite 61).

Der Schliissel entriegelt wieder zentral.

Notschlissel

Allgemeine Hinweise

Wenn sich das Fahrzeug nicht mehr mit dem

Schllssel ver- oder entriegeln lasst, benutzen
Sie den Notschlissel.

Wenn Sie Ihr Fahrzeug mit dem Notschlissel
entriegeln und &ffnen, 16st die Einbruch-Dieb-
stahl-Warnanlage (EDW) aus (> Seite 58).
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Sie haben 2 Moglichkeiten, den Alarm zu been-  » Beifahrertiir entriegeln: Notschlissel bis

den: zum Anschlag in das Tirschloss der Beifah-

» Auf Taste [ ] oder G 1 des Schliissels rertlr schieben und auf Stellung [3] drehen.
driicken. Die Beifahrertir ist entriegelt.

Oder » Fahrzeug verriegeln: Alle Tiren mit Aus-

nahme der Beifahrertiir von innen verriegeln.

> Schliissel ins Zlndschloss stecken. Dazu die Sicherungsstifte der Tlren runter
driicken.
Notschliissel entnehmen » Notschliissel bis zum Anschlag in das Tiir-

schloss der Beifahrertiir schieben und auf
Stellung [2] drehen.
Die Beifahrertiir ist verriegelt.

€ Sie kdnnen den Schliissel nur in der Neut-
ralstellung [1] abziehen.

Fahrzeuge ohne Komfortéffnen/Komfort-
schlieBen

Das Tiirschloss fiir die Notentriegelung ist an
der Fahrertir.

nso.20-2044-31 P Fahrertiir entriegeln: Notschlissel bis zum ¢
. . . o Anschlag in das Tirschloss der Fahrertiir
» Entriegelungsschieber () in Pfeilrichtung schieben und nach links drehen.
schieben und gleichzeitig den Notschlis- Die Fahrertir ist entriegelt.
sel (2) ganz aus dem Schlissel herausziehen.

Offnen und SchlieBen .

» Fahrzeug verriegeln: Alle Tliren mit Aus-
nahme der Fahrertlr von innen verriegeln.

Fahrzeug mit Notschliissel ent-/verrie- Dazu die Sicherungsstifte der Tiren runter

geln driicken.

» Notschlissel bis zum Anschlag in das Tur-

Fahrzeuge mit Komfortéffnen/Komfort- schloss der Fahrertiir schieben und nach

schlieBen rechts drehen.

Die Fahrertir ist verriegelt.

? € Sie kénnen den Schliissel nur in der Neut-

r ralstellung [1] abziehen.

3 _ —F1 > Fahrzeug mit Trennwand
S

N72.10-2160-31

Tirschloss fiir Notentriegelung an der Beifahrertiir
[1] Neutralstellung
[2] Verriegelt o

[3] Entriegelt

N72.10-2161-31
[1] Neutralstellung

[2] Entriegelt

[3] Verriegelt
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Ben -

Offnen und Schlie

Wenn das Fahrzeug mit einer Trennwand aus-
gestattet ist, kdnnen Sie nur lber die Notent-
riegelung der Hecktiiren in den Laderaum gelan-
gen.

» Notschlissel bis zum Anschlag in das Tur-
schloss der Hecktiir schieben und auf Stel-
lung [2] drehen.

Die rechte Hecktir ist entriegelt.

@ Sie kdnnen den Schliissel nur in der Neut-
ralstellung [1] abziehen.

Batterie des Schliissels

/\ WARNUNG

Batterien enthalten giftige und dtzende Sub-
stanzen. Wenn Batterien verschluckt werden,
kann es zu schweren Gesundheitsschaden
kommen. Es besteht Lebensgefahr!

Bewahren Sie Batterien fiir Kinder unzugéng-
lich auf. Wenn Batterien verschluckt wurden,
nehmen Sie unverziglich arztliche Hilfe in
Anspruch.

GP Umwelthinweis

X

Batterien enthalten Schad-
stoffe. Es ist gesetzlich ver-
boten, sie zusammen mit
dem Hausmiill zu entsorgen.
Sie missen getrennt gesam-
melt und einer umweltge-
rechten Verwertung zuge-
fihrt werden.

Entsorgen Sie Batterien
umweltgerecht. Geben Sie
entladene Batterien bei einer
qualifizierten Fachwerkstatt
oder bei einer Riicknahme-
stelle furr Altbatterien ab.

N80.35-2053-31

Wenn die Batterie-Kontrollleuchte nicht bei

jedem Tastendruck kurz aufleuchtet, miissen

Sie die Batterie wechseln. Sie brauchen eine 3-
V-Knopfzelle vom Typ CR 2025, die Sie in jeder
qualifizierten Fachwerkstatt erhalten.

~:

\
‘/NBO,3&2054—31

» Notschlissel aus dem Schliissel herauszie-
hen (> Seite 62).

» Notschliissel 3) in Pfeilrichtung in die Off-
nung des Schlissels driicken, bis sich der
Batteriefachdeckel (2) 6ffnet. Dabei den Bat-
teriefachdeckel (2) nicht zuhalten.

» Batteriefachdeckel (2) abnehmen.

NB80.35-2056-31
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» Schliissel so gegen die Handinnenflache klop-
fen, dass die vorhandene Batterie (4) aus dem
Batteriefach herausféllt.

» Neue saubere Batterie mit dem Pluspol nach
oben in das Batteriefach einsetzen. Dazu ein
fusselfreies Tuch verwenden.

» Batteriefachdeckel (2) mit den vorderen
Laschen zuerst in das Schliisselgehduse ein-
setzen und zudricken.

» Notschliissel (3) wieder in den Schlissel
schieben.

» Funktion aller Tasten des Schlissels am Fahr-
zeug priifen.

Offnen und SchlieBen .



Probleme mit dem Schlissel

Problem Mégliche Ursachen/Folgen und B> Lésungen

Sie konnen das Fahrzeug Die Tiren sind nicht vollstéandig geschlossen.

mit dem Schissel nicht . Tijren vollsténdig schlieBen und das Fahrzeug erneut verriegeln.
mehr verriegeln.

Beim Verriegeln des Die SchlieBanlage ist gestort.
Fahrzeugs blinken die ). Fahrzeug mit dem Notschliissel verriegeln (> Seite 62).

ElLICHE Tl Eds » SchlieBanlage so bald wie mdglich in einer qualifizierten Fachwerk-
statt priifen lassen.

Ben -

Sie konnen das Fahrzeug Die Batterie des Schlissels ist schwach oder leer.

mit dem Schilisselweder . gpitze des Schliissels sehr nahe auf den Tirgriff der Fahrertir rich-

verriegeln noch entrie- ten und auf Taste oder driicken.
geln. . .
Wenn dies nicht geht:

» Batterie des Schliissels wechseln (> Seite 64).
oder
» Fahrzeug mit dem Notschlissel verriegeln (> Seite 62).

Offnen und Schlie

Der Schlissel ist defekt.
» Fahrzeug mit dem Notschliissel verriegeln (> Seite 62).

» Den Schlissel in einer qualifizierten Fachwerkstatt tiberprifen las-
sen.

Der Schliissel ldsst sich  Der Schliissel stand langere Zeit auf Stellung 0 im Ziindschloss.
im Zlindschloss nicht

» Schliissel abziehen und wieder ins Zlindschloss stecken.
mehr drehen.

» Starterbatterie priifen und gegebenenfalls laden.
» Schlussel im Ziindschloss auf Stellung 2 drehen.

Die Lenkungsverriegelung ist mechanisch verspannt.

» Schlissel abziehen und wieder ins Ziindschloss stecken. Dabei das
Lenkrad in beide Drehrichtungen bewegen.

Der Motor lasst sich mit Die Bordnetzspannung ist zu niedrig.
dem Schlissel nicht » Nicht bendtigte Verbraucher, wie z. B. Innenbeleuchtung, ausschal-
starten. ten und erneut versuchen, den Motor zu starten.

Wenn das nicht geht:

» Die Starterbatterie tiberpriifen und gegebenenfalls aufladen
(> Seite 266).

oder

» Starthilfe geben lassen (> Seite 276).

oder

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.
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Problem

Sie haben einen Schliis-
sel verloren.

Maogliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

» Schlissel in einer qualifizierten Fachwerkstatt sperren lassen.
» Verlust umgehend der Fahrzeugversicherung melden.

» Gegebenenfalls die mechanische SchlieBung austauschen lassen.

Sie haben den Not-
schlissel verloren.

Zentralverriegelung
Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Aktivieren Sie die Kindersicherung in den
Tiren, wenn Kinder mitfahren. Die Kinder kon-
nen sonst wahrend der Fahrt Tliren 6ffnen und
dabei sich und andere verletzen.

/\ WARNUNG

Lassen Sie Kinder auch dann nicht unbeauf-
sichtigt im Fahrzeug zuriick, selbst wenn sie
mit einem Kinder-Riickhaltesystem gesichert
sind. Die Kinder kdnnen sich an Teilen des
Fahrzeugs verletzen. Bei langerer, hoher Hit-
zeeinwirkung oder durch Kalteeinwirkung
kdnnen Sie sich schwer oder sogar tédlich
verletzen.

Wenn die Kinder die Tir 6ffnen, konnen sie

o dadurch andere Personen verletzen

« aussteigen und sich dadurch verletzen oder
durch den nachfolgenden Verkehr verletzt
werden

o sich aufgrund der Fahrzeughohe, insbeson-
dere durch Herunterfallen, schwer verlet-
zen.

Nehmen Sie den Schliissel immer mit, auch
wenn Sie das Fahrzeug nur kurz verlassen.

Ohne Kindersicherung: Sie kdnnen verriegelte
Tiren jederzeit von innen &ffnen.

Mit Kindersicherung: Sie kdnnen eine verrie-
gelte Vordertiir jederzeit von innen 6ffnen. Nur
wenn die Kindersicherung der Schiebe- oder
Hecktiir nicht aktiviert ist, kénnen Sie diese von
innen 6ffnen.

» Verlust umgehend der Fahrzeugversicherung melden.
» Gegebenenfalls die mechanische SchlieBung austauschen lassen.

Manuelle Ver- und Entriegelung

Zentralverriegelungstasten

Mit den Zentralverriegelungstasten kénnen Sie
von innen das gesamte Fahrzeug oder nur die
Schiebe- und Hecktlren zentral ver- und entrie-
geln.

» Gesamtfahrzeug ver-/entriegeln: Bei
geschlossenen Tiiren auf die obere Zentral-
verriegelungstaste driicken.

Wenn das Gesamtfahrzeug verriegelt ist, geht
die Kontrollleuchte in der Zentralverriege-
lungstaste an.

@ Wenn der Schliissel abgezogen ist oder im
Zindschloss auf Stellung 0 steht, leuchtet die
Kontrollleuchte in der Zentralverriegelungs-
taste 5 Sekunden.

Bei Fahrgestellen geht die Kontrollleuchte
nicht an.

» Schiebe- und Hecktiiren ver-/entriegeln:
Bei geschlossenen Tiiren auf die untere Zen-
tralverriegelungstaste driicken.

Wenn die Schiebe- und Hecktiiren verriegelt
sind, geht die Kontrollleuchte in der oberen
Zentralverriegelungstaste an.

Zentralverriegelung

Offnen und SchlieBen .
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u Schiebetiir

Ben -

Offnen und Schlie

Automatische Verriegelung

Allgemeine Hinweise

Nach dem Anfahren verriegelt sich das Fahrzeug
automatisch.

Wenn die automatische Verriegelung bei Fahrt
eingeschaltet ist, kdnnten Sie sich beim
Anschieben oder Abschleppen des Fahrzeugs
aussperren.

Schalten Sie deshalb die automatische Verrie-
gelung bei Fahrt aus,

« bevor Sie das Fahrzeug anschieben

« bevor Sie das Fahrzeug abschleppen

Wenn Sie bei einer automatischen Verriegelung
die Turen mit der Zentralverriegelungstaste ent-

oder verriegeln, ist die automatische Verriege-
lung ausgeschaltet.

Nach Ausschalten der Ziindung oder Offnen
einer TUr bei Fahrzeugstillstand ist die automa-
tische Verriegelung wieder eingeschaltet.

Automatische Verriegelung bei Fahrt
einschalten

» Bei geschlossenen Tiren Schlissel im Ziind-
schloss auf Stellung 1 oder 2 drehen.

» Fiir das Gesamtfahrzeug: So lange auf die
obere Zentralverriegelungstaste dri-
cken, bis die Kontrollleuchte der Taste 4-mal
blinkt.

» Nur fiir die Schiebe- und Hecktiiren: So
lange auf die untere Zentralverriegelungs-
taste driicken, bis die Kontrollleuchte
der oberen Taste 4-mal blinkt.

Automatische Verriegelung bei Fahrt
ausschalten

» Bei geschlossenen Tiren Schliissel im Ziind-
schloss auf Stellung 1 oder 2 drehen.

» Fiir das Gesamtfahrzeug: So lange auf die
obere Zentralverriegelungstaste dri-
cken, bis die Kontrollleuchte der Taste 2-mal
blinkt.

» Nur fiir die Schiebe- und Hecktiiren: So
lange auf die untere Zentralverriegelungs-
taste driicken, bis die Kontrollleuchte
der oberen Taste 2-mal blinkt.

Fahrer- und Beifahrertiir

H Offnen Sie Tiiren nur, wenn es die Verkehrs-
situation erlaubt. Achten Sie beim Offnen der
Tiren auf ausreichenden Freiraum. Sonst
beschadigen Sie Ihr Fahrzeug oder andere
Fahrzeuge.

"

\
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Sie kdnnen eine verriegelte Fahrer- oder Beifah-
rertlir jederzeit von innen 6ffnen.

» Turgriff ) ziehen.
Der Sicherungsstift 2) fahrt hoch.
Die Tur ist gedffnet.

Schiebetiir

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn die offene Schiebetiir nicht eingerastet
ist, kann sie sich am Hang selbststéndig
bewegen. Dadurch kénnen Sie oder andere
Personen eingeklemmt werden. Es besteht
Verletzungsgefahr!

Stellen Sie stets sicher, dass die offene Schie-
betlir eingerastet ist.

ﬂ Offnen Sie Tiiren nur, wenn es die Verkehrs-
situation erlaubt. Achten Sie beim Offnen der
Tiren auf ausreichenden Freiraum. Sonst
beschadigen Sie lhr Fahrzeug oder andere
Fahrzeuge.

Die Schiebetiir Ihres Fahrzeugs kann mit einer
elektrischen Trittstufe ausgestattet sein. Beach-
ten Sie beim Offnen und SchlieBen der Schie-
betiir die Hinweise zur elektrischen Trittstufe
(> Seite 73).
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Elektrische Schiebetiir H

Von auBen 6ffnen/schlieBen

N72.16-2161-31

Die Schiebetdr ist mit einem aktiven Feststeller
ausgestattet, der sie beim Offnen am Endan-
schlag arretiert.

@ Ihr Fahrzeug kann mit einer langen Schie-
betiir mit einer Zwischenarretierung ausge-
stattet sein.

Sie kénnen die Schiebetiir beim Offnen und
SchlieBen zusatzlich etwa in der Mitte der Tir
arretieren. Sie miissen dadurch beim Ein-
oder Aussteigen die Tir nicht immer bis zum
Endanschlag 6ffnen. In der Zwischenarretie-
rung ist die Schiebetir nicht eingerastet.

» Offnen: Tiirgriff (1) ziehen.
Die Schiebetir 6ffnet sich.

» Schiebetiir am Tirgriff (3) nach hinten schie-
ben, bis sie einrastet.

» Arretierung der Schiebetir kontrollieren.

» SchlieBen: Schiebetiir am Tiirgriff @) mit
Schwung nach vorn schieben, bis sie schlieBt.

Von innen 6ffnen/schlieBen

N72.16-2160-31

Tirgriff der Schiebetlr innen

Die Schiebetiir ist mit einem aktiven Feststeller

ausgestattet, der sie beim Offnen am Endan-
schlag arretiert.

Sie kénnen eine Schiebetlir nur dann von innen
6ffnen, wenn deren Kindersicherung nicht akti-

viert ist. Wenn Sie eine verriegelte Schiebetiir
offnen, fahrt der Sicherungsstift 3) hoch. Nur
diese Schiebetiir entriegelt. Die tbrigen Tiren
bleiben verriegelt.

© Ihr Fahrzeug kann mit einer langen Schie-
betiir mit einer Zwischenarretierung ausge-
stattet sein.

Sie kénnen die Schiebetir beim Offnen und

SchlieBen zuséatzlich etwa in der Mitte der Tir

arretieren. Sie missen dadurch beim Ein-

oder Aussteigen die Tir nicht immer bis zum
Endanschlag offnen. In der Zwischenarretie-

rung ist die Schiebetiir nicht eingerastet.

» Offnen: Knopf (@) driicken.

» Schiebetiir am Turgriff (2) bis zum Anschlag
nach hinten schieben.

» Arretierung der Schiebetir kontrollieren.
Die Schiebetir muss eingerastet sein.

» SchlieBen: Schiebetiir am Tirgriff 2) mit

Schwung nach vorn schieben, bis sie einras-

tet.

Elektrische SchlieBhilfe

Wenn ihr Fahrzeug mit einer elektrischen
SchlieBhilfe ausgestattet ist, bendtigen Sie

einen geringeren Kraftaufwand beim SchlieBen

der Schiebetiir.

Elektrische Schiebetiir

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie die Schiebetiir 6ffnen, kdnnen
andere Personen durch die nach hinten 6ff-
nende Schiebetir getroffen werden. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Offnen Sie die Schiebetiir nur, wenn es die
Verkehrssituation erlaubt.

Offnen und SchlieBen .
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Elektrische Schiebetiir

Ben -

Offnen und Schlie

/\ WARNUNG

Die Hinderniserkennung reagiert nicht auf
weiche, leichte und diinne Objekte, z. B. kleine
Finger. Diese oder andere Korperteile konnen
z.B. gegen den Tirrahmen gedriickt werden.
Die Hinderniserkennung kann das Einklem-
men in diesen Situationen nicht verhindern.
Es besteht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie beim SchlieBen und beim Offnen
der elektrischen Schiebetir sicher, dass sich
keine Korperteile im Bewegungsbereich der
Schiebetir befindet. Wenn jemand einge-
klemmt wird, driicken Sie erneut auf die
Taste, um die Schiebetiir zu stoppen.

Beachten Sie die Hinweise zur Hinderniserken-
nung (> Seite 70).

Die elektrische Schiebetir lhres Fahrzeugs
kann mit einer elektrischen Trittstufe ausgestat-
tet sein. Beachten Sie beim Offnen und Schlie-
Ben der elektrischen Schiebetir die Hinweise
zur elektrischen Trittstufe (> Seite 73).

Nach einer Betriebsstérung oder Spannungsun-
terbrechung missen Sie die elektrische Schie-
betlir neu justieren (> Seite 72).

Funktion und Hinderniserkennung

Ihr Fahrzeug kann mit elektrischen Schiebeti-
ren auf der linken und/oder rechten Seite aus-
gestattet sein.

Sie bedienen die elektrische Schiebetir mit:

o den Schiebetiir-Tasten an der Mittelkonsole

o der Schiebetiir-Taste am Tiireinstieg (B-
Séule)

o dem Tirgriff (innen oder auBen)
« dem Schlissel

Wenn die elektrische Schiebetiir beim Offnen
blockiert, bewegt sie sich um einige Zentimeter
in die entgegengesetzte Richtung und stoppt.
Wenn die Schiebetir beim SchlieBen blockiert,
offnet sie sich wieder komplett.

Wenn der Elektromotor der Schiebetiir zu tiber-
hitzen droht, z. B. durch haufiges Offnen und
SchlieBen innerhalb kiirzester Zeit, 6ffnet die
Schiebetir vollstéandig. Die Schiebetiir ist dann
blockiert — Spielschutz. Nach etwa

30 Sekunden ist die Schiebetiir wieder funkti-
onsbereit.

Nach Auftreten einer Stérung oder Abklemmen
der Batterie konnen Sie die Schiebetiir mit der
Entriegelung vom Elektromotor I6sen. Anschlie-
Bend konnen Sie die Schiebetiir von Hand 6ff-

nen oder schlieBen (>> Seite 72).

Schiebetiir mit Taste 6ffnen/schlie-
Ben

l s
Schiebetiir-Tasten an der Mittelkonsole

N
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‘ d II NA2. 16-2119-31

Schiebetiir-Taste am Tireinstieg (B-Sdule)

(@ Schiebetiir 6ffnen und schlieBen linke Fahr-
zeugseite

(@ Schiebetiir 6ffnen und schlieBen rechte
Fahrzeugseite

(® Schiebetiir 6ffnen und schlieBen

Bei Fahrzeugen mit Trennwand sitzt die Taste an
der Trennwand neben dem Tireinstieg in Hohe
des Innengriffs.

Nur wenn die Kindersicherung deaktiviert ist,
kénnen Sie die Schiebetiir mit der Taste am
Tireinstieg o6ffnen.
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» Offnen: Kurz oben auf die Schiebetiir-Taste
an der Mittelkonsole oder auf die Taste
(® am Tireinstieg driicken.

Die Kontrollleuchten oben in der Schiebetiir-
Taste und in der Taste (3) blinken.

» SchlieBen: Kurz unten auf die Schiebetir-
Taste an der Mittelkonsole oder auf die
Taste (3) am Tireinstieg driicken.

Die Kontrollleuchten oben in der Schiebetiir-
Taste und in der Taste (3 blinken. Die

Schiebetiir schlieBt, und ein Signalton ertont.
Wenn die Schiebetiir gedffnet ist, leuchtet die
Kontrollleuchte oben in der Schiebetiir-Taste
an der Mittelkonsole.

» Anhalten: Erneut auf eine Schiebetiir-Taste
driicken.

@ Bei ungiinstigen Betriebsbedingungen, z. B.
Frost, Vereisung oder starker Verschmutzung
koénnen Sie die jeweilige Schiebetiir-Taste
gedrickt halten. Die elektrische Schiebetiir
wird dann mit erhohter Kraft bewegt. Beach-
ten Sie, dass in diesem Fall die Hinderniser-
kennung weniger empfindlich eingestellt ist.
Zum Anhalten der Bewegung lassen Sie die
Schiebetir-Taste los.

Schiebetiir mit Schliissel 6ffnen/
schlieBen

» Offnen und schlieBen: Linger als
0,5 Sekunden auf Taste dricken.
Die Schiebetir entriegelt und 6ffnet oder
schlieBt.

» Erneut auf Taste driicken.
Die Schiebetir stoppt.

Wenn das Fahrzeug mit 2 elektrischen Schiebe-
tlren ausgestattet ist, konnen Sie den Schlissel
nur auf eine der Schiebetliren programmieren.

» Schliissel programmieren: Sicherstellen,
dass die Schiebetiiren geschlossen sind.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» Fir etwa 5 Sekunden auf die untere Schiebe-
tir-Taste der gewiinschten Schiebetir
an der Mittelkonsole driicken (> Seite 70).
Nach erfolgreicher Programmierung blinkt
die Kontrollleuchte in der entsprechenden
oberen Schiebetiir-Taste 4-mal. Ein Sig-
nalton ertont 3-mal als Bestatigung.

Schiebetiir mit Tirgriff 6ffnen/schlie-
Ben

N72.16-2118-31

[

Offnen und SchlieBen .

——

N72.16-2128-31

Nur wenn die Kindersicherung nicht aktiviert ist,
kénnen Sie die elektrische Schiebetlir mit dem
Knopf (¥ 6ffnen
» Knopf (¥ driicken oder Tiirgriff auBen (2) zie-
hen.
Die Schiebetiir 6ffnet oder schlieBt.
Wenn die Schiebetiir schlieBt, ertont zusatz-
lich ein Signalton.
» Erneut Knopf (1) driicken oder Tiirgriff
auBen (2) ziehen.
Die Schiebetiir stoppt.

Elektrische Schiebetiir
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Elektrische Schiebetiir

nd SchlieBen -

S

en

=
G
o

Manuelle Entriegelung

N72.16-2140-31

Nach Auftreten einer Stérung oder Abklemmen
der Batterie kénnen Sie die Schiebetiir mit der
Entriegelung vom elektrischen Elektromotor
trennen. AnschlieBend konnen Sie die Schiebe-
tlr von Hand 6ffnen/schlieBen.

» Schiebetiir vom Elektromotor trennen:
Schliissel in die Offnung (D der Entriege-
lung @) in Position ,AUTO“ stecken.

» Schlissel um 180° im Uhrzeigersinn drehen.
Die Position ,,MAN* ist sichtbar.

» Schiebetiir am Tirgriff auBen/innen 6ffnen
oder schlieBen.

» Schiebetiir mit dem Elektromotor verbin-
den: Schliissel in die Offnung (1) der Entrie-
gelung (@ in Position ,MAN“ stecken.

» Schliissel um 180° gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

Die Position ,,AUTO* ist sichtbar.

» Schiebetiir justieren (> Seite 72).
Wenn sich die Stérung nicht beseitigen lasst:
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Schiebetiir justieren

Nach einer Betriebsstorung oder einer Span-
nungsunterbrechung miissen Sie die Schiebetiir
neu justieren.

» Wenn die Schiebetiir gedffnet ist: Schiebetir
von Hand schlieBen.

» AnschlieBend Schiebetiir einmal durch kur-
zes Driicken auf die Schiebetlr-Taste an
der Mittelkonsole vollstandig 6ffnen und wie-
der schlieBen.

Die Schiebetdr ist funktionsbereit.

KEYLESS-ENTRY

Funktion

Wenn KEYLESS-ENTRY eingeschaltet ist und Sie
sich mit dem Schllssel dem Fahrzeug néhern,
wird abhangig von der Anndherungsrichtung

« bei einer Entfernung von etwa 1,5 m die
Schiebetir entriegelt und gedffnet

« bei einer Entfernung von etwa 0,5 m die Fah-
rertir entriegelt.

Wenn Sie sich mit dem Schliissel entfernen,

schlieBt die Schiebetir und das Fahrzeug ver-

riegelt.

€ Wenn Siesichvom Fahrzeug entfernen, ach-
ten Sie darauf, dass die Blinkleuchten 3-mal
blinken. Erst dann ist das Fahrzeug ordnungs-
gemaB verriegelt.

KEYLESS-ENTRY ein-/ausschalten

N54,2&3?{6!

» Auf Taste [—g | driicken.
Wenn die Kontrollleuchte in der Taste angeht,
ist KEYLESS-ENTRY eingeschaltet.
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Elektrische Trittstufe

Probleme mit der Schiebetiir

Problem

Die elektrische Schiebe-
tur bewegt sich nur sehr
langsam.

Die elektrische Schiebe-
tlr ist blockiert.

Die elektrische Schiebe-
tlr ist blockiert.

Die elektrische Schiebe-
tlr ist blockiert.

Elektrische Trittstufe

Wichtige Sicherheitshinweise

[ Beachten Sie immer die Bodenfreiheit des
Fahrzeugs und weichen Sie Hindernissen aus.

Maogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Der Notlauf ist aktiviert.

» Schiebetir so bald wie méglich in einer qualifizierten Fachwerkstatt
priifen lassen.

Wenn die Schiebetiir vollstandig gedffnet ist, blockiert der Spielschutz
die Schiebetiir. Der Elektromotor droht zu tberhitzen.

» Nach etwa 30 Sekunden erneut versuchen, die Schiebetiir zu
schlieBen.

Ungiinstige Betriebsbedingungen, z. B. Frost, Vereisung oder starke
Verschmutzung behindern die Schiebetiir.

» Schiebetiir-Taste gedriickt halten, bis die Schiebetiir gedffnet oder
geschlossen ist.
Die Schiebetiir wird mit erhohter Kraft bewegt. Beachten Sie, dass
in diesem Fall die Hinderniserkennung weniger empfindlich einge-
stellt ist. Zum Anhalten der Bewegung lassen Sie die Schiebetiir-
Taste los.

» Ursachen der Blockade bei nachster Gelegenheit beseitigen.

Der Elektromotor ist gestort.

» Schiebetlr mit Entriegelung vom Elektromotor trennen und von
Hand 6ffnen und schlieBen (> Seite 72).

» Schiebetir so bald wie moglich in einer qualifizierten Fachwerkstatt
prifen lassen.

« benutzen Sie ausschlieBlich die Haltegriffe
und Trittstufen. Nur diese sind flir eine solche
Belastung ausgelegt.

« halten Sie die Haltegriffe, Trittstufen und Ein-
stiege frei von Verunreinigungen, wie z. B.
Schlamm, Lehm, Schnee und Eis.

Bei Fahrzeugen mit einer Trittstufe ist die

Bodenfreiheit zusatzlich eingeschrankt. Hin-
dernisse kdnnen das Fahrzeug beschadigen.
Wenn Sie Hindernisse lberfahren missen,
fahren Sie besonders langsam und aufmerk-
sam. Lassen Sie sich bei Bedarf von einer
anderen Person einweisen.

Wenn Sie die Haltegriffe und Trittstufen nicht

benutzen, kénnen Sie beim Ein- und Aussteigen

stlirzen und sich verletzen.
Um Risiken zu vermeiden,

« machen Sie die Fahrgaste auf die elektrische
Trittstufe aufmerksam. Warten Sie, bis die
elektrische Trittstufe vollstandig ausgefahren

ist.

« springen Sie nicht aus dem Fahrzeug.

Offnen und SchlieBen .
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Elektrische Trittstufe

Ben -

Offnen und Schlie

Funktion und Hinderniserkennung

| N82.00-2131-31

Elektrische Trittstufe (Beispiel rechte Fahrzeug-
seite)

Die Schiebetiir Ihres Fahrzeugs kann mit einer
elektrischen Trittstufe ausgestattet sein.

» Beim Ein- und Aussteigen Haltegriffe und
elektrische Trittstufe (1) benutzen.

Die elektrische Trittstufe (1) féhrt automatisch
beim Offnen der Schiebetiir aus und nach dem
SchlieBen der Schiebetiir ein.

Die elektrische Trittstufe (7) ist an der Vorder-
seite mit einer Hinderniserkennung ausgestat-
tet. Wenn die Trittstufe wahrend des Ausfahrens
gegen ein Hindernis stoBt, stoppt sie.

Wenn Sie das Hindernis beseitigt haben, miis-
sen Sie zuerst die Schiebetiir schlieBen und
erneut 6ffnen, damit die Trittstufe vollstandig
ausfahrt.

€ Wenn die elektrische Trittstufe das Beladen
behindert, kénnen Sie die Trittstufe lber die
Hinderniserkennung beim Offnen der Schie-
betiir blockieren. Dadurch bleibt die elektri-
sche Trittstufe eingefahren und ein Gabel-
stapler oder ein anderes Hubfahrzeug kann
naher an den Laderaum heranfahren.

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: Wenn die
Kontrollleuchte [ {§ ] im Kombiinstrument
angeht und ein Warnton ertont, ist die Funktion
der elektrischen Trittstufe (1) gestort

(> Seite 235).

Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Wenn das Dis-
play die Meldung Elektrische Trittstufe
zeigt und ein Warnton ertont, ist die Funktion
der elektrischen Trittstufe (1) gestort

(> Seite 224).

Wenn die Funktion der elektrischen Tritt-

stufe () gestort ist, kann die Trittstufe nicht
oder nur teilweise aus- oder eingefahren sein.
Sie missen nach dem Auftreten einer Stérung

die elektrische Trittstufe (1) fir die Weiterfahrt
manuell einfahren und verriegeln (> Seite 74).
Machen Sie die Fahrgéste vor dem Aussteigen
auf das mogliche Fehlen der elektrischen Tritt-
stufe (¥) aufmerksam.

Notentriegelung

H Eine ausgefahrene Trittstufe kann wihrend
der Fahrt beschéadigt werden.
Wenn die elektrische Trittstufe nicht automa-
tisch einfahrt, miissen Sie die Trittstufe fiir die
Weiterfahrt manuell einschieben und verrie-
geln.

» An der Unterseite der Trittstufe an beiden
Stangen (1) die Federsplinte (2) aus dem
jeweiligen Stift herausziehen.

» Unterlegscheiben (3) abnehmen und beide
Stangen (1) aushéngen.

D—— |

» Stangen (@) in das Gehé&use der Trittstufe ein-
klappen.

» Trittstufe in ihr Gehause schieben.
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NB2.00-2134-31

@ Beim erstmaligen Sichern der Trittstufe
mussen Sie mit den Federsplinten eine Folie
durchstoBen.

» An beiden Seiten Federsplinte (2) bis zum
Anschlag durch die Bohrungen des Gehauses
in die Trittstufe stecken.

Die Trittstufe ist in ihrem Gehduse gesichert.

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG
Wenn Sie eine Hecktiir 6ffnen, konnen

« andere Personen oder Verkehrsteilnehmer
geféhrdet werden

« Sie vom Verkehr erfasst werden.

Das ist insbesondere der Fall, wenn Sie die
Hecktlr weiter als 90° 6ffnen. Es besteht
Unfall- und Verletzungsgefahr!

Offnen Sie die Hecktliren nur, wenn es die
Verkehrssituation erlaubt. Stellen Sie stets
sicher, dass die Hecktir richtig arretiert ist.

/\ WARNUNG

Wenn Sie die Hecktiiren um 90° (Raststel-
lung) 6ffnen, ist die riickwartige Beleuch-
tungseinrichtung verdeckt.

Das Fahrzeugist dann nicht ausreichend nach
hinten abgesichert und wird erst spét von
anderen Verkehrsteilnehmern als Hindernis
erkannt. Dies kénnte zu einem Unfall fiihren.

Sichern Sie deshalb in diesem Fall das Fahr-
zeug nach hinten entsprechend den nationa-

len Vorschriften, z. B. mit dem Warndreieck,
ab.

H Achten Sie beim Offnen der Hecktiiren auf
ausreichenden Freiraum. Sie kdnnten sonst
das Fahrzeug oder die Objekte und Gegen-

stande im Nahbereich der Hecktiiren beschéa-

digen.

Sie kdnnen die Hecktiiren im Winkel von etwa
90°, 180° und 270° arretieren. Vergewissern

Sie sich auf jeden Fall, dass die gedffnete Heck-

tlr korrekt in der Arretierung eingerastet ist.

Von auBen 6ffnen/schlieBen

Rechte Hecktiir 6ffnen

N72.20-2136-31

» Griff (@) ziehen.

» Hecktiir so weit zur Seite schwenken, bis sie

einrastet.

Linke Hecktir 6ffnen

N72.20-2133-31

Offnen und SchlieBen -
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_

» Sicherstellen, dass die rechte Hecktiir geoff- Wenn der Tirfeststeller (1) beim Beladen
net und eingerastet ist. stort, kdnnen Sie ihn entgegen der Federkraft
» Entriegelungsgriff (O in Pfeilrichtung ziehen. um 180° an die Tir schwenken und arretie-

ren. Der Tlrfeststeller bleibt dann in dieser

H.ecktur so weit zur Seite schwenken, bis sie Position stehen und schwenkt nicht mehr in
einrastet. . o o
die Ausgangsposition zuriick.
" . . o Stellen Sie vor dem SchlieBen der Tiir den
Heckt.l:lren im Winkel von 180° oder Tiirfeststeller (7) aus der Arretierung wieder
c 270° offnen in seine Ausgangsposition.
Q
2]

Hecktiiren von auBBen schlieBen

()]

= » Hecktlir vom Magnettiirfeststeller abziehen.
8 » Linke Hecktiir von auBen mit Schwung schlie-
S Ben.

c » Rechte Hecktiir von auBen mit Schwung

= schlieBen.

c

v

=

U

o

Von innen 6ffnen/schlieBen

Turfeststeller (Beispiel rechte Hecktiir)

» Hecktiir um etwa 45° 6ffnen.

» Turfeststeller () in Pfeilrichtung ziehen und
festhalten.

» Hecktiir Gber 90° 6ffnen, sodass der Tlrfest-
steller nicht mehr einrasten kann.

» Tirfeststeller loslassen und Tir bis zu einem
Winkel von 180° oder 270° 6ffnen.

A —

T

| N72.20-2138-31
Offnungshebel an der Innenseite der rechten Heck-
tur
Ein weiBes Feld beim Riegel (2) zeigt, dass die
Hecktlr entriegelt ist.

€ Sie kdnnen die Hecktliren nur dann von
innen 6ffnen, wenn deren Kindersicherung
nicht aktiviert ist.

& "~ N72.202137-31

» Entriegeln: Riegel (2) nach links schieben.
Sie sehen ein weiBes Feld.

Magnettirfeststeller » Offnen: Offnungshebel (1) ziehen und Heck-

» Hecktiir bei einem Winkel von 270° gegen tur 6ffnen.
den Magnettirfeststeller 2) an der Seiten- » Hecktiir so weit zur Seite schwenken, bis sie
wand driicken. einrastet.

Wenn der Magnet der Hecktir am Magnet-
tirfeststeller () anliegt, wird die Hecktiir in
dieser Position gehalten.

© Fahrzeuge mit 270° schwenkbaren Hecktil-
ren:

» SchlieBen: Sicherstellen, dass die linke
Hecktur geschlossen ist.
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Pritschenbordwiande

» Rechte Hecktir mit Schwung am Tirgriff Trennwand-Schiebetiir vom Lade-
raum aus 6ffnen/schlieBen

zuziehen.
» Verriegeln: Riegel (2) nach rechts schieben.
Das weiBe Feld ist nicht mehr sichtbar.

Trennwand-Schiebetiir .
Wichtige Sicherheitshinweise c
Q
/\ WARNUNG %
Wenn die offene Trennwand-Schiebetiir nicht f
eingerastet ist, kann sie sich wahrend der 3]
Fahrt selbststindig bewegen. Dadurch kén- LS5 214531 ‘g
nen Sie oder andere Personen eingeklemmt » Offnen: Hebel nach rechts (® driicken. c
werden. Es besteht Unfall- und Verletzungs- Die Schiebetiir ist entriegelt. S
gefahr! » Schiebetir bis zum Anschlag nach links (¥) g
SchlieBen Sie die Trennwand-Schiebetiir vor schieben. E
jeder Fahrt und stellen Sie sicher, dass sie » SchlieBen: Schiebetiir bis zum Einrasten o=
eingerastet ist. nach rechts (2) schieben. 0
Trennwand-Schiebetiir vom Fahrer- Pritschenbordwénde
raum aus 6ffnen/schlieBen Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Beim Offnen der Bordwandverschliisse kann
die Bordwand nach unten schlagen. Dies gilt
insbesondere, wenn sie durch Ladegut belas-
tet ist und dadurch unter Spannung steht. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Achten Sie vor dem Offnen darauf, dass sich
keine Personen im Schwenkbereich der Bord-
wand aufhalten. Offnen Sie die Bordwandver-
schliisse immer seitlich von der zu 6ffnenden

» Offnen: Schitissel nach links (® drehen. Bordwand. Seien Sie besonders vorsichtig,
Die Schiebetir ist entriegelt. wenn Sie die Bordwandverschliisse nicht mit

» Schiebetir bis zum Anschlag nach rechts (2) dem Ublichen Kraftaufwand 6ffnen konnen.
schieben.

» SchlieBen: Schiebetir bis zum Einrasten A WARNUNG

nach links (¥) schieben.
Sie konnen die Schiebetiir mit dem Schliissel
verriegeln.

Die riickwartige AuBenbeleuchtung ist ver-
deckt, wenn Sie die hintere Bordwand 6ffnen.
Dadurch kénnen andere Verkehrsteilnehmer
das Fahrzeug erst spét als Hindernis erken-
nen. Es besteht Unfallgefahr!

>>
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Pritschenbordwande

Ben -

Offnen und Schlie

Sichern Sie das Fahrzeug nach hinten ent-
sprechend den nationalen Vorschriften ab,
z.B. mit einem Warndreieck.

Seien Sie beim Abbauen/Anbauen der seitli-
chen Pritschenbordwand vorsichtig. Fiihren Sie
diese Arbeiten mithilfe einer 2. Person durch.

Pritschenbordwande 6ffnen/schlie-
Ben

b4

N&0.30-2062-31

E\ |

Ver-/Entriegelung Pritschenbordwand (Beispiel

linke Fahrzeugseite, hintere Pritschenbordwand)

» Offnen: Pritschenbordwand festhalten.

» Hebel (@) in Pfeilrichtung bis zum Anschlag
nach oben klappen.

» Vorgang an der anderen Seite der Pritschen-
bordwand wiederholen.

» Pritschenbordwand bis zur 90° Stellung auf-
klappen.

N60.30-2064-31

Zum vollsténdigen Umklappen der Pritschbord-

wand miissen Sie die Halteseile aushéngen.

» Pritschenbordwand anheben und Karabiner-
haken (3) des Halteseils aus der Ose (2) aus-
haken.

» Vorgang an der anderen Seite der Pritschen-
bordwand wiederholen.

» Pritschenbordwand vorsichtig nach unten
klappen.

Seitliche Pritschenbordwiénde an-/
abbauen

b e
N60.30-2098-31

Fiihren Sie diese Arbeiten vorsichtig und mit-
hilfe einer 2. Person durch.

» Abbauen: Hintere Pritschenbordwand nach
unten klappen.

» Seitliche Pritschenbordwand nach unten
klappen.

» Sperrklinke () der seitlichen Pritschenbord-
wand mit dem Schraubendreher aus dem
Bordwerkzeug an der Aussparung (Pfeil) aus
ihrer Fihrung hebeln.

» Pritschenbordwand aus den Scharnierbolzen
nach hinten ziehen und abnehmen.

» Anbauen: Pritschenbordwand vorsichtig an
den Scharnierbolzen ansetzen, dabei muss
die Sperrklinge () auf der Pritschenbord-
wand liegen.

» Pritschenbordwand nach vorn schieben.

» Sperrklinke () einsetzen und Pritschenbord-
wand nach oben klappen.
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Seitenfenster

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Beim Offnen eines Seitenfensters kénnen
Korperteile zwischen Seitenfenster und Fens-
terrahmen eingezogen oder eingeklemmt
werden. Es besteht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie beim Offnen sicher, dass niemand
das Seitenfenster beriihrt. Wenn jemand ein-
geklemmt wird, lassen Sie umgehend die
Taste los oder ziehen Sie an der Taste, um das
Seitenfenster wieder zu schlieBen.

/\ WARNUNG

Beim SchlieBen eines Seitenfensters kdnnen
Korperteile im SchlieBbereich eingeklemmt
werden. Es besteht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie beim SchlieBen sicher, dass sich
keine Korperteile im SchlieBbereich befinden.
Wenn jemand eingeklemmt wird, lassen Sie
umgehend die Taste los oder driicken Sie auf
die Taste, um das Seitenfenster wieder zu 6ff-
nen.

/\ WARNUNG

Wenn Kinder die Seitenfenster bedienen, kon-
nen sie sich einklemmen, insbesondere wenn
sie unbeaufsichtigt sind. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Aktivieren Sie die Kindersicherung fiir die Sei-
tenfenster im Fond. Nehmen Sie beim Verlas-
sen des Fahrzeugs immer den Schliissel mit
und verriegeln Sie das Fahrzeug. Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

/\ WARNUNG

Wenn Personen - insbesondere Kinder - lan-
ger anhaltend hoher Hitze- oder Kalteeinwir-
kung ausgesetzt sind, besteht Verletzungsge-
fahr oder sogar Lebensgefahr! Lassen Sie Per-
sonen - insbesondere Kinder - niemals unbe-
aufsichtigt im Fahrzeug.

Seitenfenster 6ffnen/schlieBen

N54.25-2853-31

Bedienfeld (Beispiel Fahrertiir)
(@ Fensterheber links
(@ Fensterheber rechts

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» Taste (1) oder (2) so lange driicken oder zie-
hen, bis das entsprechende Seitenfenster die
gewlinschte Position erreicht hat.

Wenn Sie die Taste liber den Druckpunkt hinweg
driicken und sie dann loslassen, 6ffnet sich das
Fenster automatisch. Zum Anhalten der Bewe-
gung driicken oder ziehen Sie die Taste erneut.

€ Sie konnen das Fenster an der Fahrerseite
automatisch schlieBen lassen. Wenn Sie die
Taste (1) Uber den Druckpunkt hinweg ziehen
und sie dann loslassen, fahrt das Fenster
automatisch nach oben. Zum Anhalten der
Bewegung ziehen oder driicken Sie die
Taste (1) erneut.

Ausstellfenster 6ffnen/schlieBen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Beim SchlieBen eines Seitenfensters konnen
Korperteile im SchlieBbereich eingeklemmt
werden. Es besteht Verletzungsgefahr!
Stellen Sie beim SchlieBen sicher, dass sich
keine Korperteile im SchlieBbereich befinden.
Wenn jemand eingeklemmt wird, lassen Sie
umgehend die Taste los oder driicken Sie auf
die Taste, um das Seitenfenster wieder zu 6ff-
nen.

Seitenfenster

Offnen und SchlieBen .
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u Seitenfenster

Ben -

Offnen und Schlie

/\ WARNUNG

Wenn Kinder die Seitenfenster bedienen, kon-
nen sie sich einklemmen, insbesondere wenn
sie unbeaufsichtigt sind. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Aktivieren Sie die Kindersicherung fiir die Sei-
tenfenster im Fond. Nehmen Sie beim Verlas-
sen des Fahrzeugs immer den Schlissel mit
und verriegeln Sie das Fahrzeug. Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

Ausstellfenster mechanisch 6ffnen/
schlieBen

r

N67.30-2029-31

» Offnen: Hebel () an den Griffmulden anfas-
sen und nach vorn drehen.

» Mit dem Hebel (1) das Ausstellfenster bis zum
Anschlag nach auBen driicken.

» SchlieBen: Hebel () an den Griffmulden
anfassen und nach hinten drehen.

» Ausstellfenster nach innen schwenken und
Hebel (1) nach hinten driicken, bis er einras-
tet.

Ausstellfenster elektrisch 6ffnen/
schlieBen

Bedienfeld Fahrertiir
(@ Ausstellfenster hinten links bedienen
(@ Ausstellfenster hinten rechts bedienen

» Offnen: So lange auf Taste (1) oder () drii-
cken, bis das Ausstellfenster die gewlinschte
Position erreicht hat.

» SchlieBen: So lange Taste () oder (2) ziehen,
bis das Ausstellfenster die gewiinschte Posi-
tion erreicht hat.

Komfortoffnen

Sie kdnnen das Fahrzeug vor der Fahrt liften.
Dazu werden mit dem Schliissel gleichzeitig fol-
gende Funktionen ausgefiihrt:

« Entriegeln des Fahrzeugs

« Offnen der Seitenfenster

« Offnen der Ausstellfenster

Die Funktion ,Komfort6ffnen“ kdnnen Sie nur

mit dem Schlissel auslsen. Der Schlissel

muss in der Nahe des Tirgriffs der Fahrertiir
sein.

» Komfortoffnen: Spitze des Schliissels auf
den Turgriff der Fahrertir richten.

» Taste so lange driicken, bis die Seiten-
fenster die gewiinschte Position erreicht
haben.

» Komfortoffnen unterbrechen: Taste
loslassen.
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KomfortschlieBen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Beim KomfortschlieBen kénnen Korperteile
im SchlieBbereich des Seitenfensters und des
Schiebedachs eingeklemmt werden. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Uberwachen Sie beim KomfortschlieBen den
gesamten SchlieBvorgang. Stellen Sie beim
SchlieBen sicher, dass sich keine Kérperteile
im SchlieBbereich befinden.

Wenn Sie das Fahrzeug verriegeln, konnen Sie

anschlieBend gleichzeitig

« die Seitenfenster schlieBen

« die Ausstellfenster schlieBen

€ Der Schliissel muss in der Nhe des Tiir-
griffs der Fahrertir sein.

» KomfortschlieBen: Die Spitze des Schliis-
sels auf den Tirgriff der Fahrertir richten.

» Taste so lange driicken, bis alle Seiten-
fenster vollstéandig geschlossen sind.

» Sicherstellen, dass alle Seitenfenster
geschlossen sind.

Befinden sich wahrend des SchlieBvorgangs
Korperteile im SchlieBbereich des Seitenfens-
ters:

» KomfortschlieBen unterbrechen: Taste

loslassen.

Seitenfenster justieren

Nach einer Betriebsstorung oder einer Span-
nungsunterbrechung missen Sie die Seiten-
fenster neu justieren.

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.
» Beide Tasten der Fensterheber ziehen und

noch fiir etwa 1 Sekunde nach dem SchlieBen
der Seitenfenster gezogen halten.

Schiebefenster 6ffnen/schlieBen

/\ WARNUNG

Wenn Kinder die Seitenfenster bedienen, kon-
nen sie sich einklemmen, insbesondere wenn
sie unbeaufsichtigt sind. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Aktivieren Sie die Kindersicherung fiir die Sei-
tenfenster im Fond. Nehmen Sie beim Verlas-
sen des Fahrzeugs immer den Schlissel mit
und verriegeln Sie das Fahrzeug. Lassen Sie
Kinder niemals unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

-

| N67.30-2028-31

» Offnen und schlieBen: Beide Griffhilften (1)
gleichzeitig zusammendricken und das
Schiebefenster in die gewlinschte Rastposi-
tion schieben.

Das Schiebefenster muss in der jeweiligen
Position einrasten. Beim SchlieBen missen
die Griffhalften horbar einrasten und flach

anliegen.

Probleme mit den Seitenfenstern

Sie kdnnen ein Seitenfenster nicht vollstédndig
offnen oder schlieBen:

Wenn keine Gegenstande oder Laub in der Fens-
terfiihrung das SchlieBen verhindern, lag eine
Betriebsstdrung vor oder die Bordnetzspannung
war unterbrochen.

» Seitenfenster justieren (> Seite 81).

Seitenfenster u

Offnen und SchlieBen .
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Sitze, Lenkrad und Spiegel -

Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Léanderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass lhr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein kdnnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Sie kénnen die Kontrolle iber das Fahrzeug
verlieren, wenn Sie wahrend der Fahrt

« Fahrersitz, Kopfstitze, Lenkrad oder Spie-
gel einstellen

« den Sicherheitsgurt anlegen.
Es besteht Unfallgefahr!

Stellen Sie Fahrersitz, Kopfstiitze, Lenkrad
oder Spiegel ein und legen Sie den Sicher-
heitsgurt an, bevor Sie den Motor starten.

/\ WARNUNG

Wenn der Fahrersitz nicht eingerastet ist,
kann er sich wahrend der Fahrt unerwartet
bewegen. Dadurch kénnen Sie die Kontrolle
liber das Fahrzeug verlieren. Es besteht
Unfallgefahr!

Stellen Sie stets sicher, dass der Fahrersitz
eingerastet ist, bevor Sie den Motor starten.

/\ WARNUNG

Wenn Sie einen Sitz verstellen, konnen Sie
sich oder einen Fahrzeuginsassen einklem-
men, z.B. an der Fiihrungsschiene des Sitzes.
Es besteht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass beim Verstellen eines
Sitzes niemand ein Korperteil im Bewegungs-
bereich des Sitzes hat.

/\ WARNUNG

Wenn die Sitzlehne nicht in nahezu aufrechter
Position steht, bietet der Sicherheitsgurt
nicht den bestimmungsgemaBen Rickhalte-
schutz. In diesem Fall konnen Sie bei einem
Bremsmanover oder einem Unfall unter dem
Sicherheitsgurt durchrutschen und sich dabei
z.B. am Unterleib oder Hals verletzen. Es
besteht erhohte Verletzungsgefahr oder
sogar Lebensgefahr!

Stellen Sie den Sitz vor Fahrtantritt richtig ein.
Achten Sie stets darauf, dass die Sitzlehne in
nahezu aufrechter Position steht und der
Schultergurtteil tber die Mitte der Schulter
verlauft.

/\ WARNUNG

Wenn Kopfstiitzen nicht eingebaut und richtig
eingestellt sind, kdnnen die Kopfstiitzen nicht
wie vorgesehen schiitzen. Es besteht erhéhte
Verletzungsgefahr im Kopf- und Nackenbe-
reich, z. B. bei einem Unfall oder Bremsmano-
ver!

Fahren Sie stets mit eingebauten Kopfstiit-
zen. Stellen Sie fiir jeden Fahrzeuginsassen
vor der Fahrt sicher, dass die Mitte der Kopf-
stiitze den Hinterkopf in Augenhdhe abstiitzt.

Ihr Sitz muss so eingestellt sein, dass Sie den
Sicherheitsgurt korrekt anlegen kénnen.

Beachten Sie dabei folgende Punkte:

« Stellen Sie die Sitzlehne in nahezu senkrechte
Position und sitzen Sie nahezu aufrecht. Fah-
ren Sie niemals mit stark nach hinten geneig-
ter Sitzlehne.

« [hre Arme sollten zum Lenkrad leicht ange-
winkelt sein.

« Vermeiden Sie Sitzpositionen, die den richti-
gen Verlauf des Sicherheitsgurtes beein-
trachtigen. Der Schultergurtteil muss tiber die
Schultermitte verlaufen und gut am Oberkor-
per anliegen. Der Beckengurt muss immer
fest und méglichst tief am Becken, d.h. in der
Huftbeuge, anliegen.

« Stellen Sie die Kopfstiitze so ein, dass die
Kopfstiitze den Hinterkopf auf Augenhohe
abstitzt.

« Halten Sie den Abstand zu den Pedalen so,
dass Sie diese gut durchtreten kdnnen.
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Wenn Sie die Kopfstiitzen der Vorder-und Fond-
sitze vertauschen, konnen Sie Hohe und Nei-
gung der Kopfstiitzen nicht korrekt einstellen.
Mit der Langseinstellung stellen Sie die Kopf-
stitze so ein, dass sie moglichst nah am Hin-
terkopf ist.

Stellen Sie vor der Fahrt sicher, dass die Kopf-
stlitzen flir jeden Fahrzeuginsassen korrekt ein-
gestellt sind (> Seite 86).

Fahrer- und Beifahrersitz

EE——

(@ Einstellung Sitzldngsrichtung
(@ Einstellung Lordosenstiitze
(® Einstellung Sitzlehne

@ Einstellung Sitzhéhe

(® Einstellung Sitzflachenneigung
(® Einstellung Sitzfederung

© Jenach Sitzausfiihrung kénnen einzelne Ein-
stellmdglichkeiten entfallen.
Informationen zum Drehen der Vordersitze
finden Sie unter ,,Drehbare Vordersitze*
(> Seite 83).

» Sitzlangsrichtung einstellen: Hebel (1)
nach oben ziehen.

» Sitz vor- oder zuriickschieben.

» Hebel (@) wieder loslassen.

» Sitz vor- oder zuriickschieben, bis er horbar
einrastet.

» Sitzlehne einstellen: Handrad (3) nach
vorne drehen.
Die Sitzlehne richtet sich auf.

» Handrad (3) nach hinten drehen.
Die Sitzlehne neigt sich nach hinten.

» Sitzh6he einstellen: Hebel (3) so oft driicken
oder ziehen, bis die gewiinschte Sitzhohe
erreicht ist.

» Sitzflaichenneigung einstellen: Handrad (5)
nach vorne drehen.

Die Sitzflache neigt sich vorne nach unten.

» Handrad (3) nach hinten drehen.

Die Sitzflache neigt sich vorne nach oben.
€ Mit der Lordosenstiitze kénnen Sie die

Unterstltzung der Sitzlehne im Bereich der

Lendenwirbels&ule verstérken.

Die auf Sie angepasste Lordosenstiitze ver-

ringert die Belastung lhres Riickens wahrend

der Fahrt.

» Lordosenstiitze einstellen: Handrad (2
nach oben drehen.

Die Unterstiitzung im Lendenwirbelbereich
wird verstarkt.

» Handrad (2) nach unten drehen.
Die Unterstiitzung im Lendenwirbelbereich
verringert sich.

Die Sitzfederung muss an |hr Kérpergewicht
angepasst werden. Stellen Sie die Sitzfederung
bei unbesetztem Sitz ein.

» Sitzfederung einstellen: Sitz entlasten.

» Am Handrad (6) Kérpergewicht (40 bis
120 kg) einstellen, damit die Sitzfederung
optimal funktioniert.
Wenn Sie das Gewicht hoher einstellen, wird
die Sitzfederung héarter. Der Sitz schwingt
dann nicht so weit durch.

Drehbare Vordersitze

/\ WARNUNG

Wenn der Fahrer- und Beifahrersitz wahrend
der Fahrt nicht in Fahrtrichtung eingerastet
sind, konnen die Riickhaltesysteme nicht wie
vorgesehen schiitzen. Es besteht erhdhte Ver-
letzungsgefahr oder sogar Lebensgefahr!
Rasten Sie den Fahrer- und Beifahrersitz in
Fahrtrichtung ein, bevor Sie den Motor star-
ten.

H Achten Sie beim Drehen der Sitze darauf,
dass geniigend Freiraum vorhanden ist.

tze, Lenkrad und Spiegel .

S
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Sitze, Lenkrad und Spiegel -

Verschieben Sie den Sitz in Langsrichtung.
Dadurch verhindern Sie eine Kollision mit
angrenzenden Anbauteilen.

Klappen Sie den Bremshebel bis zum
Anschlag nach unten ab.

Sie kénnten sonst die Feststellbremse oder
den Bremshebel beschadigen.

Sitzentriegelung (Beispiel Beifahrersitz)

Sie kénnen den Fahrer- und den Beifahrersitz

um 50° und 180° drehen.

Die Sitze rasten in Fahrtrichtung und entgegen-

gesetzt der Fahrtrichtung sowie 50° zum Aus-

stieg hin, ein.

» Sicherstellen, dass die Feststellboremse ange-
zogen und der Bremshebel bis zum Anschlag
nach unten geklappt ist (> Seite 150).

» Lenkrad so einstellen, dass ausreichend Frei-
raum zum Drehen und Einstellen des Fahrer-
sitzes vorhanden ist (> Seite 87).

» Beifahrersitz vor dem Drehen nach vorn
schieben (> Seite 83).

» Sitz drehen: Hebel () an der Riickseite des
Sitzes zur Fahrzeugmitte driicken und Sitz
etwas nach innen drehen.

Die Drehvorrichtung ist entriegelt.

» Hebel (1) wieder loslassen.

» Sitzum etwa 50° nach auBen oder nach innen
in die gewiinschte Position drehen.

Doppelbeifahrersitz

» Sitzkissen nach vorne klappen: Sitzkissen
aus der vorderen Verankerung (1) heben.

» Sitzkissen aus der hinteren Verankerung (2)
etwas nach vorne ziehen.

» Sitzkissen an der Hinterkante nach oben klap-
pen.

© Sie kénnen einzelne Gegenstande in der
Ablage unter dem Doppelbeifahrersitz ver-
stauen.

» Sitzkissen zuriickklappen: Sitzkissen an
der Hinterkante nach unten klappen.

» Sitzkissen unter die Sitzlehne in die hintere
Verankerung (2) einschieben.

» Sitzkissen vorne nach unten driicken, bis esin
der vorderen Verankerung (1) einrastet.

Klappsitz

/\ WARNUNG

Wenn der Schliissel im Schloss der Trenn-
wand-Schiebetiir steckt, kann er mit der Per-
son auf dem Klappsitz in Kontakt kommen. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Ziehen Sie den Schliissel der Trennwand-
Schiebetiir stets ab, bevor sich eine Person
auf den Klappsitz setzt.
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Klappsitz (Beispiel mit Trennwand-Schiebetdr)

» Schliissel () der Trennwand-Schiebetr
abziehen.

» Griff der Arretierung (2) in Pfeilrichtung zie-
hen und Sitzkissen (3) herunter- oder hoch-
klappen.

» Griff (2) in der jeweiligen Endlage des Sitzkis-
sens (3) loslassen.

» Sitzkissen (3) bewegen, bis es arretiert ist.
Der Griff der Arretierung (2) muss ganz am
Sitzrahmen anliegen.

Fondsitzbank (Kombifahrzeug)

/\ WARNUNG

Wenn Sie die Fondsitzbank nicht wie
beschrieben einbauen oder eine ungeeignete
Fondsitzbank einbauen, konnen die Sicher-
heitsgurte nicht wie vorgesehen schiitzen. Es
besteht erhdhte Verletzungsgefahr!

Bauen Sie die Fondsitzbank wie beschrieben
ein. Verwenden Sie nur Fondsitzbanke, die
Mercedes-Benz fiir Ihr Fahrzeug frei gegeben
hat.

Halten Sie die Befestigungsschalen der Fond-
sitzbédnke am Boden frei von Schmutz und
Gegensténden.

N91.10-2266-31

Hebel der Verriegelungen an den SitzbankfiiBen

» Fondsitzbank ausbauen: Alle Hebel () der
Sitzbank vollstéandig nach oben schwenken.
Die Sitzbank bewegt sich in den Befestigungs-
schalen am Boden zuriick.

» Sitzbank nach oben aus den Befestigungs-
schalen herausheben.

Sitze, Lenkrad und Spiegel .

N91.10-2267-31

© Beachten Sie bei Fahrzeugen mit Pkw-Zulas-
sung die maximal zuléssige Anzahl der Sitz-
platze.

» Fondsitzbank einbauen: Vorgeschriebene
Einbauposition der Sitzbank beachten.
Die Sitzbank mit zwei Sitzplatzen nur an der
Fahrerseite einbauen.

» Befestigungsschalen (2) am Fahrzeugboden
kontrollieren.

» Sitzbank in Fahrtrichtung in die entsprechen-
den Befestigungsschalen (2) einsetzen.

» Sitzbank so weit nach vorne schieben, bis die
Verriegelungen hoérbar einrasten.

» Hebel (D) an den SitzbankfiBen kontrollieren.
Alle Hebel () missen parallel zum Fahrzeug-
boden liegen.
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Sitze, Lenkrad und Spiegel -

Kopfstiitzen

/\ WARNUNG

Wenn Kopfstiitzen nicht eingebaut und richtig
eingestellt sind, kdnnen die Kopfstiitzen nicht
wie vorgesehen schiitzen. Es besteht erhohte
Verletzungsgefahr im Kopf- und Nackenbe-
reich, z. B. bei einem Unfall oder Bremsmano-
ver!

Fahren Sie stets mit eingebauten Kopfstiit-
zen. Stellen Sie fiir jeden Fahrzeuginsassen
vor der Fahrt sicher, dass die Mitte der Kopf-
stiitze den Hinterkopf in Augenhdhe abstiitzt.

Vertauschen Sie nicht die Kopfstiitzen der Vor-
der- und Fondsitze. Sie kdnnen sonst Hohe und
Neigung der Kopfstiitzen nicht in die korrekte
Position einstellen.

Stellen Sie die Kopfstiitze so ein, dass sie mog-
lichst nah am Hinterkopf ist.

I

y

Kopfstiitze (Beispiel Komfortkopfstiitze am Beifah-

rersitz)

(@ Entriegelungsknopf

@ Kopfstiitzenhthe

(® Kopfstiitzenneigung (nur Komfortkopf-
stiitze)

» Hoher stellen: Kopfstiitze nach oben in die
gewlinschte Position ziehen.

» Tiefer stellen: Entriegelungsknopf (1) drii-
cken und Kopfstiitze nach unten in die
gewiinschte Position schieben.

» Neigung einstellen: Vorderen Teil der Kom-
fortkopfstiitze an der Unterkante anfassen
und in die gewilinschte Position schwenken.

» Ausbauen: Kopfstiitze bis zum Anschlag
nach oben ziehen.

» Entriegelungsknopf (1) driicken und die Kopf-
stiitze herausziehen.

» Einbauen: Kopfstiitze so einsetzen, dass die
Stange mit der Rasterung in Fahrtrichtung
links ist.

» Entriegelungsknopf (1) driicken und gedriickt
halten.

» Kopfstiitze nach unten driicken, bis sie ein-
rastet.

Armlehnen

» Armlehnenneigung einstellen: Armlehne
um mehr als 45° nach oben klappen ().
Die Armlehne ist entriegelt.

» Armlehne bis zum Anschlag nach vorn (3)
klappen.

» Armlehne langsam nach oben in die
gewiinschte Stellung klappen.

» Armlehne hochklappen: Armlehne bei
Bedarf um mehr als 90° nach oben (1) klap-
pen.

Sitzheizung

/\ WARNUNG

Wenn Sie wiederholt die Sitzheizung einschal-
ten, kdnnen das Sitzkissen und die Sitzlehne-
nauflagen sehr hei werden. Bei einge-
schrénktem Temperaturempfinden oder ein-
geschréankter Reaktionsmdglichkeit auf
erhdhte Temperaturen kann dies zu gesund-
heitlichen Beeintrachtigungen oder sogar ver-
brennungsahnlichen Verletzungen fiihren. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Schalten Sie daher die Sitzheizung nicht wie-
derholt ein.
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H Wenn Sie den Sitz verlassen, stellen Sie
nichts auf dem Sitz ab und schalten Sie die
Sitzheizung aus. Schalten Sie die Sitzheizung
nicht ein, wenn der Sitz nicht besetzt ist, z. B.
bei einer Fahrt ohne Beifahrer. Sonst kann es
zur Uberhitzung der Sitzheizung und zu Scha-
den am Sitz kommen.

Die drei roten Kontrollleuchten in der Taste
zeigendie eingeschaltete Heizstufe 1 bis 3
an.

In Stufe 3 schaltet die Sitzheizung nach etwa
funf Minuten automatisch auf Stufe 2 zuriick.

In Stufe 2 schaltet die Sitzheizung nach etwa
zehn Minuten automatisch auf Stufe 1 zuriick.

In Stufe 1 bleibt die Sitzheizung eingeschaltet -
Dauerbetrieb.

» Sicherstellen, dass der Schliissel im Ziind-
schloss auf Stellung 1 oder 2 ist.

» Einschalten: So oft auf Taste dricken,
bis die gewiinschte Heizstufe eingestellt ist.

» Ausschalten: So oft auf Taste driicken,
bis alle Kontrollleuchten aus sind.

Wenn die Kontrollleuchten der aktuellen Heiz-
stufe in der Taste blinken, hat sich die
Sitzheizung automatisch ausgeschaltet. In die-
sem Fall sind zu viele elektrische Verbraucher
eingeschaltet oder die Batterie ist nicht ausrei-
chend geladen. Wenn die Bordnetzspannung
wieder ausreichend ist, schaltet sich die Sitz-
heizung automatisch in die dann aktuelle Heiz-
stufe.

Lenkrad

/\ WARNUNG

Sie kénnen die Kontrolle liber das Fahrzeug
verlieren, wenn Sie wahrend der Fahrt

o Fahrersitz, Kopfstiitze, Lenkrad oder Spie-
gel einstellen

« den Sicherheitsgurt anlegen.
Es besteht Unfallgefahr!

Stellen Sie Fahrersitz, Kopfstiitze, Lenkrad
oder Spiegel ein und legen Sie den Sicher-
heitsgurt an, bevor Sie den Motor starten.

/\ WARNUNG

Wenn das Lenkrad wahrend der Fahrt entrie-
gelt ist, kann es sich unerwartet verstellen.
Dadurch konnen Sie die Kontrolle iiber das
Fahrzeug verlieren. Es besteht Unfallgefahr!

Stellen Sie vor der Fahrt sicher, dass das
Lenkrad verriegelt ist. Entriegeln Sie das
Lenkrad niemals wahrend der Fahrt.

/\ WARNUNG

Wenn Kinder das Lenkrad einstellen, kénnen
sie sich einklemmen. Es besteht Verletzungs-
gefahr!

Nehmen Sie beim Verlassen des Fahrzeugs
immer den Schliissel mit und verriegeln Sie
das Fahrzeug. Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

Das Lenkrad kann auch bei abgezogenem
Schliissel eingestellt werden.

Sitze, Lenkrad und Spiegel .
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S A a”
(@ Lenksaulen-Langsrichtung
@ Lenksaulen-Hohe

(® Hebel

» Lenkrad einstellen: Hebel (3) bis zum

Anschlag nach unten schwenken.
Das Lenkrad ist entriegelt.

» Lenkrad in die gewiinschte Position bringen.

» Hebel (3) bis zum Anschlag nach oben ziehen.
Das Lenkrad ist wieder verriegelt.

Spiegel

Innenspiegel

N&8.40-2019-31

» Abblenden: Abblendhebel (1) in Pfeilrichtung
klappen.

AuBenspiegel

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Die Zusatzspiegel im AuBenspiegel bilden ver-
kleinert ab. Die sichtbaren Objekte sind ndher
als sie erscheinen. Dadurch konnten Sie den
Abstand zu hinter Ihnen fahrenden Verkehrs-
teilnehmern falsch einschéatzen, z. B. beim
Fahrspurwechsel. Es besteht Unfallgefahr!

Vergewissern Sie sich deshalb stets liber den
tatsachlichen Abstand zu hinter lhnen fahren-
den Verkehrsteilnehmern, z. B.

o mit einem Blick tber lhre Schulter

« durch einen Blick in den Hauptspiegel im
AuBenspiegel.

Manuell einstellen

» Vor der Fahrt AuBenspiegel von Hand so ein-
stellen, dass das Verkehrsgeschehen gut
Uberblickt werden kann.

Elektrisch einstellen

79-2023:31

Einstelltaste und Schalter fiir die Spiegeleinstel-

lung

» Vor der Fahrt Schliissel im Zlndschloss auf
Stellung 2 drehen (> Seite 132).

» Schalter (2) in Stellung 1 fiir den linken
AuBenspiegel oder in Stellung 2 fiir den rech-
ten AuBenspiegel driicken.

» Einstelltaste (1) oben oder unten, rechts oder
links driicken.

AuBenspiegel so einstellen, dass das Ver-
kehrsgeschehen gut Uberblickt werden kann.
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Spiegel H

@ Die AuBenspiegel werden bei niedrigen
AuBentemperaturen automatisch beheizt.

Sitze, Lenkrad und Spiegel .



m AuBenbeleuchtung

Licht und Scheibenwischer -

Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Léanderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass lhr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein kdnnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

AuBenbeleuchtung

Wichtige Sicherheitshinweise

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen aus Sicher-
heitsgriinden, auch bei Tag mit Licht zu fahren.
In einzelnen Landern sind durch gesetzliche
Bestimmungen und freiwillige Festlegungen
Abweichungen in der Bedienung méglich.

Lichtschalter

Bedienung

Lichtschalter

1] Linkes Parklicht
(2] Rechtes Parklicht
[3] Automatisches Fahrlicht/Tagfahrlicht

[4] [0 ] Licht aus

[5] Standlicht, Kennzeichen- und Instru-
mentenbeleuchtung

(6] Abblendlicht/Fernlicht

Nebellicht

Nebelschlusslicht

Wenn Sie beim Verlassen des Fahrzeugs einen
Warnton héren, ist moglicherweise das Licht
eingeschaltet.

» Lichtschalter auf [ o | oder drehen.

oder

» Bei eingeschaltetem Nebelschlusslicht: Licht-
schalter bis zum Anschlag hineindricken.

Wenn Sie das Parklicht einschalten, ist auf der
gewdhlten Fahrzeugseite reduziertes Standlicht
an.

Das Blinklicht, das Fernlicht und die Lichthupe
werden mit dem Kombischalter bedient

(> Seite 92).

Abblendlicht

» Einschalten: Schliissel im Ziindschloss auf
Stellung 2 drehen oder den Motor starten.

» Lichtschalter auf Stellung drehen.
Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht an.

Tagfahrlicht

Sie konnen die Funktion ,Tagfahrlicht“ Giber den
Bordcomputer ein-/ausschalten.

Dies geht nichtin Ldndern, in denen Tagfahrlicht
gesetzlich gefordert ist.

Die Funktion ,, Tagfahrlicht“ muss tiber den Bord-
computer eingeschaltet sein.

» Fahrzeuge mit Lenkradtasten (> Seite 199)

» Fahrzeuge ohne Lenkradtasten
(> Seite 191)

» Einschalten: Lichtschalter auf Stellung [ o |
drehen.
Abblendlicht, Standlicht und Kennzeichenbe-
leuchtung sind bei laufendem Motor einge-
schaltet. Die Kontrollleuchte im Kombi-
instrument geht an.

@ Wenn Sie den Lichtschalter auf Stellung

oder drehen, schaltet sich das
Standlicht oder das Abblendlicht ein. Wenn

Sie den Lichtschalter auf Stellung dre-
hen, bleibt das Tagfahrlicht eingeschaltet.

Automatisches Fahrlicht

/\ WARNUNG

Wenn der Lichtschalter auf steht, schal-
tet sich das Abblendlicht bei Nebel, Schnee
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und anderen Sichtbehinderungen wie Gischt
nicht automatisch ein. Es besteht Unfallge-
fahr!

Drehen Sie den Lichtschalter in solchen Situ-

ationen auf [ 2D ].

Das automatische Fahrlicht ist nur ein Hilfsmit-
tel. Die Verantwortung fiir die Fahrzeugbeleuch-
tung liegt bei Ihnen.

Der Regen- und Lichtsensor schaltet das Stand-

licht, Abblendlicht und die Kennzeichenbeleuch-

tung abhéngig von der Umgebungshelligkeit
automatisch ein. Davon sind wetterbedingte

Sichtbehinderungen wie Nebel, Schnee und

Gischt ausgenommen.

Drehen Sie den Lichtschalter bei Nebel, Schnee

oder Gischt ziigig von auf [ 2D ]. Sonst ist

das Fahrlicht kurzzeitig unterbrochen.

» Automatisches Fahrlicht einschalten:
Lichtschalter auf Stellung drehen.
Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 1: Das
Standlicht schaltet sich abhédngig von der
Umgebungshelligkeit automatisch ein oder
aus.

Bei Motorlauf: Wenn Sie die Funktion , Tag-
fahrlicht” Gber den Bordcomputer eingeschal-
tet haben, ist das Tagfahrlicht eingeschaltet.
Das Standlicht und das Abblendlicht schalten
sich abhéngig von der Umgebungshelligkeit
zusatzlich ein oder aus.

Wenn das Abblendlicht eingeschaltet ist, geht
die Kontrollleuchte im Kombiinstrument
an.

Nebellicht/Nebelschlusslicht

/\ WARNUNG

Drehen Sie den Lichtschalter bei Verdacht auf
Nebel vor Fahrtbeginn auf [ 20 |. Sie konnen

sonst nicht gesehen werden und dadurch sich
und andere gefahrden.

» Schllssel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen oder den Motor starten.

» Lichtschalter auf Stellung oder

drehen.

@ Wenn ihr Fahrzeug nur mit einer Nebel-
schlussleuchte ausgestattet ist, miissen Sie
den Lichtschalter auf drehen.

€ Wenn der Lichtschalter auf steht, kon-
nen Sie das Nebellicht und Nebelschlusslicht
nicht einschalten.

» Nebellicht einschalten: Lichtschalter bis
zum 1. Rastpunkt herausziehen.

Die griine Kontrollleuchte am Licht-
schalter geht an.

» Nebelschlusslicht einschalten: Lichtschal-
ter bis zum 2. Rastpunkt herausziehen.
Die gelbe Kontrollleuchte am Licht-
schalter geht an.

» Nebellicht und Nebelschlusslicht aus-
schalten: Lichtschalter bis zum Anschlag
hineindricken.

Die Kontrollleuchten und am

Lichtschalter gehen aus.

Parklicht

H Bei starker Entladung der Batterie wird das
Stand- oder Parklicht zu Gunsten des néchs-
ten Motorstarts automatisch abgeschaltet.
Stellen Sie ihr Fahrzeug entsprechend den
gesetzlichen Regelungen immer sicher und
ausreichend beleuchtet ab. Vermeiden Sie
die Benutzung des Standlichts tiber
mehrere Stunden. Schalten Sie wenn mdglich

das rechte oder linke Parklicht

ein.

Wenn Sie das Parklicht einschalten, ist das Fahr-
zeug auf der entsprechenden Fahrzeugseite
beleuchtet.

Parklicht einschalten

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 0 dre-
hen (> Seite 132) oder Schliissel abziehen.

» Parklicht rechts: Lichtschalter auf Stellung

drehen.

» Parklicht links: Lichtschalter auf Stellung

drehen.

Standlicht

H Bei starker Entladung der Batterie wird das
Stand- oder Parklicht zu Gunsten des néachs-
ten Motorstarts automatisch abgeschaltet.
Stellen Sie ihr Fahrzeug entsprechend den
gesetzlichen Regelungen immer sicher und
ausreichend beleuchtet ab. Vermeiden Sie
die Benutzung des Standlichts tiber
mehrere Stunden. Schalten Sie wenn moglich

das rechte oder linke Parklicht

ein.

AuBenbeleuchtung u

Licht und Scheibenwischer -
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Standlicht einschalten

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 0 dre-
hen (> Seite 132).

» Schlissel abziehen.

» Lichtschalter auf drehen.
Die griine Kontrollleuchte im Kombiin-
strument geht an.

Kombischalter

Blinklicht

( Rechts blinken
@ Links blinken

» Blinken: Kombischalter in die gewiinschte
Richtung () oder (2) driicken, bis er einrastet.
Bei groBeren Lenkbewegungen stellt sich der
Kombischalter automatisch zurtick.

» Kurz blinken: Kombischalter kurz in die
gewiinschte Richtung () oder (2) antippen.
Die entsprechende Blinkleuchte blinkt 3-mal.

Fernlicht und Lichthupe

o

@ Fernlicht
@ Lichthupe

» Fernlicht einschalten: Abblendlicht ein-
schalten (> Seite 90).

» Kombischalter nach vorne (¥ driicken.
Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht an.

@ Das Femnlicht schaltet sich in Stellung
nur bei Dunkelheit und Motorlauf ein.

» Fernlicht ausschalten: Kombischalter in die
Ausgangsstellung zuriickziehen.
Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht aus.

© Fahrzeuge mit Fernlicht-Assistent: Wenn
der Fernlicht-Assistent aktiv ist, regelt er das
Ein- und Ausschalten des Fernlichts
(> Seite 93).

» Lichthupe einschalten: Schliissel im Ziind-
schloss auf Stellung 1 oder 2 drehen.

» Kombischalter kurz in Pfeilrichtung (2) zie-
hen.

Leuchtweite regulieren

‘ NB2.10-2501-31

Mit dem Leuchtweiteregler passen Sie den
Lichtkegel der Scheinwerfer dem Beladungszu-
stand lhres Fahrzeugs an. Wenn Sitze belegt
sind oder der Laderaum be- oder entladen wird,
verandert sich der Lichtkegel. Dadurch kdnnen
sich die Sichtverhaltnisse verschlechtern, und
Sie kdnnen den Gegenverkehr blenden.

Sie kénnen die Leuchtweite erst regulieren,
wenn der Motor lduft.

© BeiFahrzeugen mit Bi-Xenon-Scheinwerfern
und bei Fahrzeugen mit ENR (Elektronische
Niveauregelung) wird die Leuchtweite auto-
matisch eingestellt.

» Leuchtweiteregler () auf die entsprechende
Stellung drehen. Die Fahrbahnausleuchtung
soll 40 m bis 100 m betragen und das
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Abblendlicht darf den Gegenverkehr nicht
blenden.

Bei unbeladenem Fahrzeug Stellung [0] wah-
len.

Abbiegelicht

Das Abbiegelicht verbessert die Ausleuchtung
der Fahrbahn in Abbiegerichtung weitwinklig,
sodass z.B. enge Kurven besser einsehbar wer-
den.

Das Abbiegelicht schaltet sich automatisch
ein, wenn

« Sie langsamer als 40 km/h fahren und das
Blinklicht einschalten oder das Lenkrad ein-
schlagen.

o Sie zwischen 40 km/h und 70 km/h fahren
und das Lenkrad einschlagen.

Das Abbiegelicht kann noch kurze Zeit nach-
leuchten, wird aber spatestens nach 3 Minuten
automatisch ausgeschaltet.

@ Bei Einlegen des Riickwirtsgangs wechselt
die Beleuchtung auf die gegeniiberliegende
Seite.

Warnblinkanlage

/\ WARNUNG

Die riickwartige AuBenbeleuchtung ist ver-
deckt, wenn Sie

o die Hecktliren um 90° 6ffnen
o die hintere Bordwand 6ffnen.

Das Fahrzeug ist dann insbesondere bei Dun-
kelheit oder schlechten Sichtverhaltnissen
flir andere Verkehrsteilnehmer nicht oder nur
schwer erkennbar. Es besteht Unfallgefahr!

Sichern Sie deshalb in diesen oder dhnlichen
Fallen das Fahrzeug entsprechend den natio-
nalen Vorschriften ab, z. B. mit dem Warndrei-
eck.

Warnblinkschalter

» Ein- und ausschalten: Auf Warnblinkschal-
ter dricken.

Wenn Sie bei eingeschalteter Warnblinkanlage
blinken, leuchten nur die Blinkleuchten auf der
entsprechenden Fahrzeugseite.

Die Warnblinkanlage schaltet sich automatisch
ein, wenn

« ein Airbag ausgeldst wurde oder

« Sie das Fahrzeug aus einer Geschwindigkeit
von mehr als 70 km/h stark abbremsen und
zum Stillstand bringen.

Wenn sich die Warnblinkanlage automatisch

eingeschaltet hat, driicken Sie zum Ausschalten

auf den Warnblinkschalter [ A .

@ Die Warnblinkanlage funktioniert auch bei
ausgeschalteter Zindung.

Scheinwerfer-Reinigungsanlage

Wenn Sie bei eingeschaltetem Abblendlicht und
laufendem Motor die Funktion ,Wischen mit
Waschwasser” betétigen (> Seite 104), werden
die Scheinwerfer mit einem Hochdruck-Wasser-
strahl gereinigt.

Informationen zum Nachfiillen des Waschwas-
sers finden Sie im Kapitel ,,Wartung und Pflege“
(> Seite 257).

Fernlicht-Assistent

Allgemeine Hinweise

Mit dieser Funktion kénnen Sie den Wechsel
zwischen Abblendlicht und Fernlicht automa-
tisch vornehmen lassen. Das System erkennt,
dass beleuchtete Fahrzeuge entgegenkommen

Licht und Scheibenwischer -
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oder vorausfahren, und wechselt in diesem Fall
von Fernlicht auf Abblendlicht.

Wenn das System kein anderes Fahrzeug mehr
erkennt, aktiviert es wieder das Fernlicht.

Der optische Sensor fiir das System ist hinter
der Frontscheibe im Bereich der Dachbedien-
einheit.

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Der Fernlicht-Assistent reagiert nicht auf Ver-
kehrsteilnehmer,

« die keine Beleuchtung haben, z.B. FuBgan-
ger

« die eine schwache Beleuchtung haben, z. B.
Fahrradfahrer

« deren Beleuchtung verdeckt ist, z. B. durch
eine Leitplanke.

In sehr seltenen Féllen reagiert der Fernlicht-
Assistent nicht oder nicht rechtzeitig auf
andere Verkehrsteilnehmer mit eigener
Beleuchtung. Dadurch wird in diesen oder
dhnlichen Situationen das automatische
Fernlicht nicht deaktiviert oder trotzdem akti-
viert. Es besteht Unfallgefahr!

Beobachten Sie die Verkehrssituation immer
aufmerksam und schalten Sie das Fernlicht
rechtzeitig aus.

Der Fernlicht-Assistent kann die StraBen- und
Witterungsverhéltnisse sowie die Verkehrssitu-
ation nicht beriicksichtigen. Der Fernlicht-Assis-
tent ist nur ein Hilfsmittel. Die Verantwortung
fir die korrekte Fahrzeugbeleuchtung entspre-
chend den herrschenden Licht- und Sichtver-
haltnissen sowie der Verkehrssituation liegt bei
Ilhnen.

Die Erkennung kann insbesondere einge-
schrankt sein bei:

o schlechter Sicht, z. B. durch Nebel, starken
Regen, oder Schnee

« verschmutzten oder abgedeckten Sensoren.

Fernlicht-Assistent ein-/ausschalten

» Einschalten: Die Funktion ,Fernlicht-Assis-
tent” Giber den Bordcomputer einschalten
(> Seite 199).

» Lichtschalter auf drehen.

» Kombischalter in Pfeilrichtung 3 tber den
Druckpunkt hinaus driicken (> Seite 92).
Der Fernlicht-Assistent ist aktiviert.

Wenn der Lichtsensor das Abblendlicht bei
Dunkelheit einschaltet, geht die Kontroll-

leuchte oder im Multifunktions-

display an.

Wenn Sie schneller als ca. 35 km/h fahren
und keine anderen Verkehrsteilnehmer
erkannt werden:

Das Fernlicht wird automatisch eingeschal-
tet. Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht zusétzlich an.

Wenn Sie langsamer als ca. 30 km/h fahren,
andere Verkehrsteilnehmer erkannt werden
oder die StraBen ausreichend beleuchtet
sind:

Das Fernlicht wird automatisch ausgeschal-
tet. Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht aus. Die Kontrollleuchte oder

im Multifunktionsdisplay bleibt ein-

geschaltet.

» Ausschalten: Kombischalter in Ausgangs-
stellung zurlickziehen oder Lichtschalter in
eine andere Stellung drehen.

Die Kontrollleuchte oder im

Multifunktionsdisplay geht aus.

Von innen beschlagene Scheinwerfer

Wenn die Luftfeuchtigkeit sehr hoch ist, kdnnen
die Scheinwerfer von innen beschlagen.

» Abblendlicht einschalten und losfahren.
Abhéngig von der Fahrdauer und den Witte-
rungsverhaltnissen (Luftfeuchtigkeit und
Temperatur) reduziert sich der Beschlag.

Wenn der Beschlag sich nicht reduziert:

» Scheinwerfer in einer qualifizierten Fach-
werkstatt Uberpriifen lassen.
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Innenbeleuchtung

Cockpitbeleuchtung ein-/ausschal-
ten

Ubersicht

Standard-Innenraumleuchte

[1] Innenraumleuchte eingeschaltet

[2] Innenraumleuchte ausgeschaltet

[3] Automatische Steuerung eingeschaltet

——————

Innenraumleuchten in der Dachbedieneinheit

(@ Linke Leseleuchte ein- und ausschalten

(@ Rechte Leseleuchte ein- und ausschalten

(® Rechte Leseleuchte

® Innenraumleuchte

(® Automatische Steuerung ein- und ausschal-
ten

® Innenraumleuchte ein- und ausschalten

@ Linke Leseleuchte

Wenn Sie die Innenraumleuchten oder die Lese-
leuchten der Dachbedieneinheit von Hand ein-
schalten, schalten sie sich automatisch nach
20 Minuten aus.

Automatische Steuerung

Die Innenraumleuchte geht an, wenn Sie

« das Fahrzeug entriegeln

o die Fahrer- oder die Beifahrertir 6ffnen

o den Schliissel aus dem Ziindschloss abzie-
hen.

Die Innenraumleuchten schaltet sich automa-

tisch wieder aus.

Wenn Sie eine Tir gedffnet lassen, schalten sich

die Innenraumleuchten nach etwa 20 Minuten

ab.

Fondbeleuchtung zentral schalten
(Kombi)

Schalter Fondbeleuchtung
( Fondleuchten einschalten
(@ Automatische Steuerung

(® Fondleuchten ausschalten

Bei Kombifahrzeugen, die mit einer Komfort-
schaltung ausgestattet sind, kénnen Sie die
Fondbeleuchtung zentral ein- und ausschalten.

Zuséatzlich kann an den Fondleuchten ein Schal-
ter sein, an dem Sie die Fondleuchte separat
ein-/ausschalten kénnen. Wenn Sie die Fond-
beleuchtung ausschalten (3), wird die Fond-
leuchte unabhangig von der Position des eige-
nen Schalters ausgeschaltet.

Wenn Sie den Schalter Fondbeleuchtung in die
Mittelstellung (2 schalten, ist die automatische
Steuerung eingeschaltet. Die Fondleuchten
gehen automatisch an, sobald Sie eine Tir off-
nen oder das Fahrzeug entriegeln. Wenn Sie die
Tiren schlieBen schalten sich die Fondleuchten
nach 20 Minuten automatisch ab.

Innenbeleuchtung H

Licht und Scheibenwischer -
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Fond-/Laderaumbeleuchtung ein-/
ausschalten

(—-NBZ.Z&Z%?&
Innenraumleuchte mit Schalter (Beispiel Kasten-
wagen)

[1] Automatische Steuerung

[2] Innenbeleuchtung ausschalten
[3] Innenbeleuchtung einschalten

" Ne2.20-2268-31

Innenraumleuchte mit Schalter (Beispiel Kombi mit
Fondklimaanlage)

[1] Innenbeleuchtung einschalten

[2] Innenbeleuchtung ausschalten

[8] Automatische Steuerung

Bei Kastenwagen und Kombis ohne Komfort-
schaltung ist der Schalter fiir die Innenbeleuch-
tung an der hinteren Innenraumleuchte im
Lade-/Fahrzeuginnenraum.

Wenn Sie den Schalter auf automatische Steu-
erung stellen, gehen die Fond-/Laderaumleuch-
ten an, sobald Sie eine Tir 6ffnen oder das Fahr-
zeug entriegeln. Sie schalten sich nach

20 Minuten automatisch ab oder gehen aus,
wenn Sie die Tiren schlieBen.

Bewegungsmelder

/\ WARNUNG

Der Bewegungsmelder sendet nicht sichtbare
Strahlung von LEDs (Light Emitting Diode)
aus.

Diese LEDs sind als Laser der Klasse 1M ein-
gestuft und kénnen die Netzhaut beschadi-
gen, wenn Sie

« ldngere Zeit direkt in den ungefilterten
Laserstrahl des Bewegungsmelders blicken

« direkt mit optischen Instrumenten in den
Laserstrahl des Bewegungsmelders bli-
cken, z.B. Brille oder Lupe.

Es besteht Verletzungsgefahr!

Blicken Sie niemals direkt in den Bewegungs-
melder.

Bei Kastenwagen, die mit Bewegungsmelder im
Laderaum ausgestattet sind, wird die Lade-
raumbeleuchtung zusatzlich Gber den Bewe-
gungsmelder eingeschaltet.

Wenn der Bewegungsmelder bei stehendem
Fahrzeug eine Bewegung im Laderaum erkennt,
schaltet sich die Laderaumbeleuchtung flir etwa
zwei Minuten ein.

Die Laderaumbeleuchtung kann nach spates-
tens vier Sekunden liber den Bewegungsmelder
eingeschaltet werden, wenn

« der Schalter an der hinteren Innenraum-
leuchte (> Seite 95) auf ,Automatische Steu-
erung” steht

« das Fahrzeug steht, die Feststellbremse
angezogen ist und Sie nicht auf das Brems-
pedal treten
oder

« bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe der
Wahlhebel auf Stellung P steht und Sie nicht
auf das Bremspedal treten

« das Fahrzeug nicht von auBen mit dem
Schliissel verriegelt wurde.

Wenn iiber mehrere Stunden keine Verédnde-

rung am Fahrzeug erkannt wird, z. B. Tiir 6ffnen,

schaltet sich der Bewegungsmelder automa-
tisch ab. Dadurch wird eine Batterieentladung
verhindert.
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Lampen wechseln

Lampen wechseln « Verwenden Sie keine Glihlampe, die herun-

tergefallen ist oder deren Glaskolben Kratzer
Wichtige Sicherheitshinweise aufweist.
Die Glihlampe kann platzen.

/\ GEFAHR » Verwenden Sie Gliihlampen nur in geschlos-
Xenon-Lampen stehen unter Hochspannung. senen, dafilir konstruierten Leuchten.

Wenn Sie die Abdeckung der Xenon-Lampe « Verwenden Sie nur Ersatzlampen des glei-
entfernen und elektrische Kontakte der chen Typs und mit der vorgesehenen Span-
Xenon-Lampe beriihren, kénnen Sie einen nung

Stromschlag bekommen. Es besteht Lebens-  * Schiitzen Sie Gliihlampen im Betrieb vor
gefahr! Feuchtigkeit.

Wenn auch die neue Gliihlampe nicht leuchtet,
he k kte der X ) . Si suchen Sie eine qualifizierte Fachwerkstatt auf.
Se e. ontakte der Xenon- am'?e' as'sen' € « Lassen Sie die Leuchtdioden und Gliihlampen
Arbeiten an der Xenon-Lampe immer in einer folgender Leuchten von einer qualifizierten
qualifizierten Fachwerkstatt durchfiihren. Fachwerkstatt wechseln:

Beriihren Sie niemals Bauteile oder elektri-

- Zusatzblinkleuchte im AuBenspiegel

/N\ WARNUNG - dritte Bremsleuchte

Gliihlampen, Leuchten und Stecker kdnnen - LED-Tagfahrlicht (Bi-Xenon-Scheinwerfer)
im Betrieb sehr heifl werden. Wenn Sie eine - Bi-Xenon-Lampe (Bi-Xenon-Scheinwerfer)
Glihlampe wechseln, kénnen Sie sich an die- - Nebelscheinwerfer

sen Bauteilen verbrennen. Es besteht Verlet- - Begrenzungsleuchte

zungsgefahr!

Wenn Sie beim Wechseln von Glihlampen
Lassen Sie diese Bauteile abkuhlen, bevor Sie Unterstutzung bendtigen, wenden Sie sich an
die Gliihlampe wechseln. eine qualifizierte Fachwerkstatt.

H Achten Sie immer auf den festen Sitz der
Gliihlampen. Vordere Lampen
Wenn Ihr Fahrzeug mit Bi-Xenon-Lampen aus- " .
gestattet ist, erke%men Sie dies folger‘\)derma- Ul?erS|cht Lampenwechsel — Leucht-
Ben: Der Lichtkegel von Xenon-Lampen bewegt ~ Mitteltypen
sich beim Starten des Motors von oben nach
unten und wieder zurlick. Das Abblendlicht
muss hierbei vor dem Starten des Motors ein-
geschaltet sein.
Glihlampen und Leuchten sind ein wesentlicher
Bestandteil der Fahrzeugsicherheit. Achten Sie
deshalb darauf, dass diese immer funktionieren.
Lassen Sie die Scheinwerfereinstellung regel-
maBig Uberpriifen.
« Schalten Sie immer vor dem Lampenwechsel
die Beleuchtungsanlage des Fahrzeugs aus.

So vermeiden Sie einen Kurzschluss.

« Fassen Sie die Glaskolben neuer Glihlampen
nicht mit bloBen Handen an. Benutzen Sie ein
sauberes und nicht fusselndes Tuch oder fas-
sen Sie d'? Gluhlampe_nl_,lr am SOC.I_(GI an. ) Fahrzeuge mit Halogen-Scheinwerfern
Selbst geringe Verunreinigungen kénnen sich @ Blinklicht: PY21W
einbrennen und die Lebensdauer der Glih- .

@ Tagfahrlicht: W21W

lampe verringern.
P & @ Abblendlicht: H7 55W

Licht und Scheibenwischer -

Die folgenden Glihlampen kénnen Sie wech-
seln. Die Angabe der Leuchtmitteltypen finden
Sie in der Legende.
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H Lampen wechseln

® Fernlicht: H7 55W
(® Standlicht/Parklicht: W5W

1 /N82.10-2998-31

Beispiel (Halogen-Scheinwerfer)

(@ Fassung flir Abblendlicht

(® Fassung fir Fernlicht

@® Fassung fir Standlicht/Parklicht (Halogen-
Scheinwerfer)

» Entsprechende Fassung mit Glihlampe (2),
(® oder (@) gegen den Uhrzeigersinn drehen

Fahrzeuge mit Bi-Xenon-Scheinwerfern

@ Blinklicht: PY21W

(@ Abbiegelicht: H7 55W
Zusatzblinkleuchte im AuBenspiegel (nicht
bei Allrad-Fahrzeugen): HPC 16WY und aus der Leuchte herausziehen.

» Glihlampe aus der Fassung ziehen.

» Neue Gliihlampe so einsetzen, dass der
Sockelteller in die Aussparung der Fassung
passt.

» Fassung mit Glihlampe in die Leuchte einset-
zen und im Uhrzeigersinn festdrehen.

Die Fassung rastet horbar ein.

» Gehdusedeckel (7) in die Offnung setzen und
gegen die Pfeilrichtung drehen.

» Motorhaube schlieBen.

Abblendlicht, Fernlicht und Standlicht

Licht und Scheibenwischer -

Abbiegelicht/Tagfahrlicht

Beispiel (Halogen-Scheinwerfer)

» Beleuchtungsanlage ausschalten.
» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

» Gehdusedeckel (@) in Pfeilrichtung drehen
und abnehmen.

NB82.10-2994-31

» Beleuchtungsanlage ausschalten.
» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

» Gehdusedeckel (1) nach links drehen und
abnehmen.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=8dedbe1fa170f81d35477e681b561b56&version=1&language=--&variant=--
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=eb0174e48e44aa3435477e6843044304&version=6&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=dfbf3f46e590d6dc35477e6814361436&version=1&language=--&variant=--
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=30a7eadbe5ad3cbf35477e68190e190e&version=1&language=--&variant=--
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=952ddf75c607353335477e684cd04cd0&version=6&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=ef4596b7e5dd4ee735477e6823002300&version=1&language=--&variant=--

Lampen wechseln u

» Gluhlampe aus der Fassung ziehen.
» Neue Glihlampe in die Fassung driicken.
» Fassung in die Leuchte einsetzen.

» Gehdusedeckel (1) aufsetzen und im Uhrzei-
gersinn bis zum Anschlag drehen.

» Motorhaube schlieBen.

Blinklicht

@;182.1 0-2995-31

» Bi-Xenon-Scheinwerfer: Fassung mit der
Glihlampe (2) nach links drehen und heraus-
ziehen.

Halogen-Scheinwerfer: Rastfedern der Fas-
sung zusammendriicken und Fassung mit
Gluhlampe (2 herausziehen.

» Gliihlampe aus der Fassung ziehen.

» Neue Glihlampe in die Fassung driicken.

» Bi-Xenon-Scheinwerfer: Fassung mit Glih-
lampe (2) in die Leuchte einsetzen und nach  » Beleuchtungsanlage ausschalten.

B82.10-2996-31

rechts drehen. _ » Motorhaube &ffnen (> Seite 252).
Hangen-Sphgmwerfer: Fassung mit Glih-  » Fassung (D gegen den Uhrzeigersinn drehen
lampe (2) in die Leuchte einsetzen. und herausziehen.

Die Fassung mit Glihlampe (2) rastet horbar

» Gliihlampe mit leichtem Druck gegen den

em. N Uhrzeigersinn drehen und aus der Fassung (1)
» Gehdusedeckel (1) aufsetzen und nach rechts ziehen.

bis zum Anschlag drehen.
Der Gehdusedeckel rastet horbar ein.

» Motorhaube schlieBen (> Seite 252).

Licht und Scheibenwischer -

» Neue Gliihlampe in die Fassung (1) driicken
und im Uhrzeigersinn eindrehen.

» Fassung (1) in die Leuchte einsetzen und im
Uhrzeigersinn festdrehen.

Standlicht und Parklicht » Motorhaube schlieBen.

Zusatzblinklicht (Allradfahrzeuge)

NB82.10-2496-31

» Beleuchtungsanlage ausschalten.
» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

» Gehdusedeckel (1) gegen den Uhrzeigersinn  Zusatzblinkleuchte (Beispiel Kastenwagen und
drehen und abnehmen. Kombifahrzeug)

» Fassung mit der Gliihlampe herausziehen.
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m Lampen wechseln

Die Zusatzb.!inkleuchten sind seitlich an den vor- Licht Leucht-
deren Kotfliigeln des Fahrzeugs. mitteltyp
» Beleuchtungsanlage ausschalten. .
» Schrauben (7) 16sen und Lichtscheibe 2 ® Eeﬁels‘:hlussl'cpt ,IAIIrad— P21W
abnehmen. k(a;r)rzeuge (Rechtslen-
» Glihlampe mit leichtem Druck gegen den
Uhrzeigersinn drehen und aus der Fassung (®  Kennzeichenbeleuch- WsW
ziehen. tung
» Neue Gliihlampe in die Fassung driicken und .
im Uhrzeigersinn eindrehen. @ llzlaer?rezlesjhleu(sl_silr:?(geﬁll(':g P2
» Lichtscheibe (2) aufsetzen und Schrauben (1) E
eindrehen. Nebelschlusslicht (Fah-  P21W
rerseite)
®  Ruckfahrlicht P21W

Hintere Lampen (Kastenwagen/

Kombi) Schlussleuchten

Ubersicht Leuchtmitteltypen

Licht und Scheibenwischer -

» Beleuchtungsanlage ausschalten.
» Hecktir 6ffnen.

» Schrauben (@) I6sen und die Lichtscheibe in
Pfeilrichtung ausclipsen.

» Stecker vom Lampentréger abziehen.

N82.10-2512-31
Licht Leucht-
mitteltyp
(@  Drittes Bremslicht LED
®@ Bremslicht/Schlusslicht P 21W/5W
®  Blinklicht PY 21W
@  Schlusslicht/Parklicht R5W
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N82.10-2490-31

(@ Haltenasen

(® Bremslicht

@ Blinklicht

(® Parklicht, Schlusslicht

(® Riickfahrlicht

@ Nebelschlusslicht

» Haltenasen (2) I6sen und den Lampentréger
aus der Schlussleuchte nehmen.

» Glihlampe mit leichtem Druck gegen den
Uhrzeigersinn drehen und aus der Fassung
ziehen.

» Neue Glihlampe in die Fassung driicken und
im Uhrzeigersinn eindrehen.

» Stecker in den Lampentrager driicken.
» Lichtscheibe einsetzen.

Dazu den Lampentréger in die 3 seitlich vor-
gesehenen Bohrungen clipsen und die
Schrauben (7) eindrehen.

Kennzeichenbeleuchtung

» Beleuchtungsanlage ausschalten.

» An der Aussparung (2) z.B. einen Schrauben-
dreher ansetzen und die Lichtscheibe (1) vor-
sichtig abhebeln.

» Glihlampe aus der Fassung ziehen.
» Neue Glihlampe einsetzen.

» Lichtscheibe (1) ansetzen und so einclipsen,
dass sie einrastet.

Nebelschlusslicht (Allradfahrzeug)

N82.10-2493-31

N82.10-2489-31

(@ Nebelschlussleuchte

» Beleuchtungsanlage ausschalten.

» Nebelschlussleuchte z. B. mit einem Schrau-
bendreher vorsichtig in Pfeilrichtung ausras-
ten.

» Fassung gegen den Uhrzeigersinn drehen und
herausziehen.

» Gliihlampe mit leichtem Druck gegen den
Uhrzeigersinn drehen und aus der Fassung
ziehen.

» Neue Gliihlampe in die Fassung driicken und
im Uhrzeigersinn eindrehen.

» Fassung einsetzen und im Uhrzeigersinn bis
zum Anschlag drehen.

» Nebelschlussleuchte wieder einclipsen.

Licht und Scheibenwischer -

Lampen wechseln m
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M Lampen wechseln

Hintere Lampen (Fahrgestell) (® Schlusslicht
.. . . @ Nebelschlusslicht
Ubersicht Leuchtmitteltypen Kennzeichenbeleuchtung

® Rickfahrlicht

» Beleuchtungsanlage ausschalten.

» Schrauben (1) I6sen und Lichtscheibe 2)
abnehmen.

» Glihlampe mit leichtem Druck gegen den
Uhrzeigersinn drehen und aus der Fassung
ziehen.

» Neue Glihlampe in die Fassung driicken und
im Uhrzeigersinn eindrehen.

» Lichtscheibe (2) aufsetzen und Schrauben (1)

N82.10-2837-31 eindrehen.

Fahrgestell (Beispiel Pritschenfahrzeug)

S
(]
N
(S
2 -
3 Lz Ll Zusétzliche Lampen
c mitteltyp
_8 @  Umrissleuchte R5W Zusatzblinkleuchte auf dem Dach
_qc) @  Schlusslicht R5W
O
» (@ Bremslicht P21W
2 @ Blinklicht PY 21 W
=
= 0 Ruckfahrlicht P21W
N
©O (® Nebelschlusslicht (Fah- P21 W
-l rerseite)

@  Kennzeichenbeleuch- R5W

tung N82.10-2330-31

Leuchtmitteltyp: P 21 W

» Beleuchtungsanlage ausschalten.

» Schrauben (@) I6sen und Lichtscheibe 2)
abnehmen.

» Glihlampe mit leichtem Druck gegen den
Uhrzeigersinn drehen und aus der Fassung
ziehen.

» Neue Glihlampe in die Fassung driicken und
im Uhrzeigersinn eindrehen.

» Lichtscheibe (2) aufsetzen und die Schrau-
ben (1) wieder eindrehen.

g) Ns8z.10-250631  Begrenzungsleuchte

Schlussleuchten

@ Schrauben Lassen Sie die Leuchtdioden der Begrenzungs-

% IL_JiChFSCIheibﬁt leuchte von einer qualifizierten Fachwerkstatt
mrissleuchte wechseln.
® Blinklicht

(® Bremslicht
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Seitenmarkierungsleuchte

N82.10-3028-31

Leuchtmitteltyp: LED
Die Leuchten sind seitlich am Fahrzeug.
» Beleuchtungsanlage ausschalten.

» Seitlich z.B. einen Schraubendreher ansetzen
und die Seitenmarkierungsleuchte (1) vor-
sichtig in Pfeilrichtung abhebeln.

» Stecker (2) in Pfeilrichtung von Seitenmarkie-
rungsleuchte (1) abziehen.

» Neue Seitenmarkierungsleuchte (1) mit Ste-
cker (2) verbinden.

» Seitenmarkierungsleuchte (1) links ansetzen
und eindriicken.

Die Seitenmarkierungsleuchte (@) rastet hor-
bar ein.

Ausstiegsleuchte

NB2.20-2081-31

Leuchtmitteltyp: W5W

» Rastfeder der Ausstiegsleuchte (1) mit einem
geeigneten Gegenstand, z.B. einem Schrau-
bendreher, eindriicken.

» Ausstiegsleuchte (1) abhebeln.

» Kabelstecker (3) abziehen.

» Fassung (2) herausdrehen.

» Gliihlampe aus der Fassung (2) ziehen.

» Neue Gliihlampe in die Fassung (2) dricken.

» Fassung (2) in die Ausstiegsleuchte (@) ein-
drehen.

» Kabelstecker (3) aufstecken.
Die Sicherungsfeder des Steckers muss ein-
rasten.

» Ausstiegsleuchte (@) seitlich ansetzen und
einrasten.

Innenraumleuchten

Allgemeine Hinweise

H Lassen Sie die Gliihlampen der Dachbedien-
einheit in einer qualifizierten Fachwerkstatt
wechseln. Sonst konnen Sie die Dachbedien-
einheit beschéadigen.

Vordere Innenraumleuchte

N82.20-2297-31

Leuchtmitteltyp: K 18 W
» Innenbeleuchtung ausschalten.

» In Pfeilrichtung gegen die Rastfeder (2) drii-
cken und die Innenraumleuchte (1) abheben.

» Gliihlampe (3) aus der Fassung ziehen.
» Neue Gliihlampe (3) einsetzen.

» Innenraumleuchte (1) rechts ansetzen und
die Rastfeder einrasten.

Hintere Innenraumleuchte

Innenraumleuchte mit Schalter

Licht und Scheibenwischer -

Lampen wechseln H
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M Scheibenwischer

Licht und Scheibenwischer -

NB2.20-2314-31

Innenraumleuchte mit Schalter

Leuchtmitteltyp: K 15 W

» Innenbeleuchtung ausschalten.

» Rastfeder des Lampengehduses (1) miteinem
geeigneten Gegenstand eindriicken und Lam-
pengehause (1) abhebeln.

» Kontaktfeder der Fassung (2) nach auBen drii-
cken und Glihlampe (3) herausziehen.

» Neue Gliihlampe (3) einsetzen.

» Lampengehduse (1) links ansetzen und ein-
rasten.

© Fahrzeuge mit LED-Leuchten: Bei defek-
ten Leuchtdioden wenden Sie sich an eine
qualifizierte Fachwerkstatt.

Innenraumleuchte ohne Schalter

NE2.20-2313-31
Innenraumleuchte ohne Schalter
Leuchtmitteltyp: K 15 W

» Innenbeleuchtung ausschalten.

» Rastfeder des Lampengehduses (1) mit einem
geeigneten Gegenstand eindriicken und Lam-
pengehaduse (1) abhebeln.

» Schutzabdeckung (@) aufklappen.

» Kontaktfeder der Fassung (2) nach auBen drii-
cken und Glihlampe (3) herausziehen.

» Neue Gliihlampe (3) einsetzen.

» Schutzabdeckung (@) zuriickklappen.

» Lampengehduse (1) links ansetzen und ein-
rasten.

@ Fahrzeuge mit LED-Leuchten: Bei defek-
ten Leuchtdioden wenden Sie sich an eine
qualifizierte Fachwerkstatt.

Scheibenwischer

Scheibenwischer ein- und ausschal-
ten

H Bedienen Sie die Scheibenwischer nicht bei
trockener Frontscheibe, da die Wischerblat-
ter beschadigt werden konnen. Zudem kann
Staub, der sich auf der Frontscheibe ange-
sammelt hat, beim trockenen Wischen die
Frontscheibe zerkratzen.

Wenn es notwendig ist, die Scheibenwischer
bei trockener Witterung einzuschalten,
betreiben Sie die Scheibenwischer immer mit
Waschwasser.

H Wenn die Scheibenwischer nach der Fahrt
durch eine Waschanlage Schlieren auf der
Frontscheibe bilden, kénnen Wachs oder
andere Ricksténde der Grund dafir sein. Rei-
nigen Sie die Frontscheibe nach einer auto-
matischen Autowadsche mit Waschwasser.

H Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsensor:

Schalten Sie bei trockener Witterung den
Scheibenwischer aus. Sonst kann es durch
Verschmutzungen oder optische Einfllsse zu
unerwiinschten Wischbewegungen der Schei-
benwischer kommen. Dadurch kénnten die
Wischergummis beschéadigt oder die Front-
scheibe zerkratzt werden.

Wenn die Wischerblatter verschlissen sind, wer-
den die Scheiben nicht mehr richtig gewischt.
Wechseln Sie die Wischerblatter zweimal im
Jahr (> Seite 105), am besten im Friihling und
im Herbst.
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Kombischalter

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 1 oder
2 drehen.

» Je nach Regenintensitat den Kombischalterin
Pfeilrichtung (2) auf die gewiinschte Stellung
drehen.

» Einmalwischen: Kombischalter kurz bis zum
Druckpunkt in Pfeilrichtung (1) driicken.

» Wischen mit Waschwasser: Kombischalter
iber den Druckpunkt hinaus in Pfeilrich-
tung (O driicken.

Die Raststellungen des Kombischalters entspre-
chen den folgenden Wischgeschwindigkeiten:

0 Scheibenwischer aus
| Intervallwischen

Il Normales Wischen

Il Schnelles Wischen

Wenn der Scheibenwischer eingeschaltet ist
und Sie das Fahrzeug anhalten, wird die
Geschwindigkeit der Scheibenwischer verrin-
gert. Beim Intervallwischen werden die Inter-
valle verlangert.

Wenn Sie z.B. Stufe Il gewahlt haben und anhal-
ten, wird fiir die Dauer des Stillstands mit Inter-
vallwischen fortgefahren.

@ Fahrzeuge mit Regen- und Lichtsensor:
Sie kdnnen die Stufe I als Universalstufe
benutzen. Je nach Regenintensitat stellt der
Regen-und Lichtsensor automatisch die pas-
sende Wischfrequenz ein. Wenn Sie anhalten,
werden die Stufen Il und Il automatisch auf
Stufe | geschaltet.

Wenn Sie schneller als 8 km/h fahren, wird
der Scheibenwischer wieder auf die Aus-
gangsstufe zurlickgestellt.

Sie kénnen die Empfindlichkeit des Regen- und
Lichtsensors {iber den Bordcomputer einstellen
(> Seite 200).

Informationen zur Kontrolle zum Nachfiillen des
Scheibenwaschmittels finden Sie im Kapitel
~Wartung und Pflege“ (> Seite 257).

Heckscheibenwischer ein- und aus-
schalten

Kombischalter

@ [&J] Schalter Heckscheibenwischer

[2] Wischen mit Waschwasser

[3] I Intervallwischen einschalten

[4] O Intervallwischen ausschalten

[5] Wischen mit Waschwasser

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 1
oder 2 drehen.

» Schalter (1) auf die entsprechende Stellung
drehen.

Wenn Sie bei eingeschaltetem Scheibenwischer
den Riickwértsgang einlegen, geht der Heck-
scheibenwischer automatisch an.

Wischerblatter wechseln

/\ WARNUNG

Wenn sich die Scheibenwischer beim Wech-
seln der Wischerblatter in Bewegung setzen,
kénnen Sie sich am Wischerarm einklemmen.
Es besteht Verletzungsgefahr!

Schalten Sie stets die Scheibenwischer und
die Ziindung aus, bevor Sie die Wischerblatter
wechseln.

H Offnen Sie nie die Motorhaube, wenn ein
Wischerarm von der Frontscheibe wegge-
klappt ist.

Scheibenwischer m

Licht und Scheibenwischer -
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M Scheibenwischer

Klappen Sie nie den Wischerarm zuriick an die
Frontscheibe/Heckscheibe, wenn noch kein
Wischerblatt montiert ist.

Halten Sie den Wischerarm fest, wenn Sie ein
Wischerblatt wechseln. Wenn Sie den
Wischerarm ohne Wischerblatt loslassen und
dieser an die Frontscheibe féllt, kann die
Frontscheibe durch die Wucht des Aufpralls
beschadigt werden.

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen, dass Sie die
Wischerblatter durch eine qualifizierte Fach-
werkstatt wechseln lassen.

H Fassen Sie das Wischerblatt nur am
Wischerarm an. Sie kdnnen sonst das
Wischergummi beschéadigen.

Wenn die Wischerblatter verschlissen sind, wer-
den die Scheiben nicht mehr richtig gewischt.
Wechseln Sie die Wischerblatter zweimal im
Jahr, am besten im Frihling und im Herbst.

Licht und Scheibenwischer -

Wischerarm mit Wischerblatt vorn

» Wischerarm (3) von der Frontscheibe weg-
klappen.

» Wischerblatt (¥) quer stellen.

» Beide Halteklemmen (2) in Pfeilrichtung
zusammendriicken und Wischerblatt () vom
Wischerarm (3) wegschwenken.

» Wischerblatt () nach oben aus dem Halter
am Wischerarm (3) herausziehen.

» Neues Wischerblatt (1) in den Halter am
Wischerarm (3) schieben.

» Neues Wischerblatt (1) an den Wischerarm
(® driicken, bis die Halteklemmen (2) hérbar
einrasten.

» Wischerarm (3) wieder an die Frontscheibe
zurlickklappen.
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Scheibenwischer

Probleme mit dem Scheibenwischer

Problem

Der Scheibenwischer
blockiert.

Der Scheibenwischer
fallt ganz aus.

Das Waschwasser aus
den Spritzdiisen trifft
nicht mehr mittig auf die
Frontscheibe /Heck-
scheibe.

Maogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Zum Beispiel Laub oder Schnee behindern die Bewegung des Schei-
benwischers. Der Wischermotor hat sich abgeschaltet.
» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Aus Sicherheitsgriinden den Schlussel aus dem Ziindschloss zie-
hen.

» Ursache der Blockade beseitigen.
» Scheibenwischer wieder einschalten.

Der Scheibenwischerantrieb ist gestort.

» Am Kombischalter eine andere Wischergeschwindigkeit einstellen.

» Scheibenwischer in einer qualifizierten Fachwerkstatt Giberpriifen
lassen.

Die Spritzdusen sind verstellt.

» Spritzdiisen in einer qualifizierten Fachwerkstatt einstellen lassen.

Licht und Scheibenwischer -
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M Ubersicht Klimatisierungssysteme

Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Léanderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass lhr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein kdnnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Ubersicht Klimatisierungssysteme

Wichtige Sicherheitshinweise

Halten Sie sich an die empfohlenen Einstellun-
gen auf den folgenden Seiten. Sonst kénnen die
Scheiben beschlagen.

Die Klimatisierung reguliert die Temperatur und
Luftfeuchtigkeit des Fahrzeuginnenraums und
filtert unerwiinschte Stoffe aus der Luft.

Die Klimatisierung ist nur betriebsbereit, wenn
der Motor lauft. Sie funktioniert nur dann opti-
mal, wenn die Seitenfenster geschlossen sind.

Klimatisierung -

@ Liften Sie bei warmer Witterung das Fahr-
zeug fiir kurze Zeit durch. Schalten Sie die
Klimatisierung zur schnelleren Abkihlung
kurzzeitig in den Umluftbetrieb. So beschleu-
nigen Sie den Abkiihlvorgang und die
gewtinschte Innenraumtemperatur wird
schneller erreicht.

@ Der eingebaute Filter filtert Staubpartikel
weitgehend und Blitenpollen vollstédndig
heraus. Ein zugesetzter Filter reduziert die
Luftzufuhrmenge in den Fahrzeuginnenraum.
Beachten Sie deshalb das Wechselintervall
des Filters, das im Serviceheft angegeben ist.
Da esvon Umwelteinfliissen abhdngt, wie z.B.
starker Luftverschmutzung, kann es kiirzer
sein als im Serviceheft angegeben.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=21528bf286c762a535477e68394c394c&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=52637df7b1f37fab35477e6813081308&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b3bcd7926d55ccc535477e6830ce30ce&version=1&language=de&variant=DE

Ubersicht Klimatisierungssysteme

Bedieneinheit Heizung

-
—
-3
-
-2

b0

N83.20-2291-31 g

Bedieneinheit Linkslenker qh_;
@ Temperatur einstellen (> Seite 113) ‘»
[<w | Frontscheibe entfrosten (> Seite 114) "3

® Luftmenge einstellen (> Seite 113) =
[<w | Frontscheibe entfrosten (> Seite 114) §

® Umluftbetrieb ein- und ausschalten (> Seite 115)
@ Luftverteilung einstellen (> Seite 113)

[« ] [S@] Frontscheibe entfrosten (> Seite 114)

Informationen zur Heizung die Funktion eingeschaltet ist, geht die Kon-

trollleuchte der Taste an.
Im Folgenden lesen Sie einige Hinweise und

Empfehlungen, wie Sie optimal mit der Heizung
umgehen.

« Stellen Sie den Temperaturregler auf die mitt-
lere Stufe. Verandern Sie die Temperatur nur
in kleinen Schritten.

Wenn der Fahrzeuginnenraum schnellst mog-
lich aufgeheizt werden soll, stellen Sie den
Temperaturregler in die Maximalstellung
[<w |- Wenn die gewlinschte Innenraumtem-
peratur erreicht ist, drehen Sie den Tempera-
turregler in kleinen Schritten zuriick.

« Nutzen Sie die Einstellungen fiir das Entfros-
ten der Frontscheibe nur kurzzeitig, bis die
beschlagene Frontscheibe wieder frei ist.

o Nutzen Sie die Funktion ,,Umluftbetrieb® nur
kurzzeitig, z. B. bei unangenehmen AuBenge-
richen oder in einem Tunnel. Sonst kdnnen
die Scheiben beschlagen, da im Umluftbe-
trieb keine Frischluft angesaugt wird. Wenn
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m Ubersicht Klimatisierungssysteme

Bedieneinheit Klimaanlage

Klimatisierung -

NB3.25-2064-31

Bedieneinheit Linkslenker
(® Temperatur einstellen (> Seite 113)
[<w | Frontscheibe entfrosten (> Seite 114)
@ Luftmenge einstellen (> Seite 113)
Luftmenge erhéhen

Luftmenge verringern
® Umluftbetrieb ein- und ausschalten (> Seite 115)

® Reheat-Betrieb (Scheiben-Lufttrocknung) ein- und ausschalten (> Seite 114)
(® Luftverteilung einstellen (> Seite 113)
[ a_ ] [Sw] Frontscheibe entfrosten (> Seite 114)
® Kiihlung mit Lufttrocknung ein- und ausschalten (> Seite 113)
@ Balkenanzeige Geblasestufen
[<w | Frontscheibe entfrosten (> Seite 114)

Informationen zur Klimaanlage die Scheiben beschlagen, da im Umluftbe-
trieb keine Frischluft angesaugt wird.
Im Folgenden lesen Sie einige Hinweise und « Nutzen Sie den Reheat-Betrieb nur so lange,
Empfehlungen, wie Sie optimal mit der Klima- bis die beschlagenen Scheiben wieder frei
anlage umgehen. sind.

« Schalten Sie die Kiihlung mit Lufttrocknung
ein. Die Kontrollleuchte tiber der Wippe geht
an.

« Stellen Sie die Temperatur auf 22 °C ein. Ver-
andern Sie die Temperatur nur in kleinen
Schritten.

» Nutzen Sie die Funktion ,,Frontscheibe ent-
frosten® nur kurzzeitig, bis die beschlagene
Frontscheibe wieder frei ist.

« Nutzen Sie die Funktion ,,Umluftbetrieb“ nur
kurzzeitig, z. B. bei unangenehmen AuBenge-
richen oder in einem Tunnel. Sonst kdnnen
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Ubersicht Klimatisierungssysteme

Bedieneinheit Fondheizung

® Fondheizung ein- und ausschalten (> Seite 112)

@ Luftmenge einstellen (> Seite 113)
(® Temperatur einstellen (> Seite 113)

Informationen zur Fondheizung

Fir eine optimale Klimatisierung stellen Sie den
Temperaturregler auf die mittlere Stufe. Veran-
dern Sie die Temperatur nurin kleinen Schritten.

NB3.20-2293-31

isierung

Klimat
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m Klimatisierungssysteme bedienen

Klimatisierung -

Bedieneinheit Fondklimaanlage

Bedieneinheit Linkslenker
@ Luftmenge einstellen (> Seite 113)
Luftmenge erhdhen

Luftmenge verringern
(@ Temperatur einstellen (> Seite 113)

(® Balkenanzeige Geblasestufen

NB83.60-2031-31

@ Fondklimaanlage ein- und ausschalten (> Seite 112)

Informationen zur Fondklimaanlage

Fir eine optimale Klimatisierung stellen Sie den
Temperaturregler auf die mittlere Stufe. Veran-
dern Sie die Temperatur nurin kleinen Schritten.

Klimatisierungssysteme bedienen

Klimatisierung ein-/ausschalten

Wichtiges zu Beginn

Wenn Sie die Klimatisierung ausschalten, ist die
Luftzufuhr und -zirkulation abgeschaltet. Wah-
len Sie diese Einstellung nur kurzzeitig. Sonst
konnen die Scheiben beschlagen.

Klimatisierung liber Bedieneinheit ein-
und ausschalten

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

Fahrzeug mit Heizung

» Einschalten: Luftmengenregler (2) nach
unten mindestens auf Stufe 1 stellen
(> Seite 110).

» Ausschalten: Luftmengenregler (2) nach
oben auf die Stufe O stellen (> Seite 110).

Fahrzeug mit Klimaanlage

» Einschalten: Auf Taste dricken.
Die Geblasestufen werden als Balkendia-
gramm neben der Taste angezeigt.

» Ausschalten: Auf Taste driicken und
nach Erreichen der kleinsten Geblasestufe
erneut driicken.

Fondklimatisierung iiber Bedieneinheit
ein- und ausschalten

» Schlissel im Zlindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.
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Fahrzeug mit Fondheizung/Fondklimaan-

lage

» Ein-/Ausschalten: Auf Taste driicken.
Wenn die Kontrollleuchte in der Taste angeht,
ist die Fondheizung/Fondklimaanlage einge-
schaltet.

Kihlung mit Lufttrocknung ein-/
ausschalten

Wichtiges zu Beginn

Wenn Sie die Funktion ,,Kihlung mit Lufttrock-
nung“ ausschalten, wird die Innenraumluft des
Fahrzeugs nicht gekihlt (bei warmer Witterung)
und nicht getrocknet. Die Scheiben kénnen
schneller beschlagen.

Die Funktion ,,Kiihlung mit Lufttrocknung® ist
bei laufendem Motor betriebsbereit. Die Innen-
raumluft des Fahrzeugs wird entsprechend der
gewahlten Temperatur gekihlt und getrocknet.
An der Unterseite des Fahrzeugs kann im Kihl-
betrieb Kondenswasser austreten. Das ist nor-
mal und kein Anzeichen fiir einen Defekt.

Ein- und Ausschalten

Fahrzeug mit Klimaanlage

» Auf Taste dricken.
Wenn die Kontrollleuchte in der Taste angeht,
ist die Kiihlung mit Lufttrocknung eingeschal-
tet.

Temperatur einstellen

Fronttemperatur liber Bedieneinheit
erhéhen und verringern

Veréndern Sie die Temperatur nur in kleinen
Schritten. Beginnen Sie in der Mittelstellung
oder bei 22 °C.

» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).
» Temperaturregler (1) zum Erhdhen nach

rechts oder zum Verringern der Temperatur
nach links drehen (> Seite 110).

Fondtemperatur liber Bedieneinheit
erh6hen und verringern

Verandern Sie die Temperatur nur in kleinen
Schritten.

» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).

» Temperaturregler der Fondheizung (3
(> Seite 111) oder der Fondklimaanlage (2
(> Seite 112) zum Erhdhen nach rechts oder
zum Verringern der Temperatur nach links
drehen.

© Fahrzeug mit zusétzlicher Klimaanlage und
Heizung im Fond: Wenn Sie den Temperatur-
regler auf die Mittelstellung stellen, arbeitet
nur eins der beiden Klimatisierungssysteme
im Fond und im Umluftbetrieb (> Seite 115).

Luftverteilung einstellen

Stellungen der Luftverteilung

Die Symbole fiir die Luftverteilung haben fol-
gende Bedeutung:

Lenkt Luft durch die Mittel-, Seiten- und
Beluftungsdiisen.

[« ] Lenkt Luft an die Frontscheibe und

[ ] durch die Beliiftungsdiisen.

[ 4] Lenkt Luft an die Frontscheibe, durch
die Belliftungsdiisen und in den FuB-
raum.

[ v ] Lenkt Luft durch die Belliftungsdiisen
und in den FuBraum.

Einstellen

» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).

» Luftverteilregler der Heizung (@) (> Seite 109)
oder der Klimaanlage (&) (> Seite 110) auf das
entsprechende Symbol stellen.

Luftmenge einstellen

» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).

» Fahrzeug mit Heizung/Fondheizung: Luft-
mengenregler (2) der Heizung (> Seite 109)
oder der Fondheizung (> Seite 111) auf die
gewlinschte Stufe stellen.

» Fahrzeug mit Klimaanlage /Fondklimaan-
lage: Auf Taste zum Verringern oder auf

Klimatisierungssysteme bedienen m

isierung

Klimat
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m Klimatisierungssysteme bedienen

Klimatisierung -

Taste zum Erhohen der Luftmenge dri-
cken.

Die Geblasestufen werden als Balkendia-
gramm neben den Tasten angezeigt.

Scheiben entfrosten

Mit der Funktion ,,Entfrosten“ kdnnen Sie die
Frontscheibe entfrosten oder den Beschlag von
innen auf Frontscheibe und Seitenfenstern ent-
fernen.
Wahlen Sie die folgenden Einstellungen nur so
lange, bis die Scheiben wieder frei sind.
» Fahrzeug mit Scheibenheizung: Front-
(> Seite 115) und/oder Heckscheibenhei-
zung (> Seite 115) einschalten.
» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).

Fahrzeug mit Heizung

» Temperaturregler () und Luftmengenreg-
ler @) auf [ ] stellen (> Seite 109).

» Luftverteilregler @ auf [ a ] [<w] stellen
(> Seite 109).

» Mitteldisen (> Seite 116) und Beliiftungsdu-
sen fir den Kopf- und Fondraum
(> Seite 117) schlieBen.

» Seitendlisen auf die Seitenfenster richten und
Entfrosterdiisen fir die Seitenfenster 6ffnen
(> Seite 117).

Fahrzeug mit Klimaanlage

» Temperaturregler (1) auf [<w | stellen
(> Seite 110).

» So lange auf Taste dricken, bis die
maximale Gebldseleistung erreicht ist.
Alle Balken im Balkendiagramm neben der
Taste gehen an.

» Luftverteilregler (5) auf [ a ] [<sw] stellen
(> Seite 110).

» Mitteldisen (> Seite 116) und Beliiftungsdi-
sen fur den Kopf- und Fondraum
(> Seite 117) schlieBen.

» Seitendlsen auf die Seitenfenster richten und
Entfrosterdisen fiir die Seitenfenster 6ffnen
(> Seite 117).

Beschlag auf Scheiben entfernen

Innen beschlagene Scheiben

Wahlen Sie diese Einstellung nur so lange, bis

die Scheiben wieder frei sind.

» Fahrzeug mit Scheibenheizung: Front-

(> Seite 115) und/oder Heckscheibenhei-
zung (> Seite 115) einschalten.

» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).

» Umluftbetrieb ausschalten (> Seite 115).

Fahrzeug mit Heizung

» Temperaturregler (1) auf eine héhere Tempe-
ratur stellen (> Seite 109).

» Luftmengenregler (2) auf eine héhere Geblé-
sestufe stellen, mindestens aber auf die
zweite Stufe (> Seite 109).

» Luftverteilregler @ auf [ a ] [<w] stellen
(> Seite 109).

@ Wenn die Scheiben weiterhin beschlagen,
stellen Sie die Regler wie fiir das Entfrosten
beschrieben ein (> Seite 114).

Fahrzeug mit Klimaanlage
» Kiihlung mit Lufttrocknung einschalten
(> Seite 113).

» Auf Taste [dD | driicken (> Seite 110).
Der Reheat-Betrieb ist eingeschaltet. Die
Kontrollleuchte in der Taste geht an.

Zum Ausschalten des Reheat-Betriebs auf
Taste erneut driicken. Die Kontroll-
leuchte in der Taste geht dann aus.

AuBen beschlagene Scheiben

Waéhlen Sie diese Einstellung nur so lange, bis
die Frontscheibe wieder frei ist.

» Scheibenwischer einschalten (> Seite 104).
» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).

» Luftverteilung in den FuBraum lenken
(> Seite 113).

» Beluftungsdiisen schlieBen (> Seite 116).
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Klimatisierungssysteme bedienen

Scheibenheizung

Frontscheibenheizung

<)

1

Taste fiir Frontscheibenheizung

Die Frontscheibenheizung verbraucht viel
Strom. Schalten Sie sie deshalb aus, sobald die
Frontscheibe frei ist. Sonst schaltet sich die
Frontscheibenheizung erst nach 5 Minuten
automatisch ab.

» Motor starten.

» Ein-/Ausschalten: Auf Taste [ < | dricken.
Wenn die Frontscheibenheizung eingeschal-
tet ist, geht die Kontrollleuchte in der Taste

[ ]an.

Wenn die Kontrollleuchte in der Taste < | der
Frontscheibenheizung blinkt, ist die Bordnetz-
spannung zu niedrig. Die Frontscheibenheizung
hat sich vorzeitig ausgeschaltet oder lasst sich
nicht einschalten.

» Nicht benétigte Verbraucher ausschalten,
z.B. Leseleuchte oder Innenbeleuchtung.

Wenn innerhalb von 30 Sekunden wieder genii-
gend Bordnetzspannung vorhanden ist, schaltet
sich die Frontscheibenheizung automatisch wie-
der ein. Sonst bleibt sie abgeschaltet.

Heckscheibenheizung

1

Taste fiir Heckscheibenheizung

Die Heckscheibenheizung verbraucht viel
Strom. Schalten Sie sie deshalb aus, sobald die

Heckscheibe frei ist. Sonst schaltet sich die b0
Heckscheibenheizung erst nach 12 Minuten c
automatisch ab. E
» Motor starten. g
» Ein- und Ausschalten: Auf Taste [Gi | drii- 45
cken. ©
Wenn die Heckscheibenheizung eingeschal- g
tet ist, geht die Kontrollleuchte in der Taste §

(G ] an.

Wenn die Kontrollleuchte in der Taste [Gi ]| der
Heckscheibenheizung blinkt, ist die Bordnetz-
spannung zu niedrig. Die Heckscheibenheizung
hat sich vorzeitig ausgeschaltet oder lasst sich
nicht einschalten.

» Nicht benétigte Verbraucher ausschalten,
z.B. Leseleuchte oder Innenbeleuchtung.

Wenn innerhalb von 30 Sekunden wieder genii-
gend Bordnetzspannung vorhanden ist, schaltet
sich die Heckscheibenheizung automatisch wie-
der ein. Sonst bleibt sie abgeschaltet.

Umluftbetrieb ein-/ausschalten

Wichtige Sicherheitshinweise

Wenn Sie den Umluftbetrieb einschalten, kon-
nen die Scheiben schneller beschlagen, insbe-
sondere bei niedrigen AuBentemperaturen.
Schalten Sie den Umluftbetrieb nur kurzzeitig
ein.

Bei unangenehmen Geriichen in der AuBenluft
kénnen Sie die Frischluftzufuhr voriibergehend
abschalten. Dann wird nur die Innenraumluft
umgewalzt.
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m Beliiftungsdiisen einstellen

Klimatisierung -

Heizung und Klimaanlage

Der Umluftbetrieb wird, abhéngig von der
AuBentemperatur, automatisch nach etwa 10
bis 30 Minuten ausgeschaltet.
» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).
» Ein- und Ausschalten: Auf Taste dri-
cken.
Wenn die Kontrollleuchte in der Taste
angeht, ist der Umluftbetrieb eingeschaltet.

Fondheizung und Fondklimaanlage

Bei Fahrzeugen mit einer Fondheizung und einer
Fondklimaanlage konnen Sie fir die Klimatisie-
rung im Fond den Umluftbetrieb ein- und aus-
schalten.

» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).

» Einschalten: Temperaturregler der Fondhei-
zung (3 (> Seite 111) oder der Fondklimaan-
lage (2 (> Seite 112) in die Mittelstellung
stellen.

Nur eines der beiden Klimatisierungssysteme
im Fond ist eingeschaltet und arbeitet im
Umluftbetrieb.

» Ausschalten: Temperaturregler der Fondhei-
zung (3 (> Seite 111) oder der Fondklimaan-
lage (2 (> Seite 112) nach rechts oder links
drehen. Temperatur nur in kleinen Schritten
veréndern.

Beliliftungsdiisen einstellen
Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Aus den Beliiftungsdiisen kann sehr hei3e
oder sehr kalte Luft austreten. Dadurch kann
es in unmittelbarer Néhe der Beliiftungsdiisen
zu Verbrennungen oder Erfrierungen kom-
men. Es besteht Verletzungsgefahr!

Stellen Sie stets sicher, dass alle Fahrzeugin-
sassen einen ausreichenden Abstand zu den
Beliftungsdiisen einhalten. Leiten Sie bei
Bedarf den Luftstrom in einen anderen
Bereich des Fahrzeuginnenraums.

Die Mittel- und die Seitendiisen sind einstellbar.

Bei Fahrzeugen mit einer Fondklimaanlage kon-
nen Sie auch die Beliiftungsdiisen im Luftkanal
am Dach einstellen.

@ Stellen Sie fiir eine zugarme Beliiftung die
Schiebegriffe der Mitteldiisen in die Mittel-
stellung.

Um die Frischluftzufuhr durch die Bellftungsdi-
sen in den Fahrzeuginnenraum zu gewahrleis-
ten, beachten Sie folgende Hinweise:

« Halten Sie das Lufteinlassgitter auf der
Motorhaube frei von Ablagerungen, z.B. Eis,
Schnee oder Laub.

« Halten Sie Diisen und Liftungsgitter im Fahr-
zeuginnenraum immer frei.

Mitteldiisen einstellen

/] ©

@ Linke Mitteldiise

(@ Rechte Mitteldise

® Stellrad rechte Mitteldise

@ Stellrad linke Mitteldlse

» Offnen: Stellrad (3) nach links oder Stell-
rad () nach rechts drehen.

» SchlieBen: Stellrad (3) nach rechts oder
Stellrad (@) nach links drehen.
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Seitendiisen einstellen

Seitendiise (Beispiel rechte Fahrzeugseite)
» Offnen: Stellrad (3) der Seitendiise () nach
oben drehen.

» SchlieBen: Stellrad (3) der Seitendiise (1)
nach unten drehen.

© Wenn Sie das Symbol auf dem Stellrad
(3 sehen, ist die Entfrosterdise (2) gedffnet.

Beliiftungsdiisen fiir Fahrzeuginnen-
raum einstellen

Belliftungsdiisen (Beispiel rechte Fahrzeugseite)

Mit den Bellftungsdiisen kdnnen Sie den Fahr-
zeuginnenraum links und rechts, den Fond und
den Kopfraum beliften.

» Offnen: Fiir die rechte Fahrzeugseite Stell-
rad (2) nach links drehen oder fiir die linke
Fahrzeugseite Stellrad (1) nach rechts dre-
hen.

» SchlieBen: Fiir die rechte Fahrzeugseite
Stellrad (2) nach rechts oder fiir die linke
Fahrzeugseite Stellrad (@) nach links drehen.

Zusatzheizung bedienen

Beliiftungsdiisen im Luftkanal am
Dach einstellen

H Lassen Sie immer mindestens eine Beliif-
tungsdiise offen.
Wenn die Fondklimaanlage eingeschaltet ist
und Sie alle Beliftungsdiisen schlieBen, kann
die Klimaanlage beschadigt werden.

7 NB3.00-2113-31

Bei Fahrzeugen mit einer Fondklimaanlage sind
verstellbare Belliftungsdiisen im Luftkanal am
Dach integriert.

» Luftmenge einstellen: Luftklappen in den
Beltftungsdiisen (1) nach Bedarf 6ffnen oder
schlieBen.

» Luftverteilung einstellen: Beliiftungsdii-
sen (@) in die gewiinschte Stellung drehen.

Zusatzheizung bedienen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ GEFAHR

Wenn das Abgasendrohr blockiert ist oder
keine ausreichende Beliftung moglich ist,
konnen giftige Abgase, insbesondere Kohlen-
monoxid, in das Fahrzeug eindringen. Das ist
z.B. in geschlossenen Radumen der Fall, oder
wenn das Fahrzeug im Schnee stecken bleibt.
Es besteht Lebensgefahr!

Schalten Sie in geschlossenen Rdumen ohne
Absaugung die Standheizung aus, z.B. in der
Garage. Wenn das Fahrzeug im Schnee ste-
cken geblieben ist und Sie die Standheizung
laufen lassen miissen, halten Sie das Abgas-
endrohr und den Bereich um das Fahrzeug
schneefrei. Offnen Sie auf der dem Wind
abgewandten Fahrzeugseite ein Fenster, um

>>

isierung

Klimat
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m Zusatzheizung bedienen

erung -

S

Klimat

die ausreichende Versorgung mit Frischluft zu
gewabhrleisten.

/\ WARNUNG

Bei eingeschalteter Standheizung kénnen
Teile des Fahrzeugs, z. B. der Abgasanlage,
sehr heiB werden.

Brennbare Materialien, z. B. Laub, Gras oder
Zweige, konnen sich entziinden, wenn sie in
Kontakt kommen mit

« heiBen Teilen der Abgasanlage
o dem Abgas selbst
Es besteht Brandgefahr!

Stellen Sie sicher, dass bei eingeschalteter
Standheizung

« heiBe Fahrzeugteile nicht in Kontakt mit
brennbaren Materialien kommen

« die Abgase am Abgasendrohr ungehindert
austreten kénnen

« die Abgase nicht mit brennbaren Materia-
lien in Kontakt kommen.

H Schalten Sie die Zusatzheizung mindestens
einmal im Monat fir etwa 10 Minuten ein.
Sonst kann die Zusatzheizung beschadigt
werden.

H Achten Sie darauf, dass der Heizluftstrom
nicht blockiert ist. Sonst Giberhitzt die Zusatz-
heizung und schaltet ab.

Beachten Sie beim Transport geféhrlicher Giiter
die einschléagigen Sicherheitsvorschriften. Plat-
zieren Sie Gegenstédnde stets in ausreichendem
Abstand zur Ausstromoffnung der Zusatzhei-
zung.

Ihr Fahrzeug kann entweder mit einer Warm-
wasser-oder einer Warmluft-Zusatzheizung aus-
gestattet sein. Das Einstellen und Bedienen der

« Warmwasser-Zusatzheizung erfolgt liber den
Bordcomputer und mit der Taste Zusatzhei-
zung in der Bedieneinheit (>> Seite 119) oder
mit der Fernbedienung (> Seite 120).

o Warmluft-Zusatzheizung erfolgt liber die
Schaltuhr oberhalb der Dachbedieneinheit
(> Seite 125).

Die Zusatzheizung arbeitet motorunabhangig

und ergénzt das Klimatisierungssystem im Fahr-

zeug. Die Zusatzheizung erwdrmt die Luft im

Fahrzeuginnenraum auf die eingestellte Tempe-
ratur.

Wenn |hr Fahrzeug mit einer Warmwasser-
Zusatzheizung ausgestattet ist, erwarmt die
Zusatzheizung zusatzlich das KihImittel.
Dadurch wird der Motor geschont und Kraftstoff
gespart.

Die Zuheizfunktion (> Seite 122) der Zusatz-
heizung unterstitzt das Klimatisierungssystem
bei laufendem Motor und niedrigen AuBentem-
peraturen.

Warmwasser-Zusatzheizung

Heizdauer

Die Heizdauer der Zusatzheizung im Standbe-
trieb ohne laufenden Motor ist abhéngig von der
AuBentemperatur und den eingeschalteten Ver-
brauchern.

AuBen- Heizdauer madgliche Start-
tempera- vorgange
tur
liber-5°C etwa 6
20 Minuten
-5 °C bis etwa 3
-15°C 40 Minuten
unter etwa 2
-15°C 50 Minuten

Sie k6énnen die Zusatzheizung anschlieBend
erneut einschalten.

Wenn Sie zwischenzeitlich nicht den Motor star-
ten, ist die Gesamtheizdauer zum Schutz der
Starterbatterie auf maximal 120 Minuten
begrenzt. Das Einschalten der Zusatzheizung ist
dann automatisch gesperrt. Sie kénnen zum
Beispiel bei einer AuBentemperatur von -20 °C
die Zusatzheizung ohne Motorlauf maximal
2-mal einschalten. Wenn Sie es dann erneut ver-
suchen, blinken die Kontrollleuchten der Taste
(> Seite 119) abwechselnd fiir etwa

2 Minuten und signalisieren so die Wiederein-
schaltsperre. Die Zusatzheizung kann dann
ohne Motorstart nicht eingeschaltet werden.
Wenn der Ladezustand der Starterbatterie wie-
der ausreichend ist, wird die Schaltsperre auf-
gehoben. Lassen Sie zum Laden der Starterbat-
terie den Motor laufen. Die Motorlaufzeit zum
Erreichen des notwendigen Ladezustands ist
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abhangig von der AuBentemperatur und den ein-
geschalteten Verbrauchern.

AuBentemperatur Motorlaufzeit

iber 0 °C mindestens
10 Minuten

0 °C bis-10 °C mindestens
15 Minuten

unter -10 °C mindestens
20 Minuten

Vor dem Einschalten

» Kraftstoffstand priifen und bei Bedarf tanken.
Die Zusatzheizung wird direkt mit dem Kraft-
stoff des Fahrzeugs betrieben. Damit die
Zusatzheizung funktioniert, muss der Kraft-
stoffbehélter mindestens zu einem Viertel
gefiillt sein.

» Klimatisierung einschalten (> Seite 112).

» Temperaturregler auf die gewiinschte Tem-
peratur stellen (> Seite 113).

» Luftverteilung nach Bedarf einstellen
(> Seite 113).

» Mittel- (> Seite 116) und Seitendiisen
(> Seite 117) 6ffnen und mittig stellen.

© Die Zusatzheizung schaltet nach dem Star-

ten des Motors automatisch in die Zuheiz-
funktion.

Mit der Taste bedienen (Bedieneinheit)

Ns4.25~3?:;‘6!

@ Wit der Taste [ ¢ft | schalten Sie die Zuheiz-
funktion ein oder aus (> Seite 122).

» Zusatzheizung einschalten: Langer als
2 Sekunden oben auf Taste dricken.
Die rote Kontrollleuchte in der Taste geht an.
Die Zusatzheizung heizt oder beliiftet auf die

Zusatzheizung bedienen m

eingestellte Temperatur. Das Geblase schal-
tet auf die 1. Stufe.

» Zusatzheizung ausschalten: Oben auf Taste
driicken.

oder

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung O dre-
hen.
Die rote Kontrollleuchte in der Taste geht aus.
Die Zusatzheizung lauft etwa 2 Minuten nach
und schaltet sich dann automatisch ab.

Einschaltzeitpunkt vorwahlen

Wichtiges zu Beginn

Mit dem Bordcomputer kénnen Sie bis zu 3 Ein-
schaltzeitpunkte definieren, von denen Sie
jeweils einen vorwéahlen konnen.

Die gelbe Kontrollleuchte in der Taste geht
nach 30 Minuten aus, wenn Sie

« den Einschaltzeitpunkt gewé&hlt haben und

« den Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 0
drehen.

Bordcomputer ohne Lenkradtasten

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» Auf Taste driicken.
Das Symbol im Display blinkt.

oder

» Auf Mentitaste (M) am Kombiinstrument so oft
driicken, bis das Symbol im Display
blinkt.

» Mit den Tasten (#) oder (=) am Kombiinstru-
ment den entsprechenden Einschaltzeitpunkt
1 bis 3 auswéahlen.

Die jeweilige Einschaltzeit wird angezeigt.

» 10 Sekunden warten, bis im Display die Stan-
dardanzeige angezeigt wird.

Der Einschaltzeitpunkt ist vorgewahit. Die
gelbe Kontrollleuchte in der Taste geht
an.

Wenn Sie keinen Einschaltzeitpunkt vorwah-
len und das Display --: -- anzeigt, ist das
automatische Einschalten deaktiviert. Die
gelbe Kontrollleuchte in der Taste geht
aus.

isierung
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m Zusatzheizung bedienen

Klimatisierung -

Bordcomputer mit Lenkradtasten

Standheiz. |

» Schlissel im Zlindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» Auf Taste driicken.
Das Display zeigt das Untermeni Stand-
heiz..
Wenn kein Einschaltzeitpunkt vorgewahlt ist,
steht die Auswahlmarkierung auf dem vorge-
wéhlten Einschaltzeitpunkt oder auf Vor-
wah1 aus.

€ Sie erreichen das Untermenii Standheiz.

auch lber das Meni Einstel Tun-
gen (> Seite 195).

» Mit den Tasten oder [ — ] am Lenkrad
den gewiinschten Einschaltzeitpunkt aus-
wéhlen.

Mit der Einstellung Vorwah1 aus ist das auto-
matische Einschalten deaktiviert.

» Auf Taste am Lenkrad driicken.

Der Einschaltzeitpunkt ist vorgewéhlt. Die
gelbe Kontrollleuchte in der Taste geht
an.

Einschaltzeitpunkt einstellen

» Einen Einschaltzeitpunkt wie im Abschnitt
»Einschaltzeitpunkt vorwahlen® beschrieben
auswahlen.

Bordcomputer ohne Lenkradtasten

» Auf die Riickstelltaste (©) am Kombiinstru-
ment driicken.
Die Stundenanzeige blinkt.

» Mit den Tasten (#) oder (=) am Kombiinstru-
ment die Stunden einstellen.

» Auf die Riickstelltaste (0) driicken.
Die Minutenanzeige blinkt.

» Mit den Tasten (#) oder (=) die Minuten ein-
stellen.
Der Einschaltzeitpunkt ist eingestellt und vor-
gewahlt.

Bordcomputer mit Lenkradtasten

» Auf die Taste [ A ] am Lenkrad driicken.
Das Display zeigt das Menl Stunden.

» Mit den Tasten oder [ — ] am Lenkrad
die Stunden einstellen.

» Auf die Taste [ A ] driicken.
Das Display zeigt das Menii Minuten.

» Mit den Tasten oder [ — ] die Minuten
einstellen.

» Auf die Taste driicken.
Der Einschaltzeitpunkt ist eingestellt und vor-
gewabhlt.

Mit der Fernbedienung bedienen

Wichtiges zu Beginn

Mit der Fernbedienung kénnen Sie die Zusatz-
heizung ein-/ausschalten und deren Betriebs-
dauer dndern. Sie kdnnen bis zu 4 Fernbedie-
nungen fiir hr Fahrzeug nutzen. Diese missen
mit dem Empfénger in lhrem Fahrzeug abge-
stimmt sein (> Seite 121).

Die maximale Reichweite der Fernbedienung
betragt etwa 600 Meter. Die Reichweite wird
reduziert durch:

 Funkstérquellen

« massive Hindernisse zwischen Fernbedie-
nung und Fahrzeug

 unglinstige Position der Fernbedienung zum
Fahrzeug

« Senden aus geschlossenen Rdumen

Ubersicht Fernbedienung

NB83.00-2155-31

@ Kontrollleuchte
(@ Einstellungen bestéatigen

(® Fernbedienung ein-/ausschalten, Betriebs-
dauer dndern oder Einstellungen abbre-
chen/beenden
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Die Leuchtzusténde der Kontrollleuchte (1)
haben folgende Bedeutungen:

Signalisie- Bedeutung

rung

leuchtet rot Fernbedienung eingeschal-
tet
Datenlbertragung

blinkt rot Zusatzheizung ausgeschal-

tet

Zusatzheizung eingeschal-
tet

leuchtet griin

blinkt griin Option Betriebsdauer

andern aktiv

blinkt abwech-
selnd rot und
grin

Fernbedienung im Abstim-
mungsmodus

€ Wenn die Batterie der Fernbedienung
schwach ist, blinkt die Kontrollleuchte (1)
schnell rot. Tauschen Sie die Batterie der
Fernbedienung aus (> Seite 122).

Informationen zu weiteren Leuchtzustanden fin-
den Sie im Abschnitt ,,Probleme mit der Warm-
wasser-Zusatzheizung“ (> Seite 124).

Fernbedienung ein-/ausschalten

Die Fernbedienung schaltet sich nach

10 Sekunden in den Ruhezustand. Die Kontroll-

leuchte (1) geht aus.

» Einschalten: Auf Taste driicken und
halten, bis die Kontrollleuchte (7) rot angeht.
Wenn eine Verbindung zwischen Fernbedie-
nung und Empfanger im Fahrzeug aufgebaut
ist und die Kontrollleuchte (¥

« rot blinkt, ist die Zusatzheizung ausgeschal-
tet.

» griin angeht, ist die Zusatzheizung einge-
schaltet.

» Ausschalten: Auf Taste driicken und
halten, bis die Kontrollleuchte () aus geht.

Zusatzheizung ein-/ausschalten

» Fernbedienung einschalten.

» Einschalten: Wenn die Kontrollleuchte (1) rot
blinkt, auf Taste driicken.
Wahrend der Dateniibertragung geht die Kon-
trollleuchte () rot an.

Zusatzheizung bedienen m

Wenn die Kontrollleuchte (1) griin angeht, ist
die Zusatzheizung eingeschaltet.

» Ausschalten: Wenn die Kontrollleuchte (1)
griin angeht, auf Taste dricken.
Wahrend der Datenubertragung geht die Kon-
trollleuchte () rot an.

Wenn die Kontrollleuchte (@) rot blinkt, ist die
Zusatzheizung ausgeschaltet.

Betriebsdauer &ndern
» Fernbedienung einschalten.

» Wenn die Kontrollleuchte (@) rot blinkt, auf
Tasten und gleichzeitig driicken.
Die Kontrollleuchte (1) blinkt griin.

» Auf Taste so oft driicken, bis die
gewlinschte Betriebsdauer angezeigt wird.

e 20 Minuten

Die Kontrollleuchte (@) blinkt 2-mal griin.
« 30 Minuten

Die Kontrollleuchte (@) blinkt 3-mal griin.
* 40 Minuten

Die Kontrollleuchte (@) blinkt 4-mal griin.

» Auf Taste dricken.

Wéhrend der Dateniibertragung geht die Kon-
trollleuchte (@) rot an.

Wenn die Kontrollleuchte (1) 2-mal lang grin
blinkt, ist die ausgewahlte Betriebsdauer
gespeichert.

€ Wenn Sie die Betriebsdauer nicht dndern,
blinkt die Kontrollleuchte () 6-mal und die
Fernbedienung geht in den Ruhezustand.

Fernbedienung abstimmen

» Langer als 10 Sekunden auf Taste Zusatzhei-
zung in der Bedieneinheit driicken
(> Seite 119).

Solange Sie die Taste gedriickt halten,
geht die rote Kontrollleuchte in der Taste an.
Wenn die rote Kontrollleuchte in der Taste
blinkt, ist der Empfanger im Fahrzeug
fiir die Abstimmung aktiviert.

» Auf Taste der Fernbedienung driicken
und halten, bis die Kontrollleuchte (1) rot
angeht.

Wenn die Verbindung zwischen Fernbedie-
nung und Empfénger aufgebaut ist, blinkt die
Kontrollleuchte (1) abwechselnd rot und griin.
Die Fernbedienung ist dann im Abstimmungs-
modus.

@ Wenn Sie nach Beginn der Abstimmung
erneut auf die Taste dricken, stimmen

Klimatisierung -
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Sie nur diese Fernbedienung fiir den Empfan- @ Mit der Taste schalten Sie die Zusatz-
gerab. Die Abstimmungen aller anderen Fern- heizung ein oder aus (> Seite 119).

bedienungen werden geldscht. Die Kontroll- . .
) > Ein-/Ausschalten: Auf Taste [ ¢ | driicken.
leuchte (D blinkt dann sehrlangsam abwech Wenn die Kontrollleuchte in der Taste angeht,

selnd rot und griin. ist die Zuheizfunktion eingeschaltet.
» Auf Taste der Fernbedienung driicken.
Wahrend der Dateniibertragung geht die Kon-
trollleuchte (@) rot an.
Wenn die Kontrollleuchte () der Fernbedie-
nung 2-mal lang griin blinkt, ist die Fernbe-
dienung abgestimmt. Die Kontrollleuchte in
der Taste Zusatzheizung geht aus.

Nach dem Ausschalten lauft die Zuheizfunktion
etwa 2 Minuten nach und schaltet sich dann
automatisch ab.

Batterie der Fernbedienung wechseln

/\ WARNUNG

Batterien enthalten giftige und dtzende Sub-
stanzen. Wenn Batterien verschluckt werden,
kann es zu schweren Gesundheitsschaden
kommen. Es besteht Lebensgefahr!

Bewahren Sie Batterien fiir Kinder unzugéng-
lich auf. Wenn Batterien verschluckt wurden,
nehmen Sie unverziiglich arztliche Hilfe in
Anspruch.

Zuheizfunktion ein-/ausschalten

@ Umwelthinweis

Batterien enthalten Schad-

H stoffe. Es ist gesetzlich ver-
boten, sie zusammen mit
dem Hausmdill zu entsorgen.
Sie missen getrennt gesam-
melt und einer umweltge-
rechten Verwertung zuge-
flihrt werden.

@, Entsorgen Sie Batterien
%8 umweltgerecht. Geben Sie
entladene Batterien bei einer
qualifizierten Fachwerkstatt

oder bei einer Rlicknahme-
stelle fiir Altbatterien ab.

Fahrzeuge mit Zuheizfunktion

Wenn die Kontrollleuchte in der Fernbedienung
schnell rot blinkt, ist der Ladezustand der Bat-
terie zu schwach. Sie miissen die Batterie der
Fernbedienung wechseln.

Sie brauchen eine Batterie vom Typ CR2430, die
Sie in jeder qualifizierten Fachwerkstatt erhal-
ten.

Die kraftstoffbetriebene Zusatzheizung heizt
den Fahrzeuginnenraum bei laufendem Motor
schnellstmdglich auf.

Nach dem Starten des Motors schaltet die
Zusatzheizung automatisch in die Zuheizfunk-
tion.

Wenn Sie den Motor abstellen, ohne die Zuheiz-
funktion auszuschalten, bleibt das System nach
dem erneuten Starten des Motors eingeschaltet
(Memory-Funktion).
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» Batterieabdeckung (2) mit einem geeigneten
Gegenstand, z. B. einer Miinze, gegen den
Uhrzeigersinn drehen und abnehmen.

» Dichtung der Batterieabdeckung (2) auf
Beschadigungen Uberpriifen und gegebenen-
falls wechseln.

» Alte Batterie (3) entnehmen.

» Neue saubere Batterie (3) mit dem Pluspol
nach oben in das Batteriefach einsetzen.
Dazu ein fusselfreies Tuch verwenden.

» Batterieabdeckung (2) so aufsetzen, dass die
Markierung (1) auf den Steg zwischen den
beiden Vertiefungen (3) zeigt.

» Batterieabdeckung (2) mit einem geeigneten
Gegenstand, z.B. einer Miinze, im Uhrzeiger-
sinn bis zum Anschlag drehen.

» Alle Funktionen der Fernbedienung priifen
(> Seite 120).
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Probleme mit der Warmwasser-Zusatzheizung

Problem

Die Kontrollleuchte auf
der Fernbedienung
blinkt schnell rot.

Die Kontrollleuchte auf
der Fernbedienung
blinkt schnell abwech-
selnd rot und griin.

Die Kontrollleuchte auf
der Fernbedienung
blinkt langsam abwech-
selnd rot und grin.

Die Fernbedienung fiir
die Standheizung ldsst
sich nicht einschalten.

Die Standheizung schal-
tet sich automatisch aus
und/oder lasst sich
nicht einschalten.

Maégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die Batterie der Fernbedienung ist leer. Eine Datenilibertragung ist
nicht moglich.

» Batterie der Fernbedienung wechseln (> Seite 122).

Keine Verbindung zwischen der Fernbedienung und dem Empfanger
im Fahrzeug.

» Position zum Fahrzeug verandern, z.B. Fernbedienung hoher halten
oder zur Seite bewegen.

» Distanz verringern.
Wenn Sie keine Verbindung herstellen konnen und die Standheizung

eingeschaltet ist, kann sie nur mit der Taste ausgeschaltet wer-
den (> Seite 119).

Oder

Mehrere Fernbedienungen sind gleichzeitig in Betrieb.
» Fernbedienung nach kurzer Zeit erneut einschalten (> Seite 121).
Oder

Fernbedienung ist nicht abgestimmt.
» Fernbedienung abstimmen (> Seite 121).

Die Fernbedienung wird abgestimmt.

» Warten, bis der Abstimmungsvorgang der Fernbedienung abge-
schlossen ist (> Seite 121).

Die Batterie der Fernbedienung ist leer.
» Batterie der Fernbedienung wechseln (> Seite 122).

Der Kraftstoffbehalter ist weniger als %4 gefiillt. Die Standheizung
schaltet automatisch ab.
» An der néchsten Tankstelle tanken.

» AnschlieBend mehrmals die Standheizung starten, bis die Kraft-
stoffleitungen gefiillt sind.

Oder

Der im Steuergerat integrierte Unterspannungsschutz schaltet die
Standheizung ab, da die Bordnetzspannung unter 10 V liegt.
» Generator und Batterie tberpriifen lassen.

Oder

Die elektrische Sicherung ist durchgebrannt.
» Elektrische Sicherung ersetzen, siehe hierzu die Zusatzanleitung
»Sicherungsbelegung®.

» Ursache fiir die defekte Sicherung in einer qualifizierten Fachwerk-
statt Uberpriifen lassen.

Oder
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Problem

Maogliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

Eine Betriebsstorung ist aufgetreten.
» 2-mal Ziindung ein- und ausschalten.

Wenn sich die Standheizung weiterhin nicht einschalten l&sst, ist das

Heizgeréat defekt.

» Standheizung in einer qualifizierten Fachwerkstatt Uberpriifen las-

sen.

Die Warmwasser-Zusatz-
heizung ist tberhitzt.

Warmluft-Zusatzheizung

Mit der Schaltuhr bedienen

Wichtige Sicherheitshinweise
/\ GEFAHR

Wenn Sie einen Einschaltzeitpunkt vorge-
wahlt haben, schaltet sich die Standheizung
automatisch ein.

» Wenn keine ausreichende Bellftung sicher-
gestellt ist, konnen sich giftige Abgase
ansammeln, insbesondere Kohlenmonoxid.
Das ist z.B. in geschlossenen Rdumen der
Fall. Es besteht Lebensgefahr!

» Wenn leicht entziindliche Stoffe oder
brennbare Materialien in der Nahe sind,
besteht Brand- und Explosionsgefahr!

Wenn Sie das Fahrzeug unter diesen oder
ahnlichen Bedingungen abstellen, deaktivie-
ren Sie stets die vorgewahlten Einschaltzei-
ten.

Sie kénnen mit der Schaltuhr

« den Sofortheizbetrieb ein- und ausschalten
¢ bis zu 3 Vorwahlzeiten einstellen

« die Betriebsdauer zwischen 10 und

120 Minuten oder auf Dauerbetrieb einstellen
« die Heizstufe (Vorwahltemperatur) zwischen

10 und 30 einstellen

Der Kiihlmittelstand ist zu niedrig.
» Kiihimittelstand prifen und Kiihimittel nachfiillen (> Seite 256).

Ubersicht Schaltuhr

isierung

Klimat
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Schaltuhr iiber der Dachbedieneinheit
( Programm-Spalte
[123 | Vorwahlspeicher 1 - 3 einstellen
(> Seite 126)
Mo - So, Wochentage einstellen
(> Seite 126)
@ Menii-Zeile
Sofortheizbetrieb ein- und ausschal-
ten (> Seite 126)
[ P_] Vorwahlzeiten einstellen
(> Seite 126)
Wochentag, Uhrzeit und Betriebs-
dauer einstellen (> Seite 126)
Heizstufe einstellen (> Seite 127)
(® Anzeigefeld fiir Uhrzeit, Heizstufe und
Betriebsdauer
Dauerbetrieb ein

Heizstufe eingestellt

@® Option in der Programm-Spalte (1) oder
Meni-Zeile (2) auswéhlen (vorwarts)
Werte erhdhen

(® Auswahl oder Einstellung bestétigen

(® Statuszeile

Heizbetrieb ein
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@ Schaltuhr aktivieren
Einstellungen in einem Meni abbrechen
oder beenden

Option in der Programm-Spalte () oder
Meni-Zeile (2) auswéhlen (rlickwarts)
Werte verringern

Schaltuhr aktivieren

Die Schaltuhr schaltet nach 10 Sekundeninden
Ruhezustand. Das Display geht aus.

» Auf Taste driicken und halten, bis im
Display die Menii-Zeile und die Uhrzeit einge-
blendet werden.

Wochentag, Uhrzeit und Betriebsdauer
einstellen

Sie missen den Wochentag, die Uhrzeit und den
Standardwert der Betriebsdauer neu einstellen

o bei der Erstinbetriebnahme

« nach einer Spannungsunterbrechung (z. B.
wenn die Batterie abgeklemmt war)

« nach einer Betriebsstorung.

Informationen zu Betriebsstérungen finden Sie

im Abschnitt ,,Probleme mit der Warmluft-

Zusatzheizung® (> Seite 128).

» Auf Taste [ 4=| oder [=a | driicken, bis das
Symbol in der Menu-Zeile (2) blinkt.

» Auf Taste dricken.
In der Programm-Spalte () blinkt der ange-
wahlte Wochentag.

» Mit Taste [ =] oder den gewiinschten
Wochentag auswahlen.

» Auf Taste dricken.

Der ausgewahlte Wochentag ist gespeichert.
Der Stundenwert der Uhrzeit blinkt.

» Entsprechend den Wochentag, den Stunden-
wert und anschlieBend den Minutenwert der
Uhrzeit einstellen und mit der Taste
bestatigen.

Die Uhrzeit ist gespeichert. Die Programm-
Spalte (1) wird ausgeblendet und die
Betriebsdauer blinkt.

@ Die einzustellende Betriebsdauer ist die
Standardeinstellung fiir den Sofortheizbe-
trieb. Sie kdnnen die Betriebsdauer zwischen
10 und 120 Minuten oder auf Dauerbetrieb
einstellen.

> Mit Taste [ =] oder den Minutenwert
einstellen oder das Symbol fur den Dau-
erbetrieb auswéhlen.

» Auf Taste driicken.
Die Betriebsdauer ist gespeichert. Die Uhrzeit
wird eingeblendet.

Sofortheizbetrieb ein- und ausschalten

» Einschalten: Auf Taste oder dri-
cken, bis das Symbol in der Meni-Zeile
blinkt.

» Auf Taste dricken.

Die Anzeige der Betriebsdauer blinkt.

© Sie kénnen den angezeigten Standardwert
voreinstellen (> Seite 126).

» Mit Taste [ =] oder [=a ] den Minutenwert
(10 - 120) einstellen oder das Symbol
fiir den Dauerbetrieb auswéhlen.

» Auf Taste driicken.

Der Sofortheizbetrieb ist eingeschaltet. Die
Uhrzeit und das Symbol werden einge-
blendet.

» Ausschalten: Auf Taste [«=] oder drii-
cken, bis das Symbol in der Meni-Zeile
blinkt und anschlieBend auf Taste dri-
cken.

Der Sofortheizbetrieb ist ausgeschaltet. Das
Symbol wird ausgeblendet.

Die Zusatzheizung lauft etwa 2 Minuten nach
und schaltet sich dann automatisch ab.

€ Wenn Sie wihrend des Sofortheizbetriebs
(Betriebsdauer 10 - 120 Minuten) die Zin-
dung ausschalten, schalten Sie auch den
Sofortheizbetrieb aus. Die Zusatzheizung
lauft dann etwa 2 Minuten nach und schaltet
sich automatisch ab.

Wenn Sie als Betriebsdauer Dauerbetrieb ein-
gestellt haben und die Ziindung ausschalten,
schaltet die Zusatzheizung nach etwa

15 Minuten automatisch ab. Wenn Sie inner-
halb dieser Restlaufzeit erneut die Ziindung
einschalten, wird der Dauerbetrieb der
Zusatzheizung fortgesetzt.

Vorwahlzeit einstellen
/\ WARNUNG

Die Zusatzheizung darf in der Nahe von leicht
entzlndlichen Stoffen und in geschlossenen
Raumen ohne Absaugung nicht in Betrieb
sein. Stellen Sie sicher, dass die Zusatzhei-
zung an solchen Orten nicht durch die Schalt-
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uhr automatisch eingeschaltet wird. Wenn
diese Maoglichkeit besteht, deaktivieren Sie
die entsprechenden Vorwahlzeiten.

Sie kénnen mit der Schaltuhr 3 Vorwahlzeiten
einstellen.

Nach Betriebsstorungen oder wenn die Batterie
abgeklemmt war, miissen Sie die Vorwahlzeiten
neu einstellen. Informationen zu Betriebssto-
rungen finden Sie im Abschnitt ,,Probleme mit
der Warmluft-Zusatzheizung® (> Seite 128).

» Auf Taste [4=] oder driicken, bis das
Symbol [ P | in der Menii-Zeile blinkt.

» Auf Taste dricken.
In der Programm-Spalte sind die Nummern
der Vorwahlspeicher [ 123 | eingeblendet. Der
angewéhlte Vorwahlspeicher blinkt.

» Mit Taste oder den gewlinschten

Vorwahlspeicher auswahlen.

» Auf Taste dricken.

Der Vorwahlspeicher ist ausgewahlt. Die
Wochentage werden eingeblendet.

» Wochentag und Uhrzeit wie im Abschnitt
»Wochentag, Uhrzeit und Betriebsdauer ein-
stellen” beschrieben einstellen (> Seite 126).
Die Vorwahlzeit ist gespeichert. Die Pro-
gramm-Spalte wird ausgeblendet. Im Anzei-
gefeld werden die Meldung on und das Sym-
bol eingeblendet.

» Auf Taste dricken.
Die Betriebsdauer blinkt.

» Mit Taste oder den Minutenwert
(10 - 120) einstellen.

» Auf Taste dricken.

Die Betriebsdauer fiir die Vorwahlzeit ist
gespeichert. Die Uhrzeit und die Nummer des
eingestellten Vorwahlspeichers werden ein-
geblendet.

@ Ein Unterstrich kennzeichnet den Vorwahl-
speicher, der in der zeitlichen Reihenfolge als
nachstes aktiviert wird. Zusatzlich ist der ein-
gestellte Wochentag eingeblendet.

Vorwahlzeiten deaktivieren

» Arbeitsschritte wie im Abschnitt ,,Vorwahlzei-
ten einstellen® beschrieben durchfiihren.

Zusatzheizung bedienen

Wenn das Symbol in der Statuszeile ange-
zeigt wird:
» Auf Taste [4=] oder [=u] driicken, bis die
Meldung of T im Anzeigefeld angezeigt wird.
» Auf Taste dricken.
Die Vorwahlzeit ist deaktiviert. Die Uhrzeit
wird eingeblendet.

Heizstufe einstellen

Sie kénnen die Heizstufe zwischen 10 und 30
einstellen.

Die Heizstufe entspricht einer Vorwahltempera-
tur flir den Fahrzeuginnenraum. Sie ist ein Richt-
wert und kann abhéngig von der Umgebungs-
temperatur von der tatsachlichen Innenraum-
temperatur abweichen.

» Auf Taste [4=] oder [=a] driicken, bis das
Symbol in der MenU-Zeile blinkt.

» Auf Taste dricken.
Die Heizstufenanzeige blinkt.

» Mit Taste [«4=] oder die gewiinschte
Heizstufe zwischen 10 und 30 einstellen.

» Auf Taste dricken.

Die Heizstufe ist eingestellt und das Symbol

wird eingeblendet.
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Probleme mit der Warmluft-Zusatzheizung

Problem

Die Meldung Err wird im
Anzeigefeld der Schalt-
uhr eingeblendet.

Die Meldung ini wird im
Anzeigefeld der Schalt-
uhr eingeblendet.

Die Standheizung schal-
tet sich automatisch aus
und/oder lasst sich
nicht einschalten.

Die Warmluft-Zusatzhei-
zung ist Uberhitzt.

Maégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Der Kraftstoffbehélter ist weniger als %4 gefiillt. Die Standheizung
schaltet automatisch ab.

» An der nachsten Tankstelle tanken.

» AnschlieBend mehrmals die Standheizung starten, bis die Kraft-
stoffleitungen gefiillt sind.

Oder

Eine Betriebsstorung ist aufgetreten.

» Standheizung in einer qualifizierten Fachwerkstatt tGberprifen las-
sen.

Die Spannungsversorgung war unterbrochen. Alle gespeicherten Ein-
stellungen sind geldscht.

Die automatische Hardware-Erkennung ist gerade aktiv.

» Wenn die automatische Hardware-Erkennung beendet ist, Wochen-
tag, Uhrzeit und Betriebsdauer einstellen (> Seite 126).

» Vorwahlzeit einstellen (> Seite 126).

Der Kraftstoffbehélter ist weniger als Y4 gefiillt. Die Standheizung
schaltet automatisch ab.
» An der nachsten Tankstelle tanken.

» AnschlieBend mehrmals die Standheizung starten, bis die Kraft-
stoffleitungen gefiillt sind.

Oder

Der im Steuergerat integrierte Unterspannungsschutz schaltet die
Standheizung ab, da die Bordnetzspannung unter 10 V liegt.

» Generator und Batterie Uberpriifen lassen.
Oder

Die elektrische Sicherung ist durchgebrannt.
» Elektrische Sicherung ersetzen, siehe hierzu die Zusatzanleitung
»Sicherungsbelegung®.

» Ursache fiir die defekte Sicherung in einer qualifizierten Fachwerk-
statt Uberpriifen lassen.

Die Luftkanéle sind verstopft.
» Darauf achten, dass der Heizluftstrom nicht blockiert ist.

» Standheizung in einer qualifizierten Fachwerkstatt iberpriifen las-
sen.
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Laderaumbeliiftung bedienen

Wenn Ihr Fahrzeug mit einem Dachliifter ausge-
stattet ist, konnen Sie den Laderaum be- und

entliften. b0
» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre- c
hen. el
» Einschalten und entliiften: Oben auf Schal- Q9
ter dricken. 2
Der Dachliifter entzieht dem Laderaum Ver- ""u'
brauchsluft. =
» Einschalten und beliiften: Unten auf Schal- =
ter dricken. ~
Der Dachlifter flihrt dem Laderaum Frischluft
Zu.

» Ausschalten: Schalter in die Mittelstellung
stellen.
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- Fahren und Parken

Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Léanderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass lhr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein kdnnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Einfahrhinweise

Die ersten 1500 km

Neue Bremsbeldge und Bremsscheiben haben
erst nach einigen 100 Kilometern eine optimale
Bremswirkung. Gleichen Sie die verminderte
Bremswirkung durch stéarkeren Druck auf das
Bremspedal aus.

Fir die Lebensdauer und Wirtschaftlichkeit des
Fahrzeugs ist es von entscheidender Bedeu-
tung, dass Sie den Motor schonend einfahren.

« Fahren Sie daher wahrend der ersten
1500 km motorschonend mit wechselnder
Geschwindigkeit und Drehzahl.

» Vermeiden Sie wahrend dieser Zeit hohe
Drehzahlen und Belastungen, z.B. Vollgas fah-
ren. Fahren Sie maximal % der Hochstge-
schwindigkeit eines jeden Gangs.

» Schalten Sie rechtzeitig.

» Schalten Sie zum Bremsen nicht von Hand
zurick.

« Treten Sie bei Fahrzeugen mit Automatikge-
triebe das Fahrpedal moglichst nicht liber den
Druckpunkt durch (Kick-down).

o Legen Sie bei Fahrzeugen mit Automatikge-
triebe die Schaltbereiche 3, 2 oder 1 nur bei
langsamer Fahrt ein, z. B. bei Passfahrten.

Ab 1500 km kénnen Sie die Motordrehzahl kon-
tinuierlich steigern und das Fahrzeug auf die
volle Geschwindigkeit beschleunigen.

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie die Ziindung wahrend der Fahrt aus-
schalten, sind sicherheitsrelevante Funktio-
nen eingeschréankt oder nicht mehr verfiigbar.
Das kann z.B. die Servolenkung und die
Bremskraftverstarkung betreffen. Sie brau-
chen dann zum Lenken und Bremsen erheb-
lich mehr Kraft. Es besteht Unfallgefahr!

Schalten Sie nicht wahrend der Fahrt die Ziin-
dung aus.

/\ WARNUNG

Wenn die Feststellbremse beim Fahren nicht
vollsténdig geldst ist, kann die Feststell-
bremse

e Uiberhitzen und dadurch einen Brand verur-
sachen

« ihre Haltefunktion verlieren.

Es besteht Brand- und Unfallgefahr! Lsen Sie
die Feststellbremse vollstandig, bevor Sie los-
fahren.

Wenn Sie Ihr Fahrzeug langer als 3 Wochen
abstellen oder stilllegen,

o schlieBen Sie die Batterien an ein Ladeerhal-
tungsgeréat an oder

« klemmen Sie die Starterbatterie des Fahr-
zeugs ab oder

« schalten Sie Spannungsversorgung mit dem
Batteriehauptschalter aus (> Seite 131) und

o klemmen Sie die Zusatzbatterie des Fahr-
zeugs ab.

Sonst miissen Sie den Ladezustand der Batte-

rien alle 3 Wochen uberpriifen, da Ruhestrom-

verbraucher die Batterien entladen kdnnen.

Wenn die Batteriespannung kleiner als 12,2 V

ist, missen Sie die Batterien laden. Sonst kann

eine Tiefentladung die Batterien beschadigen.

Beachten Sie die Hinweise zum Abklemmen und

zum Laden der Batterien unter ,Batterie“

(> Seite 261). Informationen Uber Ladeerhal-

tungsgeréate erhalten Sie in einer qualifizierten

Fachwerkstatt.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=21528bf286c762a535477e68394c394c&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=d188911168fd145f35477e6830fe30fe&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4a4bea41b1f402e735477e6803b403b4&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=a980089d69273bac35477e6852325232&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=88abd8bbd91aabdb351f19157a373968&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=615bf787239f201d35477e68756a756a&version=1&language=de&variant=DE

Batteriehauptschalter

Wichtige Sicherheitshinweise

H Stellen Sie sicher, dass der Schliissel im
Ziindschloss auf Stellung 0 ist und anschlie-
Bend mindestens 20 Sekunden vergangen
sind, bevor Sie den Batteriehauptschalter
abziehen oder anklemmen. Sie kénnten sonst
Bauteile der Elektroanlage beschadigen.

Sie kénnen mit dem Batteriehauptschalter alle
Verbraucher Ihres Fahrzeugs stromlos schalten.
Dadurch verhindern Sie eine unkontrollierte
Batterieentladung durch einen Ruhestromver-
brauch.

Wenn |hr Fahrzeug mit einer Zusatzbatterie im
Motorraum ausgestattet ist, miissen Sie beide
Batterien abklemmen. Nur dann ist die elektri-
sche Anlage stromlos.

€ Schalten Sie das Fahrzeug iber den Batte-
riehauptschalter nur dann stromlos, wenn
« das Fahrzeug langere Zeit steht
« es unbedingt erforderlich ist.
Nach dem Einschalten der Spannungsversor-
gung missen Sie die Seitenfenster
(> Seite 81) und die elektrische Schiebetiir
(> Seite 72) neu justieren.

© Eine Unterbrechung der Versorgungsspan-
nung wird im DTCO (digitaler Tachograf) als
Ereignis im Fehlerspeicher eingetragen.
Beachten Sie die separate DTCO-Betriebsan-
leitung.

Spannungsversorgung ausschalten

[l Wenn Sie den Stecker unter das Fahrpedal
klemmen, achten Sie darauf, den Stecker
nicht zu verunreinigen oder zu beschéadigen.
Sie kénnen sonst beim Zusammenbau der
Teile keine elektrische Verbindung mehr her-
stellen.

Batteriehauptschalter links neben der Mittelkon-
sole

» Schliissel aus dem Ziindschloss ziehen und
etwa 20 Sekunden warten.

» Knopf (2 in Pfeilrichtung driicken und
gedrickt halten.

» Stecker (1) vom Massebolzen abziehen.

» Stecker (1) so weit zur Seite schieben, dass er
keinen Kontakt mit dem Massebolzen bekom-
men kann.

Alle Verbraucher der Starterbatterie sind von
der Spannungsversorgung getrennt.

Spannungsversorgung einschalten

N54.10-2177-31

» Schlissel in das Ziindschloss stecken.

» Stecker (1) bis zum spirbaren Einrasten auf
den Massebolzen (2) aufdriicken, bis die Ver-
riegelungssperre aufgehoben ist.

Der Stecker (1) muss ganz am Massebol-
zen (2) anliegen.

Alle Verbraucher werden wieder mit Gleich-
spannung versorgt.

. Fahren und Parken
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Schliisselstellungen

0
\

.Ilr—— ——— T
||

4

[0] Schlissel stecken und abziehen, Lenkrad
verriegeln

[1] Lenkrad entriegeln, Spannungsversorgung
fir einige Verbraucher, wie z. B. Radio

[2] Zindung einschalten. Spannungsversor-
gung fiir alle Verbraucher. Vorgliih®- und
Fahrstellung.

[3] Starten

Bei Fahrzeugen mit einem Batteriehauptschal-

ter missen Sie zuerst die Spannungsversorgung
einschalten (> Seite 131).

NB2.00-2075-31

@ Zum Entriegeln der Lenkung bewegen Sie
das Lenkrad etwas, wahrend Sie den Schlis-
sel auf Stellung 1 drehen.

Vorbereitung zur Fahrt

Sichtkontrolle am Fahrzeug auBBen

» Besonders folgende Fahrzeugelemente am
Fahrzeug und gegebenenfalls am Anhdnger
liberprifen:

« Kennzeichen, Fahrzeugbeleuchtung, Blink-
leuchten und Bremsleuchten, Wischerblat-
ter auf Sauberkeit und unversehrten
Zustand

o Reifen und Rader auf Festsitz, Reifendruck
und allgemeinen Reifenzustand

« Pritschenbordwénde auf feste Verriege-
lung und unversehrten Zustand

o Anhdngevorrichtung auf Spiel und Siche-
rung
Die Anhéngevorrichtung gehért zu den fiir
die Verkehrssicherheit besonders wichti-
gen Fahrzeugteilen. Beachten Sie beziig-
lich der Bedienung, Pflege und Wartung die

8 Nur Fahrzeuge mit Dieselmotor.

separate Betriebsanleitung des Herstel-
lers.

» Konturmarkierungen an An- und Aufbauten
auf ordnungsgemaBen Zustand

» Erkennbare Mangel vor Fahrtantritt beseiti-
gen.

Kontrollen im Fahrzeug

Notgerate und Verbandstasche
» Ausriistung auf Zugénglichkeit, Vollstéandig-
keit und Funktionsfahigkeit priifen.

Die Ausriistung fiir Erste Hilfe und Pannenhilfe
ist in den Staufdchern der Vordertiren.

Fahrzeugbeleuchtung
» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» Beleuchtungsanlage mit einer weiteren Per-
son auf Funktion priifen.

» Defekte Glihlampen erneuern (> Seite 97).

Vor dem Losfahren

/\ WARNUNG

Gegenstande im FahrerfuBraum konnen den
Pedalweg einschranken oder ein durchgetre-
tenes Pedal blockieren. Das gefahrdet die
Betriebs- und Verkehrssicherheit des Fahr-
zeugs. Es besteht Unfallgefahr!

Verstauen Sie alle Gegenstande im Fahrzeug
sicher, damit diese nicht in den FahrerfuB-
raum gelangen konnen. Stellen Sie bei FuB-
matten und Teppichen eine rutschsichere
Befestigung und ausreichenden Freiraum der
Pedale sicher. Legen Sie nicht mehrere FuB3-
matten oder Teppiche libereinander.

/\ WARNUNG

Die Bedienung der Pedale kann durch unge-
eignetes Schuhwerk beeintrachtigt werden,
z.B.

 Schuhe mit Plateausohlen

 Schuhe mit hohen Absétzen

« Pantoffeln
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Es besteht Unfallgefahr!

Tragen Sie beim Fahren stets geeignetes
Schuhwerk, um die Pedale sicher bedienen zu
konnen.

» Ladung den Beladungsrichtlinien entspre-
chend sichern (> Seite 245).

» Gepackstiicke sicher ablegen und verstauen.
Ladung den Beladungsrichtlinien entspre-
chend sichern (> Seite 245).

» FuBmatten und Teppiche auf sichere, rutsch-

feste Befestigung und auf ausreichenden
Freiraum der Pedale Uberpriifen.

» Alle Tiren schlieBen.

Starten

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Verbrennungsmotoren emittieren giftige
Abgase wie z.B. Kohlenmonoxid. Das Einat-
men dieser Abgase filihrt zu Vergiftungen. Es
besteht Lebensgefahr! Lassen Sie den Motor
deshalb niemals in geschlossenen Raumen
ohne ausreichende Beliiftung laufen.

I Geben Sie beim Starten kein Gas.

» Vor dem Starten sicherstellen, dass
« alle Turen geschlossen sind
« alle Fahrzeuginsassen richtig angegurtet
sind
« die Feststellbremse angezogen ist.

€ Wenn Sie vor dem Motorstart auf das
Bremspedal treten, hat dies einen kurzen
Pedalweg und einen hohen Pedalwiderstand.
Wenn Sie nach dem Motorstart das Brems-
pedal erneut treten, sind der Pedalweg und -
widerstand wieder wie gewohnt.

Schaltgetriebe

Schaltschema

[R] Rickwartsgang

[1] - [6] Vorwértsgénge

@ Zugring Riickwartsgang

. Fahren und Parken

Nur wenn Sie das Kupplungspedal vollstédndig
durchtreten, konnen Sie den Motor starten.

» Bremspedal treten und gedrickt halten.

» Kupplungspedal vollstandig durchtreten.

» In den Leerlauf schalten.

Wenn Sie bei Fahrzeugen mit Dieselmotor das

Kupplungspedal beim Starten nicht oder nicht
ausreichend durchtreten,

« geht bei Fahrzeugen ohne Lenkradtasten die
Kontrollleuchte im Kombiinstrument an

o zeigt bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten das
Display die Meldung KuppTung betdtigen.

Automatikgetriebe

Schaltschema

[P] Parkstellung mit Parksperre
[R] Rickwértsgang

[N] Neutral - Leerlauf

[D] Drive - Fahren
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» Wahlhebel auf Stellung P stellen.
Das Display im Kombiinstrument zeigt P

« bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten
(> Seite 194)

« bei Fahrzeugen ohne Lenkradtasten
(> Seite 190)

€ Sie kdnnen den Motor auch in Neutralstel-
lung N starten.

Starten

© Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe kén-
nen Sie die Tipp-Start-Funktion nutzen. Dre-
hen Sie dazu den Schliissel im Ziundschloss
auf Stellung 3 und lassen Sie ihn gleich wieder
los. Der Motor startet automatisch.

» Benzinmotor starten: Schliissel im Ziind-
schloss auf Stellung 3 (> Seite 132) drehen
und loslassen, sobald der Motor lduft.

» Dieselmotor starten: Schliissel im Ziind-
schloss auf Stellung 2 (> Seite 132) drehen.
Die Vorgliih-Kontrollleuchte im Kombi-
instrument geht kurz an.

» Wenn die Vorgliih-Kontrollleuchte aus
ist, den Schliissel im Zundschloss auf Stel-
lung 3 drehen und loslassen, sobald der
Motor lauft.

€ Wenn der Dieselmotor warm ist, kdnnen Sie
ohne Vorglihen starten.
Wenn der Dieselmotor kalt ist, kann die Leer-
laufdrehzahl nach dem Starten erhoht sein.
Die erhohte Motordrehzahl wird innerhalb
weniger Sekunden automatisch auf die Leer-
laufdrehzahl abgesenkt.

Das Vorgliihsystem ist gestort, wenn die Vor-
glih-Kontrollleuchte etwa 1 Minute

e nach dem Einschalten der Ziindung
 bei laufendem Dieselmotor leuchtet.

Bei extrem niedrigen Temperaturen kdnnen Sie
dann eventuell den Dieselmotor nicht mehr star-
ten. Lassen Sie die Storung in einer qualifizier-
ten Wertstatt beseitigen.

Anfahren

Schaltgetriebe

Anfahren

H Schalten Sie rechtzeitig und lassen Sie die
Réder mdglichst nicht durchdrehen. Sie kon-
nen sonst lhr Fahrzeug beschadigen.

» Bremspedal treten und gedriickt halten.
» Kupplungspedal vollstéandig durchtreten.
» 1. Gang oder Riickwartsgang einlegen.
» Feststellbremse I6sen (> Seite 150).
Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht aus.

» Kupplungspedal langsam loslassen und vor-
sichtig Gas geben.

Fiir Fahrzeuge mit 4-Zylinder-Dieselmoto-
ren und den Achsiibersetzungen AR5 4,727
oder AR6 5,100: Es wird empfohlen, auf ebener
Strecke und mit unbeladenem Fahrzeug im 2.
Gang anzufahren

© Bei Fahrzeugen mit Anfahrhilfe wird der
Bremsdruck automatisch nach dem Ldsen
des Bremspedals noch etwa 2 Sekunden
gehalten. Dadurch wird ein Anfahren ohne
sofortiges Wegrollen des Fahrzeugs ermog-
licht.

@ Nach dem Anfahren verriegelt das Fahrzeug
automatisch zentral. Die Sicherungsstifte an
den Tiren fahren herunter. Sie kénnen von
innen jederzeit die Tilren &ffnen.

Sie kdnnen die automatische Turverriegelung
auch ausschalten (> Seite 68).
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Schaltempfehlung (Beispiel Fahrzeuge ohne Lenk-
radtasten)

Schaltempfehlung (Beispiel Fahrzeuge mit Lenk-
radtasten)

(@ Empfohlener Gang

Die Schaltempfehlung im Display weist Sie auf
das mogliche Hochschalten hin und zeigt den
empfohlenen Gang. Folgen Sie der Schaltemp-
fehlung im Display fiir eine verbrauchsopti-
mierte Fahrweise.

Wenn lhr Fahrzeug mit der ECO-Start-Funktion
ausgestattet ist, wird zuséatzlich eine Schaltemp-
fehlung zum Schalten in den Leerlauf angezeigt
(> Seite 136).

Riickwartsgang einlegen

H Schalten Sie nur bei stehendem Fahrzeug in
den Riickwartsgang R. Sonst konnen Sie das
Getriebe beschéadigen.

» Zugring nach oben ziehen und halten
(> Seite 133).

» Schalthebel bis zum Anschlag nach links
schwenken und dann nach unten schieben.

» Zugring loslassen.
Bei Fahrzeugen mit einem Rickfahrwarner
ertdnt nach dem Einlegen des Rlickwarts-
gangs ein Warnton fir andere Verkehrsteil-
nehmer (> Seite 135).

Automatikgetriebe

/\ WARNUNG

Wenn die Motordrehzahl oberhalb der Leer-
laufdrehzahl ist und Sie dann die Getriebe-

Schaltempfehlung

stellung D oder R einlegen, kann das Fahrzeug
ruckartig beschleunigen. Es besteht Unfallge-
fahr!

Treten Sie beim Einlegen der Getriebestellung
D oder R immer fest auf das Bremspedal und
geben Sie nicht gleichzeitig Gas.

[ Schalten Sie nur bei stehendem Fahrzeug in
den Rickwaértsgang R. Sonst konnen Sie das
Getriebe beschadigen.

» Bremspedal treten und gedrickt halten.

Die Wéahlhebelsperre ist aufgehoben.

» Wahlhebel auf Stellung D oder R stellen.

Bei Fahrzeugen mit einem Rickfahrwarner
ertont nach dem Einlegen des Riickwérts-
gangs R ein Warnton fiir andere Verkehrsteil-
nehmer (> Seite 135).

» Feststellbremse [6sen (> Seite 150).
Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht aus.

» Bremspedal loslassen.
» Vorsichtig Gas geben.

Anfahrhilfe

Die Anfahrhilfe unterstiitzt bei Fahrzeugen mit
einem Schaltgetriebe das Anfahren.

Die Anfahrhilfe halt bei laufendem Motor den
Bremsdruck automatisch nach dem Lésen des
Bremspedals noch etwa 2 Sekunden.

Dies ermdglicht bei leichter Steigung ein Anfah-
ren ohne sofortiges Wegrollen des Fahrzeugs.

Die Anfahrhilfe funktioniert nicht, wenn
« Sie auf ebener Strecke oder bergab anfahren

« sich das Getriebe in der Leerlaufstellung
befindet

« die Feststellboremse angezogen ist
* ESP® gestort ist.

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: Wenn die Kon-
trollleuchte [ @) | bei laufendem Motor dauernd
leuchtet, liegt eine Stérung vor (> Seite 228).

Ruckfahrwarner

/\ WARNUNG

Der Warnton des Riickfahrwarners kann von
anderen Verkehrsteilnehmern tiberhort oder
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ignoriert werden. Wenn Sie sich nicht verge-
wissern, dass der Rangierbereich frei ist,
besteht Unfallgefahr!

Stellen Sie sicher, dass sich wahrend des Ran-
gierens keine Personen oder Gegenstande im
Rangierbereich befinden. Wenn erforderlich,
muss Sie eine zweite Person beim Rangieren
unterstitzen.

Der Riickfahrwarner ist ein System, das Sie bei
der Wahrung der Sicherheit anderer Verkehrs-
teilnehmer unterstitzen soll.

Nach dem Einlegen des Riickwartsgangs ertont
ein Warnton fiir andere Verkehrsteilnehmer. Die
Lautstarke des Warntons kann fiir den Nacht-
ruhe-Betrieb verringert werden.

» Warnton leisestellen: Riickwartsgang 2-mal
in kurzer Folge einlegen.
Der Warnton ertont leiser.

@ Der Warnton ertdnt grundsatzlich in norma-
ler Lautstarke. Bei Bedarf miissen Sie den

Warnton bei jedem Einlegen des Rlckwarts-
gangs erneut leisestellen.

ECO-Start bei Euro 5-Motor

Allgemeine Hinweise

/\ WARNUNG

Bei eingeschaltetem ECO-Start kann der
Motor unbeabsichtigt gestartet werden, z. B.
durch Treten des Kupplungspedals. Wenn in
dieser Situation Arbeiten am Motor vorge-
nommen werden, besteht durch sich bewe-
gende Motorteile Verletzungsgefahr!
Schalten Sie vor Arbeiten am Motor ECO-Start
aus.

Anzeigen im Display (Beispiel Fahrzeuge ohne
Lenkradtasten)

Anzeigen im Display (Beispiel Fahrzeuge mit Lenk-
radtasten)

ECO-Start ist automatisch nach jedem Motor-
start eingeschaltet. Die Kontrollleuchte in der
Taste leuchtet.

ECO-Start stellt beim Anhalten des Fahrzeugs
den Motor automatisch ab. Fiir ein erneutes
Anfahren startet der Motor automatisch. Auf
diese Weise unterstiitzt Sie ECO-Start dabei,
den Kraftstoffverbrauch und die Abgasemissio-
nen lhres Fahrzeugs zu reduzieren.

Wenn das Symbol (@ im Display einge-
blendet wird, ist ECO-Start betriebsbereit.
Dazu miissen folgende Bedingungen erfiillt sein:

« Die Kontrollleuchte der Taste leuchtet
(> Seite 137).

« Der Motor hat seine Betriebstemperatur
erreicht.

» Die Motorhaube ist geschlossen.

« Sie miissen nach dem Anfahren einmal hoch-
geschaltet haben.

« Die AuBentemperatur liegt tiber 0 °C.

« Das Fahrzeug befindet sich unterhalb 2500 m
Meereshohe.

o Der Ladezustand der Batterie ist ausreichend.

Wenn ECO-Start betriebsbereit ist und Sie das

Fahrzeug anhalten, wird im Display die Schalt-

empfehlung zum Einlegen des Leerlaufs N (O

angezeigt.

Wenn ECO-Start manuell (> Seite 137) oder

durch eine Funktionsstorung ausgeschaltet ist,

wird das Symbol nicht angezeigt.
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Automatischer Motorstopp

ECO-Start stellt den Motor automatisch ab,
wenn

« das Display das Symbol zeigt
(> Seite 136)

» das Fahrzeug steht

« Sie den Leerlauf N eingelegt haben

« Sie das Kupplungspedal nicht treten.

Wenn der Ladezustand der Batterie nicht mehr
ausreichend ist, blinkt das Symbol im Dis-
play. Treten Sie dann fiir den automatischen
Motorstart das Kupplungspedal bis zum
Anschlag durch.

Automatischer Motorstart

ECO-Start startet den automatisch abgestellten
Motor, wenn

« Sie das Kupplungspedal treten

« das Fahrzeug anrollt.

Wenn Sie einen Gang einlegen, ohne die Kupp-
lung zu treten, ist der automatische Motorstart
blockiert. Treten Sie dann fiir den automati-
schen Motorstart das Kupplungspedal bis zum
Anschlag durch.

Wenn Sie nach einem automatischen Motor-
stopp die Motorhaube 6ffnen, ist der automati-
sche Motorstart ausgeschaltet. Nach dem
SchlieBen der Motorhaube miissen Sie den
Motor manuell starten.

ECO-Start aus- und einschalten

- Az

» Beilaufendem Motor auf Taste driicken.
Wenn die Kontrollleuchte der Taste aus
ist, ist ECO-Start ausgeschaltet. Der Motor
wird beim Anhalten nicht mehr automatisch
abgestellt.

- =l

Nach einem erneuten Motorstart ist ECO-Start
automatisch eingeschaltet.

Wenn die Kontrollleuchte der Taste nach
dem Einschalten nicht angeht, ist ECO-Start
gestort und kann nicht eingeschaltet werden.
Wenn Sie nach dem automatischen Motorstopp
die Taste driicken, ist ECO-Start ausge-
schaltet. Sie kdnnen jedoch den Motor noch
einmal durch das Treten des Kupplungspedals
starten.

ECO-Start bei Euro 6-Motor

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Bei eingeschaltetem ECO-Start kann der
Motor unbeabsichtigt gestartet werden, z. B.
durch Treten des Kupplungspedals. Wenn in
dieser Situation Arbeiten am Motor vorge-
nommen werden, besteht durch sich bewe-
gende Motorteile Verletzungsgefahr!
Schalten Sie vor Arbeiten am Motor ECO-Start
aus.

/\ WARNUNG

Wenn der Motor automatisch abgestellt
wurde und Sie dann aussteigen, wird er auto-
matisch wieder gestartet. Das Fahrzeug kann
anfahren. Es besteht Unfall- und Verletzungs-
gefahr!

Schalten Sie immer die Ziindung aus und
sichern Sie das Fahrzeug gegen Wegrollen,
bevor Sie das Fahrzeug verlassen.

. Fahren und Parken
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Allgemeine Hinweise

Anzeigen im Display (Beispiel Fahrzeuge ohne
Lenkradtasten)

Anzeigen im Display (Beispiel Fahrzeuge mit Lenk-
radtasten)

Wenn das ECO-Symbol @ im Display
angezeigt wird, stellt die ECO-Start-Stopp-Funk-
tion beim Anhalten des Fahrzeugs den Motor
automatisch ab.

Fir ein erneutes Anfahren startet der Motor
automatisch. Auf diese Weise unterstiitzt Sie die
ECO-Start-Stopp-Funktion dabei, den Kraftstoff-
verbrauch und die Abgasemissionen lhres Fahr-
zeugs zu reduzieren.

Jedes Mal, wenn Sie das Fahrzeug neu starten,
ist die ECO-Start-Stopp-Funktion eingeschaltet.
Wenn die ECO-Start-Stopp-Funktion manuell
(> Seite 137) oder durch eine Funktionsstérung
ausgeschaltet ist, wird das ECO-Symbol

(@ nicht angezeigt. Zudem leuchtet die
Kontrollleuchte der ECO-Taste in der Mittelkon-
sole nicht.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe

Wenn ECO-Start betriebsbereit ist und Sie das
Fahrzeug anhalten, wird im Display die Schalt-
empfehlung zum Einlegen des Leerlaufs N ()

angezeigt.

Automatischer Motorstopp

Die ECO-Start-Stopp-Funktion ist betriebsbereit
und zeigt im Display das ECO-Symbol an,
wenn unter anderem

« die Kontrollleuchte der ECO-Taste griin leuch-
tet (> Seite 137)

« die Motorhaube geschlossen ist

« der Fahrer angegurtet ist

« bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe die Tilren
geschlossen sind

« bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe die
Fahrertiir geschlossen ist.

« die AuBentemperatur liber 0 °C liegt

« das Fahrzeug sich unterhalb 2500 m Meeres-
hohe befindet

@ Alle Fahrzeugsysteme sind im automati-
schen Motorstopp weiterhin aktiv.

@ Der automatische Motorstopp kann hchs-
tens vier Mal (Erststopp und drei Wiederho-
lungen) nacheinander erfolgen. Danach ist
der automatische Motorstopp erst wieder
nach Erscheinen des ECO-Symbols im
Display moglich.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe

Die ECO-Start-Stopp-Funktion stellt bei Still-
stand des Fahrzeugs den Motor automatisch ab.
» Fahrzeug abbremsen.

» Leerlauf N einlegen, gegebenenfalls den
Schalthinweis zum Einlegen des Leerlaufs N
befolgen.

» Kupplungspedal I6sen.

Der Motor wird automatisch abgestellt.

Fahrzeuge mit Automatikgetriebe

Wenn Sie das Fahrzeug in Getriebestellung D
oder N bis zum Stillstand abbremsen, stellt die
ECO-Start-Stopp-Funktion den Motor automa-
tisch ab.

Automatischer Motorstart

Der Motor wird automatisch gestartet, wenn

« Sie die ECO-Start-Stopp-Funktion ber die
ECO-Taste ausschalten

« Sie den Riickwartsgang R oder die Parkstel-
lung P einlegen

« das Fahrzeug anrollt

« der Ladezustand der Batterie zu niedrig ist

« bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe sich der
Fahrer abgurtet oder eine Tiir gedffnet wird.

« bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe sich
der Fahrer abgurtet oder die Fahrertiir 6ffnet.

Wenn Sie nach einem automatischen Motor-

stopp die Motorhaube 6ffnen, ist der automati-
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sche Motorstart ausgeschaltet. Nach dem
SchlieBen der Motorhaube miissen Sie den
Motor manuell starten.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe

[ Legen Sie den Gang nicht ohne Treten des
Kupplungspedals ein.

Der Motor wird automatisch gestartet, wenn Sie

« das Kupplungspedal antreten

« bei eingelegtem Gang das Kupplungspedal
durchtreten

» das Fahrpedal treten
« eine TUr o6ffnen.

Fahrzeuge mit Automatikgetriebe

Der Motor wird automatisch gestartet, wenn Sie

« in der Getriebestellung D oder N die Bremse
|6sen

« das Fahrpedal treten

« die Fahrertir 6ffnen

« sich abgurten.

@ Wenn Sie von Getriebestellung R in D wech-
seln, ist die ECO-Start-Stopp-Funktion nach
Erscheinen des ECO-Symbols im Dis-
play verfiigbar.

ECO-Start aus-/einschalten

» Ausschalten: Auf Taste driicken.
Die Kontrollleuchte auf der Taste und
das ECO-Symbol im Display gehen aus.

» Einschalten: Auf Taste dricken.
Wenn alle Bedingungen fiir den automati-
schen Motorstopp erfiillt sind, wird das ECO-
Symbol im Display angezeigt. Die Kontroll-
leuchte der Taste leuchtet.

'] ; - pi

Wenn nicht alle Bedingungen fiir den auto-
matischen Motorstopp erfiillt sind, wird das
ECO-Symbol im Display nicht angezeigt. In
diesem Fall ist die ECO-Start-Stopp-Funktion
nicht verfiigbar.

Nach einem erneuten Motorstart ist ECO-Start
automatisch eingeschaltet.

Wenn die Kontrollleuchte der Taste nach
dem Einschalten nicht angeht, ist ECO-Start
gestort und kann nicht eingeschaltet werden.

Wenn Sie nach dem automatischen Motorstopp
die Taste driicken, ist ECO-Start ausge-
schaltet. Sie kdnnen jedoch den Motor noch
einmal durch das Treten des Kupplungspedals
starten.
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- Fahren und Parken

Probleme mit dem Motor

Problem

Der Motor springt nicht
an.
Der Starter arbeitet hor-
bar.

Der Motor springt nicht
an.

Der Starter arbeitet hor-
bar. Die Tankreserve-
Warnleuchte ist an und
die Kraftstoffanzeige
steht auf 0.

Der Motor springt nicht
an.

Der Starter ist nicht hor-
bar.

Fahrzeuge mit Benzin-
motor:

Der Motor lauft unregel-
mé&Big und hat Ziindaus-
setzer.

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Es ist Luft in der Kraftstoffanlage.

» Vor dem néchsten Startversuch das Ziindschloss in Stellung O
schalten.

» Motor erneut starten.
Dabei beachten, dass zu lange und haufige Startversuche die Bat-
terie entladen.

Wenn der Motor auch nach mehreren Startversuchen nicht anspringt:
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt versténdigen.

Der Kraftstoffbehalter wurde leer gefahren.
» Fahrzeug tanken.

Fahrzeuge mit Dieselmotor: Wenn Sie den Kraftstoffbehélter leer
fahren, kann Luft in die Kraftstoffanlage gelangen. Wenn der Motor
nach dem Tanken nicht anspringt, Kraftstoffanlage wie folgt entlften.

» Schlussel im Ziindschloss fiir etwa 10 Sekunden auf Stellung 2
drehen.

» Motor maximal 60 Sekunden ununterbrochen starten.

Wenn der Motor nicht anspringt:

» Etwa 2 Minuten warten.

» Motor erneut maximal 60 Sekunden ununterbrochen starten.

» Wenn der Motor wieder nicht anspringt, Motor nicht weiter starten.
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.

Der Batteriehauptschalter ist ausgeschaltet.
» Spannungsversorgung einschalten (> Seite 131).
Oder

Die Bordnetzspannung ist zu gering. Die Batterie ist zu schwach oder
leer.

» Starthilfe geben lassen (> Seite 276).

Wenn der Motor trotz Starthilfe nicht anspringt, ist der Starter defekt.
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt versténdigen.

Die Motorelektronik oder ein mechanisches Bauteil des Motormana-
gements ist gestort.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.
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Automatikgetriebe
Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn die Motordrehzahl oberhalb der Leer-
laufdrehzahl ist und Sie dann die Getriebe-
stellung D oder R einlegen, kann das Fahrzeug
ruckartig beschleunigen. Es besteht Unfallge-
fahr!

Treten Sie beim Einlegen der Getriebestellung
D oder R immer fest auf das Bremspedal und
geben Sie nicht gleichzeitig Gas.

H Fahrzeuge mit Automatikgetriebe diirfen in
Neutralstellung N nur kurzzeitig rollen. Ein
langeres Rollen der Rader, z. B. beim
Abschleppen, fiihrt zu einem Getriebescha-
den.

Abschleppen (> Seite 278)

Waéhlhebel

[P] Parkstellung mit Parksperre

[R] Rickwértsgang

[N] Neutral - Leerlauf

[D] Drive - Fahren

Das Display im Kombiinstrument zeigt die ein-

gelegte Wahlhebelstellung oder den aktuellen
Schaltbereich

» bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten
(> Seite 194)

« bei Fahrzeugen ohne Lenkradtasten
(> Seite 190)

N27.60-2134-31

Automatikgetriebe H

Waihlhebelstellungen
[P]

Parkstellung

Sichert das abgestellte Fahrzeug
gegen Wegrollen. Stellen Sie den
Wahlhebel nur bei stehendem Fahr-
zeug auf P.

Sie kénnen den Schliissel nur in die-
ser Wahlhebelstellung abziehen. Bei
abgezogenem Schliissel ist der Wahl-
hebel auf P blockiert.

[R] Riickwirtsgang
Stellen Sie den Wahlhebel nur bei
stehendem Fahrzeug auf R.

[N] Neutral - Leerlauf

Es wird keine Kraft vom Motor auf die
Antriebsrader lbertragen. Wenn Sie
die Bremsen losen, konnen Sie das
Fahrzeug frei bewegen, z. B. schie-
ben.

Stellen Sie den Wahlhebel wahrend
der Fahrt nicht auf N. Sonst kann das
Automatikgetriebe beschadigt wer-
den.

Wenn ASR abgeschaltet oder ESP®
gestort ist: Stellen Sie den Wahlhebel
nur auf N, wenn das Fahrzeug zu
schleudern droht, z.B. bei glatter
StraBe.

Drive - Fahren

Das Automatikgetriebe schaltet
selbststandig. Alle Vorwartsgange
stehen zur Verfiigung.

Sie kénnen das Schalten beeinflus-
sen und selbst schalten oder den
Schaltbereich begrenzen.

Schaltvorgang

Ihr Fahrzeug kann mit einem 5-Gang- oder 7-
Gang-Automatikgetriebe ausgestattet sein.

Das Automatikgetriebe passt sich lhrer indivi-
duellen Fahrweise durch kontinuierlich ablau-
fende Schaltpunktverschiebung an. Die Schalt-
punktverschiebung berlicksichtigt den momen-
tanen Betriebs- und Fahrzustand. Wenn sich
Betriebs- oder Fahrzustand @ndern, reagiert das
Automatikgetriebe mit einem angepassten
Schaltprogramm.
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Das Automatikgetriebe schaltet in der Wahlhe-
belstellung D automatisch in die einzelnen
Génge. Dies hangt ab von

« einer moglichen Begrenzung des Schaltbe-
reichs (> Seite 142)

« der Stellung des Fahrpedals

« der gefahrenen Geschwindigkeit.

Tippschaltung

In der Wahlhebelstellung D kénnen Sie die
Génge selbst schalten.

» Zuriickschalten: Wahlhebel nach links in
Richtung D- tippen.
Abhéngig vom eingelegten Gang schaltet das
Automatikgetriebe in den nachstniedrigeren
Gang. Zusatzlich ist der Schaltbereich
begrenzt.

© Wenn Sie bei einer zu hohen Geschwindig-
keit den Wahlhebel in Richtung D- driicken,
schaltet das Automatikgetriebe nicht zuriick.
Dadurch ist der Motor vor Uberdrehzahl
geschiitzt.

» Hochschalten: Wéhlhebel nach rechts in
Richtung D+ tippen.

Abhangig vom Schaltprogramm schaltet das
Automatikgetriebe in den nachsthéheren
Gang. Zusatzlich ist damit der Schaltbereich
erweitert.

» Schaltbereich wieder frei geben: Wahlhe-
bel so lange in Richtung D+ driicken, bis das
Display wieder D zeigt.

Das Automatikgetriebe wechselt vom aktuel-
len Schaltbereich direkt zu D.

» Giinstigsten Schaltbereich wahlen: Wahl-
hebel nach links in Richtung D- driicken und
gedrickt halten.

Das Automatikgetriebe wechselt in den
Schaltbereich, von dem aus das Fahrzeug
glinstig beschleunigt oder verzdgert werden
kann. Dazu schaltet das Automatikgetriebe
um einen oder mehrere Génge zuriick.

Schaltbereiche

In der Wahlhebelstellung D kénnen Sie den
Schaltbereich fiir das Automatikgetriebe
begrenzen oder frei geben.

ﬂ Automatikgetriebe

» Schaltbereich erweitern und begrenzen:

Wahlhebel nach rechts in Richtung D+ oder
nach links in Richtung D- tippen.

Das Display zeigt den eingestellten Schaltbe-
reich. Das Automatikgetriebe schaltet nur bis
zum jeweiligen Gang.

€ Wenn die maximale Motordrehzahl des

begrenzten Schaltbereichs erreicht ist und
Sie weiterhin Gas geben, schaltet das Auto-
matikgetriebe nicht hoch.

Fahrsituationen

[2]

Bremswirkung des Motors im Gefalle

nutzen und flr Fahrten

o auf steilen Passen

« im Gebirge

e unter erschwerten Betriebsbedin-
gungen.

Bremswirkung des Motors nutzen bei
extremem Gefalle und langen Pas-
sabfahrten.

Fahrhinweise

Fahrpedalstellung

Ihre Fahrweise beeinflusst das Schalten des
Automatikgetriebes:

« wenig Gas: friihes Hochschalten
« viel Gas: spates Hochschalten

Kick-down

Wenn Sie maximal beschleunigen wollen, ver-
wenden Sie den Kick-down:

» Fahrpedal Gber den Druckpunkt hinaus
durchtreten.
Das Automatikgetriebe schaltet abhangig von
der Motordrehzahl in einen niedrigeren Gang.
» Wenn die gewiinschte Geschwindigkeit
erreicht ist, Gas zurlicknehmen.
Das Automatikgetriebe schaltet wieder hoch.

Rangieren

Wenn Sie auf engem Raum rangieren:

» Dosiert bremsen und so die Fahrgeschwin-
digkeit regulieren.

» Wenig und gleichméaBig Gas geben.
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Automatikgetriebe

@ Bei niedriger Geschwindigkeit kénnen Sie
zwischen der Fahrstellung D und dem Riick-
wartsgang R ohne Bremsen wechseln. Dies
hilft Ihnen z.B. beim schnellen Rangieren oder
beim Freischaukeln in Schnee oder Matsch.

Anhédngerbetrieb

» An Steigungen mit mittleren Drehzahlen fah-
ren.

» Je nach Steigung oder Gefalle in einem der
Fahrsituation angepassten Schaltbereich
zuriickschalten (> Seite 142), auch bei ein-
geschaltetem TEMPOMAT.

. Fahren und Parken
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- Fahren und Parken

Probleme mit dem Getriebe

Problem Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Das Getriebe hat Schalt- Das Getriebe verliert Ol.

storungen. » Getriebe umgehend in einer qualifizierten Fachwerkstatt iiberprii-
fen lassen.
Das Beschleunigungs- Das Getriebe ist im Notbetrieb.
vermogen verschlech-  Sje kénnen nur noch in den 2. Gang und in den Riickwértsgang R
tert sich. schalten.
D'as Getriebe schaltet » Anhalten.
QI » Auf Bremspedal treten.
» Wahlhebel auf P stellen.
» Motor abstellen.
» Mindestens 10 Sekunden warten, bevor der Motor erneut gestartet
wird.
» Auf Bremspedal treten.
» Wahlhebel auf D oder R stellen.
Das Getriebe schaltet bei Stellung D in den 2. Gang, bei Stellung R
in den Rickwartsgang.
» Getriebe umgehend in einer qualifizierten Fachwerkstatt tiberpri-
fen lassen.
Parksperre mechanisch aufheben » Stift nach innen driicken und gleichzeitig den
Waéhlhebel aus Stellung P schalten.
Bei einer Stérung kdnnen Sie die Wéhlhebel- Die Wahlhebelsperre ist aufgehoben. Sie kén-
sperre in Stellung P manuell aufheben, z.B. zum nen den Wihlhebel nun wieder frei bewegen,

Abschleppen des Fahrzeugs. bis Sie ihn wieder auf Stellung P schalten.
F A\ » Stift (2) herausziehen.
» Abdeckkappe (1) wieder einklippsen.

@ Als Stift kdnnen Sie beispielsweise den
Schraubendreher aus dem Bordwerkzeug ver-
wenden (> Seite 274).

IELLGHY

Wichtige Sicherheitshinweise

N27.60-2133-31

» Feststellbremse anziehen. /\ WARNUNG

> Abdeckkappe (1) entfernen. Kraftstoffe sind leicht entziindlich. Bei

» Einen Stift () bis zum Anschlag in die Offnung ~ UnsachgemaBem Umgang mit Kraftstoff
schieben. besteht Brand- und Explosionsgefahr!

Vermeiden Sie unbedingt Feuer, offenes
Licht, Rauchen und Funkenbildung. Schalten
Sie vor dem Tanken den Motor und falls vor-
handen die Zusatzheizung aus.
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/\ WARNUNG

Kraftstoffe sind giftig und gesundheitsschad-
lich. Es besteht Verletzungsgefahr!
Vermeiden Sie unbedingt, dass Kraftstoff mit
Haut, Augen oder Kleidung in Beriihrung
kommt oder verschluckt wird. Atmen Sie
nicht die Kraftstoffdampfe ein. Halten Sie Kin-
der von Kraftstoffen fern.

Wenn Sie oder andere Personen mit Kraftstoff
in Berlihrung gekommen sind, beachten Sie
Folgendes:

 Spllen Sie Kraftstoff auf der Haut umge-
hend mit Wasser und Seife ab.

« Wenn Sie Kraftstoff in die Augen bekom-
men haben, spilen Sie die Augen umge-
hend griindlich mit klarem Wasser aus.
Nehmen Sie unverziiglich arztliche Hilfe in
Anspruch.

» Wenn Kraftstoff verschluckt wurde, neh-
men Sie unverziiglich &rztliche Hilfe in
Anspruch. Losen Sie kein Erbrechen aus.

» Wechseln Sie mit Kraftstoff benetzte Klei-
dung umgehend.

/\ WARNUNG
Fahrzeuge mit Dieselmotor:

Wenn Sie Dieselkraftstoff mit Benzin
mischen, ist der Flammpunkt des Kraftstoff-
gemischs niedriger als bei reinem Dieselkraft-
stoff. Bei laufendem Motor konnen Bauteile
der Abgasanlage unbemerkt lberhitzen. Es
besteht Brandgefahr!

Tanken Sie niemals Benzin. Mischen Sie dem
Dieselkraftstoff niemals Benzin bei.

@ Umwelthinweis

Bei unsachgemaBem Umgang gehen von
Kraftstoffen Gefahren fiir Mensch und
Umwelt aus. Kraftstoffe diirfen nicht in die
Kanalisation, in Oberflachengewasser, in das
Grundwasser oder in den Boden gelangen.

H Tanken Sie kein Benzin in Fahrzeuge mit
Dieselmotor. Tanken Sie kein Diesel in Fahr-
zeuge mit Benzinmotor. Bereits kleine Men-

I, . ) L111

gen des falschen Kraftstoffs fiihren zu Scha-
den an Kraftstoffanlage und Motor.

H Wenn Sie versehentlich falschen Kraftstoff
getankt haben, schalten Sie nicht die Zin-
dung ein. Sonst kann der Kraftstoff in die
Kraftstoffleitungen gelangen. Verstandigen
Sie eine qualifizierte Fachwerkstatt und las-
sen Sie den Kraftstoffbehélter sowie die Kraft-
stoffleitungen vollsténdig entleeren.

H Wenn Sie den Kraftstoffbehilter iiberfiillen,
konnen Sie die Kraftstoffanlage beschadigen.

H Achten Sie darauf, dass Sie keinen Kraft-
stoff auf lackierte Flachen verschiitten. Sie
kénnen sonst den Lack beschadigen.

H Wenn Sie das Fahrzeug aus Fassern oder
Kanistern betanken, filtern Sie den Kraftstoff
vor dem Einfillen.

So vermeiden Sie Stérungen in der Kraftstoff-
anlage durch verunreinigten Kraftstoff.

© Fahrzeuge mit Benzinmotor sind E10-ver-
traglich. E10-Kraftstoff enthélt eine Beimi-
schung von bis zu 10 % Bioethanol. Sie kon-
nen Ihr Fahrzeug mit E 10-Kraftstoff betanken.

Weitere Informationen zum Kraftstoff und zur
Kraftstoffqualitat finden Sie im Kapitel ,, Techni-
sche Daten® (> Seite 308).

Tankvorgang

Die Tankklappe ist in Fahrtrichtung links neben
der Vordertiir. Sie konnen die Tankklappe nur
bei gedffneter Vordertir 6ffnen.

» Schlissel aus dem Ziindschloss ziehen.

» Zusatzheizung ausschalten (> Seite 117).

» Zuerst linke Vordertiir und dann Tankklappe
offnen.
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» Alle Fahrzeugtiiren schlieBen, damit keine
Kraftstoffddmpfe in den Fahrzeuginnenraum
gelangen konnen.

» Tankdeckel () nach links drehen, abnehmen
und am Band (1) héngen lassen.

» Einflllstutzen der Zapfpistole vollstandig in
den Tankschaft schieben und auftanken.

» Den Kraftstoffbehalter nur so weit fiillen, bis
die Zapfpistole abschaltet. Sonst kann Kraft-
stoff auslaufen.

» Tankdeckel () auf den Tankschaft aufsetzen
und nach rechts drehen.

Ein Knacken signalisiert, dass der Tankdeckel
ganz geschlossen ist.

» Zuerst linke Vordertir 6ffnen und dann Tank-
klappe schlieBen.

Probleme mit Kraftstoff und Kraft-
stoffbehalter

Wenn lhr Fahrzeug Kraftstoff verliert, ist die
Kraftstoffleitung oder der Kraftstoffbehélter
defekt.

» Sofort den Schliissel im Ziindschloss in Stel-
lung O drehen und abziehen.

» Motor keinesfalls neu starten.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandi-
gen.

Wenn der Kraftstoffbehélter vollstandig leerge-
fahren wurde, fiihren Sie nach dem Tanken fol-
gende Schritte durch:

» Vor dem Starten: Ziindung dreimal bis viermal
einschalten.

» Schlissel im Ziindschloss in Stellung 2 dre-
hen (> Seite 132).

Die Vorgliih-Kontrollleuchte im Kombi-
instrument geht kurz an.

» Wenn die Vorgliih-Kontrollleuchte aus
ist, den Schliissel im Ziindschloss in Stel-
lung 3 drehen und loslassen, sobald der
Motor lauft.

Wenn der Dieselmotor warm ist, konnen Sie
ohne Vorgliihen starten.

AdBlue®

Hinweise zur Benutzung

@ Umwelthinweis

Entsorgen Sie AdBlue® umweltgerecht!

AdBlue® nachfiillen

I Zum Befiillen des AdBlue® Behlters muss
das Fahrzeug waagerecht abgestellt werden.
Nur bei einem waagerecht abgestellten Fahr-
zeug kann der AdBlue® Behilter wie vorgese-
hen befillt werden. Schwankungen bei der
Fullmenge werden vermieden. Das Befiillen
eines schréag stehenden Fahrzeugs ist nicht
zuléssig. Es besteht die Gefahr der Uberfil-
lung, dadurch kénnen Komponenten der
BlueTEC Abgasnachbehandlung beschéadigt
werden.

H Flichen, die beim Tanken mit AdBlue® in
Beriihrung gekommen sind, sofort mit Wasser
abspiilen oder AdBlue® mit einem feuchten
Tuch und kaltem Wasser entfernen. Wenn
AdBlue® schon kristallisiert ist, verwenden
Sie einen Schwamm und kaltes Wasser zur
Reinigung. AdBlue® Riicksténde kristallisie-
ren nach einiger Zeit und verschmutzen die
betroffenen Flachen.

H AdBlue® ist kein Kraftstoff-Additiv und darf
nicht in den Kraftstoffbehalter gefiillt werden.
Wenn AdBlue® in den Kraftstoffbehalter
gelangt, kann dies zu einem Motorschaden
fihren.

Lassen Sie den AdBlue® Behilter in einer quali-
fizierten Fachwerkstatt wieder auffiillen. Sie
kénnen den AdBlue® Behilter aber auch

* mit der Zapfpistole einer AdBlue® Zapfséule
befiillen
* mit AdBlue® Nachfiillflaschen auffiillen
* mit einem AdBlue® Nachfiillkanister befiillen.
Bei AuBentemperaturen unter-11°C kann es zu
Beeintrachtigungen beim Befiillen kommen. Bei
gefrorenem AdBlue® und aktiver Warnanzeige
kann es sein, dass ein Befiillen nicht mdéglich ist.
Stellen Sie das Fahrzeug an einem warmeren
Ort, z.B. in einer Garage ab, bis das AdBlue®
wieder fliissig ist. Das Befiillen ist dann wieder
mdglich. Oder lassen Sie den AdBlue® Behilter
in einer qualifizierten Fachwerkstatt auffillen.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=eab0d72cf3d1f46f35477e6853485348&version=5&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=eab0d72cf3d1f46f35477e6853485348&version=5&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=616711def876bfa435477e68485e485e&version=12&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=cce2f2b3351f1514349cfa80e7c3a8da&version=4&language=de&variant=DE

Weitere Informationen zu AdBlue®
(> Seite 312).

AdBlue® Tankdeckel 6ffnen/schlieBen

Nicht abschlieBbarer AdBlue® Tankdeckel

——

N4710-

AdBlue® Tankdeckel im Motorraum (Beispiel)

» Offnen: Ziindung ausschalten.

» Motorhaube &ffnen (> Seite 252).

» Tankdeckel (@) gegen den Uhrzeigersinn dre-
hen und abnehmen.

» SchlieBen: Tankdeckel () auf die Einfiill5ff-
nung stecken und im Uhrzeigersinn drehen.

Ein Knacken signalisiert, dass der Deckel (1)
ganz geschlossen ist.

» Motorhaube schlieBen (> Seite 252).

AbschlieBbarer AdBlue® Tankdeckel

N47.10-2221-31

» Offnen: Ziindung ausschalten.

» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

» Werkzeug (®) zum Entriegeln des Tankde-
ckels (@) aus dem FuBraum auf der Beifahrer-
seite nehmen (> Seite 274).

» Abdeckung (3) nach oben ziehen, um 90°
drehen und loslassen.

» Werkzeug (@) in die Bohrungen (2 des Tank-
deckels (1) stecken.

» Tankdeckel (¥) nach links drehen und abneh-
men. Dabei darauf achten, dass das Werk-
zeug (@) im Tankdeckel () stecken bleibt.

» SchlieBen: Tankdeckel (1) aufsetzen und
nach rechts festdrehen.

» Werkzeug (@) aus dem Tankdeckel (1) ziehen
und beim Bordwerkzeug im FuBraum auf der
Beifahrerseite verstauen.

» Abdeckung (3) nach oben ziehen, liber die
Bohrungen (@) des Tankdeckels (1) drehen
und loslassen.

» Tankdeckel () drehen.

Wenn sich der Tankdeckel () frei drehen
Iasst, ist der AdBlue® Behilter verschlossen.

. Fahren und Parken
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AdBlue® Nachfiillkanister

I Den Einwegschlauch (2) nicht zu kréftig fest-
ziehen. Sonst kann der Einwegschlauch (2)
zerstort werden.

P47.10-2602-31

AdBlue® Nachfiillkanister erhalten Sie an vielen
Tankstellen oder in einem Mercedes-Benz Ser-
vicestiitzpunkt. Haufig werden AdBlue® Nach-
fillkanister mit Nachfillschlauch angeboten.
Wenn Sie den AdBlue® Nachfiillschlauch mehr-
fach verwenden, spiilen Sie die AdBlue® Reste
mit Wasser aus. Ein Nachftllschlauch ohne fes-
ten Verschluss zum fahrzeugseitigen AdBlue®
Behalter bietet keinen Uberfiillschutz. Es
besteht die Mdglichkeit, dass AdBlue® durch
Uberfiillung austreten kann. Mercedes-Benz
bietet Ihnen einen speziellen Einwegschlauch
mit Uberfiillschutz an. Diesen erhalten Sie in
jedem Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.
AdBlue® wird in den unterschiedlichsten Gebin-
den und Behaltern angeboten. Verwenden Sie
den Einwegschlauch nur in Verbindung mit dem
Mercedes-Benz AdBlue® Nachfiillkanister.

» Verschlussdeckel der Offnung oben auf dem
AdBlue® Nachfiillkanister (1) abschrauben.

» Einwegschlauch (2) auf die Offnung des
AdBlue® Nachfiillkanisters (1) setzen und im
Uhrzeigersinn handfest aufschrauben.

€ Der Einwegschlauch () bleibt geschlossen,
bis Sie den Einwegschlauch (Z) am AdBlue®
Einflllstutzen des Fahrzeugs befestigen.

» Einwegschlauch (2) auf den Einfiillstutzen am
Fahrzeug setzen und im Uhrzeigersinn hand-
fest aufschrauben. Wenn ein Widerstand
splirbar ist, ist der Einwegschlauch (2) aus-
reichend befestigt.

> AdBlue® Nachfiillkanister (T) anheben und
kippen.

@ Wenn der AdBIlue® Behalter vollstindig
beflillt ist, stoppt das Befiillen. Befiillen Sie
den AdBlue® Behilter nicht weiter. Der
AdBlue® Nachfiillkanister (1) Iasst sich teil-
entleert abnehmen.

» Einwegschlauch (2) am Einflillstutzen des
Fahrzeugs gegen den Uhrzeigersinn drehen
und abnehmen.

» Einwegschlauch (2) an der Offnung des
AdBlue® Nachfiillkanisters () gegen den Uhr-
zeigersinn drehen und abnehmen.

> AdBlue® Nachfiillkanister () mit dem Ver-
schlussdeckel verschlieBen.

AdBlue® Nachfiillflasche

H Die AdBlue® Nachfiillflasche nur handfest
aufschrauben. Sonst kann sie zerstort wer-
den.

AdBlue® Nachfiillflaschen (7) erhalten Sie an
vielen Tankstellen oderin einem Mercedes-Benz
Servicestlitzpunkt. Nachfiillflaschen ohne
Gewindeverschluss bieten keinen Uberfiill-
schutz. Es besteht die Moglichkeit, dass
AdBlue® durch Uberfiillung austreten kann.
Mercedes-Benz bietet Ihnen spezielle Nachfiill-
flaschen mit Gewindeverschluss an. Diese
erhalten Sie in jedem Mercedes-Benz Service-
stiitzpunkt.
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» Abdeckkappe von der AdBlue® Nachfiillfla-
sche (1) abschrauben.

> AdBlue® Nachfiillflasche (7) wie dargestellt
auf die Einfll6ffnung setzen und im Uhrzei-
gersinn handfest aufschrauben.

» AdBlue® Nachfiillflasche (7) in Richtung der
Einfiill6ffnung driicken.
Der AdBlue® Behélter wird befiillt. Dies kann
bis zu einer Minute dauern.

@ Wenn die AdBlue® Nachfiillflasche (1) nicht
mehr nach unten gedriickt wird, stoppt der
Befiillvorgang. Die Flasche ldsst sich teilent-
leert wieder abnehmen.

> AdBlue® Nachfiillflasche (7) loslassen.

» AdBlue® Nachfiillflasche (1) gegen den Uhr-
zeigersinn drehen und abnehmen.

» Abdeckkappe der AdBlue® Nachfiillfla-
sche () wieder aufschrauben.

AdBlue® Zapfsiulenbetankung

Die AdBlue® Einfiillsffnung an Ihrem Fahrzeug
ist durch einen integrierten Magneten fir eine
Betankung an AdBlue® Zapfsiulen vorbereitet.
Dieser Magnet wird benétigt, um das AdBlue®
Zapfventil freizuschalten, sobald es bis zum
Anschlag in die Einfiill6ffnung eingesteckt ist.
An den im europdischen Raum vorhandenen
AdBlue® Zapfsiulen sind diese Zapfventile ver-
breitet. So wird einer Fehlbefiillung von AdBlue®
in den Kraftstoffbehalter verhindert.

© Informationen iiber AdBlue® Tankstellen in
Ihrer Nahe finden Sie z.B. im Internet unter
www.findadblue.com.

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn brennbare Materialien, z. B. Laub, Gras
oder Zweige, mit heiBen Teilen der Abgasan-
lage oder dem Abgasstrom in Kontakt kom-
men, kdnnen sich diese Materialien entziin-
den. Es besteht Brandgefahr!

Parken Sie das Fahrzeug so, dass keine brenn-
baren Materialien in Kontakt mit heiBen Fahr-
zeugteilen kommen. Parken Sie insbesondere

nicht auf trockenen Wiesen oder abgeernte-
ten Getreidefeldern.

/\ WARNUNG

Wenn Sie die Ziindung wahrend der Fahrt aus-
schalten, sind sicherheitsrelevante Funktio-
nen eingeschrénkt oder nicht mehr verfiigbar.
Das kann z.B. die Servolenkung und die
Bremskraftverstérkung betreffen. Sie brau-
chen dann zum Lenken und Bremsen erheb-
lich mehr Kraft. Es besteht Unfallgefahr!

Schalten Sie nicht wahrend der Fahrt die Ziin-
dung aus.

/\ WARNUNG

Wenn Sie Kinder unbeaufsichtigt im Fahrzeug

lassen, kdnnen sie das Fahrzeug in Bewegung

setzen, indem sie z. B.

« die Feststellbremse |6sen

o das Automatikgetriebe aus der Parkstel-
lung P schalten oder das Schaltgetriebe in
die Leerlaufstellung schalten

» den Motor starten.

Zusétzlich kénnen sie Fahrzeugausstattungen

bedienen und sich einklemmen. Es besteht

Unfall- und Verletzungsgefahr!

Nehmen Sie beim Verlassen des Fahrzeugs

immer den Schliissel mit und verriegeln Sie

das Fahrzeug. Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

H Ein sich bewegendes Fahrzeug kann zu

Fahrzeugbeschédigungen oder Beschadigun-

gen des Antriebsstrangs fiihren.

H Wenn Sie das Fahrzeug abstellen, ziehen Sie

den Schliissel immer ab, damit die Batterie
nicht entladen wird.

Bei Fahrzeugen mit einem Batteriehaupt-
schalter und langeren Standzeiten schalten
Sie die Stromversorgung aus.

Stellen Sie lhr Fahrzeug immer den gesetzlichen

Vorschriften entsprechend verkehrssicher ab
und sichern Sie es gegen Wegrollen.
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Um sicherzustellen, dass das Fahrzeug korrekt

gegen unbeabsichtigtes Wegrollen gesichert ist,

» muss die Feststellboremse angezogen sein

» muss sich bei Fahrzeugen mit Automatikge-
triebe das Getriebe in Stellung P befinden und
der Schlussel abgezogen sein

» muss bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe der
1. Gang oder der Rlckwartsgang eingelegt
sein

« missen an Steigungen oder Geféllen die Vor-
derréder in Richtung Bordsteinkante gedreht
sein

» muss an Steigungen oder Geféllen die Hinter-
achse gesichert sein, z. B. mit einem Unter-
legkeil.

Dazu den Unterlegkeil (>> Seite 151) benutzen.

Wenn Sie |hr Fahrzeug lénger als 3 Wochen

abstellen oder stilllegen,

« schlieBen Sie die Batterien an ein Ladeerhal-
tungsgerét an oder

» klemmen Sie die Starterbatterie des Fahr-
zeugs ab oder

« schalten Sie Spannungsversorgung mit dem
Batteriehauptschalter aus (> Seite 131) und

» klemmen Sie die Zusatzbatterie des Fahr-
zeugs ab.

Sonst miissen Sie den Ladezustand der Batte-
rien alle 3 Wochen (berpriifen, da Ruhestrom-
verbraucher die Batterien entladen kdnnen.
Wenn die Batteriespannung kleiner als 12,2 V
ist, missen Sie die Batterien laden. Sonst kann
eine Tiefentladung die Batterien beschadigen.

Beachten Sie die Hinweise zum Abklemmen und
zum Laden der Batterien unter ,Batterie”

(> Seite 261). Informationen tUber Ladeerhal-
tungsgeréte erhalten Sie in einer qualifizierten
Fachwerkstatt.

Feststellbremse

/\ WARNUNG

Wenn Sie das Fahrzeug mit der Feststell-
bremse abbremsen miissen, ist der Brems-
weg wesentlich langer und die Rader kénnen
blockieren. Es besteht erhohte Schleuder-
und Unfallgefahr!

Bremsen Sie das Fahrzeug nur bei ausgefal-
lener Betriebsbremse mit der Feststellbremse
ab. Stellen Sie dabei die Feststellbremse nicht

zu stark fest. Wenn die Rader blockieren,
|6sen Sie umgehend die Feststellbremse so
weit, bis sich die Rader wieder drehen.

_—

N42.20-2159-31

Wenn Sie das Fahrzeug mit der Feststellbremse
abbremsen, leuchten die Bremsleuchten nicht
auf.

Grundsatzlich diirfen Sie die Feststellbremse
nur bei stehendem Fahrzeug anziehen.

» Feststellbremse anziehen: Bremshebel ()
bis zur letzten erreichbaren Raste hochzie-
hen.

Wenn der Motor lauft, geht die Kontroll-
leuchte im Kombiinstrument an.

@ Bei Fahrzeugen mit einem abklappbaren
Bremshebel kénnen Sie anschlieBend den
Bremshebel () bis zum Anschlag nach unten
driicken.

» Feststellbremse losen: Bei Fahrzeugen mit
einem abklappbaren Bremshebel zuerst den
Bremshebel () bis zum Anschlag nach oben
ziehen.

» Bremshebel (1) etwas anziehen und Lose-
knopf (2 driicken.

» Bremshebel (1) bis zum Anschlag nach unten
fihren.

Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht aus.

Im Ausnahmefall konnen Sie bei Ausfall der
Betriebsbremse mit der Feststellbremse eine
Notbremsung durchfiihren.

» Notbremsung: Léseknopf (2) gedriickt hal-
ten und Bremshebel (1) vorsichtig anziehen.
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Motor abstellen

/\ WARNUNG

Beim Abstellen des Motors schaltet das Auto-
matikgetriebe in Neutralstellung N. Das Fahr-
zeug kann wegrollen. Es besteht Unfallgefahr!
Schalten Sie nach dem Abstellen des Motors
immer in Parkstellung P. Sichern Sie das
abgestellte Fahrzeug mit der Feststellbremse
gegen Wegrollen.

H Wenn die Kiihimitteltemperatur stark
erhoht ist, z. B. nach einer Bergfahrt, lassen
Sie den Motor vor dem Abstellen noch etwa
2 Minuten mit Leerlaufdrehzahl weiterlaufen.
Die KiihImitteltemperatur kann sich so wieder
normalisieren.

» Fahrzeug anhalten.

» Schaltgetriebe in Leerlauf oder Automatikge-
triebe in Stellung P schalten.

» Feststellbremse anziehen.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 0 dre-
hen und abziehen.
Die Wegfahrsperre ist eingeschaltet.

» Fahrzeug gegen Wegrollen sichern
(> Seite 149).

Unterlegkeil

Benutzen Sie den Unterlegkeil zur zuséatzlichen
Sicherung des Fahrzeugs gegen Wegrollen, z. B.
beim Parken oder beim Radwechsel.

N58.10-2112-31

Unterlegkeil im Lade-/Fahrgastraum

» Unterlegkeil herausnehmen bei Kasten-
wagen/Kombi: Halteseil () etwas nach

unten ziehen und dann aus dem Halter (2
herausnehmen.

» Unterlegkeil herausnehmen.
€) Achten Sie beim Verstauen darauf, dass der

Unterlegkeil durch das Halteseil (3) im Hal-
ter (2) gesichert ist.

N58.10-2109-31

Unterlegkeil am Fahrgestell hinten, linke Fahrzeug-

seite (Beispiel)

» Unterlegkeil herausnehmen bei Prit-
schenfahrzeugen: Sicherungsfeder nach
unten ziehen und Unterlegkeil herausneh-
men.

@ Achten Sie beim Verstauen darauf, dass der
Unterlegkeil durch die Sicherungsfeder im
Halter gesichert ist.

Fahrzeug stilllegen

Wenn Sie Ihr Fahrzeug langer als 3 Wochen still-
legen,

« schlieBen Sie die Batterien an ein Ladeerhal-
tungsgerat an oder

o klemmen Sie die Starterbatterie des Fahr-
zeugs ab oder

« schalten Sie Spannungsversorgung mit dem
Batteriehauptschalter aus (> Seite 131) und
o klemmen Sie die Zusatzbatterie des Fahr-
zeugs ab.
Sonst miissen Sie den Ladezustand der Batte-
rien alle 3 Wochen Uberpriifen, da Ruhestrom-
verbraucher die Batterien entladen kénnen.
Wenn die Batteriespannung kleiner als 12,2 V
ist, miissen Sie die Batterien laden. Sonst kann
eine Tiefentladung die Batterien beschadigen.
Beachten Sie die Hinweise zum Abklemmen und
zum Laden der Batterien unter ,Batterie®
(> Seite 261). Informationen Uber Ladeerhal-
tungsgerate erhalten Sie in einer qualifizierten
Fachwerkstatt.
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Wenn Sie das Fahrzeug langer als 6 Wochen
stilllegen, kann das Fahrzeug durch eine ldngere
Stilllegung Standschéden erleiden. Lassen Sie
sich in diesem Fall in einer qualifizierten Fach-
werkstatt beraten.

Fahrhinweise

Allgemeine Hinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie die Zindung wahrend der Fahrt aus-
schalten, sind sicherheitsrelevante Funktio-
nen eingeschréankt oder nicht mehr verfiigbar.
Das kann z.B. die Servolenkung und die
Bremskraftverstarkung betreffen. Sie brau-
chen dann zum Lenken und Bremsen erheb-
lich mehr Kraft. Es besteht Unfallgefahr!

Schalten Sie nicht wahrend der Fahrt die Ziin-
dung aus.

H Halten Sie das Lenkrad, z.B. beim Wenden
oder Rangieren, nicht fir langere Zeit mit vol-
lem Lenkeinschlag fest.

Die Hydraulikpumpe kann durch den Tempe-
raturanstieg des Hydraulikdles beschadigt
werden.

H Beachten Sie immer die Bodenfreiheit des
Fahrzeugs und weichen Sie Hindernissen aus.
Bei Fahrzeugen mit einer Trittstufe ist die
Bodenfreiheit zusétzlich eingeschrénkt. Hin-
dernisse kénnen das Fahrzeug beschadigen.
Wenn Sie Hindernisse lberfahren miissen,
fahren Sie besonders langsam und aufmerk-
sam. Lassen Sie sich bei Bedarf von einer
anderen Person einweisen.

Wenn Sie ganz vom Gas gehen, wird im Schub-
betrieb bei Drehzahlen auBerhalb des Leerlauf-
regelbereichs die Kraftstoffzufuhr unterbro-
chen.

Fiir Fahrzeuge mit 4-Zylinder-Dieselmoto-
ren und den Achsiibersetzungen AR5 4,727
oder AR6 5,100: Es wird empfohlen, auf ebener
Strecke und mit unbeladenem Fahrzeug im 2.
Gang anzufahren

Kurzstreckenfahrt

Allgemeine Hinweise

H Wenn das Fahrzeug liberwiegend im Kurz-
streckenbetrieb bewegt wird, kann es zu Sto-
rungen bei der automatischen Reinigung des
Dieselpartikelfilters kommen. Dadurch kann
sich Kraftstoff im Motordl ansammeln und
einen Motorschaden verursachen.

I Wihrend der automatischen Regeneration
treten sehr heiBe Abgase aus dem Abgasend-
rohr aus. Halten Sie einen Mindestabstand
von 1 Meter zu anderen Gegenstanden, z. B.
parkenden Fahrzeugen ein, um Sachschaden
zu vermeiden.

Fahrzeuge mit Storungsanzeige

Die automatische Regeneration des Dieselpar-
tikelfilters ist nicht ausreichend oder gestort,
wenn

im Kombiinstrument

« die Kontrollleuchte |£=
angeht

« das Display im Kombiinstrument die Meldung
Abgasfilter: mit hoher Drehzahl fah-
ren siehe Betriebsanleitung zeigt.

Fahren Sie bei nachster Gelegenheit mit einer

Drehzahl von mindestens 2000 1/min, bis die

Kontrollleuchte [3Z=] oder die Display-Meldung

ausgeht.

Schalten Sie dazu bei Fahrzeugen mit Automa-

tikgetriebe mit der Tippschaltung in einen nied-

rigeren Gang (> Seite 142).

Durch die erzielte Temperaturerhéhung unter-

stiitzen Sie den Freibrennvorgang des Diesel-

partikelfilters.

Wenn die Kontrollleuchte || oder die Display-

Meldung nach etwa 20 Minuten nicht ausgeht,

wenden Sie sich umgehend an eine qualifizierte

Fachwerkstatt.

Fahrzeuge ohne Storungsanzeige

Fiihren Sie bei Gberwiegendem Kurzstrecken-
betrieb alle 500 km eine 20-miniitige Autobahn-
oder Uberlandfahrt durch. Damit unterstitzen
Sie die Regeneration des Dieselpartikelfilters.
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Geschwindigkeitsbegrenzung

/\ WARNUNG

Das Uberschreiten der angegebenen Reifen-
tragfahigkeit oder des zuldassigen Geschwin-
digkeitsindexes kann zu Reifenschadigungen
und zum Platzen der Reifen flihren. Es besteht
Unfallgefahr!

Verwenden Sie deshalb nur fir lhren Fahr-
zeugtyp frei gegebene Reifentypen und -gro-
Ben. Beachten Sie die fiir Ihr Fahrzeug not-
wendige Reifentragfahigkeit und den
Geschwindigkeitsindex.

Sie missen sich als Fahrer {ber die Fahrzeug-
hochstgeschwindigkeit und die aus der Berei-
fung (Reifen und Reifendruck) resultierende
zuldssige Hochstgeschwindigkeit erkundigen.
Beachten Sie insbesondere auch die landesspe-
zifischen Zulassungsvorschriften fiir Reifen.
Sie dirfen die in den Reifendrucktabellen
genannte Geschwindigkeitsbegrenzung der
Bereifung auf keinen Fall tiberschreiten. Infor-
mationen zum Reifendruck finden Sie im Kapitel
»,Rader und Reifen” (> Seite 287).

Sie kénnen die Hochstgeschwindigkeit lhres
Fahrzeugs permanent auf einen Wert zwischen
100 km/h und 160 km/h begrenzen.

Mercedes-Benz empfiehlt flir die Programmie-
rung der Hochstgeschwindigkeit einen
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Bei Fahrzeugen mit SPEEDTRONIC k&nnen Sie
die Hochstgeschwindigkeit Ihres Fahrzeugs
Uber den Bordcomputer temporar und/oder
permanent begrenzen (> Seite 162).

Achten Sie bei Uberholvorgangen darauf, dass
der Motor automatisch abregelt, wenn die pro-
grammierte Hochstgeschwindigkeit erreicht ist.
Bei Gefélle kann die Geschwindigkeitsbegren-
zung Uberschritten werden. Bremsen Sie gege-
benenfalls.

Display-Meldungen machen Sie auf das Errei-
chen der Geschwindigkeitsbegrenzung auf-
merksam — Fahrzeuge ohne Lenkradtasten

(> Seite 206), Fahrzeuge mit Lenkradtasten

(> Seite 221).

Rl

Auslandsreisen

Service

Auch im Ausland steht ein weit verbreiteter
Mercedes-Benz Service zur Verfiigung. Beden-
ken Sie, dass trotzdem Serviceeinrichtungen
oder Ersatzteile méglicherweise nicht sofort
verfligbar sind. Die betreffenden Werkstatt-Ver-
zeichnisse erhalten Sie in jedem Mercedes-Benz
Servicestiitzpunkt.

Kraftstoff

In einigen Landern sind nur Kraftstoffe mit gerin-
ger Oktanzahl oder mit erhéhtem Kraftstoff-
Schwefelgehalt erhaltlich.

Mercedes-Benz empfiehlt den Einbau eines
Kraftstofffilters mit Wasserabscheider fir Lan-
der mit erhéhtem Wassergehalt im Diesel.
Ungeeigneter Kraftstoff kann Motorschaden
hervorrufen. Informationen zum Kraftstoff

(> Seite 307).

Abblendlicht

In Lander, in denen auf der anderen StraBen-
seite als im Zulassungsland gefahren wird, mis-
sen Sie

« die Halogen-Scheinwerfer teilweise abkleben
lassen

o die Bi-Xenon- Scheinwerfer auf symmetri-
sches Abblendlicht umstellen lassen.
Dadurch werden der Gegenverkehr nicht
geblendet und der Fahrbahnrand nicht mehr so
weit und hoch ausgeleuchtet.
Lassen Sie die Scheinwerfer vor dem Grenz-
Ubertritt in diese Lander moglichst nahe an der
Grenze in einer qualifizierten Fachwerkstatt
umgehend abkleben oder umstellen.
Wahrend lhrer Riickkehr missen Sie moglichst
nahe am Grenziibergang

« die Klebeflachen von lhren Halogen-Schein-
werfern entfernen und gegebenenfalls das
Scheinwerferglas reinigen

« die Bi-Xenon- Scheinwerfer in einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt wieder auf asymmetri-
sches Abblendlicht umstellen lassen.

c
Q
<
[
©
o
©
c
=
c
()
—
L
©
L


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=83dc31a3a61c80f035477e6870387038&version=5&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=49046de8f01d880e351f191530c455c5&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=762a182c91aad41135477e682a022a02&version=2&language=de&variant=DE

sl Faciweise

- Fahren und Parken

Bahntransport

Der Transport lhres Fahrzeugs mit der Bahn
kann in einigen Ladndern aufgrund unterschied-
licher Tunnelhéhen und Verladenormen einge-
schrankt sein oder besondere MaBnahmen
erfordern.

Informationen hierzu erhalten Sie in jedem
Mercedes-Benz Servicestitzpunkt.

Bremsen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie auf glatter Fahrbahn zuriickschal-
ten, um die Bremswirkung des Motors zu
erhohen, kdnnen die Antriebsrader die Haf-
tung verlieren. Es besteht erhohte Schleuder-
und Unfallgefahr!

Schalten Sie nicht auf glatter Fahrbahn
zuriick, um die Bremswirkung des Motors zu
erhéhen.

/\ WARNUNG

Wenn Sie wahrend der Fahrt den FuB auf dem
Bremspedal ruhen lassen, kann die Bremsan-
lage uberhitzen. Dadurch verldngert sich der
Bremsweg und die Bremsanlage kann sogar
ausfallen. Es besteht Unfallgefahr!

Nutzen Sie niemals das Bremspedal als FuB-
stiitze. Treten Sie wahrend der Fahrt nicht
gleichzeitig auf das Brems- und Fahrpedal.

H Eine dauerhafte Betétigung des Bremspe-
dals verursacht die iiberméaBige und vorzei-
tige Abnutzung der Bremsbelage.

Gefallstrecken

H Eine dauerhafte Betitigung des Bremspe-
dals verursacht die iberméaBige und vorzei-
tige Abnutzung der Bremsbelage.

Bei langem und steilem Gefélle miissen Sie
« bei einem Automatikgetriebe friihzeitig in die

Schaltbereiche [2] oder [1] zuriickschalten
(> Seite 142)

« bei einem Schaltgetriebe friihzeitig in einen
niedrigeren Gang schalten.

@ Bei eingeschaltetem TEMPOMAT oder ein-
geschalteter SPEEDTRONIC miissen Sie
ebenfalls friihzeitig den Schaltbereich wech-
seln.

So nutzen Sie die Bremswirkung des Motors
zum Halten der Geschwindigkeit und missen
weniger bremsen. Dadurch entlasten Sie die
Betriebsbremse und vermeiden, dass die Brem-
sen Uberhitzen und zu schnell verschleiBen.

Hohe und geringe Beanspruchung

/\ WARNUNG

Wenn Sie wahrend der Fahrt den FuB auf dem
Bremspedal ruhen lassen, kann die Bremsan-
lage Uberhitzen. Dadurch verlédngert sich der
Bremsweg und die Bremsanlage kann sogar
ausfallen. Es besteht Unfallgefahr!

Nutzen Sie niemals das Bremspedal als FuB-
stiitze. Treten Sie wahrend der Fahrt nicht
gleichzeitig auf das Brems- und Fahrpedal.

H Eine dauerhafte Betétigung des Bremspe-
dals verursacht die iiberméaBige und vorzei-
tige Abnutzung der Bremsbelége.

Wenn Sie die Bremsen stark beansprucht
haben, stellen Sie das Fahrzeug nicht sofort ab.
Fahren Sie kurze Zeit weiter. Die Bremsen kiih-
len sich durch den Fahrtwind schneller ab.
Wenn Sie die Bremse nur maBig beanspruchen,
Uberzeugen Sie sich gelegentlich von ihrer Wirk-
samkeit. Bremsen Sie dazu aus héherer
Geschwindigkeit starker ab. Die Bremse wird
dadurch griffiger.

Nasse Fahrbahn

Wenn Sie léngere Zeit bei starkem Regen fah-
ren, ohne zu bremsen, kann die Bremse beim 1.
Bremsen verzdgert ansprechen. Auch nach der
Fahrzeugwésche oder einer Durchfahrt durch
tiefes Wasser kann dieses Verhalten auftreten.

Sie miissen dann fester auf die Bremse treten.
Halten Sie einen gréBeren Abstand zum voraus-
fahrenden Fahrzeug.

Bremsen Sie nach einer Fahrt auf nasser Fahr-
bahn und nach der Fahrzeugwésche das Fahr-
zeug unter Berlcksichtigung des Verkehrsge-
schehens splrbar ab. Die Bremsscheiben wer-
den warm, trocknen schneller und werden vor
Korrosion geschiitzt.
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Eingeschrankte Bremswirkung auf salz-
gestreuten StraB3en

Wenn Sie auf salzgestreuten StraBen fahren,
kann sich eine Salzschicht auf Bremsscheiben
und Bremsbeldgen bilden. Dadurch kann sich
der Bremsweg erheblich verlangern.

Halten Sie einen besonders groBen Sicherheits-
abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug.

Zum Beseitigen einer moglichen Salzschicht:

» Bei Fahrtbeginn, gelegentlich wéhrend der
Fahrt und am Fahrtende bremsen. Achten Sie
darauf, dass andere Verkehrsteilnehmer
dabei nicht gefédhrdet werden.

Neue Bremsscheiben und Bremsbelage

Neue Bremsbeldge und Bremsscheiben haben
erst nach einigen 100 Kilometern eine optimale
Bremswirkung. Gleichen Sie die verminderte
Bremswirkung durch starkeren Druck auf das
Bremspedal aus.

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen aus Sicher-
heitsgriinden, nur folgende Bremsscheiben und
Bremsbelége in Ihr Fahrzeug einbauen zu las-
sen:

« fiir Mercedes-Benz frei gegebene Brems-
scheiben

o fir Mercedes-Benz frei gegebene Bremsbe-
lage oder Bremsbeldge mit gleichem Quali-
tatsstandard

Andere Bremsscheiben oder Bremsbelage kon-
nen die Sicherheit Ihres Fahrzeugs beeintrach-
tigen.

Wechseln Sie Bremsscheiben und Bremsbeldge
immer achsweise. Verwenden Sie bei einem

Bremsscheibenwechsel immer neue Bremsbe-

lage.

Feststellbremse

/\ WARNUNG

Wenn Sie das Fahrzeug mit der Feststell-
bremse abbremsen miissen, ist der Brems-
weg wesentlich langer und die Réader kénnen
blockieren. Es besteht erhéhte Schleuder-
und Unfallgefahr!

Bremsen Sie das Fahrzeug nur bei ausgefal-
lener Betriebsbremse mit der Feststellbremse
ab. Stellen Sie dabei die Feststellbremse nicht

_ Fehinweselss

zu stark fest. Wenn die Rader blockieren,
|6sen Sie umgehend die Feststellbremse so
weit, bis sich die Rader wieder drehen.

Wenn Sie auf nassen StraBen oder schmutzbe-
deckten Oberflachen fahren, kann StraBensalz
und/oder Schmutz in die Feststellbremse
gelangen. Korrosion und eine Verminderung der
Bremskraft sind die Folge.

Um dies zu verhindern, fahren Sie von Zeit zu
Zeit mit leicht angezogener Feststellbremse.
Fahren Sie dazu eine Strecke von etwa 100 m
mit einer maximalen Geschwindigkeit von

20 km/h.

Wenn Sie das Fahrzeug mit der Feststellbremse
abbremsen, leuchten die Bremsleuchten nicht
auf.

Fahren bei Nasse

Aquaplaning

/\ WARNUNG

Je nach Wasserhohe auf der Fahrbahn kann es
trotz ausreichender Reifenprofiltiefe und
niedriger Geschwindigkeit zu Aquaplaning
kommen. Es besteht Unfallgefahr!

Meiden Sie deshalb Spurrillen und bremsen
Sie vorsichtig.

Fahren Sie deshalb bei starken Niederschlagen
oder bei Bedingungen, bei denen Aquaplaning
auftreten kann, folgendermaBen:

« Verringern Sie die Geschwindigkeit.

« Vermeiden Sie Spurrillen.

« Bremsen Sie vorsichtig.

Wasserdurchfahrt auf StraBen

H Beachten Sie, dass vorausfahrende oder
entgegenkommende Fahrzeuge Wellen
erzeugen. Dadurch kann die maximal zul&s-
sige Wasserhdhe Uberschritten werden.
Beachten Sie diese Hinweise unbedingt.
Sonst kénnen Sie Motor, Elektrik und
Getriebe beschéadigen.
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o | Fancinweise

- Fahren und Parken

Wenn Sie durch Wasser fahren miissen, das sich

auf der StraBe gesammelt hat, beachten Sie,
dass

o der Wasserstand bei ruhigem Wasser maxi-

mal bis zur Unterkante des vorderen StoBfan-

gers reichen darf

« Sie maximal Schrittgeschwindigkeit fahren
diirfen.

Fahren im Winter

Allgemeine Hinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie auf glatter Fahrbahn zuriickschal-
ten, um die Bremswirkung des Motors zu
erhohen, konnen die Antriebsrader die Haf-
tung verlieren. Es besteht erhéhte Schleuder-
und Unfallgefahr!

Schalten Sie nicht auf glatter Fahrbahn
zurlick, um die Bremswirkung des Motors zu
erhohen.

/N\ GEFAHR

Wenn das Abgasendrohr blockiert ist oder
keine ausreichende Beliiftung moglich ist,
konnen giftige Abgase, insbesondere Kohlen-
monoxid, in das Fahrzeug eindringen. Das ist
z.B. der Fall, wenn das Fahrzeug im Schnee
stecken bleibt. Es besteht Lebensgefahr!

Wenn Sie den Motor oder die Standheizung
laufen lassen miissen, halten Sie das Abgas-
endrohr und den Bereich um das Fahrzeug
schneefrei. Offnen Sie auf der dem Wind
abgewandten Fahrzeugseite ein Fenster, um
die ausreichende Versorgung mit Frischluft zu
gewahrleisten.

Lassen Sie Ihr Fahrzeug rechtzeitig zu Winter-

beginn in einer qualifizierten Fachwerkstatt win-

terfest machen.

Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,,Betrieb
im Winter” (> Seite 284).

Glatte Fahrbahn

/\ WARNUNG

Wenn Sie auf glatter Fahrbahn zuriickschal-
ten, um die Bremswirkung des Motors zu
erhohen, kdonnen die Antriebsrader die Haf-
tung verlieren. Es besteht erhdhte Schleuder-
und Unfallgefahr!

Schalten Sie nicht auf glatter Fahrbahn
zurlick, um die Bremswirkung des Motors zu
erhohen.

H Fahrzeuge mit Automatikgetriebe diirfen in
Neutralstellung N nur kurzzeitig rollen. Ein
langeres Rollen der R&der, z. B. beim
Abschleppen, flihrt zu einem Getriebescha-
den.

Wenn das Fahrzeug zu schleudern droht oder
bei geringer Geschwindigkeit nicht zum Stehen
gebracht werden kann:

» Automatikgetriebe in die Neutralstellung N
schalten.

oder

» Schaltgetriebe in den Leerlauf schalten oder
auskuppeln.

» Versuchen, das Fahrzeug durch Lenkkorrek-
turen unter Kontrolle zu halten.

Fahren Sie bei Glatte besonders vorsichtig. Ver-
meiden Sie abruptes Beschleunigen, Lenken
und Bremsen.

Weitere Informationen zu Winterreifen und
Schneeketten finden Sie im Kapitel ,,Betrieb im
Winter” (> Seite 284).

Fahren im Gelande

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie einen Hang schrag befahren oder
auf einem Hang wenden, kann das Fahrzeug
seitlich abrutschen, umkippen und sich Gber-
schlagen. Es besteht Unfallgefahr!

Befahren Sie einen Hang immer in Falllinie
(geradlinig aufwérts oder abwarts) und wen-
den Sie nicht.
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A WARNUNG hohe im AdBlue® Behilter gewahrleistet sein.
Stellen Sie deshalb vor Geldndefahrten einen
Minimalftillstand von zehn Litern sicher.

Durch die ungleichférmige Bodenbeschaffen-
heit bei Geldndefahrten wirken Beschleuni-
gungskrafte aus allen Richtungen auf Ihren
Korper. Sie kdnnen z. B. vom Sitz geschleu-

Bei Geldande- und Baustellenfahrten kénnen z. B.
Sand, Schlamm und Wasser, auch vermengt mit
Ol, in die Bremse gelangen. Dies kann zu redu-

dert werden. Es besteht Verletzungsgefahr! zierter Bremswirkung oder zum Totalausfall der qc;
Legen Sie auch bei Geldndefahrtenimmerden ~ Bremse filhren, auch durch erhdhten Ver- <
Sicherheitsgurt an. schleiB. Die Bremseigenschaften andern sich, @
abhangig vom eingedrungenen Material. Reini- O-
en Sie die Bremse nach der Gelandefahrt. T
/\ WARNUNG a/enn Sie anschlieBend eine reduzierte Brems- :C;
Wenn Sie uber Hindernisse oder in Spurrillen wirkung oder Schleifgerdusche feststellen, las- p
fahren, kann das Lenkrad zuriickschlagenund ~ sen Sie die Bremsanlage umgehend in einer o
Verletzungen an den Handen verursachen. qualifizierten Fachwerkstatt Gberpriifen. Passen _E
. . . . Sie Ihre Fahrweise den verdnderten Bremsei- ©
H?Iten Sie das Lenkrad immer mit .beld‘en genschaften an. L
Handen fest umschlossen. Wenn Sie Hinder- Gg|3nde- und Baustellenfahrten erhdhen die
nisse uberfahren, rechnen Sie kurzzeitig mit Méglichkeit von Fahrzeugschiden, die in der .
erhdhten Lenkkréften. Folge zum Ausfall von Aggregaten oder Syste-
men fiihren. Passen Sie lhre Fahrweise den
A WARNUNG Geléndeverhaltnissen an. Fahren Sie aufmerk-

. sam. Lassen Sie Fahrzeugschdden umgehend in
Wenn bre.nnbarfe Ma.tenalle'n, z.B.Laub, Gras  oiner qualifizierten Fachwerkstatt beheben.
oder'Zwe|ge, m|t.he|Be“n Teller? der'Abgasa”' Schalten Sie wéhrend einer Fahrt in unwegsa-
I?g‘? I KO”F?kt sind, konnen sich diese Mate-  mem Gelande nicht in die Neutralstellung und
rialien entziinden. Es besteht Brandgefahr! kuppeln Sie nicht aus. Beim Versuch, das Fahr-
Priifen Sie bei Fahrten auf unbefestigten zeug mit der Betriebsbremse abzubremsen,
Wegen oder im Geldnde regelméaBig die Fahr- konnten S'? die antrolle.verllerer} Wenn Ihr

terseite. Entfernen Sie insbesondere Fahrzeug eine Steigung nicht bewaltigen kann,
zgugun : . fahren Sie im Rickwartsgang zuriick.
eingeklemmte Pflanzenteile oder andere

L . . . Wenn Sie |hr Fahrzeug fiir eine Geldnde- oder
brennbare Materialien. Verstandigen Sie bei  gaystellenfahrt beladen, halten Sie den Fahr-

Besch‘cidigungen eine qualifizierte Fachwerk- Zeugschwerpunkt mog“chst niedrig_
statt.

Checkliste vor der Gelandefahrt

[ Priifen Sie bei Fahrten auf unbefestigten
Wegen oder im Geldnde regelmaBig die Fahr-  » Kraftstoff- und AdBlue® Vorrat priifen

zeugunterseite und die Rader und Reifen. Ent- (> Seite 188) und nachfiillen (> Seite 146).

fernen Sie insbesondere eingeklemmte » Motor: Olstand priifen (> Seite 253) und Ol

Fremdkorper, z.B. Steine und Aste. nachfillen (> Seite 255).

Solche Fremdkdrper knnen Vor dem Befahren von extremen Steigungen

« das Fahrwerk, den Kraftstoffbehalter oder und Neigungen den Olstand bis zum Maxi-
die Bremsanlage beschédigen mum nachfillen.

« Unwuchten und damit Vibrationen verursa- € Bei extremen Steigungen und Neigungen
chen kann der Bordcomputer das Symbol

« wihrend der Weiterfahrt herausgeschleu- anzeigen. Wenn Sie vor der Fahrt den Olstand
dert werden. im Motor auf Maximum nachgefiillt haben, ist

die Betriebssicherheit des Motors nicht

Versténdigen Sie bei Beschadigungen eine ..
qualifizierte Fachwerkstatt. gefahrdet.
» Bordwerkzeug: Priifen, ob der Wagenheber

H Bei starken Neigungen wihrend einer funktioniert (> Seite 274).

Gelandefahrt muss eine ausreichende Fiill-
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- Fahren und Parken

» Sicherstellen, dass Radschlissel
(> Seite 274), Holzunterlage fiir den Wagen-
heber, ein robustes Abschleppseil und ein
Klappspaten im Fahrzeug sind.

» Reifen und Réader: Profiltiefe (> Seite 284)
und Reifendruck priifen (> Seite 287).

Regeln fiir Fahrten im Geldnde

H Beachten Sie immer die Bodenfreiheit des
Fahrzeugs und weichen Sie Hindernissen, wie
z.B. zu tiefen Spurrillen aus.

Hindernisse konnen das Fahrzeug beschadi-
gen, z.B.

e am Fahrwerk
« am Antriebsstrang
« an den Kraftstoff- und Vorratsbehaltern

Fahren Sie deshalb im Geldnde immer lang-
sam. Wenn Sie Hindernisse lberfahren miis-
sen, lassen Sie sich von dem Beifahrer ein-
weisen.

@ Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen, zusétzlich
eine Schaufel und ein Bergeseil mit Schakel
im Fahrzeug mitzunehmen.

« Sicherstellen, dass Gepéackstiicke und Lade-
gut sicher verstaut oder befestigt sind
(> Seite 245).

« Vor Beginn der Geléandefahrt anhalten und
einen kleinen Gang schalten.

« Allrad-Fahrzeuge: Allradantrieb einschalten
(> Seite 174) und bei Bedarf Getriebeiiber-
setzung LOW RANGE einschalten
(> Seite 175).

« Wenn es der Untergrund erfordert, ASR zum
Anfahren kurzzeitig ausschalten (> Seite 56).

« Im Gelédnde immer mit laufendem Motor und
geschaltetem Gang fahren.

» Langsam und gleichmé&Big fahren. In vielen
Fallen ist Schritt-Tempo erforderlich.

» Durchdrehende Antriebsrader vermeiden.

o Stets darauf achten, dass die Rader Boden-
kontakt haben.

« Unbekanntes Gelande, das nicht einsehbar
ist, mit duBerster Vorsicht befahren. Sicher-
heitshalber aussteigen und die Geldndepas-
sage vorher anschauen.

« Vor Wasserdurchfahrten die Wassertiefe pri-
fen.

ol Faciweise

o Auf Hindernisse achten, z. B. Felsbrocken,
Locher, Baumstiimpfe und Spurrillen.

« Kanten, an denen der Untergrund wegbre-
chen kann, meiden.

Checkliste nach der Geldndefahrt

H Wenn Sie nach der Geldndefahrt Schiden
am Fahrzeug feststellen, lassen Sie umge-
hend das Fahrzeug in einer qualifizierten
Fachwerkstatt Giberpriifen.

Im Gelénde wird Ihr Fahrzeug stérker bean-
sprucht als im normalen StraBenbetrieb. Uber-
priifen Sie das Fahrzeug nach einer Fahrt in
unwegsamem Geldnde. Sie erkennen dann
Schéden rechtzeitig und verringern das Unfall-
risiko fiir sich und andere Verkehrsteilnehmer.
Reinigen Sie Ihr Fahrzeug vor der Fahrt auf
o6ffentlichen StraBen griindlich.

Beachten Sie folgende Punkte nach einer
Geldnde- oder Baustellenfahrt und vor der Fahrt
auf offentlichen StraBen:

» Allrad-Fahrzeuge: Allradantrieb ausschalten
(> Seite 174).

» ASR einschalten (> Seite 56).

» Scheinwerfer und Schlussleuchte reinigen
und auf Beschédigungen priifen.

» Das vordere und hintere Kennzeichen reini-
gen.

» Scheiben, Fenster und AuBenspiegel reini-
gen.

» Trittstufen, Einstiege und Haltegriffe reinigen.
Dadurch erhohen Sie die Trittsicherheit.

» Rader und Reifen, Radeinbau und den Unter-
boden mit einem Wasserstrahl reinigen.
Dadurch erhdhen Sie die Bodenhaftung ins-
besondere auf nasser Fahrbahn.

» Rader und Reifen und Radeinbau auf einge-
klemmte Fremdkorper prifen und entfernen.
Eingeklemmte Fremdkd&rper konnen die
Réder und Reifen beschadigen, oder wahrend
der Weiterfahrt herausgeschleudert werden.

» Unterboden auf eingeklemmte Zweige oder
andere Pflanzenteile priifen und entfernen.
Eingeklemmte Zweige oder andere Pflanzen-
teile erhéhen die Brandgefahr und kdnnen
Kraftstoffleitungen, Bremsschlduche sowie
die Gummibalge der Achsgelenke und
Antriebswellen beschéadigen.

» Bremsscheiben, Bremsbeldge und Achsge-
lenke insbesondere nach dem Betrieb in
Sand, Schlamm, Schotter und Kies, Wasser
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oder ahnlichen Schmutzbeanspruchungen
reinigen.

» Gesamte Bodengruppe, Reifen, Réder, Karos-
seriestruktur, Bremse, Lenkung, Fahrwerk
und Abgasanlage auf Beschadigungen priifen.

» Betriebsbremse auf Betriebssicherheit prii-
fen, z. B. eine Bremsprobe durchfiihren.

» Wenn nach der Gelandefahrt starke Vibrati-
onen festzustellen sind, Rader und Trieb-
strang erneut auf Fremdkorper kontrollieren.
Fremdkorper entfernen, da sie Unwuchten
und damit Vibrationen verursachen kénnen.

Fahren im Gebirge

H Fahrzeuge mit Dieselmotor: Die Betriebs-
sicherheit des Dieselmotors ist bis zu einer
Hohe von 2500 m tber dem Meeresspiegel
gewahrleistet. Sie diirfen diese Hohe kurzzei-
tig Uberschreiten, z.B. flr Passfahrten. Fah-
ren Sie nicht dauerhaft in Héhen tber
2500 m. Sonst konnen Sie den Dieselmotor
beschadigen.

Beachten Sie bei Fahrten im Gebirge, dass mit
zunehmender Hohe die Motorleistung und somit
auch die Anfahrsteigfahigkeit abnehmen.

Bei Fahrten liber 2500 m Meereshohe steht die
Funktion ECO-Start nicht mehr zur Verfiigung.
Hinweise zum Bremsen auf Geféllstrecken fin-
den Sie im Abschnitt ,,Bremsen® (>> Seite 154).

Fahrsysteme

TEMPOMAT

Allgemeine Hinweise

Der TEMPOMAT halt fiir Sie die Geschwindig-
keit.

Wenn Sie léngere Zeit mit gleich bleibender
Geschwindigkeit fahren kdnnen, schalten Sie
den TEMPOMAT ein. Sie kdnnen jede Geschwin-
digkeit ab 30 km/h in 1-km/h-Schritten ein-
stellen.

@ Wenn Sie fiir den digitalen Tachometer als
Einheit mph eingestellt haben (> Seite 197),
kénnen Sie jede Geschwindigkeit ab 20 mph
in 1-mph-Schritten einstellen.

Der TEMPOMAT sollte bei Geldnde- und Baus-
tellenfahrten nicht eingeschaltet werden.

Fahrsysteme H

An einer Steigung oder im Gefélle kann es sein,
dass der TEMPOMAT die Geschwindigkeit nicht
halten kann. Wenn die Steigung oder das Gefélle
nachlassen und 30 km/h nicht unterschritten
wurden, regelt sich die gespeicherte Geschwin-
digkeit wieder ein.

© Schalthinweise fiir Fahrzeuge mit Schaltge-
triebe:

« Fahren Sie immer mit ausreichender, aber
nicht zu hoher Motordrehzahl.

« Schalten Sie insbesondere an starken Stei-
gungen rechtzeitig.

« Schalten Sie nicht Giber mehrere Gange
zuriick.

o Treten Sie nach dem Schalten leicht auf das
Fahrpedal. Damit erhéhen Sie den Schalt-
komfort.

» Wenn Sie das Kupplungspedal langer als
6 Sekunden treten, schaltet sich der TEM-
POMAT aus.

» Wenn Sie in den Leerlauf schalten und das
Kupplungspedal loslassen, kann die Motor-
drehzahl deutlich ansteigen. Schalten Sie
den TEMPOMAT vorher aus.

© Die angezeigte Geschwindigkeit im Tacho-
meter kann geringfiigig von der vom TEMPO-
MAT gespeicherten Geschwindigkeit abwei-
chen.

Wichtige Sicherheitshinweise

Der TEMPOMAT kann die Unfallgefahr einer
nicht angepassten oder unaufmerksamen Fahr-
weise weder verringern noch physikalische
Grenzen auBer Kraft setzen. Der TEMPOMAT
kann die StraBen- und Witterungsverhéltnisse
sowie die Verkehrssituation nicht beriicksichti-
gen. Der TEMPOMAT ist nur ein Hilfsmittel. Die
Verantwortung fiir den Sicherheitsabstand, die
Geschwindigkeit, das rechtzeitige Bremsen und
das Einhalten der Fahrspur liegt bei Ihnen.

Benutzen Sie den TEMPOMAT nicht

« in Verkehrssituationen, die das Fahren bei
konstanter Geschwindigkeit nicht erlauben,
z.B. bei starkem Verkehr, auf kurvenreichen
StraBen oder im Gelande.

« auf glatten oder rutschigen StraBen. Die
Antriebsrader kénnen durch Bremsen oder
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- Fahren und Parken

Beschleunigen die Haftung verlieren und das
Fahrzeug kann schleudern.

e bei schlechter Sicht, z. B. durch Nebel, star-
ken Regen oder Schnee.

Machen Sie bei einem Fahrerwechsel auf die
gespeicherte Geschwindigkeit aufmerksam.

TEMPOMAT Hebel

TEMPOMAT bedienen

(® Einschalten und aktuelle oder hohere
Geschwindigkeit speichern

@ LIM-Kontrollleuchte

(® Einschalten mit zuletzt gespeicherter
Geschwindigkeit

® Einschalten und aktuelle oder niedrigere
Geschwindigkeit speichern

(® Zwischen TEMPOMAT und variabler SPEED-
TRONIC wechseln

(® TEMPOMAT ausschalten

Der TEMPOMAT Hebel ist der obere Hebel links

an der Lenksaule.

Mit dem TEMPOMAT Hebel bedienen Sie den

TEMPOMAT und die variable SPEEDTRONIC.

» TEMPOMAT vorwahlen: Priifen, ob die LIM-
Kontrollleuchte (2) aus ist.
Wenn ja, ist der TEMPOMAT bereits gewahlt.
Wenn nein, den TEMPOMAT Hebel in Pfeil-
richtung (5) dricken.

Die LIM-Kontrollleuchte (2) zeigt Ihnen, welche

Funktion Sie gewéhlt haben:

o LIM-Kontrollleuchte aus: TEMPOMAT ist
gewahlt.

o LIM-Kontrollleuchte leuchtet: Variable
SPEEDTRONIC ist gewéhlt.

m Fahrsysteme

Anzeigen der Geschwindigkeit des TEM-
POMAT

Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Wenn Sie den
TEMPOMAT einschalten, zeigt das Display im
Textfeld kurz die Meldung TEMPOMAT und die
gespeicherte Geschwindigkeit. AnschlieBend
zeigt das Display im Statusbereich das Symbol
und die gespeicherte Geschwindigkeit an.
Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: Wenn Sie
den TEMPOMAT einschalten, zeigt das Display

das Symbol und die gespeicherte
Geschwindigkeit an.

Einschaltbedingungen

Damit Sie den TEMPOMAT einschalten kénnen,
missen alle folgenden Einschaltbedingungen
erfillt sein:

« Die Funktion TEMPOMAT muss gewéhlt sein
(> Seite 160).

« Die Feststellbremse muss geldst sein. Die
Kontrollleuchte im Kombiinstrument ist
aus.

« Sie fahren schneller als 30 km/h.

« Sie treten nicht auf das Brems- oder auf das
Kupplungspedal.

© Andere in dieser Betriebsanleitung nicht
beschriebene Fahr- und Bremssysteme wie
z.B. ein Retarder kénnen den TEMPOMAT
beeinflussen. Informationen hierzu finden Sie
in der separaten Betriebsanleitung des Auf-
bauherstellers.

Aktuelle Geschwindigkeit speichern
und halten

» Fahrzeug auf die gewiinschte Geschwindig-
keit ab 30 km/h beschleunigen.

» TEMPOMAT-Hebel kurz nach oben (1) oder
unten (@) tippen.

» Fahrpedal loslassen.
Der TEMPOMAT ist eingeschaltet. Die aktu-
elle Geschwindigkeit ist gespeichert.

Das Display zeigt das Symbol und die
gespeicherte Geschwindigkeit.

Gespeicherte Geschwindigkeit abrufen

/\ WARNUNG

Wenn Sie die gespeicherte Geschwindigkeit
abrufen und diese abweicht von der aktuellen
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Geschwindigkeit, beschleunigt oder bremst
das Fahrzeug. Wenn Ihnen die gespeicherte
Geschwindigkeit nicht bekannt ist, kann das
Fahrzeug unerwartet beschleunigen oder
bremsen. Es besteht Unfallgefahr!

Beriicksichtigen Sie die Verkehrssituation,
bevor Sie die gespeicherte Geschwindigkeit
abrufen. Wenn lhnen die gespeicherte
Geschwindigkeit nicht bekannt ist, speichern
Sie die gewiinschte Geschwindigkeit neu.

» TEMPOMAT Hebel kurz zu sich herziehen (3).
» Fahrpedal loslassen.
Der TEMPOMAT ist eingeschaltet und regelt
auf die zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit.
Das Display zeigt das Symbol und die
gespeicherte Geschwindigkeit.

@ Wenn Sie erstmalig nach einem Motorstart
den TEMPOMAT-Hebel zu sich herziehen,
Gbernimmt der TEMPOMAT die aktuelle
Geschwindigkeit.

Geschwindigkeit einstellen

Es kann einen Augenblick dauern, bis das Fahr-
zeug auf die eingestellte Geschwindigkeit
beschleunigt oder abbremst. Beriicksichtigen
Sie diese Verzogerung beim Einstellen der
Geschwindigkeit.

» TEMPOMAT Hebel zum Erhéhen der
Geschwindigkeit nach oben (1) oder zum Ver-
ringern der Geschwindigkeit nach unten @
tippen.

Die zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit
erhéht oder verringert sich in 1-km/h-Schrit-
ten.

Oder

» TEMPOMAT Hebel so lange nach oben (1)
oder nach unten (%) driicken, bis die
gewlinschte Geschwindigkeit erreicht ist.

» TEMPOMAT Hebel loslassen.

Die aktuelle Geschwindigkeit ist gespeichert.

Das Display zeigt das Symbol und die
gespeicherte Geschwindigkeit.

@ Durch Gasgeben schalten Sie den TEMPO-
MAT nicht aus. Wenn Sie z.B. zum Uberholen
kurzfristig beschleunigen, regelt der TEMPO-
MAT hinterher wieder auf die zuletzt gespei-
cherte Geschwindigkeit.

TEMPOMAT ausschalten

Sie haben mehrere Méglichkeiten, den TEMPO-
MAT auszuschalten:
» TEMPOMAT Hebel kurz nach vorn (6) tippen.
oder
» Bremsen.
oder
» TEMPOMAT Hebel kurz in Pfeilrichtung ()
driicken.
Die variable SPEEDTRONIC ist gewahlt. Die

LIM-Kontrollleuchte (2) im TEMPOMAT-Hebel
geht an.

Die zuletzt eingestellte Geschwindigkeit bleibt
gespeichert. Wenn Sie den Motor abstellen,
wird die zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit
geldscht.

Der TEMPOMAT schaltet sich automatisch aus,
wenn
o Sie bremsen

« Sie die Feststellbremse anziehen und die Kon-
trollleuchte im Kombiinstrument leuch-
tet

« Sie langsamer als 30 km/h fahren

« Sie die Kupplung wahrend der Fahrt langer als
6 Sekunden treten

« Sie das Automatikgetriebe wahrend der Fahrt
in die Neutralstellung N schalten

* ESP® oder ASR regeln
» ESP® oder ABS gestért sind.

Fahrsysteme m
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Probleme mit TEMPOMAT

Problem

Bei Fahrzeugen mit

Maégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen
Das Display zeigt eine Meldung mit hoher Prioritat. Deshalb kann die

Lenkradtasten lasst sich Geschwindigkeitsdanderung nicht ausgefiihrt werden.

die Geschwindigkeit bei
eingeschaltetem TEM-
POMAT nicht einstellen.

SPEEDTRONIC

Aligemeine Hinweise

Die SPEEDTRONIC hilft Ihnen, eine eingestellte
Geschwindigkeit nicht zu Gberschreiten.

Die Geschwindigkeit kdnnen Sie variabel oder
permanent begrenzen:

« Variabel fiir Geschwindigkeitsbeschrankun-
gen, z.B. in geschlossenen Ortschaften

o Permanent fiir langfristige Geschwindig-
keitsbeschrankungen, z.B. fiir den Winterrei-
fenbetrieb (> Seite 164)

Sie kdnnen bei laufendem Motor mit dem TEM-

POMAT-Hebel auf jede Geschwindigkeit ab

30 km/h begrenzen. Die Geschwindigkeitsbe-

grenzung kénnen Sie in Schrittweiten von

1 km/h und 10 km/h einstellen.

€ Wenn Sie fiir den digitalen Tachometer als
Einheit mph eingestellt haben (> Seite 197),
kénnen Sie jede Geschwindigkeit ab 20 mph
begrenzen. Die Schrittweiten zum Einstellen
der Geschwindigkeitsbegrenzung sind dann
1 mph und 5 mph.

© Die angezeigte Geschwindigkeit im Tacho-
meter kann geringfiigig von der gespeicher-
ten Geschwindigkeitsbegrenzung abweichen.

Die gespeicherte Geschwindigkeitsbegrenzung
der variablen SPEEDTRONIC kénnen Sie nur
dann Uberschreiten, wenn Sie

« die variable SPEEDTRONIC mit dem TEMPO-
MAT-Hebel ausschalten

« das Fahrpedal tber den Druckpunkt hinaus
durchtreten (Kick-down bei Automatikge-
triebe). Dabei darf die gefahrene Geschwin-
digkeit nicht mehr als 20 km/h von der
gespeicherten Geschwindigkeitsbegrenzung
abweichen.

€ Sie kdnnen die variable SPEEDTRONIC nicht
durch Bremsen abschalten.

» Entsprechend der Meldung im Display handeln.
» TEMPOMAT ausschalten.

Wichtige Sicherheitshinweise

Beachten Sie die Hinweise zum Bremsen im
Abschnitt ,,Fahrhinweise® (> Seite 154).

Die SPEEDTRONIC kann die Unfallgefahr einer
nicht angepassten oder unaufmerksamen Fahr-
weise weder verringern noch physikalische
Grenzen auBer Kraft setzen. Die SPEEDTRONIC
kann die StraBen- und Witterungsverhaltnisse
sowie die Verkehrssituation nicht berticksichti-
gen. Die SPEEDTRONIC ist nur ein Hilfsmittel.
Die Verantwortung fir den Sicherheitsabstand,
die Geschwindigkeit, das rechtzeitige Bremsen
und das Einhalten der Fahrspur liegt bei Ihnen.
Machen Sie bei einem Fahrerwechsel auf die
gespeicherte Geschwindigkeit aufmerksam.

Variable SPEEDTRONIC

TEMPOMAT Hebel

(@ Einschalten und aktuelle Geschwindigkeit
speichern oder Geschwindigkeitsbegren-
zung in 10-km/h-Schritten erhéhen

@ LIM-Kontrollleuchte

(® Einschalten mit zuletzt gespeicherter
Geschwindigkeit abrufen oder gespeicherte
Geschwindigkeitsbegrenzung in 1-km/h-
Schritten erhéhen

® Einschalten und aktuelle oder niedrigere
Geschwindigkeit speichern
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® Zwischen TEMPOMAT und variabler SPEED-
TRONIC wechseln

(® Variable SPEEDTRONIC ausschalten

Der TEMPOMAT-Hebel ist der obere Hebel links

an der Lenksaule.

Mit dem TEMPOMAT-Hebel bedienen Sie den

TEMPOMAT oder die variable SPEEDTRONIC.

» Variable SPEEDTRONIC vorwahlen: Priifen,
ob die LIM-Kontrollleuchte (2) leuchtet.
Wenn ja, ist die variable SPEEDTRONIC
bereits gewahlt.

Wenn nein, den TEMPOMAT-Hebel in Pfeil-
richtung () driicken.

Die LIM-Kontrollleuchte (2) zeigt lhnen, welche

Funktion Sie gewahlt haben:

o LIM-Kontrollleuchte aus: TEMPOMAT ist
gewdhlt.

o LIM-Kontrollleuchte leuchtet: Variable
SPEEDTRONIC ist gewahlt.

Sie kénnen bei laufendem Motor mit dem TEM-

POMAT-Hebel auf jede Geschwindigkeit ab

30 km/h begrenzen.

Aktuelle Geschwindigkeit speichern

» TEMPOMAT Hebel kurz nach oben () oder
unten (%) tippen.
Die variable SPEEDTRONIC ist eingeschaltet.
Die aktuelle Geschwindigkeit ist gespeichert
und wird als Geschwindigkeitsbegrenzung im
Tachometer und kurz im Display angezeigt.

Mit dem TEMPOMAT-Hebel konnen Sie auf jede
Geschwindigkeit ab 30 km/h begrenzen.

Gespeicherte Geschwindigkeit abrufen

» TEMPOMAT Hebel kurz zu sich herziehen (3).
Die variable SPEEDTRONIC ist eingeschaltet
und die Geschwindigkeitsbegrenzung wird im
Display angezeigt.

€ Wenn Sie erstmalig nach einem Motorstart
den TEMPOMAT Hebel zu sich herziehen, ist
die variable SPEEDTRONIC eingeschaltet.
Dann wird die aktuell gefahrene Geschwin-
digkeit gespeichert.

Geschwindigkeit in 1-km/h-Schritten
erh6hen

» TEMPOMAT Hebel zu sich herziehen (3.
Die Geschwindigkeitsbegrenzung wird in
1-km/h-Schritten erhéht und im Display
angezeigt.

» TEMPOMAT Hebel loslassen.

Die neue Geschwindigkeitsbegrenzung ist
gespeichert.

Geschwindigkeit in 10-km /h-Schritten
einstellen

» Zum Erhohen der Geschwindigkeitsbegren-
zung TEMPOMAT Hebel nach oben (@) drii-
cken.

» Zum Verringern der Geschwindigkeitsbegren-
zung TEMPOMAT Hebel nach unten (3) dri-
cken.

Die zuletzt gespeicherte Geschwindigkeitsbe-
grenzung wird auf den néchsten Zehnerwert
erhdht oder verringert und im Display ange-

zeigt.

» TEMPOMAT Hebel loslassen.

Die neue Geschwindigkeitsbegrenzung ist
gespeichert.

Anzeigen der Geschwindigkeitsbegren-
zung
Fahrzeuge mit Lenkradtasten:

Nach dem Einschalten und beim Einstellen der
Geschwindigkeitsbegrenzung sehen Sie im obe-
ren Bereich des Displays fir etwa 5 Sekunden
die Meldung Limit und die gespeicherte
Geschwindigkeit. AnschlieBend wird die gespei-
cherte Geschwindigkeit im unteren Bereich des
Displays invers angezeigt.

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten:

Sie sehen die Meldung ... LIM km/h mit der
gespeicherten Geschwindigkeit im Display
(> Seite 206).

@ Wenn Ihre aktuelle Geschwindigkeit beim
Abrufen der gespeicherten Geschwindigkeit
oder beim Einstellen groBer als der gespei-
cherte Wert ist, blinkt die Anzeige im Display.

Bei Gefélle kann trotz eingeschalteter variabler
SPEEDTRONIC die Geschwindigkeitsbegren-
zung Uberschritten werden.

Wenn das Fahrzeug die eingestellte Geschwin-
digkeitsbegrenzung liberschreitet, wird die Mel-
dung ... Limit km/hoder ... LIM km/h
angezeigt und die gespeicherte Geschwindig-

Fahrsysteme E
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keit blinkt im Display. Wenn das Fahrzeug weiter
beschleunigt, ertdnt zuséatzlich 3-mal ein Warn-
ton.

Bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten wird dann fiir
etwa 5 Sekunden die Meldung Limit ... km/
h Uberschritt. angezeigt.

Bremsen Sie wenn nétig selbst.

Variable SPEEDTRONIC ausschalten

Sie haben mehrere Mdglichkeiten, die variable
SPEEDTRONIC auszuschalten:

» TEMPOMAT Hebel kurz nach vorn (6) tippen.
Oder

» Den TEMPOMAT Hebel kurz in Pfeilrichtung
() driicken.
Die LIM-Kontrollleuchte (2) im TEMPOMAT
Hebel geht aus. Die variable SPEEDTRONIC
ist ausgeschaltet und der TEMPOMAT ist vor-
gewdhlt.

Die zuletzt eingestellte Geschwindigkeitsbe-
grenzung bleibt gespeichert. Wenn Sie den
Motor abstellen, wird die zuletzt gespeicherte
Geschwindigkeitsbegrenzung geléscht.

Die variable SPEEDTRONIC schaltet sich auto-
matisch aus, wenn

o Sie bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe in
einen zu hohen Gang schalten und die Motor-
drehzahl sich dadurch zu stark absenkt

o Sie das Fahrpedal tiber den Druckpunkt
hinaus durchtreten (Kick-down bei Automa-
tikgetriebe). Dabei darf die gefahrene
Geschwindigkeit nicht mehr als 20 km/h von
der gespeicherten Geschwindigkeitsbegren-
zung abweichen

« bei Fahrzeugen mit Euro 5-Motor ECO-Start
den Motor automatisch abstellt
(> Seite 136)

« bei Fahrzeugen mit Euro 6-Motor ECO-Start
den Motor automatisch abstellt (> Seite 137).

« Sie den Allradantrieb ein- oder ausschalten
(> Seite 174)

* ESP® oder ABS gestort sind.

Permanente SPEEDTRONIC

Aligemeine Hinweise

@ Die permanente SPEEDTRONIC ist nur fiir
bestimmte Lander verfiigbar.

Die Geschwindigkeit kann permanent, z. B. fiir
Winterreifenbetrieb, auf einen Wert zwischen
100 km/h und 160 km/h eingestellt werden:
« bei Fahrzeugen ohne Lenkradtasten durch
eine qualifizierte Fachwerkstatt
« bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten lber den
Bordcomputer, wenn das Fahrzeug steht
(> Seite 164)
Die permanente SPEEDTRONIC bleibt auch bei
abgeschalteter variabler SPEEDTRONIC aktiv.

@ Wenn ESP® oder ABS gestért ist, ist die per-
manente SPEEDTRONIC fiir die Dauer der
Storung ausgeschaltet.

Die eingestellte Geschwindigkeitsbegrenzung
konnen Sie auch dann nicht liberschreiten,
indem Sie das Fahrpedal Giber den Druckpunkt
hinaus durchtreten (Kick-down bei Automatik-
getriebe).

Wenn Sie das Fahrzeug liber das Fahrpedal
beschleunigen, wird kurz vor dem Erreichen der
Geschwindigkeitsbegrenzung die Meldung
Limit Winterreifen ... km/h oder ...
LIM km/h angezeigt.

Die permanente SPEEDTRONIC regelt die
Geschwindigkeit, und das Fahrzeug beschleu-
nigt nicht weiter. Geben Sie dann entsprechend
weniger Gas.

Bei Gefalle kann trotz eingeschalteter variabler
SPEEDTRONIC die Geschwindigkeitsbegren-
zung Uberschritten werden.

Wenn das Fahrzeug die eingestellte Geschwin-
digkeitsbegrenzung Uberschreitet, wird die Mel-
dung Limit Winterreifen ... km/h Ober-
schritt. oder ... LIM km/h angezeigt und
die gespeicherte Geschwindigkeit blinkt im Dis-
play. Wenn das Fahrzeug weiter beschleunigt,
ertont zusatzlich 3-mal ein Warnton.

Bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten wird dann fiir
etwa 5 Sekunden die Meldung Limit Winter-
reifen ... km/h Uberschritt. angezeigt.

Bremsen Sie wenn nétig selbst.

Geschwindigkeitsbegrenzung einstellen

Geschuimit |

180 kméh
150 km/h
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Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 stel-
len.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display das Meni Einstel lung
anzeigt.

» Mit der Taste [_A _]in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermentii
Fahrzeug wahlen.

» Mit der Taste [ A | die Funktion
Geschw.Timit wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mitder Taste oder [ — ] die gewiinschte
Einstellung in Zehnerschritten (160 km/h bis
100 km/h) wahlen.

Mit der Einstellung unbegrenzt ist die per-
manente SPEEDTRONIC ausgeschaltet.

Probleme mit SPEEDTRONIC

Bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten lasst sich die
Geschwindigkeit bei eingeschalteter SPEED-
TRONIC nicht einstellen.

Das Display zeigt eine Meldung mit hoher Prio-
ritdt und kann deshalb die Geschwindigkeitsan-
derung nicht anzeigen.

» Entsprechend der Meldung im Display han-
deln.

» SPEEDTRONIC ausschalten.

COLLISION PREVENTION ASSIST

Aligemeine Hinweise

Der COLLISION PREVENTION ASSIST besteht
aus der Abstandswarnfunktion und dem adapti-
ven Bremsassistenten.

Abstandswarnfunktion

Wichtige Sicherheitshinweise

@ Beachten Sie den Abschnitt ,Wichtige
Sicherheitshinweise® (> Seite 54).

Fahrsysteme M

/\ WARNUNG
Die Abstandswarnfunktion reagiert nicht

« auf Personen oder Tiere

« auf entgegenkommende Fahrzeuge

o auf Querverkehr

e in Kurven

Dadurch kann die Abstandswarnfunktion
nicht in allen kritischen Situationen warnen.
Es besteht Unfallgefahr!

Beobachten Sie die Verkehrssituation immer
aufmerksam und seien Sie bremsbereit.

/\ WARNUNG

Die Abstandswarnfunktion kann Objekte und
komplexe Verkehrssituationen nicht immer
eindeutig erkennen.

In diesen Féllen kann die Abstandswarnfunk-
tion

« unbegriindet warnen

 nicht warnen.

Es besteht Unfallgefahr!

Beobachten Sie die Verkehrssituation immer
aufmerksam und verlassen Sie sich nicht aus-
schlieBlich auf die Abstandswarnfunktion.

Funktion

Die Abstandswarnfunktion kann Ihnen helfen,
die Gefahr eines Auffahrunfalls mit einem
vorausfahrenden Fahrzeug zu minimieren oder
die Unfallfolgen zu reduzieren. Wenn die
Abstandswarnfunktion eine Auffahrgefahr
erkannt hat, werden Sie optisch und akustisch
gewarnt. Ohne lhr Eingreifen kann die Abstands-
warnfunktion eine Kollision nicht verhindern.

Die Abstandswarnfunktion warnt Sie ab einer
Geschwindigkeit von etwa 30 km/h

« wenn lber mehrere Sekunden der Abstand
zum vorausfahrenden Fahrzeug fiir die gefah-
rene Geschwindigkeit zu gering ist. Die rote
Warnleuchte [ A ] im Kombiinstrument
leuchtet dann auf.

« wenn Sie sich einem vorausfahrenden Fahr-
zeug sehr schnell ndhern. Sie horen dann
einen Intervallwarnton und die rote Warn-
leuchte [ A | im Kombiinstrument blinkt.

. Fahren und Parken
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» Um den Abstand zum vorausfahrenden Fahr-
zeug zu vergréBern, bremsen Sie umgehend.

oder

» Wenn es gefahrlos moglich ist, weichen Sie
dem Hindernis aus.

Wenn die Abstandswarnfunktion Sie unterstiit-
zen soll, muss die Funktion eingeschaltet und
funktionsfahig sein.

Systembedingt kann es in komplexen Fahrsitu-
ationen zu unbegriindeten Warnungen kom-
men.

Die Abstandswarnfunktion kann mithilfe der
Radarsensorik Hindernisse erkennen, die sich
langere Zeit in Inrem Fahrweg befinden.

Die Abstandswarnfunktion kann bis zu einer
Fahrgeschwindigkeit von etwa 70 km/h auch
auf stehende Hindernisse reagieren, z.B. hal-
tende oder parkende Fahrzeuge.

Wenn Sie sich einem Hindernis ndhern und die
Abstandswarnfunktion eine Auffahrgefahr
erkannt hat, warnt Sie das System optisch und
akustisch.

Die Erkennung kann insbesondere einge-
schrankt sein bei

« verschmutzten oder abgedeckten Sensoren
« Schneefall oder starkem Regen
« Stérung durch andere Radarquellen

« starker Radarriickstrahlung, z.B. in Parkhau-
sern

« vorausfahrenden schmalen Fahrzeugen, z.B.
Motorrédern

« vorausfahrenden Fahrzeugen, die von lhrer
Fahrzeugmitte versetzt fahren.

Lassen Sie nach einer Beschadigung der Fahr-

zeugfront die Einstellung und Funktion des

Radarsensors in einer qualifizierten Fachwerk-

statt Uberpriifen. Das gilt auch fiir Kollisionen

mit geringer Geschwindigkeit, bei denen keine

Schéden an der Fahrzeugfront sichtbar sind.

Abstandswarnfunktion ein-/ausschalten

Wenn Sie den Motor starten, ist die Abstands-
warnfunktion nach wenigen Sekunden einge-
schaltet.

» Ausschalten: Taste dricken
(> Seite 34).
Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: Die Kon-
trollleuchte im Kombiinstrument und
die Meldung OFF blinken. Danach erlischt die
Meldung und die Kontrollleuchte led leuch-
tet dauerhaft.

Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Die Kontroll-
leuchte im Kombiinstrument blinkt und
es erscheint die Meldung Abstandswarner
deaktiviert.Danach erlischt die Meldung
und die Kontrollleuchte leuchtet dauer-
haft.

» Einschalten: Taste erneut driicken
(> Seite 34).
Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: Die Kon-
trollleuchte im Kombiinstrument und
die Meldung on blinken. Danach erlischt die
Meldung und die Kontrollleuchte geht
aus.
Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Die Kontroll-
leuchte im Kombiinstrument blinkt und
im Multifunktionsdisplay erscheint die Mel-
dung Abstandswarner aktiviert. Danach
erlischt die Meldung und die Kontrollleuchte

geht aus.

Adaptiver Bremsassistent

@ Beachten Sie den Abschnitt ,Wichtige
Sicherheitshinweise® zu Fahrsicherheitssys-
temen (> Seite 54).

/\ WARNUNG

Der Adaptive Brems-Assistent kann Objekte
und komplexe Verkehrssituationen nicht
immer eindeutig erkennen.

In diesen Féllen kann der Adaptive Brems-
Assistent

« unbegriindet eingreifen

« nicht eingreifen.

Es besteht Unfallgefahr!

Beobachten Sie die Verkehrssituation immer
aufmerksam und seien Sie bremsbereit.
Beenden Sie den Eingriff in unkritischen Fahr-
situationen.

/\ WARNUNG
Der Adaptive Brems-Assistent reagiert nicht

« auf Personen oder Tiere

« auf entgegenkommende Fahrzeuge
« auf Querverkehr

« auf stehende Hindernisse

e in Kurven
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Dadurch kann der Adaptive Brems-Assistent
nicht in allen kritischen Situationen eingrei-
fen. Es besteht Unfallgefahr!

Beobachten Sie die Verkehrssituation immer
aufmerksam und seien Sie bremsbereit.

Der adaptive Bremsassistent unterstitzt Sie
beim Bremsen in Gefahrensituationen bei
Geschwindigkeiten iber 30 km/h. Mithilfe der
Radarsensorik kann der adaptive Bremsassis-
tent Objekte erkennen, die sich langere Zeit in
ihrem Fahrweg befinden.

Wenn Sie sich einem Hindernis ndhern und der
adaptive Bremsassistent eine Auffahrgefahr
erkennt, errechnet der adaptive Bremsassistent
den notwendigen Bremsdruck. Wenn Sie kraftig
auf die Bremse treten, erhéht der adaptive
Bremsassistent den Bremsdruck automatisch
auf den errechneten Wert.

» So lange auf das Bremspedal treten, bis die
Notbrems-Situation voriber ist.
ABS verhindert dabei ein Blockieren der
Rader.

Die Bremse funktioniert wieder wie gewohnt,
wenn

« Sie das Bremspedal |6sen

« keine Gefahr eines Auffahrunfalls mehr
besteht

« kein Hindernis in Ihrem Fahrweg erkannt
wird.

Der adaptive Bremsassistent wird dann deakti-

viert.

Der adaptive Bremsassistent kann bis zur

Hochstgeschwindigkeit auf Objekte reagieren,

die liber die Beobachtungszeit mindestens ein-

mal als fahrend erkannt wurden. Der adaptive

Bremsassistent reagiert nicht auf stehende Hin-

dernisse.

Die Erkennung kann insbesondere einge-

schrankt sein, bei

« verschmutzten oder abgedeckten Sensoren

« Schneefall oder starkem Regen

» Stérung durch andere Radarquellen

« starker Radarriickstrahlung, z.B. in Parkhau-
sern

« vorausfahrenden schmalen Fahrzeugen, z.B.
Motorradern

« vorausfahrenden Fahrzeugen, die von |hrer
Fahrzeugmitte versetzt fahren.

Wenn der adaptive Bremsassistent aufgrund
einer Radarsensorik-Stérung nicht verfiigbar ist,
steht weiterhin die volle Bremskraftverstarkung
mithilfe BAS zur Verfligung.

Lassen Sie nach einer Beschadigung der Fahr-
zeugfront die Einstellung und Funktion des
Radarsensors in einer qualifizierten Fachwerk-
statt iberpriifen. Das gilt auch fiir Kollisionen
mit geringer Geschwindigkeit, bei denen keine
Schéden an der Fahrzeugfront sichtbar sind.

Spurpaket

Totwinkel-Assistent

Allgemeine Hinweise

Der Totwinkel-Assistent iiberwacht einen
Bereich zu beiden Seiten lhres Fahrzeugs mit
Radarsensorik. Er unterstiitzt Sie ab einer
Geschwindigkeit von etwa 30 km/h. Eine Warn-
anzeige in den AuBenspiegeln macht Sie auf ein
erkanntes Fahrzeug im liberwachten Bereich
aufmerksam. Wenn Sie dann das entspre-
chende Blinklicht zum Spurwechsel einschal-
ten, erhalten Sie zusétzlich eine optische und
akustische Kollisionswarnung. Der Totwinkel-
Assistent nutzt hierzu Sensoren im hinteren
StoBfénger und hinter den Schutzleisten der
B-Saulen.

. Fahren und Parken

Wichtige Sicherheitshinweise
/\ WARNUNG

Der Totwinkel-Assistent reagiert nicht auf
Fahrzeuge,

» wenn Sie diese in geringem seitlichen
Abstand iiberholen und die dann im Tot-
winkelbereich sind

« die sich mit groBem Geschwindigkeitsun-
terschied nahern und Sie iiberholen.

Dadurch kann der Totwinkel-Assistent in die-

sen Situationen nicht warnen. Es besteht

Unfallgefahr!

Beobachten Sie die Verkehrssituation immer

aufmerksam und halten Sie ausreichend seit-

lichen Sicherheitsabstand.

Der Totwinkel-Assistent ist nur ein Hilfsmittel. Er
erkennt moglicherweise nicht alle Fahrzeuge
und kann Ihre Aufmerksamkeit nicht ersetzen.
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Uberwachungsbereich der Sensoren

Die Erkennung kann insbesondere einge-
schrankt sein bei

« verschmutzten oder abgedeckten Sensoren

« schlechter Sicht, z. B. durch Nebel, starken
Regen oder Schnee

» schmalen und kurzen Fahrzeugen, z.B. Motor-
rader oder Fahrrader

« sehr breiten Fahrspuren
« engen Fahrspuren
« stark seitlich versetzter Fahrweise

o Leitplanken oder dhnlichen StraBenbegren-
zungen.

Fahrzeuge, die sich im Uberwachungsbereich
befinden, werden dann nicht angezeigt.

ca. 300 em

ca. 300 cm

N54.70-2038-31

Der Totwinkel-Assistent (iberwacht einen
Bereich von ca. 3,0 m hinter und ca. 0,5 m bis
3,5 m neben lhrem Fahrzeug. Der Totwinkel-
Assistent nutzt hierzu Radarsensoren im hinte-
ren StoBfanger und hinter den Schutzleisten der
B-Saulen.

Bei engen Fahrspuren, insbesondere bei stark
seitlich versetzter Fahrweise, werden mogli-
cherweise Fahrzeuge angezeigt, die sich auf der
liberndchsten Fahrspur befinden. Dies kann der
Fall sein, wenn Fahrzeuge jeweils am inneren
Rand ihrer Fahrspur fahren.

m Fahrsysteme

Systembedingt kann

« es zu nicht eindeutigen Warnsituationen kom-
men. Dann leuchtet die gelbe Kontrollleuchte
auf der entsprechenden Seite

e es an Leitplanken oder dhnlichen baulichen
Begrenzungen zu unbegriindeten Warnungen
kommen

« bei langerer Fahrt neben lang gestreckten
Fahrzeugen, z. B. Lastkraftwagen, die War-
nung unterbrochen werden.

Die vier Sensoren des Totwinkel-Assistenten

sind seitlich im hinteren StoBfanger und hinter

den Schutzleisten der B-S&ulen integriert. Stel-
len Sie sicher, dass der StoBfanger und die

Schutzleisten im Bereich der Sensoren frei von

Schmutz, Eis oder Schneematsch sind. Die

Radarsensoren diirfen nicht verdeckt werden,

z.B. durch Fahrradtrager oder liberstehendes

Ladegut.

Lassen Sie die Funktion der Radarsensoren in

einer qualifizierten Fachwerkstatt priifen:

« nach einem starken Aufprall

« nach einer Beschadigung des StoBfangers

« nach einer Beschéddigung der Schutzleisten
der B-Séulen

Sonst kann der Totwinkel-Assistent moglicher-

weise nicht korrekt funktionieren.

Kontroll- und Warnanzeige

Der Totwinkel-Assistent ist unterhalb einer
Geschwindigkeit von etwa 30 km/h nicht aktiv.
Fahrzeuge, die sich im Uberwachungsbereich
befinden, werden dann nicht angezeigt.

Wenn die gelbe Kontrollleuchte (1) leuchtet,

« fahren Sie langsamer als 30 km/h,
« ist der Totwinkel-Assistent abgeschaltet,
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o ist der Totwinkel-Assistent defekt,

« liegt situationsbedingt eine nicht eindeutige
Warnsituation vor.
Ab einer Geschwindigkeit von 30 km/h ist der
Totwinkel-Assistent aktiviert. Wenn im Totwin-
kel-Uberwachungsbereich ein Fahrzeug erkannt
wird, leuchtet die rote Warnleuchte (1) auf der
entsprechenden Seite. Wenn ein Fahrzeug von
hinten oder von der Seite in den Totwinkel-Uber-
wachungsbereich fahrt, erfolgt die Warnung.
Wenn Sie ein Fahrzeug liberholen, erfolgt die
Warnung nur bei einer Differenzgeschwindigkeit
kleiner als 22 km/h.
Wenn Sie den Ruckwartsgang einlegen, geht die
gelbe Kontrollleuchte (@) aus. Der Totwinkel-
Assistent ist dann nicht aktiv.
Die Kontroll-/Warnleuchtenhelligkeit wird
abhangig von der Umgebungshelligkeit automa-
tisch gesteuert.

Kollisionswarnung

Wenn ein Fahrzeug im Totwinkel-Uberwa-
chungsbereich erkannt wird und Sie das ent-
sprechende Blinklicht einschalten, héren Sie
einmalig einen Doppel-Warnton. Die rote Warn-
leuchte (@) blinkt. Bleibt das Blinklicht einge-
schaltet, werden erkannte Fahrzeuge durch
Blinken der roten Warnleuchte (1) angezeigt. Es
erfolgt keine weitere akustische Warnung.

Totwinkel-Assistent aus-/einschalten

@ Bei eingeschalteter Ziindung ist der Totwin-
kel-Assistent eingeschaltet.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.
Die Warnleuchten (1) in den AuBenspiegeln
leuchten fiir etwa 1,5 Sekunden rot und
danach gelb.

» Ausschalten: Taste in der Mittelkon-
sole driicken (> Seite 34).
Die gelbe Kontrollleuchte im AuBenspiegel (1)
blinkt zundchst und leuchtet dann dauerhaft.

» Einschalten: Erneut Taste in der Mit-
telkonsole dricken (> Seite 34).
Die gelbe Kontrollleuchte im AuBenspiegel (1
blinkt zunachst. Wenn Sie tber 30 km/h fah-
ren, geht die gelbe Kontrollleuchte im AuBen-
spiegel () aus.

Fahrsysteme u

Anhéngerbetrieb

Wenn Sie einen Anhanger ankuppeln, missen
Sie sicherstellen, dass die elektrische Verbin-
dung korrekt hergestellt ist. Dies kann durch
eine Uberpriifung der Anhdngerbeleuchtung
erfolgen. Der Totwinkel-Assistent ist dann aus-
geschaltet. Die Kontrollleuchte in den AuBen-
spiegeln leuchtet gelb.

Bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten erscheint im
Display zusatzlich die Meldung Totwinkel-
Assistent deaktiviert.

Spurhalte-Assistent

Allgemeine Hinweise

Der Spurhalte-Assistent iberwacht den Bereich
vor lhrem Fahrzeug mit einer Kamera, die oben
hinter der Frontscheibe befestigt ist. Wenn der
Spurhalte-Assistent Fahrspur-Begrenzungsmar-
kierungen auf der Fahrbahn erkennt, warnt er
Sie vor dem ungewollten Verlassen der Fahr-
spur.

$$—

———— |
4

(® Kamera des Spurhalte-Assistenten

N54.71-2

Der Spurhalte-Assistent unterstiitzt Sie ab einer
Geschwindigkeit von 60 km/h.

Wenn der Spurhalte-Assistent eine Fahrspur-
Begrenzungsmarkierung erkennt, leuchtet die
Kontrollleuchte im Kombiinstrument griin.
Der Spurhalte-Assisten ist in Warnbereitschaft.

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Der Spurhalte-Assistent kann Fahrspur-
Begrenzungsmarkierungen nicht immer ein-
deutig erkennen.

In diesen Féllen kann der Spurhalte-Assistent

» unbegriindet warnen
« nicht warnen.
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Es besteht Unfallgefahr!

Beobachten Sie die Verkehrssituation immer
aufmerksam und halten Sie die Fahrspur, ins-
besondere wenn der Spurhalte-Assistent Sie
warnt.

/\ WARNUNG

Die Warnung des Spurhalte-Assistenten flihrt
das Fahrzeug nicht auf die urspriingliche Fahr-
spur zuriick. Es besteht Unfallgefahr!

Lenken, bremsen oder beschleunigen Sie
immer selbststéndig, insbesondere wenn der
Spurhalte-Assistent warnt.

Der Spurhalte-Assistent kann die Unfallgefahr

einer nicht angepassten Fahrweise weder ver-

ringern noch physikalische Grenzen auBer Kraft
setzen. Der Spurhalte-Assistent kann die Stra-
Ben- und Witterungsverhaltnisse sowie die Ver-
kehrssituation nicht beriicksichtigen. Der Spur-
halte-Assistent ist nur ein Hilfsmittel. Die Ver-

antwortung fiir Sicherheitsabstand, Geschwin-
digkeit, rechtzeitiges Bremsen und das Einhal-

ten der Fahrspur liegt bei Ihnen.

Der Spurhalte-Assistent hélt das Fahrzeug nicht
in der Fahrspur.

Das System kann beeintrachtigt oder ohne
Funktion sein

o durch unsachgemaBe Beladung
(> Seite 245)

 bei schlechter Sicht, z. B. bei unzureichender
Fahrbahnausleuchtung oder durch Schnee,
Regen, Nebel, starker Gischt

« bei Blendung, z. B. durch Gegenverkehr,
direkte Sonneneinstrahlung oder bei Refle-
xionen (z. B. bei Fahrbahn-Nasse)

« wenndie Frontscheibe im Bereich der Kamera
verschmutzt, beschlagen, beschadigt oder
verdeckt ist, z. B. durch einen Aufkleber

« wenn keine oder mehrere, nicht eindeutige
Fahrspur-Begrenzungsmarkierungen fiir eine
Fahrspur vorhanden sind, z.B. im Bereich von
Baustellen

« wenn die Fahrspur-Begrenzungsmarkierun-
gen abgefahren, dunkel oder bedeckt sind,
z.B. durch Schmutz oder Schnee

o wenn der Abstand zum vorausfahrenden
Fahrzeug zu gering ist und dadurch die Fahr-
spur-Begrenzungsmarkierungen nicht
erkannt werden

« wenn sich Fahrspur-Begrenzungsmarkierun-
gen schnell dndern, z.B. Fahrspuren abzwei-
gen, sich kreuzen oder zusammengefiihrt
werden

« bei sehr engen und kurvenreichen Fahrbah-
nen

« bei stark wechselnden Schattenverhéltnissen
auf der Fahrbahn.

Wenn ein Vorderrad die Fahrspur-Begrenzungs-
markierung beféhrt, kann eine Warnung erfol-
gen. Es ertdnt ein Warnton und die Kontroll-
leuchte im Kombiinstrument blinkt rot.

Spurhalte-Assistent aus-/einschalten

Wenn Sie den Motor starten, ist der Spurhalte-
Assistent automatisch eingeschaltet.

» Ausschalten: Taste in der Mittelkon-
sole driicken (> Seite 34).
Bei Fahrzeugen ohne Lenkradtasten:
Im Display blinkt kurzzeitig OFF, die Kontroll-
leuchte im Kombiinstrument blinkt gelb
und leuchtet dann dauerhaft.
Bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten:

Im Display wird Spurhalte-Assistent
deaktiviert angezeigt, die Kontrollleuchte
im Kombiinstrument blinkt gelb und
leuchtet dann dauerhaft.

Der Spurhalte-Assistent ist ausgeschaltet.

» Einschalten: Taste in der Mittelkonsole
erneut driicken (> Seite 34).
Bei Fahrzeugen ohne Lenkradtasten:
Im Display blinkt kurzzeitig on und die Kon-
trollleuchte im Kombiinstrument geht
aus. Wenn eine Fahrspur-Begrenzungsmar-
kierung erkannt wird, leuchtet die Kontroll-
leuchte grin.

Bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten:

Im Display wird Spurhalte-Assistent
aktiviert angezeigt und die Kontrollleuchte
im Kombiinstrument geht aus. Wenn
eine Fahrspur-Begrenzungsmarkierung
erkannt wird, leuchtet die Kontrollleuchte
griin.

Der Spurhalte-Assistent ist eingeschaltet.

Eine Warnung des Spurhalte-Assistenten wird

unterdriickt, wenn

« ein Fahrsicherheitssystem eingreift, z. B. ABS,
BAS oder ESP®

« Sie das Blinklicht gesetzt haben und ein Spur-
wechsel erkannt wird. Die Warnungen werden
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dann flr eine bestimmte Zeitspanne unter-
drickt

« Sie stark beschleunigen, z.B. Kick-down bei
Automatikgetriebe

o Sie stark bremsen

o Sie aktiv lenken, z. B. bei einem Ausweichma-
néver oder einem schnellen Fahrspurwechsel

« Sie eine enge Kurve schneiden.

Damit Sie rechtzeitig und nicht unnétig gewarnt

werden, wenn Sie die Fahrspur-Begrenzungs-

markierung tberfahren, kann das System ver-

schiedene Bedingungen unterscheiden.

Eine Warnung des Spurhalte-Assistenten erfolgt

friher, wenn

« Sie sich in Kurven der kurvenduBeren Fahr-
spur-Begrenzungsmarkierung néhern

« Sie auf sehr breiten Fahrspuren z.B. auf Auto-
bahnen fahren

« das System durchgezogene Fahrspur-Begren-
zungsmarkierungen erkennt.

Eine Warnung erfolgt spater, wenn Sie

» auf engen Fahrspuren fahren
« eine Kurve schneiden.

ENR (Elektronische Niveauregelung)

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Beim Absenken des Fahrzeugs kénnen Kor-
perteile von Personen eingeklemmt werden,
die sich zwischen Karosserie und Reifen oder
unterhalb des Fahrzeugs befinden. Es besteht
Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass sich beim Absenken
des Fahrzeugs niemand in unmittelbarer
Néhe zu den Radléufen oder unterhalb des
Fahrzeugs befindet.

/\ WARNUNG

Wenn Sie ein Fahrzeug mit Luftfederung
abstellen und die Ziindung eingeschaltet las-
sen, bleibt die Luftfederung aktiviert. Wenn
Sie dann das Fahrzeug mit dem Wagenheber
anheben, versucht die Luftfederung das Fahr-
zeugniveau auszugleichen. Dabei kann der

Wagenheber umkippen. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Ziehen Sie vor dem Anheben des Fahrzeugs
den Schlissel aus dem Ziindschloss. Dies ver-
hindert das automatische Nachregeln des
Fahrzeugniveaus.

/\ WARNUNG

Wenn Sie mit abgesenktem oder angehobe-
nem Fahrgestellrahmen fahren, kénnen das
Bremsverhalten und die Fahreigenschaften
stark beeintrachtigt werden. Zudem kdnnen
Sie bei angehobenem Fahrgestellrahmen die
zuldssige Fahrzeughdhe lberschreiten. Es
besteht Unfallgefahr!

Stellen Sie vor dem Anfahren das Fahrniveau
ein.

. Fahren und Parken

/\ WARNUNG

Wenn ENR gestort ist, kann das Fahrzeugni-
veau zu hoch, zu niedrig oder asymmetrisch
sein. Das Fahr- und Lenkverhalten des Fahr-
zeugs kann deutlich verandert sein. Es
besteht Unfallgefahr!

Fahren Sie vorsichtig und passen Sie lhre
Fahrweise dem veranderten Fahrverhalten an
oder halten Sie unter Berlicksichtigung der
Verkehrssituation an. Verstandigen Sie eine
qualifizierte Fachwerkstatt.

I Wenn ENR gestért ist oder wéhrend der
Fahrt nachregelt, kann das Fahrzeugniveau
abgesenkt sein. Achten Sie in diesem Fall auf
die Fahrbahnverhéltnisse und ausreichende
Bodenfreiheit. Fahren sie vorsichtig weiter.
Sonst kann das Fahrgestell beschadigt wer-
den.

Wenn wahrend der Fahrt die Kontrollleuchte
im Kombiinstrument angeht (> Seite 235)
oder das Display die Meldung ENR nicht
aktiviert zeigt (> Seite 224), ist ENR gestort.
Das Fahrniveau ist zu hoch oder zu tief, wenn
wahrend der Fahrt

die Kontrollleuchte im Kombiinstrument
schnell blinkt

das Display die Meldung ENR Achtung!
Fahrzeug Niveau zeigt.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4a4bea41b1f402e735477e6803b403b4&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=032b7db86c955ec735477e68779a779a&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=48e3ca82d1c97b9835477e68382e382e&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=40773a51e69a9cda351f19156a51542c&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=22a0da8727ee749335477e6833363336&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=84a5be5fd1cb5c3435477e682d762d76&version=1&language=de&variant=DE

172

- Fahren und Parken

Fahrsysteme

Das Fahr- und Lenkverhalten des Fahrzeugs ist
dann deutlich verdndert. ENR regelt schnellst-
moglich das Fahrzeugniveau auf Normalniveau.
Fahren Sie vorsichtig weiter, bis die Kontroll-
leuchte oder die Display-Meldung aus-
geht. Erst dann ist das Fahrzeug auf Normalni-
veau.

Das Fahrzeugniveau héngt vom Beladungszu-
stand und der Lastverteilung ab. ENR gleicht bei
Fahrzeugen mit luftgefederter Hinterachse das
Niveau zwischen der Vorder- und der Hinter-
achse automatisch aus. Dadurch bleibt das
Fahrzeug unabhéngig vom Beladungszustand
immer auf dem Normalniveau. Die Fahrdynamik
bleibt uneingeschréankt erhalten.

Sie kénnen die Automatik bei Fahrzeugstillstand
deaktivieren und das Fahrzeugniveau, z. B. zum
Be- und Entladen, manuell anheben oder absen-
ken. Fir Arbeiten am Fahrzeug oder fiir einen
Radwechsel kénnen Sie ENR ausschalten.
Wenn Sie schneller als 10 km/h fahren, schal-
ten sich die Automatik und ENR automatisch
wieder ein.

Wenn der Kompressor der ENR zu tberhitzen
droht, z. B. durch schnelles wiederholtes Anhe-
ben oder Absenken, schaltet sich ENR ab (Spiel-
schutz). Sie kénnen dann das Fahrzeugniveau
nach etwa 1 Minute wieder anheben oder
absenken.

Fahrzeugniveau anheben/absenken

O

NS4,2&3?§5—X

» Fahrzeug abstellen und Ziindung eingeschal-
tet lassen.

» Taste oder etwa 2 Sekunden
gedrickt halten.

Die Automatik ist deaktiviert. Die Kontroll-
leuchte im Kombiinstrument blinkt oder
das Display zeigt die Meldung ENR manuel-
ler Modus .

» Taste oder so lange driicken, bis
das Fahrzeugniveau die gewlinschte Hohe
erreicht hat.

» Anheben auf Normalniveau: Taste
kurz driicken.

ENR hebt das Fahrzeug automatisch auf das
Normalniveau. Zum Anhalten der Bewegung
Taste [<]] kurz drlcken.

» Automatik einschalten: Taste kurz
driicken.

oder

» Schneller als 10 km/h fahren.

ENR regelt das Fahrzeugniveau automatisch.
Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment oder die Display-Meldung geht aus.

|
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(@ ENR aus- und einschalten
(@ Fahrzeugniveau anheben
(® Fahrzeugniveau absenken
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ENR aus-/einschalten

Die Automatik der ENR muss eingeschaltet sein.

» Fahrzeug abstellen und Ziindung eingeschal-
tet lassen.

» Ausschalten: Taste etwa 2 Sekunden
gedrickt halten.
Die Kontrollleuchte in der Taste gehtan.
Zusétzlich geht die Kontrollleuchte im
Kombiinstrument an oder das Display zeigt
die Meldung ENR nicht aktiviert.

» Einschalten: Taste erneut etwa
2 Sekunden gedriickt halten.

oder

» Schneller als 10 km/h fahren.
ENR regelt das Fahrzeugniveau automatisch.
Die Kontrollleuchte in der Taste und die
Kontrollleuchte im Kombiinstrument
oder die Display-Meldung geht aus.

. Fahren und Parken
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Probleme mit ENR

Problem

Sie kénnen das Fahr-
zeugniveau im Stand
nicht anheben oder
absenken.

Die Kontrollleuchte in

der Taste ist aus.

einzustellen.

Maégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Der Kompressor droht zu tiberhitzen. Nach wiederholtem Anheben
und Absenken des Fahrzeugs deaktiviert der Spielschutz ENR.

» Nach etwa 1 Minute erneut versuchen, das Fahrzeugniveau manuell

ENR ist aufgrund einer Unterspannung abgeschaltet. Eventuell wird

die Batterie nicht geladen.
Die StraBenlage und der Fahrkomfort kénnen verschlechtert sein.

» Motor starten.

» Moglichst bald eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Allradantrieb

Wichtige Sicherheitshinweise

H Schieppen Sie das Fahrzeug nie mit einer
angehobenen Achse ab. Dies kann das Ver-
teilergetriebe beschédigen. Derartige Scha-
den sind nicht durch die Mercedes-Benz
Sachmangelhaftung abgedeckt. Alle Rader
miissen entweder am Boden oder vollstéandig
angehoben sein. Beachten Sie die Anweisun-
gen zum Abschleppen des Fahrzeugs mit voll-
standigem Bodenkontakt aller Rader.

H Eine Funktions- oder Leistungspriifung darf
nur auf einem 2-Achs-Priifstand gefahren
werden. Bevor Sie das Fahrzeug auf einem
solchen Priifstand betreiben, informieren Sie
sich bei einer qualifizierten Fachwerkstatt.
Sonst kdnnen Sie den Antriebsstrang oder die
Bremsanlage beschéadigen.

Der Allradantrieb kann die Unfallgefahr einer
nicht angepassten oder unaufmerksamen Fahr-
weise weder verringern noch physikalische
Grenzen auBer Kraft setzen. Der Allradantrieb
kann die StraBen- und Witterungsverhaltnisse
sowie die Verkehrssituation nicht beriicksichti-
gen. Der Allradantrieb ist nur ein Hilfsmittel. Die
Verantwortung flir den Sicherheitsabstand, die
Geschwindigkeit und das rechtzeitige Bremsen
liegt bei Ihnen.

4ETS sorgt fir permanenten Antrieb aller 4

Réder und verbessert zusammen mit ESP® die
Traktion lhres Fahrzeugs.

Wenn ein Antriebsrad wegen zu geringer Fahr-
bahnhaftung durchdreht:

« Nutzen Sie beim Anfahren die Unterstiitzung
der im ESP® integrierten Traktionsregelung.
Treten Sie das Fahrpedal so weit wie nétig
nieder.

« Nehmen Sie wahrend der Fahrt langsam den
FuB vom Fahrpedal.

Verwenden Sie bei winterlichen StraBenverhélt-
nissen Winterreifen (M+S-Reifen), gegebenen-
falls mit Schneeketten (> Seite 285). Nur so
erreichen Sie die maximale Wirkung des Allra-
dantriebs.

Informationen zum ,Fahren im Geldnde®, siehe

(> Seite 156).

Allradantrieb zuschalten

Schaltbedingungen

Sie kénnen den Allradantrieb nur ein- oder aus-
schalten, wenn

o der Motor lauft

« das Fahrzeug nicht schneller als etwa
10 km/h fahrt

« das Fahrzeug keine Kurve fahrt.

Wenn sich der Allradantrieb bei rollendem Fahr-

zeug nicht einschalten lasst,

« treten Sie bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe
das Kupplungspedal

« stellen Sie bei Fahrzeugen mit Automatikge-
triebe den Wahlhebel kurz auf N.

€ Der Allradantrieb lsst sich bei stehendem
Fahrzeug nicht einschalten. Stellen Sie den
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Wahlhebel von N auf D oder R und wieder
zuriick.

€ Wenn Sie den Allradantrieb einschalten,
schaltet sich die variable SPEEDTRONIC auto-
matisch aus. Die entsprechende Display-Mel-
dung wird ausgeblendet. Sie missen die vari-
able SPEEDTRONIC nach dem Ausschalten
des Allradantriebs bei Bedarf erneut einschal-
ten (> Seite 162).

Allradantrieb ein-/ausschalten

L ——

» Ein-/ausschalten: Auf Taste [tef] - driicken.
Die Kontrollleuchte in der Taste [¥e%] blinkt.
Die Warnleuchten und im Kombi-
instrument gehen an. ESP® und ASR sind fiir
die Dauer des Schaltvorgangs abgeschaltet.
Wenn der Schaltvorgang erfolgt ist, gehen die
Warnleuchten und im Kombiin-
strument aus und ESP® und ASR sind wieder
eingeschaltet.

Wenn die Kontrollleuchte in der Taste
leuchtet, ist der Allradantrieb eingeschaltet.
Bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten zeigt dann
das Display die Meldung Allradantrieb
aktiv.

Wenn der Schaltvorgang nicht angenommen
wurde, blinkt die Kontrollleuchte in der
Taste 3-mal kurz auf. Eine der Schalt-
bedingungen ist dann nicht erfiillt.

Solange die Kontrollleuchte in der Taste
blinkt, konnen Sie den Schaltvorgang abbre-
chen, indem Sie erneut auf die Taste dri-
cken.

@ Wenn die Getriebeuntersetzung LOW
RANGE (> Seite 175) eingeschaltet ist, kon-
nen Sie den Allradantrieb nicht ausschalten.

Getriebelibersetzung LOW RANGE

Aligemeine Hinweise

Die Getriebelibersetzung LOW RANGE unter-
stitzt Sie bei Fahrten auf schwierigem Unter-

grund. Wenn Sie LOW RANGE einschalten, wer-
den die Leistungsentfaltung des Motors und das

Schaltverhalten des Automatikgetriebes ange-

passt. Im Vergleich zur StraBenfahrstellung ver-
ringert sich die Getriebelibersetzung vom Motor

auf die Rader um etwa 40 %. Das Antriebsmo-
ment ist dadurch entsprechend hoher.

Schaltbedingungen

Sie kdnnen LOW RANGE nur ein- oder ausschal-

ten, wenn

« der Motor lauft

« das Fahrzeug steht

« Sie auf das Bremspedal treten

« das Schaltgetriebe in Leerlaufstellung ist

o der Wéhlhebel des Automatikgetriebes in der

Stellung P oder N ist
« der Allradantrieb zugeschaltet ist.

LOW RANGE ein- und ausschalten

@ Low RANGE ein- und ausschalten - Fahr-
zeuge ohne DSR

(@ LOW RANGE ein- und ausschalten - Fahr-
zeuge mit DSR

Bei Fahrzeugen mit DSR (Downhill Speed Regu-
lation) ist die Taste fiir die Getriebelibersetzung

LOW RANGE (3) durch die Taste (2) ersetzt.

» Ein- und ausschalten: Auf Taste (1) oder (2)

driicken.
Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-

ment blinkt fiir die Dauer des Schaltvorgangs.

. Fahren und Parken
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Wenn der Schaltvorgang erfolgt

o und LOW RANGE eingeschaltet ist, leuchtet
die Kontrollleuchte

» und LOW RANGE ausgeschaltet ist, geht die
Kontrollleuchte aus.

Solange die Kontrollleuchte blinkt, kén-

nen Sie den Schaltvorgang abbrechen, indem

Sie erneut auf die Taste (1) oder (2) driicken.

Wenn der Schaltvorgang nicht angenommen

wurde, blinkt die Kontrollleuchte 3-mal

kurz auf. Eine der Schaltbedingungen ist dann

nicht erfillt.

DSR (Downhill Speed Regulation)

Wichtige Sicherheitshinweise

Beachten Sie die Hinweise zum Bremsen im
Kapitel ,,Fahren und Parken®. DSR kann die
Unfallgefahr einer nicht angepassten oder
unaufmerksamen Fahrweise weder verringern
noch physikalische Grenzen auBer Kraft setzen.
DSR kann die Fahrbahn- und Witterungsverhalt-
nisse sowie die Verkehrssituation nicht bertick-
sichtigen. DSR ist nur ein Hilfsmittel. Die Ver-
antwortung fiir den Sicherheitsabstand, die
Geschwindigkeit und das rechtzeitige Bremsen
liegt bei Ihnen.

Allgemeine Hinweise

DSR unterstiitzt Sie zusammen mit der Getrie-

beiibersetzung LOW RANGE bei Bergabfahrten

im Gelande oder auf Baustellen. Durch gezielte

Bremseingriffe halt DSR fir Sie eine voreinge-

stellte Geschwindigkeit auf der Gefallstrecke.

Das Halten der Geschwindigkeit ist abhéngig

von der Fahrbahnbeschaffenheit und dem

Gefalle und ist daher nicht in allen Situationen

gewabhrleistet.

Sie kénnen die Geschwindigkeit zwischen

4 km/hund 18 km/h mit dem Brems-und Fahr-

pedal oder mit dem TEMPOMAT Hebel einstel-

len.

« Wenn Sie stehen oder die aktuelle Geschwin-
digkeit langsamer als 4 km/h ist, werden
4 km/h als Geschwindigkeit eingestellt.

« Wenn Sie im Geldnde schneller als 18 km/h
fahren, schaltet DSR in den Standbybetrieb.
DSR bleibt eingeschaltet, bremst aber nicht
automatisch.

» Wenn Sie bergab langsamer als 18 km/h fah-
ren, regelt DSR wieder auf die voreingestellte
Geschwindigkeit.

o Wenn Sie schnellerals 45 km/h fahren, schal-
tet sich DSR automatisch aus.

TEMPOMAT Hebel

(» DSR einschalten und aktuelle oder héhere
Geschwindigkeit speichern

@ LIM-Kontrollleuchte - fiir DSR ohne Funk-
tion

(® DSR einschalten und aktuelle Geschwindig-
keit speichern

(® DSR einschalten und aktuelle oder niedrig-
ere Geschwindigkeit speichern

(® Zwischen TEMPOMAT und variabler SPEED-
TRONIC wechseln - fiir DSR ohne Funktion

(® DSR ausschalten

Der TEMPOMAT Hebel ist der oberste Hebel
links an der Lenkséaule. Solange die Getriebe-
Ubersetzung LOW RANGE eingeschaltet ist,
bedienen Sie mit dem TEMPOMAT Hebel aus-
schlieBlich DSR. Wenn die Getriebelibersetzung
LOW RANGE ausgeschaltet ist, bedienen Sie mit
dem TEMPOMAT Hebel ausschlieBlich den TEM-
POMAT und gegebenenfalls die variable SPEED-
TRONIC.

Einschaltbedingungen
Damit Sie DSR einschalten kénnen, missen
beide Einschaltbedingungen erfiillt sein:

« Die Getriebelibersetzung LOW RANGE ist ein-
geschaltet. Die Kontrollleuchte im Kom-
biinstrument leuchtet.

» Das Fahrzeug steht oder Sie fahren nicht
schneller als 18 km/h.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=9740438e23dedb3b35477e6837663766&version=5&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1bd94920351f151436af338068226607&version=1&language=--&variant=--

DSR einschalten

Sie kénnen DSR im Stand oder wahrend der
Fahrt einschalten.

» Fahrzeug auf die gewlinschte Geschwindig-
keit zwischen 4 km/h und 18 km/h abbrem-
sen oder beschleunigen.

» TEMPOMAT Hebel kurz nach oben (1) oder

unten (@) tippen.
Oder

» TEMPOMAT Hebel kurz zu sich heranziehen
®.

» Brems- oder Fahrpedal loslassen.
Die aktuelle Geschwindigkeit ist gespeichert.
Im Stand werden 4 km/h als Geschwindigkeit
gespeichert. DSR halt auf der Geféllstrecke
die gespeicherte Geschwindigkeit und
bremst automatisch.

Beim Anfahren, Beschleunigen oder Bremsen
mit eingeschalteter DSR wird nach dem Loslas-
sen des Fahr- oder Bremspedals die aktuelle
Geschwindigkeit gespeichert. Dies ist nur der
Fall, solange Sie nicht schneller als 18 km/h
fahren.

Geschwindigkeit wahrend der Bergab-
fahrt einstellen

Sie kénnen die Geschwindigkeit entweder mit

dem Brems- und Fahrpedal oder mit dem TEM-
POMAT Hebel zwischen 4 km/h und 18 km/h

einstellen.

» Auf der Geféllstrecke Fahrzeug auf die
gewlinschte Geschwindigkeit abbremsen
oder beschleunigen.

» Brems-oder Fahrpedal loslassen. Die aktuelle
Geschwindigkeit ist gespeichert.

Oder

» TEMPOMAT Hebel zum Erhdhen der
Geschwindigkeit nach oben (1) oder zum Ver-
ringern der Geschwindigkeit nach unten (¥
tippen.

Die zuletzt gespeicherte Geschwindigkeit
wird schrittweise erhdht oder verringert.

» TEMPOMAT Hebel loslassen. Die aktuelle
Geschwindigkeit ist gespeichert.

Oder

» TEMPOMAT Hebel so lange nach oben (1)
oder nach unten (%) driicken, bis die
gewiinschte Geschwindigkeit erreicht ist.

» TEMPOMAT Hebel loslassen.

Die aktuelle Geschwindigkeit ist gespeichert.

Fahrsysteme

€ Es kann einen Augenblick dauern, bis das
Fahrzeug auf die eingestellte Geschwindig-
keit abbremst. Berlicksichtigen Sie diese Ver-
zogerung beim Einstellen der Geschwindig-
keit mit dem TEMPOMAT Hebel.

DSR ausschalten
» TEMPOMAT Hebel kurz nach vorn (6) tippen.
Oder

» Beschleunigen und schneller als 45 km/h
fahren.

DSR schaltet sich automatisch aus, wenn

o Sie schneller als 45 km/h fahren

« Sie die Getriebelibersetzung LOW RANGE
ausschalten

* ESP® oder ABS gestért ist.

PARKTRONIC

Allgemeine Hinweise

Die PARKTRONIC ist eine elektronische Park-
hilfe. Das System iberwacht mit Ultraschallsen-
soren im vorderen und hinteren StoBfanger das
Umfeld Ihres Fahrzeugs. Die PARKTRONIC zeigt
Ilhnen den Abstand zwischen Ihrem Fahrzeug
und einem Hindernis optisch und akustisch an.
Ihr Fahrzeug ist mit 2 separaten Tongebern mit
unterschiedlichen Warnfrequenzen fiir die akus-
tische Warnung ausgestattet. Die Warnbereiche
vor und hinter dem Fahrzeug werden durch
unterschiedliche Warnténe gekennzeichnet.
Wenn Sie den Schliissel im Ziindschloss in Stel-
lung 2 drehen und die Feststellbremse 16sen, ist
die PARKTRONIC automatisch aktiviert.

Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe miissen
Sie zusatzlich den Wahlhebel auf Stellung D, N
oder R stellen.

Bei Geschwindigkeiten tber 18 km/h schaltet
sich die PARKTRONIC ab. Bei Geschwindigkei-
ten unter 16 km/h schaltet sich die PARKTRO-
NIC wieder ein.

Wichtige Sicherheitshinweise

Die PARKTRONIC ist nur ein Hilfsmittel. Sie kann
Ihre Aufmerksamkeit fiir die unmittelbare
Umgebung nicht ersetzen. Die Verantwortung
fir sicheres Rangieren, Ein- und Ausparken liegt
immer bei Ihnen. Stellen Sie sicher, dass sich
beim Rangieren, Ein- oder Ausparken keine Per-

. Fahren und Parken
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sonen, Tiere oder Gegenstande im Rangierbe-
reich befinden.

H Achten Sie beim Einparken besonders auf
Hindernisse, die unter- oder oberhalb der
Sensoren sind, z. B. Blument&pfe oder Anhan-
gerdeichseln. Die PARKTRONIC erkennt sol-
che Gegensténde im Nahbereich nicht. Sie
koénnen sonst das Fahrzeug oder die Objekte
beschadigen.

Die PARKTRONIC kann gestort werden durch:

« Ultraschallquellen, wie z.B. die Druckluft-
bremse von Lastkraftwagen, eine Auto-
waschanlage oder ein Presslufthammer

» Anbauteile am Fahrzeug, wie z. B. Hecktré-
ger

« Nummernschilder (Kraftfahrzeug-Kennzei-
chen), die nicht plan am StoBfanger anlie-
gen

« verschmutzte oder vereiste Sensoren

Wenn Sie eine steckbare Anhangerkupplung
nicht mehr bendétigen, bauen Sie sie ab. Der
minimale Erfassungsbereich der PARKTRONIC
zu einem Hindernis bezieht sich auf den StoB-
fanger und nicht auf den Kugelhals.

Reichweite der Sensoren

Die PARKTRONIC beriicksichtigt keine Hinder-

nisse, die sich

« unterhalb des Erkennungsbereichs befinden,
z.B. Personen, Tiere oder Gegenstande

« oberhalb des Erkennungsbereichs befinden,

z.B. Uberstehende Ladung, Uberhdnge oder
Laderampen von Lastkraftwagen

and whkhy |
100 50 Ofcm)
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Die Sensoren miissen frei von Schmutz, Eis oder
Schneematsch sein. Sonst konnen diese nicht
korrekt funktionieren. Reinigen Sie die Senso-
ren regelmaBig, ohne sie zu zerkratzen oder zu

beschéadigen (> Seite 271).

Vordere Sensoren

Mitte etwa 100 cm
Ecken etwa 65 cm
Hintere Sensoren

Mitte etwa 180 cm
Ecken etwa 100 cm
Mindestabstand

Mitte etwa 30 cm
Eckenvordere Senso- etwa 25 cm
ren

Ecken hintere Senso- etwa 30 cm

ren

Wenn in diesem Bereich ein Hindernis ist, leuch-
ten alle Segmente der Warnanzeigen, und es
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ertont ein Warnton. Wenn Sie den Mindestab-
stand unterschreiten, wird der Abstand eventu-
ell nicht mehr angezeigt.

Warnanzeigen

Warnanzeige Frontzone

)

Warnanzeige linke Heckzone im linken AuBenspie-
gel

(@ Warnsegmente fiir linke Frontzone

(@ Warnsegmente fiir rechte Frontzone

(® Messbereitschaftssegmente fiir Frontzone
® Segmente Warnanzeige

(® Messbereitschaftssegment fiir Heckzone

Die Warnanzeigen zeigen den Abstand zwischen
Sensor und Hindernis an.

Die Warnanzeige ist fiir jede Fahrzeugseite in 5
gelbe und 2 rote Segmente eingeteilt. Wenn die
gelben Segmente (3) und (8) aufleuchten, ist die
PARKTRONIC messbereit.

Wenn nur die roten Segmente der Warnanzeige
aufleuchten, liegt eine Stoérung vor.

Die Schalthebel- oder Wahlhebelstellung
bestimmt, ob die Front-und/oder die Heckzone
Uberwacht werden.

Fahrsysteme

Schaltstellung Uberwachung
Vorwiértsgang Frontzone

oder D

Riickwartsgang Front- und Heckzone
oder R oder N

P keine aktiv

Wenn Sie sich mit dem Fahrzeug einem Hinder-

nis ndhern, leuchten je nach Abstand ein oder

mehrere Segmente.

Ab dem

« 6. Segment ertont ein Intervallwarnton fir
etwa 2 Sekunden

« 7. Segment ertdnt ein Dauerwarnton. Sie
haben den Mindestabstand erreicht.

Riickrollwarnung

Wenn lhr Fahrzeug ohne eingelegten Riick-
wartsgang zuruckrollt, z. B. beim Halten an einer
Steigung, liberwacht die PARKTRONIC automa-
tisch die Heckzone.

Wenn die PARKTRONIC ein Hindernis in hochs-
tens 80 cm Entfernung erkennt, leuchten alle
Segmente der Warnanzeigen. Wahrend der
Anndherung und weitere 2 Sekunden nach dem
Fahrzeugstillstand ertont zusatzlich ein Dauer-
warnton.

PARKTRONIC aus-/einschalten

» Auf Taste driicken.
Wenn die PARKTRONIC ausgeschaltet ist,
geht die Kontrollleuchte in der Taste an.

. Fahren und Parken
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m Fahrsysteme

Anhdngerbetrieb

Wenn Sie die elektrische Verbindung zwischen
Ihrem Fahrzeug und dem Anhanger hergestellt
haben, ist die PARKTRONIC fiir die Heckzone
deaktiviert.

Ziehen Sie den Adapter fiir einen Anhanger mit
7-poligem Stecker nach dem Abkoppeln des
Anhéngers aus der Steckdose (> Seite 186).
Sonst bleibt die PARKTRONIC fiir die Heckzone
deaktiviert.

Wenn Sie eine steckbare Anhangerkupplung
nicht mehr bendtigen, bauen Sie sie ab. Der
minimale Erfassungsbereich der PARKTRONIC
zu einem Hindernis bezieht sich auf den StoB-
fanger und nicht auf den Kugelhals.
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Probleme mit PARKTRONIC

Arbeitsbetrieb m

Problem

Nur die roten Segmente
in den Warnanzeigen der
PARKTRONIC sind an.
Zusatzlich ertont fir
etwa 2 Sekunden ein
Warnton.

Die PARKTRONIC schal-
tet sich nach etwa

20 Sekunden ab.

Die Kontrollleuchte der
Taste geht an, und
die roten Segmente in
den Warnanzeigen der
PARKTRONIC gehen aus.

Die Warnanzeigen der
PARKTRONIC zeigen
Ihnen unplausible
Abstande an.

Z.B. kénnen dann alle
Segmente an sein,
obwohl kein Hindernis
vorhanden ist.

Maogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die PARKTRONIC ist gestort und hat sich abgeschaltet.

» Bei anhaltenden Problemen die PARKTRONIC in einer qualifizierten
Fachwerkstatt priifen lassen.

Die Sensoren der PARKTRONIC sind verschmutzt oder vereist.
» Sensoren der PARKTRONIC reinigen (> Seite 271).
» Schliissel im Ziindschloss wieder auf Stellung 2 drehen.

Eventuell ist das Kennzeichen oder andere Anbauteile in der Nahe der
Sensoren nicht korrekt befestigt.

» Kennzeichenschild und Anbauteile in der Nahe der Sensoren auf

korrekten Sitz iberpriifen.

Eventuell stort eine andere Funk- oder Ultraschallquelle.
» Funktion der PARKTRONIC an einem anderen Ort tberpriifen.

Riickfahrkamera

Wichtige Sicherheitshinweise

Die Riickfahrkamera ist nur ein Hilfsmittel. Sie
kann lhre Aufmerksamkeit fir die unmittelbare
Umgebung nicht ersetzen. Die Verantwortung
fur sicheres Rangieren, Ein-und Ausparken liegt
immer bei lhnen. Stellen Sie sicher, dass sich
beim Rangieren, Ein- oder Ausparken keine Per-
sonen, Tiere oder Gegenstéande im Rangierbe-
reich befinden.

Die Riickfahrkamera ist eine optische Einpark-
hilfe. Information zur Bedienung finden Sie in
der separaten Audio 15 Zusatzanleitung.

Die Kamera ist in der Dachmitte Uber der dritten
Bremsleuchte (> Seite 271).

Informationen zum Reinigen der Kamera finden
Sie im Kapitel ,Wartung und Pflege“

(> Seite 271).

Arbeitsbetrieb

Nebenabtrieb

H Beachten und befolgen Sie folgende Hin-
weise:

« Bei starker Belastung des Nebenabtriebs,
z.B. durch eine hohe Abnahmelast bei
hoher AuBentemperatur, kann die Getrie-
bedltemperatur unzuldssig ansteigen.
Betreiben Sie dann den Nebenabtrieb in
regelmaBigen Abstanden fiir etwa 5 bis
10 Minuten unter Teillast.

o Schalten Sie den Nebenabtrieb nur bei ste-
hendem Fahrzeug und Getriebe in Leerlauf-
oder Neutralstellung ein.

o Achten Sie darauf, dass die Motordrehzahl
wahrend des Betriebs nicht groBer als
2500 1/min ist.
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M Arbeitsbetrieb

- Fahren und Parken

« Bei Fahrzeugen mit Schaltsperre ist das
Schaltgetriebe bei eingeschaltetem
Nebenabtrieb gesperrt.

« Bei Fahrzeugen ohne Schaltsperre kénnen
Sie nach dem Einschalten des Nebenab-
triebs den 1. oder 2. Gang einlegen und
fahren.

Wechseln Sie bei eingeschaltetem Neben-
abtrieb wahrend der Fahrt nicht den Gang.
Fahren Sie deshalb je nach gewiinschter
Geschwindigkeit im 1. oder 2. Gang an.

» Einschalten: Fahrzeug anhalten und
Getriebe in Leerlauf- oder Neutralstellung
schalten.

» Kupplungspedal treten.

» Etwa 5 Sekunden warten und dann bei lau-
fendem Motor auf die obere Halfte (1) des
Schalters dricken.

Die Kontrollleuchte im Schalter geht an.

» FuB vom Kupplungspedal nehmen.

Bei Fahrzeugen mit Automatischer Drehzahl-
regelung (ADR) erhoht sich die Motordrehzahl
automatisch auf eine voreingestellte oder
eine von lhnen einstellbare Drehzahl

(> Seite 182), die Motorkonstantdrehzahl.
Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht an oder das Display zeigt die Mel-
dung Arbeitsdrehzahlregelung aktiv.

» Ausschalten: Fahrzeug anhalten und
Getriebe in Leerlauf- oder Neutralstellung
schalten.

» Kupplungspedal treten.

» Etwa 5 Sekunden warten und dann bei lau-
fendem Motor auf die untere Halfte (2) des
Schalters dricken.

Die Kontrollleuchte im Schalter geht aus.

» FuB vom Kupplungspedal nehmen.

ADR (Arbeitsdrehzahlregelung)

Allgemeine Hinweise

Nach dem Einschalten erhéht ADR die Motor-
drehzahl automatisch auf eine voreingestellte
oder eine von lhnen einstellbare Drehzahl.

@ Nach einem Kaltstart ist die Leerlaufdreh-
zahl des Motors automatisch erhéht. Wenn
die voreingestellte Arbeitsdrehzahl geringer
als die erhohte Leerlaufdrehzahl ist, wird die
Arbeitsdrehzahl erst nach der Warmlaufphase
erreicht.

Sie kénnen ADR nur bei stehendem Fahrzeug
und angezogener Feststellbremse einschal-
ten.

Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe muss
der Wahlhebel auf Stellung P sein.

ADR ein- und ausschalten

» Einschalten: Bei laufendem Motor auf die
obere Hélfte () des Schalters driicken.
Die Kontrollleuchte im Schalter geht an.

Die Kontrollleuchte im Kombiinstru-
ment geht an oder das Display zeigt die Mel-
dung Arbeitsdrehzahlregelung aktiv.

» Ausschalten: Bei laufendem Motor auf die
untere Hélfte (2) des Schalters [ & ] drlcken.
Die Kontrollleuchte im Schalter geht aus.

ADR schaltet sich automatisch aus, wenn
« Sie die Feststellbremse l6sen

« Sie auf das Bremspedal treten

« sich das Fahrzeug bewegt

« das Steuergerét eine Stérung erkennt.
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Arbeitsdrehzahl einstellen

» Nebenabtrieb (> Seite 181) oder ADR ein-
schalten.

» Erhdhen: Auf Taste driicken.
» Verringern: Auf Taste driicken.

Anhéngerbetrieb

Hinweise zum Anhéangerbetrieb

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn das Gespann schlingert, kdnnen Sie die
Kontrolle iber das Gespann verlieren. Das
Gespann kann sogar umkippen. Es besteht
Unfallgefahr!

Versuchen Sie keinesfalls durch Erhéhen der
Geschwindigkeit das Gespann zu strecken.
Verringern Sie die Geschwindigkeit und len-
ken Sie nicht gegen. Bremsen Sie notfalls ab.

Beachten Sie bei einer abnehmbaren Anhénger-
kupplung unbedingt die Betriebsanleitung des
Herstellers der Anhéngerkupplung.

Kuppeln Sie den Anhénger vorsichtig an und ab.
Achten Sie beim Zuriickfahren des Zugfahr-
zeugs darauf, dass niemand zwischen Fahrzeug
und Anhanger steht.

Wenn Sie den Anhénger nicht korrekt am Zug-
fahrzeug anhéngen, kann der Anhénger abrei-
Ben. Der fahrbereit angehdngte Anhdnger muss
waagerecht hinter dem Zugfahrzeug stehen.
Achten Sie darauf, dass folgende Werte nicht
Uberschritten werden:

o die zuldssige Stiitzlast
« die zuldssige Anhéngelast

Anhéangerbetrieb

o die zuldssige Hinterachslast des Zugfahr-
zeugs

o das zuldssige Gesamtgewicht sowohl des
Zugfahrzeugs als auch des Anhéngers

 das zuldssige Zuggesamtgewicht

Die maBgeblich zuldassigen Werte, die nicht
Uberschritten werden diirfen, finden Sie

« in lhren Fahrzeugpapieren

« auf dem Typschild der Anhéngevorrichtung
« auf dem Typschild des Anhéngers

« auf dem Fahrzeugtypschild (> Seite 307).

Bei abweichenden Angaben gilt der niedrigste
Wert.

Mit Anhéanger verhélt sich |hr Fahrzeug anders
als ohne Anhénger.

Das Gespann

o ist schwerer

« istin seiner Beschleunigungs- und Steigfahig-
keit eingeschrankt

« hat einen langeren Bremsweg

o reagiert starker auf bdigen Seitenwind
« erfordert feinfiihligeres Lenken

« hat einen groBeren Wendekreis.

Dadurch kann sich das Fahrverhalten ver-
schlechtern.

Passen Sie beim Fahren mit Gespann lhre
Geschwindigkeit immer den aktuellen StraBen-
und Witterungsbedingungen an. Fahren Sie auf-
merksam. Halten Sie ausreichenden Sicher-
heitsabstand.

Allgemeine Hinweise

H Halten Sie die Héchstgeschwindigkeit von
80 km/h /100 km/h auch in Landern ein, in
denen héhere Geschwindigkeiten fiir
Gespanne zugelassen sind.

« Halten Sie die gesetzlich vorgeschriebene
Hochstgeschwindigkeit fiir Gespanne des
jeweiligen Lands ein. Entnehmen Sie vor der
Fahrt den Fahrzeugpapieren des Anhangers,
fiir welche Hochstgeschwindigkeit Ihr Anhan-
ger zugelassen ist. Die zugelassene Hochst-
geschwindigkeit betrégt in Deutschland
80 km/h und in Ausnahmefallen 100 km/h.

« Stellen Sie bei Anhéngerbetrieb an der Hin-
terachse des Zugfahrzeugs den Reifendruck
fur ,beladen ein (> Seite 287).

» Die Anhdngevorrichtung gehort zu den fiir die
Verkehrssicherheit besonders wichtigen

. Fahren und Parken
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M Anhéngerbetrieb

- Fahren und Parken

Fahrzeugteilen. Beachten Sie die Hinweise
zur Bedienung, Pflege und Wartung in der
Betriebsanleitung des Herstellers.

o Fahrzeuge mit abnehmbarer Anhangerkupp-
lung: Verringern Sie die Gefahr eines Scha-
dens am Kugelhals. Wenn Sie den Kugelhals
nicht brauchen, entfernen Sie ihn aus der
Kugelhalsaufnahme.

@ Fahrzeuge mit Pkw-Zulassung:
Entsprechend der EG-Richtlinie 92/ 21/EWG
erhoht sich bei Fahrzeugen mit Pkw-Zulas-
sung im Anhéngerbetrieb das zuldssige
Gesamtgewicht um 100 kg.

Die Stutzlast betrdgt maximal

« 100 kg bei einer Anhéngelast von
2000 kg
e 120 kg bei einer Anhdngelast von 2800 kg
oder 3000 kg
« 140 kg bei einer Anhéngelast von
3500 kg
Die zulassige Hochstgeschwindigkeit ist auf
100 km/h begrenzt. Beachten Sie immer die
gesetzlichen Vorschriften.

AnbaumaBe finden Sie im Kapitel ,, Technische
Daten® (> Seite 320).

Beachten Sie, dass beim Anhéngerbetrieb die

PARKTRONIC nur eingeschrénkt oder gar nicht
zur Verfligung steht (> Seite 180).

© Die Kugelkopfhdhe dndert sich mit der Bela-
dung des Fahrzeugs. Verwenden Sie in die-
sem Fall einen Anhanger mit hohenverstell-
barer Zugdeichsel.

Fahrhinweise

Mit Anhéanger verhélt sich |hr Fahrzeug anders
als ohne Anhénger und verbraucht mehr Kraft-
stoff.

Beilangem und steilem Gefalle miissen Sie friih-
zeitig einen kleineren Gang oder den Schaltbe-
reich 3, 2 oder 1 wahlen.

@ Das gilt auch bei eingeschaltetem TEMPO-
MAT oder eingeschalteter SPEEDTRONIC.

Sie nutzen so die Bremswirkung des Motors und
missen zum Halten der Geschwindigkeit weni-
ger bremsen. Dadurch entlasten Sie die Brems-
anlage und vermeiden, dass die Bremsen Uber-
hitzen und zu schnell verschleiBen. Missen Sie
zusétzlich bremsen, treten Sie das Bremspedal
nicht dauerhaft, sondern in Intervallen.

Beachten Sie auch die Hinweise zur ESP®
Anhéngerstabilisierung (> Seite 57).

Fahrtipps

Wenn der Anhanger pendelt:

» Keinesfalls Gas geben.

» Nicht gegenlenken.

» Notfalls bremsen.

 Halten Sie gréBeren Abstand als beim Fahren
ohne Anhénger.

« Vermeiden Sie abruptes Bremsen. Bremsen
Sie nach Mdglichkeit erst leicht, damit der
Anhénger auflauft. Steigern Sie dann die
Bremskraft ziigig.

« Die Anfahrsteigfahigkeiten beziehen sich auf
Meereshohe. Beachten Sie bei Fahrten im
Gebirge, dass mit zunehmender Hohe die
Motorleistung und somit auch die Anfahrs-
teigfahigkeit abnehmen.

Kugelhals anbauen

/\ WARNUNG

Wenn der Kugelhals nicht eingerastet ist,
kann er sich wéhrend der Fahrt 16sen und
andere Verkehrsteilnehmer gefahrden. Es
besteht Unfall- und Verletzungsgefahr!
Rasten Sie den Kugelhals wie beschrieben
ein.

/\ WARNUNG

Wenn der Kugelhals nicht eingerastet ist,
kann sich der Anhanger I6sen. Es besteht
Unfallgefahr!

Rasten Sie den Kugelhals stets wie beschrie-
ben ein.
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Anhéangerbetrieb m

» Wenn der Kugelhals verschmutzt ist, Kugel-
hals reinigen (> Seite 272).

» Kugelhals (3) im Staufach auf der Beifahrer-
seite im FuBraum verstauen.

Anhanger ankuppeln

Bevor Sie mit dem Fahrzeug einen Anhanger
ziehen kénnen, miissen Sie den Kugelhals mon-
tieren.
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» Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Weg-
rollen sichern.

» Kugelhals (3) aus dem Staufach auf der Bei- J
fahrerseite im FuBraum nehmen. N31.10-2103-31

» Wenn der Kugelhals verschmutzt ist, Kugel-
hals reinigen (> Seite 272).

» Sicherungsfeder (1) in Pfeilrichtung nach > Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe
oben ziehgen, nach®hinten driicken %nd sicherstellen, dass der Wahlhebel auf Stel-

gedriickt halten. lung P steht.

» Feststellbremse des Fahrzeugs anziehen.

» Alle Tiren schlieBen.

» Anhénger waagerecht hinter Ihr Fahrzeug
stellen.

© Die Kugelkopfhdhe dndert sich mit der Bela-
dung des Fahrzeugs. Verwenden Sie in dem
Fall einen Anhanger mit hohenverstellbarer
Zugdeichsel.

Anhanger fahrbereit angekuppelt

» Anhdnger ankuppeln.

» Alle elektrischen und anderen Anhangerver-
bindungen herstellen. Dabei das AbreiBseil
des Anhéngers in die Ose (1) am Kugelhals

» Kugelhals (3 auf die Kugelhalsaufnahme (2 einhéngen.

setzen und in Pfeilrichtung drehen, bis der » Beleuchtungsanlage des Anhzngers auf Funk-
Kugelhals (3) senkrecht nach oben zeigt. tion priifen.
» Sicherungsfeder (D) wieder einhéngen. » Wegrollsicherung des Anhéngers, z.B. Unter-

legkeile entfernen.
» Feststellbremse des Anhédngers I6sen.
Kugelhals abbauen

» Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Weg- -
rollen sichern. Anhéanger abkuppeln

» Sicherungsfeder (1) in Pfeilrichtung nach

oben ziehen und nach hinten driicken. A\ WARNUNG
» Kugelhals (3) festhalten. Wenn Sie einen Anhanger mit Auflaufbremse
» Kugelhals (3) in Pfeilrichtung drehen und von im aufgelaufenen Zustand abkuppeln, kénnen
der Kugelhalsaufnahme (2) abziehen. Sie sich lhre Hand zwischen Fahrzeug und

>>
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Zugdeichsel einklemmen. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Kuppeln Sie einen Anhénger nicht im aufge-
laufenen Zustand ab.

H Kuppeln Sie einen Anhénger mit Auflauf-
bremse nicht im aufgelaufenen Zustand ab,
sonst kann durch das Ausfedern der Auflauf-
bremse Ihr Fahrzeug beschadigt werden.

» Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe
sicherstellen, dass der Wahlhebel auf Stel-
lung P steht.

» Feststellbremse des Fahrzeugs anziehen.

» Alle Turen schlieBen.

» Feststellbremse des Anhdngers anziehen.

» Anhénger zusétzlich mit einem Unterlegkeil
oder Ahnlichem gegen Wegrollen sichern.

» Anhéngerkabel entfernen und den Anhénger
abkuppeln.

Spannungsversorgung des Anhan-
gers

H Sie kénnen Zubehér an die Dauerspan-
nungsversorgung bis maximal 240 W
anschlieBen.

Uber die Spannungsversorgung diirfen Sie
keine Anhéngerbatterie laden.

Die Anhdngersteckdose Ihres Fahrzeugs ist ab
Werk mit einer Dauerspannungsversorgung
ausgestattet.

Die Dauerspannungsversorgung ist auf der
Anhénger-Steckdosenbelegung 9.

Die Dauerspannungsversorgung des Anhangers
wird bei geringer Bordnetzspannung abgeschal-
tet.

Weitere Informationen zur Installation der
Anhéngerelektrik erhalten Sie in einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt.

Lampenausfallkontrolle bei LED-Lam-
pen

Wenn der Anhanger mit LED-Leuchten ausge-
stattet ist, kann die Kontrollleuchte im
Kombiinstrument leuchten oder das Display
eine entsprechende Fehlermeldung zeigen.

Die Anhangerbeleuchtung wird als fehlerhaft
erkannt, obwohl ihre Funktion in Ordnung ist.

Der Grund fir die Fehlermeldung kann ein
Unterschreiten des Mindeststroms von 50 mA
sein.

Zur sicheren Lampenausfallerkennung muss -
je LED-Kette der Anhéngerbeleuchtung - ein
Mindeststrom von 50 mA garantiert sein.

Anhédnger mit 7-poligem Stecker

Allgemeine Hinweise

Wenn Ihr Anhanger mit einem 7-poligen Stecker
ausgestattet ist, miissen Sie fiir den Anschluss
einen Adapterstecker oder ein Adapterkabel
verwenden. Sie erhalten Adapterstecker oder
Adapterkabel fiir die 13-polige Fahrzeugsteck-
dose in einer qualifizierten Fachwerkstatt.

Adapter montieren

N31.10-2241-31

» Deckel der Fahrzeugsteckdose 6ffnen.

» Adapterstecker mit der Nase (@) in die Nut (3)
der Fahrzeugsteckdose einsetzen. Bajonett-
kupplung (@ im Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag drehen.

» Deckel einrasten lassen.

» Bei Benutzung eines Adapterkabels das Kabel
mit Kabelbindern am Anhénger befestigen.
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Kombiinstrument

Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Lénderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass |hr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein konnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie beim Bedienen der Einstellkndpfe
wahrend der Fahrt durch das Lenkrad greifen,
konnen Sie die Kontrolle iiber das Fahrzeug
verlieren. Es besteht Unfall- und Verletzungs-
gefahr!

Bedienen Sie die Einstellkndpfe nur bei ste-
hendem Fahrzeug. Greifen Sie wéahrend der
Fahrt nicht durch das Lenkrad.

/\ WARNUNG

Wenn Sie ins Fahrzeug integrierte Informati-
onssysteme und Kommunikationsgerate wah-
rend der Fahrt bedienen, sind Sie vom Ver-
kehrsgeschehen abgelenkt. Zudem kénnen
Sie die Kontrolle iber das Fahrzeug verlieren.
Es besteht Unfallgefahr!

Bedienen Sie diese Gerate nur, wenn die Ver-
kehrssituation dies zuldasst. Wenn Sie dies
nicht sicherstellen kénnen, halten Sie ver-
kehrsgerecht an und nehmen die Eingaben
bei stehendem Fahrzeug vor.

/\ WARNUNG

Wenn das Kombiinstrument ausgefallen ist
oder eine Stérung vorliegt, kdnnen Sie Funk-
tionseinschrankungen sicherheitsrelevanter
Systeme nicht erkennen. Die Betriebssicher-
heit Ihres Fahrzeugs kann beeintrachtigt sein.
Es besteht Unfallgefahr!

Fahren Sie vorsichtig weiter. Lassen Sie das
Fahrzeug umgehend in einer qualifizierten
Fachwerkstatt tiberpriifen.

Beachten Sie beim Bedienen des Bordcompu-

ters die gesetzlichen Bestimmungen des Lands,

in dem Sie sich momentan aufhalten.

Der Bordcomputer zeigt im Display nur Meldun-

nzeigen

A

gen und Warnungen von bestimmten Systemen =5

an. Achten Sie daher darauf, dass lhr Fahrzeug

stets betriebssicher ist. Wenn die Betriebssi-

cherheit Ihres Fahrzeugs beeintréachtigt ist, stel-
len Sie das Fahrzeug umgehend verkehrssicher

ab. Verstandigen Sie dann eine qualifizierte
Fachwerkstatt.

Kombiinstrument

Ubersicht

Ay
> e 100 "’,_
129 .

N54.32-2981-31

@ Kombiinstrument bei Fahrzeugen ohne
Lenkradtasten

(@ Kombiinstrument bei Fahrzeugen mit Lenk-

radtasten
® Einstelltasten () und (=)
@® Rickstelltaste ©

(® Servicetaste () (Motordlstandskontrolle
bei Fahrzeugen mit Dieselmotor)

® Menitaste (W)

Eine Gesamtansicht des Kombiinstruments fin-
den Sie im Kapitel ,,Auf einen Blick“ (> Seite 31).

. Bordcomputer un


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=21528bf286c762a535477e68394c394c&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=dd7bfd4d74b69bbc35477e684d684d68&version=2&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=fc9ef12f2e5724a335477e687e687e68&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=4d1df7d02e56f98a35477e683d1e3d1e&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=86d4379a2e57796735477e685ae45ae4&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=34f169e3b1f490cf35477e6809d409d4&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=c2bddaeb68d08c2735477e683d603d60&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=1116d6d59bc3fc6435477e6875167516&version=1&language=--&variant=--

Kombiinstrument

- Bordcomputer und Anzeigen

Sie aktivieren das Display im Kombiinstrument,
wenn Sie
o die Fahrertir 6ffnen

« den Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2
drehen

« auf die Rickstelltaste (0) driicken

« das Licht einschalten.

Das Display schaltet nach 30 Sekunden selbst-

tatig ab, wenn

o der Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 0
steht

« keine Fahrzeug-Beleuchtung eingeschaltet
ist.

Instrumentenbeleuchtung

Bei eingeschaltetem Licht kénnen Sie mit den
Tasten (+) und (=) die Helligkeit der Instrumen-
tenbeleuchtung einstellen.

» Heller: Taste (¥) driicken.

» Dunkler: Taste (=) driicken.

© Fahrzeuge mit automatischem Fahrlicht:
Die Instrumentenbeleuchtung passt sich
zusétzlich dem automatischen Fahrlicht an.

Drehzahlmesser

H Fahren Sie nicht im Uberdrehzahlbereich.
Sie beschadigen sonst den Motor.

GP Umwelthinweis

Vermeiden Sie hohe Drehzahlen. Sie treiben
damit den Verbrauch Ihres Fahrzeugs unnétig
in die Hohe und belasten die Umwelt durch
eine erhohte Schadstoffemission.

Die rote Markjerung im Drehzahlmesser kenn-
zeichnet den Uberdrehzahlbereich des Motors.
Bei Erreichen der roten Markierung wird die
Kraftstoffzufuhr zum Schutz des Motors unter-
brochen.

AuBentemperatur

Sie sollten dem Zustand der Strae besondere
Aufmerksamkeit schenken, sobald die Tempe-
raturen nahe dem Gefrierpunkt sind.

Die AuBentemperaturanzeige ist im Display bei
Fahrzeugen ohne Lenkradtasten (> Seite 190)
und bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten

(> Seite 194).

Eine veranderte AuBentemperatur wird verzo-

gert angezeigt.

Tachometer

Sie kdnnen sich die Geschwindigkeit auch im
Display anzeigen lassen. Informationen zum
digitalen Tachometer finden Sie fiir Fahrzeuge
ohne Lenkradtasten auf (> Seite 190) und fir
Fahrzeuge mit Lenkradtasten auf (> Seite 194).

On einigen Landern ertdnt bei Erreichen der
gesetzlich zuldssigen Hochstgeschwindigkeit
ein akustisches Signal, z.B. bei 120 km/h.

Tageswegstrecke

» Zuricksetzen: Sicherstellen, dass bei Fahr-
zeugen mit Lenkradtasten das Display die
Tageswegstrecke zeigt (> Seite 194).

» Riickstelltaste (0) gedriickt halten, bis die
Tageswegstrecke auf 0.0 zurlickgesetzt ist.

Kraftstoffanzeige

DIESEL

N54.32-2231-31

@ Kraftstoffanzeige bei Fahrzeugen ohne
Lenkradtasten

@ Kraftstoffanzeige bei Fahrzeugen mit Lenk-
radtasten

(® Tankdeckellage-Anzeige [« ]: Der Tankde-
ckelist links. Tankdeckellage-Anzeige [ » |:
Der Tankdeckel ist rechts

® Tankreserve-Warnleuchte (> Seite 232)
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AdBlue® Vorratsanzeige

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten

Vorratsanzeige abrufen:

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» So oft auf Menii-Taste (M) driicken, bis der
AdBlue® Vorrat angezeigt wird.

@ Die AdBlue® Vorratsanzeige finden Sie nach
der Serviceintervall- und Olstandsabfrage.

Wenn der AdBlue® Vorrat unter die Reserve-
marke gesunken ist, wird die Display-Meldung
AdBLUE 01St angezeigt. Zusétzlich leuchtet die
gelbe AdBlue® Kontrollleuchte und es
ertdnen drei kurze Warntone.

Wenn der AdBlue® Vorrat nahezu aufgebrauch
ist, wird die Display-Meldung AdBLUE TdLE
angezeigt. Zusatzlich leuchtet die gelbe
AdBlue® Kontrollleuchte und es erténen
drei kurze Warntdne. Sie kénnen nur noch maxi-
mal die angezeigte Wegstrecke fahren.

Wenn der AdBlue® Vorrat aufgebraucht ist, wird
die Display-Meldung AdBLUE IdLE angezeigt.
Zusétzlich blinkt die gelbe AdBlue® Kontroll-
leuchte und es erténen drei kurze Warn-
tone. Beim nachsten Motorstart wird die
Hochstgeschwindigkeit auf 20 km/h begrenzt.
Sie kénnen nur noch eine Wegstrecke von maxi-
mal 50 km fahren.

Wenn die maximale Wegstrecke von 50 km im
Kriechmodus gefahren wurde, wird die Display-
Meldung noStArtS angezeigt. Zusatzlich blinkt
die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte und es
erténen drei kurze Warnténe. Wenn Sie den
Motor abstellen, verhindert das Motormanage-
ment einen weiteren Motorstart. AnschlieBend
kénnen Sie den Motor nur noch starten, wenn
Sie AdBlue® nachgefiillt haben.

Weitere Informationen zum AdBlue® Verbrauch

finden Sie im Abschnitt ,,Betriebsstoffe und Fiill-
mengen® (> Seite 312).

Kombiinstrument M

Fahrzeuge mit Lenkradtasten

Vorratsanzeige abrufen:

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» So oft auf die Taste oder [C&|drlicken,
bis im Display das Menii Reiserechner
erscheint.

> MitTaste [ A ]oder[ W | den AdBlue® Vorrat
wéhlen.

© Die AdBlue® Vorratsanzeige finden Sie nach
der Reiserechnerreichweite.

Wenn der AdBlue® Vorrat unter die Reserve-
marke gesunken ist, wird die Display-Meldung
AdBlue nachfuillen Siehe Betriebsanlei-
tung angezeigt. Zusatzlich leuchtet die gelbe
AdBlue® Kontrollleuchte [ [ |.

Wenn der AdBlue® Vorrat nahezu aufgebrauch

ist, wird die Display-Meldung AdBTue nachfiil-
len Notlauf in XXXX km angezeigt. Zusatz-

lich leuchtet die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte
und es ertdnen drei kurze Warntone. Sie

kdénnen nur noch maximal die angezeigte Weg-
strecke fahren.

Wenn der AdBlue® Vorrat aufgebraucht ist, wird
die Display-Meldung AdBTue nachfiillen
NotTauf 20 km/h angezeigt. Zusatzlich blinkt
die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte und es
ertonen drei kurze Warntdne. Beim néachsten
Motorstart wird die Hochstgeschwindigkeit auf
20 km/h begrenzt. Sie kénnen nur noch eine
Wegstrecke von maximal 50 km fahren.

Wenn die maximale Wegstrecke von 50 km im
Kriechmodus gefahren wurde, wird die Display-
Meldung AdBTue nachfiillen Kein Start
mog1ich angezeigt. Zusétzlich blinkt die gelbe
AdBlue® Kontrollleuchte und es erténen
drei kurze Warntone. Wenn Sie den Motor
abstellen, verhindert das Motormanagement
einen weiteren Motorstart. AnschlieBend kon-
nen Sie den Motor nur noch starten, wenn Sie
AdBlue® nachgefiillt haben.

. Bordcomputer und Anzeigen
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m Bordcomputer (Fahrzeuge ohne Lenkradtasten)

- Bordcomputer und Anzeigen

Weitere Informationen zum AdBlue® Verbrauch
finden Sie im Abschnitt ,,Betriebsstoffe und Fiill-
mengen® (> Seite 312).

Bordcomputer (Fahrzeuge ohne Lenk-
radtasten)

Bedienung des Bordcomputers

Allgemeine Hinweise

Wenn Sie den Schliissel im Ziindschloss auf
Stellung 1 drehen, ist der Bordcomputer akti-
viert.

Der Bordcomputer zeigt die Informationen und
Einstellungen zu lhrem Fahrzeug im Display an.
Mit den Einstelltasten am Kombiinstrument
steuern Sie die Anzeige im Display und die Ein-
stellungen im Bordcomputer.

Standardanzeige

(@ Gesamtwegstrecke

(@ Tageswegstrecke oder eingestellte
Geschwindigkeitsbegrenzung der variablen
(> Seite 162) oder permanenten
(> Seite 164) SPEEDTRONIC

® Uhrzeit

® AuBentemperatur oder digitaler Tachometer

(® Anzeige fir Tankinhalt (> Seite 188)

(® Schaltempfehlung bei Schaltgetriebe
(> Seite 135) oder Wahlhebelstellung oder
aktueller Schaltbereich bei Automatikge-
triebe (> Seite 141)

» Standardanzeige dndern: Schliissel im
Zindschloss auf Stellung 2 drehen.

» Menii-Taste (M) lénger als 1 Sekunde driicken.
Die Anzeige des Displays wechselt von
AuBentemperatur auf digitalen Tachometer
oder umgekehrt.

Meniis im Bordcomputer

Ubersicht

Wenn Sie aus einem Meni zur Standardanzeige
wollen:

» Langer als 1 Sekunde auf Men(-Taste (M) drii-
cken.
oder

» Fir 10 Sekunden auf keine Taste driicken.
Das Display Gibernimmt die vorgenommenen
Einstellungen.

Mit den Einstelltasten (¥), (=), W) oder (©) kén-

nen Sie folgende Funktionen wéahlen:

« Servicetermin abfragen (> Seite 260)

« Olstand kontrollieren (> Seite 253)

* AdBlue® Vorrat kontrollieren (> Seite 189)
(> Seite 189)

« Einschaltzeitpunkt der Zusatzheizung (Stand-
heizung) vorwéhlen/einstellen (> Seite 119)

« Reifendruckkontrolle (> Seite 288)
o Uhrzeit einstellen (> Seite 190)

o Fernlicht-Assistent ein-/ausschalten
(> Seite 199)

« Tagfahrlicht einstellen (> Seite 90)

Uhrzeit einstellen

» Schlissel im Zlindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» So oft auf MenU-Taste (M) driicken, bis die
Stundenzahl blinkt.

» Mit Taste (+) oder (-) die Stunden einstellen.

» Auf Riickstelltaste (0) driicken.
Die Minutenanzeige blinkt.

» Mit Taste (¥) oder (=) die Minuten einstellen.

@ Wenn Sie langer auf die Taste (+) oder (=)
driicken, dndern sich die Werte kontinuier-
lich.

Fernlicht-Assistent ein-/ausschalten

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» So oft auf MenU-Taste (M) driicken, bis die
Kontrollleuchte blinkt und das Display
die Meldung on (EIN) oder OFF (AUS) anzeigt.

» Mit Taste (+) oder (=) den Fernlicht-Assistent
ein-/ausschalten.
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Tagfahrlicht ein-/ausschalten

Wenn Sie das Tagfahrlicht auf on (EIN) schalten,
leuchtet bei laufendem Motor automatisch das
Tagfahrlicht.

Diese Funktion kdnnen Sie aus Sicherheitsgriin-

den nur bei stehendem Fahrzeug einstellen. In

Landern, in denen Dauer- oder Tagfahrlicht

Pflicht ist, ist die Werkeinstellung on (EIN).

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» So oft auf Meni-Taste (M) driicken, bis die
Kontrollleuchte blinkt und das Display
die Meldung on (EIN) oder OFF (AUS) anzeigt.

» Mit Taste (#) oder (=) das Tagfahrlicht ein-
oder ausschalten.

@ Wenn Sie den Lichtschalter auf oder
drehen, schaltet sich das entspre-
chende Licht ein. Wenn Sie den Lichtschalter
auf drehen, bleibt das Tagfahrlicht ein-
geschaltet.

Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenk-
radtasten)

Bedienung des Bordcomputers

Ubersicht

» Bordcomputer aktivieren: Schlissel im
Ziindschloss auf Stellung 1 drehen.

Der Bordcomputer zeigt die Informationen und
Einstellungen zu Ihrem Fahrzeug im Display an.

Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten) m

Mit den Tasten am Lenkrad steuern Sie die
Anzeige im Display und die Einstellungen im
Bordcomputer.

(@ Display

Bordcomputer steuern

und [ — |

o Untermeniis wahlen
o Werte dandern

o Lautstarke andern
Telefonieren

Anruf annehmen
Anruf beenden

Von Menii zu Meni blattern

[EJ] vor
zuriick

Innerhalb eines Meniis blattern

[A ] vor
[ W] zurlick

©)

Bedienen

Die Anordnung der Meniis sowie der Funktionen
in einem Meni konnen Sie sich wie einen Kreis
vorstellen:

» Wiederholt auf die Taste oder dri-

cken.

Die Meniis werden nacheinander angezeigt.
» Wiederholt auf die Taste [ W ] oder [ A ] drii-

cken.

Die Funktionen im Menii oder Untermenii

werden nacheinander angezeigt.

In den Meniis sind jeweils mehrere Funktionen
thematisch zusammengefasst.

Wenn Sie auf eine der Tasten am Lenkrad dri-
cken, dndert sich die Anzeige im Display. Mit
einer Funktion rufen Sie Informationen ab oder
verandern Einstellungen fiir lhr Fahrzeug.

Z.B. finden Sie im Men( AUDIO Funktionen zum
Bedienen des Radios oder des CD-Players.

Im Unterschied zu den anderen Mends finden
Sieim Menii EinstelTung Untermeniis. Wie Sie
diese Untermeniis bedienen, ist im Abschnitt
»Meni Einstellung® (> Seite 195) beschrieben.
Die Anzahl der Menis hangt von der Ausstat-
tung lhres Fahrzeugs ab.
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M Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten)

- Bordcomputer und Anzeigen

@ Die Audiogerste-Steuerung iiber die Lenk-
radtasten und die Einstellungen Uber das
Meni AUDIO funktionieren nur mit einem
Mercedes-Benz-Audiogerat. Wenn Sie ein
Audiogerét eines anderen Herstellers nutzen,
konnen die beschriebenen Funktionen einge-
schrénkt sein oder ganz entfallen.



Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten) m

Menii Ubersicht

Schematische Darstellung

N54.32-2947-31
Wenn Sie durch die Mens blattern, sehen so die Anzeigen aus.
Oberbegriffe © Die Oberbegriffe der tabellarischen Uber-

sicht erleichtern die Orientierung. Sie werden
aber nicht immer im Display angezeigt.

Das Bild zeigt Ihnen die Meniis am Beispiel eines
Fahrzeugs mit eingebautem Audio 15.

Funktion
Menii Betrieb
@ Meni Betrieb (> Seite 193)
« Standardanzeige Ubersicht
« Servicetermin abfragen . .
(> Seite 260) Mit der Taste [ A | oder [ ¥ ] am Lenkrad kon-

nen Sie folgende Funktionen im Meni Betrieb

wéhlen:

» Tageswegstrecke und Gesamtwegstrecke
anzeigen (Standardanzeige) (> Seite 194)

« Reifendruckkontrolle (> Seite 288)

« Olstand priifen (nur Fahrzeuge mit
Dieselmotor) (> Seite 253)

Meni Audio (> Seite 194) « KiihImitteltemperatur anzeigen
. L. . (> Seite 194)
il Wiz o (> Sale 95 » Servicetermin abfragen (> Seite 260)
Menil Meldungsspeicher » Reifendruckkontrolle (> Seite 288)
(> Seite 205) « Olstand kontrollieren (nur Fahrzeuge mit Die-

Meni Einstellungen (> Seite 195) selmotor) (> Seite 253)

Menu Reiserechner (> Seite 202)
Menii Telefon (> Seite 203)

CNONCEONONOC)

. Bordcomputer und Anzeigen


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=13f731c8a0adc22b35477e681c741c74&version=6&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=e9b2d091df6c0efb35477e68361a361a&version=1&language=--&variant=--
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=f524cf14ab75984735477e6868726872&version=5&language=de&variant=DE

m Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten)
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Standardanzeige

(@ Gesamtwegstrecke
(@ Tageswegstrecke
(® AuBentemperatur oder digitaler Tachometer
@® Uhrzeit
(® Schaltempfehlung bei Schaltgetriebe
(> Seite 135) oder Wahlhebelstellung oder
aktueller Schaltbereich bei Automatikge-
triebe (> Seite 141)

Im Grundzustand sehen Sie im oberen Bereich
des Displays die Gesamtwegstrecke und die
Tageswegstrecke. Dies ist die so genannte Stan-
dardanzeige.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,

bis das Display die Standardanzeige anzeigt.

Kiihimitteltemperatur anzeigen

Kiihimittel- ||
temperatur
*c[F120

80

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display die Standardanzeige anzeigt.

» Mit der Taste [ A ] oder [ ¥ ] die KiihImittel-
temperatur wahlen.

Im normalen Fahrbetrieb und bei vorschriftsméa-
Biger Korrosions- und Frostschutzmittelfiillung
darf die Anzeige bis auf 120 °C ansteigen. Bei
hohen AuBentemperaturen und Bergfahrten
darf die Kiihimitteltemperatur bis zum Skalen-
ende ansteigen.

Menu Audio

Allgemeine Hinweise

Mit den Funktionen im Menii AUDIO bedienen
Sie das eingeschaltete Audiogerat.

@ Die Audiogerste-Steuerung iiber die Lenk-
radtasten und die Einstellungen tber das
Menu AUDIO funktionieren nur mit einem
Mercedes-Benz-Audiogerat. Wenn Sie ein
Audiogerét eines anderen Herstellers nutzen,
konnen die beschriebenen Funktionen einge-
schréankt sein oder ganz entfallen.

Wenn kein Audiogerat eingeschaltet ist, sehen
Sie die Meldung AUDIO aus.

Radiosender wahlen

(® Frequenzband oder Frequenzband mit Spei-
cherplatznummer

(@ Sender oder Empfangsfrequenz mit Fre-

quenzband

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» Audiogerat einschalten (siehe separate
Betriebsanleitung).

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display den bereits eingestellten Sen-
der anzeigt.

» Mit der Taste [ A | oder [ W ] den gewiinsch-
ten Sender wahlen.

© Sie kénnen neue Sender nur am Audiogerét
speichern. Beachten Sie hierzu die separate
Betriebsanleitung.
Das Audiogerat konnen Sie auch wie gewohnt
bedienen.
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CD-Player bedienen

Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten) E

Zielfiihrung aktiv

(D Aktuelle CD (bei CD-Wechsler)
@ Aktueller Titel

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» Audiogerat einschalten und den CD-Player
wahlen (siehe separate Betriebsanleitung).

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display die Einstellungen fir die
gespielte CD anzeigt.

» Mit der Taste [ A ] oder [ ¥ ] einen CD-Titel
wéhlen.

Menii Navigation

Navigationshinweise anzeigen

Im Menl NAV koénnen Sie sich die Zielfiihrung
lhres Navigationssystems im Display anzeigen
lassen.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,

bis das Display das Navigationsmenii anzeigt.
Abhéangig davon, in welchem Status das Navi-
gationssystem ist, sind unterschiedliche Mel-
dungen moglich.

Zielfiihrung nicht aktiv

Fahrt- |
richtung

(® Fahrtrichtung
Das Display zeigt die Fahrtrichtung an.

Navigationshinweis (Beispiel)

Das Display zeigt die Navigationshinweise an.

€ Wie Sie die Zielflihrung aktivieren, lesen Sie
in der separaten Betriebsanleitung zu
Audio 15.

Menii Einstellungen

Einleitung

Im Meni Einstellung haben Sie folgende Mdog-
lichkeiten und Untermends:
o Alle Einstellungen zurlicksetzen
« Funktionen eines Unterments zuriicksetzen
» Kombiinstrument (> Seite 197)
- Einheiten und Sprache einstellen
- Statuszeile einstellen
* Zeit®(> Seite 198)
« Beleuchtung (> Seite 199)
- Umfeldlicht ein-/ausschalten
- Tagfahrlicht ein-/ausschalten
- Nachleuchtzeit AuBenlicht einstellen
- Fernlicht-Assistent ein-/ausschalten
o Fahrzeug

- Permanente SPEEDTRONIC einstellen
(> Seite 164)

- Radiosenderwahl einstellen
- Scheibenwischer-Empfindlichkeit einstel-
len
» Standheizung oder Zusatzheizung
(> Seite 119)
» Komfort (> Seite 201)
- Schliisselabhdngigkeit einstellen

@ Aus Sicherheitsgriinden werden wihrend
der Fahrt nicht alle Funktionen zurlickgesetzt.
Unverédndert bleibt z. B. im Untermeni
Beleuchtung die Funktion Tagfahrlicht .

9 Nur wenn Sie kein Audio-System haben, sehen Sie das Meni Zeit.

. Bordcomputer und Anzeigen
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m Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten)

- Bordcomputer und Anzeigen

Alle Einstellungen zuriicksetzen

Einstellung. I
zuriicksetz.

O-Taste
3 s driicken

Menl Einstellung

Wenn das Display die Meldung Einstellung.
anzeigt, konnen Sie die Funktionen aller Unter-
menis auf die werkseitigen Einstellungen
zuriicksetzen.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis das Display das Menu Einstel lung.

anzeigt.

» Auf die Riickstelltaste (0) etwa 3 Sekunden
driicken.

Im Display sehen Sie die Aufforderung, zur
Bestétigung erneut auf die Rickstelltaste (0)
zu driicken.

» Erneut auf die Riickstelltaste (0) driicken.
Die Funktionen aller Untermeniis sind wieder
auf die werkseitigen Einstellungen zuriickge-
setzt.

€ Wenn Sie kein zweites Mal auf die Riick-
stelltaste (0) driicken, bleiben die Einstellun-
gen erhalten. Nach etwa 5 Sekunden sehen
Sie wieder das Meni EinstelTung.

Funktionen eines Untermeniis zuriick-
setzen

Fir jedes Untermeni konnen Sie die Funktionen
auf die werkseitigen Einstellungen einzeln
zuriicksetzen.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display das Ment Einstellung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ]indie Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] ein Unterment
wéhlen.

» Auf die Riickstelltaste (0) etwa 3 Sekunden
driicken.

Im Display sehen Sie die Aufforderung, zur
Bestatigung erneut auf die Riickstelltaste (©)
zu driicken.

» Erneut auf die Riickstelltaste (0) driicken.
Alle Funktionen des Untermenis sind wieder
auf die werkseitigen Einstellungen zuriickge-
setzt.

€ Wenn Sie kein zweites Mal auf die Riick-
stelltaste (0) driicken, bleiben die Einstellun-
gen erhalten. Nach etwa 5 Sekunden sehen
Sie wieder das Meni EinstelTung.

Untermeniis auswihlen

Einstellung '
@

Instrument

Zait/Datum
Beleuchtung
Fahrzeug

Sie sehen die Sammlung der Untermenis. Es
sind mehr Untermeniis vorhanden, als gleich-
zeitig angezeigt werden.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis das Display das Menu Einstel lung.

anzeigt.

» Mitder Taste [ A ]indie Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] ein Untermenii
wahlen.
Die Auswahlmarkierung steht auf dem aus-
gewahlten Untermend.

» Mit der Taste [ A ] die Funktion innerhalb
eines Untermenis wéhlen.

» Mit der Taste oder [ — ] die Einstellung
andern.
Die geédnderte Einstellung ist gespeichert.
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Untermenii Kombiinstrument

Einheit fiir Temperatur wahlen

Temperatur

®

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis das Display das Men( Einstel lung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ] in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
Instrument wéhlen.

» Mit der Taste [ A ] die Funktion Temperatur
wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — ] die Einheit fiir
alle Anzeigen im Display wahlen: °C (Grad
Celsius) oder °F (Grad Fahrenheit).

Einheit fiir digitalen Tachometer wahlen

Digitaltacho |

®

mph

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display das Ment Einstellung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A |in die Untermenii-Auswah!
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
Instrument wahlen.

» Mit der Taste [ A | die Funktion Digitalta-
cho wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — | die Einheit fiir
den digitalen Tachometer wéhlen: km/h oder
mph .

Einheit fiir Wegstrecke wahlen

Wegstracke |

®

. Bordcomputer und Anzeigen

Meilen

@

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis das Display das Menu Einstel lung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ] in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermentii
Instrument wéhlen.

» Mit der Taste [ A ] die Funktion Wegstrecke
wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — ] die Einheit fiir
alle Anzeigen im Display wahlen: km (Kilome-
ter) oder Meilen.

Sprache wihlen

Sprache
.&")

Brit. English
Am. English
Frangais

Die abgebildete Auswahl an Sprachen ist bei-
spielhaft. Der Umfang der verfligbaren Spra-
chen ist landerspezifisch.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis das Display das Ment Einstellung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A |in die Untermeni-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
Instrument wahlen.

» Mit Taste [ A | die Funktion Sprache wahlen.
Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — ] die Sprache fiir
alle Meldungen wahlen.

Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten)
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m Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten)

Anzeige fiir Statuszeile wahlen

Disp.ausus.

®

Aussentemp.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis das Display das Menu Einstel lung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ] in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
Instrument wéhlen.

» Mitder Taste [ A ] die FunktionDisp. ausw.
wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — ] die Anzeige der
AuBentemperatur oder der Geschwindigkeit
(digitaler Tachometer) wahlen.

Die gewahlte Anzeige wird dann permanent
im unteren Display angezeigt.

- Bordcomputer und Anzeigen

Einheit fiir Reifendruck wahlen

Reifendruck '

®

Bar

Psi
@

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display das Menu Einstel lung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ] in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
Instrument wéhlen.

» Mit der Taste [ A | die Funktion Reifen-
druck wéhlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — | die Einheit fiir
Reifendruck im Display wahlen: Bar oder
Psi.

Untermenii Zeit/Datum

Allgemeiner Hinweis

Wenn lhr Fahrzeug mit einem Navigationssys-
tem COMAND APS oder Audio 50 APS ausge-
stattet ist, sehen Sie das Untermenii Zeit/
Datum nicht. Ihr Navigationssystem empfangt
die Uhrzeit vom GPS-Satelliten.

Sie missen dafiir einmal am Audio-System die
Zeitzone festlegen. Beachten Sie die separate
Betriebsanleitung.

Uhrzeit einstellen

Uhr stellen I

&
Stunden

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display das Menu Einstel lung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ] in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
Zeit/Datum wahlen.

» Mitder Taste [ A ] die FunktionUhr stelTen
Stunden oder Minuten wéhlen.

» Mit der Taste oder [ — | die Werte ein-
stellen.

Darstellung der Uhrzeit wahlen

12/24 Uhr |

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis das Display das Menu Einstellung.

anzeigt.

» Mitder Taste [ A |in die Untermeni-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenti
Zeit/Datum wahlen.
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» Mit der Taste [ A ] die Funktion 12/24 Uhr
wahlen.
Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — ] die Darstellung
der Uhrzeit 12 h oder 24 h wahlen.

Untermenii Beleuchtung

Fernlicht-Assistent ein-/ausschalten

Fernlicht-
assistent

®

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display das Men( Einstel lung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ] in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
BeTleuchtung wahlen.

» Mit der Taste [ A | die Funktion FernTicht-
Assistent wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — | den Fernlicht-
Assistenten E1n oder Aus schalten.

© Aus Sicherheitsgriinden kénnen Sie die
Funktion FernTicht-Assistent wéhrend
der Fahrt nicht auf die Werkeinstellung
zuriicksetzen. Im Display sehen Sie dann die
Meldung: Wahrend der Fahrt nicht mog-
1ich!

Weitere Informationen zum Fernlicht-Assisten-

ten (> Seite 93).

Tagfahrlicht ein-/ausschalten

TagFahr-
licht

Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten) m

Wenn Sie das Tagfahrlicht auf Ein schalten,
leuchtet bei laufendem Motor automatisch das
Tagfahrlicht.

Diese Funktion konnen Sie aus Sicherheitsgriin-
den nur bei stehendem Fahrzeug einstellen. In
Léndern, in denen Dauer- oder Tagfahrlicht
Pflicht ist, ist die Werkeinstellung Ein .

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display das Ment Einstellung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ] in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
BeTleuchtung wahlen.

» Mit der Taste [ A ] die Funktion Tagfahr-
1icht wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — | das Tagfahr-
licht Ein oder Aus schalten.

@ Wenn Sie den Lichtschalter auf oder
drehen, schaltet sich die entspre-
chende Leuchte ein. Wenn Sie den Lichtschal-
ter auf drehen, bleibt das Tagfahrlicht
eingeschaltet.

© Aus Sicherheitsgriinden kénnen Sie die
Funktion Tagfahrlicht wahrend der Fahrt
nicht auf die Werkeinstellung zuriicksetzen.
Im Display sehen Sie dann die Meldung: Wah-
rend der Fahrt nicht méglich!

Umfeldlicht ein- oder ausschalten

AufFindiicht |

®
[ Ein |

©

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display das Meni Einstellung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ]indie Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
Beleuchtung wahlen.
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m Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten)

- Bordcomputer und Anzeigen

» Mit der Taste [_A | die Funktion Auffind-
Ticht wahlen.
Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mitder Taste oder [ — ] das Umfeldlicht
Ein oder Aus schalten.

Wenn Sie das Umfeldlicht auf Ein schalten,
leuchten bei Dunkelheit nach dem Entriegeln
mit dem Schlissel

« das Standlicht

« das Schlusslicht

« die Kennzeichenbeleuchtung

o das Nebellicht

Das Umfeldlicht schaltet sich automatisch nach
40 Sekunden aus, oder wenn Sie

o die Fahrertlr 6ffnen

o den Schliissel ins Ziindschloss stecken

» das Fahrzeug mit dem Schlissel verriegeln

Nachleuchtzeit AuBenlicht einstellen

Scheinwerf. |

®

E0 =

45

Im Untermeni Scheinwerf. stellen Sie ein, ob
und wie lange das AuBenlicht nach dem Schlie-
Ben der Turen noch nachleuchtet.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis das Display das Ment Einstellung.

anzeigt.

» MitderTaste [ A ]indie Untermeni-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Unterment
BeTeuchtung wahlen.

» Mit der Taste [_A ] die Funktion Schein-
werf. wahlen.
Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — ] einstellen, ob
und wie lange das AuBenlicht nachleuchtet.

Wenn Sie die Nachleuchtzeit eingestellt und den
Motor abgestellt haben, leuchten

« das Standlicht
« das Schlusslicht

« die Kennzeichenbeleuchtung
« das Nebellicht

€ Sie kdnnen diese Funktion erneut aktivie-
ren, indem Sie innerhalb von 10 Minuten eine
Tir 6ffnen.
Wenn Sie nach Abstellen des Motors keine
Tiren 6ffnen oder gedffnete Tiiren schlieBen,
geht das AuBenlicht nach 60 Sekunden aus.

Untermenii Fahrzeug

Geschwindigkeitsbegrenzung einstellen

Geschu limit
@

180 km#h
150 km/h
140 km/h

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis im Display das Meni Einstellung.
erscheint.

» Mitder Taste [ A |in die Untermeni-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenti
Fahrzeug wahlen.

» Mit der Taste [ A ] die Funktion
Geschw.1imit wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mitder Taste oder [ — ] die gewlinschte
Einstellung in Zehnerschritten (160 km/h bis
100 km/h) wahlen.

Mit der Einstellung unbegrenzt ist die per-
manente SPEEDTRONIC ausgeschaltet.

Empfindlichkeit der Scheibenwischer ein-
stellen

Wisshempf. |
&

Stufe 1

Stufe 2
Stufe 3

Mit der Funktion Wischempf. stellen Sie die
Empfindlichkeit des Regen- und Lichtsensors
ein.
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Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis im Display das Menii Einstellung.
erscheint.

» Mitder Taste [ A |in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
Fahrzeug wahlen.

» Mit der Taste [ A ] die Funktion Wischempf.
wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — | die Empfind-
lichkeit des Regen- und Lichtsensors einstel-
len.

Die Stufen sind wie folgt gestaffelt:

« Stufe 1: hohe Empfindlichkeit — Wischbe-
ginn bereits bei geringer Regenintensitét

« Stufe 2: mittlere Empfindlichkeit

« Stufe 3: niedrige Empfindlichkeit — Wisch-
beginn erst bei hoherer Regenintensitét

Totwinkel-Assitent ein-/ausschalten

Totwinkel-
assistent

@

Aus

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis das Display das Men( Einstel lung.
anzeigt.

» Mitder Taste [ A ] in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermenii
Fahrzeug wahlen.

» Mit der Taste [ A ] die Funktion Totwinkel-
Assistent wahlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — | den Totwinkel-
Assistenten Ein oder Aus schalten.

Weitere Informationen zum Totwinkel-Assisten-
ten (> Seite 167).

Untermenii Heizung

Einschaltzeitpunkt der Standheizung ein-
stellen

Standheiz. |
@
0500

. Bordcomputer und Anzeigen

0815
12:25
Uorwahl aus
@

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis im Display das Ment Einstellung.
erscheint.

» Mitder Taste [ A ] in die Untermenii-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermentii
Heizung wéhlen.

» Mit der Taste [ A |in das Untermenii Stand-
heiz. wechseln (> Seite 119).

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Auswahl.

» Mit der Taste oder [ — ] den gewiinsch-
ten Einschaltzeitpunkt auswéahlen.

Mit der Einstellung Vorwah1 aus ist das auto-
matische Einschalten deaktiviert.

» Auf die Taste dricken.

Der Einschaltzeitpunkt ist vorgewéhlt.

Untermenii Komfort

Schliissel-

@

abhin

Mit der Funktion Sch1iisseT - stellen Sie ein, ob
die Einstellungen einiger Unterments schlis-
selabhéngig gespeichert werden.

Diese Funktion betrifft das Meni Instrument
(Kombiinstrument), das Menii BeTeuchtung
und das Menii Fahrzeug .

Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten) m
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Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder dricken,
bis im Display das Menii Einstellung.
erscheint.

» Mitder Taste [ A |in die Untermeni-Auswahl
wechseln.

» Mit der Taste oder [ — ] das Untermentl
Komfort wahlen.

» Mit der Taste [ A | die Funktion Sch1lsse]T-
wéhlen.

Die Auswahlmarkierung steht auf der aktuel-
len Einstellung.

» Mit der Taste oder [ — | die Schlissel-
abhéngigkeit ein- oder ausschalten.

Menu Reiserechner

Allgemeine Hinweise

Im Menu Reiserechner kdnnen Sie statistische
Daten lhres Fahrzeugs abfragen oder zurlick-
setzen.

€ Wenn Sie den Reiserechner erneut abfra-
gen, sehen Sie die zuletzt abgefragte Funktion
zuerst.
Die angezeigten Einheiten der statistischen
Angaben sind landerspezifisch fest einge-
stellt und damit unabhédngig von den im Menu
Einstellung gewéhlten Einheiten.

Reiserechner,Ab Start“ oder, Ab Reset*

Ab Start

135 km —‘@
130 h e

Reiserechner ,Ab Start“ (Beispiel)

(@ Wegstrecke

@ Zeit

(® Durchschnittliche Geschwindigkeit

® Durchschnittlicher Kraftstoffverbrauch

M Bordcomputer (Fahrzeuge mit Lenkradtasten)

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» Mit der Taste oder Ab Start wéh-
len.

oder

» Mit der Taste [ A ] oder [ W ] Ab Reset wah-
len.

Die Werte im Untermenii Ab Start beziehen

sich auf den Fahrtbeginn. Die Werte im Unter-

menii Ab Reset auf das letzte Zuriicksetzen des

Reiserechners.

Der Reiserechner Ab Start wird automatisch

zuriickgesetzt, wenn:

o die Zindung langer als 4 Stunden ausgeschal-
tet ist

¢ 999 Stunden lberschritten sind

* 9999 Kilometer berschritten sind.

Wenn 9999 Stunden oder 99 999 Kilometer

iberschritten sind, wird der Reiserechner Ab
Reset automatisch zurilickgesetzt.

@ Wenn Sie den Schliissel im Ziindschloss auf
Stellung 0 drehen oder abziehen, werden alle
Werte nach etwa 4 Stunden zurlickgesetzt.
Wenn Sie wahrend dieser Zeit den Schlissel
noch einmal auf Stellung 1 oder 2 drehen,
werden die Werte nicht zurlickgesetzt.

Reichweite anzeigen

Reichweite

235 km

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» Mit der Taste oder Ab Start wah-
len.

» Mit der Taste [ A ] oder [ ¥ | Reichweite
wahlen.
Sie sehen die ungefahre Reichweite, die sich
aus der aktuellen Tankflllung und der Fahr-
weise ergibt.

€ Wenn nur noch wenig Kraftstoff im Kraft-
stoffbehélter ist, wird statt der Reichweite die
Meldung Bitte tanken angezeigt.
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Reiserechner zuriicksetzen » Eine Bluetooth® Verbindung zwischen Mobil-
telefon und Audiogerat herstellen (siehe
separate Betriebsanleitung).

» Mit der Taste oder Ab Startwah-  » MitderTaste oder am Lenkrad das

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

len. Menii TEL wahlen.
» Mit der Taste [ A | oder [ W] die Funktion  » Wenn das Display Bitte PIN eingeben:
wahlen, die Sie zuriicksetzen wollen. anzeigt, PIN-Nummer {iber das Mobiltelefon
» Auf die Rickstelltaste (0) so lange driicken, oder Audiogerat eingeben.
bis die Werte auf ,0“ zurlickgesetzt sind. Das Mobiltelefon sucht ein Netz. Wahrend

dieser Zeit ist das Display leer.

Wenn das Mobiltelefon ein Netz gefunden hat,

Menii Telefon sehen Sie den Namen des Netzbetreibers.

© Weitere Informationen zu passenden Mobil-

. Bordcomputer und Anzeigen

Einleitung telefonen und zum Verbinden von Mobiltele-
/N WARNUNG fonen iiber Bluetooth® erhalten Sie
Wenn Sie ins Fahrzeug integrierte Informati- « in Ihrem Mercedes-Benz Servicestutzpunkt
onssysteme und Kommunikationsgeréte wih- « im Internet unter http://www.mercedes-
rend der Fahrt bedienen, sind Sie vom Ver- benz.com/connect
kehrsgeschehen abgelenkt. Zudem kénnen @ Wenn die Mobiltelefon-Bereitschaftsan-
Sie die Kontrolle iiber das Fahrzeug verlieren. zeige ausgeht, ist Ihr Fahrzeug auBerhalb des
Es besteht Unfallgefahr! Sende- und Empfangsbereichs.

Bedienen Sie diese Gerate nur, wenn die Ver-
kehrssituation dies zuldsst. Wenn Sie dies
nicht sicherstellen kénnen, halten Sie ver-
kehrsgerecht an und nehmen die Eingaben
bei stehendem Fahrzeug vor.

Anruf annehmen

TEL

oY)

Unbekannt

Beachten Sie beim Betrieb von Mobiltelefonen
im Fahrzeug die gesetzlichen Bestimmungen
des Lands, in dem Sie sich momentan aufhalten.
Ist die Bedienung von Mobiltelefonen wahrend -

der Fahrt gesetzlich zugelassen, so bedienen > Mit der Taste am Lenkrad den Anruf
Sie diese nur, wenn es die Verkehrssituation annehmen.

zuldsst. Das Display zeigt die Gesprachsdauer an.

TEL

Anruf ablehnen oder beenden

GSM-NETZ-
BETREIBER » Mit der Taste am Lenkrad den Anruf
ablehnen oder beenden.

Der Anrufer hort das Besetztzeichen.

Das Display zeigt wieder die Mobiltelefon-
Bereitschaftsanzeige.

Wenn Sie ein Mobiltelefon an die Mercedes-
Benz Freisprecheinrichtung angeschlossen
haben, kénnen Sie dies tber das Meni TEL
bedienen.

» Mobiltelefon einschalten (siehe separate
Betriebsanleitung).

» Audiogerat einschalten (siehe separate
Betriebsanleitung).
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- Bordcomputer und Anzeigen

Nummer aus Telefonbuch wahlen

T

(@ Name aus dem Telefonbuch

Neue Telefonnummern kénnen Sie {iber das
Mobiltelefon in das Telefonbuch eintragen
(siehe separate Betriebsanleitung). Bei emp-
fangsbereitem Mobiltelefon kdnnen Sie eine
Nummer aus dem Telefonbuch suchen und wah-
len.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» Mit der Taste oder das Menii TEL

wahlen.
Das Display zeigt den entsprechenden Mobil-
funknetz-Anbieter.

» Mit der Taste [ A ] oder [ ¥ ] zum Telefon-
buch wechseln.
Der Bordcomputer liest das Telefonbuch ein,
das auf der SIM-Karte oder im Mobiltelefon
gespeichert ist. Dies kann langer als eine
Minute dauern.
Wenn die Meldung nicht mehr angezeigt wird,
ist das Einlesen abgeschlossen.

» Mit der Taste [ A | oder [ ¥ ] den gesuchten
Namen wahlen.

Oder

» Schnelldurchlauf starten: Auf die Taste
[ A ]oder [ ¥ ] langer als 1 Sekunde drii-
cken.
Wenn Sie die Taste loslassen oder das Ende
der Liste erreicht wurde, stoppt der Schnell-
durchlauf.

TEL

00:02:54

Mayer

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» Wihlvorgang starten: Auf die Taste
driicken.
Der Bordcomputer wahlt die entsprechende
Telefonnummer.

Wenn eine Verbindung hergestellt ist, zeigt
das Display den Namen des Gespréchspart-
ners und/oder die Gesprachsdauer.

» Das Telefonbuch verlassen: Auf die Taste

dricken.

Wahl wiederholen

@ Telefonnummer im Wahlwiederholspeicher

Der Bordcomputer speichert die zuletzt gewahl-
ten Namen oder Telefonnummern im Wahlwie-
derholungsspeicher.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» Mit der Taste oder das Menii TEL

wahlen.
Das Display zeigt den entsprechenden Mobil-
funknetz-Anbieter.

» Auf die Taste driicken.
Das Display zeigt die zuletzt gewéhlte Num-
mer oder den zuletzt gewahlten Namen im
Wahlwiederholspeicher.

» Mit der Taste [ A | oder [ ¥ ] den gesuchten
Namen oder die gesuchte Telefonnummer
auswéhlen.

» Wahlvorgang starten: Auf die Taste
[& ]dricken.
Der Bordcomputer wahlt die entsprechende
Telefonnummer.
Wenn eine Verbindung hergestellt ist, zeigt
das Display den Namen des Gesprachspart-
ners und/oder die Gesprachsdauer.

Oder

» Den Wahlwiederholungsspeicher verlas-
sen: Auf die Taste driicken.
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Display-Meldungen

Hinweise zu Display-Meldungen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn das Kombiinstrument und/oder das
Display ausgefallen ist, konnen keine Infor-
mationen mehr angezeigt werden.

Sie konnen dadurch Warn- und Kontrollleuch-
ten sowie Informationen zum Fahrzustand wie
Geschwindigkeit oder AuBentemperatur nicht
erkennen. Das Fahrverhalten kann beein-
trachtigt sein. Passen Sie Ihre Fahrweise und
Geschwindigkeit entsprechend an.

Setzen Sie sich sofort mit einer qualifizierten
Fachwerkstatt in Verbindung.

/\ WARNUNG

Bei unsachgemaBer Ausfiihrung von Service-
Arbeiten kann die Betriebssicherheit Ihres
Fahrzeugs beeintrachtigt werden. Sie konn-
ten dadurch die Kontrolle tber Ihr Fahrzeug
verlieren und einen Unfall verursachen.
Zudem kénnten die Sicherheitssysteme Sie
oder andere Personen nicht mehr wie vorge-
sehen schitzen.

Lassen Sie Service-Arbeiten immer in einer
qualifizierten Fachwerkstatt durchfiihren.

€ Wenn Sie den Schliissel im Ziindschloss auf
Stellung 2 drehen, wird eine Anzeigenkon-
trolle durchgefihrt. Alle Warn- und Kontroll-
leuchten (auBer der Kontrollleuchte der Fahrt-
richtungsanzeige) und das Display werden
aktiviert. Kontrollieren Sie vor Fahrtantritt die
Funktion der Warn- und Kontrollleuchten und
des Displays.

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten

Warnungen, Stérungen oder erganzende Infor-
mationen kénnen auch im Display angezeigt
werden. Im Folgenden sind alle Display-Meldun-
gen zusammengestellt. Bei bestimmten Display-
Meldungen ertdnt zusatzlich ein Warnton.

Display-Meldungen M

Fahrzeuge mit Lenkradtasten

Der Bordcomputer zeigt Warnungen, Stérungen
oder erganzende Informationen im Display an.
Bei bestimmten Display-Meldungen ertont
zusatzlich ein Warnton. Das Display zeigt Dis-
play-Meldungen mit hoher Prioritét rot an.
Handeln Sie entsprechend den Display-Meldun-
gen, und beachten Sie die zuséatzlichen Hinweise
in dieser Betriebsanleitung.

Display-Meldungen niedriger Prioritat konnen
Sie mit den Tasten [&J], [CE ], [ A ] oder[ V]
am Lenkrad oder mit der Riickstelltaste (0) aus-
blenden.

Display-Meldungen héherer Prioritét knnen Sie
nicht ausblenden. Das Display zeigt diese Dis-
play-Meldungen dauerhaft an, bis die Ursache
fur die Display-Meldung behoben ist.

Der Bordcomputer speichert bestimmte Dis-
play-Meldungen im Meldungsspeicher

(> Seite 205).

Meldungsspeicher

Der Bordcomputer erfasst und zeigt nur Mel-
dungen und Warnungen von bestimmten Syste-
men. Achten Sie deswegen darauf, dass |hr
Fahrzeug stets betriebssicher ist. Sonst kénnen
Sie durch ein nicht betriebssicheres Fahrzeug
einen Unfall verursachen.

Der Bordcomputer speichert bestimmte Dis-
play-Meldungen. Im Meni Meldungsspeicher
kénnen Sie die gespeicherten Display-Meldun-
gen abfragen.

Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» So oft auf die Taste oder driicken,
bis das Display die Anzahl der gespeicherten
Display-Meldungen, wie z.B. 2 Meldungen,
anzeigt.

Wenn keine Display-Meldungen gespeichert
sind, sehen Sie die Meldung Keine Meldun-
gen.

» Mit der Taste [ A | oder [ ¥ ] durch die
gespeicherten Display-Meldungen blattern.

» Menii Meldungsspeicher verlassen: Auf
die Taste oder dricken.

Wenn Sie die Ziindung ausschalten, werden alle

Display-Meldungen aus dem Meldungsspeicher

geldscht. Den Schlissel kénnen Sie nur dann

abziehen, wenn er in der Neutralstellung steht.

. Bordcomputer und Anzeigen
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Display-Meldungen bei Fahrzeugen ohne Lenkradtasten

Display-Meldungen Mégliche Ursachen/Folgen und B> Lésungen
Die Einschaltbedingungen des TEMPOMAT sind nicht erfiillt.

Sie konnen den TEMPOMAT erst ab einer Geschwindigkeit von
30 km/h einschalten.
oder

Der TEMPOMAT ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet.
» TEMPOMAT in einer qualifizierten Fachwerkstatt tiberpriifen lassen.

S Sie beschleunigen lhr Fahrzeug mit dem Fahrpedal bis zur gespei-
LIM km/h cherten Geschwindigkeit fiir die permanente SPEEDTRONIC.

Die SPEEDTRONIC regelt die Geschwindigkeit und das Fahrzeug
beschleunigt nicht weiter.

» Weniger Gas geben.

Die Geschwindigkeitsanzeige blinkt.

LIM km/h Sie stellen flr die variable SPEEDTRONIC eine Geschwindigkeit ein,
die geringer ist als die aktuell gefahrene.

» Bei Bedarf selbst bremsen.

Die Geschwindigkeitsanzeige blinkt.

LIM km/h Das Fahrzeug liberschreitet die eingestellte Geschwindigkeit der vari-
ablen SPEEDTRONIC oder die programmierte Hochstgeschwindigkeit
der permanenten SPEEDTRONIC, z. B. bei Gefalle (Schubbetrieb).

» Bei Bedarf selbst bremsen.

Die Display-Meldung blinkt und es ertént 3-mal ein Warnton.

LIM km/h Das Fahrzeug beschleunigt und tberschreitet weiterhin die einge-
stellte Geschwindigkeit der variablen SPEEDTRONIC oder die pro-
grammierte Hochstgeschwindigkeit der permanenten SPEEDTRONIC.

» Bei Bedarf selbst bremsen.

Die SPEEDTRONIC ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet.

LIM km/h » Bei Bedarf selbst bremsen.
» SPEEDTRONIC in einer qualifizierten Fachwerkstatt tiberprifen las-
sen.
NO TPMS Die Meldung NO wird fiir 30 Sekunden angezeigt. Die Meldung TPMS

wird auch nach 30 Sekunden angezeigt.
Die Funktion der Reifendruckkontrolle ist gestort.

» Reifendruckkontrolle und Rader in einer qualifizierten Fachwerk-
statt Uberpriifen lassen.
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Display-Meldungen
NO TPMS

- —TPMS

AdBLUE
01St

AdBLUE
ChK

AdBLUE
IdLE

AdBLUE
IdLE

AdBLUE
IdLE

Mégliche Ursachen/Folgen und B> Lésungen

Die Meldung NO wird fiir 30 Sekunden angezeigt. Die Meldung TPMS

wird auch nach 30 Sekunden angezeigt.

Die Reifendruckkontrolle empfangt von mindestens einem Rad keine

Signale, da

« ein Rad durch das Reserverad ohne Radelektronik ausgetauscht
wurde

o die Hochsttemperatur an einer Radelektronik iberschritten ist
« eine Radelektronik eine Stérung hat.

» Rader mit geeigneten Radelektroniken in einer qualifizierten Fach-
werkstatt montieren lassen.

Die Meldung — — wird flir 30 Sekunden angezeigt. Die Meldung TPMS
wird auch nach 30 Sekunden angezeigt.

Ein oder mehrere Reifen haben zu wenig Druck oder die Reifendriicke
der einzelnen Rader weichen stark voneinander ab.

» Reifendruck prifen und korrigieren (> Seite 288).

Zusétzlich leuchtet die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte [ [ .
Der AdBlue® Vorrat ist unter die Reservemarke gesunken.
> AdBlue® Vorrat auffiillen (> Seite 146).

. Bordcomputer und Anzeigen

Zusétzlich leuchtet die Kontrollleuchte im Display und es erto-
nen drei kurze Warntone.

Das AdBlue® System ist gestort.
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Zusétzlich leuchtet die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte und es
ertonen drei kurze Warntone.

Sie kdnnen nur noch maximal die angezeigte Wegstrecke fahren.
Der AdBlue® Vorrat ist nahezu aufgebraucht.

> AdBlue® Vorrat auffiillen (> Seite 146).

Zusétzlich leuchtet die Kontrollleuchte im Display und es erto-
nen drei kurze Warntone.

Sie kénnen nur noch maximal die angezeigte Wegstrecke fahren.
Das AdBlue® System ist gestort.
» Umgehend eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Zusétzlich blinkt die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte und es ert6-
nen drei kurze Warntone.

Im Display wird die Wegstrecke 50 km angezeigt.

Beim ndchsten Motorstart wird die Hochstgeschwindigkeit auf
20 km/h begrenzt.

Sie kénnen nur noch eine Wegstrecke von maximal 50 km fahren.
Der AdBlue® Vorrat ist aufgebraucht.

> Sofort AdBlue® Vorrat auffiillen (I> Seite 146), sonst verhindert das
Motormanagement einen weiteren Motorstart.
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Display-Meldungen

AdBLUE
IdLE

noSt-
ArtS

noSt-
ArtS

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Zusétzlich leuchtet die Kontrollleuchte [ Z | im Display und es erto-
nen drei kurze Warnténe.

Im Display wird die Wegstrecke 50 km angezeigt.

Beim nachsten Motorstart wird die Hochstgeschwindigkeit auf
20 km/h begrenzt.

Sie kénnen nur noch eine Wegstrecke von maximal 50 km fahren.
Das AdBlue® System ist gestort.

» Umgehend eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen, sonst ver-
hindert das Motormanagement einen weiteren Motorstart.

Zusétzlich blinkt die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte und es erto-
nen drei kurze Warntone.
Der AdBlue® ist aufgebraucht.

Wenn Sie den Motor abstellen, verhindert das Motormanagement
einen weiteren Motorstart. AnschlieBend kénnen Sie den Motor nur
noch starten, wenn Sie AdBlue® nachgefiillt haben.

Wenn Sie das Fahrzeug abstellen:
» Fahrzeug verkehrsgerecht abstellen.

» Mindestens 2 Nachfiillflaschen oder etwa 4 | AdBlue® nachfiillen
(> Seite 146).

» Firetwa 1 Minute Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 drehen.
Wenn danach der neue Fiillstand von dem Motormanagement
erkannt wurde, konnen Sie den Motor erneut starten.

Zusétzlich leuchtet die Kontrollleuchte [ Z | im Display und es ert6-
nen drei kurze Warnténe.

Das AdBlue® System ist immer noch gestért. Wenn Sie den Motor
abstellen, verhindert das Motormanagement einen weiteren Motor-
start.

» Zu einer qualifizierten Fachwerkstatt weiterfahren.

oder

» Fahrzeug verkehrsgerecht abstellen und eine qualifizierte Fach-
werkstatt verstandigen.
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Display-Meldungen Maogliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

Err blinkt 5 Sekunden, zusétzlich blinkt die Kontrollleuchte im Kom-
biinstrument und leuchtet dann dauerhaft gelb.

Der Spurhalte-Assistent ist ausgeschaltet und voriibergehend nicht
funktionsbereit.

Mégliche Ursachen sind:

« Es sind keine Fahrstreifenmarkierungen vorhanden.

« Die Kamera ist durch starken Niederschlag oder Nebel beeintrach-
tigt.

» Die Kamera kann die Fahrstreifenmarkierungen nicht erkennen:
- Esist zu dunkel.

- Die Fahrstreifenmarkierungen sind abgenutzt oder verdeckt, z. B.
durch Schmutz oder Schnee.

« Die Frontscheibe im Kamerasichtfeld ist verschmutzt.
» Halten Sie verkehrsgerecht an.
» Sichern Sie das Fahrzeug gegen Wegrollen (> Seite 149).

» Reinigen Sie die Frontscheibe (> Seite 269), insbesondere im
Bereich des Kamerasichtfelds.
Wenn die Kontrollleuchte erlischt, ist der Spurhalte-Assistent
wieder funktionsbereit.

Bleibt das Problem bestehen, suchen Sie eine qualifizierte Fach-
werkstatt auf.

. Bordcomputer und Anzeigen

Err blinkt 5 Sekunden, zusatzlich blinkt die Kontrollleuchte und geht
dann aus.

Der Fernlicht-Assistent ist ausgeschaltet und voriibergehend nicht
funktionsbereit oder der Fernlicht-Assistent ist defekt.

Mégliche Ursachen sind:

 Die Kamera ist durch starken Niederschlag oder Nebel beeintrach-
tigt.

« Die Frontscheibe im Kamerasichtfeld ist verschmutzt.

» Halten Sie verkehrsgerecht an.

» Sichern Sie das Fahrzeug gegen Wegrollen (> Seite 149).

» Reinigen Sie die Frontscheibe (> Seite 269), insbesondere im
Bereich des Kamerasichtfelds.
Wenn die Kontrollleuchte erlischt, ist der Fernlicht-Assistent
wieder funktionsbereit.

Bleibt das Problem bestehen, suchen Sie eine qualifizierte Fach-
werkstatt auf.
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Display-Meldungen

Err

Err

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

blinkt 5 Sekunden, zusatzlich blinken die gelben Kontrollleuchten in
den AuBenspiegeln und leuchten dann dauerhaft.

Der Totwinkel-Assistent ist defekt.

» Suchen Sie eine qualifizierte Fachwerkstatt auf.

blinkt 5 Sekunden, zusétzlich blinkt die Kontrollleuchte und
leuchtet dann dauerhaft.

Der COLLISION PREVENTION ASSIST ist defekt.
» Suchen Sie eine qualifizierte Fachwerkstatt auf.
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Display-Meldungen bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten

Sicherheitssysteme

Display-Meldungen Maogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

ABS ABS ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet. Damit sind auch ESP®,
Werkstatt aufsu- ASR und BAS sowie der TEMPOMAT und die SPEEDTRONIC abge-
chen! schaltet.

/N WARNUNG

Die Bremsanlage arbeitet weiterhin mit normaler Wirkung, aber ohne
die oben genannten Funktionen. Die Rader konnen deshalb, z. B. bei
einer Vollbremsung, blockieren.

Dadurch sind die Lenkféhigkeit und das Bremsverhalten stark beein-
trachtigt. Der Bremsweg kann sich in Notbrems-Situationen verlan-
gern. Die Antriebsrader kénnen beim Beschleunigen durchdrehen.

Wenn ESP® nicht betriebsbereit ist, nimmt ESP® keine Fahrzeugsta-
bilisierung vor.

Es besteht erhdhte Schleuder- und Unfallgefahr!
» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.
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ABS ABS ist voriibergehend nicht verfiighar oder aufgrund einer Unter-
nicht verflgbar spannung abgeschaltet. Damit sind auch ESP®, ASR und BAS sowie
der TEMPOMAT und die SPEEDTRONIC nicht verfligbar.

Eventuell wird die Batterie nicht geladen.
/\ WARNUNG

Die Bremsanlage arbeitet weiterhin mit normaler Wirkung, aber ohne
die oben genannten Funktionen. Die Rader kénnen deshalb, z. B. bei
einer Vollbremsung, blockieren.

Dadurch sind die Lenkfahigkeit und das Bremsverhalten stark beein-
trachtigt. Der Bremsweg kann sich in Notbrems-Situationen verlan-
gern. Die Antriebsrader konnen beim Beschleunigen durchdrehen.

Wenn ESP® nicht betriebsbereit ist, nimmt ESP® keine Fahrzeugsta-
bilisierung vor.

Es besteht erhdhte Schleuder- und Unfallgefahr!

» Eine kurze Fahrstrecke mit iber 20 km/h fahren.
Wenn die Display-Meldung ausgeht, stehen die oben genannten
Funktionen wieder zur Verfligung.

Wenn die Display-Meldung weiterhin angezeigt wird:

» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.
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Display-Meldungen

| O) |

Werkstatt aufsu-
chen!

| O) |

Werkstatt aufsu-
chen!

| O) |

nicht verfugbar

Bremsbelagver-
schleiss Werkstatt
aufsuchen!

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

ASR oder die Anfahrhilfe (bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe) ist auf-
grund einer Stoérung abgeschaltet.

Die Motorleistung kann reduziert sein.
/\ WARNUNG

Die Antriebsrader kénnen beim Beschleunigen durchdrehen.
Es besteht erhdhte Schleuder- und Unfallgefahr!

» Vorsichtig weiterfahren.

» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

BAS ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet.
/\ WARNUNG
Die Bremsanlage arbeitet weiterhin mit normaler Wirkung, aber ohne
elektronische Unterstiitzung.
Der Bremsweg kann sich in Notbrems-Situationen verlangern.
Es besteht Unfallgefahr!
» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

ASR, BAS und die Anfahrhilfe (bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe) sind
aufgrund einer Unterspannung abgeschaltet.

Eventuell wird die Batterie nicht geladen.
/\ WARNUNG

Die Bremsanlage arbeitet weiterhin mit normaler Wirkung, aber ohne
die oben genannten Funktionen. Die Rader kénnen deshalb, z. B. bei
einer Vollbremsung, blockieren.

Der Bremsweg kann sich in Notbrems-Situationen verlangern. Die
Antriebsrader kénnen beim Beschleunigen durchdrehen.

Es besteht erhéhte Schleuder- und Unfallgefahr!
» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Die Bremsbelége sind an der VerschleiBgrenze.

» Bremsbeldge moglichst bald in einer qualifizierten Fachwerkstatt
ersetzen lassen.
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Im Fliissigkeitsbehalter ist zu wenig Bremsfllssigkeit.

Bremsflissigkeit /\ WARNUNG
gﬁgﬁ?tatt aufsu- Die Bremswirkung kann beeintréchtigt sein.

Es besteht Unfallgefahr!

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Bremsflissigkeitsstand im Bremsfliissigkeitsbehalter kontrollieren
(> Seite 257).

Wenn die Bremsflissigkeit unterhalb der MIN-Markierung ist:

» Nicht weiterfahren!

» Keine Bremsflussigkeit nachfiillen. Der Fehler wird dadurch nicht
behoben.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.
Wenn die Bremsflissigkeit oberhalb der MIN-Markierung ist:

» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

EBD ist aufgrund einer Unterspannung abgeschaltet.
. Eventuell wird die Batterie nicht geladen.

Bremskraftvertei-

Tung /\ WARNUNG

Die Hinterréader kénnen beim Bremsen blockieren. Der Bremsweg
kann sich in Notbrems-Situationen verlangern.

Es besteht erhdhte Schleuder- und Unfallgefahr!
» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.
» Nicht weiterfahren.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.

EBD ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet.

Bremskraftvertei- /A WARNUNG
lung W(;Jrkstatt auf- Die Hinterrader kdnnen beim Bremsen blockieren. Der Bremsweg
suchen! kann sich in Notbrems-Situationen verlangern.

Es besteht erhohte Schleuder- und Unfallgefahr!
» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.
» Nicht weiterfahren.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.

. Bordcomputer und Anzeigen
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Display-Meldungen

ESP

Werkstatt aufsu-
chen!

ESP
nicht verfigbar

Feststellbremse
Bremse 1dsen!

Gurtsystem Werk-
statt aufsuchen!

Rickhaltesystem

Werkstatt aufsu-
chen!

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen
ESP® ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet. Damit sind auch der

TEMPOMAT und die SPEEDTRONIC abgeschaltet.
Die Motorleistung kann verringert sein.

/\ WARNUNG

Wenn ESP® nicht betriebsbereit ist, nimmt ESP® keine Fahrzeugsta-
bilisierung vor.

Es besteht erhdhte Schleuder- und Unfallgefahr!

» Vorsichtig weiterfahren.

» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

ESP® ist aufgrund einer Unterspannung abgeschaltet. Damit sind
auch der TEMPOMAT und die SPEEDTRONIC abgeschaltet.

Eventuell wird die Batterie nicht geladen.
/\ WARNUNG

Wenn ESP® nicht betriebsbereit ist, nimmt ESP® keine Fahrzeugsta-
bilisierung vor.

Es besteht erhdhte Schleuder- und Unfallgefahr!

» Vorsichtig weiterfahren.

» Moglichst bald eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Zusétzlich ertont ein Signalton.
Sie fahren mit angezogener Feststellbremse.
» Feststellbremse [6sen (> Seite 150).

Das Gurtsystem ist gestort.
/\ WARNUNG
Das Gurtsystem kann Sie bei einem Unfall oder einer starken Fahr-
zeugverzdgerung nicht bestimmungsgemaB schitzen.
Es besteht Verletzungsgefahr!
» Maglichst bald eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Das Riickhaltesystem ist gestort.

/\ WARNUNG
Wenn das Riickhaltesystem gestort ist, kdnnen einzelne Systeme
unbeabsichtigt aktiviert oder bei einem Unfall nicht ausgeldst werden.
Es besteht erhohte Verletzungs- und Unfallgefahr!
» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.
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Display-Meldungen E

Maogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Das linke Abblendlicht ist defekt.

» Halogen-Scheinwerfer: Gliihlampe mdglichst bald wechseln
(> Seite 98).

» Bi-Xenon-Scheinwerfer: Mdglichst bald eine qualifizierte Fach-
werkstatt aufsuchen.

Das rechte Abblendlicht ist defekt.

» Halogen-Scheinwerfer: Gliihlampe mdglichst bald wechseln
(> Seite 98).

» Bi-Xenon-Scheinwerfer: Moglichst bald eine qualifizierte Fach-
werkstatt aufsuchen.

Das linke Abbiegelicht ist defekt.
» Glihlampe méglichst bald wechseln (> Seite 98).

Das rechte Abbiegelicht ist defekt.
» Gliihlampe méglichst bald wechseln (> Seite 98).

Das linke Blinklicht des Anhéngers ist defekt.

» Glihlampe méglichst bald wechseln.

Beachten Sie bei Anhdngern mit LED-Lampen die Hinweise im Kapitel
»,Lampenausfallkontrolle bei LED-Lampen® (> Seite 186).

Das rechte Blinklicht des Anhangers ist defekt.

» Gliihlampe mdglichst bald wechseln.

Beachten Sie bei Anhdangern mit LED-Lampen die Hinweise im Kapitel
»,Lampenausfallkontrolle bei LED-Lampen® (> Seite 186).

Die Bremsleuchte des Anhangers ist defekt.

» Glihlampe méglichst bald wechseln.

Beachten Sie bei Anhéngern mit LED-Lampen die Hinweise im Kapitel
,Lampenausfallkontrolle bei LED-Lampen® (> Seite 186).

Das linke Anhéngerriicklicht oder das linke Kennzeichenlicht ist
defekt.

» Glihlampe méglichst bald wechseln.

Beachten Sie bei Anhdangern mit LED-Lampen die Hinweise im Kapitel
,Lampenausfallkontrolle bei LED-Lampen® (> Seite 186).

Das rechte Anhéngerricklicht oder das rechte Kennzeichenlicht ist
defekt.

» Gliihlampe mdglichst bald wechseln.

Beachten Sie bei Anhdangern mit LED-Lampen die Hinweise im Kapitel
»Lampenausfallkontrolle bei LED-Lampen® (> Seite 186).

. Bordcomputer und Anzeigen
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Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Das automatische Fahrlichtist aktiv: Der Lichtschalter steht auf [auto],
und Sie haben vergessen, den Schllssel abzuziehen.

» Schliissel aus dem Ziindschloss ziehen.

Das linke Blinklicht ist defekt.

» Gliihlampe mdglichst bald wechseln, vorderes (> Seite 99) oder
hinteres (> Seite 100) Blinklicht.

Das rechte Blinklicht ist defekt.

» Gliihlampe moglichst bald wechseln, vorderes (> Seite 99) oder
hinteres (> Seite 100) Blinklicht.

Die linke Bremsleuchte ist defekt.
» Gliihlampe moglichst bald wechseln (> Seite 100).

Die rechte Bremsleuchte ist defekt.
» Gliihlampe méglichst bald wechseln (> Seite 100).

Die dritte Bremsleuchte ist defekt. Nur wenn alle Leuchtdioden aus-
gefallen sind, sehen Sie diese Display-Meldung.

» Moglichst bald eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Der linke Fernscheinwerfer ist defekt.
» Gliihlampe moglichst bald wechseln (> Seite 98).

Der rechte Fernscheinwerfer ist defekt.
» Gluhlampe moglichst bald wechseln (> Seite 98).

Eine Kennzeichenleuchte ist defekt.
» Gliihlampe mdéglichst bald wechseln (> Seite 101).

Sie haben vergessen, beim Verlassen des Fahrzeugs das Licht aus-
zuschalten.

» Lichtschalter auf [ o | stellen.

Der linke Nebelscheinwerfer ist defekt.

» Gliihlampe mdglichst bald in einer qualifizierten Fachwerkstatt
wechseln lassen.

Der rechte Nebelscheinwerfer ist defekt.

» Gliihlampe mdglichst bald in einer qualifizierten Fachwerkstatt
wechseln lassen.

Die Nebelschlussleuchte ist defekt.
» Gliihlampe moglichst bald wechseln (> Seite 100).
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Maogliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

Das linke vordere Parklicht ist defekt.
» Glihlampe méglichst bald wechseln (> Seite 98).

Das rechte vordere Parklicht ist defekt.
Glihlampe méglichst bald wechseln (> Seite 98).
» Gliihlampe méglichst bald wechseln (> Seite 98).

Eine Rickfahrleuchte ist defekt.
» Glihlampe moéglichst bald wechseln (> Seite 100).

Eine Seitenmarkierungsleuchte ist defekt.

» LED-Lampe mdglichst bald wechseln (> Seite 103).

Das linke Schlusslicht ist defekt.
» Gliihlampe méglichst bald wechseln (> Seite 100).

Das rechte Schlusslicht ist defekt.
» Glihlampe méglichst bald wechseln (> Seite 100).

Eine Umrissleuchte ist defekt.
» Glihlampe moéglichst bald wechseln (> Seite 102).

Eine Zusatzblinkleuchte ist defekt.
» Glihlampe méglichst bald wechseln (> Seite 102).

Der Fernlicht-Assistent ist defekt.
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Der Fernlicht-Assistent ist ausgeschaltet und voriibergehend nicht

funktionsbereit.
Mogliche Ursachen sind:

« Die Kamera ist durch starken Niederschlag oder Nebel beeintrach-

tigt.

e Die Frontscheibe im Kamerasichtfeld ist verschmutzt.

» Halten Sie verkehrsgerecht an.

» Sichern Sie das Fahrzeug gegen Wegrollen (> Seite 149).
» Reinigen Sie die Frontscheibe (> Seite 269), insbesondere im

Bereich des Kamerasichtfelds.

Ist die Stérung behoben, erscheint die Meldung Fernlicht-

Assistent wieder verfiigbar.

. Bordcomputer und Anzeigen
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Motor

Display-Meldungen

Abgasfilter:

mit hoher Drehzahl
fahren siehe
Betriebsanleitung

AdBTue nachfiillen
Siehe Betriebsan-
leitung

AdBlue nachfiillen
NotTauf in XXXX km

AdBTue nachfiillen
NotTauf 20 km/h

AdBTue nachfiillen
Kein Start moéglich

AdBlue System Sto-

rung Siehe Betriebs-

anleitung

Maégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die automatische Regeneration des Dieselpartikelfilters ist nicht aus-
reichend oder gestort.

» Fahren Sie so lange mit einer Drehzahl iber 2000 1/min, bis die
Display-Meldung ausgeblendet wird.
Wenn die Display-Meldung nach etwa 20 Minuten nicht ausgeht,
Storung umgehend durch eine qualifizierte Fachwerkstatt beheben
lassen.

Zusétzlich leuchtet die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte [ [ |.
Der AdBlue® Vorrat ist unter die Reservemarke gesunken.
» AdBlue® Vorrat auffiillen (> Seite 146).

Zusétzlich leuchtet die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte und es
ertonen drei kurze Warntone.

Der AdBlue® Vorrat ist nahezu aufgebraucht. Sie kénnen nur noch
maximal die angezeigte Wegstrecke fahren.

> AdBlue® Vorrat auffiillen (> Seite 146).

Zusétzlich blinkt die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte und es erto-
nen drei kurze Warnténe.

Im Display wird die Wegstrecke 50 km angezeigt.
Der AdBlue® Vorrat ist aufgebraucht.

Beim nachsten Motorstart wird die Hochstgeschwindigkeit auf
20 km/h begrenzt.

Sie kénnen nur noch eine Wegstrecke von maximal 50 km fahren.

» Sofort AdBlue® Vorrat auffiillen (> Seite 146), sonst verhindert das
Motormanagement einen weiteren Motorstart.

Zusétzlich blinkt die gelbe AdBlue® Kontrollleuchte und es erto-
nen drei kurze Warnténe.

Der AdBlue® Vorrat ist aufgebraucht. Wenn Sie den Motor abstellen,
verhindert das Motormanagement einen weiteren Motorstart.
AnschlieBend kénnen Sie den Motor nur noch starten, wenn Sie
AdBlue® nachgefiillt haben.

Wenn Sie das Fahrzeug abstellen:

» Fahrzeug verkehrsgerecht abstellen.

» Mindestens 2 Nachfiillflaschen oder etwa 4 | AdBlue® (ARLA32)
nachfiillen (> Seite 146).

» Fir etwa 1 Minute Schlissel im Zlindschloss auf Stellung 2 drehen.
Wenn danach der neue Fiillstand von dem Motormanagement
erkannt wurde, konnen Sie den Motor erneut starten.

Zusétzlich ertont ertonen drei kurze Warntone.
Das AdBlue® System ist gestdrt.
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.
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Zusatzlich ertont ertonen drei kurze Warntone.

. Das AdBlue® System ist gestért. Sie kdnnen nur noch maximal die
AdBlue SyStem. Ste- angezeigte Wegstrecke fahren.
rung Notlauf in XXXX i e
» Umgehend eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Zusatzlich erténen drei kurze Warnténe.

. Im Display wird die Wegstrecke 50 km angezeigt.

AdBTue System Sto- ® . N . o

Das AdBlue® System ist gestort. Beim nachsten Motorstart wird die
rung Notlauf " SO A

Hochstgeschwindigkeit auf 20 km/h begrenzt. Sie kénnen nur noch
20 km/h . .

eine Wegstrecke von maximal 50 km fahren.

» Umgehend eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen, sonst ver-

hindert das Motormanagement einen weiteren Motorstart.

Zusatzlich erténen drei kurze Warnténe.

AdBTUe S St Das AdBlue® System ist immer noch gestdrt. Wenn Sie den Motor
ue .YStem to,T abstellen, verhindert das Motormanagement einen weiteren Motor-
rung kein Start még-

[ =
(V]
20
()
N
[ =
<<
o
c
=
1
Q
-
=2
Q.
£
(]
O
©
S
o
[a1]

il start.
» Zu einer qualifizierten Fachwerkstatt weiterfahren.
oder
» Fahrzeug verkehrsgerecht abstellen und eine qualifizierte Fach-
werkstatt verstandigen.
F Die KiihImitteltemperatur ist zu hoch.

— Wenn Sie das Fahrzeug nach extremen Belastungen abstellen, kann
Kuh1m1tte1' Stopp, beim Einschalten der Zindung oder bei Neustart die Kiihimittel-Warn-
Motor aus! leuchte leuchten. Solche Belastungen sind z. B. Bergfahrten oder das

Fahren mit Anhéanger.
» Motor etwa 1 Minute mit Leerlaufdrehzahl laufen lassen.
» Wenn die Display-Meldung danach immer noch im Display ange-
zeigt wird, eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.
Der Kiihlmittelstand ist zu niedrig.

— - . Lassen Sie den Motor nicht mit zu niedrigem KihImittelstand laufen.
Kuh]cm1"cte1 Niveau Der Motor kann {iberhitzen und beschédigt werden.
prifen!

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.
» Motor zur Kiihlung abstellen.

» KiihImittel nachfiillen, und dabei die Warnhinweise beachten
(> Seite 316).

» Wenn haufig Kiihimittel nachgefiillt werden muss, das Motorkiihl-
system in einer qualifizierten Fachwerkstatt Gberprifen lassen.

Der Kraftstoffvorrat ist unter die Reservemarke gesunken.

» An der ndchsten Tankstelle tanken (> Seite 144).
Tankreserve Tank-
stelle aufsuchen
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Wasser im Kraft-
stoff Werkstatt auf-
suchen!
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Olstand reduzieren!

MotordTstand Stopp.
Motor aus!

T
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O1sensor Werkstatt
aufsuchen!

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die im Wasserabscheider angesammelte Wassermenge hat den maxi-
malen Flllstand erreicht.

» Wasserabscheider entwdssern (> Seite 258).

Der Kraftstofffilter ist verschmutzt.

» Kraftstofffilter in einer qualifizierten Fachwerkstatt erneuern las-
sen.

Die Wartungsgrenze fiir den Luftfilter ist erreicht. Der Luftfilter ist
verschmutzt.

» Luftfiltereinsatz in einer qualifizierten Fachwerkstatt erneuern las-
sen.

Der Olstand ist zu niedrig.

» Olstand beim nachsten Tanken priifen (> Seite 253), und Ol nach-
fillen.

Sie wollen den Olstand prifen, obwohl der Motor lauft.
» Motor abstellen.
» QOlstand priifen (> Seite 253).

Sie haben zu viel Motordl eingefiillt. Es besteht die Gefahr eines
Motor- oder Katalysatorschadens.
» QOlstand priifen (> Seite 253).

» Wenn der Olstand zu hoch ist: Motordl in der nichsten qualifizierten
Fachwerkstatt absaugen lassen.

» Wenn der Olstand in Ordnung ist: Stérung in der nachsten qualifi-
zierten Fachwerkstatt beheben lassen.

Es ist zu wenig oder kein Ol mehrim Motor. Es besteht die Gefahr eines
Motorschadens.

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Olstand mit dem Olmessstab priifen (> Seite 254).

» Wenn der Olstand im Motor in Ordnung ist: Stérung umgehend
durch eine qualifizierte Fachwerkstatt beheben lassen.

» Wenn der Olstand im Motor zu niedrig ist: Fahrzeug in eine qualifi-
zierte Fachwerkstatt abschleppen lassen.

Es liegt eine Stérung in der Motordlstand-Anzeige vor.

» Fahrzeug umgehend in einer qualifizierten Fachwerkstatt tiberpri-
fen lassen.



Fahrsysteme

Display-Meldungen u

Display-Meldungen

TEMPOMAT

Tempomat

Werkstatt aufsu-
chen!

Limit
... km/h

Limit
... km/h

Limit
... km/h Uber-
schritt.

Limit
Winterrei-
fen ... km/h

Limit
Winterrei-
fen ... km/h

Limit
Winterrei-

fen ... km/h tber-

schritt.

Maogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die Einschaltbedingungen des TEMPOMAT sind nicht erfiillt.

Sie kdnnen den TEMPOMAT erst ab einer Geschwindigkeit von
30 km/h einschalten.

Der TEMPOMAT ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet.
» TEMPOMAT in einer qualifizierten Fachwerkstatt tiberpriifen lassen.

Die Geschwindigkeitsanzeige blinkt.

Sie stellen fiir die variable SPEEDTRONIC eine Geschwindigkeit ein,
die geringer ist als die aktuell gefahrene.

» Bei Bedarf selbst bremsen.

Die Geschwindigkeitsanzeige blinkt.

Das Fahrzeug liberschreitet die eingestellte Geschwindigkeit der vari-
ablen SPEEDTRONIC, z. B. bei Gefélle (Schubbetrieb).

» Bei Bedarf selbst bremsen.

Die Geschwindigkeitsanzeige blinkt und es ertént 3-mal ein Warnton.

Das Fahrzeug beschleunigt und Uberschreitet weiterhin die einge-
stellte Geschwindigkeit der variablen SPEEDTRONIC, z.B. bei Gefalle
(Schubbetrieb).

» Bei Bedarf selbst bremsen.

Sie beschleunigen Ihr Fahrzeug mit dem Fahrpedal bis zur eingestell-
ten Geschwindigkeit fiir die permanente SPEEDTRONIC. Die SPEED-
TRONIC regelt die Geschwindigkeit, und das Fahrzeug beschleunigt
nicht weiter.

» Weniger Gas geben.

Die Geschwindigkeitsanzeige blinkt.

Das Fahrzeug Uberschreitet die eingestellte Geschwindigkeit der per-
manenten SPEEDTRONIC, z. B. bei Gefalle (Schubbetrieb).

» Bei Bedarf selbst bremsen.

Die Geschwindigkeitsanzeige blinkt und es ertont 3-mal ein Warnton.

Das Fahrzeug beschleunigt und (iberschreitet weiterhin die einge-
stellte Geschwindigkeit der permanenten SPEEDTRONIC, z. B. bei
Gefalle (Schubbetrieb).

» Bei Bedarf selbst bremsen.
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M Display-Meldungen

- Bordcomputer und Anzeigen

Display-Meldungen

Spurhalte-Assis-
tent temporar nicht
verflgbar

Spurhalte-Assis-
tent ohne Funktion

Totwinkel-Assis-
tent ohne Funktion

COLLISION PREVEN-
TION ASSIST ohne
Funktion

Eingriff Seiten-
wind-Assistent

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

und die Kontrollleuchte leuchtet gelb.

Der Spurhalte-Assistent ist ausgeschaltet und voriibergehend nicht
funktionsbereit.

Mégliche Ursachen sind:

o Es sind keine Fahrstreifenmarkierungen vorhanden.

o Die Kamera ist durch starken Niederschlag oder Nebel beeintréach-
tigt.

» Die Kamera kann die Fahrstreifenmarkierungen nicht erkennen:
- Esist zu dunkel.

- Die Fahrstreifenmarkierungen sind abgenutzt oder verdeckt, z. B.
durch Schmutz oder Schnee.

« Die Frontscheibe im Kamerasichtfeld ist verschmutzt.
» Halten Sie verkehrsgerecht an.
» Sichern Sie das Fahrzeug gegen Wegrollen (> Seite 149).

» Reinigen Sie die Frontscheibe (> Seite 269), insbesondere im
Bereich des Kamerasichtfelds.
Wenn die Kontrollleuchte erlischt, ist der Spurhalte-Assistent
wieder funktionsbereit.

Der Spurhalte-Assistent ist gestort.

» Spurhalte-Assistent in einer qualifizierten Fachwerkstatt {iberpri-
fen lassen.

Der Totwinkel-Assistent ist gestort.

» Totwinkel-Assistent in einer qualifizierten Fachwerkstatt Gberpri-
fen lassen.

Der COLLISION PREVENTION ASSIST ist gestort.

» COLLISION PREVENTION ASSIST in einer qualifizierten Fachwerk-
statt Uberpriifen lassen.

Die Erkennung der Radarsensorik kann eingeschrénkt sein bei

« verschmutzten oder abgedeckten Sensoren

« Schneefall oder starkem Regen

 Stérung durch andere Radarquellen

« starker Radarriickstrahlung, z. B. in Parkhdusern

« vorausfahrenden schmalen Fahrzeugen, z. B. Motorradern

« vorausfahrenden Fahrzeugen, die von |hrer Fahrzeugmitte versetzt
fahren.

» Bereich der Radarsensorik reinigen.

Zusétzlich blinkt die Kontrollleuchte [ A\ | im Kombiinstrument.

Der Seitenwind-Assistent hat einen deutlich wahrnehmbaren Eingriff
vorgenommen.



Display-Meldungen E

Reifen

Display-Meldungen

Reifendruck korri-
gieren

Reifendruck-

kontrolle ohne Funk-
tion

Reifendruck-

kontrolle zur Zeit
nicht verflgbar

Reifendruck-

kontrolle ohne Funk-
tion Radsensoren
fehlen

Reifen wberprifen

35 35
3435

Achtung Reifende-
fekt

Maogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Ein oder mehrere Reifen haben zu wenig Druck oder die Reifendriicke
der einzelnen Rader weichen stark voneinander ab.

» Reifendruck bei Gelegenheit priifen und korrigieren (> Seite 288).

Die Funktion der Reifendruckkontrolle ist gestort.

» Reifendruckkontrolle und Rader in einer qualifizierten Fachwerk-
statt Uberpriifen lassen.

Die Funktion der Reifendruckkontrolle ist aufgrund einer Funkstérung
oder Unterspannung voriibergehend nicht verfligbar.

» Wenn die Ursachen beseitigt sind, aktiviert sich die Reifendruck-
kontrolle selbsttatig.

Die Reifendruckkontrolle empfangt von mindestens einem Rad keine

Signale, da

« ein Rad durch das Reserverad ohne Radelektronik ausgetauscht
wurde

« die Héchsttemperatur an einer Radelektronik iiberschritten ist

« eine Radelektronik eine Stérung hat.

» Reifendruckkontrolle und Rader in einer qualifizierten Fachwerk-
statt Uiberpriifen lassen.

An einem oder mehreren Reifen ist der Druck stark abgesunken. Wenn
die Reifendruckkontrolle das betreffende Rad erkannt hat, wird lhnen
zusétzlich die Radposition angezeigt.

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Die Reifen prifen.

» Falls erforderlich, das Rad reparieren oder wechseln (> Seite 295).

» Reifendruck priifen und korrigieren (> Seite 288).
Nach einigen Minuten Fahrt mit korrigiertem Reifendruck erlischt
die Display-Meldung automatisch.

Ein oder mehrere Reifen verlieren schnell Luft. Wenn die Reifendruck-

kontrolle das betreffende Rad erkannt hat, wird Ihnen zusatzlich die

Radposition angezeigt.

» Ohne heftige Lenk- und Bremsmandéver Fahrzeug verkehrssicher
abstellen.

» Rad reparieren oder wechseln (> Seite 295).
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M Display-Meldungen

Fahrzeug

- Bordcomputer und Anzeigen

Display-Meldungen

@!

Ausfall Lenkunter-
stitzung

Batterie/Generator
Werkstatt aufsu-
chen!

Elektrische Tritt-
stufe

ENR Achtung! Fahr-
zeug Niveau

ENR nicht aktiviert

Maégliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die Servo-Unterstiitzung fiir die Lenkung ist gestort. Sie brauchen
mehr Kraft zum Lenken.

» Vorsichtig zu einer qualifizierten Fachwerkstatt weiterfahren und
umgehend Lenkung tiberpriifen lassen.

Die Batterie wird nicht mehr geladen. Mogliche Ursachen sind ein
defekter Generator oder ein gerissener Keilrippenriemen.

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Keilrippenriemen Uberpriifen.

» Wenn der Keilrippenriemen gerissen ist: Nicht weiterfahren! Eine
qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.

» Wenn der Keilrippenriemen in Ordnung ist: Fahrzeug in einer qua-
lifizierten Fachwerkstatt Gberprifen lassen.

Die elektrische Trittstufe ist nicht oder nur teilweise ein- oder ausge-
fahren.

Das Symbol zeigt die Lage und die Seite der betroffenen Trittstufe.
» Achten Sie auf geniigend Freiraum fiir die elektrische Trittstufe.
» Offnen oder schlieBen Sie die Schiebetiir erneut.

» Wenn die elektrische Trittstufe erneut nicht vollstéandig aus- oder
einfahrt, schieben Sie die Trittstufe manuell ein (> Seite 74).
Machen Sie Mitfahrer vor dem Aussteigen auf das Fehlen der Tritt-
stufe aufmerksam.

Das Fahrzeugniveau ist wahrend der Fahrt zu hoch oder zu niedrig.
Die StraBenlage und der Fahrkomfort kdnnen verschlechtert sein.
» Vorsichtig weiterfahren.

» ENR reguliert schnellstmdglich das Fahrzeugniveau auf Normalni-
veau.

» Wenn die Display-Meldung langer angezeigt wird, vorsichtig wei-
terfahren und moglichst bald eine qualifizierte Fachwerkstatt auf-
suchen.

Ein Federbalg kann leck sein.

ENRist aufgrund einer Storung abgeschaltet oder deaktiviert, weil z. B.
das Fahrzeug im Stand durch duBere Einfliisse angehoben wurde.
Das Fahrzeugniveau wird nicht mehr automatisch reguliert. Die Stra-
Benlage und der Fahrkomfort kdnnen verschlechtert sein.
» Eine kurze Fahrstrecke schneller als 10 km/h fahren.
ENR aktiviert sich automatisch.
» Wenn die Display-Meldung nicht erlischt, vorsichtig weiterfahren
und moglichst bald eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.
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Display-Meldungen

¢

Kupplung betédtigen

Motorhaube offen!
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Wischwasser Niveau
prifen!

Schliissel

itte PIN eingeben:

Warn- und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Maogliche Ursachen/Folgen und p> Losungen
Sie versuchen das Fahrzeug zu starten und das Kupplungspedal ist
nicht vollstandig durchgetreten.

» Treten Sie fiir den Startvorgang das Kupplungspedal bis zum
Anschlag durch.

Sie fahren bereits mit Schrittgeschwindigkeit, obwohl die Motorhaube
nicht geschlossen ist.

» Motorhaube schlieBen.

Sie haben sich an lhrem Mobiltelefon noch nicht angemeldet.
» PIN-Nummer fiir die SIM-Karte eingeben.

Sie fahren bereits mit Schrittgeschwindigkeit, obwohl nicht alle Ttren
geschlossen sind.

» Tiren schlieBen.

Der Waschwasserstand ist zu niedrig.
» Waschwasser nachfiillen (> Seite 257).

Display-Meldungen

il

Schlissel abziehen!

il

Schlissel erneuern
Werkstatt aufsu-
chen!

Maogliche Ursachen/Folgen und B> Losungen

» Schliissel aus dem Ziindschloss ziehen.

Der Schliissel ist nicht mehr funktionsfahig.
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Warn- und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

. Bordcomputer und Anzeigen

Beim Einschalten der Zlindung fiihren manche Systeme einen Selbsttest durch. Einige Warn- und

Kontrollleuchten kénnen dabei voriibergehend angehen oder blinken. Dieses Verhalten ist unkri-

tisch. Erst wenn diese Warn- und Kontrollleuchten ab Motorstart oder wahrend der Fahrt angehen

oder blinken, signalisieren sie eine Stoérung.
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M Warn-

- Bordcomputer und Anzeigen

Problem

[A ] Die rote Warn-

leuchte
Abstandswar-
nung ist wahrend
der Fahrt an.

Die rote Warn-
leuchte
Abstandswar-
nung blinkt wah-
rend der Fahrt.
Zusatzlich ertont
ein Intervallwarn-
ton.

Die gelbe Kon-
trollleuchte Spur-
halte-Assistent
leuchtet wahrend
der Fahrt.

Die griine Kon-
trollleuchte Spur-
halte-Assistent
leuchtet wahrend
der Fahrt.

Die rote Kontroll-
leuchte Spur-
halte-Assistent
leuchtet wahrend
der Fahrt.

Die gelbe
ASR-/ESP®-
Warnleuchte
blinkt wahrend
der Fahrt.

Die gelbe
ASR-/ESP®-
Warnleuchte ist
an, wahrend der
Motor lauft.

und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Der Abstand zum vorausfahrenden Fahrzeug ist zu gering fiir die
gewahlte Geschwindigkeit.

Abstand vergroBern.

Sie néhern sich einem vorausfahrenden Fahrzeug mit zu hoher
Geschwindigkeit.

» Sofort bremsbereit sein.

» Verkehrssituation aufmerksam beobachten. Wenn erforderlich,
bremsen oder einem Hindernis ausweichen.

Der Spurhalte-Assistent ist ausgeschaltet.
» Spurhalte-Assistent bei Bedarf einschalten (> Seite 170).

Der Spurhalte-Assistent ist in Warnbereitschaft.

Sie fahren mit dem Vorderrad auf eine Fahrspur-Begrenzungsmarkie-
rung.

/\ WARNUNG

ESP® oder ASR regelt, da mindestens eines der Rader seine Haft-
grenze erreicht hat.

Der TEMPOMAT wird fiir die Dauer der Regelung abgeschaltet.

» Fahrweise den StraBenverhaltnissen und der Verkehrssituation
anpassen. Wenig Gas geben.

» Langsam fahren.

Sie schalten den Allradantrieb ein oder aus. Wahrend des Schaltvor-
gangs sind ASR und ESP® abgeschaltet.

Wenn der Schaltvorgang beendet ist, schalten sich ASR und ESP®
automatisch wieder ein.

Allradantrieb ein-/ausschalten (> Seite 174).
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Warn- und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Problem

Die gelbe
ASR-/ESP®-
Warnleuchte
blinkt langsam
wahrend der
Fahrt.

[A\] Die gelbe
ASR-/ESP®-
Warnleuchte ist
an, wahrend der
Motor lauft.

Die gelbe ESP®-, die
gelbe ABS-, die gelbe
ASR/BAS- und die rote
Bremsen-Kontroll-
leuchte sind an, wahrend
der Motor lauft.

Die rote Bremsen-

Kontrollleuchte
ist an, wahrend
der Motor lduft.

Mégliche Ursachen/Folgen und B> Lésungen

Bei Fahrzeugen mit Allradantrieb ist die Bremsanlage iiberhitzt.
/\ WARNUNG

Die Leistung von 4ETS ist eingeschrénkt. Die Bremsleistung kann

reduziert sein.

Es besteht Unfallgefahr!

» Vorsichtig weiterfahren und die Fahrweise den StraBenverhaltnis-
sen und der Verkehrssituation anpassen.

» Wenn die Meldung nicht mehr angezeigt wird, stehen 4ETS und die
normale Bremsleistung wieder zur Verfigung.

ASR ist abgeschaltet.
/\ WARNUNG

Die Antriebsrader konnen beim Beschleunigen durchdrehen.
Es besteht erhohte Schleuder- und Unfallgefahr!
» ASR wieder einschalten. Ausnahmen (> Seite 56).

EBD ist gestort oder aufgrund einer Unterspannung oder Stérung
abgeschaltet.

Eventuell wird die Batterie nicht geladen.

/\ WARNUNG

Die Hinterrader kdnnen beim Bremsen friihzeitig blockieren. Der

Bremsweg kann sich in Notbrems-Situationen verlangern.

Es besteht erhohte Schleuder- und Unfallgefahr!

» Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Auch die Meldungen im Display
beachten (> Seite 205).

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Nicht weiterfahren.

» Eine qualifizierte Fachwerkstatt versténdigen.

Es ist zu wenig Bremsfllssigkeit im Ausgleichsbehalter.
/\ WARNUNG

Die Bremswirkung kann beeintrachtigt sein.

Es besteht Unfallgefahr!

» Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Auch die Meldungen im Display
beachten (> Seite 205).

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Bremsflissigkeitsstand im Ausgleichsbehélter kontrollieren
(> Seite 257).

» Wenn die Bremsflissigkeit unterhalb der MIN-Markierung ist: Nicht
weiterfahren!

» Keine Bremsflussigkeit nachfiillen. Der Fehler wird dadurch nicht
behoben.

» Ein qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.

. Bordcomputer und Anzeigen
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- Bordcomputer und Anzeigen

Problem

(@]

Die gelbe ASR/
BAS-Kontroll-
leuchte ist an,
wahrend der
Motor lauft.

Die gelbe ASR/
BAS-Kontroll-
leuchte ist an,
wahrend der
Motor lauft.

Die gelbe ASR/
BAS-Kontroll-
leuchte ist an,
wahrend der
Motor lauft.

und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

ASR oder die Anfahrhilfe (bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe) sind
aufgrund einer Storung abgeschaltet.

Die Motorleistung kann reduziert sein.
/\ WARNUNG

Die Antriebsrader kénnen beim Beschleunigen durchdrehen.
Es besteht erhdhte Schleuder- und Unfallgefahr!

» Vorsichtig weiterfahren.

» Schnellstmdglich eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

BAS ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet.
/\ WARNUNG
Die Bremsanlage arbeitet weiterhin mit normaler Wirkung, aber ohne
elektronische Unterstiitzung.
Der Bremsweg kann sich in Notbrems-Situationen verlangern.
Es besteht Unfallgefahr!
» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

ASR, BAS und die Anfahrhilfe (bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe) sind
aufgrund einer Unterspannung abgeschaltet.

Eventuell wird die Batterie nicht geladen.
/\ WARNUNG

Die Bremsanlage steht mit normaler Wirkung zur Verfligung.
Die Antriebsrader konnen beim Gasgeben durchdrehen.

Der Bremsweg kann sich in Notbrems-Situationen verlangern.
Es besteht erhdhte Schleuder- und Unfallgefahr!

» Vorsichtig weiterfahren.

» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.
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Warn- und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Problem Mégliche Ursachen/Folgen und B> Lésungen

Die gelbe ABS- ABS ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet oder voriibergehend
Kontrollleuchte nicht verfiigbar. Damit sind auch ESP®, ASR und BAS sowie der TEM-
ist an, wéhrend POMAT und die SPEEDTRONIC nicht verfiigbar.

der Motor lauft.  Eyentuell ist die Selbstdiagnose noch nicht abgeschlossen oder die
Batterie wird nicht geladen.

/\ WARNUNG

Die Bremsanlage arbeitet weiterhin mit normaler Wirkung, aber ohne
die oben genannten Funktionen. Die Rader kdnnen deshalb z.B. bei
einer Vollbremsung blockieren.

Dadurch sind die Lenkfahigkeit und das Bremsverhalten stark beein-
trachtigt

Der Bremsweg kann sich in Notbrems-Situationen verléngern.

Die Antriebsrader konnen beim Beschleunigen durchdrehen.

Wenn ESP® nicht betriebsbereit ist, nimmt ESP® keine Fahrzeugsta-
bilisierung vor.

Es besteht erhhte Schleuder- und Unfallgefahr!

» Eine kurze Fahrstrecke mit iber 20 km/h fahren.

Wenn die Kontrollleuchte ausgeht, stehen die oben genannten
Funktionen wieder zur Verfiigung.

. Bordcomputer und Anzeigen

Wenn die Kontrollleuchte nicht ausgeht:

» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Die gelbe Der aktuelle AdBlue® Vorrat schrankt die Fahrzeug-Reichweite ein.

AdBIue®_ Kontroll- ). \Meldungen im Display beachten.
leuchte ist an,

wahrend der
Motor lauft.

8 | Die gelbe ESP®-  ESP® st aufgrund einer Unterspannung oder Stérung abgeschaltet.
Kontrollleuchte Damit sind auch der TEMPOMAT und die SPEEDTRONIC abgeschaltet.

ist an, wahrend Die Motorleistung kann verringert sein.
der Motor [auft. Eventuell wird die Batterie nicht geladen.

/\ WARNUNG
Wenn ESP® nicht betriebsbereit ist, nimmt ESP® keine Fahrzeugsta-
bilisierung vor.

Es besteht erhohte Schleuder- und Unfallgefahr!

» Fahrzeugen mit Lenkradtasten: Auch die Meldungen im Display
beachten (> Seite 205).

» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.
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M Warn-

- Bordcomputer und Anzeigen

Problem

Die rote Warn-
leuchte geht etwa
4 Sekunden nach
dem Einschalten
der Ziindung
nicht aus oder
erneut wieder an.

Die rote Batterie-
Kontrollleuchte
ist an, wahrend
der Motor lauft.

Die rote Batterie-
Kontrollleuchte
ist an, wahrend
der Motor lauft.

Die gelbe Brems-
belagverschleiB-
Kontrollleuchte
ist an, nach dem
Motorstart oder
wahrend der
Fahrt.

Die gelbe Motor-
Olstand-Warn-
leuchte ist an,
nach dem Motor-
start oder wah-
rend der Fahrt.

und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen
Die Riickhaltesysteme sind gestort.

/\ WARNUNG
Wenn die Riickhaltesysteme gestort sind, kdnnen einzelne Systeme
unbeabsichtigt aktiviert oder bei einem Unfall nicht ausgelost werden.
Es besteht erhdhte Verletzungs- und Unfallgefahr!

» Vorsichtig weiterfahren.
» Sofort eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Die Batterie wird nicht mehr geladen. Mégliche Ursachen sind ein
defekter Generator oder ein gerissener Keilrippenriemen.

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.
» Keilrippenriemen Uberprifen.

» Wenn der Keilrippenriemen gerissen ist: Nicht weiterfahren! Die
nachste qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.

» Wenn der Keilrippenriemen in Ordnung ist: Fahrzeug in einer qua-
lifizierten Fachwerkstatt Uberprifen lassen.

Die Batterie ist defekt.
» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.
» Nicht weiterfahren!
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.

Die Bremsbelége sind an der VerschleiBgrenze.
/\ WARNUNG

Die Bremsleistung kann beeintrachtigt sein.
Es besteht Unfallgefahr!

» Schnellstmdglich Bremsbelédge in einer qualifizierten Fachwerkstatt
ersetzen lassen.

Der Olstand ist auf Minimalwert abgesunken.

» Motor auf Olverlust priifen.

» Wenn Olverlust erkennbar ist: Sofort eine qualifizierte Fachwerk-
statt aufsuchen.

» Wenn kein Olverlust erkennbar ist: Olstand priifen und Motordl
nachfiillen (> Seite 254).
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Warn- und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Problem

Die gelbe Motor-
Olstand-Warn-
leuchte blinkt und
der Warnsummer
ertont nach dem
Motorstart oder
wahrend der
Fahrt.

Die gelbe Motor-
Olstand-Warn-
leuchte leuchtet
und der Warn-
summer ertént
nach dem Motor-
start oder wah-
rend der Fahrt.

Bei Fahrzeugen
mit Dieselmotor
leuchtet die gelbe
Motorélstand-
Warnleuchte wie-
derholt wahrend
der Fahrt.

Die gelbe Kihl-
mittelstand-
Warnleuchte ist
an, wahrend der
Motor lauft.

Die rote Kiihimit-
tel-Warnleuchte
ist an, wahrend
der Motor lauft.

Maogliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

Bei Fahrzeugen mit Dieselmotor zeigt das Display zusatzlich die Ols-
tandsanzeige z.B. - 2.0 Ttr.

Es ist zu wenig oder kein Ol mehr im Motor.

Es besteht die Gefahr eines Motorschadens.

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.

» Olstand mit dem Olmessstab priifen (> Seite 254).

» Wenn der Olstand im Motor in Ordnung ist: Stérung umgehend
durch eine qualifizierte Fachwerkstatt beheben lassen.

» Wenn der Olstand im Motor zu niedrig ist: Fahrzeug in eine qualifi-
zierte Fachwerkstatt abschleppen lassen.

Bei Fahrzeugen mit Dieselmotor zeigt das Display zusatzlich die Ols-
tandsanzeige z.B. HI.

Der Olstand ist oberhalb des Maximalwerts.
Es besteht die Gefahr eines Motor- oder Katalysatorschadens.
» Olstand mit dem Olmessstab priifen (> Seite 254).

» Wenn der Olstand zu hoch ist: Motordl schnellstmdglich in einer
qualifizierten Fachwerkstatt absaugen lassen.

» Wenn der Olstand in Ordnung ist: Stérung schnellstméglich in einer
qualifizierten Fachwerkstatt beheben lassen.

Es liegt eine Storung in der Motordlstand-Anzeige vor.

» Fahrzeug umgehend in einer qualifizierten Fachwerkstatt tiberpri-
fen lassen.

Der Kiihlmittelstand ist zu niedrig.

Lassen Sie den Motor nicht mit zu niedrigem KihImittelstand laufen.
Der Motor kann uberhitzen und beschéadigt werden.

» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.
» Motor zur Kiihlung abstellen.

» Kiihimittel nachfiillen, und dabei die Warnhinweise beachten
(> Seite 256).

» Wenn haufig KiihImittel nachgefiillt werden muss, das Motorkiihl-
system in einer qualifizierten Fachwerkstatt Gberpriifen lassen.

Die Kiihimitteltemperatur ist zu hoch.
» Fahrzeug umgehend verkehrssicher abstellen.
» Eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.

. Bordcomputer und Anzeigen



M Warn-

- Bordcomputer und Anzeigen

Problem

(k]

Q2

Die rote Kihlmit-
tel-Warnleuchte
ist an, wahrend
der Motor lauft.

Die gelbe Tankre-
serve-Warn-
leuchte ist an,
wahrend der
Motor lauft.

Die gelbe Motor-
Diagnose-Kon-
trollleuchte ist an
oder blinkt, wah-
rend der Motor
lauft.

Die gelbe Motor-
Diagnose-Kon-
trollleuchte ist an
oder blinkt, wah-
rend der Motor
lauft.

und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die Kiihimitteltemperatur ist zu hoch.

Wenn Sie das Fahrzeug nach extremen Belastungen abstellen, kann
beim Einschalten der Zindung oder bei Neustart die Kiihimittel-Warn-
leuchte leuchten. Solche Belastungen sind z. B. Bergfahrten oder das
Fahren mit Anhanger.

» Motor etwa 1 Minute mit Leerlaufdrehzahl laufen lassen.

» Wenn die Display-Meldung danach immer noch im Display ange-
zeigt wird, eine qualifizierte Fachwerkstatt verstandigen.

Der Kraftstoffstand ist unter die Reservemarke gesunken.
» An der nachsten Tankstelle tanken (> Seite 144).

Sie haben den Kraftstoffbehélter leer gefahren.
Der Motor lauft im Notbetrieb.
» An der néchsten Tankstelle tanken (> Seite 144).

» Fahrzeuge mit Dieselmotor: Kraftstoffanlage entliften
(> Seite 140).

» Nach dem Tanken den Motor 3- bis 4-mal hintereinander starten.
Der Notbetrieb wird aufgehoben. Das Fahrzeug muss nicht tber-
priift werden.

Es liegt eine Storung vor:
 an der Einspritzregelung
* am Ziindsystem'°

» an der Abgasanlage

Die Emissionsgrenzwerte konnen dadurch Uberschritten werden, und
der Motor lauft im Notbetrieb.

Die Motorleistung kann verringert sein.

» Fahrzeug schnellstmdglich in einer qualifizierten Fachwerkstatt
Uberprifen lassen.

In einigen Staaten ist es gesetzlich vorgeschrieben, nach dem Auf-
leuchten der Motor-Diagnose-Kontrollleuchte umgehend eine qualifi-
zierte Fachwerkstatt aufzusuchen. Beachten Sie die gesetzlichen Vor-
schriften.

10 Nur Fahrzeuge mit Benzinmotor.



Warn- und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Problem

Wenn Sie den
Schlissel im
Zlindschloss auf
Stellung 2 dre-
hen, bleibt die
gelbe Vorgliih-
Kontrollleuchte
etwa 1 Minute an.
Oder die gelbe
Vorglih-Kontroll-
leuchte geht fiir
etwa 1 Minute an,
wahrend der
Motor lauft.

Die gelbe Diesel-
partikelfilter-Kon-
trollleuchte ist an,
wahrend der
Motor lauft.

Die gelbe Luftfil-
ter-Kontroll-
leuchte ist an,
wahrend der
Motor lauft.

Die gelbe Warn-
leuchte der Rei-
fendruckkon-
trolle geht an.

Die gelbe Warn-
leuchte der Rei-
fendruckkon-
trolle blinkt fiir
60 Sekunden und
geht anschlie-
Bend an.

Mégliche Ursachen/Folgen und B> Lésungen

Bei extrem niedrigen Temperaturen kann der Motor eventuell nicht
gestartet werden.

Es liegt eine Storung im Vorgliihsystem vor.
» Storung durch eine qualifizierte Fachwerkstatt beheben lassen.

Die automatische Regeneration des Dieselpartikelfilters ist nicht aus-

reichend oder gestort.

» Fahren Sie so lange mit einer Drehzahl Giber 2000 1/min, bis die
Dieselpartikelfilter-Kontrollleuchte aus geht.

» Wenn die Dieselpartikelfilter-Kontrollleuchte nach etwa 20 Minuten
nicht ausgeht: Stérung umgehend in einer qualifizierten Fachwerk-
statt beheben lassen.

Die Wartungsgrenze fiir den Luftfilter ist erreicht. Der Luftfilter ist
verschmutzt.

» Luftfiltereinsatz in einer qualifizierten Fachwerkstatt erneuern las-
sen.

/\ WARNUNG

Die Reifendruckkontrolle stellt einen schnellen oder starken Druck-

verlust an mindestens einem Reifen fest.

» Ohne heftige Lenk- oder Bremsmandver anhalten. Dabei das Ver-
kehrsgeschehen beriicksichtigen.

» Reifen Uberprifen und den Reifendruck korrigieren. Verliert ein
Reifen danach weiterhin Druck, so muss er ersetzt werden. Bescha-
digte Reifen sofort auswechseln.

Ist die Panne behoben, geht die Warnleuchte nach einigen Minuten
Fahrt aus.

» Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Auch die Meldungen im Display
beachten (> Seite 205).

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten:
Die Funktion der Reifendruckkontrolle ist gestort.

» Reifendruckkontrolle und Rader in einer qualifizierten Fachwerk-
statt Gberpriifen lassen.

. Bordcomputer und Anzeigen
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M Warn-

- Bordcomputer und Anzeigen

Problem

Die gelbe Wasser-
abscheider-Kon-
trollleuchte ist an,
wahrend die Zin-
dung eingeschal-
tet ist.

Die gelbe Kraft-
stofffilter-Kon-
trollleuchte ist an,
wahrend die Ziin-
dung eingeschal-
tet ist.

Die gelbe Wasch-
wasserstand-
Kontrollleuchte
der Scheiben-
wasch-/Schein-
werfer-Reini-
gungsanlage ist
an, nach dem
Motorstart oder
wahrend der
Fahrt.

Die rote Sicher-
heitsgurt-Warn-
leuchte leuchtet
dauerhaft oder
blinkt. Zusatzlich
kann ein Warnton
erténen.

Wenn Sie den
Schliissel im
Ziindschloss auf
Stellung 2 dre-
hen, geht die
gelbe Gliihlam-
pen-Kontroll-
leuchte an.

Die gelbe Tirkon-
trollleuchte ist an,
wahrend der
Fahrt.

und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Mogliche Ursachen/Folgen und P> Losungen

Die im Wasserabscheider des Kraftstofffilters angesammelte Wasser-
menge hat den maximalen Fiillstand erreicht.

» Wasserabscheider entwéssern (> Seite 258).

Der Kraftstofffilter ist verschmutzt.

» Kraftstofffilter in einer qualifizierten Fachwerkstatt erneuern las-
sen.

Der Wasserstand ist zu niedrig.
» Waschwasser nachfiillen (> Seite 257).

Die Warnleuchte macht Sie darauf aufmerksam, sich anzugurten.
» Angurten (> Seite 41).

Eine Gliihlampe der AuBenbeleuchtung oder am Anhénger ist defekt.
Beachten Sie bei Anhangern mit LED-Lampen die Hinweise im Kapitel
»Lampenausfallkontrolle bei LED-Lampen® (> Seite 186).

@ Die Lampenausfallkontrolle kann ausstattungsabhangig fiir alle
Leuchten mit Ausnahme der Blinkleuchten entfallen.

» Defekte Gliihlampe schnellstmdglich wechseln (> Seite 97).

Sie fahren bereits mit Schrittgeschwindigkeit, obwohl noch nicht alle
Tiiren oder die Motorhaube geschlossen sind.

» Tlren oder die Motorhaube schlieBen.



Warn- und Kontrollleuchten im Kombiinstrument

Problem

(4]

B

Die gelbe Tirkon-
trollleuchte ist an.

Wenn Sie den
Schliissel im
Ziindschloss auf
Stellung 2 dre-
hen, geht die rote
ENR-Kontroll-
leuchte an.

Die rote ENR-Kon-
trollleuchte blinkt
wahrend der
Fahrt.

Die Kontroll-
leuchte fiir die
Lenkung ist an,
wahrend die Ziin-
dung eingeschal-
tet ist.

Die gelbe Kon-
trollleuchte fiir
das Kupplungspe-
dal ist an, wah-
rend die Ziindung
eingeschaltet ist.

Maogliche Ursachen/Folgen und p> Losungen

Die elektrische Trittstufe ist nicht oder nur teilweise ein- oder ausge-
fahren.

» Achten Sie auf geniigend Freiraum fiir die elektrische Trittstufe.

» Offnen oder schlieBen Sie die Schiebetiir erneut.

» Wenn die elektrische Trittstufe erneut nicht vollsténdig aus- oder
einfahrt: Schieben Sie die Trittstufe manuell ein (> Seite 74).
Machen Sie Mitfahrer vor dem Aussteigen auf das Fehlen der Tritt-
stufe aufmerksam.

ENR ist aufgrund einer Stérung abgeschaltet oder deaktiviert, weil z. B.
das Fahrzeug im Stand durch duBere Einfliisse angehoben wurde.
Das Fahrzeugniveau wird nicht mehr automatisch reguliert. Die Stra-
Benlage und der Fahrkomfort kdnnen verschlechtert sein.
» Eine kurze Fahrstrecke schneller als 10 km/h fahren.

ENR aktiviert sich automatisch.

» Wenn die Kontrollleuchte nicht ausgeht: Vorsichtig weiterfahren
und eine qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Das Fahrzeugniveau ist wéahrend der Fahrt zu hoch oder zu niedrig.
Die StraBenlage und der Fahrkomfort kdnnen verschlechtert sein.
» Vorsichtig weiterfahren.

» ENR reguliert schnellstmdglich das Fahrzeugniveau auf Normalni-
veau.

» Wenn das Blinken langer andauert: Vorsichtig weiterfahren und eine
qualifizierte Fachwerkstatt aufsuchen.

Ein Federbalg kann leck sein.

Die Servo-Unterstiitzung fir die Lenkung ist gestort. Sie brauchen
mehr Kraft zum Lenken.

» Vorsichtig zu einer qualifizierten Fachwerkstatt weiterfahren und
umgehend Lenkung liberpriifen lassen.

Sie versuchen das Fahrzeug zu starten und das Kupplungspedal ist
nicht vollstandig durchgetreten.

» Treten Sie flir den Startvorgang das Kupplungspedal bis zum
Anschlag durch.

. Bordcomputer und Anzeigen



M Ablagen und Staufacher

- Verstauen und Niitzliches

Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Léanderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass lhr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein kénnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Ablagen und Staufacher

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie Gegenstande im Fahrzeuginnen-
raum ungeeignet verstauen, kénnen diese
verrutschen oder herumschleudern und
dadurch Fahrzeuginsassen treffen. Es besteht
Verletzungsgefahr, insbesondere bei Brems-
mandvern oder abrupten Richtungswechseln!

« VVerstauen Sie Gegenstande stets so, dass
sie in diesen oder dhnlichen Situationen
nicht herumschleudern kénnen.

« Stellen Sie stets sicher, dass Gegensténde
nicht aus Ablagen, Gepécknetzen oder
Staunetzen herausragen.

« SchlieBen Sie verschlieBbare Ablagen wah-
rend der Fahrt.

« Verstauen und sichern Sie schwere, harte,
spitze, scharfkantige, zerbrechliche oder zu
groBe Gegenstéande stets im Kofferraum.

Beachten Sie auch die Informationen im
Abschnitt ,,Beladungsrichtlinien” (>> Seite 245).

Handschuhfach

Handschuhfach (Beispiel Handschuhfach mit
abschlieBbarem Deckel)

[1] Entriegelt
[2] Verriegelt
(® Handschuhfachgriff

Sie kénnen das Handschuhfach mit dem Not-

schliissel ver- und entriegeln (> Seite 62).

» Offnen: Handschuhfachklappe gegebenen-
falls entriegeln.

» Handschuhfachgriff (3) in Pfeilrichtung zie-
hen.

e Bﬁ” '2’“

® Kartenhalter

(® Kugelschreiberhalter

» SchlieBen: Handschuhfach nach oben klap-
pen und andriicken, bis es einrastet.
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Ablagen und Staufacher

Brillenfach in der Dachbedieneinheit

T

:1&

Ablagefach mit Smartphone-Vorbereitung
. (® USB-Anschluss
» Offnen: Kurz auf Abdeckung (@) driicken. @ 3,5-mm-Klinkenbuchse
Das Brillenfach klappt herunter.
» SchlieBen: Brillenfach in die Dachbedienein-
heit driicken, bis es einrastet.

© Je nach Fahrzeugausstattung sind im Abla-
gefach ein USB-Anschluss und ein Aux-in-
Anschluss eingebaut. Ein Media Interface ist

Stellen Sie sicher, dass das Brillenfach wéhrend eine universelle Schnittstelle fiir mobile Audi-

der Fahrt geschlossen ist. ogeréte, z. B. fiir iPod®, MP3-Player (siche
separate Audio Betriebsanleitung).

Ablagefacher am Cockpit
Ablagefach in der Mittelkonsole

. Verstauen und Nitzliches

/\ WARNUNG

Gegenstande, die aus der Ablage liber dem
Beifahrer-Airbag herausragen, konnen das
Auslosen des Beifahrer-Airbags behindern
oder sogar verhindern. Der Beifahrer-Airbag
kann dann nicht mehr wie vorgesehen scht-
zen. Es besteht erhdhte Verletzungsgefahr!
Legen Sie im Ablagefach Giber dem Beifahrer-
Airbag keine Gegensténde ab, die aus dem
Ablagefach herausragen.

H Sie diirfen die rechte und die linke Ablage

jeweils mit maximal 5 kg belasten. Ablagefach auf dem Cockpit tiber der Mittelkon-

sole (Beispiel mit Deckel)

Sie kénnen die Ablagefacher auf und in der Mit-
telkonsole fiir die Aufbewahrung von leichten
Kleinteilen nutzen.

» Offnen: Entriegelungsgriff () ziehen.
Der Deckel (1) schwenkt nach oben.

» SchlieBen: Deckel () schlieBen und einras-
ten.
Der Deckel des Ablagefachs muss fiir die
sichere Aufbewahrung der abgelegten Gegen-
stande wahrend der Fahrt geschlossen sein.

Ablage (Beispiel Beifahrerseite)
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- Verstauen und Niitzliches

M Ablagen und Staufacher

@ Je nach Fahrzeugausstattung sind anstelle Staufach unter dem Doppelbeifahrer-
der Beliftungsdisen Ablagefacher vorhan- sitz
den.

Ablage uber der Dachverkleidung

H Sie diirfen die gesamte Ablage mit maximal
30 kg belasten.
Beladen Sie die Ablage nicht mit hohen, sper-
rigen Gegensténden. Sie konnten sonst bei
starkem Bremsen die Dachverkleidung
beschadigen.

\ g 3

Doppelbeifahrersitz (Beispiel Kastenwagen)

Sie kdnnen einzelne Gegenstande in dem Stau-

fach unter dem Doppelbeifahrersitz verstauen.

» Sitzkissen nach vorne klappen: Sitzkissen
aus der vorderen Verankerung (1) heben.

» Sitzkissen aus der hinteren Verankerung (2)
etwas nach vorne ziehen.

» Sitzkissen an der Hinterkante nach oben klap-

- pen.

Sie kénnen die Ablage (D) bei Fahrzeugen mit » Sitzkissen zuriickklappen: Sitzkissen an

Trennwand nur vom Laderaum aus beladen. d?r I-!lnterkante n?ch .unten klgpp.en. .
» Sitzkissen unter die Sitzlehne in die hintere

Verankerung (2) einschieben.
» Sitzkissen vorne nach unten driicken, bis esin
der vorderen Verankerung (1) einrastet.

Ablage iiber der Frontscheibe

H Sie diirfen die rechte und die linke Ablage
jeweils mit maximal 2,5 kg belasten.

Staufach unter der Fondsitzbank

/\ WARNUNG

Sichern Sie das hochgeklappte Sitzpolster
immer mit der Halteschlaufe. Das Sitzpolster
kénnte sonst ungewollt herunterklappen und
Sie oder andere Personen verletzen.

/\ WARNUNG

Achten Sie beim Herunterklappen des Sitz-

o polsters darauf, dass niemand eingeklemmt
Ablagefach (Beispiel Fahrerseite) wird.
() Ablagefach

H Die Halteschlaufe ist kein Haltegriff fiir Per-
sonen und kein Befestigungspunkt fiir Lade-
gut. Sie kann bei unsachgeméBem Gebrauch
reiBen.
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N91.12-2080-31

Bei Fahrzeugen mit einer Doppelkabine kdnnen
Sie das Staufach unter der Fondsitzbank fiir die
Aufbewahrung von Werkzeugen und anderen
Kleinteilen nutzen.

» Sitzkissen hochklappen: Sitzkissen (1) aus

der vorderen Verankerung heben und in Pfeil-
richtung nach oben klappen.

N91.12-2081-31

Die Halteschlaufen (2) sind an den duBeren

Kopfstiitzen befestigt.

» Halteschlaufe (2) in den Haken (3) unter dem
hochgeklappten Sitzkissen (1) einhdngen.

» Sitzkissen herunterklappen: Sitzkissen (1)
festhalten und Halteschlaufe (2) aus dem
Haken (3) aushangen.

» Sitzkissen (1) herunterklappen.

Das Sitzkissen rastet automatisch ein.

Ablagen und Staufacher

Staufacher hinter dem Fahrerhaus

H Sie diirfen die gesamte Ablage auf jeder
Seite mit maximal 8 kg belasten.

Vo
e

s

NBd:30-2083-31

(@ Staufach (Beispiel Fahrerseite)

Die Staufacher rechts und links unter der Prit-
sche haben ein Fassungsvolumen von ca. 30 I.
Sie bieten eine zuséatzliche Verstaumdglichkeit
fir Werkzeuge, personliche Gegensténde und

Gepack.

Die Staufacher rechts und links unter der Prit-
sche sind

o spritzwassergeschitzt

e nicht rostend

« abschlieBbar

Papierklemme

» Offnen: Oben auf die Papierklemme (7) drii-
cken.

. Verstauen und Nitzliches
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m Cupholder

Cupholder
Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Der Cupholder kann wéhrend der Fahrt kei-
nen Behélter sichern. Wenn Sie wahrend der
Fahrt einen Cupholder verwenden, kann der
Behalter herumschleudern und Fliissigkeiten
koénnen verschiittet werden. Fahrzeuginsas-
sen kénnen mit der Flussigkeit in Bertihrung
kommen und insbesondere durch heiBe Fliis-
sigkeit verbriiht werden. Sie kénnen vom Ver-
kehrsgeschehen abgelenkt werden und die
Kontrolle iber das Fahrzeug verlieren. Es
besteht Unfall- und Verletzungsgefahr!

Verwenden Sie den Cupholder nur bei ste-
hendem Fahrzeug. Setzen Sie nur passende
Behélter in den Cupholder. VerschlieBen Sie
den Behélter, insbesondere bei heiBer Fliis-
sigkeit.

Verstauen und Nitzliches

. H Benutzen Sie die Aussparungen der Cuphol-
der nicht als Aschenbecher. Die Cupholder
kénnten dadurch beschadigt werden.

Cupholder im Cockpit

Cupholder im Ablagefach am Cockpit (Beispiel
rechte Fahrzeugseite)

(@ Cupholder

Cupholder in der Mittelkonsole

N68.20-2186-31

Cupholder in der Mittelkonsole

» Offnen: Aschenbecherfach () an der Griff-
mulde herausziehen.
Der Klemmarm (2) des Cupholders 6ffnet sich
vollsténdig.

© Bei Fahrzeugen mit Nichtraucherausstat-
tung ist anstelle des Aschenbechers ein
zusétzlicher Cupholder vorhanden.

» Behaltnis in den Cupholder stellen und
Klemmarm (2) an das Behdltnis driicken.

» SchlieBen: Aschenbecherfach (1) in die Mit-
telkonsole schieben, bis es einrastet.

Cupholder im Fond

/\ WARNUNG

Wenn Sie aussteigen und der Cupholder im
Fond herausgezogen ist, konnen Sie gegen
den Cupholder stoBen. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Schieben Sie vor dem Aussteigen den Cuphol-
der unter die Fondsitzbank zuriick.

N68.20-2110-31

Fondsitzbank im Kombifahrzeug
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» Cupholder () herausziehen.

Bottleholder

N68.20-2184-31

Bottleholder (@) in den Vordertiiren (Beispiel Bei-
fahrertiir)

Aschenbecher

Aschenbecher in der Mittelkonsole

N68.00-2498-31

Aschenbecher in der Mittelkonsole

» Aschenbecherfach (1) an der Griffmulde 2)
herausziehen.

» Offnen: Deckel (® nach oben klappen.

» Einsatz herausnehmen: Links und rechts in
die Aussparungen am Aschenbecher fassen
und den Einsatz zum Entleeren herausziehen.

» Einsatz einsetzen: Einsatz wie abgebildet
nach unten in den Halter driicken.

Achten Sie dabei auf den korrekten Sitz des
Einsatzes. Sonst konnen Sie anschlieBend
das Aschenbecherfach (1) nicht schlieBen.

Zigarettenanziinder ﬂ

Aschenbecher im Fahrgastraum

N68.00-2212-31

Aschenbecher links und rechts in den Seitenver-
kleidungen
» Offnen: Aschenbecher aufklappen.

» Einsatz herausnehmen: Halteklammer (1)
herunterdriicken und den Aschenbecher aus
der Verkleidung herausnehmen.

» Einsatz einsetzen: Aschenbecher unten in
die Verkleidung einsetzen und zuklappen.

Zigarettenanziinder

/\ WARNUNG

Wenn Sie das heiBe Heizelement des Zigaret-
tenanziinders oder die heiBe Fassung beriih-
ren, konnen Sie sich verbrennen.

Zudem kénnen sich entflammbare Materia-
lien entziinden, wenn

« der heiBe Zigarettenanziinder herunterfallt

« z.B. Kinder den heiBen Zigarettenanziinder
an Gegensténde halten.

Es besteht Brand- und Verletzungsgefahr!

Fassen Sie den Zigarettenanziinder stets am
Griff an. Stellen Sie stets sicher, dass Kinder
keinen Zugriff auf den Zigarettenanziinder
haben. Lassen Sie Kinder niemals unbeauf-
sichtigt im Fahrzeug.

. Verstauen und Nitzliches
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E Mobiltelefon

- Verstauen und Niitzliches

e —

g8

N6B.00-2499-31

» Zigarettenanziinder nutzen: Schliissel im
Ziindschloss auf Stellung 1 drehen.

» Zigarettenanziinder (1) eindrlcken.
Wenn die Spirale gliiht, springt der Zigaret-
tenanziinder selbststéndig zuriick.

» Zigarettenanzinder am Griff aus der Steck-
dose ziehen.

12-V-Steckdose

Steckdose unten an der Mittelkonsole
(@ 12-V-Steckdose (25 A)

Sie kdnnen die 12-V-Steckdose unten an der
Mittelkonsole fiir Zubehoér bis maximal 300 W
verwenden.

Zusatzliche 12-V-Steckdosen (15 A) sind am
Fahrersitzkasten und hinten im Fahrgastraum
oder Laderaum. Sie kdnnen die
12-V-Steckdosen (15 A) flir Zubehor bis maxi-
mal 180 W verwenden.

© Auch wenn der Schliissel aus dem Ziind-
schloss abgezogen ist, werden die Steckdo-
sen mit Strom versorgt. Wenn Sie Zubehor,
z.B. eine Kihlbox, angeschlossen haben und
der Motor nicht lauft, entladt sich die Batterie.

Mobiltelefon

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie ins Fahrzeug integrierte Informati-
onssysteme und Kommunikationsgerate wah-
rend der Fahrt bedienen, sind Sie vom Ver-
kehrsgeschehen abgelenkt. Zudem kénnen
Sie die Kontrolle tiber das Fahrzeug verlieren.
Es besteht Unfallgefahr!

Bedienen Sie diese Gerate nur, wenn die Ver-
kehrssituation dies zuldasst. Wenn Sie dies
nicht sicherstellen kénnen, halten Sie ver-
kehrsgerecht an und nehmen die Eingaben
bei stehendem Fahrzeug vor.

Beachten Sie beim Betrieb von Mobiltelefonen
die gesetzlichen Bestimmungen des Landes, in
dem Sie sich momentan aufhalten.

Durch liberhéhte elektromagnetische Strahlung
konnen Sie und andere gesundheitliche Scha-
den erleiden. Durch den Gebrauch einer AuBen-
antenne wird dem in der Wissenschaft disku-
tierten moglichen gesundheitlichen Risiko
durch elektromagnetische Felder Rechnung
getragen. Lassen Sie daher die AuBenantenne
nur von einer qualifizierten Fachwerkstatt ein-
bauen.

Mercedes-Benz empfiehlt fiir den Betrieb von
Mobiltelefonen und Funkgeraten den Anschluss
an eine frei gegebene AuBenantenne. Nur so ist
eine optimale Empfangsqualitat im Fahrzeug
sichergestellt und die gegenseitige Beeinflus-
sung von Fahrzeugelektronik und Mobiltelefon
oder Funkgerét minimiert.

In der Bundesrepublik Deutschland ist es ver-
boten, Mobiltelefone in Fahrzeugen ohne Frei-
sprecheinrichtungen wahrend der Fahrt oder
bei laufendem Motor zu benutzen.

Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen in
den einzelnen Landern.
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Zusatzliche Kommunikationsgerate

Mobiltelefon-Vorriistung

Allgemeine Hinweise

Sie kdnnen zwischen 2 Systemen waéhlen, die
Mobiltelefone verschiedener Hersteller unter-
stiitzen:

* Mobiltelefon-Vorriistung (vernetzt)'’
» Mobiltelefon-Vorriistung (unvernetzt)
Eine Beschreibung der Mobiltelefon-Vorriis-
tung (unvernetzt) finden Sie in der separaten
Zusatzanleitung.
Beide Systeme verfiigen iber eine fest im Fahr-
zeug verbaute Freisprecheinrichtung. Das
Mikrofon der Freisprecheinrichtung ist in der
Dachbedieneinheit oder im Dachablagefach
zusammen mit der vorderen Innenraumleuchte
eingebaut.
Sie benoétigen spezielle Aufnahmeschalen fir
die Nutzung der Freisprecheinrichtung. Diese
Aufnahmeschalen erhalten Sie flr verschiedene
Modelle im Mercedes-Benz Zubehor.

€ Aufnahmeschalen, die im freien Handel von
verschiedenen Herstellern angeboten wer-
den, sind mit der Telefonanlage von
Mercedes-Benz nicht kompatibel. Sie erken-
nen geeignete Aufnahmeschalen fiir Ihr
Mobiltelefon an dem aufgedruckten
Mercedes Stern und der Bé-Ersatzteilnum-
mer auf der Rickseite der Aufnahmeschale

Ausflhrliche Bedienungshinweise finden Sie in
der Betriebsanleitung der Mobiltelefon-Aufnah-
meschale.

© Der Akku des Mobiltelefons wird je nach
Ladezustand und Schliisselstellung im Ziind-
schloss geladen. Das Mobiltelefon-Display
zeigt lhnen den Ladevorgang an.

Mobiltelefon-Vorriistung (vernetzt)

Aufnahmeschale zwischen Kombiinstrument und
Mittelkonsole

Das Mobiltelefon ist Uber die Kontaktplatte (1)
der Aufnahmeschale mit dem Bordcomputer,
dem entsprechenden Audiogerét, den Lautspre-
chern und der AuBenantenne vernetzt. Dadurch
kénnen Sie verschiedene Funktionen lhres
Mobiltelefons auch tiber den Bordcomputer
bedienen und anzeigen lassen.

Zusatzliche Kommunikationsgerate

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie mobile Kommunikationsgerate
wahrend der Fahrt bedienen, sind Sie vom
Verkehrsgeschehen abgelenkt. Zudem kon-
nen Sie die Kontrolle tber das Fahrzeug ver-
lieren. Es besteht Unfallgefahr!

Bedienen Sie diese Gerate nur bei stehendem
Fahrzeug.

Beachten Sie beim Betrieb von mobilen Kom-
munikationsgeraten die gesetzlichen Bestim-
mungen des Landes, in dem Sie sich momentan
aufhalten.

Wenn Sie nicht die Einbaubedingungen von
Mercedes-Benz beachten, kann die Betriebser-
laubnis lhres Fahrzeugs erldschen.

Denken Sie daran, dass ein Navigationssystem
keine Informationen zu Briickentragfahigkeiten
und Durchfahrtshéhen von Unterfiihrungen lie-
fert. Sie tragen stets die Verantwortung fir die
Sicherheit.

11 Die Mobiltelefon-Vorriistung ist vernetzt mit einem Lichtwellenleiter flir Kommunikationsgeréte, z. B. Radio

oder CD-Wechsler.

. Verstauen und Nitzliches
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M Zusatzliche Kommunikationsgerate

- Verstauen und Niitzliches

Durch iberhdhte elektromagnetische Strahlung ~ Weitere Informationen erhalten Sie bei jedem
kénnen Sie und andere gesundheitliche Sché- Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.
den erleiden. Durch den Gebrauch einer AuBen-

antenne wird dem in der Wissenschaft disku-

tierten méglichen gesundheitlichen Risiko

durch elektromagnetische Felder Rechnung

getragen. Lassen Sie daher die AuBenantenne

nur von einer qualifizierten Fachwerkstatt ein-

bauen.

Informationen zum Einbau von elektrischen/

elektronischen Geraten finden Sie im Kapitel

~Fahrzeugelektronik“ (> Seite 306).

Vorriistung Mobile Navigation PND

Sie kénnen ein mobiles Navigationsgerét
(Personal Navigation Device PND) mit im Han-
del erhéltlichen Adaptern befestigen.

2\

Anschlussbuchsen fiir das PND (seitlich hinter dem

Kombiinstrument)

(® USB-Anschluss

® 3,5-mm-Klinkenbuchse fiir das Audiosignal
des PND (Sprachansagen)

» PND anschlieBen: Anschliisse des PND mit
den jeweils passenden Anschlussbuchsen am
Fahrzeug verbinden.

© Der USB-Anschluss (3) und die 3,5-mm-Klin-
kenbuchse (@) konnen Sie auch fiir externe
Audioquellen verwenden.

Wenn Sie die Navigation starten, werden die

Sprachansagen lber die Radiolautsprecher wie-

dergegeben. Die bisher wiedergegebene Audio-

quelle ist flir die Dauer der Sprachansagen

stummgeschaltet.

€ Wenn Sie von Mercedes-Benz empfohlene
Audiogerate oder mobile Navigationsgerate
verwenden, kdnnen Sie alle verfligbaren
Funktionen nutzen, z. B. die Lautlosfunktion.
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Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Lénderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass |hr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein konnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Beladungsrichtlinien

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Durch falsch platziertes oder unglinstig ver-
teiltes Ladegut kann der Beladungsschwer-
punkt zu hoch und/oder zu weit hinten liegen.
Dadurch kénnen sich die Fahr-, Lenk- und
Bremseigenschaften deutlich verschlechtern.
Es besteht Unfallgefahr!

Stellen Sie stets sicher, dass der Beladungs-
schwerpunkt
« zwischen den Achsen ist
und
» moglichst niedrig nahe der Hinterachse ist.

/\ WARNUNG

Wenn Gegenstande ungesichert oder unzu-
reichend gesichert sind, kdnnen sie verrut-
schen, umkippen oder herumschleudern und
dadurch Fahrzeuginsassen treffen. Dies gilt
auch fir

» Gepack oder Ladegut

« eine ausgebaute Fondsitzbank, die aus-
nahmsweise im Fahrzeug transportiert
wird.

Es besteht Verletzungsgefahr, insbesondere

bei Bremsmandvern oder abrupten Rich-

tungswechseln!

Verstauen Sie Gegenstande stets so, dass sie

nicht herumschleudern kénnen. Sichern Sie

Beladungsrichtlinien a

Gegenstédnde, Gepack oder Ladegut vor der
Fahrt gegen Verrutschen oder Umkippen.
Wenn Sie eine Fondsitzbank ausbauen,
bewahren Sie diese vorzugsweise auBerhalb
des Fahrzeugs auf.

/\ WARNUNG

Wenn die zuldssigen Radlasten, Achslasten
und/oder die zuldssige Gesamtmasse des
Fahrzeugs Uberschritten werden, ist die Fahr-
sicherheit beeintrachtigt. Die Fahreigen-
schaften sowie das Lenk- und Bremsverhalten
kénnen sich deutlich verschlechtern. Uber-
lastete Reifen konnen liberhitzen und
dadurch platzen. Es besteht Unfallgefahr!

Halten Sie mit der Zuladung einschlieBlich
Fahrzeuginsassen stets die zuldssigen Rad-
lasten, Achslasten und die zulassige Gesamt-
masse lhres Fahrzeugs ein.

H Wenn Sie einen Dachtrager verwenden,
beachten Sie die maximale Dachlast und die
maximale Traglast des Dachtrégers.

Informationen zur maximalen Dachlast finden

Sie im Kapitel ,Technische Daten® (> Seite 318)

und Informationen zu Dachtrégern finden Sie im

Abschnitt , Trégersysteme® (> Seite 250).

» Stapeln Sie Gepéck oder Ladung nicht héher
als die Sitzlehnen.

« Bringen Sie Gegenstédnde vorzugsweise im
Laderaum unter.

o Wenn Sie Gepack transportieren, verwenden
Sie immer Zurrésen und, falls vorhanden, ein
Gepécknetz.

« Verwenden Sie Zurrésen und Befestigungs-
materialien, die fiir Gewicht und GroBe der
Last geeignet sind.

Beachten Sie bei der Verwendung von geeigne-

ten Transporthilfsmitteln und Zurrmitteln immer
die Bedienungsanleitung des jeweiligen Herstel-
lers. Insbesondere die darin enthaltenen Hin-
weise zur Haltbarkeit.

Transporthilfsmittel und Zurrmittel diirfen z. B.
nicht verwendet werden, bei:
« fehlender oder unlesbarer Kennzeichnung

o Garnbriichen, Beschadigungen an tragenden
Néhten oder anderen Spuren von Rissbildung
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H Beladungsrichtlinien

- Transportieren

 Ausstanzungen, Verformungen, Quetschun-
gen oder anderen Schadigungen

» Beschadigungen an Spann- oder Verbin-
dungselementen.

Solche Transporthilfsmittel und Zurrmittel sind

abgenutzt, unbrauchbar und missen ersetzt

werden. Wenn Sie abgenutzte Transporthilfs-

mittel und Zurrmittel verwenden, ist das Lade-

gut nicht ausreichend gesichert und Sachsché-

den kdnnen die Folge sein.

Lassen Sie nach einem Unfall durch eine Fach-

werkstatt priifen:

e Laderaumboden
o Ladeflache

e Zurrosen

o Zurrmittel

Sonst kann das Ladegut beim néachsten Trans-
port nicht ausreichend gesichert sein.

Auch wenn Sie alle Beladungsrichtlinien befol-
gen, erhoht die Zuladung das Verletzungsrisiko
bei Unfallen. Beachten Sie die Hinweise im
Abschnitt ,,Gepack-/Ladegutsicherung®

(> Seite 247) und ,Lastverteilung®

(> Seite 247).

Vor dem Beladen

H Die rutschhemmenden Matten sind fiir die
Ladegutsicherung unbrauchbar und miissen
ersetzt werden, wenn sie Folgendes aufwei-
sen:

« dauernde Verformungen und Quetschun-
gen
» Spuren von Rissbildung
 Ausstanzungen
» Reifendruck: Reifendruck kontrollieren und
korrigieren (> Seite 287).
» Laderaumboden: Laderaumboden reinigen.

Wenn der Laderaumboden &l- und staubfrei,
trocken und besenrein ist, wird das Verrut-
schen des Ladeguts erschwert.

» Rutschhemmende Matten (Anti-Rutsch-Mat-
ten) auf den Laderaumboden legen.

Beim Beladen

I Bei PKW-Versionen mit maximaler Bestuh-
lung ware die zuldssige Hinterachslast lber-

schritten, wenn Sie die volle Nutzlastim Lade-
raum verladen wirden.

» Zuléssige Achslasten und zuldssige Gesamt-
masse fiir das Fahrzeug beachten.
Bertiicksichtigen Sie, dass sich die Leermasse
Ihres Fahrzeugs durch den Einbau von Son-
derausstattungen und Zubehor erhéht.
Dadurch verringert sich die maximale Nutz-
last.

» Hinweise zur Lastverteilung beachten
(> Seite 247).

Der Gesamtschwerpunkt der Ladung muss
immer moglichst tief, mittig und zwischen den
Achsen nahe der Hinterachse sein.

» Ladegut sichern (> Seite 247).

Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen
des Lands, in dem Sie sich momentan aufhal-
ten.

Beachten Sie die weiteren Hinweise beim Bela-
den von Pritschenfahrzeugen:

» Die Pritsche wenn méoglich so beladen, dass
der Schwerpunkt mittig liegt.

» GroBere Fels-, Schutt- oder Abrdumbrocken
vorsichtig aufladen. Diese nicht aus groBer
Hohe auf die Pritsche fallen lassen.

» Bei Bedarf Spannketten verwenden.
Spannketten verhindern ein Ausbiegen der
Ladebordwénde.

Kontrollen nach dem Beladen

/\ WARNUNG

Verbrennungsmotoren emittieren giftige
Abgase wie z.B. Kohlenmonoxid. Wenn die
Schiebetiir oder Hecktiir bei laufendem Motor
offen ist, insbesondere wahrend der Fahrt,
kénnen Abgase in den Fahrzeuginnenraum
gelangen. Es besteht Vergiftungsgefahr!
Stellen Sie stets den Motor vor dem Offnen
der Schiebetiir oder Hecktlr ab. Fahren Sie
niemals mit offener Schiebetiir oder Hecktiir.

» Ladegutsicherung: Vor jeder Fahrt und in
regelmaBigen Abstanden wahrend einer Ian-
geren Fahrt die Ladegutsicherung kontrollie-
ren und ausbessern.

» Tiiren: Schiebe- und Hecktiiren schlieBen.
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» Ladebordwénde: Ladebordwénde bei Prit-
schenfahrzeugen auf korrekte Verriegelung
Gberprifen (> Seite 78).

» Scheinwerfer: Lichtkegel der Scheinwerfer
anpassen. Leuchtweite regulieren
(> Seite 92).

» Reifendruck: Reifendruck entsprechend des
Beladungszustands des Fahrzeugs anpassen
(> Seite 287).

» Fahrverhalten: Fahrweise entsprechend der
Beladung anpassen.

Lastverteilung

Allgemeine Hinweise

H Zu hohe Punktlasten auf dem Laderaumbo-
den oder auf der Ladeflache flihren zur Ver-
schlechterung der Fahreigenschaften und
kénnen den Bodenbelag beschadigen.

Der Gesamtschwerpunkt der Ladung muss
immer moglichst tief, mittig und zwischen den
Achsen nahe der Hinterachse sein.

Bei Kastenwagen und Kombifahrzeug:

» Ladegut immer im Laderaum transportieren.

» Ladegut immer an die Sitzlehnen der Fond-
sitzbank anlegen.

» GroBeres und schweres Ladegut, so weit wie
mdglich, in Fahrtrichtung nach vorn an die
Fondsitzbank schieben. Ab der Fondsitzbank
biindig verstauen.

» Ladegutimmer mit geeigneten Transporthilfs-
mitteln und/oder Zurrmitteln zusatzlich
sichern.

Beachten Sie folgende Hinweise:
o Laden Sie nicht tber die Oberkante der Sitz-
lehnen.

« Transportieren Sie Ladegut hinter nicht
besetzten Sitzen.

« Wenn die Fondsitzbank nicht besetzt ist, ste-
cken Sie die Sicherheitsgurte liber Kreuz in
das jeweils gegeniiberliegende Gurtschloss.

Ladegutsicherung

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie den Zurrgurt bei der Ladegutsiche-
rung falsch anbringen, kann bei abrupten
Richtungswechseln, Bremsmandvern oder
einem Unfall

« durch Uberschreiten der zuléssigen Belas-
tung die Zurrdse abreiBen oder der Zurrgurt
reiBen

« das Ladegut nicht zurlickgehalten werden.

Dadurch kann das Ladegut verrutschen,
umkippen oder herumschleudern und Fahr-
zeuginsassen treffen. Es besteht Unfall- und
Verletzungsgefahr!

Spannen Sie Zurrgurte stets fachgerecht nur
zwischen den beschriebenen Zurrésen. Ver-
wenden Sie stets Zurrgurte, die fiir die Belas-
tungen ausgelegt sind.

H Beachten Sie die Angaben zur maximalen
Belastbarkeit der einzelnen Zurrpunkte.
Wenn Sie zur Ladegutsicherung verschiedene
Zurrpunkte kombinieren, miissen Sie immer
die maximale Belastbarkeit des schwéchsten
Zurrpunkts beriicksichtigen.

Bei einer Vollbremsung z. B. wirken Kréfte, die
ein Vielfaches der Gewichtskraft des Lade-
guts erreichen kdnnen. Um die Kraftauf-
nahme zu verteilen, nutzen Sie immer meh-
rere Zurrpunkte. Belasten Sie die Zurrpunkte
gleichméBig.

Belasten Sie die Zurrpunkte oder die Zurrésen
gleichméBig.

Beachten Sie auch die Hinweise zur qualifizier-
ten Fachwerkstatt (> Seite 27).

Beachten Sie bei der Handhabung des Zurrgurts
stets die Bedienungsanleitung oder die Hin-
weise des Zurrgurt-Herstellers.

Informationen zur maximalen Belastbarkeit der
Zurrpunkte finden Sie im Kapitel ,Technische
Daten” (> Seite 318).

Sie sind als Fahrer grundsatzlich dafiir verant-
wortlich, dass

» das Ladegut gegen Verrutschen, Kippen, Rol-
len oder Herabfallen gesichert ist. Sowohl bei
verkehrsublichen Situationen als auch bei

Ladegutsicherung

. Transportieren
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m Ladegutsicherung

- Transportieren

Ausweichmandvern oder Vollbremsungen
und auf schlechten Wegstrecken.

o lhre Ladegutsicherung den geltenden Anfor-
derungen und Regeln der Technik zur Lade-
gutsicherung entsprechen.

Wenn dies nicht der Fall ist, kann das abhén-

gig vom Gesetzgeber und von den dadurch

eintretenden Folgen, strafbar sein.

Beachten Sie daher die jeweiligen landesspe-

zifischen gesetzlichen Vorschriften.
Kontrollieren Sie vor jeder Fahrt und in regel-
maBigen Abstédnden wahrend einer langeren
Fahrt die Ladegutsicherung. Korrigieren Sie eine
falsche oder ungeniigende Ladegutsicherung.
Informationen zur fachgerechten Ladegutsiche-
rung erhalten Sie z. B. bei den Herstellern von
Transporthilfsmitteln oder Zurrmitteln zur Lade-
gutsicherung.

» Zwischenrdume zwischen dem Ladegut und
den Laderaumwé&nden und Radeinbauten
formschliissig ausfiillen. Hierflir formstabile
Transporthilfsmittel, wie z. B. Keile, Festlege-
hoélzer oder Staupolster benutzen.

» Kipp- und standsicheres Ladegut in alle Rich-
tungen sichern. Verwenden Sie die Zurr-
punkte oder die Zurrosen und Lastschienen
im Laderaum oder auf der Ladeflache.

Nur nach giiltigen Normen (z. B. DIN EN)
geprifte Zurrmittel, beispielsweise Sperrbal-
ken, Sperrstangen oder Zurrnetze und Zurr-
gurte verwenden.

Immer die moglichst nah am Ladegut liegen-
den Zurrpunkte zur Sicherung verwenden und
scharfe Kanten abpolstern.

Verwenden Sie insbesondere bei schwerem
Ladegut vorrangig die Zurrdsen zum Sichern.

@ Nach giiltigen Normen (z. B. DIN EN)
geprifte Zurrmittel erhalten Sie in jedem
Fachbetrieb oder Mercedes-Benz Service-
stutzpunkt.

Zurrpunkte (Beispiel Kombifahrzeug)
@ Zurrésen

Zurrpunkte (Beispiel Kastenwagen ohne Lastschie-
nen)

@ Zurrésen
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Ladegutsicherung ﬂ

Wenn Sie die Pritschenbordwénde abgebaut
haben, kénnen Sie auch die Zurrpunkte unten
links und rechts am Quertrager verwenden.
Loses Ladegut, insbesondere auf der Ladefla-
che einer Pritsche, kdnnen Sie mit einem
gepriiften Zurrnetz oder einer Plane sichern.

» Zurrnetz oder Plane immer an allen verfligha-
ren Zurrpunkten befestigen. Dabei darauf
achten, dass die Befestigungshaken gegen
unbeabsichtigtes Offnen gesichert sind.

Wenn Ihr Fahrzeug Gber Lastschienen (2) im
Boden verfiigt, konnen Sie Sperrbalken unmit-
telbar vor und hinter dem Ladegut positionieren.
Die Sperrbalken nehmen die moglichen Ver-
schiebekréfte direkt auf.

Das Sichern von Ladegut auf dem Laderaumbo-
N60.40-2089-31  den durch Niederzurren empfiehlt sich nur bei

Zurrpunkte (Beispiel Kastenwagen mit Lastschie-  1€ichtem Ladegut. Legen Sie rutschhemmende
nen) Matten (Anti-Rutsch-Matte) zur Unterstiitzung
@ Zurrésen der Sicherung unter das Ladegut.

(@ Lastschienen

| Zurrésen fiir die Lastenschiene ein-/
. ausbauen

. Transportieren

Zurrpunkte (Beispiel Pritschenfahrzeug)
@ Zurrésen

N68.00-2410-31

» Einbauen: Zurrgse durch eine moglichst nah
am Ladegut liegende Aussparung in die Last-
schiene schieben, bis die Verriegelung (@) in
der Aussparung einrastet.

© Wenn Sie die Verriegelung (1) nach oben
aus der Aussparung herausziehen, l&sst sich
die Zurrése in der Lastschiene verschieben.
Achten Sie darauf, dass die Verriegelung (¥
immer in einer Aussparung einrastet.

» Zurrdse auf festen Sitz Uberpriifen.

» Ausbauen: Verriegelung (1) hochziehen und
N die Zurrdse in Richtung Verriegelung durch
® Zurrésen eine Aussparung aus der Lastschiene heraus-
ziehen.

Zurrpunkte (Beispiel Pritschenfahrzeug)
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M Tragersysteme

- Transportieren

Tragersysteme
Dachtrager

/\ WARNUNG

Wenn Sie das Dach beladen, erhoht sich der
Fahrzeugschwerpunkt und das Fahrverhalten
andert sich. Wenn Sie die maximale Dachlast
liberschreiten, werden die Fahreigenschaften
sowie das Lenk- und Bremsverhalten stark
beeintrachtigt. Es besteht Unfallgefahr!

Halten Sie unbedingt die maximale Dachlast
ein und passen Sie lhre Fahrweise an.

Informationen zur maximalen Dachlast finden
Sie im Kapitel ,,Technische Daten®
(> Seite 318).

H Achten Sie darauf, dass

« die Schrauben des Dachtrégers in den vor-
gesehenen Nutensteinen mit einem Dreh-
moment von 8 - 10 Nm angezogen sind

« die Schrauben im angezogenen Zustand
die Schienen nicht beriihren

« sich die Nutensteine nicht im Bereich der
Kunststoff-Kappen befinden

« die Nutensteine den richtigen Querschnitt
haben

« die Befestigungsschienen im Innenbereich
frei von Schmutz sind

« Sie die Schrauben nach etwa 500 km noch-

mals gleichméBig festdrehen.
Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen, nur fir
Mercedes-Benz gepriifte und frei gegebene
Dachtrager zu verwenden. Diese helfen, Fahr-
zeugschaden zu vermeiden.

I Wenn Sie die Befestigungsschienen nach-
traglich einbauen mdéchten, lassen Sie sie in
einer qualifizierten Fachwerkstatt einbauen.
Sonst kdénnen Sie das Fahrzeug beschéadigen.

al
(» Befestigungsschienen
Wenn lhr Fahrzeug mit Befestigungsschienen
auf dem Dach ausgestattet ist, kénnen Sie
Dachtrager auf dem Dach montieren. Dafir gibt
es spezielle Befestigungselemente (Nuten-
steine) als Zubehor.
Diese Befestigungselemente sind in jedem
Mercedes-Benz Servicestitzpunkt erhéltlich.

Leitertrager

N88.00-2071-31

Leitertrager am Pritschenfahrzeug (Beispiel)

(@ Leitertrager vorn

@ Leitertrager hinten

Beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise
im Kapitel "Beladungsrichtlinien" (> Seite 245).
Informationen zur Maximallast der Leitertrager
finden Sie im Kapitel "Technische Daten"

(> Seite 250).

Informationen zur Reinigung und Pflege finden
Sie im Kapitel "Pflegehinweise" (> Seite 267)
und "Hochdruckreiniger" (> Seite 268).
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Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Lénderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass |hr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein konnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Motorraum

Motorhaube

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Eine entriegelte Motorhaube kann sich wéh-
rend der Fahrt 6ffnen und lhnen die Sicht ver-
sperren. Es besteht Unfallgefahr!

Entriegeln Sie die Motorhaube niemals beim
Fahren.

/\ WARNUNG

Wenn Sie bei einem Uberhitzten Motor oder
einem Brand im Motorraum die Motorhaube
offnen, konnen Sie mit heiBen Gasen oder
anderen austretenden Betriebsstoffen in
Beriihrung kommen. Es besteht Verletzungs-
gefahr!

Lassen Sie einen liberhitzten Motor abkiihlen,
bevor Sie die Motorhaube 6ffnen. Lassen Sie
bei einem Brand im Motorraum die Motor-
haube geschlossen und versténdigen Sie die
Feuerwehr.

/\ WARNUNG

Im Motorraum sind Komponenten, die sich
bewegen. Bestimmte Komponenten kénnen
auch bei ausgeschalteter Zindung weiterlau-
fen oder unvermittelt wieder anlaufen, z. B.
der Liifter des Kiihlers. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Wenn Sie Tatigkeiten im Motorraum durch-
flihren missen,

« schalten Sie die Ziindung aus

« fassen Sie niemals in den Gefahrenbereich
sich bewegender Bauteile, z.B. den Dreh-
bereich des Lifters

» nehmen Sie Schmuck und Uhren ab

« halten Sie z.B. Kleidungsstiicke und Haare
von den beweglichen Teilen fern.

/\ WARNUNG

Das Ziindsystem und das Kraftstoffeinspritz-
system arbeiten mit hoher Spannung. Wenn
Sie spannungsfiihrende Bauteile beriihren,
koénnen Sie einen Stromschlag bekommen. Es
besteht Verletzungsgefahr!

Beriihren Sie niemals Bauteile des Ziindsys-
tems oder des Kraftstoffeinspritzsystems bei
eingeschalteter Zindung.

Die spannungsfiihrenden Bauteile des Kraft-
stoffeinspritzsystems sind z. B. die Injektoren.

Die spannungsflihrenden Bauteile des Ziindsys-
tems sind z.B.

o Zlindspulen

o Ziindkerzenstecker

o Prifsteckdose

/\ WARNUNG

Bestimmte Bauteile im Motorraum kénnen
sehr heiB sein, z. B. Motor, Kiihler und Teile
der Abgasanlage. Bei Tatigkeiten im Motor-
raum besteht Verletzungsgefahr!

Lassen Sie nach Mdglichkeit den Motor
abkiihlen und beriihren Sie nur die im Folgen-
den beschriebenen Bauteile.

Wenn Sie Tatigkeiten im Motorraum durchfiih-
ren missen, beriihren Sie nur folgende Bauteile:
« Motorhaube

« Olmessstab

» Verschlussdeckel Einfiilloffnung Motordl

» Verschlussdeckel Waschwasserbehélter

» Verschlussdeckel Kiihmittel-Ausgleichsbe-
halter

. Wartung und Pflege
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- Wartung und Pflege

Motorhaube 6ffnen

H Stellen Sie sicher, dass die Scheibenwi-
scher nicht von der Scheibe abgeklappt sind.
Sie kénnen sonst die Scheibenwischer oder
die Motorhaube beschédigen.

Entriegelungsgriff fiir die Motorhaube
Beachten Sie die Sicherheitshinweise, wenn Sie
die Motorhaube 6ffnen.

» Fahrzeug verkehrssicher und méglichst waa-
gerecht abstellen.

» Motor abstellen.

» Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

» Entriegelungsgriff (¥) der Motorhaube ziehen.
Die Motorhaube ist entriegelt.

h - - g

» In den Spalt greifen, den Griff (2) der Motor-
haubensicherung nach oben driicken.

» Motorhaube so weit nach oben schwenken,
bis die Stlitze (3) einrastet und die Motor-
haube fixiert ist.

Motorhaube schlieBen

/\ WARNUNG

Eine entriegelte Motorhaube kann beim star-
ken Verzogern des Fahrzeugs nach vorn kip-
pen und Personen oder Gegenstande im
Schwenkbereich treffen. Es besteht Unfall-
und Verletzungsgefahr!

Stellen Sie vor jeder Fahrt sicher, dass die
Motorhaube vollstéandig geschlossen und ver-
riegelt ist.

Wenn die Motorhaube nicht verriegelt ist und

Sie bereits mit Schrittgeschwindigkeit fahren,

« geht bei Fahrzeugen ohne Lenkradtasten die
gelbe Kontrollleuchte [ f} ] im Kombiinstru-
ment an.

« zeigt bei Fahrzeugen mit Lenkradtasten das
Display [ {1 ] Motorhaube offen! an.

H Achten Sie beim Zuriickdriicken der Stiitze
darauf, dass Sie die Stiitze nicht gegen die
Raststellung driicken und sie dadurch verbie-
gen.

H Driicken Sie die Motorhaube nicht mit den
Handen zu. Sie kdnnen sie sonst beschadi-
gen.

» Motorhaube leicht anheben.

» Stiitze (3) nach hinten driicken.

» Motorhaube absenken und aus etwa 30 cm
Héhe mit etwas Schwung zufallen lassen.
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Die Motorhaube féllt horbar ins Schloss.

» Uberpriifen, ob die Motorhaube richtig verrie-
gelt ist.
Wenn Sie die Motorhaube ein Stlick anheben
kénnen, ist sie nicht richtig verriegelt. Wenn
die Motorhaube nicht richtig verriegelt ist,
offnen Sie die Motorhaube noch einmal. Las-
sen Sie die Motorhaube mit etwas mehr
Schwung zufallen.

Uberblick Motorraum

Euro-6-Motor

(@ Verschlussdeckel Kiihimittel-Ausgleichsbe-
hélter (> Seite 256)

(@ Verschlussdeckel Einfiillstutzen AdBlue®1?
(> Seite 146)

(® Verschlussdeckel Einfiilléffnung Motordl
(> Seite 253)

@ Verschlussdeckel Bremsfliissigkeits-Aus-
gleichsbehalter (> Seite 257)

(® Verschlussdeckel Waschwasserbehélter
(> Seite 257)

Priifen Sie regelmaBig die Fliissigkeitsstéande
und die Aggregate auf Dichtheit. Wenn Sie einen
Fliissigkeitsverlust feststellen, z.B. Olflecken
auf der Abstellflache des Fahrzeugs, wenden Sie
sich umgehend an eine qualifizierte Fachwerk-
statt.

Motorol

Allgemeine Hinweise

H Motors! wird im Laufe des Betriebs ver-
schmutzt und verliert an Qualitat und schritt-
weise auch Volumen. Uberpriifen Sie den

12 Nur bei Kastenwagen/Kombi

Y

Olstand regelmaBig und fiillen Sie Ol nach
oder lassen Sie es bei Bedarf wechseln.

Beachten Sie die Informationen zu Motordlen
und Olverbrauch im Kapitel , Technische Daten”
(> Seite 314) und im Serviceheft.

Sie kdénnen den Olstand im Motor

« am Display des Bordcomputers priifen (Fahr-
zeuge mit Dieselmotor).

« mit dem Olmessstab priifen.

Je nach Motorisierung kann sich der Olmessstab
an unterschiedlichen Einbauorten befinden.

Olstand im Display priifen

Wenn bei extrem niedrigen Temperaturen das
Display nach 5 Minuten keinen Olstand anzeigt,
wiederholen Sie die Motor&lstands-Messung
nach weiteren 5 Minuten.

Wenn wiederholt kein Olstand angezeigt wird,
priifen Sie den Olstand mit dem Olmessstab
(> Seite 254). Lassen Sie die Motordlstands-
Messung in einer qualifizierten Fachwerkstatt
Uberpriifen.

Kontrollieren Sie den Olstand nur bei betriebs-
warmem Motor.

» Fahrzeug waagerecht abstellen.
» Motor abstellen.
» 5 Minuten warten.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

Das Display ist aktiviert.

» Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: So oft auf
Meniitaste (M) am Kombiinstrument driicken
(> Seite 31), bis das Display das Symbol
anzeigt.

Solange die Motordlstands-Messung lauft,
blinkt im Display die Anzeige --:--.

» Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Auf Service-
taste (4) am Kombiinstrument driicken
(> Seite 31).

Solange die Motordlstands-Messung lauft,
zeigt das Display die Meldung Motor-
61stand Messung Tauft!.

. Wartung und Pflege
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- Wartung und Pflege

Display-Meldung bei Fahrzeugen ohne Lenk-

radtasten: Nach der Motordlstands-Messung LG LEETE LLIC AL e

) . einhalten warm ist, nach etwa
kann das Display folgende Meldungen anzeigen. 5 Mliriem ahe neuE
Motordlstands-Messung
MaBnahme durchfiihren.
0K » Kein Ol nachfiillen. » Wenn der Motor nicht
. betriebswarm ist, nach
- 1.0 Ttr  » Die angegebene Menge Ol etwa 30 Minuten eine neue
1.5 1tr nachfiillen (> Seite 255). Motordlstands-Messung
: » Motorélstands-Messung durchfiihren.
- 2.0 1tr nach wenigen Minuten wie-
derholen. Motordl- » Motor abstellen und bei
stand betriebswarmem Motor
HI Der Olstand ist zu hoch. Nicht bei etwa 5 Minuten bis zur
» Ol absaugen lassen. MotorTlauf! Motorélstands-Messung
warten.

Display-Meldung bei Fahrzeugen mit Lenk-

radtasten: Nach der Motordlstands-Messung Olstand mit Olmessstab priifen

kann das Display folgende Meldungen anzeigen. = 2
=

MaBnahme g
Motordl- » Kein Ol nachfiillen. |
stand in 4o}
Ordnung !
Motorol > Die angegebene Menge Ol 4
1.0 1 ein- nachfiillen (> Seite 255). : 1
fullen! » Motordlstands-Messung oM
Motors] nach wenigen Minuten wie- 3
1.5 1 ein- derholen. e
ﬂiﬂ len! 4-Zylinder Dieselmotor (Beispiel)
Motoradl i
2.0 1 ein- g
fllen! g
Motorol- Der Qlstand ist zu hoch. f
stand A B
= » . %
M Ol absaugen lassen A
reduzie- i
ren! 4
Motorol- » Schliissel im Ziindschloss ;
stand auf Stellung 2 drehen.
Bitte Zin-

dung ein 6-Zylinder Dieselmotor (Beispiel)
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» Olmessstab bis zum Anschlag in das Fiih-
rungsrohr hineinschieben.

» Motorhaube schlieBen (> Seite 252).
4-Zylinder Dieselmotor OM651:

Bei AuBentemperaturen zwischen -0 °C und
30 °C kénnen Sie den Olstand im kalten Zustand
messen.

Die Motordlmessung ist bei kaltem Motor unge-
nauer als bei betriebswarmem Motor.

Erst bei entsprechender Warnung im Display
» Motordl nachfiillen (> Seite 255)

oder

» Motordl absaugen lassen.

4-Zylinder Benzinmotor (Beispiel)

e S
i 4

Motorol nachfiillen

/\ WARNUNG

Wenn Motor6l auf heiBe Bauteile im Motor-
raum gelangt, kann es sich entziinden. Es
besteht Brand- und Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass kein Motorol neben
die Einflll6ffnung gelangt. Lassen Sie den
6-Zylinder Benzinmotor (Beispiel) Motor abkihlen und reinigen Sie mit Motor6l

Priifen Sie den Olstand nur bei betriebswarmem verschmutzte Bauteile griindlich, bevor Sie
Motor. den Motor starten.

» Fahrzeug verkehrssicher und moglichst waa-

gerecht abstellen H Der Generator ist unterhalb der Motordl-

Einfull6ffnung. Wenn Motordl auf den Gene-

. Wartung und Pflege

» Fahrzeug gegen Wegrollen sichern. rator tropft, besteht die Gefahr eines Gene-
» Motor abstellen. ratorschadens. Fiillen Sie das Motordl beson-
» 5 Minuten warten. ders vorsichtig ein.

» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).
» Olmessstab (1) herausziehen.

» Olmessstab (1) mit einem fusselfreien Tuch
abwischen.

» Olmessstab (1) wieder bis zum Anschlag in

GP Umwelthinweis

Achten Sie darauf, dass Sie beim Nachfiillen
nichts verschiitten. Wenn Ol ins Erdreich oder
in Gewasser gelangt, schadigen Sie die

das Fihrungsrohr hineinschieben und erneut LLHEL

herausziehen. . _— . . .

Wenn der Pegel zwischen der MIN-Markie- H Fiillen Sie nicht zu viel Motordl ein. Wenn Sie

rung (3 und der MAX-Markierung (@) steht, zu viel Motordl einfiillen, kann der Motor oder

stimmt der Olstand. der Katalysator beschédigt werden. Lassen
» Wenn der Olstand bis auf die MIN-Markierung Sie zu viel eingefilites Motordl absaugen.

(® oder darunter gesunken ist, Verschluss-  [l] Verwenden Sie keine zusatzlichen Additive

deckel (&) &ffnen und Motordl nachfiillen im Motordl. Dies kann den Motor beschadi-

(> Seite 255). gen.

Die Differenzmenge zwischen den beiden . .
Markierungen (2) und (3) betrégt bei Diesel- > Motorhaube &ffnen (> Seite 252).

motoren etwa 2 |. Bei Benzinmotoren etwa » Verschlussdeckel (@) aufdrehen und abneh-
3. men.
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- Wartung und Pflege

» Motorol nachfiillen.

» Verschlussdeckel @) auf die Einfiilléffnung
aufsetzen und zudrehen.
Dabei auf sicheres Einrasten des Verschluss-
deckels achten.

» Olstand mit dem Olmessstab (> Seite 254)
oder am Display (> Seite 253) prifen.

» Motorhaube schlieBen.

Kiihimittel

/\ WARNUNG

Das Motorkiihlsystem steht unter Druck, ins-
besondere bei warmem Motor. Wenn Sie den
Verschlussdeckel 6ffnen, konnen Sie sich
durch herausspritzendes heiBes Kiihimittel
verbriihen. Es besteht Verletzungsgefahr!

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie den
Verschlussdeckel 6ffnen. Tragen Sie beim
Offnen Handschuhe und Schutzbrille. Offnen
Sie den Verschlussdeckel langsam um eine
halbe Drehung, um den Druck abzulassen.

Priifen Sie den Kihlmittelstand und/oder fiillen
Sie das Kihlmittel nur bei waagerecht stehen-
dem Fahrzeug und abgekiihltem Motor nach.
Die Kihlmitteltemperatur muss unter 50 °C lie-
gen.

H Priifen Sie das Motorkiihlsystem und die
Heizungsanlage regelméaBig auf Dichtheit.

Lassen Sie bei gréBerem Kiihimittelverlust die
Ursache in einer qualifizierten Fachwerkstatt
feststellen und beheben.

/\ WARNUNG

Wenn Frostschutzmittel auf heiBe Bauteile im
Motorraum gelangt, kann es sich entziinden.
Es besteht Brand- und Verletzungsgefahr!

Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie
Frostschutzmittel nachfiillen. Stellen Sie
sicher, dass kein Frostschutzmittel neben die
Einfiill6ffnung gelangt. Reinigen Sie mit Frost-
schutzmittel verschmutzte Bauteile griind-
lich, bevor Sie den Motor starten.

H Achten Sie darauf, dass Sie kein KiihImittel
auf lackierte Flachen verschiitten. Sie konnen
sonst den Lack beschadigen.

Verschlussdeckel und KiihImittel-Ausgleichsbehal-
ter (Beispiel)

KihImittelstand prifen

» Fahrzeug verkehrssicher und méglichst waa-
gerecht abstellen.

» Motor abstellen.

» Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

» Verschlussdeckel () langsam um eine halbe
Drehung entgegen dem Uhrzeigersinn drehen
und den Uberdruck ablassen.

» Verschlussdeckel () weiter aufdrehen und
abnehmen.

» Kihimittelstand prifen.

Wenn das Kiihimittel bis zur MAX-Markierung
am KihImittel-Ausgleichsbehélter (2) steht,
ist ausreichend KihImittel im KihImittel-Aus-
gleichsbehilter ().

KiihImittel nachfillen

» Wenn der Kiihmittelstand unter die MIN-Mar-
kierung am KiihImittel-Ausgleichsbehélter (2)
gefallen ist, Kiihimittel bis zur MAX-Markie-
rung nachfillen.

Beachten Sie die Angaben zur KihImittelzu-
sammensetzung und Wasserqualitat im Kapi-
tel ,Technische Daten” (> Seite 316). Um
Schaden im Motorkiihlsystem zu vermeiden,
verwenden Sie nur frei gegebene Korrosions-
und Frostschutzmittel, die den Mercedes-
Benz Betriebsstoffvorschriften entsprechen.

» Verschlussdeckel (1) aufsetzen und im Uhr-
zeigersinn festdrehen.

» Motor starten.

» Nach etwa 5 Minuten Motor wieder abstellen
und abkiihlen lassen.

» KihImittelstand erneut priifen und, wenn
erforderlich, KiihImittel nachfillen.

» Motorhaube schlieBen.


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=7f73ccd087d7539435477e685d9e5d9e&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=3e3b3b126190f4fc35477e6833283328&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=361860e26193abd735477e684f9a4f9a&version=1&language=de&variant=DE
https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=0c4ae945d9fda31935477e6841d641d6&version=1&language=--&variant=--

m

Bremsfliissigkeit

/\ WARNUNG

Betriebsstoffe konnen giftig und gesundheits-
schéadlich sein. Es besteht Verletzungsgefahr!

Beachten Sie bei der Verwendung, Lagerung
und Entsorgung von Betriebsstoffen die Auf-
drucke auf den jeweiligen Originalbehaltern.
Bewahren Sie Betriebsstoffe stets im ver-
schlossenen Originalbehalter auf. Halten Sie
Kinder stets von Betriebsstoffen fern.

Bremsflissigkeit ist gesundheitsschadlich.
Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise im
Kapitel ,,Betriebsstoffe und Fillmengen®

(> Seite 307).

/\ WARNUNG

Die Bremsfliissigkeit nimmt besténdig Feuch-
tigkeit aus der Atmosphare auf. Dadurch sinkt
der Siedepunkt der Bremsflissigkeit. Wenn
der Siedepunkt zu niedrig ist, kénnen sich bei
hoher Beanspruchung der Bremsen Dampf-
blasen in der Bremsanlage bilden. Dadurch
wird die Bremswirkung beeintrachtigt. Es
besteht Unfallgefahr!

Lassen Sie die Bremsfliissigkeit im vorgese-
henen Intervall erneuern.

H Bremsfliissigkeit greift Lack, Kunststoff und
Gummi an. Wenn Lack, Kunststoff oder
Gummi mit Bremsfllssigkeit in Beriihrung
gekommen sind, sofort mit Wasser abspiilen.

Lassen Sie die Bremsfliissigkeit alle 2 Jahre in
einer qualifizierten Fachwerkstatt erneuern.
Beachten Sie die Informationen zu Bremsfls-
sigkeit im Kapitel ,Technische Daten”

(> Seite 316).

Das Kupplungsbetétigungssystem und die
Bremsanlage werden hydraulisch mit Brems-
flissigkeit betrieben.

Priifen Sie den Bremsfliissigkeitsstand regelméa-
Big, z.B. wochentlich oder bei jedem Tanken.

Bremsfliissigkeitsstand priifen

» Fahrzeug verkehrssicher und moglichst waa-
gerecht abstellen.

» Motor abstellen.
» Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.
» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

» Bremsfliissigkeitsstand priifen.
Wenn der Bremsflissigkeitsstand zwischen
der MIN-Markierung und der MAX-Markie-
rung am Bremsflissigkeits-Ausgleichsbehal-
ter () steht, stimmt der Bremsflissigkeits-
stand.

» Motorhaube schlieBen.

H Wenn der Bremsfliissigkeitsstand im
Bremsflissigkeitsbehalter auf die MIN-Mar-
kierung oder darunter gefallen ist, sofort die
Bremsanlage auf Undichtigkeiten prifen.
Zudem die Bremsbelagstéarke priifen. Kontak-
tieren Sie sofort eine qualifizierte Fachwerk-
statt.

Keine Bremsfliissigkeit nachfiillen. Dadurch
wird der Fehler nicht behoben.

. Wartung und Pflege

Scheibenwaschmittel

/\ WARNUNG

Wenn Scheibenwaschmittelkonzentrat auf
heiBe Bauteile des Motors oder der Abgasan-
lage gelangt, kann es sich entziinden. Es
besteht Brand- und Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass kein Scheibenwasch-
mittelkonzentrat neben die Einfiill6ffnung
gelangt.

H Verwenden Sie nur Scheibenwaschmittel,
die fiir Kunststoff-Streuscheiben geeignet
sind, z. B. MB SummerFit oder MB WinterFit.
Ungeeignete Scheibenwaschmittel kénnen
die Kunststoff-Streuscheiben der Scheinwer-
fer beschéadigen.
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Waschwasserbehalter (Beispiel)

Mischen Sie dem Waschwasser ganzjahrig
Scheibenwaschmittelkonzentrat bei. Beachten
Sie die Informationen zu Scheibenwaschmittel
im Kapitel , Technische Daten” (> Seite 317).

Waschwasser nachfiillen

» Waschwasser im richtigen Mischungsverhalt-
nis in einem Behélter vormischen.

» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

» Verschlussdeckel () des Waschwasserbehél-
ters an der Lasche nach oben ziehen.

» Vorgemischtes Waschwasser nachfiillen.

» Verschlussdeckel () auf die Einfiilléffnung
drlicken, bis er horbar einrastet.

» Motorhaube schlieBen.

Kraftstoffanlage

Kraftstofffilter entwassern

/\ WARNUNG

Kraftstoffe sind leicht entzilindlich. Bei
unsachgemaBem Umgang mit Kraftstoff
besteht Brand- und Explosionsgefahr!
Vermeiden Sie unbedingt Feuer, offenes
Licht, Rauchen und Funkenbildung. Schalten
Sie vor Arbeiten an der Kraftstoffanlage die
Ziindung und die Zusatzheizung aus. Tragen
Sie stets Schutzhandschuhe.

(P Umwelthinweis

Entsorgen Sie das Wasserkraftstoffgemisch
umweltgerecht.

H Entwissern Sie den Kraftstofffilter mit Was-
serabscheider umgehend nach Aufleuchten

der Kontrollleuchte [ ®& ]. Der Motor kann
sonst beschadigt werden.

RE%
4-Zylinder-Motor

6-Zylinder-Motor

Fahrzeug mit Dieselmotor: Wenn die Kontroll-
leuchte im Kombiinstrument angeht, ent-
wassern Sie umgehend den Kraftstofffilter mit

Wasserabscheider.

@ Mercedes-Benz empfiehlt lhnen diese War-
tungsarbeit in einer qualifizierten Fachwerk-
statt durchfiihren zu lassen.

» Fahrzeug verkehrssicher abstellen und gegen
Wegrollen sichern.

» Zusatzheizung ausschalten (> Seite 119).

» Motor abstellen.

» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

» Geeignetes AuffanggefaB unter den Ablass-
schlauch (@) stellen.

» Schlissel im Zlindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» Sofort die Ablassschraube (2) so weit aufdre-

hen, bis Wasserkraftstoffgemisch aus dem
Ablassschlauch (@) austritt.
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» Ablassschraube (2) zudrehen, sobald etwa
0,2 Liter des Wasserkraftstoffgemischs auf-
gefangen sind.

Nach 30 Sekunden stoppt die elektrische
Kraftstoffpumpe selbststéndig den Auslauf
des Wasserkraftstoffgemischs.

» Nach dem Entwéassern den Schliissel im
Ziindschloss wieder auf Stellung 0 drehen.

» Aufgefangenes Wasserkraftstoffgemisch
umweltgerecht entsorgen, z.B. in einer quali-
fizierten Fachwerkstatt.

» Ablassschraube (@ kontrollieren. Die Ablass-
schraube muss zugedreht sein.

Wenn der Motor lauft und die Ablass-
schraube (2) aufgedreht ist, verlieren Sie
Kraftstoff durch den Ablassschlauch (@.

» Motorhaube schlieBen (> Seite 252).

Wenn die Kontrollleuchte nach dem Ent-
wassern nicht ausgeht:

» Kraftstofffilter erneut entwassern.

» Wenn die Kontrollleuchte auch nach
dem 2. Entwdssern nicht ausgeht, die Ursa-
che umgehend in einer qualifizierten Fach-
werkstatt Uberprifen lassen.

Fahrzeug Innenraum

Luftfilter Fondklimaanlage

H Kontrollieren Sie den Luftfilter regelmaBig
auf sichtbare Verschmutzungen. Reinigen
oder wechseln Sie eine verschmutzte Filter-
matte. Sonst kann die Verschmutzung zu
Schéden an der Klimaanlage fihren.

Filterkassette am Dach im Fond

Wenn Sie staubige oder sandige StraBen befah-
ren, kann sich verstarkt Sand oder Staub am
Luftfilter der Fondklimaanlage absetzen.

» Filtermatte ausbauen: Abdeckung (1) vor-
sichtig aus den Aussparungen (2) hebeln und
abnehmen.

» Filtermatte aus dem Luftkanal herausneh-
men.

» Filtermatte reinigen: Verschmutzte Filter-
matte mit klarem Wasser auswaschen.

» Filtermatte trocknen lassen.

@ Sie diirfen die Filtermatte nicht maschinell
reinigen oder trocknen.

» Filtermatte einbauen: Filtermatte in den
Luftkanal einlegen.

» Abdeckung (1) aufsetzen und einrasten.

Wartung

. Wartung und Pflege

Allgemeine Hinweise

@ Umwelthinweis

Achten Sie bei allen Arbeiten auf UmweltmaR-
nahmen. Bei der Entsorgung von Betriebs-
stoffen, z. B. Motor6l, miissen Sie die gesetz-
lichen Vorschriften beachten. Davon betrof-
fen sind auch alle Teile, wie z. B. Filter, die mit
Betriebsstoffen in Beriihrung kamen. Aus-
kunft erteilt jede qualifizierte Fachwerkstatt.

Entsorgen Sie leere Gebinde, Reinigungsti-
cher und Pflegemittel umweltgerecht. Beach-
ten Sie auch die Gebrauchsanweisung der
Pflegemittel.

Lassen Sie den Motor nicht langer als not-
wendig im Stand laufen.

Lesen Sie unbedingt vor der Durchfiihrung von
WartungsmaBnahmen und Reparaturen, die mit
den WartungsmaBnahmen und Reparaturen
zusammenhangenden:

« maBgeblichen Abschnitte der technischen
Dokumentation, wie z. B. Betriebsanleitung
und Werkstatt-Information.

« gesetzlichen Bestimmungen, wie z.B. Arbeits-
schutzvorschriften und Unfallverhiitungsvor-
schriften.

Bei Arbeiten unter dem Fahrzeug missen Sie
das Fahrzeug durch Unterstellbocke mit ausrei-
chender Traglast sichern.

Nehmen Sie keinesfalls den Wagenheber als
Ersatz. Der Wagenheber ist nur zum kurzzeitigen

o Werumsli
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o Worwmg

- Wartung und Pflege

Anheben des Fahrzeugs beim Radwechsel vor-
gesehen. Erist nicht flir Wartungsarbeiten unter
dem Fahrzeug geeignet.

Beachten Sie auch die Hinweise zur qualifizier-
ten Fachwerkstatt (> Seite 27).

Der Umfang und die Haufigkeit der Priif- und
Wartungsarbeiten richten sich in erster Linie
nach den oft stark unterschiedlichen Betriebs-
bedingungen. Fiir die Ausflihrung von Prif- und
Wartungsarbeiten werden spezielle Fachkennt-
nisse vorausgesetzt, die im Rahmen dieser
Betriebsanleitung nicht vermittelt werden kon-
nen. Nur geschultes Personal sollte diese Arbei-
ten durchfiihren.

Das Serviceheft des Fahrzeugs beschreibt
Umfang und Haufigkeit der Wartungsarbeiten
und enthélt zuséatzliche Hinweise zur Sachman-
gelhaftung und zu den Betriebsstoffen.
Wartungsdienste miissen gemaB den Vorschrif-
ten und Empfehlungen im Serviceheft durchge-
fihrt werden. Sonst kann dies nach Vorliegen
eines herstellerseitigen Untersuchungsbefunds
zum Verlust von Garantieanspriichen und zur
Ablehnung von Kulanz fiihren.

€ Beachten Sie die Hinweise zu den
Mercedes-Benz Original-Teilen (> Seite 28).

Serviceintervallanzeige

Allgemeine Hinweise

Die Serviceintervallanzeige zeigt einen félligen

Service etwa 1 Monat oder 3000 km vorher an.
Beim Fahren oder bei eingeschalteter Ziindung
sehen Sie dann eine Meldung im Display.

@ Die Serviceintervallanzeige gibt keine Aus-
kunft Gber den Motordlstand. Verwechseln
Sie die Serviceintervallanzeige deshalb nicht
mit der Motordlstands-Anzeige [&].

Der Servicetermin wird abhangig von der Fahr-
leistung in Tagen oder in Kilometern angezeigt.

Die Symbole oder Buchstaben der Servicean-
zeige zeigen den félligen Serviceumfang an.

oder A kleiner Serviceumfang
[ £ ] oder B groBer Serviceumfang

Anzeige Servicetermin

Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Sie sehen z.B.
eine der folgenden Meldungen.

. Serviceumfang A in ... Tagen

. Serviceumfang A in ... km

. Serviceumfang A durchfiihren
Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: Sie sehen
z.B. eine der folgenden Meldungen.

. fur Serviceumfang A

o [ £ ] fur Serviceumfang B

Zusatzlich sehen Sie die Restlaufstrecke in Kilo-
metern (km) oder die Restlaufzeit in Tagen (d).

Servicetermin Uberschritten

Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Wenn Sie den
Servicetermin uberschritten haben, sehen Sie
im Display eine der folgenden Meldungen und
zusatzlich ertdnt ein Signalton.

. Serviceumfang A um ... Tage
uberzogen

. Serviceumfang A um ... km dber-
zogen

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten: Wenn Sie
den Servicetermin tberschritten haben, blinkt
nach dem Einschalten der Ziindung fir

10 Sekunden das Symbol oder [ & | fur
den Serviceumfang. Zuséatzlich sehen Sie vor
dem Servicetermin ein Minuszeichen.

Servicetermin abrufen

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.
Das Display ist aktiviert.

Fahrzeuge ohne Lenkradtasten

» So oft auf die Meniitaste (M) am Kombiinstru-
ment driicken, bis das Display das Symbol
oder [ & ] fur den Serviceumfang zeigt.
Zusatzlich sehen Sie die Restlaufstrecke in

Kilometern (km) oder die Restlaufzeit in Tagen
(d.

Fahrzeuge mit Lenkradtasten

» So oft auf die Taste oder am Lenk-
rad driicken, bis das Display die Standardan-

zeige (> Seite 194) zeigt.

» So oft auf die Taste [ <> ] oder [ < | am Lenk-
rad driicken, bis das Display die Servicemel-
dung zeigt, z.B.:
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. Serviceumfang A in ... Tagen
. Serviceumfang A in ... km

ASSYST (Aktives Service-System)

Bei Fahrzeugen mit ASSYST wird der nachste
Servicetermin in Abhéngigkeit von lhrer Fahr-
leistung und Ihrer Fahrweise ermittelt.

Die Zeit zwischen einzelnen Serviceterminen
verlangert sich, wenn Sie

« schonend, bei mittleren Drehzahlen fahren

o Kurzstrecken vermeiden, bei denen der Motor

die Betriebstemperatur nicht erreicht.
ASSYST erfasst nur Zeiten, in denen die Batterie
angeklemmtist. Um den zeitabhdngigen Service
einzuhalten, ziehen Sie deshalb die Standzeiten
ohne Batterie von den angezeigten Tagen der
Servicemeldung ab.

Wichtige Sicherheitshinweise

Fir Arbeiten an der Batterie, wie z. B. Aus- oder
Einbau, sind Sonderwerkzeuge und fachméanni-
sches Wissen erforderlich. Lassen Sie deshalb

Arbeiten an der Batterie immer in einer qualifi-
zierten Fachwerkstatt durchfiihren.

/\ WARNUNG

UnsachgemaBe Arbeiten an der Batterie kon-
nen z.B. zu einem Kurzschluss fiihren.
Dadurch kann es zu Funktionseinschrankun-
gen sicherheitsrelevanter Systeme kommen,
z.B. der Beleuchtungsanlage, des ABS (Anti-
blockiersystem) oder des ESP® (Elektroni-
sches Stabilitdts-Programm). Die Betriebssi-
cherheit lhres Fahrzeugs kann eingeschrankt
sein. Sie konnen die Kontrolle Gber das Fahr-
zeug verlieren, z. B.

« beim Bremsen

« bei abrupten Lenkbewegungen und/oder
unangepasster Geschwindigkeit.

Es besteht Unfallgefahr!

Verstéandigen Sie bei einem Kurzschluss oder

dhnlichen Vorfall umgehend eine qualifizierte

Fachwerkstatt. Fahren Sie nicht weiter. Las-

sen Sie Arbeiten an der Batterie immer in

_ seerielar

einer qualifizierten Fachwerkstatt durchfiih-
ren.

Weitere Informationen finden Sie unter ,,ABS*
(> Seite 55) und unter ,ESP®“ (1> Seite 57).

/\ WARNUNG

Elektrostatische Aufladung kann zu Funken-
bildung fiihren und dadurch das leicht explo-
sive Gasgemisch einer Batterie entziinden. Es
besteht Explosionsgefahr!

Beriihren Sie unmittelbar vor dem Anfassen
der Batterie die metallische Karosserie, um
eine vorhandene elektrostatische Aufladung
abzubauen.

Das leicht explosive Gasgemisch entsteht beim
Laden der Batterie sowie bei der Starthilfe.

Achten Sie stets darauf, dass weder Sie noch die

Batterie elektrostatisch aufgeladen sind. Elekt-

rostatische Aufladung entsteht z. B.

» durch Tragen von synthetischer Kleidung

« durch Reibung der Kleidung am Sitz

« wenn Sie die Batterie liber Teppichbdden
oder andere synthetische Materialien ziehen
oder schieben

« wenn Sie mit Lappen oder Tiichern an einer
Batterie reiben.

Beachten Sie beim Umgang mit der Batterie fol-
gende Sicherheitshinweise und SchutzmaBnah-
men.

A

Explosionsgefahr. Beim Laden von
Batterien entsteht explosives Knall-
gas. Laden Sie Batterien nur in gut
beliifteten Raumen.

Feuer, offenes Licht und Rauchen
sind im Umgang mit der Batterie ver-
boten. Vermeiden Sie Funkenbil-
dung!

Batteriesdure ist dtzend. Vermeiden
Sie Beriihrungen mit Haut, Augen
oder Kleidung. Tragen Sie sadure-
feste Schutzhandschuhe! Saure-
spritzer auf Haut oder Kleidung
sofort mit Seifenlauge oder Saure-
umwandler neutralisieren und mit
Wasser reinigen. Suchen Sie gege-
benenfalls einen Arzt auf.

. Wartung und Pflege
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- Wartung und Pflege

Tragen Sie eine Schutzbrille. Beim
Mischen von Wasser und Saure
kann die Flissigkeit in die Augen
spritzen. Saurespritzer im Auge
sofort mit klarem Wasser ausspllen
und unverziiglich einen Arzt aufsu-
chen!

Halten Sie Kinder fern. Kinder kén-
nen Gefahren im Umgang mit Batte-
rien und S&ure nicht abschéatzen.

Beachten Sie beim Umgang mit der
Batterie die in dieser Betriebsanlei-
tung enthaltenen Sicherheitshin-
weise, SchutzmaBnahmen und Vor-
gehensweisen.

@ Umwelthinweis

X

Batterien enthalten Schad-
stoffe. Es ist gesetzlich ver-
boten, sie zusammen mit
dem Hausmiill zu entsorgen.
Sie missen getrennt gesam-
melt und einer umweltge-
rechten Verwertung zuge-
fihrt werden.

Entsorgen Sie Batterien
umweltgerecht. Geben Sie
entladene Batterien bei einer
qualifizierten Fachwerkstatt
oder bei einer Riicknahme-
stelle fur Altbatterien ab.

5

Beachten Sie folgende Hinweise:

« Lassen Sie die Batterien 6fter nachladen,
wenn Sie

- Uberwiegend Kurzstrecken fahren

- Uberwiegend bei niedrigen AuBentempera-
turen fahren

- das Fahrzeug langer als 3 Wochen abstel-
len.

Nur wenn die Batterien immer ausreichend
geladen sind, erreichen sie ihre vorgesehene
Lebensdauer.

« Wenn Sie das Fahrzeug abstellen und keine
elektrischen Verbraucher benétigen, ziehen
Sie den Schliissel ab. Das Fahrzeug entnimmt
dann nur sehr wenig Energie und die Batterie
wird geschont.

colbatere

» Verwenden Sie aus Sicherheitsgriinden beim
Austausch einer Batterie nur eine von
Mercedes-Benz empfohlene Batterie.

Diese Batterien sind fir Ihr Fahrzeug geprift
und frei gegeben. Sie bieten einen erhdhten
Auslaufschutz, damit Insassen nicht veréatzt

werden, wenn eine Batterie bei einem Unfall
beschadigt wird.

« Lassen Sie die Batterie in einer qualifizierten
Fachwerkstatt ausbauen.

« Wenn Sie |hr Fahrzeug léanger als 3 Wochen
stilllegen,

- lassen Sie sich von einem Mercedes-Benz
Servicestutzpunkt beraten oder

- schalten Sie mit dem Batteriehauptschal-
ter die Spannungsversorgung aus
(> Seite 131) oder

- klemmen Sie die Batterien ab
(> Seite 263).

Sonst miissen Sie den Ladezustand der Bat-
terien alle 3 Wochen Uberpriifen, da Ruhe-
stromverbraucher die Batterien entladen kon-
nen. Wenn die Batteriespannung kleiner als
12,2 V ist, missen Sie die Batterien laden.
Sonst kann eine Tiefentladung die Batterien
beschadigen.

Beachten Sie die Hinweise zum Laden der
Batterien (> Seite 266).

Einbauorte

Ihr Fahrzeug ist je nach Ausstattungsvariante
mit 3 Batterien ausgestattet:

o Starterbatterie im Batteriekasten im linken
FuBraum

o Zusatzbatterie im Motorraum

o Stiitzbatterie unter dem linken Vordersitz

Lassen Sie die Stiitzbatterie in einer qualifizier-
ten Fachwerkstatt ausbauen

Bodenbelag aus- und einbauen (Star-
terbatterie)

/\ WARNUNG

Gegenstédnde im FahrerfuBraum kénnen den
Pedalweg einschranken oder ein durchgetre-
tenes Pedal blockieren. Das geféhrdet die
Betriebs- und Verkehrssicherheit des Fahr-
zeugs. Es besteht Unfallgefahr!
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Verstauen Sie alle Gegenstdnde im Fahrzeug
sicher, damit diese nicht in den FahrerfuB-
raum gelangen kénnen. Montieren Sie FuB-
matten immer fest und wie vorgeschrieben,
um stets ausreichenden Freiraum fiir die
Pedale zu gewéhrleisten. Verwenden Sie
keine losen FuBmatten und legen Sie nicht
mehrere FuBmatten iibereinander.

» Alle elektrischen Verbraucher ausschalten.

» Ausbauen: Schrauben (3) I6sen und die
Blende (2) abnehmen.

» Bodenbelag (1) herausnehmen.

» Einbauen: Bodenbelag (1) einsetzen und am
Fahrersitzkasten und am Einstieg ausrichten.

» Blende (2) ansetzen und Schrauben (3) wie-
der eindrehen.

Starterbatterie ab- und anklemmen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Eine Batterie erzeugt beim Ladevorgang Was-
serstoffgas. Wenn Sie einen Kurzschluss ver-
ursachen oder es zur Funkenbildung kommt,
kann sich das Wasserstoffgas entziinden. Es
besteht Explosionsgefahr!

o Achten Sie stets darauf, dass die Plus-
klemme einer angeschlossenen Batterie
nicht mit Fahrzeugteilen in Berlihrung
kommt.

» Legen Sie niemals Metallgegenstéande oder
Werkzeuge auf eine Batterie.

« Beachten Sie beim An- und Abklemmen der
Batterie unbedingt die beschriebene Rei-
henfolge der Batterieklemmen.

o Achten Sie bei der Starthilfe stets darauf,
dass Sie nur Batteriepole mit identischer
Polaritat verbinden.

» Beachten Sie bei der Starthilfe unbedingt
die beschriebene Reihenfolge zum An- und
Abklemmen der Starthilfekabel.

« Klemmen Sie nicht bei laufendem Motor die
Batterieklemmen an oder ab.

Starterbatterie abklemmen

H Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Schliissel aus dem Ziindschloss. Lésen Sie
erst dann die Batterieklemmen der Batterie.
Sie kdnnen sonst elektronische Aggregate,
wie z.B. den Generator beschéadigen.

Klemmen Sie immer zuerst die Starterbatterie
im Batteriekasten im linken FuBraum ab.

H Klemmen Sie die Batterie immerin der nach-
folgend beschriebenen Reihenfolge ab. Ver-
tauschen Sie keinesfalls die Batterieklem-
men! Sie kénnen sonst die Elektronik des
Fahrzeugs beschadigen.

Wenn die voraussichtliche Standzeit oder Still-
legung des Fahrzeugs langer als 3 Wochen ist,
klemmen Sie die Batterien ab. Dadurch verhin-
dern Sie eine Batterieentladung durch Ruhe-
stromverbraucher.
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Batterieabdeckung im linken FuBraum

» Alle elektrischen Verbraucher ausschalten.

» Motor abstellen und Schliissel aus dem Z{ind-
schloss ziehen.

» Bodenbelag ausbauen (> Seite 262).
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olBotere

- Wartung und Pflege

» Schrauben (2) I6sen und Batterieabde-
ckung (@) in Pfeilrichtung schieben.
Die Schrauben miissen {iber den groBeren
Aussparungen stehen.

» Batterieabdeckung (1) nach oben abnehmen.

T
E4 i
/
4

Starterbatterie im linken FuBraum

» Zuerst Minusklemme der Batterie I6sen und
so abnehmen, dass die Klemme den Pol nicht
mehr beriihrt.

» Abdeckung der Plusklemme entfernen.

» Plusklemme I6sen und mit der Vorsicherungs-
dose seitlich nach oben klappen.

Starterbatterie anklemmen

H Klemmen Sie die Batterie immerin der nach-
folgend beschriebenen Reihenfolge an. Ver-
tauschen Sie keinesfalls die Batterieklem-
men! Sie kdnnen sonst die Elektronik des
Fahrzeugs beschadigen.

» Plusklemme mit der Vorsicherungsdose auf
den Pol nach unten klappen.

» Plusklemme anschlieBen.

» Abdeckung der Plusklemme befestigen.

» Minusklemme anschlieBen.

» Batterieabdeckung (1) aufsetzen, sodass die
Schrauben (2) tiber den gréBeren Aussparun-
gen stehen.

» Batterieabdeckung () in Fahrtrichtung in die
kleineren Aussparungen schieben.

» Schrauben (2) festdrehen.

» Bodenbelag einbauen (> Seite 262).

Fiihren Sie nach dem Anklemmen der Batterie

folgende Arbeiten durch:

» Seitenfenster neu justieren (> Seite 81).

» Elektrische Schiebetiir neu justieren
(> Seite 72).

Starterbatterie aus- und einbauen

Starterbatterie ausbauen

N54. 18R

» Batterie abklemmen (> Seite 263).

» Entliftungsschlauch mit Anschlusswinkel (2)
vom Anschluss (1) des Entgasungsdeckels
abziehen.

Y S
P
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» Schrauben des Halters (3), mit dem die Bat-
terie gegen Verrutschen gesichert ist, 16sen.

» Halter (3) nach oben herausziehen.

» Batterie in Fahrtrichtung aus ihrer Veranke-
rung schieben.

» Bigel der Batterie nach oben klappen und
Batterie aus dem Batteriekasten nehmen.
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Starterbatterie einbauen

Zusatzbatterie abklemmen

» Batterie in den Batteriekasten einsetzen.
» Bligel der Batterie nach unten klappen.

» Batterie entgegen der Fahrtrichtung in ihre
Verankerung schieben.

» Halter (3) einsetzen.

» Schrauben des Halters (3), mit dem die Bat-
terie gegen Verrutschen gesichert ist, fest-
drehen.

» Entliiftungsschlauch mit Anschlusswinkel (2)
auf den Anschluss (1) des Entgasungsdeckels
aufstecken.

» Batterie anklemmen (> Seite 263).

Zusatzbatterie ab- und anklemmen
(Motorraum)

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Eine Batterie erzeugt beim Ladevorgang Was-
serstoffgas. Wenn Sie einen Kurzschluss ver-
ursachen oder es zur Funkenbildung kommt,
kann sich das Wasserstoffgas entziinden. Es
besteht Explosionsgefahr!

« Achten Sie stets darauf, dass die Plus-
klemme einer angeschlossenen Batterie
nicht mit Fahrzeugteilen in Beriihrung
kommt.

o Legen Sie niemals Metallgegensténde oder
Werkzeuge auf eine Batterie.

« Beachten Sie beim An- und Abklemmen der
Batterie unbedingt die beschriebene Rei-
henfolge der Batterieklemmen.

o Achten Sie bei der Starthilfe stets darauf,
dass Sie nur Batteriepole mit identischer
Polaritat verbinden.

 Beachten Sie bei der Starthilfe unbedingt
die beschriebene Reihenfolge zum An- und
Abklemmen der Starthilfekabel.

o Klemmen Sie nicht bei laufendem Motor die
Batterieklemmen an oder ab.

H Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
Schliissel aus dem Ziindschloss. Lésen Sie
erst dann die Batterieklemmen der Batterie.
Sie kénnen sonst elektronische Aggregate,
wie z.B. den Generator beschadigen.
Klemmen Sie immer zuerst die Starterbatterie
im Batteriekasten im linken FuBraum ab.

H Klemmen Sie die Batterie immer in der nach-
folgend beschriebenen Reihenfolge ab. Ver-
tauschen Sie keinesfalls die Batterieklem-
men! Sie kénnen sonst die Elektronik des

Fahrzeugs beschéadigen.

-

Zusatzbatterie im Motorraum

» Alle elektrischen Verbraucher ausschalten.

» Motor abstellen und Schlissel aus dem Ziind-
schloss ziehen.

» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

» Zuerst Minusklemme der Batterie I6sen und
so abnehmen, dass die Klemme den Pol nicht
mehr berihrt.

» Abdeckung der Plusklemme entfernen.
» Plusklemme I6sen und abnehmen.

Zusatzbatterie anklemmen

H Klemmen Sie die Batterie immerin der nach-
folgend beschriebenen Reihenfolge an. Ver-
tauschen Sie keinesfalls die Batterieklem-
men! Sie kénnen sonst die Elektronik des
Fahrzeugs beschadigen.

» Plusklemme anschlieBen.

» Abdeckung der Plusklemme befestigen.

» Minusklemme anschlieBen.

» Motorhaube schlieBen.

R L

. Wartung und Pflege
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- Wartung und Pflege

Fiihren Sie nach dem Anklemmen der Batterie
folgende Arbeiten durch:

» Seitenfenster neu justieren (> Seite 81).

» Elektrische Schiebetiir neu justieren
(> Seite 72).

Zusatzbatterie aus- und einbauen
(Motorraum)

Zusatzbatterie ausbauen

» Batterie abklemmen (> Seite 265).

» Schrauben des Halters, mit dem die Batterie
im Motorraum gegen Verrutschen gesichert
ist, I6sen.

» Halter der Batterie ausbauen und Batterie
herausnehmen.

Zusatzbatterie einbauen

» Batterie in den Batteriekasten einsetzen.

» Halter der Batterie einsetzen.

» Schrauben des Halters, mit dem die Batterie
im Motorraum gegen Verrutschen gesichert
ist, hineinschrauben.

» Batterie anklemmen (> Seite 265).

Laden

/\ WARNUNG

Eine entladene Batterie kann bereits bei Tem-
peraturen um den Gefrierpunkt gefrieren.
Wenn Sie dann Starthilfe geben oder die Bat-
terie laden, kann Batteriegas entweichen. Es
besteht Explosionsgefahr!

Lassen Sie eine gefrorene Batterie stets auf-
tauen, bevor Sie sie laden oder Starthilfe
geben.

Wenn bei niedrigen Temperaturen die Warn-und
Kontrollleuchten im Kombiinstrument nicht
angehen, ist die entladene Batterie mit sehr
hoher Wahrscheinlichkeit gefroren. In diesem
Fall diirfen Sie weder die Batterie laden noch
dem Fahrzeug Starthilfe geben. Die Lebens-
dauer einer wieder aufgetauten Batterie kann
verkirzt sein. Das Startverhalten kann sich ver-
schlechtern, insbesondere bei niedriger Tempe-

solatere

ratur. Lassen Sie die aufgetaute Batterie in einer
qualifizierten Fachwerkstatt iberpriifen.

/\ WARNUNG

Beim Ladevorgang und bei der Starthilfe kann
explosives Gasgemisch der Batterie entwei-
chen. Es besteht Explosionsgefahr!

Vermeiden Sie unbedingt Feuer, offenes
Licht, Funkenbildung und Rauchen. Stellen
Sie beim Ladevorgang und bei der Starthilfe
eine ausreichende Beliftung sicher. Beugen
Sie sich nicht lber eine Batterie.

/\ WARNUNG

Batteriesaure ist atzend. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Vermeiden Sie Beriihrungen mit Haut, Augen
oder Kleidung. Atmen Sie keine Batteriegase
ein. Beugen Sie sich nicht tiber die Batterie.
Halten Sie Kinder von Batterien fern. Spiilen
Sie Batteriesdure umgehend grindlich mit
viel klarem Wasser ab und nehmen Sie unver-
zlglich arztliche Hilfe in Anspruch.

H Laden Sie die eingebaute Batterie nur mit
einem von Mercedes-Benz gepriiften und frei
gegebenen Ladegeréat. Diese Gerate lassen
das Laden im eingebauten Zustand zu. Die
Elektronik des Fahrzeugs kann sonst bescha-
digt werden.

Das speziell an Fahrzeuge von Mercedes-Benz
angepasste und von Mercedes-Benz gepriifte
und frei gegebene Ladegerat ist als Zubehor
erhaltlich. Nur dieses Ladegerat Iasst das Laden
der Starterbatterie im eingebauten Zustand zu.
Laden Sie die eingebaute Starterbatterie mit
dem von Mercedes-Benz gepriiften und frei
gegebenen Ladegerat nur Uber den Fremdstart-
Stiutzpunkt im Motorraum. Wenden Sie sich
wegen Informationen und Verfligbarkeit an
einen Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt. Lesen
Sie die Betriebsanleitung des Ladegerats, bevor
Sie die Batterie laden.

Die Zusatzbatterie konnen Sie nicht Uber den
Fremdstart-Stitzpunkt laden.

Wenn Sie liberwiegend Kurzstrecken und/oder
bei niedrigen AuBentemperaturen fahren, laden
Sie die Batterie ofter nach.
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» Batterie aufladen. Hinweise in der Betriebs-
anleitung des Ladegerats beachten.

» Gegebenenfalls Batterie einbauen. Dabei die
Hinweise zum Anklemmen der Batterie
beachten.

0 Laden Sie eine ausgebaute, nicht in
Gebrauch stehende Batterie alle 3 Monate
nach. So wirken Sie der Selbstentladung ent-
gegen und vermeiden Schaden an der Batte-
rie.

Pflege

[ Unsaubere Batterieklemmen und Batterie-
oberflachen verursachen Kriechstrome.
Dadurch kénnen sich die Batterien entladen.

H Verwenden Sie keine kraftstoffhaltigen Rei-
nigungsmittel. Kraftstoffhaltige Reinigungs-
mittel greifen das Gehduse der Batterie an.

I Wenn Schmutz in die Batteriezelle gelangt,
wird die Selbstentladung der Batterie erhdht
und die Batterie kann beschadigt werden.

Beachten Sie unbedingt die folgenden Punkte
zur Batteriepflege:

» Batterieklemmen und die Befestigung des
Minuskabels am Fahrgestell regelméaBig auf
festen Sitz prifen.

» Batterieklemmen und Batterieoberflachen
stets sauber und trocken halten.

» Klemmenunterseiten der Batterieklemmen
leicht mit Sdureschutzfett einfetten.

» Batteriegehduse nur mit handelsiiblichen Rei-
nigungsmitteln reinigen.

Pflege

Pflegehinweise

/\ WARNUNG

Wenn Sie Karosserieoffnungen oder Anbau-
teile als Trittstufen benutzen, konnen Sie

e abrutschen und/oder stiirzen

« das Fahrzeug beschédigen und dadurch
sturzen.

Es besteht Verletzungsgefahr!

Pflege

Benutzen Sie stets tritt- und standfeste Auf-
stiegshilfen, z. B. eine geeignete Leiter.

I Verwenden Sie zur Reinigung Ihres Fahr-
zeugs keine

o trockenen, rauen oder harten Tlicher

e Scheuermittel

o L&sungsmittel

« |6sungsmittelhaltigen Reinigungsmittel
Scheuern Sie nicht.

Berlhren Sie die Oberflachen und Schutzfo-
lien nicht mit harten Gegensténden, z.B.
einem Ring oder Eiskratzer. Sie kénnen die
Oberflachen und Schutzfolien sonst verkrat-
zen oder beschadigen.

M Stellen Sie Ihr Fahrzeug nach einer Reini-
gung nicht direkt dauerhaft ab, insbesondere
nach einer Felgenreinigung mit Felgenreini-
gungsmitteln. Felgenreinigungsmittel kdnnen
an den Bremsscheiben und Bremsbeldgen zu
vermehrter Korrosion fiihren. Fahren Sie des-
halb nach einer Reinigung einige Minuten.
Beim Bremsen erwarmen sich die Brems-
scheiben und die Bremsbelédge und trocknen
ab. Das Fahrzeug kann nun dauerhaft abge-
stellt werden.

@ Umwelthinweis

Reinigen Sie lhr Fahrzeug nur auf einem dafiir
vorgesehenen Waschplatz. Entsorgen Sie
leere Gebinde und gebrauchte Reinigungsma-
terialien umweltgerecht.

GP Umwelthinweis

Entsorgen Sie leere Verpackungen und Reini-
gungstextilien umweltgerecht.

Die regelmaBige Pflege lhres Fahrzeugs ist
Voraussetzung, dass die Qualitat langfristig
erhalten bleibt.

Verwenden Sie zur Pflege die von Mercedes-
Benz empfohlenen und frei gegebenen Pflege-
und Reinigungsmittel.

. Wartung und Pflege
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E Pflege

- Wartung und Pflege

Fahrzeugwasche und Lackreinigung

Waschanlage

/\ WARNUNG

Nach einer Fahrzeugwasche haben Ihre Brem-
sen eine verminderte Bremswirkung. Es
besteht Unfallgefahr!

Bremsen Sie nach der Fahrzeugwésche das
Fahrzeug unter Beriicksichtigung des Ver-
kehrsgeschehens vorsichtig ab, bis die volle
Bremswirkung wieder hergestellt ist.

H Achten Sie darauf, dass die Waschanlage fiir
die FahrzeuggroBe geeignet ist.
Klappen Sie vor einer Fahrzeugwéasche in der
Waschanlage die AuBenspiegel ein und mon-
tieren Sie gegebenenfalls eine zusatzliche
Antenne ab. Sonst kénnen AuBenspiegel,
Antenne oder das Fahrzeug beschadigt wer-
den.
Achten Sie beim Verlassen der Waschanlage
darauf, dass die AuBenspiegel wieder ganz
ausgeklappt sind und gegebenenfalls eine
zusétzliche Antenne wieder montiert ist.

H Achten Sie darauf, dass

« die Seitenfenster und das Dach vollstéandig
geschlossen sind

« das Geblase der Klimatisierung ausge-
schaltet ist

« der Schalter des Scheibenwischers auf 0
steht.

Sonst kénnen Schaden am Fahrzeug entste-

hen.

Sie kdnnen das Fahrzeug von Anfang an in einer
automatischen Waschanlage waschen.
Reinigen Sie bei grober Verschmutzung das
Fahrzeug vor, bevor Sie in die Waschanlage fah-
ren.

Entfernen Sie nach der automatischen Fahr-
zeugwasche das Wachs von

o der Kameralinse der Rickfahrkamera
(> Seite 271)

o der Frontscheibe

o den Wischergummis

So vermeiden Sie Schlieren und verringern
Wischergerausche, die durch Rickstande auf
der Frontscheibe entstehen kénnen.

Handwasche

Die Handwaésche ist in einigen Ldndern nur an
speziell fir diesen Zweck eingerichteten Wasch-
platzen erlaubt. Beachten Sie bei der Handwa-
sche die gesetzlichen Bestimmungen des
Lands, in dem Sie sich momentan aufhalten.

» Kein heies Wasser verwenden und Fahrzeug
nicht im direkten Sonnenlicht waschen.

» Zum Reinigen einen weichen Autoschwamm
verwenden.

» Ein mildes Reinigungsmittel verwenden, z.B.
von Mercedes-Benz frei gegebenes Auto-
shampoo.

» Fahrzeug mit einem weichen Wasserstrahl
grindlich abspritzen.

» Wasserstrahl nicht direkt auf die Lufteinldsse
richten.

» Reichlich Wasser verwenden und den
Schwamm héufig ausspiilen.

» Fahrzeug mit sauberem Wasser nachspilen
und griindlich mit einem Fensterleder
abtrocknen.

» Reinigungsmittel nicht auf dem Lack antrock-
nen lassen.

Beseitigen Sie bei Winterbetrieb sorgfaltig und
so bald wie mdglich alle Ablagerungen von
Streusalz.

Hochdruckreiniger

/\ WARNUNG

Der Wasserstrahl einer Rundstrahldiise
(Dreckfrase) kann duBerlich nicht sichtbare
Schéaden an Reifen, Fahrwerksteilen oder
Federbalgen verursachen. Derart gescha-
digte Komponenten kénnen unerwartet aus-
fallen. Es besteht Unfallgefahr!

Verwenden Sie fiir die Reinigung des Fahr-
zeugs keine Hochdruckreiniger mit Rund-
strahldiisen. Lassen Sie beschadigte Reifen,
Fahrwerksteile oder Federbalge umgehend
erneuern.

H Verwenden Sie auf keinen Fall einen Hoch-
druckreiniger im Fahrzeuginnenraum. Denn
die durch den Hochdruckreiniger mit Druck
erzeugte Wassermenge und der damit ver-
bundene Spriihnebel kdnnen das Fahrzeug
erheblich beschadigen.
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H Beachten Sie die nachfolgend genannten
Mindestabsténde zwischen Hochdruckdise
und dem zu reinigenden Gegenstand:

e bei Rundstrahldiisen etwa 70 cm

e bei 25°-Flachstrahldiisen und Dreckfra-
sern etwa 30 cm

Bewegen Sie den Wasserstrahl wéhrend der

Reinigung. Um Beschadigungen zu vermei-

den, richten Sie den Wasserstrahl nicht direkt

auf

o Turspalten

« Federbélge

e Bremsschlauche

o elektrische Bauteile

« elektrische Steckverbindungen

« Dichtungen

 den Antriebsstrang, besonders nicht auf
die Gelenkwellen-Zwischenlager

« die Riickfahrkamera oder auf die Mikrofo-
noffnungen an der Unterseite der Riick-
fahrkamera. Halten Sie hier einen Mindest-
abstand von 50 cm ein.

Motorwasche

[ Vermeiden Sie unbedingt den Wasserein-
tritt in Ansaug-, Be- und Entliiftungs6ffnun-
gen. Richten Sie bei Hochdruck- oder Dampf-
strahlreinigern den Strahl nicht direkt auf
elektrische Bauteile und elektrische Leitung-
senden.

Konservieren Sie den Motor nach der Motor-
wasche. Schiitzen Sie dabei den Riementrieb
vor dem Konservierungsmittel.

Beachten Sie zusatzlich die Hinweise unter
»Hochdruckreiniger® (> Seite 268).

Lack reinigen

H Befestigen Sie auf lackierten Flachen kei-

nesfalls

o Aufkleber

« Folien

« Magnetschilder oder Ahnliches

Sie kénnen sonst den Lack beschadigen.
Kratzer, aggressive Ablagerungen, Andtzungen
und Schéden, die durch unsachgemaBe Pflege
entstanden sind, lassen sich nicht immer restlos

beseitigen. In diesem Fall wenden Sie sich an
eine qualifizierte Fachwerkstatt.

Pflege E

» Verunreinigungen moglichst sofort beseiti-
gen und dabei starkes Reiben vermeiden.

» Insektenriickstdnde mit Insektenentferner
einweichen lassen und anschlieBend die
behandelte Flache abwaschen.

» Vogelkot mit Wasser einweichen lassen und
anschlieBend die behandelte Flache abwa-
schen.

» Kihimittel, Bremsfliissigkeit, Baumharze,
Ole, Kraftstoffe und Fette mit einem in Reini-
gungs- oder Feuerzeugbenzin getrankten
Tuch durch leichtes Reiben entfernen.

» Teerspritzer mit Teerentferner entfernen.

» Wachs mit Silikonentferner entfernen.

Scheiben reinigen

/\ WARNUNG

Wenn sich die Scheibenwischer beim Reini-
gen der Frontscheibe oder Wischerblatter in
Bewegung setzen, kdnnen Sie sich einklem-
men. Es besteht Verletzungsgefahr!

Schalten Sie stets die Scheibenwischer und
die Zindung aus, bevor Sie die Frontscheibe
oder die Wischerblatter reinigen.

H Klappen Sie die Scheibenwischer nur senk-
recht von der Scheibe weg, wenn die Motor-
haube geschlossen ist. Sie beschadigen sonst
die Motorhaube.

[H Halten Sie den Wischerarm beim Zuriick-
klappen fest. Wenn der Wischerarm plétzlich
auf die Frontscheibe schlagt, kann sie
beschadigt werden.

H Benutzen Sie zum Reinigen der Innenseiten
der Scheiben keine trockenen Tiicher, Scheu-
ermittel, Losemittel oder I6semittelhaltigen
Reinigungsmittel. Beriihren Sie die Innensei-
ten der Scheiben nicht mit harten Objekten,
z.B. einem Eiskratzer oder Ring. Sonst kén-
nen die Scheiben beschédigt werden.

Vor dem Reinigen der Frontscheibe

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung O dre-
hen oder den Schliissel abziehen.

» Wischerarme von der Frontscheibe wegklap-
pen, bis sie splrbar einrasten.
Bevor Sie die Zliindung erneut einschalten,
klappen Sie die Scheibenwischer wieder
zurlick.

. Wartung und Pflege
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- Wartung und Pflege

Scheiben reinigen

» AuBen-und Innenseiten der Scheiben mit
einem feuchten Tuch und einem von
Mercedes-Benz empfohlenen und frei gege-
benen Reinigungsmittel reinigen.

Schiebefenster reinigen

» Alle 3 Wochen die Dichtungen, Anlageflachen
und Fiihrungsschienen des Schiebefensters
mit einem feuchten Tuch reinigen.

Exterieur

Réader reinigen

H Verwenden Sie keine s3urehaltigen oder
alkalischen Reinigungsmittel. Sie kénnen
Korrosion an den Radschrauben (Radmut-
tern) oder den Haltefedern der Auswuchtge-
wichte verursachen.

H Stellen Sie Ihr Fahrzeug nach einer Reini-
gung nicht direkt dauerhaft ab, insbesondere
nach einer Felgenreinigung mit Felgenreini-
gungsmitteln. Felgenreinigungsmittel kdnnen
an den Bremsscheiben und Bremsbeldgen zu
vermehrter Korrosion fiihren. Fahren Sie des-
halb nach einer Reinigung einige Minuten.
Beim Bremsen erwarmen sich die Brems-
scheiben und die Bremsbelédge und trocknen
ab. Das Fahrzeug kann nun dauerhaft abge-
stellt werden.

Wenn Sie die Rédder mit einem Hochdruckreini-
ger reinigen, beachten Sie die Sicherheitshin-
weise zum Hochdruckreiniger (> Seite 268).
Sonst kénnen Sie die Reifen beschadigen.

Wischerblatter reinigen

/\ WARNUNG

Wenn sich die Scheibenwischer beim Reini-
gen der Frontscheibe oder Wischerblatter in
Bewegung setzen, konnen Sie sich einklem-
men. Es besteht Verletzungsgefahr!

Schalten Sie stets die Scheibenwischer und
die Ziindung aus, bevor Sie die Frontscheibe
oder die Wischerblatter reinigen.

H Klappen Sie die Scheibenwischer nur senk-
recht von der Scheibe weg, wenn die Motor-
haube geschlossenist. Sie beschddigen sonst
die Motorhaube.

Pflege

H Ziehen Sie nicht am Wischerblatt. Sonst
kann das Wischerblatt beschadigt werden.

H Reinigen Sie die Wischerblatter nicht zu oft
und vermeiden Sie starkes Reiben. Sonst
kann die Grafitbeschichtung beschadigt wer-
den. Dadurch kénnen Wischergerdusche ent-
stehen.

H Halten Sie den Wischerarm beim Zuriick-
klappen fest. Wenn der Wischerarm plétzlich
auf die Frontscheibe schlagt, kann sie
beschadigt werden.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 0 dre-
hen oder den Schlissel abziehen.

» Wischerarme von der Frontscheibe wegklap-
pen, bis sie splirbar einrasten.

» Wischerblatter vorsichtig mit einem feuchten
Tuch reinigen.

» Wischerarme wieder zuriickklappen, bevor
die Ziindung eingeschaltet wird.

AuBenbeleuchtung reinigen

H Verwenden Sie nur Reinigungsmittel oder
Reinigungstiicher, die fiir Kunststoffscheiben
geeignet sind. Ungeeignete Reinigungsmittel
oder Reinigungstiicher kdnnen die Kunst-
stoffscheiben der AuBenbeleuchtung zerkrat-
zen oder beschadigen.

» Kunststoffscheiben der AuBenbeleuchtung
mit einem nassen Schwamm und einem mil-
den Reinigungsmittel, z. B. Mercedes-Benz
Autoshampoo, oder mit Reinigungstiichern
reinigen.

Spiegelblinker reinigen

H Verwenden Sie nur Reinigungsmittel oder
Reinigungstiicher, die fir Kunststoffscheiben
geeignet sind. Ungeeignete Reinigungsmittel
oder Reinigungstiicher kdnnen die Kunst-
stoffscheiben der Spiegelblinker zerkratzen
oder beschadigen.

» Kunststoffscheiben der Spiegelblinker im
AuBenspiegelgehduse mit einem nassen
Schwamm und mildem Reinigungsmittel, z.B.
Mercedes-Benz Autoshampoo, oder mit Rei-
nigungstiichern reinigen.
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Pflege

Sensoren reinigen

H Verwenden Sie keine trockenen, rauen oder
harten Tiicher und scheuern Sie nicht. Sie
zerkratzen oder beschadigen sonst die Sen-
soren.

Wenn Sie die Sensoren mit einem Hochdruck-
oder Dampfstrahlreiniger reinigen, beachten
Sie die Informationen des Gerateherstellers
zum Einhalten des Abstands zwischen Fahr-
zeug und Dise des Hochdruckreinigers.

i

Sensoren der PARKTRONIC (Beispiel vorderer

StoBfénger, linke Fahrzeugseite)

» Sensoren (1) der PARKTRONIC im vorderen
und hinteren StoBfanger mit Wasser, Sham-
poo und einem weichen Tuch reinigen.

Riickfahrkamera reinigen

H Verwenden Sie keine trockenen, rauen oder
harten Tiicher und scheuern Sie nicht. Sonst
zerkratzen oder beschéadigenSie die Linse der
Rickfahrkamera.

Wenn Sie das Fahrzeug mit einem Hochdruck-
oder Dampfstrahlreiniger reinigen, halten Sie
einen Mindestabstand von 50 cm zur Riick-
fahrkamera ein. Zielen Sie dabei nicht direkt
auf die Riickfahrkamera oder auf die Mikro-
fondffnung an der Unterseite der Rickfahr-
kamera. Sonst konnen Sie die Riickfahrka-
mera beschéadigen.

N82.60-2628-31

Rickfahrkamera in der Dachmitte iber dem dritten
Bremslicht

@ Kameralinse

@ Mikrofonoffnungen

» Kameralinse (*) mit klarem Wasser und einem
weichen Tuch reinigen.

Achten Sie darauf, dass Sie kein Wachs auf die
Kameralinse (1) auftragen, wenn Sie das Fahr-
zeug einwachsen. Wenn nétig, entfernen Sie das
Wachs mit Wasser, Shampoo und einem wei-
chen Tuch.

Schiebetiir reinigen

» Fremdkorper im Bereich der Kontaktplatten
und Kontaktstiftspitzen der Schiebetiir ent-
fernen.

» Kontaktplatten und Kontaktstiftspitzen mit
einem milden Reinigungsmittel und einem
weichen Tuch reinigen.

. Wartung und Pflege

Olen oder fetten Sie die Kontaktplatten und
Kontaktstiftspitzen nicht ein.

Trittstufen

Elektrische Trittstufe reinigen

Reinigen Sie die elektrische Trittstufe mindes-
tens 1-mal im Monat. Achten Sie darauf, dass
sich keine Verunreinigungen im Gehause oder
auf der Trittstufe festsetzen.
» Elektrische Trittstufe ausfahren (>> Seite 73).
» Schiebetlr nur so weit schlieBen, dass das
Turschloss gerade eingerastet ist.
Die elektrische Trittstufe bleibt zum Reinigen
ausgefahren.
» Elektrische Trittstufe und deren Geh&use mit
einem Hochdruckreiniger reinigen.
» Nach der Reinigung, wenn das Gehduse und
die elektrische Trittstufe trocken sind, die
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- Wartung und Pflege

seitlichen Fiihrungen der Trittstufe mit Sili-
konspray einsprihen. .

Benutzen Sie kein Fett und kein Ol als Gleit-
mittel.

» Elektrische Trittstufe einfahren.

Trittstufe im StoBfanger

N68.70-2089-31

Trittstufe im StoBfanger (Beispiel)

Beachten Sie die wichtigen Sicherheitshinweise
im Kapitel "Pflegehinweise" (> Seite 267) und
"Hochdruckreiniger" (>> Seite 268).

Halten Sie die Trittstufe im StoBfanger (@) frei

von Verunreinigungen, wie z.B.

» Schlamm

e Lehm

» Schnee

« Eis

» Trittstufe im StoBfanger (1) mit einem Hoch-
druckreiniger reinigen.

Aluminium-Bordwénde reinigen

H Verwenden Sie zum Reinigen der Bord-
wande keine Scheuermittel. Sie verkratzen
oder beschédigen sonst die Oberflachen.

» Aluminium-Bordwénde mit Wasser und einem
neutralen oder leicht alkalihaltigen Wasch-
mittel abbirsten.

Anhédngevorrichtung reinigen

H Reinigen Sie den Kugelhals nicht mit einem
Hochdruckreiniger. Verwenden Sie keine
Losungsmittel.

I Beachten Sie die Pflegehinweise in der
Betriebsanleitung des Herstellers der Anhan-
gerkupplung.

Pflege

Die Pflegearbeiten an Kugelhals und Anhénge-
vorrichtung ibernimmt auch eine qualifizierte
Fachwerkstatt.

Interieur

Innenraum reinigen

H Beachten Sie folgende Punkte bei der
Feuchtreinigung des Fahrzeuginnenraums:

« Verwenden Sie auf keinen Fall einen Hoch-
druckreiniger.

» Achten Sie darauf, dass keine Flussigkeiten
in Spalten und Hohlrdume eindringen oder
zurickbleiben.

« Sorgen Sie wahrend der Reinigung flir aus-
reichende Be- und Entliftung.

» Achten Sie darauf, dass der Fahrzeugin-
nenraum nach der Reinigung vollstéandig
abtrocknet.

Display reinigen

H Verwenden Sie zur Reinigung keine
« alkoholischen Verdiinner oder Benzin
» scheuernden Reinigungsmittel
« handelsublichen Haushaltsreiniger

Diese konnen die Displayoberflache besché-
digen. Uben Sie bei der Reinigung keinen
Druck auf die Displayoberflache aus. Dies
kann zu irreparablen Schaden am Display fiih-
ren.

» Audiogerat ausschalten und Display abkiihlen
lassen.

» Displayoberflache mit einem handelsiblichen
Mikrofasertuch und Reiniger fiir TFT/LCD-
Displays reinigen.

» Displayoberflache mit einem trockenen
Mikrofasertuch abtrocknen.

Kunststoffverkleidungen reinigen

/\ WARNUNG

Durch |6sungsmittelhaltige Pflege- und Reini-
gungsmittel kdnnen die Oberflachen im Cock-
pit pords werden. Wenn dann die Airbags aus-
I6sen, konnen sich Kunststoffteile 16sen. Es
besteht Verletzungsgefahr!
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Pflege

Verwenden Sie keine I6sungsmittelhaltigen
Pflege- und Reinigungsmittel zur Reinigung
des Cockpits.

[ Befestigen Sie auf Kunststoffoberflichen
keinesfalls

o Aufkleber
e Folien
« Duftdlbehilter oder Ahnliches.

Sie kénnen sonst den Kunststoff beschadi-
gen.

H Vermeiden Sie, dass Kosmetika, Insekten-
schutzmittel oder Sonnencremes mit den
Kunststoffverkleidungen in Kontakt kommen.
Dadurch bleibt die Optik der hochwertigen
Oberflachen erhalten.

» Kunststoffverkleidungen und Cockpit mit
einem feuchten, flusenfreien Tuch reinigen,
z.B. Mikrofasertuch.

» Starke Verschmutzung: Eine milde Seifen-
lauge oder von Mercedes-Benz empfohlene
und frei gegebene Pflege- und Reinigungsmit-
tel verwenden.

Lenkrad und Schalt- oder Wahlhebel rei-
nigen

» Mit einem feuchten Tuch griindlich abwi-
schen.

Zierelemente reinigen

H Verwenden Sie weder I6sungsmittelhaltige
Reinigungsmittel wie Teerentferner oder Fel-
genreiniger noch Polituren oder Wachse.
Sonst kann die Oberflache beschadigt wer-
den.

» Zierelemente mit einem feuchten, flusen-
freien Tuch reinigen, z. B. einem Mikrofaser-
tuch.

» Starke Verschmutzung: Von Mercedes-
Benz empfohlene und frei gegebene Pflege-
und Reinigungsmittel verwenden.

Sitzbeziige reinigen

H Verwenden Sie kein Mikrofasertuch zur Rei-
nigung von Beziigen aus Kunstleder. Das
Mikrofasertuch kann bei hdufigem Gebrauch
den Bezug beschadigen.

H Reinigen Sie

« Bezilige aus Kunstleder mit einem mit
1 %iger Seifenldsung, z. B. Spllmittel,
befeuchteten Tuch.

« Beziige aus Stoff mit einem mit 1 %iger
Seifenldsung, z. B. Spllmittel, befeuchte-
ten Mikrofasertuch. Rander vermeiden Sie,
in dem Sie komplette Bezugsteile durch
vorsichtiges Reiben reinigen. Lassen Sie
den Sitz anschlieBend trocknen. Das Reini-
gungsergebnis hangt von Art und Alter der
Verschmutzung ab.

Sicherheitsgurte reinigen

/\ WARNUNG

Sicherheitsgurte kénnen durch Bleichen oder
Einfarben stark geschwacht werden. Dadurch
kénnen die Sicherheitsgurte z. B. bei einem
Unfall reiBen oder ausfallen. Es besteht
erhohte Verletzungsgefahr oder Lebensge-
fahr!

Bleichen Sie niemals Sicherheitsgurte und
farben Sie Sicherheitsgurte nicht ein.

H Reinigen Sie die Sicherheitsgurte nicht mit
chemischen Reinigungsmitteln. Trocknen Sie
die Sicherheitsgurte nicht durch Erwarmung
ber 80 °C oder im direkten Sonnenlicht.

. Wartung und Pflege

Entfernen Sie Flecken und Verunreinigungen
unverziiglich. Dadurch vermeiden Sie bleibende
Ruckstande oder Schaden.

» Klares lauwarmes Wasser und Seifenlauge
verwenden.

Dachverkleidung reinigen

» Bei starker Verschmutzung weiche Blirste
oder Trockenshampoo verwenden.

Vorhénge reinigen

H Sie diirfen die Vorhinge der Fenster nicht
waschen. Die Vorhdnge kénnen durch das
Waschen einlaufen und ihre feuerhemmen-
den Bestandteile verlieren. Lassen Sie die
Vorhénge nur chemisch reinigen.
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Wo finde ich was?

- Pannenhilfe

Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Léanderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass lhr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein kdnnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Wo finde ich was?

Bordwerkzeug

Allgemeine Hinweise

Das Bordwerkzeug ist im Staufach auf der Bei-
fahrerseite im FuBraum.

Die Bordwerkzeugtasche enthalt:

« eine Abschleppdse

« einen Schraubendreher mit Torx-, Kreuz- und
Schlitz-Einsatz

Wenn Ihr Fahrzeug mit einer Ersatzradhalterung
und einem Wagenheber ausgestattet ist, enthalt
die Bordwerkzeugtasche zusatzlich

« einen Radschlissel,

« einen Maulschlissel,

« eine Pumphebelstange.

@ Der Wagenheber hat Ausstattungsabhingig
ein Gewicht von maximal 7,5 kg.
Die maximale Traglast des Wagenhebers fin-
den Sie auf dem Klebeschild am Wagenheber.
Der Wagenheber ist wartungsfrei. Wenden
Sie sich bei einer Funktionsstérung an eine
qualifizierte Fachwerkstatt.

Staufach im BeifahrerfuBraum

. ;./ ui |I .

N#B.l(}-leO—ﬁl |

Abdeckung entriegeln und abnehmen

» Schnellverschluss (1) nach links oder rechts
[2] drehen.

» Abdeckung etwas anheben und herauszie-
hen.

|
N58.10-2107-31

Bordwerkzeugtasche und Wagenheber
herausnehmen

» Bordwerkzeugtasche (5) herausnehmen.

» Spannhebel (3) nach oben ziehen und Halte-
gurt des Wagenhebers (@) aushaken.

» Wagenheber () nach oben aus der Haltevor-
richtung nehmen.

@ Legen Sie den Wagenheber beim Verstauen
wie abgebildet in die Haltevorrichtung. Ach-
ten Sie darauf, dass der Haltegurt des Wagen-
hebers eingehakt und gespannt ist.

Abdeckung einsetzen und verriegeln
» Abdeckung hineinschieben und herunterklap-
pen.

» Schnellverschluss () bis zum Einrasten nach
unten driicken.
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Wo finde ich was?

Warndreieck und Warnleuchte » StandfliBe (3) seitlich nach unten herausklap-
pen.
Warndreieck und Warnleuchte heraus-  » Seitliche Reflektoren (2) bis zur Dreiecksform
nehmen nach oben ziehen und durch den oberen

Druckknopf (@) verbinden.

@ Sie kénnen das Warndreieck nach Bedarf
aufstellen. Beachten Sie die gesetzlichen
Bestimmungen in den einzelnen Léndern.

Verbandstasche

Verbandstasche herausnehmen

N72.10-2158-31

et !
N72.10-2222-31

N72.10-2159-31

» Schnellverschllsse in Stellung [2] drehen.
Die Abdeckung ist entriegelt.

» Abdeckung aufklappen.

» Warndreieck (#), Warnleuchte (3) und Warn-
weste aus den Haltern herausnehmen.

» Abdeckung zuklappen und Schnellver-
schllsse in Stellung [1] drehen. —
Die Abdeckung ist verriegelt. N72.10-2223-31

. Pannenhilfe

. » Schnellverschllsse in Stellung [2] drehen.
Warndreieck aufstellen Die Abdeckung ist entriegelt.

» Abdeckung aufklappen.

» Verbandstasche (3) aus dem Halter heraus-
nehmen.

» Abdeckung zuklappen und Schnellver-
schliisse in Stellung [1] drehen.
Die Abdeckung ist verriegelt.

© Uberpriifen Sie mindestens 1-mal jahrlich
das Verfallsdatum auf der Verbandstasche.
Tauschen Sie abgelaufene Verbandsmateria-
lien aus und ersetzen Sie fehlende Teile.

N58.00-2038-31
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- Pannenhilfe

Feuerloscher

Feuerloscher herausnehmen

NB6.10-2037-31

Feuerléscher vorn am Beifahrersitz-Sitzkasten

» Laschen (2) nach oben ziehen.
» Feuerldscher (1) aus dem Halter herausneh-
men.

Lesen Sie aufmerksam die Anweisungen auf
dem Feuerléscher (¥) und machen Sie sich mit
dessen Handhabung vertraut. Lassen Sie den
Feuerléscher () nach jedem Gebrauch neu
befiillen und alle 1 bis 2 Jahre liberpriifen. Sonst
kann er im Notfall versagen.

Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen in
den einzelnen Landern.

Informationen zur Pannenhilfe im Falle einer
Reifenpanne finden Sie im Kapitel ,,Réder und
Reifen® (> Seite 295).

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Beim Ladevorgang und bei der Starthilfe kann
explosives Gasgemisch der Batterie entwei-
chen. Es besteht Explosionsgefahr!
Vermeiden Sie unbedingt Feuer, offenes
Licht, Funkenbildung und Rauchen. Stellen
Sie beim Ladevorgang und bei der Starthilfe
eine ausreichende Belliftung sicher. Beugen
Sie sich nicht liber eine Batterie.

/\ WARNUNG

Batteriesdure ist atzend. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Vermeiden Sie Beriihrungen mit Haut, Augen
oder Kleidung. Atmen Sie keine Batteriegase
ein. Beugen Sie sich nicht tiber die Batterie.
Halten Sie Kinder von Batterien fern. Spiilen
Sie Batteriesdaure umgehend mit Wasser ab
und nehmen Sie unverziiglich arztliche Hilfe in
Anspruch.

H Fahrzeuge mit Benzinmotor: Vermeiden
Sie mehrere und lange Startversuche. Sonst
kann durch unverbrannten Kraftstoff der
Katalysator beschadigt werden.

Starten Sie das Fahrzeug nicht mithilfe eines
Schnellladegerats. Wenn die Batterie entladen
ist, kann lhnen ein anderes Fahrzeug oder eine
Fremdbatterie mit Starthilfekabel Starthilfe leis-
ten. Das Fahrzeug ist dazu mit einem Fremd-
startstltzpunkt im Motorraum ausgestattet.

Beachten Sie bei der Starthilfe folgende Punkte:

« Nicht bei allen Fahrzeugen ist die Batterie
zugénglich. Wenn die Batterie des anderen
Fahrzeugs nicht zugénglich ist, Starthilfe
durch eine Fremdbatterie oder mithilfe einer
Starthilfe-Vorrichtung geben.

o Fahrzeuge mit Benzinmotor: Nur bei kaltem
Motor und abgekihlter Abgasanlage Start-
hilfe geben lassen.

« Wenn die Batterie eingefroren ist, den Motor
nicht starten. Die Batterie zuerst auftauen
lassen.

« Nur von Batterien mit 12-V-Nennspannung
Starthilfe geben lassen.

« Nur Starthilfekabel mit ausreichendem Quer-
schnitt und isolierten Polklemmen verwen-
den.

« Wenn die Batterie vollig entladen ist, die
Fremdbatterie vor dem Startversuch einige
Minuten anschlieBen. Dadurch wird die leere
Batterie etwas aufgeladen.

» Darauf achten, dass sich die Fahrzeuge nicht
beriihren.

Stellen Sie sicher, dass

« die Starthilfekabel unbeschédigt sind

e unisolierte Teile der Polklemmen nicht mit
anderen Metallteilen in Beriihrung kommen,
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solange die Starthilfekabel mit der Batterie
verbunden sind

« die Starthilfekabel nicht Teile, z. B. die Keil-
riemenscheibe oder den Liifter, beriihren
konnen. Diese Teile bewegen sich beim Star-
ten oder Laufen des Motors.

€ Starthilfekabel und weitere Informationen
zur Starthilfe erhalten Sie in jeder qualifizier-
ten Fachwerkstatt.

Vor dem Anklemmen der Starthilfeka-
bel

Uberpriifen Sie bei Fahrzeugen mit einem Bat-
teriehauptschalter, ob der Batteriehauptschal-
ter eingeschaltet ist (> Seite 131).

» Feststellbremse anziehen.

» Bei Fahrzeugen mit Schaltgetriebe den
Schalthebel in Leerlaufstellung stellen.

» Bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den
Wahlhebel auf Stellung P stellen.

» Alle elektrischen Verbraucher ausschalten,
z.B. Audiogerét, Geblase.

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 0 dre-
hen und abziehen (> Seite 132).

» Motorhaube 6ffnen (> Seite 252).

Starthilfekabel am Fremdstartstiitz-
punkt anschlieBen

Der Fremdstartstiitzpunkt ist ausstattungsab-
héngig an folgenden Stellen im Motorraum

o links am Luftfilter (in Fahrtrichtung)

« rechts am Luftfilter (in Fahrtrichtung)

« an der Stirnwand

Fremdstartstltzpunkt links am Luftfilter (Beispiel
6-Zylinder Motor)

Fremdstartstltzpunkt rechts am Luftfilter (Beispiel
4-Zylinder Dieselmotor)

Fremdstartstiitzpunkt an der Stirnwand (Beispiel
4-Zylinder Benzinmotor)

Anschlussplan (Beispiel)

» Abdeckung vom Pluspol (2) der Fremdbatte-
rie abnehmen.

» Pluspol-Klemme des Starthilfekabels zuerst
am Pluspol (2) der Fremdbatterie anklem-
men.

» Mit der Pluspol-Klemme (@) des Starthilfeka-
bels die rote Abdeckkappe am Fremdstart-
stlitzpunkt mit einer Drehung nach rechts
zuriickschieben.

» Pluspol-Klemme am Pluspol (5) des Fremd-
startstlitzpunkts anklemmen.

. Pannenhilfe
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» Beim helfenden Fahrzeug den Motor mit Leer-
laufdrehzahl laufen lassen.

» Minuspol-Klemmen des Starthilfekabels
zuerst am Minuspol (3) der Fremdbatterie und
dann am Massekontakt (2) des eigenen Fahr-
zeugs anklemmen.

» Schliissel in das Ziindschloss stecken und
den Motor starten.

© Sie kdnnen jetzt elektrische Verbraucher
mit Ausnahme der Fahrzeugbeleuchtung wie-
der einschalten.

» Minuspol-Klemmen des Starthilfekabels
zuerst vom Massekontakt (@) und dann vom
Minuspol (3) der Fremdbatterie abklemmen.

» Pluspol-Klemmen des Starthilfekabels zuerst
vom Pluspol (§) am Fremdstartstiitzpunkt und
dann vom Pluspol (2) der Fremdbatterie
abklemmen.

Beim Abklemmen der Pluspol-Klemme ()
vom Fremdstartstltzpunkt springt die rote
Abdeckkappe wieder in ihre Ausgangsposi-
tion.

» Abdeckung auf den Pluspol (2) der Fremdbat-
terie setzen.

© Sie kdnnen jetzt die Fahrzeugbeleuchtung
einschalten.

» Batterie in einer qualifizierten Fachwerkstatt
lberprifen lassen.

An- und Abschleppen
Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Sicherheitsrelevante Funktionen sind einge-
schrankt oder nicht mehr verfiigbar, wenn

« der Motor nicht lauft

« die Bremsanlage oder die Servolenkung
gestort ist

« die Energieversorgung oder das Bordnetz
gestort ist.

Wenn |hr Fahrzeug dann abgeschleppt wird,

kann zum Lenken und Bremsen erheblich

mehr Kraft erforderlich sein. Es besteht

Unfallgefahr!

Verwenden Sie in diesen Fallen eine

Abschleppstange. Stellen Sie vor dem

An- und Abschleppen

Abschleppen sicher, dass die Lenkung frei-
gangig ist.

/\ WARNUNG

Wenn die Lenkradsperre eingerastet ist, kon-
nen Sie das Fahrzeug nicht mehr lenken. Es
besteht Unfallgefahr!

Schalten Sie stets die Ziindung ein beim
Abschleppen mit einem Abschleppseil oder
einer Abschleppstange.

/\ WARNUNG

Wenn das an- oder abzuschleppende Fahr-
zeug schwerer ist als die zuldssige Gesamt-
masse lhres Fahrzeugs, kann

« die Abschleppdse abreien

« das Gespann schlingern und sogar umkip-
pen.

Es besteht Unfallgefahr!

Wenn Sie ein anderes Fahrzeug an- oder
abschleppen, darf dessen Gewicht die zulds-
sige Gesamtmasse lhres Fahrzeugs nicht
lberschreiten.

Angaben zur zuldssigen Gesamtmasse |hres
Fahrzeugs finden Sie auf dem Fahrzeugtypschild
(> Seite 307).

Il Befestigen Sie das Abschleppseil oder die
Abschleppstange nur an den Abschleppdsen.
Sonst kann es zu Schaden am Fahrzeug kom-
men.

H Beachten Sie beim Abschleppen mit einem
Abschleppseil folgende Punkte:

« Befestigen Sie das Abschleppseil an beiden
Fahrzeugen moglichst auf der gleichen
Seite.

« Achten Sie darauf, dass das Abschleppseil
nicht langer ist als gesetzlich erlaubt. Mar-
kieren Sie das Abschleppseil in der Mitte,
z.B. mit einem weiBen Tuch (30 x 30 cm).
Dadurch erkennen andere Verkehrsteil-
nehmer die Abschleppsituation.

« Befestigen Sie das Abschleppseil nur an
den Abschleppdsen.

« Beachten Sie wahrend der Fahrt die Brems-
leuchten des ziehenden Fahrzeugs. Halten
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Sie den Abstand immer so ein, dass das
Abschleppseil nicht durchhéngt.

« Verwenden Sie zum Abschleppen keine
Stahlseile oder Ketten. Sonst kénnen Sie
das Fahrzeug beschéadigen.

H Verwenden Sie die Abschleppdse nicht zur
Bergung. Dies kann zu Beschadigungen am
Fahrzeug fihren. Im Zweifelsfall ist das Fahr-
zeug mit einem Kran zu bergen.

I Fahren Sie beim Abschleppen langsam und
nicht ruckartig an. Zu hohe Zugkréafte kdnnen
die Fahrzeuge beschéadigen.

Beachten Sie beim Abschleppen die gesetz-
lichen Bestimmungen des Lands, in dem Sie sich
momentan aufhalten.

Lassen Sie das Fahrzeug besser auf einem
Transporter oder Anhéanger transportieren, statt
es abzuschleppen.

Wahrend des Abschleppens muss der Wahlhe-
bel des Automatikgetriebes auf Stellung N oder
der Schalthebel des Schaltgetriebes in Leerlauf-
stellung stehen.

Die Batterie muss angeklemmt und aufgeladen
sein. Sonst kdnnen Sie

« den Schlissel im Ziindschloss nicht auf Stel-
lung 2 drehen

« bei Fahrzeugen mit Automatikgetriebe den
Wahlhebel nicht auf Stellung N stellen.

Schalten Sie vor dem Abschleppen die automa-

tische Verriegelung (> Seite 68) aus. Sonst kon-

nen Sie sich beim Schieben oder Abschleppen

des Fahrzeugs aussperren.

Abschlepp6se an-/abbauen

=le
Aufnahme fiir vordere Abschleppdse im StoBfan-
ger

An- und Abschleppen

2048-31

Hintere Abschleppdse unter dem StoBfanger am
Rahmen

Ihr Fahrzeug kann mit einer hinteren Abschlepp-
ose (2) ausgestattet sein. Wenn Sie ein Fahr-
zeug an- oder abschleppen, befestigen Sie die
Abschleppvorrichtung an der hinteren
Abschleppése ().

Wenn lhr Fahrzeug mit einer Anhédngevorrich-
tung ausgestattet ist, befestigen Sie die
Abschleppvorrichtung an der Anhangevorrich-
tung (> Seite 183).

Vordere Abschlepp6se anbauen

» Abschleppdse und Schraubendreher aus dem
Bordwerkzeug nehmen (> Seite 274).

» Auf die Abdeckung () driicken und die Abde-
ckung () von der Offnung nehmen.
Die Aufnahme fiir die Abschleppdse ist sicht-
bar.

» Abschleppdse nach rechts bis zum Anschlag
einschrauben.

» Schraubendreher in die Abschleppdse ste-
cken und diese festdrehen.

Vordere Abschleppdse abbauen

» Schraubendreher aus dem Bordwerkzeug
nehmen.

» Schraubendreher in die Abschleppdse ste-
cken und den Schraubendreher nach links
drehen.

» Abschleppdse abschrauben.

» Abdeckung (1) mit der Nase unten einsetzen
und sie oben hineindriicken, bis sie einrastet.

» Abschleppdse und Schraubendreher wieder
zum Bordwerkzeug legen.

. Pannenhilfe
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Abschleppen bei verschiedenen
Defekten

Vorder-oder Hinterachsschaden bei All-
rad-Fahrzeugen

H Bei Fahrzeugen mit Allradantrieb miissen
zum Abschleppen alle vier Rdder angehoben
werden. Sie kénnen sonst das Verteilerge-
triebe beschéadigen.

Wenn das Fahrzeug nur an der Vorderachse
angehoben werden kann, missen Sie die
Gelenkwelle zwischen Hinterachse und Ver-
teilergetriebe ausbauen. Verwenden Sie beim
Einbau der Gelenkwelle immer neue Schrau-
ben.

Wenn das Fahrzeug einen Schaden an Vorder-
oder Hinterachse hat, lassen Sie es auf einem
Transporter oder Anhdnger transportieren.

Bei Getriebeschaden

H Verwenden Sie beim Einbau der Gelenkwel-
len immer neue Schrauben.

€ Lassen Sie den Aus- und Einbau der Gelenk-
wellen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchflhren.

Wenn das Fahrzeug einen Schaden am Getriebe
hat, lassen Sie die Gelenkwellen vor dem
Abschleppen ausbauen.

Bei Stérungen der Elektrik

Bei defekter Batterie ist das Automatikgetriebe
in Stellung P blockiert. Damit Sie das Automa-

tikgetriebe in Stellung N schalten kdnnen, mis-
sen Sie das 12-V-Bordnetz wie bei der Starthilfe
(> Seite 276) mit Spannung versorgen.

Lassen Sie das Fahrzeug auf einem Transporter
oder Anhénger transportieren.

Mit angehobener Vorder- oder Hinter-
achse abschleppen

Allgemeine Hinweise

H Wenn Sie das Fahrzeug mit angehobener
Vorder- oder Hinterachse abschleppen las-
sen, muss die Zindung ausgeschaltet sein.
Sonst kann ein Eingriff von ESP® die Brems-
anlage beschadigen.

H Verwenden Sie beim Einbau der Gelenkwel-
len immer neue Schrauben.

@ Lassen Sie den Ausbau und Einbau der
Gelenkwellen nur von qualifiziertem Fachper-
sonal durchfiihren.

Beachten Sie vor dem Abschleppen des Fahr-
zeugs mit angehobener Vorder- oder Hinter-
achse

o die Hinweise zum Abschleppen bei verschie-
denen Defekten (> Seite 280) und

« die wichtigen Sicherheitshinweise
(> Seite 278).

Heben Sie das Fahrzeug bei einem Vorderachs-
schaden an der Vorderachse und bei einem Hin-
terachsschaden an der Hinterachse an.

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe abschlep-
pen

Wenn Sie die Vorderachse anheben, diirfen Sie
das Fahrzeug maximal 100 km weit abschlep-
pen. Bei einer Schleppstrecke von tiber 100 km
mussen die Gelenkwellen zu den Antriebsach-
sen ausgebaut werden.

» Schlissel im Zindschloss auf Stellung 1 dre-
hen und stecken lassen.

» Warnblinkanlage einschalten (> Seite 93).

» Getriebe in Leerlaufstellung schalten.

Fahrzeuge mit Automatikgetriebe
abschleppen

Wenn Sie die Vorderachse anheben, diirfen Sie
das Fahrzeug maximal 50 km weit abschleppen.
Bei einer Schleppstrecke von tber 50 km mus-
sen die Gelenkwellen zu den Antriebsachsen
ausgebaut werden.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» Bremspedal treten und halten.

» Automatikgetriebe in Stellung N schalten.

» Schlissel im Zlindschloss auf Stellung 1 dre-
hen und stecken lassen.

» Warnblinkanlage einschalten (> Seite 93).

» Bremspedal loslassen.

» Feststellbremse 6sen.

» Bei angehobener Vorderachse die Schlepp-
geschwindigkeit von 50 km/h und die
Schleppstrecke von 50 km nicht tiberschrei-
ten.
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Fahrzeug mit beiden Achsen am
Boden abschleppen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn die Lenkradsperre eingerastet ist, kdn-
nen Sie das Fahrzeug nicht mehr lenken. Es
besteht Unfallgefahr!

Schalten Sie stets die Zlindung ein beim
Abschleppen mit einem Abschleppseil oder
einer Abschleppstange.

H Uberschreiten Sie nicht die Schleppge-
schwindigkeit von 50 km/h. Sonst kdnnten
Sie das Getriebe beschadigen.

@ Lassen Sie den Ausbau und Einbau der
Gelenkwellen nur von qualifiziertem Fachper-
sonal durchfiihren.

Beachten Sie vor dem Abschleppen des Fahr-

zeugs

« die Hinweise zum Abschleppen bei verschie-
denen Defekten (> Seite 280) und

« die wichtigen Sicherheitshinweise
(> Seite 278).

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe abschlep-
pen

Sie diirfen das Fahrzeug maximal 100 km weit

abschleppen. Bei einer Schleppstrecke von tiber

100 km missen die Gelenkwellen zu den

Antriebsachsen ausgebaut werden.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 1 dre-
hen.

» Warnblinkanlage einschalten (> Seite 93).

» Getriebe in Leerlaufstellung schalten.

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 1 ste-
cken lassen.

Fahrzeuge mit Automatikgetriebe
abschleppen

Sie dirfen das Fahrzeug maximal 50 km weit
abschleppen. Bei einer Schleppstrecke von tiber
50 km missen die Gelenkwellen zu den
Antriebsachsen ausgebaut werden.

An- und Abschleppen H

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» Bremspedal treten und halten.

» Automatikgetriebe in Stellung N schalten.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 ste-
cken lassen.

» Warnblinkanlage einschalten (> Seite 93).

» Bremspedal loslassen.

» Feststellbremse [8sen.

» Schleppgeschwindigkeit von 50 km/h und

Schleppstrecke von 50 km nicht {iberschrei-
ten.

Herausschleppen eines festgefahre-
nen Fahrzeugs

H Ziehen Sie beim Herausschleppen des fest-
gefahrenen Fahrzeugs grade und moglichst
gleichmaBig. Zu hohe Zugkréfte konnen die
Fahrzeuge beschadigen.

Wenn sich die Antriebsréder in lockeren oder
schlammigen Grund festgefahren haben,
schleppen Sie das Fahrzeug nur mit groBter Vor-
sicht heraus. Besonders dann, wenn das Fahr-
zeug beladen ist.

Schleppen Sie das festgefahrene Fahrzeug nicht
mit angekoppeltem Anhénger heraus.
Schleppen Sie das festgefahrene Fahrzeug mog-
lichst in der zuvor befahrenen Spur riickwarts
heraus.

Fahrzeug transportieren

H Sie diirfen das Fahrzeug nur an den Réadern,
nicht an Fahrzeugteilen wie z. B. Achs- oder
Lenkungsteilen festzurren. Sonst kann das
Fahrzeug beschédigt werden.

Anschleppen (Motornotstart)

Fahrzeuge mit Automatikgetriebe

H Fahrzeuge mit Automatikgetriebe diirfen
Sie nicht durch Anschleppen starten. Sonst
koénnen Sie das Automatikgetriebe beschadi-
gen.

Informationen zum Thema Starthilfe finden Sie
unter ,Starthilfe” (> Seite 276).
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E Elektrische Sicherungen

- Pannenhilfe

Fahrzeuge mit Schaltgetriebe

Vor dem Anschleppen:

« Stellen Sie sicher, dass die Batterie ange-
klemmt und aufgeladen ist. Sonst kénnen Sie
die Ziindung nicht einschalten und Sie haben
keine Unterstltzung beim Lenken und Brem-
sen.

« Verwenden Sie eine Abschleppstange und
befestigen Sie diese nur an der vorderen
Abschleppdse (> Seite 279).

 Lassen Sie vorher den Motor und die Abgas-
anlage abkdihlen.

« Vermeiden Sie wiederholte Anschleppversu-
che. Sonst kann der Katalysator beschadigt
werden.

« Wenn der Motor nicht nach wenigen Sekun-
den anspringt, versuchen Sie es mit der Start-
hilfe durch eine Fremdbatterie (> Seite 276).

Anschleppvorgang:

» Warnblinkanlage einschalten (> Seite 93).

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» Getriebe in Leerlaufstellung schalten.

» Feststellbremse I6sen.

» Fahrzeug anschleppen lassen.

» 2. oder 3. Gang einlegen und die Kupplung
langsam kommenlassen. Dabei nicht auf das
Fahrpedal treten.

» Wenn der Motor gestartet wird, sofort das
Kupplungspedal vollstandig durchtreten und
den Leerlauf einlegen.

» An geeigneter Stelle verkehrsgerecht anhal-
ten.

» Fahrzeug mit der Feststellbremse gegen Weg-
rollen sichern.

» Nach dem Abbau der Abschleppdse Warn-
blinkanlage ausschalten.

Elektrische Sicherungen

Den Sicherungsbelegungsplan und weitere Hin-
weise zu elektrischen Sicherungen und Relais
finden Sie in der Zusatzanleitung ,,Sicherungs-
belegung®.
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Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Lénderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass |hr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein konnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ Warnung

Ein druckloser Reifen beeintrachtigt die Fahr-
eigenschaften sowie das Lenk- und Brems-
verhalten des Fahrzeugs stark. Es besteht
Unfallgefahr!

Fahren Sie nicht mit einem drucklosen Reifen.
Tauschen Sie umgehend den drucklosen Rei-
fen gegen Ihr Reserverad oder versténdigen
Sie eine qualifizierte Fachwerkstatt.

/\ WARNUNG

Wenn Sie Rader und Reifen mit falschen
Abmessungen montieren, konnen die Rad-
bremsen oder Komponenten der Radaufhan-
gung beschéadigt werden. Es besteht Unfall-
gefahr!

Ersetzen Sie Réder und Reifen stets durch
solche mit den Spezifikationen des Original-
Teils.

Achten Sie dabei bei Radern auf
» Bezeichnung

* Typ

Achten Sie dabei bei Reifen auf
» Bezeichnung

o Hersteller

* Typ

Zubehorteile, die nicht von Mercedes-Benz fiir
Ihr Fahrzeug frei gegeben sind oder nicht fach-

. T Y

gerecht verwendet werden, kénnen die Fahrsi-
cherheit beeintrachtigen.

Informieren Sie sich vor Kauf und Verwendung
von nicht frei gegebenem Zubehdr in einer qua-
lifizierten Fachwerkstatt lber:

o ZweckmaBigkeit
« gesetzliche Bestimmungen
» werkseitige Empfehlungen

Informationen zu den Abmessungen und Typen
von Radern und Reifen sowie den empfohlenen
Reifendruck fiir Ihr Fahrzeug finden Sie im
Abschnitt ,Reifendruck” (> Seite 291).

Nacharbeiten an Bremsanlage und Radern sind
nicht zuléssig. Der Einsatz von Distanzscheiben
und Bremsstaub-Scheiben ist nicht zul&ssig.
Dadurch erlischt die Betriebserlaubnis flr das
Fahrzeug.

€ Weitere Informationen zu Radern und Reifen
erhalten Sie in jeder qualifizierten Fachwerk-
statt.

Informationen zur Fahrt

Wenn das Fahrzeug schwer beladen ist, priifen
Sie den Reifendruck und korrigieren sie ihn bei
Bedarf (> Seite 287).

Achten Sie wahrend der Fahrt auf Vibrationen,
Gerausche und ungewohntes Fahrverhalten,
z.B. einseitiges Ziehen. Dies kann auf Schéden
an Rédern oder Reifen hindeuten. Reduzieren
Sie bei Verdacht auf einen Reifendefekt die
Geschwindigkeit. Halten Sie baldmdglichst an
und kontrollieren Sie Rader und Reifen auf
Beschéadigungen. Versteckte Reifenschaden
konnen ebenfalls Ursache flr dieses unge-
wohnte Fahrverhalten sein. Wenn keine Scha-
den erkennbar sind, lassen Sie die Rader und
Reifen in einer qualifizierten Fachwerkstatt
Uberpriifen.

Achten Sie darauf, dass beim Parken die Reifen
nicht gequetscht werden. Uberfahren Sie Bord-
steine, Geschwindigkeitsschwellen oder dhnli-
che Kanten, wenn nicht vermeidbar, langsam
und in stumpfem Winkel. Sonst kénnen die Rei-
fen, insbesondere die Reifenflanken, beschadigt
werden.

- Rader und Reifen
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E Betrieb im Winter

- Rader und Reifen

RegelmaBige Uberpriifung der Rader
und Reifen

/\ WARNUNG

Beschéadigte Reifen konnen Reifendruckver-
lust verursachen. Dadurch kénnten Sie die
Kontrolle iber das Fahrzeug verlieren. Es
besteht Unfallgefahr!

Kontrollieren Sie die Reifen regelméaBig auf
Schéden und ersetzen Sie beschédigte Reifen
umgehend.

Prifen Sie Réder und Reifen regelméBig, min-
destens alle 2 Wochen sowie nach der Fahrt im
Gelénde oder auf Schlechtwegstrecken auf
Beschadigungen. Beschédigte Rader konnen zu
Reifendruckverlust fiihren. Achten Sie auf
Beschadigungen wie

« Einschnitte am Reifen

 Stiche am Reifen

« Risse am Reifen

« Beulen am Reifen

» Verbiegung oder starke Korrosion an Radern
Priifen Sie regelmaBig die Profiltiefe und den
Zustand der Reifenlaufflache liber die gesamte
Breite an allen Reifen (> Seite 284). Um die
Innenseite besser Uiberpriifen zu kdnnen, schla-
gen Sie gegebenenfalls die Vorderrader ein.
Zum Schutz des Ventils vor Schmutz und Feuch-
tigkeit mussen alle Rader uber eine Ventilkappe
verfligen. Montieren Sie auf das Ventil nur die
serienmaBige Ventilkappe oder sonstige von
Mercedes-Benz speziell fiir Inr Fahrzeug frei
gegebene Ventilkappen. Montieren Sie keine
anderen Ventilkappen und Systeme, z.B. Sys-
teme zur Reifendruckkontrolle.

Kontrollieren Sie regelmaBig und jeweils vor
Antritt einer langeren Fahrt den Reifendruck
aller Reifen. Passen Sie den Reifendruck gege-
benenfalls an (> Seite 287).

Die Lebensdauer eines Reifens ist unter ande-
rem abhéngig von folgenden Faktoren:

o Fahrstil
« Reifendruck
o Laufleistung

Reifenprofil

/\ WARNUNG

Bei zu geringem Reifenprofil I4sst die Reifen-
haftung nach. Das Reifenprofil kann das Was-
ser nicht mehr abfiihren. Dadurch erhdht sich
bei nasser Fahrbahn die Gefahr von Aquapla-
ning, insbesondere bei unangepasster
Geschwindigkeit. Es besteht Unfallgefahr!
Bei zu hohem oder zu niedrigem Reifendruck
konnen Reifen an verschiedenen Stellen der
Reifenlaufflache unterschiedlich verschlei-
Ben. Priifen Sie deshalb die Profiltiefe und den
Zustand der Reifenlaufflache tber die
gesamte Breite an allen Reifen regelmaBig.

Mindestprofiltiefe bei

o Sommerreifen: 3 mm

o M+S-Reifen: 4 mm

Lassen Sie aus Sicherheitsgriinden die Reifen
vor Erreichen der gesetzlich vorgeschriebe-
nen Mindestprofiltiefe erneuern.

Auswahl, Montage und Erneuerung
von Reifen

« Verwenden Sie nur Reifen und Réder gleicher
Bauart und gleichen Fabrikats.

o Montieren Sie auf die Rader nur passende
Reifen.

« Fahren Sie neue Reifen wéhrend der ersten
100 km mit maBiger Geschwindigkeit ein.

« Fahren Sie die Reifen nicht zu stark ab. Sonst
|asst die Haftung auf nassen StraBen stark
nach (Aquaplaning).

« Erneuern Sie die Reifen, unabhéngig von der
Abnutzung, spatestens nach 6 Jahren. Dies
gilt auch flr das Reserverad.

Betrieb im Winter

Allgemeine Hinweise

Lassen Sie zu Winterbeginn Ihr Fahrzeug in einer
qualifizierten Fachwerkstatt winterfest machen.
Stellen Sie rechtzeitig vor Winterbeginn sicher,
dass Schneeketten im Fahrzeug sind

(> Seite 285).
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Beachten Sie auch die Hinweise unter ,Rader
tauschen (> Seite 295).

Fahren mit Sommerreifen

Sommerreifen verlieren bei Temperaturen unter
+7 °C deutlich an Elastizitdt und damit an Haf-
tung und Bremsvermdgen. Risten Sie Ihr Fahr-
zeug auf M+S-Reifen um. An Sommerreifen kon-
nen durch den Betrieb bei sehr kalten Tempe-
raturen Risse entstehen und die Reifen dadurch
dauerhaft geschadigt werden. Mercedes-Benz
kann fiir diese Art von Schaden keine Verant-
wortung ibernehmen.

M+S-Reifen

/\ WARNUNG

Rad- und Reifenabmessungen sowie Reifen-
typ von Reserverad und auszuwechselndem
Rad kénnen unterschiedlich sein. Wenn Sie
das Reserverad montieren, konnen die Fahr-
eigenschaften stark beeintrachtigt werden.
Es besteht Unfallgefahr!

Um Risiken zu vermeiden,

« passen Sie lhre Fahrweise an und fahren
Sie vorsichtig

o montieren Sie niemals mehr als ein Reser-
verad, das sich von dem auszuwechselnden
Rad unterscheidet

e benutzen Sie ein Reserverad, das sich von
dem auszuwechselnden Rad unterschei-
det, nur kurzzeitig

» schalten Sie ESP® nicht aus

o lassen Sie ein Reserverad unterschiedli-
cher GroBe in der nachsten qualifizierten
Fachwerkstatt ersetzen. Beachten Sie
unbedingt die richtigen Rad- und Reifenab-
messungen sowie den Reifentyp.

/\ WARNUNG

M+S-Reifen mit einer Profiltiefe unter 4 mm
sind nicht wintertauglich und bieten keine
ausreichende Haftung mehr. Es besteht
Unfallgefahr!

Tauschen Sie M+S-Reifen mit einer Profiltiefe
unter 4 mm unbedingt aus.

Verwenden Sie bei Temperaturen unter +7 °C
Winterreifen oder Ganzjahresreifen — beide sind
mit M+S gekennzeichnet.

Bei winterlichen StraBenverhéltnissen bieten
nur Winterreifen mit dem zusatzlichen Schnee-
flockensymbol /4 neben der M+S Kennzeich-

nung bestmogliche Haftung.

Nur mit diesen Reifen kdnnen Fahrsicherheits-
systeme, wie z.B. ABS und ESP®, auch im Winter
optimal wirken. Diese Reifen wurden speziell fir
das Fahren im Schnee entwickelt.

Fir ein sicheres Fahrverhalten verwenden Sie
fur alle Rdder M+S-Reifen gleichen Fabrikats
und gleichen Profils.

Beachten Sie bei montierten M+S-Reifen unbe-
dingt die zuldssige Hochstgeschwindigkeit.
Wenn Sie M+S-Reifen montieren, deren
erlaubte Hochstgeschwindigkeit unter der Fahr-
zeug-Hochstgeschwindigkeit liegt, miissen Sie
im Sichtfeld des Fahrers ein entsprechendes
Hinweisschild befestigen. Dieses erhalten Sie in
einer qualifizierten Fachwerkstatt.

Fahrzeuge mit SPEEDTRONIC: Begrenzen Sie in
diesem Fall zusatzlich die Fahrzeug-Hochstge-
schwindigkeit mit der permanenten SPEED-
TRONIC auf die erlaubte Hochstgeschwindigkeit
der M+S-Reifen (> Seite 164).

Wenn Sie die Winterreifen montiert haben:

» Reifendruck dberpriifen (> Seite 287).

» Reifendruckkontrolle neu aktivieren
(> Seite 289).

Schneeketten

/\ WARNUNG

Wenn Sie mit Schneeketten zu schnell fahren,
konnen sie reiBen. Dadurch kénnen Sie
andere Personen verletzen und das Fahrzeug
beschéadigen. Es besteht Unfallgefahr!

Halten Sie die zuldssige Hochstgeschwindig-
keit fiir den Betrieb mit Schneeketten ein.

Uberschreiten Sie nicht die zuldssige Hochstge-
schwindigkeit fiir Schneeketten von 50 km/h.

Beachten Sie beim Betrieb mit Schneeketten die
gesetzlichen Bestimmungen des Lands, in dem
Sie sich momentan aufhalten.

Betrieb im Winter M

- Rader und Reifen
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M Betrieb im Winter

- Rader und Reifen

/\ WARNUNG

Fahrzeuge mit Allradantrieb und Einfachbe-
reifung 225/75R16 116/114R (118P) haben
keinen ausreichenden Freiraum fiir handels-
Uibliche Schneeketten. Wenn Sie handelsiibli-
che Schneeketten montieren, konnen sich die
Schneeketten |6sen und Fahrwerksteile oder
Bremsschlduche beschédigen. Es besteht
Unfallgefahr!

Montieren Sie bei Fahrzeugen mit Allradan-
trieb und Einfachbereifung 225/75 R16
116/114R (118P) nur Schneeketten, die von
Mercedes-Benz fiir diese Bereifung frei gege-
ben sind.

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen aus Sicher-
heitsgriinden nur fiir den Einsatz in Ihrem Fahr-
zeug gepriifte und frei gegebene Schneeketten
zu verwenden. Verwenden Sie flir Fahrzeuge mit
Allradantrieb und Einfachbereifung 225/75R16
116/114R (118P) gepriifte und frei gegebene
Schneeketten. Empfohlene Schneeketten sind
z.B. Pewag Brenta C 4x4 XMR-V86 143 oder
Rud-Matic-Kantenspur 4717119.

H Kontrollieren Sie vor der Montage die
Schneeketten auf Schaden. Beschadigte oder
verschlissene Schneeketten kénnen reien
und folgende Bauteile beschadigen:

e Rad
e Radeinbau
« Radaufhédngung

Verwenden Sie deshalb nur mangelfreie
Schneeketten. Beachten Sie die Montagean-
leitung des Herstellers.

H Fahrzeuge mit Stahlriddern: Wenn Sie
Schneeketten auf Stahlrdder montieren, kén-
nen Sie die Radkappen beschadigen. Montie-
ren Sie an den jeweiligen Radern die Radkap-
pen ab, bevor Sie die Schneeketten montie-
ren.

Schneeketten ermdglichen bei winterlichen
StraBenverhéltnissen eine bessere Traktion.
Informationen lber Schneeketten erhalten Sie
in jedem Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.
Wenn Sie Schneeketten montieren, beachten
Sie Folgendes:

« Sie diirfen nicht auf alle Rad-Reifen-Kombina-
tionen Schneeketten montieren. Achten Sie
bei der Montage der Schneeketten auf die

zugelassenen Reifen- und Schneekettendi-
mensionen.

« Montieren Sie Schneeketten nur paarweise
und nur auf die Hinterréder. Bei Fahrzeugen
mit Zwillingsbereifung montieren Sie die
Schneeketten auf die AuBenrader. Beachten
Sie die Montageanleitung des Herstellers.

» Fahrzeuge mit Allradantrieb: Montieren Sie
Schneeketten auf alle Rader. Bei Fahrzeugen
mit Zwillingsbereifung montieren Sie die
Schneeketten auf die AuBenrader. Beachten
Sie die Montageanleitung des Herstellers.

o Verwenden Sie Schneeketten nur auf einer
geschlossenen Schneedecke. Wenn Sie nicht
mehr auf schneebedeckter StraBe fahren,
nehmen Sie die Schneeketten so bald wie
moglich ab.

« Ortliche Bestimmungen kdnnen die Verwen-
dung von Schneeketten einschranken.
Beachten Sie entsprechende Vorschriften,
bevor Sie die Schneeketten montieren.

» Schalten Sie vor dem Losfahren mit Schnee-
ketten den Allradantrieb ein (> Seite 174).

« Uberschreiten Sie nicht die zuldssige Hochst-
geschwindigkeit fiir Schneeketten von
50 km/h.

« Kontrollieren Sie nach etwa 1,0 km die Ket-
tenspannung.

Zum Anfahren mit Schneeketten kénnen Sie
ASR ausschalten (> Seite 56). Damit kénnen Sie
die Rader kontrolliert durchdrehen lassen und
eine erhohte Vortriebskraft erzeugen (Fraswir-
kung).
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Reifendruck

Angaben zum Reifendruck

/\ WARNUNG

Reifen mit zu niedrigem oder zu hohem Rei-
fendruck bergen folgende Gefahren:

« Die Reifen kdnnen platzen, besonders bei
zunehmender Beladung und Geschwindig-
keit.

« Die Reifen kénnen sich ibermaBig und/
oder ungleichmaBig abnutzen, was die Rei-
fenhaftung stark beeintrachtigen kann.

« Die Fahreigenschaften sowie das Lenk-und
Bremsverhalten kénnen stark beeintrach-
tigt sein.

Es besteht Unfallgefahr!

Beachten Sie die empfohlenen Reifendriicke

und kontrollieren Sie den Reifendruck aller

Reifen inklusive Reserverad

» mindestens alle zwei Wochen
« bei verdnderter Beladung
e vor Antritt einer langeren Fahrt

« bei veranderten Einsatzbedingungen, z. B.
Gelandefahrt

Wenn erforderlich, passen Sie den Reifen-
druck an.

/\ WARNUNG

Wenn Sie ungeeignetes Zubehor auf Reifen-
ventile montieren, konnen die Reifenventile
liberlasten und versagen, was Reifendruck-
verlust verursachen kann. Zur Nachriistung
angebotene Reifendruckkontrollsysteme hal-
ten das Reifenventil bauartbedingt gedffnet.
Das kann zusatzlich zu Reifendruckverlust
fiihren. Es besteht Unfallgefahr!

Schrauben Sie nur die serienmaBigen oder
von Mercedes-Benz speziell fiir Ihr Fahrzeug
frei gegebenen Ventilkappen auf die Reifen-
ventile.

/\ WARNUNG

Wenn der Reifendruck wiederholt abféllt, kon-
nen Rad, Ventil oder Reifen beschadigt sein.

Reifendruck

Ein zu niedriger Reifendruck kann zum Platzen
des Reifens fiihren. Es besteht Unfallgefahr!

o Untersuchen Sie den Reifen auf Fremdkor-
per.

« Priifen Sie, ob das Rad oder das Ventil
undicht sind.

Wenn Sie den Schaden nicht beheben kon-
nen, verstandigen Sie eine qualifizierte Fach-
werkstatt.

[l Der Druckunterschied in den Reifen einer
Achse darf nicht groBer als 10 kPa (0,1 bar,
1,5 psi) sein.

Reifendriicke unter 300 kPa (3 bar, 44 psi)
sind nicht zuldssig.

GP Umwelthinweis

Kontrollieren Sie den Reifendruck regelma-
Rig, jedoch mindestens alle 14 Tage.

Eine Tabelle fiir den empfohlenen Reifendruck
finden Sie im Abschnitt ,Reifendrucktabelle®
(> Seite 291). Die Reifendriicke sind flr unter-
schiedliche Beladungszusténde angegeben. Die
Reifendruckwerte fiir ein unbeladenes oder
beladenes Fahrzeug richten sich nach den zulas-
sigen Achslasten der Vorder- und Hinterachse.

Die zuléssigen Achslasten lhres Fahrzeugs fin-
den Sie auf dem Fahrzeugtypschild auBen am
Fahrersitz-Sitzkasten (> Seite 307).

DAIMLER AG
L 766
MercsdesBanz | WDB90663315299204
3500 kg

5500 kg
1800 kg

2250 kg I

NO0.10-3136-31

Fahrzeugtypschild (Beispiel Kastenwagen)
(® 1-zuléssige Vorderachslast [kg]
(@ 2-zulassige Hinterachslast [kg]

€ Die im Bild gezeigten Daten sind beispiel-
haft. Die Daten sind fahrzeugspezifisch und
koénnen von den abgebildeten Daten abwei-
chen. Beachten Sie immer die Angaben auf
Ihrem Fahrzeugtypschild.

- Rader und Reifen
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Reifendruck

- Rader und Reifen

Verwenden Sie zum Priifen des Reifendrucks
einen geeigneten Reifendruckprifer. Das
auBere Erscheinungsbild eines Reifens erlaubt
keinen Rickschluss auf den Reifendruck.

Bei Fahrzeugen mit elektronischer Reifendruck-
kontrolle kénnen Sie den Reifendruck auch tiber
den Bordcomputer abfragen.

Stellen Sie vor dem Beladen den Reifendruck

richtig. Kontrollieren Sie bei beladenem Fahr-
zeug den Reifendruck und korrigieren Sie ihn

falls notig.

Korrigieren Sie den Reifendruck moglichst nur
bei kalten Reifen.

Die Reifen sind kalt,

« wenn das Fahrzeug ohne Sonneneinstrahlung
auf die Reifen fiir mindestens 3 Stunden
geparkt war, und

« wenn das Fahrzeug weniger als 1,6 km gefah-
ren wurde.

Abhéngig von der Umgebungstemperatur, der
gefahrenen Geschwindigkeit und der Reifenbe-
lastung &@ndert sich die Reifentemperatur und
damit der Reifendruck: pro 10 °C um etwa

10 kPa (0,1 bar, 1,5 psi). Beruicksichtigen Sie

dies, wenn Sie bei warmen Reifen den Reifen-

druck kontrollieren. Korrigieren Sie den Reifen-
druck nur, wenn er fiir den aktuellen Betriebs-
zustand zu niedrig ist.

Bei warmen Reifen diirfen Sie den Reifendruck

nur dann korrigieren, wenn

« im beladenen Zustand, unter Beriicksichti-
gung der jeweiligen Reifentemperatur, die
aus der Reifendrucktabelle (> Seite 291)
ersichtlichen Werte unterschritten sind

« im Leerzustand, unter Berlicksichtigung der
jeweiligen Reifentemperatur, die aus der Rei-
fendrucktabelle ersichtlichen Werte nicht
erreicht werden.

Zu geringer oder zu hoher Reifendruck
« verkirzt die Lebensdauer der Reifen
« begiinstigt Reifenschaden

« beeintréachtigt das Fahrverhalten und damit
die Fahrsicherheit (z.B. durch Aquaplaning).

Reifenventil

/\ WARNUNG

Reifenventile, die nicht von Mercedes-Benz
fiir Ihr Fahrzeug frei gegeben sind, kénnen zu

Reifendruckverlust flihren. Dadurch kann die
Fahrsicherheit beeintrachtigt werden. Es
besteht Unfallgefahr!

Verwenden Sie nur Reifenventile, die von
Mercedes-Benz fiir Ihr Fahrzeug frei gegeben
sind. Beachten Sie unbedingt den richtigen
Reifenventiltyp fiir die Bereifung lhres Fahr-
zeugs.

H Schrauben Sie keine zusatzlichen Massen
(Rlckschlagventile usw.) auf die Reifenven-
tile. Die Reifenventile kénnen dadurch
beschadigt werden.

Nur Fahrzeuge ohne Reifendruckkontrolle:

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen aus Sicher-

heitsgriinden nur fiir den Einsatz in Ihrem Fahr-

zeug gepriifte Reifenventile zu verwenden, z.B.

die der Fa. Wonder

o Fiir einen Reifendruck bis 4,2 bar:

- Typ TR 414 bei Fahrzeugen mit Einfachbe-
reifung

- Typ TR 418 bei Fahrzeugen mit Zwillings-
bereifung

« Fir einen Reifendruck groBer als 4,2 bar:
- Typ TR 600

Reifendruckkontrolle

Wichtige Sicherheitshinweise

Fahrzeuge mit einer Reifendruckkontrolle besit-
zen Sensoren in den Radern, die den Reifen-
druck in allen 4 Reifen liberwachen. Die Reifen-
druckkontrolle tiberwacht an allen 4 Reifen den
Druck, den Sie beim Aktivieren der Reifendruck-
kontrolle eingestellt haben. Wenn der Druck an
einem oder mehreren Reifen absinkt, warnt Sie
die Reifendruckkontrolle. Nur wenn in allen
Rédern entsprechende Sensoren montiert sind,
funktioniert die Reifendruckkontrolle.

Passen Sie den Reifendruck stets dem aktuellen
Beladungszustand des Fahrzeugs an. Wenn Sie
den Reifendruck geédndert haben, aktivieren Sie
die Reifendruckkontrolle neu.

Die Reifendruckkontrolle warnt Sie nicht vor
einem falsch eingestellten Reifendruck. Beach-
ten Sie die Hinweise zum empfohlenen Reifen-
druck (> Seite 287).

Die Reifendruckkontrolle kann Sie nicht vor
einem plotzlichen Luftverlust warnen, der z.B.
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durch einen eindringenden Fremdkdrper ausge-
|6st wird. Bremsen Sie in diesem Fall das Fahr-
zeug vorsichtig bis zum Stillstand. Flihren Sie
dabei keine heftigen Lenkbewegungen aus.

Nur Fahrzeuge mit Lenkradtasten: Informatio-
nen zum Reifendruck werden im Bordcomputer
angezeigt. Nach einigen Minuten Fahrt
erscheint der aktuelle Reifendruck der einzel-
nen Rader im Bordcomputer.

Die Werte fiir den Reifendruck im Bordcomputer
kénnen von denen abweichen, die Sie an der
Tankstelle mit einem Luftdruckpriifer messen.
Die vom Bordcomputer angezeigten Reifendri-
cke beziehen sich auf Meereshohe. An hoch
gelegenen Standorten zeigen Luftdruckprifer
einen hoheren Reifendruck an als der Bordcom-
puter. Reduzieren Sie in diesem Fall nicht den
Reifendruck.

Wenn im Fahrzeug oder in dessen Umgebung
Funksendeeinrichtungen (z. B. Funkkopfhorer,
Sprechfunkgeréte) betrieben werden, kann dies
die Funktion der Reifendruckkontrolle stéren.

Reifendruck elektronisch priifen (Fahr-
zeuge mit Lenkradtasten)

Reifendruck |

Anzeige Reifendruck
Verwenden Sie die Tasten am Lenkrad.

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» So oft auf die Taste oder driicken,

bis das Display die Standardanzeige anzeigt
(> Seite 194).

» So oft auf die Taste [ A | oder [ W | driicken,
bis das Display den aktuellen Reifendruck der
einzelnen Reifen anzeigt.

Wenn das Fahrzeug langer als 20 Minuten
geparkt war oder Sie danach nicht schneller als
30 km/h gefahren sind, sehen Sie die Meldung:
Reifendruck Anzeige erscheint nach
einigen Minuten Fahrt

@ Die Werte fiir den Reifendruck im Display
kénnen von denen abweichen, die Sie an der
Tankstelle mit einem Manometer messen.

Reifendruck M

Vom Bordcomputer erhalten Sie meist den
genaueren Wert.

Reifendruckverlust-Warnung

Fahrzeuge mit Lenkradtasten

Wenn die Reifendruckkontrolle einen Druckver-
lust an einem oder mehreren Reifen feststellt,
zeigt der Bordcomputer die gelbe Warnmeldung
Reifendruck korrigieren. Die Reifendruck-
verlust-Warnleuchte im Kombiinstrument
(> Seite 233) blinkt etwa 60 Sekunden und
leuchtet anschlieBend dauerhaft.

Der Reifendruck des betroffenen Rads wird im
Bordcomputer gelb hinterlegt ange-

zeigt(> Seite 205).

Wenn die Reifendruckkontrolle einen deutlichen
Druckverlust an einem oder mehreren Reifen
feststellt, zeigt der Bordcomputer die rote Warn-
meldung Reifendruck Achtung Reifende-
fekt. Die Reifendruckverlust-Warnleuchte

im Kombiinstrument (> Seite 233) blinkt
etwa 60 Sekunden und leuchtet anschlieBend
dauerhaft. Zusatzlich ertont ein Warnton.

Der Reifendruck des betroffenen Rads wird im
Bordcomputer gelb hinterlegt angezeigt
(> Seite 205).

Reifendruckkontrolle neu starten

Wenn Sie die Reifendruckkontrolle neu starten,
werden die aktuell eingestellten Reifendriicke
als Bezugswerte flr die Uberwachung libernom-
men.

In den meisten Fallen erkennt die Reifendruck-
kontrolle die neuen Bezugswerte automatisch,
z.B. nachdem Sie

« den Reifendruck gedndert haben

» Rader oder Reifen gewechselt haben

» neue Réder oder Reifen montiert haben.

Sie kdnnen die Bezugswerte aber auch, wie hier
beschrieben, manuell festlegen.

Bevor Sie die Reifendruckkontrolle neu star-
ten:

» Mithilfe der Tabelle am Fahrersitz oder der
Reifendrucktabelle (> Seite 291) sicherstel-
len, dass der Reifendruck an allen 4 Radern
fiir den jeweiligen Beladungszustand richtig
eingestellt ist.

Hierbei die Hinweise zum Reifendruck beach-
ten (> Seite 287).
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m Reifendruck

- Rader und Reifen

Reifendruckkontrolle neu starten (Fahr-
zeuge ohne Lenkradtasten):

» Schlissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» So oft auf die Meniitaste (M) am Kombiinstru-
ment driicken, bis das Display die Meldung
anzeigt:

+CAL- TPMS
» Auf die Taste () am Kombiinstrument dri-
cken.
Das Display zeigt:
0K TPMS

Die Aktivierung der Reifendruckkontrolle
wurde gestartet. Wenn die Reifendruckwerte
der Rader fiir die Reifendruckkontrolle plau-
sibel sind, werden sie als neue Bezugswerte
gespeichert.

Wenn Sie den Neustart abbrechen wollen:

» Auf die Taste (=) oder die Menditaste (M) am
Kombiinstrument driicken.
Nach 30 Sekunden ohne Eingabe wird die
Aktivierung automatisch abgebrochen.

Reifendruckkontrolle neu starten (Fahr-
zeuge mit Lenkradtasten):

» Schliissel im Ziindschloss auf Stellung 2 dre-
hen.

» So oft auf die Taste oder am Lenk-
rad driicken, bis das Display die Standardan-
zeige anzeigt (> Seite 194).

» So oft auf die Taste [ A ] oder [ W ] am Lenk-
rad dricken, bis das Display den aktuellen
Reifendruck der einzelnen Reifen oder die
Meldung anzeigt:

Reifendruck Anzeige erscheint nach
einigen Minuten Fahrt

» Auf die Riickstelltaste (0) am Kombiinstru-
ment driicken.

Das Display zeigt die Meldung:
Aktuellen Reifendruck Uberwachen?

» Auf die Taste am Lenkrad dricken.
Das Display zeigt die Meldung:
Reifendruck Kontrolle neu aktiviert
Die Aktivierung der Reifendruckkontrolle
wurde gestartet. Wenn die Reifendruckwerte
der Rader fiir die Reifendruckkontrolle plau-
sibel sind, werden sie als neue Bezugswerte
gespeichert.

Wenn Sie den Neustart abbrechen wollen:
» Auf die Taste [ — ] am Lenkrad dricken.



Reifendruck u

Reifendrucktabelle

Die zuldssige Vorderachslast (1) und die zulédssige Hinterachslast (2) finden Sie auf dem Fahrzeug-
typschild (> Seite 287).

Reifendruckwerte Vorderachse: Die folgenden Reifendruckwerte gelten nur fiir Fahrzeuge mit
einer zuldssigen Vorderachslast (1) von 1650 kg oder 1800 kg. Aufgrund des hohen Fahrzeug-
Eigengewichts gelten flir Wohnmobile nur die Reifendruckwerte, die fiir beladene Fahrzeuge ange-
gebenen sind.

Reifen/Scheibenrad Vorderachslast ()

1650 kg 1800 kg
Beladungszustand Leer Beladen Leer Beladen
205/75R 16 C 110/108R 310 kPa 360 kPa — —
5,5)x16 ET51 (3,1 bar, (3,6 bar,

45 psi) 52 psi)
225/75R 16 C 116R (118P) 300 kPa 300 kPa 300 kPa 330 kPa
6,5JX16 ET62 (3!0 bary (370 bar: (370 bar: (373 bar:

44 psi) 44 psi) 44 psi) 48 psi)
235/65R 16 C 115/113R 300 kPa 300 kPa 300 kPa 350 kPa
235/65R 16 C 118/116R (3,0 bar, (3,0 bar, (3,0 bar, (3,5 bar,

(115S) 44 psi)'® 44 psi)'3 44 psi) 51 psi)
6,5)x16 ET62 q:,
235/65R 16 C 121N (118R) 300 kPa 330 kPa 300 kPa 370 kPa "q—:
235/65R 16 C 121N/ 119R (3,0 bar, (3,3 bar, (3,0 bar, (3,7 bar, o
6,5)x16 ET62 44 psi) 48 psi) 44 psi)'3 54 psi) -
320 kPa c
(3,2 bar, S
46 psi)'3 o
©
235/60R 17 C 117/115R 300 kPa 300 kPa 300 kPa 350 kPa :Q
6,5)x17 ET62 (3,0 bar, (3,0 bar, (3,0 bar, (3,5 bar, B2

44 psi) 44 psi) 44 psi) 51 psi) .
LT245/75 R16 300 kPa 300 kPa 300 kPa 330 kPa
120/116Q"* 15 (3,0 bar, (3,0 bar, (3,0 bar, (3,3 bar,
6,5]x16 H2 ET54 44 psi) 44 psi) 44 psi) 48 psi)

13 Fiir Tiefrahmenfahrzeuge ist die Geschwindigkeit auf 140 km/h begrenzt.
14 Fir Offroad-Bereifung ist die Hochstgeschwindigkeit auf 120 km/h begrenzt.
15 Bei Offroad-Bereifung ist der Schneekettenbetrieb nur auf der Hinterachse erlaubt.
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M Reifendruck

- Rader und Reifen

Reifendruckwerte Vorderachse: Die folgenden Reifendruckwerte gelten nur fir Fahrzeuge mit
einer zuldssigen Vorderachslast (1) von 1850 kg oder 2000 kg. Aufgrund des hohen Fahrzeug-
Eigengewichts gelten fiir Wohnmobile nur die Reifendruckwerte, die flir beladene Fahrzeuge ange-
gebenen sind.

Reifen/Scheibenrad Vorderachslast ()
1850 kg 2000 kg
Beladungszustand Leer Beladen Leer Beladen
195/75R 16 C 107/105R 380 kPa 420 kPa - -
5,5)x16 HMA117 (3,8 bar, (4,2 bar,
55 psi) 61 psi)

205/75R 16 C 110/108R 350 kPa 400 kPa 350 kPa 420 kPa
5,5)x16 HMA117 (3,5 bar, (4,0 bar, (3,5 bar, (4,2 bar,
6,5)x16 ET6216 51 psi) 58 psi) 51 psi) 61 psi)
235/65R 16 C 121N (118R) — - 320 kPa 360 kPa
6,5)x16 ET62 (3,2 bar, (8,6 bar,

46 psi)'” 52 psi)'’
235/65R 16 C 121/119R - - 320 kPa 360 kPa
6,5)x16 ET62 (3,2 bar, (3,6 bar,

46 psi)!” 52 psi)'”

Reifendruckwerte Hinterachse mit Einfachbereifung: Die folgenden Reifendruckwerte gelten
nur fiir Fahrzeuge mit Einfachbereifung (ohne Super-Single-Bereifung) an der Hinterachse. Eine
zuldssige Hinterachslast (2) von 1800 kg oder 2000 kg. Aufgrund des hohen Fahrzeug-Eigenge-
wichts gelten fiir Wohnmobile nur die Reifendruckwerte, die fiir beladene Fahrzeuge angegebenen
sind.

Reifen/Scheibenrad Hinterachslast (2
1800 kg 2000 kg
Beladungszustand Leer Beladen Leer Beladen
205/75R 16 C 110/108R 310 kPa 400 kPa - -
5,5)x16 ET51 (3,1 bar, (4,0 bar,
45 psi) 58 psi)
225/75R 16 C 116R (118P) 300 kPa 370 kPa 300 kPa 370 kPa
6,5)x16 ET62 (3,0 bar, (3,7 bar, (3,0 bar, (8,7 bar,
44 psi) 54 psi) 44 psi) 54 psi)
235/65R 16 C 115/113R 300 kPa 370 kPa 300 kPa 380 kPa
235/65R 16 C 118/116R (3,0 bar, (3,7 bar, (3,0 bar, (3,8 bar,
(115S) 44 psi) 54 psi) 44 psi) 55 psi)
6,5)x16 ET62 350 kPa 450 kPa
(8,5 bar, (4,5 bar,
51 psi)'” 65 psi)'”

16 bei Fahrzeugen mit Super Single Bereifung
17 Fur Tiefrahmenfahrzeuge ist die Geschwindigkeit auf 140 km/h begrenzt.



Reifendruck E

Reifen/Scheibenrad Hinterachslast (2
1800 kg 2000 kg

Beladungszustand Leer Beladen Leer Beladen
235/65R 16 C 121N (118R) 300 kPa 370 kPa 300 kPa 420 kPa
235/65R 16 C 121N/119R (3,0 bar, (3,7 bar, (3,0 bar, (4,2 bar,
6,5)x16 ET62 44 psi) 54 psi) 44 psi) 61 psi)
235/60R 17 C 117/115R 300 kPa 370 kPa 300 kPa 390 kPa
6,5)x17 ET62 (3,0 bar, (8,7 bar, (3,0 bar, (8,9 bar,

44 psi) 54 psi) 44 psi) 57 psi)

Reifendruckwerte Hinterachse mit Einfachbereifung: Die folgenden Reifendruckwerte gelten
nur fir Fahrzeuge mit Einfachbereifung (ohne Super Single-Bereifung) an der Hinterachse und mit
einer zuldssigen Hinterachslast (2) von 2230 kg, 2250 kg, 2400 kg oder 2430 kg.

Reifen/Scheibenrad Hinterachslast )
2230 kg/2250 kg 2400 kg/2430 kg

Beladungszustand Leer Beladen Leer Beladen
225/75R 16 C 116R (118P) 300 kPa 430 kPa 300 kPa 460 kPa
6,5)x16 ET62 (3,0 bar, (4,3 bar, (3,0 bar, (4,6 bar,

44 psi) 62 psi) 44 psi)'® 67 psi)'® o

S

235/65R 16 C 115/113R 300 kPa 450 kPa 300 kPa 490 kPa ‘0
6,5)x16 ET62 (3,0 bar, (4,5 bar, (3,0 bar, (4,9 bar, o

44 psi) 65 psi) 44 psi)'? 71 psi)'? 'g
235/65R 16 C 118/116R 300 kPa 450 kPa 300 kPa 490 kPa S
(115S) (3,0 bar, (4,5 bar, (3,0 bar, (4,9 bar, ’6
6,5)x16 ET62 44 psi) 65 psi) 44 psi) 71 psi) 5
235/65R 16 C 121N (118R) 300 kPa 480 kPa 300 kPa 520 kPa o
235/65R 16 C 121N/119R (3,0 bar, (4,8 bar, (3,0 bar, (5,2 bar,
6,5]x16 ET62 44 psi) 70 psi) 44 psi) 75 psi)!”

380 kPa 520 kPa 380 kPa

(3,8 bar, (5,2 bar, (3,8 bar,

55 psi)!” 75 psi)'7 55 psi)!”
wie oben

18 Die Geschwindigkeit ist auf 140 km/h begrenzt.
19 Die Geschwindigkeit ist auf 90 km/h begrenzt.
17 Fur Tiefrahmenfahrzeuge ist die Geschwindigkeit auf 140 km/h begrenzt.



- Rader und Reifen

M Reifendruck

Reifen/Scheibenrad Hinterachslast 2
2230 kg/2250 kg 2400 kg/2430 kg

Beladungszustand Leer Beladen Leer Beladen
235/60R 17 C 117/115R 300 kPa 450 kPa 300 kPa 490 kPa
6,5)x17 ET62 (3,0 bar, (4,5 bar, (3,0 bar, (4,9 bar,

44 psi) 65 psi) 44 psi) 71 psi)
LT245/75 R16 330 kPa 460 kPa - -
120/116Q' 15 (3,3 bar, (4,6 bar,
6,5]x16 H2 ET54 48 psi) 67 psi)

Reifendruckwerte Hinterachse mit Zwillingsbereifung: Die folgenden Reifendruckwerte gelten
nur fiir Fahrzeuge mit Zwillingsbereifung an der Hinterachse und mit einer zuldssigen Hinterachs-
last (2) von 2300 kg oder 3200 kg.

Reifen/Scheibenrad Hinterachslast 2)
2300 kg 3200 kg

Beladungszustand Leer Beladen Leer Beladen
195/75R 16 C 107/105R 300 kPa 300 kPa 300 kPa 400 kPa
5,5)x16 HMA117 (3,0 bar, (3,0 bar, (3,0 bar, (4,0 bar,

44 psi) 44 psi) 44 psi) 58 psi)
205/75R 16 C 110/108R 300 kPa 300 kPa 300 kPa 360 kPa
5,5)x16 HMA117 (3,0 bar, (3,0 bar, (3,0 bar, (3,6 bar,

44 psi) 44 psi) 44 psi) 52 psi)

Reifendruckwerte Hinterachse mit Zwillingsbereifung: Die folgenden Reifendruckwerte gelten
nur flir Fahrzeuge mit Zwillingsbereifung an der Hinterachse und einer zuldssigen Hinterachslast (2)
von 3500 kg.

Reifen/Scheibenrad Hinterachslast (2

3500 kg
Beladungszustand Leer Beladen
195/75R 16 C 107/105R 300 kPa (3,0 bar, 44 psi) 420 kPa (4,2 bar, 61 psi)
5,5)x16 HMA 117
205/75R 16 C 110/108R 300 kPa (3,0 bar, 44 psi) 400 kPa (4,0 bar, 58 psi)

5,5)x16 HMA117

14 Fir Offroad-Bereifung ist die Hochstgeschwindigkeit auf 120 km/h begrenzt.
15 Bei Offroad-Bereifung ist der Schneekettenbetrieb nur auf der Hinterachse erlaubt.



Radwechsel E

Reifendruckwerte Hinterachse mit Super-Single Bereifung: Die folgenden Reifendruckwerte
gelten nur fiir Fahrzeuge mit Super-Single Bereifung an der Hinterachse und mit einer zuldssigen

Hinterachslast (2) von 2300 kg oder 3200 kg.
Reifen/Scheibenrad

Hinterachslast )

2300 kg 3200 kg

Beladungszustand Leer Beladen Leer Beladen
285/65R 16 C 128N (118R) 300 kPa 300 kPa 300 kPa 450 kPa
8,5)x16 ET63 (3,0 bar, (3,0 bar, (3,0 bar, (4,5 bar,
44 psi) 44 psi)20 44 psi)20 65 psi29)
370 kPa 330 kPa 480 kPa
(8,7 bar, (3,3 bar, (4,8 bar,

54 psi)?! 48 psi)?%220 70 psi)?% 20

Allgemeine Hinweise

Wenn ihr Fahrzeug mit einem Reserverad aus-
gestattet ist, ist das Reserverad hinten unter
dem Fahrzeug (> Seite 301).

Informationen zur Radmontage finden Sie im
Abschnitt ,Radwechsel” (> Seite 296).

Radwechsel

Rader tauschen

/\ WARNUNG

Wenn Sie bei unterschiedlichen Abmessun-
gen von Radern oder Reifen die Vorder- mit
den Hinterrdadern tauschen, konnen die Fahr-
eigenschaften stark beeintrachtigt werden.
Zudem konnen die Radbremsen oder Kompo-
nenten der Radaufhangung beschadigt wer-
den. Es besteht Unfallgefahr!

Tauschen Sie die Vorder- mit den Hinterréa-
dern ausschlieBlich dann, wenn Rader und
Reifen identische Abmessungen haben.

H Wenn |hr Fahrzeug mit der Reifendruckkon-
trolle ausgestattet ist, sind elektronische
Bauteile im Rad.

20 Die Geschwindigkeit ist auf 132 km/h begrenzt.
21 Die Geschwindigkeit ist auf 162 km/h begrenzt.
22 Nur Fahrzeuge mit Fahrwerkspaket Schlechtweg

Im Ventilbereich dirfen keine Montierwerk-
zeuge angesetzt werden. Sonst kdnnen die
elektronischen Bauteile beschadigt werden.
Lassen Sie die Reifen nur in einer qualifizier-
ten Fachwerkstatt tauschen.

Wenn Sie bei unterschiedlichen Abmessungen

von Radern oder Reifen die Vorder- mit den Hin-
terrddern tauschen, kann die Betriebserlaubnis
erléschen.

Beachten Sie unbedingt die Anweisungen und
Sicherheitshinweise im Abschnitt ,Radmon-
tage” (> Seite 296).

Die Vorder- und Hinterrader nutzen sich, abhan-
gig von den Einsatzbedingungen, unterschied-
lich ab. Tauschen Sie die Rader, bevor sich ein
charakteristisches Abnutzungsbild an den Rei-
fen gebildet hat. Charakteristisch ist die Abnut-
zung bei Vorderradern an der Schulter und bei
Hinterrédern in der Mitte des Reifens.

Bei Fahrzeugen mit gleicher Rad- und Reifen-
groBe konnen Sie je nach Abnutzungsgrad die
Réder alle 5000 bis 10000 km tauschen. Behal-
ten Sie dabei die Laufrichtung der Rader bei.
Reinigen Sie bei jedem Radtausch griindlich die
Anlageflachen von Rad und Bremsscheibe.
Kontrollieren Sie den Reifendruck und starten
Sie gegebenenfalls die Reifendruckkontrolle
neu.

- Rader und Reifen
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M Radwechsel

- Rader und Reifen

Laufrichtung

Reifen mit vorgeschriebener Laufrichtung bie-
ten zusétzliche Vorteile, z. B. bei Aquaplaning.
Diese Vorteile kdnnen Sie nur nutzen, wenn Sie
sich an die Laufrichtung halten.

Ein Pfeil auf der Seitenwand kennzeichnet die
Laufrichtung eines Reifens.

Das Reserverad diirfen Sie auch gegen die Lauf-
richtung montieren. Beachten Sie die zeitlich
begrenzte Verwendung sowie die Geschwindig-
keitsbegrenzung, die auf dem Reserverad ange-
geben ist.

Rader lagern

Lagern Sie abmontierte Rader kiihl, trocken und
moglichst im Dunkeln. Schitzen Sie die Reifen
vor Ol, Fett und Kraftstoff.

Radmontage

Fahrzeug vorbereiten

» Fahrzeug moglichst entfernt vom flieBenden
Verkehr auf festem, rutschsicherem und ebe-
nem Untergrund abstellen.

» Wenn lhr Fahrzeug eine Gefahr fiir den nach-
folgenden Verkehr darstellt, Warnblinkanlage
einschalten.

» Feststellbremse anziehen.

» Vorderréder in Geradeausstellung bringen.

» Fahrzeuge mit Schaltgetriebe: 1. Gang oder
Rickwartsgang einlegen.

» Fahrzeuge mit Automatikgetriebe: Wéhlhebel
auf P stellen.

» Motor abstellen.

» Mitfahrer aussteigen lassen. Darauf achten,
dass die Mitfahrer auBerhalb des Gefahren-
bereichs der StraBe aussteigen.

» Daflir sorgen, dass sich die Mitfahrer wéh-
rend des Radwechsels auBerhalb des Gefah-
renbereichs aufhalten, z.B. hinter der Leit-
planke.

» Warndreieck oder Warnleuchte in ausreichen-
dem Abstand aufstellen.

Dabei die gesetzlichen Vorschriften beach-
ten.

» Fahrzeug gegen Wegrollen sichern.

€ Beachten Sie die Sicherheitshinweise zum
Thema Parken im Kapitel ,,Fahren und Par-
ken“ (> Seite 149).

» Auf ebenem Terrain: Vorn und hinten Unter-
legkeile oder andere geeignete Gegensténde
unter das Rad legen, das dem zu wechselnden
Rad diagonal gegenliberliegt.

» An leichtem Gefalle: Unterlegkeile oder
andere geeignete Gegenstande unter die
Réder der Vorder- und Hinterachse legen, die
dem zu wechselnden Rad gegenuberliegen.

» Bordwerkzeug und Wagenheber aus dem FuB-
raum auf der Beifahrerseite nehmen
(> Seite 274).

» Reserverad aus dem Reserveradhalter neh-
men (> Seite 302). Sicherheitshinweise im
Abschnitt ,,Reserverad® beachten
(> Seite 301).

» Bei Radern mit Radschrauben die Radkappen
entfernen.

N40.10-2337-31

» Vom dreiteiligen Pumpenhebel des Wagenhe-
bers die mittlere Stange und die Stange mit
dem groBten Durchmesser als Radschlussel-
verlangerung zusammensetzen.

» Radschliisselverlangerung mit der mittleren
Stange voran bis zum Anschlag auf den Rad-
schlissel schieben.

» Am zu wechselnden Rad die Radschrauben/
Radmuttern mit dem Radschliissel () um
etwa 1 Umdrehung I6sen. Die Radschrau-
ben/Radmuttern nicht herausschrauben.

Fahrzeug anheben

/\ WARNUNG

Wenn Sie ein Fahrzeug mit Luftfederung
abstellen und die Ziindung eingeschaltet las-
sen, bleibt die Luftfederung aktiviert. Wenn
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Radwechsel

Sie dann das Fahrzeug mit dem Wagenheber
anheben, versucht die Luftfederung das Fahr-
zeugniveau auszugleichen. Dabei kann der
Wagenheber umkippen. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

Ziehen Sie vor dem Anheben des Fahrzeugs
den Schliissel aus dem Ziindschloss. Dies ver-
hindert das automatische Nachregeln des
Fahrzeugniveaus.

/\ WARNUNG

Wenn Sie den Wagenheber nicht richtig an der
entsprechenden Aufnahme am Fahrzeug
ansetzen, kann der Wagenheber bei angeho-
benem Fahrzeug umkippen. Es besteht Ver-
letzungsgefahr!

Setzen Sie den Wagenheber ausschlieBlich an
der entsprechenden Aufnahme am Fahrzeug
an. Der FuB des Wagenhebers muss lotrecht
unter der Aufnahme am Fahrzeug sein.

/\ WARNUNG

An Steigungen und Gefallstrecken kann der
Wagenheber bei angehobenem Fahrzeug
umkippen. Es besteht Verletzungsgefahr!
Wechseln Sie niemals Rader an einer Stei-
gung oder an einem Gefélle. Versténdigen Sie
eine qualifizierte Fachwerkstatt.

H Setzen Sie den Wagenheber nur an den
Wagenheber-Aufnahmepunkten an. Sie kon-
nen sonst das Fahrzeug beschadigen.

Beachten Sie beim Anheben des Fahrzeugs Fol-

gendes:

« Verwenden Sie nur den fahrzeugspezifischen,
von Mercedes-Benz gepriften und frei gege-

benen Wagenheber zum Anheben des Fahr-
zeugs. Bei unsachgemé&Bem Gebrauch des
Wagenhebers kann der Wagenheber bei
angehobenem Fahrzeug umkippen.

o Der Wagenheber ist nur zum kurzzeitigen
Anheben des Fahrzeugs beim Radwechsel

vorgesehen. Erist nicht flir Wartungsarbeiten

unter dem Fahrzeug geeignet.

« Vermeiden Sie den Radwechsel an Stei-
gungen und Geféllstrecken.

o Sichern Sie das Fahrzeug vor dem Anheben
mit der Feststellbremse und Unterlegkeilen

gegen Wegrollen. Lésen Sie nicht die Fest-
stellbremse, wahrend das Fahrzeug angeho-
ben ist.

« Die Standflache des Wagenhebers muss
eben, fest und rutschsicher sein. Auf losem
Untergrund miissen Sie eine groBe und trag-
féhige Unterlage verwenden. Auf rutschigem
Untergrund miissen Sie eine rutschsichere
Unterlage verwenden, z.B. auf Fliesen eine
Gummimatte.

« Achten Sie darauf, dass der Abstand zwi-
schen Unterseite Reifen und Boden maximal
3 cm betragen darf.

« Halten Sie Ihre Hande und FiiBe nicht unter
das angehobene Fahrzeug.

» Legen Sie sich nicht unter das angehobene
Fahrzeug.

« Starten Sie nicht den Motor, wenn das Fahr-
zeug angehoben ist.

« Offnen oder schlieBen Sie nicht eine Tiir,
wenn das Fahrzeug angehoben ist.

« Achten Sie darauf, dass sich beim Anheben
keine Personen im Fahrzeug befinden.

I Benutzen Sie nur die mittlere Stange und die
Stange mit dem gréBten Durchmesser des
Pumpenhebels fiir den Wagenheber als Rad-
schlisselverldngerung. Stecken Sie nur die
mittlere Stange und diese immer bis zum
Anschlag auf den Radschliissel. Die Stangen
koénnen sonst verbiegen und sich so verfor-
men, dass Sie sie nicht mehr als Pumpenhe-
bel fiir den Wagenheber nutzen kénnen.

H Setzen Sie den Wagenheber nicht an der
Blattfeder oder dem Differenzialgehduse an.

N58.10-2137-31
Hydraulischer Wagenheber

Hydraulischen Wagenheber vorbereiten

» Dritte Stange des Pumpenhebels (1) fir den

Wagenheber in die Radschlisselverlangerung

stecken.

- Rader und Reifen
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M Radwechsel

- Rader und Reifen

Der Pumpenhebel (@) fiir den Wagenheber ist
zusammengesetzt.

» Ablassschraube (2) schlieBen.

» Hierfiir mit der Einprédgung am Pumpenhe-

bel () die Ablassschraube (2) nach rechts bis
zum Anschlag drehen.

@ Drehen Sie die Ablassschraube (2 nicht
mehr als 1 bis 2 Umdrehungen auf. Sonst
kann Hydraulikflissigkeit austreten.

» Pumpenhebel (1) mit der groBten Stange
voran in die Aufnahme des Wagenhebers ste-
cken und durch Rechtsdrehen sichern.

» Wagenheber senkrecht unter die im Folgen-
den beschriebenen Wagenheber-Aufnahme-
punkte stellen.

»

Wagenheber-Aufnahmepunkt, Vorderachse

» Wagenheber vor der Vorderachse unter den
Wagenheber-Aufnahmepunkt stellen.

» Fahrzeug mit Allradantrieb: Wagenheberspin-
del (3) gegen den Uhrzeigersinn bis zum
Anschlag herausdrehen.

N40.10-2261-31

Wagenheber-Aufnahmepunkt, Hinterachse (Bei-
spiel Kastenwagen und Kombifahrzeug bis 3,8 t)

N40.10-2274-31

Wagenheber-Aufnahmepunkt, Hinterachse (Bei-
spiel Kastenwagen und Kombifahrzeug 5 t)

» Wagenheber vor der Hinterachse unter unter
den Wagenheber-Aufnahmepunkt stellen.
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N40.10-2263-31

Wagenheber-Aufnahmepunkt, Hinterachse (Bei-
spiel Pritschenfahrzeug bis 3,5 t)

N40.10-2275-31

Wagenheber-Aufnahmepunkt, Hinterachse (Bei-
spiel Pritschenfahrzeug 5 t)

Wagenheber-Aufnahmepunkt an der Hinter-
achse bei Fahrgestellen

» Wagenheber neben der vorderen Aufnahme
fir die Blattfeder unter den Wagenheber-Auf-
nahmepunkt stellen.

Rad abnehmen

[ Legen Sie die Radschrauben oder Radmut-
tern nicht in Sand oder Schmutz ab. Sonst
kénnen die Gewinde der Radschrauben oder
Radmuttern und Radnaben beim Festschrau-
ben beschadigt werden.

» Radschrauben oder Radmuttern abschrau-
ben.

» Bei Vorderradern mit Radmuttern die Rad-
mutternabdeckung abnehmen.

» Rad abnehmen.

Radwechsel

Neues Rad montieren

/\ WARNUNG

Durch gedlte oder gefettete Radschrauben
sowie beschadigte Radschrauben- oder Rad-
nabengewinde kénnen sich Radschrauben
|16sen. Dadurch kénnen Sie beim Fahren ein
Rad verlieren. Es besteht Unfallgefahr!

Olen oder fetten Sie niemals die Radschrau-
ben. Versténdigen Sie bei beschadigtem
Gewinde umgehend eine qualifizierte Fach-
werkstatt. Lassen Sie beschadigte Rad-
schrauben oder das beschadigte Radnaben-
gewinde erneuern. Fahren Sie nicht weiter.

/\ WARNUNG

Wenn Sie die Radschrauben oder Radmuttern
bei angehobenem Fahrzeug festschrauben,
kann der Wagenheber umkippen. Es besteht
Verletzungsgefahr!

Schrauben Sie die Radschrauben oder Rad-
muttern nur bei abgelassenem Fahrzeug fest.

Beachten Sie unbedingt die Anweisungen und
Sicherheitshinweise zum ,,Radwechsel“

(> Seite 295).

Verwenden Sie nur Radschrauben oder Radmut-
tern, die flir das Rad und das Fahrzeug vorge-
sehen sind. Mercedes-Benz empfiehlt lhnen aus
Sicherheitsgriinden nur die fiir Mercedes-Benz
und das entsprechende Rad frei gegebenen
Radschrauben oder Radmuttern zu verwenden.

H Wenn Sie das Stahl-Reserverad montieren,
verwenden Sie unbedingt die kurzen Rad-
schrauben fiir ein Stahlrad. Wenn Sie bei der
Montage des Stahl-Reserverads andere Rad-
schrauben verwenden, kann es zu einer
Beschéadigung der Bremsanlage kommen.

I Wenn |hr Fahrzeug mit der Reifendruckkon-
trolle ausgestattet ist, sind elektronische
Bauteile im Rad.

Im Ventilbereich dirfen keine Montierwerk-
zeuge angesetzt werden. Sonst kdnnen die
elektronischen Bauteile beschadigt werden.
Lassen Sie die Reifen nur in einer qualifizier-
ten Fachwerkstatt tauschen.

- Rader und Reifen
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m Radwechsel

- Rader und Reifen

—

N40.10-2310-31

(@ Radschraube fiir Leichtmetallrad
(@ Radschraube fiir Stahlrad

» Anlageflachen von Rad und Radnabe reinigen.

» Das neu zu montierende Rad auf die Radnabe
schieben und andricken.

Bei Radern mit Zentrierung Giber Radschrauben:

» Fahrzeuge mit Leichtmetallrddern: Die zum
Stahl-Reserverad passenden kurzen Rad-
schrauben aus dem Bordwerkzeug nehmen.

» Radschrauben einschrauben und leicht anzie-
hen.
Bei Radern mit Radmuttern:

» Vorderrader mit Radmutternabdeckung: Rad-
mutternabdeckung auf die Radbolzen schie-
ben.

» 3 Radmuttern lber die Fixierscheiben der
Radmutternabdeckung einschrauben.

» Rad so drehen, dass die Radbolzen mittig in
den Durchgangslochern stehen.

» Restliche Radmuttern einschrauben.
» Alle Radmuttern leicht anziehen.

Fahrzeug ablassen

/\ WARNUNG

Wenn Sie die Radschrauben oder Radmuttern
nicht mit dem vorgeschriebenen Anziehdreh-
moment anziehen, konnen sich die Rader
|6sen. Es besteht Unfallgefahr!

Lassen Sie nach einem Radwechsel das
Anziehdrehmoment umgehend in einer quali-
fizierten Fachwerkstatt Uberprifen.

H Benutzen Sie nur die mittlere Stange und die
Stange mit dem groBten Durchmesser des
Pumpenhebels fiir den Wagenheber als Rad-
schlisselverlangerung. Stecken Sie nur die

mittlere Stange und diese immer bis zum
Anschlag auf den Radschliissel. Die Stangen
koénnen sonst verbiegen und sich so verfor-
men, dass Sie sie nicht mehr als Pumpenhe-
bel fir den Wagenheber nutzen kénnen.

H Fahrzeuge mit Super-Single-Bereifung:
Wenn Sie das Reserverad montieren, halten
Sie die maximale Geschwindigkeit von
40 mph (60 km/h) und die maximale Fahr-
strecke von 65 Meilen (100 km) ein.
Sonstkdnnen Sie durch die unterschiedlichen
Raddrehzahlen das Getriebe beschédigen.

_ \\,,@/

N40.10-2338-31

Schema Anziehdrehmoment
(®—-(® Radschrauben oder Radmuttern

» Ablassschraube des Wagenhebers mit dem
Pumpenhebel nur langsam etwa eine Umdre-
hung 6ffnen und Fahrzeug vorsichtig ablassen
(> Seite 296).

» Wagenheber zur Seite legen.

» Stange mit dem kleinsten Durchmesser vom
Pumpenhebel abziehen.

Der verkiirzte Pumpenhebel dient als Rad-
schliisselverlangerung.

» Radschliisselverlangerung mit der mittleren
Stange voran bis zum Anschlag auf den Rad-
schliissel schieben.

» Radschrauben in der angegebenen Reihen-
folge (D bis (¢) liber Kreuz mit dem verlan-
gerten Radschlissel gleichmé&Big festdrehen.
Die Radschrauben mit folgendem Anzieh-
drehmoment festdrehen:

 Stahlrad 240 Nm
e Leichtmetallrad 180 Nm

Die Radmuttern mit einem Anziehdrehmo-
ment von 180 Nm festdrehen.

» Kolben des hydraulischen Wagenhebers wie-
der hineindriicken und die Ablassschraube
zudrehen.
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» Fahrzeuge mit Allradantrieb: Wagenheber-
spindel im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
zuriickdrehen (> Seite 296).

» Wagenheber und das restliche Bordwerkzeug
wieder im Fahrzeug verstauen.

@ Bei Stahlrddern mit Radschrauben kdnnen
Sie jetzt die Radkappe montieren. Die Mon-
tage ist abhangig von der Ausfiihrung der
Radkappe als Radzierblende oder als Radmit-
tenabdeckung.

» Rad mit Radzierblende: Radzierblende mit der
Aussparung fiir das Reifenventil Giber das Rei-
fenventil positionieren.

» Radzierblende mit beiden Hdnden am Umfang
an die Felge driicken und verrasten. Darauf
achten, dass die Haltenocken der Radzier-
blende in das Stahlrad eingreifen.

» Rad mit Radmittenabdeckung: Klemmnasen
der Radmittenabdeckung liber den Rad-
schrauben positionieren.

» Radmittenabdeckung durch einen Schlag auf
die Mitte der Abdeckung verrasten.

» Defektes Rad im Reserveradhalter befestigen
(> Seite 302).

» Reifendruck des neu montierten Rads priifen
und bei Bedarf anpassen.
Dabei den empfohlenen Reifendruck beach-
ten (> Seite 287).

» Radschrauben oder Radmuttern nach 50 km
mit dem vorgeschriebenen Anziehdrehmo-
ment nachziehen.

Wenn Sie ein Rad oder Reserverad mit neuem
oder neu lackiertem Scheibenrad verwenden:
Lassen Sie die Radschrauben oder Radmuttern
zusatzlich nach etwa 1000 bis 5000 km nach-
ziehen. Beachten Sie das vorgeschriebene
Anziehdrehmoment.

© Fahrzeuge mit Reifendruckkontrolle: Alle
montierten Rader miissen mit funktionieren-
den Sensoren ausgestattet sein.

Rad-Reifen-Kombinationen

Allgemeine Hinweise

H Runderneuerte Reifen werden von
Mercedes-Benz nicht gepriift und empfohlen,
da beim Runderneuern Vorschéadigungen
nicht immer erkannt werden. Daher kann
Mercedes-Benz die Fahrsicherheit nicht
gewadbhrleisten. Verwenden Sie keine

Reserverad u

gebrauchten Reifen, deren bisherige Nutzung
Sie nicht kennen.

Eine Tabelle mit den empfohlenen Reifendri-
cken fiir verschiedene Beladungszusténde fin-
den Sie innen an der Tankklappe lhres Fahr-
zeugs.

Zusétzlich finden Sie die empfohlenen Reifen-
driicke im Abschnitt ,Reifendrucktabelle“in die-
ser Betriebsanleitung (> Seite 291). Die Rad-
Reifen-Kombinationen fiir Ihr Fahrzeug kénnen
Sie der Reifendrucktabelle entnehmen. Weitere
Informationen zu Rad-Reifen-Kombinationen
erhalten Sie in jeder qualifizierten Fachwerk-
statt.

Priifen Sie den Reifendruck regelméaBig und aus-
schlieBlich bei kalten Reifen. Beachten Sie die
Hinweise zum empfohlenen Reifendruck

(> Seite 287).

Hinweise zur Ausstattung am Fahrzeug: Das
Fahrzeug

o immer mit Radern gleicher GroBe auf einer
Achse ausrusten (links und rechts)

« immer mit der gleichen Ausfiihrung ausriisten
(Sommerreifen, Winterreifen).

Besondere, speziell fiir Ihr Fahrzeug abge-

stimmte und frei gegebene Reifen sind mit dem

Zusatz MO (Mercedes-Benz Original) gekenn-

zeichnet. Diese Kennzeichnung finden Sie auf

dem Reifen und in den folgenden Tabellen.

@ Nicht alle Rad-Reifen-Kombinationen sind
ab Werk fiir alle Lander lieferbar.

Reserverad

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Rad- und Reifenabmessungen sowie Reifen-
typ von Reserverad und auszuwechselndem
Rad kénnen unterschiedlich sein. Wenn Sie
das Reserverad montieren, kénnen die Fahr-
eigenschaften stark beeintrachtigt werden.
Es besteht Unfallgefahr!
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M Reserverad

- Rader und Reifen

Um Risiken zu vermeiden,

« passen Sie lhre Fahrweise an und fahren
Sie vorsichtig

e montieren Sie niemals mehr als ein Reser-
verad, das sich von dem auszuwechselnden
Rad unterscheidet

o benutzen Sie ein Reserverad, das sich von
dem auszuwechselnden Rad unterschei-
det, nur kurzzeitig

* schalten Sie ESP® nicht aus

« lassen Sie ein Reserverad unterschiedli-
cher GroBe in der nachsten qualifizierten
Fachwerkstatt ersetzen. Beachten Sie
unbedingt die richtigen Rad- und Reifenab-
messungen sowie den Reifentyp.

Bei Verwendung eines Reserverads unter-
schiedlicher GréBe dirfen Sie die Héchstge-
schwindigkeit von 80 km/h nicht iiberschreiten.

Allgemeine Hinweise

H Uberpriifen Sie das Reserverad regelmaBig
auf festen Sitz und den vorgeschriebenen Rei-
fendruck.

Die Montage des Reserverads ist unter ,Rad-
montage“ beschrieben (> Seite 296).
Kontrollieren Sie regelmaBig und jeweils vor
Antritt einer langeren Fahrt

« den Reifendruck des Reserverads und passen
Sie ihn gegebenenfalls an (> Seite 287).

« die Befestigung des Reserveradhalters.

Das Reserverad ist hinten unter dem Fahrzeugin
einem Reserveradhalter untergebracht.
Erneuern Sie die Reifen, unabhéngig von der
Abnutzung, spatestens nach 6 Jahren. Dies gilt
auch fir das Reserverad.

€ Wenn Sie ein Reserverad montiert haben,
funktioniert die Reifendruckkontrolle
(> Seite 288) flir dieses Rad nicht. Das Reser-
verad ist nicht mit einem Sensor fir die Rei-
fendruckkontrolle ausgestattet.

Reserverad aus- und einbauen

Kastenwagen/Kombifahrzeug

N40.10-2276-31
Abdeckungen der Schrauben fiir die Sicherungs-
haken (Beispiel Kastenwagen)

Ausbauen

» Hecktiiren 6ffnen.

» Einen Schraubendreher an den Aussparun-
gen (2) ansetzen und die Abdeckungen (1)
abhebeln.

» Mit dem Radschliissel aus dem Bordwerkzeug
(> Seite 274) die nun sichtbaren Schrauben
etwa 20 Umdrehungen nach links drehen.

Reserveradtrager unter dem Fahrzeug

» Reserveradtrager (5) etwas anheben und den
linken Sicherungshaken (3) aushéngen.

» Pumpenhebel fiir den Wagenheber zusam-
menbauen und in die Hiilse () am Reserve-
radtréager (5) schieben.

» Reserveradtrager (5) mit dem Pumpenhebel
anheben und den rechten Sicherungshaken
(® aushéngen.

» Reserveradtrager (5) langsam auf den Boden
ablassen.

» Reserveradtriger (5) etwas anheben und den
Pumpenhebel aus der Hiilse (@) herausziehen.
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N40.10-2278-31
Reserverad im Reserveradtrager

» Mit dem Pumpenhebel das Reserverad iiber
das hintere Ende des Reserveradtragers
hebeln.

» Reserverad vorsichtig aus dem Reserverad-
trager (5) nehmen.

Das Reserverad ist schwer. Wenn Sie das
Reserverad herausziehen, verandert sich auf-
grund des hohen Gewichts der Schwerpunkt.
Das Reserverad kann herunterrutschen oder
umkippen.

Einbauen

» Reserverad vorsichtig auf den Reserveradtra-
ger (&) setzen.
Das Reserverad ist schwer. Wenn Sie das
Reserverad auf den Reserveradtréger (8 set-
zen, verandert sich aufgrund des hohen
Gewichts der Schwerpunkt. Das Reserverad
kann herunterrutschen oder umkippen.

» Pumpenhebel fiir den Wagenheber in die
Hiilse (4) am Reserveradtrager (5) schieben.

» Reserveradtrager (5) mit dem Pumpenhebel
hochheben und den rechten Sicherungsha-
ken (3) einhéngen.

» Reserveradtrager (5) etwas anheben und den
linken Sicherungshaken (3) einhéngen.

» Pumpenhebel aus der Hiilse (&) herausziehen.
» Mit dem Radschliissel die Schrauben fiir die
Sicherungshaken nach rechts festdrehen.

» Abdeckungen (1) aufsetzen und einrasten.
» Hecktiren schlieBen.

Fahrzeug mit abgesenktem Fahrgestell

Bei Fahrzeugen mit abgesenktem Fahrgestell
muss das Fahrzeug bei einer Reifenpanne
zundchst angehoben werden, bevor Sie das
Reserverad entnehmen kénnen.

Reserverad M

N40.10-2276-31
Abdeckungen der Schrauben fiir die Sicherungs-
haken (Beispiel Kastenwagen)

Ausbauen

» Hecktiren 6ffnen.

» Einen Schraubendreher an den Aussparun-
gen (2) ansetzen und die Abdeckungen (1)
abhebeln.

» Mit dem Radschliissel aus dem Bordwerkzeug
(> Seite 274) die nun sichtbaren Schrauben
etwa 20 Umdrehungen nach links drehen.

Reserveradtréger unter dem Fahrzeug

» Reserveradtrager (5) etwas anheben und den
linken Sicherungshaken (3) aushéngen.

» Pumpenhebel fiir den Wagenheber zusam-
menbauen und in die Hiilse (@) am Reserve-
radtrager (5) schieben.

» Reserveradtréger (5) mit dem Pumpenhebel
anheben und den rechten Sicherungshaken
(3 aushéngen.

» Reserveradtrager (5) langsam auf den Boden
ablassen.

» Reserveradtréger (5) etwas anheben und den
Pumpenhebel aus der Hiilse @) herausziehen.

- Rader und Reifen
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M Reserverad

- Rader und Reifen

N40.10-2404-31

» Schlaufe an der Ausziehhilfe () am Reserve-
rad (8) so positionieren, dass Sie spater den
Radschliissel (7) einhdngen kénnen.

» Wagenheber vorbereiten (> Seite 296).

» Wagenheber unter dem entsprechenden
Wagenheber-Aufnahmepunkt positionieren
(> Seite 296).

» Pumpenhebel so lange auf und ab bewegen,
bis der Reifen maximal 3 cm vom Boden ent-
fernt ist.

Das Fahrzeug ist angehoben.

» Radschliissel (7) in die Schlaufe der Auszieh-
hilfe (6) am Reserverad (8) einhaken.

» Reserverad(®) vorsichtig mit dem Radschliis-
sel (7) aus dem Reserveradtréger (5) ziehen.
Das Reserverad ist schwer. Wenn Sie das
Reserverad herausziehen, verdndert sich auf-
grund des hohen Gewichts der Schwerpunkt.
Das Reserverad kann herunterrutschen oder
umkippen.

» Ausziehilfe (6) des Reserverads abnehmen
und sicher verstauen (> Seite 236).

Sie kénne das Reserverad (8) jetzt an Ihrem
Fahrzeug montieren (> Seite 299).

» Fahrzeug ablassen (> Seite 300).
Einbauen

@ Im Falle einer Reifenpanne diirfen Sie ein
defektes Rad nur im Fahrzeuginnenraum
unterbringen.

Ein intaktes Rad kann nur bei unbeladenem
Fahrzeug im Reserveradtrager untergebracht
werden. Ein beladenes Fahrzeug muss vorher
angehoben werden (> Seite 296).

» Reserverad vorsichtig auf den Reserveradtra-
ger (&) setzen.
Das Reserverad ist schwer. Wenn Sie das
Reserverad auf den Reserveradtréger (5) set-
zen, verandert sich aufgrund des hohen

Gewichts der Schwerpunkt. Das Reserverad
kann herunterrutschen oder umkippen.

» Pumpenhebel fiir den Wagenheber in die
Hilse () am Reserveradtrager (5) schieben.

» Reserveradtrager (5) mit dem Pumpenhebel
hochheben und den rechten Sicherungsha-
ken (3 einhdngen.

» Reserveradtrager (5) etwas anheben und den
linken Sicherungshaken (3) einhangen.

» Pumpenhebel aus der Hiilse (4) herausziehen.

» Mit dem Radschlissel (7) die Schrauben fir
die Sicherungshaken nach rechts festdrehen.

» Abdeckungen (1) aufsetzen und einrasten.
» Hecktiiren schlieBen.

Fahrgestell

N40.10-2162-31

Ausbauen

» Fligelmuttern (3) von Hand I6sen und
abschrauben.

» Muttern (2) bis zum Gewindeende |6sen.

» Reserveradtrager (&) etwas anheben und den
linken Sicherungshaken (1) aushéngen.

» Pumpenhebel fiir den Wagenheber zusam-
menbauen und in die Hiilse an der rechten
Seite am Reserveradtrager (3) schieben.

» Reserveradtrager (4) mit dem Pumpenhebel
anheben und den rechten Sicherungsha-
ken () aushéngen.

» Reserveradtrager (&) langsam auf den Boden
ablassen.

» Reserveradtréger (&) etwas anheben und den
Pumpenhebel aus der Hiilse herausziehen.
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Reserverad m

// N40.10-2278-31

» Mit dem Pumpenhebel das Reserverad iiber
das hintere Ende des Reserveradtragers (9
hebeln.

» Reserverad vorsichtig aus dem Halter neh-
men.

Das Reserverad ist schwer. Wenn Sie das
Reserverad herausziehen, verandert sich auf-
grund des hohen Gewichts der Schwerpunkt.
Das Reserverad kann herunterrutschen oder
umkippen.

Einbauen

» Reserverad vorsichtig auf den Reserveradtra-
ger (@) setzen.
Das Reserverad ist schwer. Wenn Sie das
Reserverad auf den Reserveradtréger (@) set-
zen, verandert sich aufgrund des hohen
Gewichts der Schwerpunkt. Das Reserverad
kann herunterrutschen oder umkippen.

» Reserveradtrager (&) mit dem Pumpenhebel
hochheben und den rechten Sicherungsha-
ken (@) einhdngen.

» Reserveradtrager (&) etwas anheben und den
linken Sicherungshaken (1) einhéngen.

» Pumpenhebel herausziehen.

» Muttern (2) festschrauben.

» Fligelmuttern (3) ansetzen und festschrau-
ben.

- Rader und Reifen
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M Fahrzeugelektronik

- Technische Daten

Wissenswertes

Diese Betriebsanleitung beschreibt alle
Modelle, Serien- und Sonderausstattungen
Ihres Fahrzeugs, die zum Zeitpunkt des Redak-
tionsschlusses dieser Betriebsanleitung erhalt-
lich waren. Léanderspezifische Abweichungen
sind moglich. Beachten Sie, dass lhr Fahrzeug
nicht mit allen beschriebenen Funktionen aus-
gestattet sein kdnnte. Dies betrifft auch sicher-
heitsrelevante Systeme und Funktionen.

Lesen Sie die Informationen zur qualifizierten
Fachwerkstatt (> Seite 27).

Fahrzeugelektronik

Eingriffe in die Motorelektronik

/\ WARNUNG

Lassen Sie die Motorelektronik und die dazu-
gehorigen Teile nur von einer qualifizierten
Fachwerkstatt warten. Sonst kann |hre Fahr-
sicherheit beeintrachtigt werden.

H Lassen Sie die Motorelektronik und die
dazugehorigen Teile, wie Steuergerate, Sen-
soren, Stellglieder oder Verbindungsleitun-
gen, nur in einer qualifizierten Fachwerkstatt
warten. Sonst kénnen Fahrzeugteile schneller
verschleiBen und die Fahrzeug-Betriebser-
laubnis kann erldschen.

Einbau von elektrischen/elektroni-
schen Geréten

/\ WARNUNG

Wenn Sie mobile Kommunikationsgerate
wahrend der Fahrt bedienen, sind Sie vom
Verkehrsgeschehen abgelenkt. Zudem kon-
nen Sie die Kontrolle iber das Fahrzeug ver-
lieren. Es besteht Unfallgefahr!

Bedienen Sie diese Geréate nur bei stehendem
Fahrzeug.

Durch tiberh6hte elektromagnetische Strahlung
konnen Sie und andere gesundheitliche Scha-
den erleiden. Durch den Gebrauch einer AuBen-
antenne wird dem in der Wissenschaft disku-
tierten moglichen gesundheitlichen Risiko

durch elektromagnetische Felder Rechnung
getragen. Lassen Sie daher die AuBenantenne
nur von einer qualifizierten Fachwerkstatt ein-
bauen.

Wenn Sie im Fahrzeug elektrische oder elektro-
nische Gerate nutzen, miissen die nachfolgend
genannten Bedingungen erflillt werden. Sonst
kann die Betriebserlaubnis filir das Fahrzeug
erléschen.

Elektrische und elektronische Gerate kdnnen
nicht nur den Komfort beeintréchtigen, sondern
auch die Betriebssicherheit des Fahrzeugs
gefahrden. Wenn Sie solche Geréte nachtréglich
einbauen, muss deren elektromagnetische Ver-
traglichkeit geprift und nachgewiesen sein.
Wenn diese Gerate im Zusammenhang mit
Funktionen der Storfestigkeit stehen, miissen
diese Geréate eine Typgenehmigung besitzen.
Dies gilt entweder fiir das Gerét oder dessen
Schnittstellen zur Fahrzeugelektronik, wie z.B.
Ladehalterungen.

Die Typgenehmigung muss entweder nach der
Richtlinie 72 /245 /EWG oder nach der Rege-
lung ECE-R 10, jeweils in der aktuell giiltigen
Fassung, durchgefiihrt worden sein. Die typge-
nehmigten Gerate missen mit dem e-/E-Zei-
chen gekennzeichnet sein. Das e-/E-Zeichen
erhalten Sie von dem Gerétehersteller oder
einer autorisierten Priifstelle.

Gerate, die nicht im Zusammenhang mit Funk-
tionen der Storfestigkeit stehen, bendtigen
keine Typgenehmigung. Diese Gerate missen
aber eine Ubereinstimmungserklarung gemaB
der Richtlinie 89/336 /EWG oder der Richtlinie
1995/5/EG fir die Einhaltung bestimmter
Grenzwerte besitzen. Diese Grenzwerte sind im
Anhang | der aktuell gliltigen Fassung der Richt-
linie 72/245/EWG festgelegt.

Wenn Sie ein Telefon oder Funkgerat in das
Fahrzeug einbauen, mussen Sie dies genehmi-
gen lassen. Weitere Informationen erhalten Sie
in jedem Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.
Mercedes-Benz empfiehlt fir den Betrieb von
Mobiltelefonen und Funkgeraten den Anschluss
an eine frei gegebene AuBenantenne. Nur so ist
eine optimale Empfangsqualitat im Fahrzeug
sichergestellt und die gegenseitige Beeinflus-
sung von Fahrzeugelektronik und Mobiltelefon
oder Funkgerat minimiert.
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Betriebsstoffe und Fiillmengen

Die Sendeleistung des Mobiltelefons oder Funk-
geréts darf die nachfolgend aufgefiihrte maxi-
male Sendeleistung (PEAK) nicht liberschreiten:

Frequenzbereich maximale Sende-

leistung (PEAK)

Kurzwelle 100 W
(f <50 MHz)

4 m-Band 30 W
2 m-Band 50 W
Biindelfunk /Tetra 35W
70 cm-Band 35W
GSM/UMTS/LTE 10W

Typschilder

Fahrzeugtypschild mit Fahrzeug-lden-
tifizierungsnummer (FIN)

S

Fahrzeugtypschild am Sitzkasten des Fahrersitzes
(Beispiel)

Abhéngig vom Fahrzeugtyp ist das Fahrzeugtyp-
schild () am Sitzkasten des Fahrersitzes oder

im Motorraum.

» Fahrertiir oder Motorhaube (> Seite 252) 6ff-
nen.
Sie sehen das Fahrzeugtypschild (@) mit der
Fahrzeug-ldentifizierungsnummer (FIN) und
den Angaben zu den zuldssigen Gewichten.

Das Fahrzeugtypschild () kann zuséatzlich fol-
gende Angaben enthalten:

» Nutzlast

o Leergewicht

o Anzahl der Fahrgastsitzplatze

@ Die Daten sind fahrzeugspezifisch und kén-
nen von den abgebildeten Daten abweichen.
Beachten Sie immer die Angaben auf lhrem
Fahrzeugtypschild.

Motornummer

Die Motornummer ist am Kurbelgehause einge-
schlagen. N@here Informationen erhalten Sie
bei jeder qualifizierten Fachwerkstatt.

Betriebsstoffe und Fiillmengen

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Betriebsstoffe konnen giftig und gesundheits-
schéadlich sein. Es besteht Verletzungsgefahr!
Beachten Sie bei der Verwendung, Lagerung
und Entsorgung von Betriebsstoffen die Auf-
drucke auf den jeweiligen Originalbehaltern.
Bewahren Sie Betriebsstoffe stets im ver-
schlossenen Originalbehélter auf. Halten Sie
Kinder stets von Betriebsstoffen fern.

@ Umwelthinweis
Entsorgen Sie Betriebsstoffe umweltgerecht!

Betriebsstoffe sind:

« Kraftstoffe, z. B. Benzin, Diesel

o Schmierstoffe, z. B. Motordl, Getriebedl
o KiihImittel

» Bremsflissigkeit

« Scheibenwaschmittel

« Kéltemittel des Klimatisierungssystems

Frei gegebene Betriebsstoffe erfiillen die hdch-
sten Qualitdtsanforderungen und sind in den
Mercedes-Benz Betriebsstoffvorschriften doku-
mentiert. Verwenden Sie deshalb fiir ihr Fahr-
zeug nur frei gegebene Betriebsstoffe. Dies ist
ein wichtiger Bestandteil der Sachméangelhaf-
tung.

Sie erkennen die von Mercedes-Benz frei gege-
benen Betriebsstoffe an folgender Aufschrift auf
den Behéltern:

o MB-Freigabe (z.B. MB-Freigabe 228.5)
o MB-Approval (z.B. MB-Approval 228.5)

- Technische Daten
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- Technische Daten

Andere Kennzeichnungen und Empfehlungen
weisen auf ein Qualitatsniveau oder eine Spezi-
fikation geméB einer MB-Blatt-Nummer (z.B. MB
228.5) hin. Sie sind nicht zwingend von
Mercedes-Benz frei gegeben.

Weitere Informationen erhalten Sie in jedem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt oder im
Internet unter
http://bevo.mercedes-benz.com.

Fir frei gegebene Betriebsstoffe sind keine
Additive (Sonderzusétze) erforderlich oder
zuldssig. Ausgenommen sind frei gegebene
Kraftstoff-Additive. Additive konnen zu Aggre-
gatsschaden fiihren und diirfen deshalb den
Betriebsstoffen nicht zugemischt werden.

Die Anwendung von Additiven liegt immer in der
Verantwortung des Fahrzeugbetreibers. Die
Anwendung von Additiven kann die Einschran-
kung oder den Verlust von Sachméngelanspri-
chen zur Folge haben.

Kraftstoff

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Kraftstoffe sind leicht entziindlich. Bei
unsachgemaBem Umgang mit Kraftstoff
besteht Brand- und Explosionsgefahr!
Vermeiden Sie unbedingt Feuer, offenes
Licht, Rauchen und Funkenbildung. Schalten
Sie vor dem Tanken den Motor und falls vor-
handen die Zusatzheizung aus.

/\ WARNUNG

Kraftstoffe sind giftig und gesundheitsschad-
lich. Es besteht Verletzungsgefahr!

Vermeiden Sie unbedingt, dass Kraftstoff mit
Haut, Augen oder Kleidung in Beriihrung
kommt oder verschluckt wird. Atmen Sie
nicht die Kraftstoffdampfe ein. Halten Sie Kin-
der von Kraftstoffen fern.

23 Sonderausstattung
24 Nur fir Tiefrahmenfahrzeuge giiltig.

M Betriebsstoffe und Fiillmengen

Wenn Sie oder andere Personen mit Kraftstoff
in Beriihrung gekommen sind, beachten Sie
Folgendes:

« Spiilen Sie Kraftstoff auf der Haut umge-
hend mit Wasser und Seife ab.

» Wenn Sie Kraftstoff in die Augen bekom-
men haben, spiilen Sie die Augen umge-
hend griindlich mit klarem Wasser aus.
Nehmen Sie unverziiglich arztliche Hilfe in
Anspruch.

o Wenn Kraftstoff verschluckt wurde, neh-
men Sie unverziglich arztliche Hilfe in
Anspruch. Losen Sie kein Erbrechen aus.

» Wechseln Sie mit Kraftstoff benetzte Klei-
dung umgehend.

Beachten Sie beim Umgang mit Kraftstoffen

sowie bei deren Lagerung und Entsorgung die
geltenden Bestimmungen.

Tankinhalt

Je nach Ausstattung kann der Gesamtinhalt des
Kraftstoffbehélters variieren.

Gesamtinhalt

210 CDI, 213 CDI, 216 CDI,  etwa 75 |
219 CDI, 310 CDI, 313 CDI, oder
316 CDI, 319 CDI, 413 CDI, 2
416 CDI. 510 CDI, 513 cpl, ~ €twa 100
516 CDI, 519 CDI oder
etwa 72 124

216,316,516

210 BlueTEC, 213 BlueTEC,
216 BlueTEC, 219 BlueTEC,
310 BlueTEC, 313 BlueTEC,
316 BlueTEC, 319 BlueTEC,
413 BlueTEC, 416 BlueTEC,
510 BlueTEC, 513 BlueTEC,
516 BlueTEC, 519 BlueTEC
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davon Reserve

Modelle mit etwa 72 | etwa 12 |
Gesamtinhalt
Modelle mit etwa 75 | etwa 13|
Gesamtinhalt
Modelle mit etwa 100 | etwa 20 |

Gesamtinhalt

Benzin

Kraftstoffqualitat

[ Tanken Sie kein Diesel in Fahrzeuge mit
Benzinmotor. Wenn Sie versehentlich fal-
schen Kraftstoff getankt haben, schalten Sie
nicht die Ziindung ein. Sonst kann der Kraft-
stoff in die Kraftstoffanlage gelangen. Bereits
kleine Mengen des falschen Kraftstoffs kon-
nen zu Schaden an Kraftstoffanlage und
Motor fiihren. Verstandigen Sie eine qualifi-
zierte Fachwerkstatt und lassen Sie den Kraft-
stoffbehélter sowie die Kraftstoffleitungen
vollstéandig entleeren.

H Tanken Sie nur unverbleites Superbenzin
mit mindestens 95 ROZ/85 MOZ, das die
Europdische Norm EN 228 oder die E DIN
51626-1 erfiillt oder gleichwertig ist.
Kraftstoff dieser Spezifikation kann bis zu
10 % Ethanol enthalten.

H Tanken Sie kein
« E85 (Benzin mit 85 % Ethanolanteil)
* E100 (100 % Ethanol)
e M15 (Benzin mit 15 % Methanolanteil)
* M30 (Benzin mit 30 % Methanolanteil)
* M85 (Benzin mit 85 % Methanolanteil)
« M100 (100 % Methanol)
» Benzin mit metallhaltigen Zusatzen
« Diesel
Mischen Sie solche Kraftstoffe nicht mit dem
fur Ihr Fahrzeug empfohlenen Kraftstoff. Ver-
wenden Sie keine Additive. Sonst kann es zu
Schaden am Motor kommen. Davon ausge-
nommen sind Reinigungsadditive zur Entfer-
nung und Vermeidung von Ablagerungen.
Dem Benzin diirfen nur von Mercedes-Benz
empfohlene Reinigungsadditive beigemischt
werden, siehe , Additive“. Weitere Informati-
onen dazu erhalten Sie in jedem Mercedes-
Benz Servicestiitzpunkt.

Betriebsstoffe und Fiillmengen M

H Wenn Sie das Fahrzeug aus Fassern oder
Kanistern betanken, filtern Sie den Kraftstoff
vor dem Einfillen.

So vermeiden Sie Stérungen in der Kraftstoff-
anlage durch verunreinigten Kraftstoff.

E 10-Kraftstoff enthalt eine Beimischung von bis
zu 10 % Bioethanol. Ihr Fahrzeug ist E10-ver-
tréglich. Sie kénnen Ihr Fahrzeug mit E10-Kraft-
stoff betanken.

Wenn der empfohlene Kraftstoff nicht zur Ver-
figung steht, kdnnen Sie vorlibergehend auch
unverbleites Normalbenzin 91 ROZ und

82,5 MOZ verwenden. Dadurch kann sich die
Motorleistung vermindern und der Kraftstoff-
verbrauch erhéhen. Vermeiden Sie Vollgasfahr-
ten.

© Informationen zur Kraftstoffqualitét finden
Sie in der Regel an der Tanks&dule. Wenn die
Kennzeichnung an der Tanks&ule nicht zu fin-
den ist, fragen Sie das Tankstellenpersonal.

Informationen zum Tanken (> Seite 144).

Kraftstoff-Additive

H Ein Betrieb des Motors mit nachtraglich
zugesetzten Kraftstoff-Additiven kann zu
Motorschéden fiihren. Mischen Sie daher
keine Kraftstoff-Additive mit Kraftstoff.
Davon ausgenommen sind Additive zur Ent-
fernung und Vermeidung von Ablagerungen.
Dem Benzin diirfen nur von Mercedes-Benz
empfohlene Additive beigemischt werden.
Halten Sie sich an die Anwendungshinweise
der Produktbeschreibung. Weitere Informati-
onen zu empfohlenen Additiven erhalten Sie
in jedem Mercedes-Benz Servicestlitzpunkt.

Eine der Hauptproblematiken bei schlechter

Kraftstoffqualitat sind Ablagerungen, die beim

Verbrennungsprozess des Benzins entstehen.

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen, additivierte

Markenkraftstoffe zu verwenden.

Wenn Sie Kraftstoffe ohne diese Additive tiber

einen langeren Zeitraum verwenden, kénnen

sich Ablagerungen bilden. Diese entstehen vor
allem an den Einlassventilen und im Brennraum.

Dadurch kénnen Probleme der Motorfunktion

auftreten, z.B.

o langere Warmlaufphase des Motors
o unruhiger Leerlauf

o Motorgerdausche

o Fehlziindungen

o Leistungsverlust

- Technische Daten


https://arki.e.corpintra.net/cmsweb/workspace/item/metadata/details.do?io=b68f56d28714591135477e684f724f72&version=1&language=de&variant=DE

- Technische Daten

In Gegenden mit fehlender Verfuigbarkeit von
Benzin mit den entsprechenden Additiven kon-
nen sich Ablagerungen bilden. Mercedes-Benz
empfiehlt Thnen in diesem Fall, fir Mercedes-
Benz Fahrzeuge frei gegebene Additive zu ver-
wenden, siehe
http://bevo.mercedes-benz.com.

In einigen Landern kann es vorkommen, dass
die verfligbare Kraftstoffqualitét nicht aus-
reicht. Dadurch kann es zu Ablagerungen kom-
men. In Absprache mit einem Mercedes-Benz
Servicestitzpunkt sollte in solchen Fallen das
von Mercedes-Benz empfohlene Additiv beige-
mischt werden (Teilenummer
A000989254510). Beachten Sie unbedingt die
auf dem Behalter angegebenen Hinweise und
Mischungsverhaltnisse.

Um eine Liste mit frei gegebenen Produkten ein-
zusehen, wenden Sie sich an einen Mercedes-
Benz Servicestiitzpunkt. Halten Sie sich an die
Anwendungshinweise der Produktbeschrei-
bung.

Mischen Sie nicht andere Kraftstoff-Additive mit
Kraftstoff. Dies verursacht unnétige Kosten und
konnte dem Motor schaden.

Diesel

Kraftstoffqualitat

/\ WARNUNG

Wenn Sie Dieselkraftstoff mit Benzin
mischen, ist der Flammpunkt des Kraftstoff-
gemischs niedriger als bei reinem Dieselkraft-
stoff. Bei laufendem Motor konnen Bauteile
der Abgasanlage unbemerkt lberhitzen. Es
besteht Brandgefahr!

Tanken Sie niemals Benzin. Mischen Sie dem
Dieselkraftstoff niemals Benzin bei.

H Tanken Sie nur Dieselkraftstoff, der die
Européische Norm EN 590 erfiillt oder gleich-
wertig ist. Kraftstoff, der der EN 590 nicht
entspricht, kann zu erh6htem Verschleifl und
zu Schéden an Motor und Abgasanlage fiih-
ren.

H Wenn Sie das Fahrzeug aus Fassern oder
Kanistern betanken, filtern Sie den Kraftstoff
vor dem Einfiillen.

So vermeiden Sie Stérungen in der Kraftstoff-
anlage durch verunreinigten Kraftstoff.

m Betriebsstoffe und Fiillmengen

H Fahrzeuge mit Dieselpartikelfilter: Tan-
ken Sie in Landern auBerhalb der EU nur
schwefelarmen Euro-Diesel mit einem
Schwefelgehalt unter 50 ppm. Sonst kann es
zu Schaden am Abgasreinigungssystem kom-
men.

H Fahrzeuge mit Euro 3-Dieselmotor
Sie schédigen den Dieselmotor und den Die-
selpartikelfilter (DPF), wenn Sie folgende Die-
selkraftstoffe tanken:

« Dieselkraftstoff mit einem Schwefelgehalt
groBer als 2500 ppm

« Dieselkraftstoff mit einem Biodiesel-Anteil
groBer als 10 %

o Dieselkraftstoff mit einem Biodiesel-Anteil
bis zu 10 %, der nicht den unter , Kraftstoff-
qualitat” genannten Anforderungen ent-
spricht

H Fahrzeuge mit Euro 4-Dieselmotor

Sie schadigen den Dieselmotor und den Die-
selpartikelfilter (DPF), wenn Sie folgende Die-
selkraftstoffe tanken:

« Dieselkraftstoff mit einem Schwefelgehalt
groBer als 500 ppm

« Dieselkraftstoff mit einem Biodiesel-Anteil
groBer als 7 %

 Dieselkraftstoff mit einem Biodiesel-Anteil
bis zu 7 %, der nicht den unter ,Kraftstoff-
qualitat” genannten Anforderungen ent-
spricht

H Fahrzeuge mit Euro 5-Dieselmotor
Sie schadigen den Dieselmotor und den Die-
selpartikelfilter (DPF), wenn Sie folgende Die-
selkraftstoffe tanken:

« Dieselkraftstoff mit einem Schwefelgehalt
groBer als 50 ppm

« Dieselkraftstoff mit einem Biodiesel-Anteil
groBer als 7 %

« Dieselkraftstoff mit einem Biodiesel-Anteil
bis zu 7 %, der nicht den unter ,Kraftstoff-
qualitdt genannten Anforderungen ent-
spricht

H Fahrzeuge mit Euro 6-Dieselmotor
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Sie schadigen den Dieselmotor und den Die-
selpartikelfilter (DPF), wenn Sie folgende Die-
selkraftstoffe tanken:

« Dieselkraftstoff mit einem Schwefelgehalt
groBer als 50 ppm

« Dieselkraftstoff mit einem Biodiesel-Anteil
groBer als 7 %

« Dieselkraftstoff mit einem Biodiesel-Anteil
bis zu 7 %, der nicht den unter , Kraftstoff-
qualitat” genannten Anforderungen ent-
spricht

H Tanken Sie kein

o Marine-Diesel
o Heizol

« Biodiesel

o Pflanzendl

» Benzin

o Petroleum

o Kerosin

Mischen Sie solche Kraftstoffe nicht mit Die-
selkraftstoff und verwenden Sie keine Son-
derzuséatze. Sonst kann es zu Schaden am
Motor kommen. Davon ausgenommen sind
FlieBverbesserer. Weitere Informationen,
siehe ,FlieBverbesserer”.

Der Schwefelgehalt des Dieselkraftstoffs darf
folgende Grenzwerte nicht iberschreiten:

Euro 6-Dieselmotor 50 ppm
Euro 5-Dieselmotor 50 ppm
Euro 4-Dieselmotor ~ 500 ppm
Euro 3-Dieselmotor 2500 ppm

Informationen zur Kraftstoffqualitat finden Sie
in der Regel an der Tanksaule. Wenn die Kenn-
zeichnung an der Tanksaule nicht zu finden ist,
fragen Sie das Tankstellenpersonal.

Informationen zum Tanken (> Seite 144).

@ Wird das Fahrzeug vorwiegend in Landern
mit erhdhtem Wassergehalt im Dieselkraft-
stoff genutzt, empfiehlt Mercedes-Benz den
Einbau eines Kraftstofffilters mit Wasserab-
scheider. Informationen hierzu erhalten Sie in
jedem Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Betriebsstoffe und Fiillmengen H

Diesel bei niedrigen AuBentemperaturen

/\ WARNUNG

Wenn Sie Teile der Kraftstoffanlage erwar-
men, z. B. mit einer HeiBluftpistole oder offe-
nem Licht, kénnen diese Teile beschadigt
werden. Dadurch kann Kraftstoff austreten
und sich entziinden. Je nach Art der Bescha-
digung kann der Kraftstoff auch erst bei lau-
fendem Motor austreten. Es besteht Brand-
und Explosionsgefahr!

Erwarmen Sie niemals Teile der Kraftstoffan-
lage. Wenden Sie sich an eine qualifizierte
Fachwerkstatt, um die Stérung beheben zu
lassen.

Das FlieBvermdgen des Dieselkraftstoffs kann
bei tiefen AuBentemperaturen durch Paraffin-
ausscheidung nicht ausreichend sein.

@ stdrungen infolge von Paraffinausschei-

dung kénnen Sie nur beseitigen, indem Sie die

gesamte Kraftstoffanlage erwarmen. Stellen

Sie das Fahrzeug z. B. in einer beheizten Halle

ab.

Um Betriebsstérungen zu vermeiden, werden in

den Wintermonaten Dieselkraftstoffe mit bes-
serem FlieBverhalten angeboten.

Winter-Dieselkraftstoffe sind in der Bundesre-

publik Deutschland und in anderen mitteleuro-

péischen Landern bis zu AuBentemperaturen
von -22 °C betriebssicher. Winter-Dieselkraft-
stoff kdnnen Sie in den meisten Fallen bei den
landesublichen AuBentemperaturen stérungs-
frei verwenden.

Ihr Fahrzeug ist mit einer Kraftstoff-Vorwarm-

anlage ausgerustet. Diese verbessert zuséatzlich

das FlieBverhalten des Dieselkraftstoffs um
etwa 8 °C.

Kraftstoff-Additive

H Mischen Sie dem Dieselkraftstoff zur Ver-
besserung des FlieBverhaltens kein Benzin
oder Petroleum bei. Benzin oder Petroleum

verschlechtert die Schmierféhigkeit des Die-
selkraftstoffs. Dies kann zu Schéden z.B. am

Einspritzsystem fihren.

- Technische Daten
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Informationen zum Kraftstoffverbrauch

GP Umwelthinweis

CO, (Kohlendioxid) ist das Gas, das nach heu-

tigem Wissensstand hauptsachlich fiir die

Erwarmung der Erdatmosphére verantwort-

lich ist (Treibhauseffekt). Der CO,-Ausstof

Ihres Fahrzeugs variiert direkt mit dem Kraft-

stoffverbrauch und ist damit abhéngig von

« der effizienten Ausnutzung des Kraftstoffs
durch den Motor

« der jeweiligen Fahrweise

» anderen nichttechnischen Faktoren, wie
z.B. Umwelteinflissen, StraBenzustand
oder Verkehrsfluss.

Durch zuriickhaltende Fahrweise und regel-

méaBige Wartung lhres Fahrzeugs kdnnen Sie

zur Minimierung des CO,-AusstoBes beitra-

gen.

© Nur fiir bestimmte Lander: Die jeweils aktu-
ellen Verbrauchs- und Emissionswerte lhres
Fahrzeugs kdnnen Sie aus den COC-Papieren
(EG-CERTIFICATE OF CONFORMITY) entneh-
men. Diese Papiere erhalten Sie bei der Fahr-
zeug-Auslieferung.

Die Verbrauchswerte wurden in der jeweili-
gen, gegenwartig geltenden Fassung ermit-
telt:

« fiir Fahrzeuge ab der Euro 5-Norm nach der
Verordnung (EG) Nr. 715 /2007
o fiir Fahrzeuge ab der Euro 6-Norm nach der
Verordnung (EG) Nr. 595 /2009
Der Kraftstoffverbrauch ist abhangig von

o der Fahrzeugausfiihrung
« der Fahrweise
« den Betriebsbedingungen

o der verwendeten Kraftstoffart und Kraftstoff-
qualitat.

Unter folgenden Bedingungen verbraucht das
Fahrzeug mehr Kraftstoff als normal:

« bei sehr niedrigen AuBentemperaturen

« im Stadtverkehr

« bei Kurzstreckenfahrten

« in bergigem Gelénde

« bei Fahrten mit Anhdnger

Fiir Fahrzeuge mit 4-Zylinder-Dieselmoto-
ren und den Achsiibersetzungen AR5 4,727
oder AR6 5,100: Es wird empfohlen, auf ebener
Strecke und mit unbeladenem Fahrzeug im 2.
Gang anzufahren.

Um den Kraftstoffverbrauch niedrig zu halten,
beachten Sie die im Abschnitt ,,Umweltschutz*
genannten Hinweise (> Seite 24).

Folgende Komponenten der Fahrzeugausfiih-
rung beeinflussen zusétzlich den Kraftstoffver-
brauch:

» ReifengroBe, Reifenprofil, Reifendruck, Rei-
fenzustand

o Aufbau

« Getriebelibersetzung der Antriebsaggregate

o Zusatzaggregate (z.B. Klimaanlage, Zusatz-
heizung)

Aus diesen Griinden konnen die tatsachlichen

Verbrauchswerte |hres Fahrzeugs von den

ermittelten Verbrauchswerten nach EU-Richtli-

nie 80/1268/EWG abweichen.

Angaben zum Kraftstoffverbrauch sind im Bord-

computer mit Lenkradtasten im Menii Reise-

rechner abrufbar (> Seite 202).

AdBlue®

Allgemeine Hinweise

Die BlueTEC Abgasnachbehandlung muss zur
ordnungsgemaBen Funktion mit dem Redukti-
onsmittel AdBlue® betrieben werden.

Die Befiillung und der Fahrzeugbetrieb mit
AdBlue® sind fiir die Einhaltung der Emissions-
vorschriften erforderlich.

AdBlue® ist eine nicht brennbare, ungiftige,
farb- und geruchlose sowie wasserldsliche Fliis-
sigkeit.

Wenn Sie einen AdBlue® Behilterdeckel 6ffnen,
kann aber in geringen Mengen Ammoniakdampf
austreten.

Ammoniakdampfe haben einen stechenden
Geruch und reizen vor allem

o Haut

e Schleimhéute

* Augen

Dadurch kann es zu einem Brennen der Augen,

der Nase und des Rachens sowie zu Hustenreiz
und trdnenden Augen kommen.
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Atmen Sie austretende Ammoniakd@mpfe nicht
ein. Befiillen Sie den AdBlue® Behélter nurin gut
beliifteten Bereichen.

AdBIlue® darf nicht mit Haut, Augen oder Beklei-
dung in Beriihrung kommen.

» Wenn Sie AdBlue® in die Augen oder auf die
Haut bekommen, spilen Sie sie sofort griind-
lich mit klarem Wasser.

» Wenn AdBlue® verschluckt wurde, spiilen Sie
sofort den Mund mit viel klarem Wasser aus
und trinken Sie reichlich Wasser.

» Wechseln Sie mit AdBlue® verschmutzte Klei-
dung sofort.

« Wenn allergische Reaktionen auftreten,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Halten Sie AdBlue® von Kindern fern.

Weiterflihrende Informationen zur BlueTEC

Abgasnachbehandlung und zu AdBlue® erhalten

Sie in jedem Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Niedrige AuBentemperaturen

AdBlue® gefriert bei einer Temperatur von etwa
-11°C. Das Fahrzeug ist ab Werk mit einer
AdBlue® Vorwarmanlage ausgeriistet. Ein Win-
terbetrieb ist somit auch bei Temperaturen
unter -11 °C gewahrleistet.

Additive

Il Nur AdBlue® nach ISO 22241 verwenden.
Mischen Sie AdBlue® keine Additive bei und
verdiinnen Sie AdBlue® nicht mit Wasser.
Dadurch kann die BlueTEC Abgasnachbe-
handlung zerstort werden.

Reinheit
H Verunreinigungen von AdBlue®, z.B. durch
andere Betriebsstoffe, Reinigungsmittel oder
Staub, fiihren zu
» erhdhten Emissionswerten
» Katalysatorschaden
» Motorschaden
o Funktionsstérungen an der BlueTEC Abgas-
nachbehandlung
Wenn AdBlue®, z.B. bei einer Reparatur, aus
dem AdBlue® Behilter abgepumpt wird, darf

dieses nicht wieder eingefiillt werden. Die Rein-
heit der Flussigkeit ist nicht mehr gewéahrleistet.

Betriebsstoffe und Fiillmengen E

Lagerung

H Behilter aus folgenden Materialien sind
nicht zur Lagerung von AdBlue® geeignet:
o Aluminium
« Kupfer
« kupferhaltige Legierungen
« unlegierter Stahl
« verzinkter Stahl

Beider Lagerungin solchen Behaltern kénnen
sich Bestandteile dieser Metalle ablésen und
das Abgasnachbehandlungssystem zersts-
ren.

Verwenden Sie zur Lagerung von AdBlue® nur
Behélter aus folgenden Materialien

« Cr-Ni-Stahl nach DIN EN 10 088-1/2/3

o Mo-Cr-Ni-Stahl nach DIN EN 10 088-1/2/3
« Polypropylen

o Polyethylen

AdBlue® Verbrauch

Der AdBlue® Verbrauch ist wie der Kraftstoff-
verbrauch stark abhéngig von der Fahrweise
und den Betriebsbedingungen. Deshalb kdnnen
die tatsdchlichen Verbrauchswerte im Realbe-
trieb Ihres Fahrzeugs von den ermittelten Ver-
brauchswerten abweichen.

Lassen Sie vor Fahrten ins auBereuropaische
Ausland den AdBlue® Vorrat in einer qualifizier-
ten Fachwerkstatt priifen. Setzen Sie sich bei
einem langeren auBereuropdischen Aufenthalt
mit einer qualifizierten Fachwerkstatt in Verbin-
dung.

Die durchschnittlichen AdBlue® Verbrauche lie-
gen abhangig vom Fahrprofil bei ca. 3,5 L/
1000 km. Unter gewissen Fahrbedingungen und
Fahrprofilen kénnen auch AdBlue® Verbrauche
Uber 6 L/ 1000 km auftreten.

Gesamtinhalt AdBlue® Vorratsbehilter
Gesamtinhalt
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Motorol

Allgemeine Hinweise

Mercedes-Benz 01
empfohlen

N18.00-2177-31

Fir die Funktion und Lebensdauer eines Motors
ist die Qualitat von Motorolen entscheidend. Auf
Basis aufwandiger Versuche gibt Mercedes-
Benz laufend Motordle entsprechend dem aktu-
ellen technischen Stand frei.

Diese Motordle besitzen einen hohen Qualitats-
standard und wirken sich glinstig aus, auf

« den VerschleiB des Motors

« den Kraftstoffverbrauch

 die Abgasemissionen.

Verwenden Sie nur Motoroéle, die fiir hr Fahr-
zeug nach den Mercedes-Benz Betriebsstoffvor-
schriften frei gegeben sind. Sie erkennen die
Mercedes-Benz Freigabe auf dem Olgebinde an
der Aufschrift ,MB-Freigabe“ und der zugehori-
gen Spezifikationsbezeichnung, z. B. MB-Frei-
gabe 228.51.

Weitere Informationen Uber frei gegebene
Motordle finden Sie im Serviceheft oder erhal-
ten Sie in jeder qualifizierten Fachwerkstatt.
Sie kénnen eine Ubersicht der frei gegebenen
Motordle im Internet unter
http://bevo.mercedes-benz.com unter Angabe
der Spezifikationsbezeichnung aufrufen, z. B.
228.51.

H Motordle einer anderen Qualitétsstufe sind
nicht zulassig.

» Angaben im Serviceheft beachten.

Mehrbereichsmotordle der vorgeschriebenen
SAE-Klasse (Viskositat) kdnnen Sie unter
Beriicksichtigung der AuBentemperatur ganz-
jahrig verwenden.

m Betriebsstoffe und Fiillmengen

Viskositidt des Motorols

Il Die SAE-Klasse (Viskositit) des Motordls
muss in Abhéngigkeit von der jahreszeitlich
bedingten durchschnittlichen AuBenlufttem-
peratur ausgewahlt werden. Wenn die SAE-
Klasse des Motordls nicht zur AuBenlufttem-
peratur passt, wechseln Sie insbesondere vor
Eintritt der kalten Jahreszeit rechtzeitig das
Motorol. Die Verwendung eines Motordls mit
nicht ausreichenden Temperatureigenschaf-
ten kann zu einem Motorschaden fiihren.

Die Temperaturangaben der SAE-Klasse
beziehen sich immer auf Frischole. Die Tem-
peratureigenschaften des Motordls, gerade
bei niedrigen AuBentemperaturen, kdnnen
sich durch die Alterung im Fahrbetrieb deut-
lich verschlechtern.

Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen daher, das
Motordl vor Eintritt der kalten Jahreszeit zu
wechseln. Verwenden Sie hierfiir nur ein frei
gegebenes Motordl in der vorgeschriebenen
SAE-Klasse.

+3F5_;_+§D i, i, e, ol ol
+ 774 |+25
+ 684+ 20
+58-[-+15
+ 504+ 10
+4140l+ 5
+3z24l- 0
+234-- 5
+1adl- 10

15W-30
15W-40 | 20W-40
15W-50 | 20W-50

P18.00-2310-31

Motordle SAE-Klassen

Die Viskositét kennzeichnet das FlieBverhalten
einer Flissigkeit. Beim Motordl ist eine hohe
Viskositat gleichbedeutend mit Dickflissigkeit,
eine niedrige Viskositat mit Dunnflissigkeit.
Wahlen Sie abhangig von den jeweiligen AuBen-
temperaturen das Motordél entsprechend der
SAE-Klasse (Viskositét). Die Tabelle zeigt Ihnen
die zu verwendenden SAE-Klassen. Die Tieftem-
peratureigenschaften von Motordlen kénnen
sich z.B. durch Alterung, RuB- und Kraftstoff-
eintrag im Betrieb deutlich verschlechtern. Ein
regelmaBiger Olwechsel mit einem frei gegebe-
nen Motordl in der geeigneten SAE-Klasse wird
daher dringend empfohlen.
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Additive

I Verwenden Sie keine zusétzlichen Additive
im Motor6l. Dies kann den Motor beschédi-
gen.

Mischbarkeit von Motorol

H Durch Olmischung vermindern sich die Vor-
teile hochwertiger Motordle.

Zum Nachfiillen empfiehlt Mercedes-Benz, nur

Motoréle der gleichen Qualitdtsstufe und SAE-

Klasse zu verwenden, die beim letzten Olwech-

sel eingefillt wurden.

Wenn im Ausnahmefall bereits eingefiilltes

Motordl nicht verfiigbar ist, fiillen Sie ein ande-

res frei gegebenes mineralisches oder syntheti-

sches Motordl nach.

Motordle werden unterschieden nach
« Motorolmarke

« Qualitatsstufe (Blatt-Nr.)

o SAE-Klasse (Viskositat)

Lassen Sie anschlieBend sofort zum ndchstmog-
lichen Zeitpunkt einen Olwechsel durchfiihren.

Olwechsel

Olwechselintervalle sind abhzngig von den Ein-
satzbedingungen des Fahrzeugs und der Quali-
tat des eingefiilliten Motordls. Der Bordcompu-
ter zeigt automatisch den Olwechsel-Zeitpunkt
als Ereignismeldung im Display an.

Nur mit Motorélen einer besonders hohen Qua-
litatsstufe, z. B. nach Blatt-Nr. 228.51 der
Mercedes-Benz Betriebsstoffvorschriften, wird
das maximale Olwechselintervall erreicht.
Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen, den Olwechsel
von einer qualifizierten Fachwerkstatt durchfih-
ren zu lassen.

Fiillmengen

H Fiillen Sie nicht zu viel Motordl ein. Wenn Sie
zu viel Motordl einfiillen, kann der Motor oder
der Katalysator beschadigt werden. Lassen
Sie zu viel eingefiilltes Motordl absaugen.

Betriebsstoffe und Fiillmengen E

Olwechsel inklusive Olfilter

Fahrzeuge Motorol

210 CDI, 213 CDI,
216 CDI, 310 CDI,
313 CDI, 316 CDI,
319 CDI, 510 CDI,
513 CDI, 516 CDI,
519 CDI

210 BlueTEC,
213 BlueTEC,
216 BlueTEC,
310 BlueTEC,
313 BlueTEC,
316 BlueTEC,
413 BlueTEC,
416 BlueTEC,
510 BlueTEC,
513 BlueTEC,
516 BlueTEC

219 BlueTEC,
319 BlueTEC,
519 BlueTEC

216,316,516

etwa 11,51

etwa 12,5 |

etwa 8,0 |

Informationen zum Olverbrauch

I Wenn das Fahrzeug iiberwiegend im Kurz-
streckenbetrieb bewegt wird, kann es zu Sto-
rungen bei der automatischen Reinigung des
Dieselpartikelfilters kommen. Dadurch kann
sich Kraftstoff im Motor6l ansammeln und
einen Motorschaden verursachen.

Je nach Fahrweise verbraucht das Fahrzeug

maximal 1,0 | Motordl auf 1000 km.

Der Olverbrauch kann auch dariiber liegen,

wenn

» das Fahrzeug neu ist

« Sie das Fahrzeug vorwiegend unter erschwer-
ten Betriebsbedingungen nutzen

« Sie haufiger mit hoher Drehzahl fahren.

Die regelmaBige Wartung ist mit eine Voraus-

setzung flr glinstige Verbrauchswerte.

Sie kénnen den Olverbrauch erst nach langerer

Fahrstrecke beurteilen.

Kontrollieren Sie regelmaBig, z. B. wéchentlich

oder bei jedem Tanken, den Olstand im Motor

(> Seite 253).

- Technische Daten



- Technische Daten

Bremsfliissigkeit

/\ WARNUNG

Die Bremsfliissigkeit nimmt bestédndig Feuch-
tigkeit aus der Atmosphare auf. Dadurch sinkt
der Siedepunkt der Bremsfliissigkeit. Wenn
der Siedepunkt zu niedrig ist, kdnnen sich bei
hoher Beanspruchung der Bremsen Dampf-
blasen in der Bremsanlage bilden. Dadurch
wird die Bremswirkung beeintrachtigt. Es
besteht Unfallgefahr!

Lassen Sie die Bremsfliissigkeit im vorgese-
henen Intervall erneuern.

B Bremsflissigkeit greift Lack, Kunststoff und
Gummi an. Wenn Lack, Kunststoff oder
Gummi mit Bremsfliissigkeit in Beriihrung
gekommen sind, sofort mit Wasser abspiilen.

Verwenden Sie nur frei gegebene Bremsflissig-
keiten, die den Mercedes-Benz Betriebsstoff-
vorschriften entsprechen. Achten Sie unbedingt
auf die Kennzeichnung DOT 4 plus.
Informationen liber frei gegebene Bremsflissig-
keiten finden Sie im Serviceheft oder erhalten
Sie in jeder qualifizierten Fachwerkstatt.

€ Lassen Sie die Bremsfliissigkeit alle 2 Jahre
in einer qualifizierten Fachwerkstatt erneu-
ern.
Ublicherweise ist im Motorraum ein Hinweis,
der Sie an den nachsten Bremsflissigkeits-
wechsel erinnert.

Kiihimittel

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Frostschutzmittel auf heiBe Bauteile im
Motorraum gelangt, kann es sich entziinden.
Es besteht Brand- und Verletzungsgefahr!
Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor Sie
Frostschutzmittel nachfiillen. Stellen Sie
sicher, dass kein Frostschutzmittel neben die
Einfill6ffnung gelangt. Reinigen Sie mit Frost-
schutzmittel verschmutzte Bauteile griind-
lich, bevor Sie den Motor starten.

m Betriebsstoffe und Fiillmengen

H Achten Sie darauf, dass Sie kein KiihImittel
auf lackierte Flachen verschiitten. Sie konnen
sonst den Lack beschadigen.

Beachten Sie beim Umgang mit Kiihimittel und
Frostschutz sowie bei deren Lagerung und Ent-
sorgung die geltenden Bestimmungen und die

Sicherheitshinweise im Kapitel ,Betriebsstoffe
und Fillmengen® (> Seite 307).

KiihImittelzusatz mit Gefrierschutzan-
forderungen

Das Kiihimittel ist eine Mischung aus Wasser
und Korrosions-/Frostschutzmittel. Dieses
sorgt fir:

« Korrosionsschutz

o Frostschutz

« Erhohung des Siedepunkts

Bei der Erstauslieferung des Fahrzeugs ist ein
Kihimittel eingefiillt, das den Frost- und Korro-
sionsschutz sicherstellt. Das Kiihimittel muss
zum Korrosionsschutz und zur Erhohung des
Siedepunkts ganzjahrig im Motork{hlsystem
bleiben — auch in Landern mit hohen AuBen-
temperaturen.

Um Schaden im Motorkiihlsystem zu vermei-
den, verwenden Sie nur frei gegebene Korrosi-
ons-/Frostschutzmittel, die den Mercedes-Benz
Betriebsstoffvorschriften entsprechen.
Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen ein Korrosi-
ons-/Frostschutzmittel nach den Mercedes-
Benz Betriebsstoffvorschriften Blatt-Nr. 310.1.
Weitere Informationen erhalten Sie in jedem
Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt oder im
Internet unter
http://bevo.mercedes-benz.com.

Priifen Sie die Korrosions-/Frostschutzmittel-
Konzentration im KihImittel halbjahrlich.

Der Anteil an Korrosions-/Frostschutzmittel im
Motorkiihlsystem sollte

o mindestens 50 % betragen. Damit ist das
Motorkiihlsystem bis etwa -37 °C gegen Ein-
frieren geschiitzt.

o 55 % (Frostschutz bis -45 °C) nicht Giberschrei-
ten. Sonst wird Warme schlechter abgefiihrt.

Fillen Sie bei KiihImittelverlust nicht nur Wasser

nach. Wenn das Fahrzeug KiihImittel verloren

hat, fillen Sie etwa zu gleichen Teilen Wasser
und Korrosions-/Frostschutzmittel ein. Das

Wasser im Kiihimittel muss bestimmten Anfor-

derungen geniigen, die hdufig von Trinkwasser
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erfullt werden. Wenn die Wasserqualitat nicht
ausreicht, missen Sie das Wasser aufbereiten.

Fillmengen

Motorkiihlsystem

Fahrzeuge Kiihimittel

210 CDI, 213 CDlI,
216 CDI, 310 CDI,
313 CDI, 316 CDI,
510 CDI, 513 CDI,
516 CDI

210 BlueTEC,

213 BlueTEC,

216 BlueTEC,
310 BlueTEC,
313 BlueTEC,
316 BlueTEC,
413 BlueTEC,
416 BlueTEC,
510 BlueTEC,
513 BlueTEC,
516 BlueTEC

219 BlueTEC,
319 BlueTEC,
519 BlueTEC

319 CDI, 519 CDI
216,316,516

etwa 9,5 |

etwa 10,0 |

etwa 11,51
etwa 6,5 |

Scheibenwaschmittel

Wichtige Sicherheitshinweise

/\ WARNUNG

Wenn Scheibenwaschmittelkonzentrat auf
heiBe Bauteile des Motors oder der Abgasan-
lage gelangt, kann es sich entziinden. Es
besteht Brand- und Verletzungsgefahr!

Stellen Sie sicher, dass kein Scheibenwasch-
mittelkonzentrat neben die Einfiill6ffnung
gelangt.

H Verwenden Sie nur Scheibenwaschmittel,
die flr Kunststoff-Streuscheiben geeignet
sind, z. B. MB SummerFit oder MB WinterFit.
Ungeeignete Scheibenwaschmittel kénnen
die Kunststoff-Streuscheiben der Scheinwer-
fer beschéadigen.

Fahrzeugdaten

Beachten Sie beim Umgang mit Scheiben-
waschmittel die wichtigen Sicherheitshinweise
zu den Betriebsstoffen (> Seite 307).

Mischungsverhiltnis

Mischen Sie dem Waschwasser ganzjahrig
Scheibenwaschmittelkonzentrat bei. Passen
Sie das Mischungsverhéltnis den AuBentempe-
raturen an.

Bei Temperaturen liber dem Gefrierpunkt:

» Waschwasserbehélter mit einer Mischung
aus Wasser und Scheibenwaschmittelkon-
zentrat auffillen, z. B. Summerwash gegen
Schlierenbildung.

Bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt:

» Waschwasserbehélter mit einer Mischung
aus Wasser und Scheibenwaschmittelkon-
zentrat auffiillen, z. B. Winterwash bei Frost-
gefahr.

Damit verhindern Sie, dass das Waschwasser
auf der Frontscheibe gefriert.

Fallmengen

Scheibenwaschanlage mit/ohne Schein-
werfer-Reinigungsanlage

etwa 6 Liter

Fahrzeugdaten

Allgemeine Hinweise

Waschwasser

Im folgenden Abschnitt finden Sie wichtige tech-
nische Daten des Fahrzeugs. Weitere fahrzeug-
spezifische und ausstattungsabhéngige techni-
sche Daten, wie z. B. Fahrzeugabmessungen
und Fahrzeuggewichte finden Sie in lhren Fahr-
zeugpapieren.

Aktuelle technische Daten finden Sie auch im
Internet unter:
http://www.mercedes-benz.com

Motor

Motorhochstdrehzahl

Dieselmotor 4200 1/min
Benzinmotor 6150 1/min

- Technische Daten
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- Technische Daten

Nebenabtriebe

max. Abnahmeleistung 28 kW

bei Drehzahl 2500 1/min
max. Drehmoment 140 Nm

bei Drehzahl 1200 1/min

max. Oltemperatur des Getrie- 120 °C
bes

Zurrpunkte und Tragersysteme
Zurrpunkte

Allgemeine Hinweise

H Beachten Sie die Angaben zur maximalen
Belastbarkeit der einzelnen Zurrpunkte.
Wenn Sie zur Ladegutsicherung verschiedene
Zurrpunkte kombinieren, miissen Sie immer
die maximale Belastbarkeit des schwéchsten
Zurrpunkts bertiicksichtigen.

Bei einer Vollbremsung z.B. wirken Kréfte, die
ein Vielfaches der Gewichtskraft des Lade-
guts erreichen kénnen. Um die Kraftauf-
nahme zu verteilen, nutzen Sie immer meh-
rere Zurrpunkte. Belasten Sie die Zurrpunkte
gleichméBig.

Weitere Informationen zu den Zurrpunkten und
Zurrosen finden Sie im Kapitel ,Transportieren
(> Seite 247).

Zurrésen

Die maximale Zugbelastung der Zurrésen
betragt:

Zurrésen Zulédssige Nennzug-
kraft

Kombifahrzeug 500 daN2%®

Kastenwagen 500 daN?®

Pritsche bis 3,5 t
zuldssiges Gesamtge-
wicht

Pritsche tiber 3,5 t
zuldssiges Gesamtge-
wicht

400 daN?s - 26

800 daN?® 26

m Fahrzeugdaten

Lastschienen

Die maximale Zugbelastung der Zurrpunkte im
Laderaum betragt:

Zurrpunkt Zulassige Nennzug-
kraft

Lastschiene im Lade- 500 daN

raumboden

untere Lastschiene 250 daN

an Seitenwand

obere Lastschiene an 150 daN

Seitenwand

Die angegebenen Werte gelten nur flr auf dem
Laderaumboden stehende Lasten, wenn

« die Last an 2 Zurrpunkten der Schiene gesi-
chert ist und

« der Abstand zur nachsten Lastsicherung an
der gleichen Schiene etwa 1 m ist.

Dachtrager

/\ WARNUNG

Wenn Sie das Dach beladen, erhoht sich der
Fahrzeugschwerpunkt und das Fahrverhalten
andert sich. Wenn Sie die maximale Dachlast
liberschreiten, werden die Fahreigenschaften
sowie das Lenk- und Bremsverhalten stark
beeintrachtigt. Es besteht Unfallgefahr!

Halten Sie unbedingt die maximale Dachlast
ein und passen Sie lhre Fahrweise an.

/\ WARNUNG

Wenn Sie das Fahrzeug ungleichmaBig bela-
den, kénnen die Fahreigenschaften sowie das
Lenk- und Bremsverhalten stark beeintréch-
tigt werden. Es besteht Unfallgefahr!
Beladen Sie das Fahrzeug gleichmaBig.
Sichern Sie Ladegut gegen Verrutschen.

H Das Gewicht des Dachgepécks einschlieB-
lich des Dachtrégers darf die maximal zulés-
sige Dachlast nicht Gberschreiten.

25 Abweichende landesspezifische Anforderungen werden erfiillt.
26 Beachten Sie auch die Angaben auf den Hinweisschildern an den Bordwénden.
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Fahrzeugdaten m

Die StiitzfiiBe des Dachtragers missen in Die Angaben gelten bei gleichmaBiger Lastver-
einem gleichmaBigen Abstand angeordnet teilung iber die gesamte Leitertragerflache.
sein. Die Beladungsrichtlinien und weitere Informati-
Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen an der Vor- onen zur Lastverteilung und Ladegutsicherung
derachse des Fahrzeugs den Einbau eines finden Sie im Kapitel ,Transportieren®
Stabilisators. (> Seite 245).

H Mercedes-Benz empfiehlt Ihnen aus Sicher-
heitsgriinden, nur fiir Mercedes-Benz = -
gepriifte und freigegebene Dachtréger zu ver- Anhangevorrichtung

wenden. Diese helfen, Schaden zu vermei- . . .
Allgemeine Hinweise

den.
Die Angaben gelten bei gleichmaBiger Lastver- ~ Mercedes-Benz empfiehlt lhnen, den nachtrég-
teilung Uber die gesamte Dachfldche. Die maxi- lichen Anbau einer Anhdngevorrichtung in

male Dachlast und die Mindestanzahl der Dach-  einem Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt durch-
trager-StitzfuB-Paare betragen bei Fahrzeugen  fiihren zu lassen.

mit: © Beim nachtriglichen Einbau einer Anhange-
Maximale Mindestan- vorrichtung ist flr folgende Fahrzeuge ein
Dachlast zahl Stiitz- Tankabschirmblech notwendig:
fuB-Paare « Fahrzeuge mit 4-Zylinder Dieselmotor und
. 4,6 t oder 5 t zuldssiger Fahrzeuggesamt-
Niederdach 300 kg 6 masse
Hochdach 150 kg 3 o Fahrzeuge mit 6-Zylinder Dieselmotor
Informationen hierzu erhalten Sie in einem
Ei(;p;pelka— 100 ke 2 Mercedes-Benz Servicestiitzpunkt.

Verwenden Sie nur Anhéngevorrichtungen, die
Mercedes-Benz speziell fiir Inr Fahrzeug erprobt

Verringern Sie bei einem kiirzeren Dachtrager und frei gegeben hat.

die Beladung prozentual. Die Hochstbelastung
je Dachtrager-StutzfuB-Paar ist 50 kg.

Die Beladungsrichtlinien und weitere Informati-
onen zur Lastverteilung und Ladegutsicherung
finden Sie im Kapitel ,, Transportieren*

(> Seite 245).

Leitertrager (Pritschenfahrzeug)

/\ WARNUNG

Wenn Sie die zuldssige Stiitzlast bei Trager-
nutzung uberschreiten, kann sich das Trager-
system vom Fahrzeug I6sen und andere Ver-
kehrsteilnehmer geféhrden. Es besteht
Unfall- und Verletzungsgefahr!

Halten Sie stets die zuldssige Stitzlast bei
Tragernutzung ein.

- Technische Daten

Maximallast
Leitertréager vorn 200 kg
Leitertrager hinten 100 kg
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- Technische Daten

m Fahrzeugdaten

Ubersicht AnbaumaBe

N31.10-2174-31

Ausfiihrung 1

N31.10-2175-31

Ausfiihrung 2

N31.10-2176-31

Ausfiihrung 3
Die Werte der zuldssigen Gewichte und Lasten, die nicht Gberschritten werden diirfen, finden Sie
auch

« in lhren Fahrzeugpapieren und

« auf den Typenschildern der Anhangevorrichtung, des Anhangers und des Fahrzeugs
(> Seite 307).

Wenn die Angaben voneinander abweichen, gilt der niedrigste Wert.
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Fahrzeugdaten E

Fahrzeugtyp

Kastenwagen und Kombifahrzeug
3,0 t bis 5,0 t

Fahrgestell /Pritsche /Kipperfahr-
zeug mit Fahrerhaus/mit Doppelka-
bine

3,0 t bis 3,5t

Fahrgestell /Pritsche mit Fahrer-
haus/mit Doppelkabine

5,0t

Radstand

3250 mm
3665 mm
4325 mm
3250 mm
3665 mm
4325 mm
3665 mm
4325 mm

MaB a

34 mm
34 mm
34 mm
27 mm

27 mm

MaB x

39 mm
39 mm
39 mm
34 mm

34 mm

Ausfiih-
rung

1
1

w W N NN

- Technische Daten












Impressum

Weitere Informationen zu Mercedes-Benz Fahr-
zeugen und zur Daimler AG erhalten Sie im Inter-
net unter:

http://www.mercedes-benz.com
http://www.daimler.com

Redaktion

Bei Fragen oder Anregungen zu dieser Betriebs-
anleitung wenden Sie sich an:

Daimler AG, HPC: CAC, Customer Service,
70546 Stuttgart, Deutschland

©Daimler AG: Nachdruck, Ubersetzung und Ver-
vielfaltigung, auch auszugsweise, sind ohne
schriftliche Genehmigung der Daimler AG nicht
erlaubt.

Fahrzeughersteller

Daimler AG
MercedesstraBe 137
70327 Stuttgart
Deutschland

Redaktionsschluss 04.02.2015
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